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Vanwege onvergetelijke herinneringen

en de lessen die ik geleerd zou moeten hebben,

maar ik ben nog steeds niet wijzer.


  DEEL EEN


Zwaardmeester
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  Zie je hoe alle stukken in elkaar passen? Niet alleen de zichtbare, zoals de torens van de zonsondergang, maar ook de onzichtbare, zoals het hart van een mens of de ziel van een tovenaar.


  Niet dat je zult geloven. Zo werken de figuren nu eenmaal, want elk individu zit gevangen in haar wetmatigheden, zelfs als ze die met elkaar in harmonie moet brengen.


  De vrouw die Megaera heet, ziet alle figuren, zo niet meer, maar ondanks alles wat ze ziet en zegt, ondanks de waarheid van de Legende, schieten logica en de torens tekort. Logica is inderdaad een gebrekkig middel om een realiteit te begrijpen die zowel orde als chaos omvat, vooral wanneer Zwart orde steunt en Wit het teken van chaos is.


  Zelfs logica moet het afleggen tegen begrip, tegen degenen die kunnen lachen om hun ketenen, die de chaos verbrijzelen en de orde op haar kop zetten, zelfs meer dan de zogenaamde goden en degenen die hen aanroepen. Of de Furiën die de gevallen engelen uit de Hemel zijn gevolgd.


  Is er ooit een god in Candar geweest? Zijn de engelen werkelijk op het Dak van de Wereld gestrand? Hoeveel waarheid schuilt er in de Legende? De figuren geven geen antwoord, maar elk verhaal moet ergens beginnen, zelfs als het begin het eind van een ander verhaal lijkt, of het middengedeelte van een derde epos. En figuren vertellen nooit het hele verhaal, de orde- en de chaosmeesters ten spijt.


  Wat de torens van de zonsondergang betreft…


  Hoewel de minstreel de torens van de zonsondergang boven de spitse, steile toppen van het westelijke gebergte heeft zien uitsteken, blijft de vraag wie daar heeft gewoond.


  Bij een volgende blik zijn ze verdwenen; alleen nog wat torenhoge cumuluswolken geselen het voorgebergte met de zweep van de goden. In het gouden licht van de ochtend zijn de beekjes van ijs het bewijs van de woede van… ja, van wie?


  Wat zegt een huis van zijn bouwmeester? Een zwaard van zijn eigenaar? Of van degenen die de vormgeving van die beide voorwerpen niet langer bewonderen?


  De minstreel glimlacht vluchtig. Tot iets anders is hij niet in staat. En tot het op muziek zetten van wat hij heeft gezien, want hij zal voor de Maarschalk van Westenwind, heerser over het Dak van de Wereld, zingen over de torens van de zonsondergang.


  Wie kijkt er verder nog naar de torens van de zonsondergang? Wie heeft ze geschapen? De engelen des Hemels? De minstreel heeft geen ander antwoord dan dat van zijn muziek, en van zijn hart, dat kouder is dan de snaren van de gitaar die hij met zich meedraagt.


  Het hoeft nauwelijks betoog dat het kasteel Westenwind heet… gesticht door een kapitein die reeds lang dood is: Ryba, van de snelle schepen des Hemels.


  De zoon van haar achter-achter-achterkleindochter… maar dat is het verhaal dat nu volgt.
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  ‘Ontneem Westenwind het gezag over de Westtoppen, en Sarronnyn en Suthya zullen vallen als overrijpe appelen.’


  ‘Als ik me wel herinner heeft een dergelijke redenering de prefect van Gallos het grootste deel van zijn leger gekost.’


  ‘Licht! We hebben het niet over wapens.’ De broodmagere man in het wit priemt een vinger omhoog terwijl de mond in zijn jonge gezicht lacht. ‘We hebben het over liefde.’


  ‘Wat heeft liefde met het uitschakelen van Westenwind te maken?’


  ‘Ik heb Werlynn naar Westenwind gestuurd. Klinkt dat niet mooi? Werlynn naar Westenwind?’


  ‘Maar… hoe dan? Werlynn komt hier nooit; zijn muziek doet het werk van de Witte broeders teniet. Wat…’


  ‘Dat is nou juist het mooie. Om te beginnen een kleine toverspreuk, om er zeker van te zijn dat hij bij de Maarschalk een zoon zal verwekken. En de toverspreuk was zelfs op orde gebaseerd.’


  ‘Jij hebt Werlynn toch nooit gemogen? Sinds die keer…’


  ‘Daar gaat het nu niet om. Waar het om gaat is de Maarschalk. Denk er nou eens even aan – dénk even – dat ze een vrouw is. Ze zal haar eerstgeborene niet doden, of het nu een jongen of een meisje is. Legende of niet.’


  ‘Je schijnt nogal zeker van je zaak. Maar ze heeft geen kinderen, zelfs geen gezel.’


  ‘Daar zal Werlynn voor zorgen. We hebben de tijd. De weg loopt nog steeds niet door de Oosttoppen heen.’


  De andere man schudt zijn hoofd, maar zegt verder niets.
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  De gitarist tokkelt een geordende cadens, bijna een mars, zo nauwgezet zijn de klanken, zo helder de tonen. Zingen doet hij niet.


  Een enkele blik, benadrukt door een korte lichtflits vanaf de middelste stenen zetel waarop een zwart kussen ligt, is voor de gitarist een teken om op te houden. Hij knikt tegen de vrouw. ‘Vergeef me, uwe genade.’ Zijn stem klinkt zangerig, net als de snaren die hij beroert, waardoor hij een sfeer van een zwoele zomer oproept, die men in Westenwind nog nooit heeft beleefd, in al die eeuwen van zijn bestaan niet.


  ‘Misschien zou je eens naar Hydolar moeten gaan. Of zelfs naar Fairhaven.’


  ‘Misschien zou ik dat moeten doen, als u dat wenst.’ Zijn ogen versomberen terwijl hij naar de jongen kijkt.


  De dreumes met het zilverwitte haar, die zich aan de stenen armleuning van de zetel met het groene kussen vastklemt, kijkt beurtelings naar de gitarist met hetzelfde zilverwitte haar en naar de zwartharige vrouw op de stoel.


  ‘Speel nog eens een zomerlied,’ draagt ze de minstreel op.


  ‘Zoals u wenst.’


  Terwijl de klanken van de gitaarsnaren buitelen, verdrijft een onzichtbaar vuur de kilte uit de stenen wanden van het vertrek en zelfs de adem van de gitarist dampt niet langer in de schemerige middag van de eindeloze winter aan de voet van de Westtoppen.


  De dreumes ziet hoe de klanken zich vanaf de snaren in de lucht verheffen. Hij laat zijn stenen houvast los en grijpt een enkele noot vlak voor die buiten zijn bereik is opgestegen. Noch de vrouw, noch de gitarist zeggen iets als hij op het grijze graniet valt naast de zetel die hij net heeft losgelaten. Ook hebben ze de gouden glans tussen zijn roze vingers niet in de gaten, als hij zich naar het licht erin keert. Net zo min als de tranen in zijn ogen, wanneer het goud tussen zijn klemmende vingertjes oplost terwijl hij ernaar kijkt.


  Met opeengeklemde kaken krabbelt het kind op zijn mollige beentjes overeind tot hij naast zijn eigen zetel staat, waarna zijn handen zich nogmaals uitstrekken naar de orde achter de geluiden die hij ziet en hoort.


  Maar het zomerlied is ten einde en in de ogen van de gitarist staan tranen. Buiten de granieten muren huilt de wind en… opnieuw begint het te sneeuwen.
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  ‘Moet ik dát aan?’ Het warme licht dat vanuit de dubbele open ramen naar binnen stroomt, schijnt door de glanzende zijden stof van de donkere dunne broek heen, zodat de jongeman de bediende die het kledingstuk bij het voeteneind van zijn bed ophoudt, er dwars doorheen kan zien. ‘Galen, dat meen je niet!’


  De oudere man met zijn ronde gezicht haalt hulpeloos zijn schouders op. ‘De Maarschalk heeft me opgedragen…’


  De jongen pakt hem de broek af en gooit die op het bed naast een even dun, wit glanzend zijden hemd. Zijn beeltenis – een slanke jongeman met zilverwit haar in lichtgrijs flanellen hemd en een groenleren vest en broek – wordt levensgroot omlijst door de spiegel in de vergulde lijst, die tegen de lambrisering van licht hout hangt. Zijn kalme ogen zijn grijsgroen. Het zilverwitte haar en de fijngesneden gelaatstrekken leiden de aandacht af van de taaie spieren onder het flanel, en van de eeltplekken op de sterke, bijna vierkante handen, die zo vaak wapens hanteren.


  ‘Waarom heeft ze me trouwens hierheen meegesleept? Ik ben geen gezel, met wie je moet lopen pronken.’


  Galen legt de kleren netjes naast elkaar uit op de groen-met-witte gebrocheerde beddensprei. ‘De Maarschalk vond dat u Sarronnyn uit eigen ervaring moest leren kennen. En of u het nu leuk vindt of niet, u bent een gezel.’


  ‘Ha, ha. Maar ze voert nog iets anders in haar schild. Llyse zal degene zijn die met Sarronnyn moet afrekenen.’


  Galen haalt opnieuw zijn schouders op, een beetje hulpeloos, en zijn witte, krullende haar dat tot op zijn schouders hangt, zwaait heen en weer. ‘Ik kan niet anders doen dan wat de Maarschalk me heeft opgedragen, uwe genade.’


  De eiken deur die de ruime eenpersoons­slaapkamer verbindt met de suite die de Tiran aan de Maarschalk ter beschikking heeft gesteld, zwaait open. Een lange vrouw, slank en dodelijk als een rapier, ondanks het wijde groenzijden gewaad dat haar figuur omhult, stapt de kamer binnen. Eén enkele gardist met wat grijze sporen in haar kortgeknipte bruine haar volgt de Maarschalk op de voet.


  De jongeman kijkt van de glanzende zijden kleren naar de Maarschalk en weer terug naar de kleren op de gebrocheerde sprei.


  De vrouw glimlacht zwakjes, maar alleen met haar lippen, niet met haar ogen. ‘Creslin, als ik zijde kan dragen, kun jij het zeker. De gewaden zijn een geschenk van de Tiran en de onderhandelingen worden er alleen maar moeilijker op als je ze weigert aan te trekken. Anders dan jij, verzet ik me liever op momenten dat het er werkelijk op aan komt.’


  Haar blauwe ogen zijn net zo hard als de donkere stenen van Westenwind. Het contrast tussen haar onvermurwbaarheid en de groene zijde die haar lenige spieren verhult – spieren die tijdens veertig jaar oorlogvoeren zijn ontwikkeld en getraind – doen Creslin denken aan de sneeuwluipaarden die in de uithoeken van het Dak van de Wereld rondsluipen.


  Hij buigt zijn hoofd terwijl hij zijn mouwloze groenleren vest uittrekt en het op het bed legt. ‘Ik ben zo klaar.’


  ‘Fijn zo.’ Ze loopt achteruit haar suite weer in, maar sluit de eiken deur niet.


  Creslin gooit zijn flanellen hemd naast het vest en trekt vervolgens zijn leren broek uit.


  ‘Hoe ben je daaraan gekomen?’ vraagt Galen terwijl hij naar een dunne rode lijn wijst die over de linkerarm van de gezel loopt.


  ‘Bij de schermtraining opgelopen, natuurlijk. Hoe anders?’


  ‘Uwe genade, weet de Maarschalk…’


  ‘Dat weet ze, maar ze kan er moeilijk bezwaar tegen maken dat ik mezelf wil kunnen verdedigen.’ Fronsend houdt Creslin de donkergroene broek op, waarna hij zijn welgevormde, gespierde benen voorzichtig in de pijpen steekt. ‘Ik kan haar niet vaak genoeg vertellen dat ik die training juist des te harder nodig heb als ze me te emotioneel vindt. Ze schudt alleen haar hoofd, maar tot dusver heeft ze me niets verboden. Zo nu en dan moet ik wel even lief tegen haar lachen, maar meestal wil ze wel naar rede luisteren. Ik bedoel, wat moeten de mensen er wel niet van denken als de zoon van de meest gevreesde krijger in de Westtoppen niet eens zou weten aan welke kant hij een zwaard moet vasthouden?’


  Galen huivert, hoewel het in de kamer niet koud is.


  Creslin trekt het hemd aan en schikt het wat terwijl hij in de spiegel kijkt.


  ‘Uwe genade…’ probeert Galen.


  ‘Ja, Galen? Welke plooi zit er nu weer niet goed?’


  Galens ervaren handen schikken de boord en maken die dicht met de boordenspeld die van de Maarschalk afkomstig is, een in zilver gezette smaragd.


  ‘Moet ik dat ding ook al dragen? Ik voel me net een lijfeigene.’


  Galen zegt niets.


  ‘Goed, ik ben ook een lijfeigene, dankzij die vervloekte Legende.’


  ‘Uwe genade…’ mompelt Galen terwijl hij zijn handen nog net niet voor zijn mond slaat.


  ‘Ben je klaar, Creslin?’ De stem klinkt van achter de deur.


  ‘Ja, uwe genade, zodra ik mijn zwaard heb omgegord.’


  ‘Creslin…’


  ‘Galen, draagt niet elke man uit het oosten een zwaard?’


  Er komt geen antwoord en er speelt een zwak lachje rond Creslins lippen, als hij de zachtleren gordel met de sierschede omgespt. Het wapen, het korte zwaard van de gardisten van Westenwind, blijft daar veilig in zitten.


  Creslin stapt de verbindingsdeur door. De gardist volgt hem met haar ogen, maar hij negeert haar terwijl hij zich bij zijn moeder, de Maarschalk, voegt. Ze lopen door de gebeeldhouwde ingang van de gastenvleugel. Creslin gaat links van de Maarschalk lopen, een halve pas achter haar, omdat hij weet dat hij niet verder naar voren mag komen.


  ‘Creslin,’ begint de Maarschalk op een zachte, dwingende toon die alleen voor zijn oren bestemd is, ‘je kent dus jouw rol in dit geheel?’


  ‘Zeker, uwe genade. Ik moet vriendelijk en aandachtig luisteren en mag niets anders zeggen dan onbenulligheden. Ik mag iets zingen, als de gelegenheid zich voordoet, maar niet meer dan één lied… eentje waaraan niemand aanstoot kan nemen. Ik mag absoluut geen wapen aanraken, tenzij ik in doodsgevaar verkeer, wat tamelijk onwaarschijnlijk is. En ik mag geen commentaar leveren op de onderhandelingen.’


  ‘Je hebt goed opgelet,’ is de laconieke reactie.


  ‘Ik let altijd goed op, uwe genade.’


  ‘Dat weet ik. Je gehoorzaamt alleen niet altijd.’


  ‘Ik ben een plichtsgetrouwe zoon en gezel.’


  ‘Zorg dat dat altijd zo blijft.’


  Tijdens dit gesprek zijn ze de gang doorgelopen naar een bredere die naar de eetzaal in het paleis van de Tiran leidt. Een heraut, nauwelijks meer dan een jongen, verschijnt om hen naar de Tiran te begeleiden.


  Als ze een hoek omslaan en een nog bredere wandelgang ingaan, zien ze door de enorme glazen ramen links van hen een tuin met een heg van korte, groene heesters, die een labyrint vormen rond een vijver met een fontein in het midden. Rondom het beeld van de fontein – een naakte man die in alle opzichten welgeschapen is – spuiten waterstralen in een boog omhoog voor ze klaterend in de vijver terechtkomen.


  De muur rechts van de twee Westenwinders is van lichtroze graniet, gladgeschuurd en gepolijst. Tapijten met gouden franje, waarop het leven in het oude Sarronnyn is uitgebeeld, hangen tegen de steen, met tussenruimten van ongeveer drie stappen tussen elke scène.


  Creslin, die de wandversiering eerder die middag heeft bekeken, negeert ze, maar richt in plaats daarvan zijn blik op de deuropening voor hem, waar een paar gewapende vrouwen de ingang tot de eetzaal bewaken.


  De Maarschalk wacht, als de heraut de zaal binnenstapt. Creslin wacht met haar, nog steeds een halve stap achter haar.


  ‘De Maarschalk van Westenwind!’ kondigt de jonge heraut aan. ‘Begeleid door de eerste gezel.’


  De Maarschalk knikt en ze stappen naar binnen, achter de heraut aan naar de lange tafel op een podium.


  ‘… knappe jongeman.’


  ‘… al een zwaard… maar weet hij er ook mee om te gaan?’


  ‘… zou hem wel eens met dat andere zwaard aan de gang willen zien.’


  ‘… te vrouwelijk. Hij lijkt de training voor gardisten gevolgd te hebben.’


  Creslin tuit zijn lippen en probeert de gefluisterde opmerkingen van het hof te negeren terwijl hij achter de heraut en de Maarschalk aan loopt. Enkele van die opmerkingen zijn maar al te vertrouwd. Aan de hoofdtafel zijn twee plaatsen vrij: een vlak naast de Tiran en een aan het uiteinde, tussen twee vrouwen.


  ‘Uwe genade…’ Een jonge bediende trekt een stoel voor Creslin naar achteren.


  Creslin knikt naar de vrouw rechts, die al wat grijzer wordt, vervolgens naar het meisje links van hem. De weerbarstige mahoniekleurige krullen hangen vanaf een zilveren hoofdband tot op haar schouders en zij is de enige vrouw aan tafel met lang haar.


  ‘Uwe genade,’ begint de oudere vrouw.


  Met een gevoel van spijt, omdat hij begrijpt waarom hij hier is neergezet, wendt Creslin zich tot haar. ‘Ja?’ Zijn stem klinkt bijna zangerig, hoezeer hem dat op momenten als deze ook spijt.


  ‘Hoe moeten wij u noemen?’


  ‘Creslin, maar onder vrienden zijn namen nauwelijks noodzakelijk.’ Bij deze leugen draait zijn maag om en hij vraagt zich af of hij ooit in staat zal zijn de waarheid te verdraaien, zoals hem dat is geleerd, zonder dat hij daarvoor persoonlijk de prijs moet betalen. Zijn ogen schieten naar het midden van de tafel, waar de man links van de Tiran zijn mes heeft opgepakt.


  De anderen richten hun aandacht op de gesneden peerappels op de gele porseleinen borden voor hen en Creslin pakt zijn mes op om de partjes in nog kleinere stukjes te snijden.


  ‘Draagt iedere man in Westenwind een zwaard?’ vraagt de oudere vrouw.


  ‘Uwe genade,’ zegt hij langzaam, ‘Westenwind ligt op het Dak van de Wereld en al degenen die zich buiten zijn muren wagen, moeten rekening houden met de elementen en de dieren die ze trotseren. De Maarschalk zou geen levende ziel onbeschermd laten, maar was zo welwillend om mijn wens te vervullen dat ik mezelf zou kunnen verdedigen.’


  ‘U lijkt nogal… atletisch.’


  Creslin glimlacht en zijn maag draait zich nog een keer om. ‘Schijn kan bedriegen, uwe genade.’


  ‘Je mag me wel Frewya noemen.’ Haar glimlach is weinig minder overweldigend dan haar adem. ‘Wilt u ons iets over Westenwind vertellen?’


  Creslin knikt, maar eet eerst een stukje peerappel en veegt zijn lippen af met zijn servet, voor hij begint te praten. ‘Ik betwijfel of ik wel de meest aangewezen persoon ben om Westenwind te beschrijven, maar ik zal mijn best doen.’ Hij wendt zich tot het roodharige meisje. ‘Ik wil u bij dit gesprek niet buitensluiten, uwe genade…’


  ‘Als u ons het een en ander over Westenwind zou willen vertellen…’ Er klinkt een spoor van vrolijkheid in haar stem door als ze even aarzelt bij het opheffen van haar bokaal. Ze draagt een zware, doffe, ijzeren armband, bijna zo breed als de kap van een pantserhandschoen, waarin één enkele zwarte steen is gezet.


  Creslin voelt dat de armband niet precies is wat hij lijkt, voor hij zijn blik snel weer op haar gezicht richt. Hij vindt haar onderdrukte gelach vermakelijk en hij schenkt haar op zijn beurt een glimlach voor hij zich weer tot Frewya wendt.


  ‘Westenwind ligt op het Dak van de Wereld, verankerd in het grijze graniet van de bergen zelf, ommuurd tegen de elementen en gepantserd tegen alle aanvallers…’ Creslin heeft de woorden die hij gebruikt niet zelf gecomponeerd, maar plukt ze in zijn geheugen uit woorden die door een andere man met zilverwit haar in een klein boekje zijn geschreven dat aan hem was opgedragen.


  ‘… en tijdens stormen houdt de grote zaal met haar haarden en schoorstenen allen warm tegen de winter en erger. Buiten de muren van Westenwind en achter de holle weg die naar de handelsroutes leidt, ligt een bijna ononderbroken witte uitgestrektheid vanaf de zuidelijke toren en omhoog naar de nog steeds glinsterende piek van Freyja.


  Freyja,’ legt Creslin wat minder plechtstatig uit, ‘is de enige bergpiek die bij de ochtend- en de avondschemering het licht van de zon vangt.


  Achter het Dak van de Wereld liggen de diepten, de steile wanden die zich meer dan duizend el hoog uit het ijs en de rotsen verheffen. Achter en onder hen ligt de duisternis van het oerbos – kolossale dennen en sparren, die zowel in noordelijke als in zuidelijke richting naar de natuurlijke grens van de Westtoppen lopen.’ Creslin zwijgt en glimlacht, waarna hij zijn schouders ophaalt. ‘U merkt, ik kan u slechts beelden schetsen.’


  ‘U schetst ze wel bijzonder goed,’ antwoordt Frewya.


  Het roodharige meisje, of vrouw – want Creslin vermoedt dat ze iets ouder is dan hij – knikt. Intussen is zijn bord weggehaald en vervangen door een tweede dat groter is, ook van geel porselein, waarop enkele plakken bruingebraden vlees liggen, overgoten met een witte saus. Opzij daarvan ligt gekookte groente.


  Creslin snijdt een klein stukje van het vlees af. Hij negeert de bittere, kruidige smaak, hoewel hij een miniem zuchtje tocht oproept om de transpiratie te verdrijven die op zijn voorhoofd dreigt uit te breken.


  ‘Hoe vindt u de burkha?’ Het is de roodharige vrouw die het vraagt.


  ‘Een beetje gekruider dan wij hem in Westenwind serveren,’ bekent hij.


  De vrouw moet lachen. ‘U bent de eerste van buiten bij wie het zweet niet na één hap al uitbreekt.’


  Creslin glimlacht zwakjes terwijl hij zich afvraagt of dit een belediging of een compliment is. ‘Ik neem aan dat dat een compliment is?’


  ‘Ja.’ Maar voor ze verder nog iets kan zeggen, wendt ze zich tot de man aan haar linkerzijde om op een vraag van hem antwoord te geven.


  Creslin merkt ineens op dat ze om haar linkerpols een tweede armband draagt. Beide armbanden worden aan het zicht onttrokken door de wijde glanzend-blauwe zijden mouwen van haar japon, behalve wanneer ze een hand opheft om haar bokaal te pakken of een gebaar te maken. De man links van haar draagt een geplooid hemd, waarvan de veters waarmee het in het midden dichtgebonden hoort te zitten, bijna tot op zijn middel openhangen, zodat zijn brede, gebruinde borst goed uitkomt, al lijkt die in Creslins ogen een beetje slapjes. Maar de man is langer dan hij, zoals bijna alle mannen in Sarronnyn, en zijn gelach klinkt onoprecht en gemaakt. De klank snerpt in Creslins oren, zoals alles wat niet gemeend is, of het nu van hemzelf of van iemand anders komt.


  ‘Vind je dat er schot in de onderhandelingen zit?’ vraagt Frewya.


  Creslin slikt een tweede hap burkha door. ‘Ik neem aan dat de vorderingen naar wens zijn, maar aangezien de fijne kneepjes van de staatkunde het best beoefend kunnen worden door degenen die de verantwoordelijkheid dragen, kan ik alleen maar hoop hebben.’ Hij neemt nog een hap, ditmaal van de muntbladeren die het vuur van de hete witte saus wat verkoelen.


  ‘Zijn de gardisten van Westenwind zo geducht als men vertelt?’ vraagt zijn tafeldame verder terwijl een nieuwe vlaag sterke adem hem in zijn gezicht treft.


  ‘Geducht? Men zegt inderdaad dat ze geducht zijn. Hun training is onverbiddelijk… dat heb ik zelf gezien. Maar aangezien ik hen niet in de strijd heb gezien, alleen tijdens oefeningen, ben ik niet degene die daarop het best een antwoord zou kunnen geven.’ Hij snijdt weer een stukje van het sterk gekruide vlees af.


  ‘U schijnt nergens veel van af te weten, eerste gezel,’ mengt een nieuwe stem zich in het gesprek, een donkere mannelijke stem, die toebehoort aan de man die aan de andere kant van de roodharige vrouw zit.


  Creslin heft zijn hoofd op en ziet de kunstmatig gegolfde blonde lokken, de gebruinde huidskleur en het modieuze overhemd. ‘Ik vrees dat ik weinig ervaring heb in het vertellen van nietszeggende dingen en misschien valt mijn gebrek aan training in de kunst van de diplomatie daardoor extra op.’


  Rond de lippen van de roodharige vrouw verschijnt een vermaakte glimlach, maar ze zegt niets.


  ‘Uw woorden logenstraffen uw beweringen, want opnieuw hebt u maar weinig gezegd.’


  ‘Daar hebt u volkomen gelijk in, maar ik hoef ook niets te zeggen. Noch hoef ik iets met mijn woorden te bewijzen.’ Creslin wendt zijn hoofd van de blonde man naar de roodharige vrouw. ‘Mijn verontschuldigingen voor een dergelijke botheid, uwe genade, maar het Dak van de Wereld is geen milde omgeving, zelfs niet voor een gezel, en ik ben niet zo handig in het geven van ontwijkende antwoorden.’


  Met een trek op haar gezicht die deels een lach en deels verbazing is, antwoordt ze met een schuingehouden hoofd: ‘Ik kan uw botheid wel waarderen, gezel Creslin. Het is jammer dat u hier niet langer blijft. Sommigen… zouden nog wel het een en ander van u kunnen leren.’ Ze keert zich van hem naar haar tafelheer en voegt hem toe: ‘Dreric, ik weet zeker dat onze gast in een minder formele omgeving meer dan genoeg te zeggen zou hebben.’ Dreric knikt en vraagt vervolgens aan de vrouw die links van hem zit: ‘Uwe genade, hebt u ooit eerder Sligolese gitaristen horen spelen?’


  Creslin heeft al zijn wellevendheid nodig om geen spier van zijn gezicht te vertrekken bij het venijn in de woorden van de roodharige en de reactie van Dreric.


  ‘Wat vindt u van Sarronnyn? Dat is toch een heel gewone vraag?’ lacht de roodharige vrouw, wier naam Creslin nog niet heeft gehoord.


  ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken,’ begint hij, ‘maar het lijkt me welvarend. In ieder geval zijn de wegen goed onderhouden en de mensen die we onderweg passeerden keken nauwelijks op van hun werk. Sommigen zwaaiden naar ons en dat wijst toch op een algehele tevredenheid.’


  ‘U bent écht voorzichtig, nietwaar?’


  ‘Dat leer je wel te worden op het Dak van de Wereld.’


  ‘En als enige man van stand in een garnizoen van de meest geduchte vechters uit Westenwind?’


  ‘Van stand?’ Creslin lacht en die lach komt recht uit zijn hart. ‘Uwe genade, ik ben niet van stand, ik geniet alleen de gunst van de Maarschalk.’


  ‘U bent toch de eerste gezel?’


  ‘Zolang de Maarschalk het gezag voert in Westenwind.’


  ‘Ik begrijp niet wat dat ermee te maken heeft.’


  Creslin haalt zijn schouders op. ‘Niets waarschijnlijk, gezien de Maarschalk én mijn zuster Llyse. Maar de opvolging is niet automatisch erfelijk. In theorie kunnen de kapiteins van de garde een andere Maarschalk kiezen.’


  ‘Is daar kans op?’


  ‘Nu? Nauwelijks. Ik veronderstel dat de traditie een beschermingsmaatregel is voor het geval een Maarschalk te zwak zou blijken. Degenen die in de Legende geloven, geloven in een krachtige opstelling.’


  Droeoeoemmm. Een enkele toon klinkt trillend vanaf het platform, opzij van de hoofdtafel, waar drie musici in helderblauwe tunieken en broeken zitten. Twee mannen en een vrouw. Elk houdt een gitaar vast, maar de instrumenten verschillen onderling van vorm en omvang.


  Creslin ziet de zwakke zilvergouden glans van de toon terwijl die naar het hoge plafond van donker hout opstijgt.


  ‘Men zegt dat de gitaristen uit Sligo behoorlijk goed zijn,’ merkt hij op.


  ‘Inderdaad. Maar dat is hetzelfde als wanneer je zou zeggen dat Werlynn goed is.’


  ‘Werlynn?’


  ‘De muziekmeester van Zuidenwind. Hebt u hem ooit horen spelen? Hij zou een tijdje in Westenwind hebben gewoond.’


  ‘Heel wat musici wonen een tijdje in Westenwind. De Maarschalk houdt erg veel van muziek. Maar de naam Werlynn zegt me niets.’


  ‘Dat is mogelijk. Hij is jaren geleden ergens in de sneeuw van de Westtoppen verdwenen. Maar de ouderen hebben het nog steeds over hem. Hij had zilverwit haar, zoals het uwe; dat hebben niet veel mensen.’


  ‘Dat is waar,’ antwoordt Creslin, ‘en als hij zilverwit haar had, heb ik misschien wel van hem gehoord. Zijn klanken waren oprecht.’


  ‘Oprecht? Dat is een vreemde kenschets. Misschien kunt u me dat ooit eens uitleggen?’


  Hoewel haar woorden een uitnodiging inhouden, is haar toon plichtmatig beleefd en een beetje dreigend, alsof een gesprek over de oprechtheid van klanken een onderwerp is dat aan tafel beter niet kan worden besproken. Creslin voegt zich dankbaar naar de stille wenk, want door zijn uitleg zou hij zich te veel blootgeven, en liegen zou nog meer pijn doen. In plaats daarvan heft hij zijn ogen op naar de gitaristen, als ze beginnen te spelen.
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  Nadat Creslin voor de zoveelste keer sinds het ontbijt door de openslaande ramen naar de siertuin beneden heeft gekeken, zegt hij snuivend: ‘Nou heb ik er genoeg van!’


  ‘Genoeg waarvan?’ vraagt Galen.


  ‘Ik ga naar buiten.’


  ‘Maar Creslin! De Maarschalk…’


  ‘Ze heeft niet gezegd dat ik op mijn kamer moest blijven. Ze zei dat ik moest zorgen dat ik niet in de problemen kwam. Door daar beneden in de tuin te gaan wandelen zal ik heus niet in de problemen komen. Het paleis ligt er helemaal omheen!’


  ‘Wacht dan tenminste tot ik een gids heb ontboden.’


  ‘Ik heb geen gids nodig.’


  ‘Daar is het niet voor. Met een gids is het voor iedereen duidelijk dat je een bezoeker bent.’


  ‘Ik ga.’


  ‘Het duurt maar een ogenblik.’


  ‘Meer dan een ogenblik heb je ook niet.’


  Galen haast zich door de verbindingsdeur naar de suite van de Maarschalk en is alweer terug voor Creslin zijn siergordel met het zwaard om de glanzend zijden broek heeft gegespt, waarvan de stof langs zijn huid streelt.


  ‘Creslin, is dat zwaard…’


  Naast Galen staat de jonge heraut, die Creslin en de Maarschalk de vorige avond heeft geëscorteerd.


  ‘Zonder dat wapen voel ik me niet gekleed. Het is al erg genoeg dat ik dit bordeelpakkie moet dragen. Bovendien is het geen gevechtsschede.’ Creslin wendt zich tot de jongen. ‘Is er een reden waarom ik niet beneden in de siertuin zou kunnen wandelen?’


  ‘Veel… mannen in uw situatie doen dat, uwe genade.’


  ‘Een diplomatiek antwoord, jongeman. Nou, er is daar beneden toch niemand. Ga maar voor.’ Creslin negeert de kribbige trek op Galens gezicht en doet de deur naar de gang open.


  Bonk!!! Het was niet zijn bedoeling geweest de zware deur met zo’n klap te sluiten, maar de scharnieren zijn goed geolied.


  De eerste tien stappen doet noch Creslin noch de heraut een mond open. Tenslotte vraagt de jongen: ‘Is het waar dat u een leren gevechtspak draagt, uwe genade?’


  Creslin lacht zacht. ‘Ik draag een leren pak, maar dat doet iedereen in Westenwind. In zijden kleren zoals deze zou je gewoon bevriezen. Onze zomers zijn kouder dan jullie winters.’


  ‘Maar hoe moeten jullie dan iets op jullie akkers verbouwen?’


  ‘Dat doen we ook niet. We hebben kuddes bergschapen voor melk, kaas en vlees. De rest kopen we gewoon. We betalen ervoor door de westelijke handelsroutes vrij te houden van bandieten en…’


  ‘En door de westerse machten als huurlingen te dienen?’ vraagt de jongen. ‘Zijn de gardisten zo goed als de Tiran zegt?’


  ‘Waarschijnlijk,’ erkent Creslin, terwijl hij achter de heraut aan de brede stenen trappen afloopt. ‘Maar ik weet niet wat de Tiran over hen heeft gezegd.’


  ‘Ze zegt dat zelfs de tovenaars van Fairhaven geen schijn van kans tegen hen hebben.’


  ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen. Tovenaars houden niet van koud staal, dat is waar, maar de oosterse tovenaars kunnen de bergen laten splijten, zegt men.’


  ‘Elk jaar komen ze een beetje dichterbij, heb ik gehoord.’


  Creslin haalt zijn schouders op. Wat er allemaal gebeurt in het koninkrijk van de tovenaars ten oosten van de Oosttoppen – twee bergketens ten oosten van het Dak van de Wereld – lijkt hem nauwelijks iets om zich druk over te maken. ‘Is dit de ingang naar de tuin?’


  ‘Dit is de oostelijke deur. Er is een tweede vanuit de mannenverblijven.’


  ‘De mannenverblijven?’ Creslin betreedt het witte grindpad. De schaduw, die de tuin wat donkerder maakte, verdwijnt als een kleine wolk verder drijft en een gouden zon onthult, die het blauwgroen van de hemel laat oplichten als een vuursmaragd.


  ‘U weet wel, waar de gezellen zonder vaste relatie samen met de andere… mannelijke gasten verblijven.’


  Creslin trekt zijn wenkbrauwen op. ‘Gijzelaars als waarborg dat verdragen worden nagekomen? Zonen uit onbetrouwbare geslachten?’


  De heraut kijkt omlaag naar de kleine, glinsterende kiezelstenen.


  ‘Laat maar. Vertel me maar wat over de tuin.’


  ‘Hij is bijna net zo oud als het paleis. Volgens de verhalen zou de tweede Tiran die hebben laten aanleggen ter herinnering aan haar gezel. Dat was Aldron, de laatste gezel die ooit ten strijde is getrokken. Hij sneuvelde bij Berlitos, toen de Tiran de Jeranen verpletterde.’


  ‘Jera is tegenwoordig Zuid-Sarronnyn, nietwaar?’


  ‘Ja, uwe genade. Heel trouw. Dit labyrint is gevormd van slechts één kruipende tarnitz.’


  ‘Eentje maar?’


  ‘Inderdaad. Als u omlaag kijkt, zult u zien dat de wortels in elkaar verstrengeld zitten.’


  Creslin knielt neer om de onderkant van de tarnitz te bekijken. ‘Een fraai staaltje tuinierswerk. Zoiets kunnen wij in Westenwind niet.’


  ‘O nee?’


  Creslin lacht kort. ‘Daar groeien alleen naaldbomen en zelfs die doen het niet goed. Laat me eens wat meer van de tuin zien.’


  De heraut gaat Creslin voor door het labyrint en ze slaan een paar hoeken om tot ze vlak bij het beeld in het midden van de marmeren fontein uitkomen.


  ‘Aldron?’ vraagt Creslin terwijl hij naar de welgeschapen mannenfiguur wijst.


  ‘Dat zegt men, uwe genade, maar niemand die het zeker weet.’


  Creslin draait zich om als hij voetstappen hoort en een stem die zegt: ‘Kijk eens aan, als dat de geëerde eerste gezel van Westenwind niet is. Je weet wel, Nertryl, dat mannetje dat aan het banket zo weinig te vertellen had.’


  De spreker is Dreric, de brede, blonde tafelheer van de naamloze roodharige vrouw. Hij draagt een koningsblauw zijden ensemble, waartegen zijn golvende blonde haar en gebruinde huidskleur scherp afsteken in het licht van de witgouden zon. Naast hem loopt een oudere man, in grijze zijde gekleed. De punten van zijn snor hangen omlaag en hij draagt een lang zwaard.


  Hoewel Creslin zwakjes glimlacht, heeft hij tegen geen van beide mannen iets te zeggen, in het bijzonder omdat hij er niet aan twijfelt, dat hij – wat hij ook te berde zou brengen – in het schermen met woorden het onderspit zou delven tegen deze twee mannen die hun hele leven niets anders hebben gedaan dan het maken van bedekte toespelingen.


  ‘Ik wens u een goedendag.’ De honingzoete woorden druipen van Drerics lippen.


  ‘U ook een plezierige dag gewenst,’ antwoordt Creslin, die weet dat hij een directe begroeting niet kan negeren.


  ‘Hij draagt een zwaard, zie je wel,’ merkt Dreric met een veelbetekenende blik naar de oudere man op. ‘Misschien dat hij met zijn andere zwaard wat minder bedreven is, wat jij, Nertryl?’


  ‘Dat is iets wat de… vrouwen… moeten beoordelen, uwe genade.’


  ‘Ja, natuurlijk… aangenomen dat de vrouwen… Ach, laat ook maar…’ Creslin slikt, als Dreric op vier passen afstand van hem blijft staan en hem zijn rug toekeert om een roze dwergroos in een bak van wit marmer die tot zijn middel reikt te bestuderen.


  ‘Uwe genade,’ fluistert de heraut terwijl hij Creslin aan zijn mouw trekt.


  Creslin blijft onbeweeglijk staan.


  ‘Denk je dat hij die titel werkelijk verdient, Nertryl? Genade? Och jee… wat we ons allemaal niet moeten laten welgevallen voor wat meer zekerheid. Maar we zouden wel iets voor hem kunnen doen, denk ik. Maggio houdt van jongens, van die hele slanke, zoals dit… bergheertje. Lijkt het je een goed idee om ze eens aan elkaar voor te stellen?’


  Creslin voelt hoe zijn gezicht heet wordt, en niet van het volle zonlicht.


  ‘Ik geloof dat hij wel enige interesse toont, uwe genade.’ De stem van Nertryl klinkt zowel zoetsappig als weinig geïnteresseerd.


  ‘Je moet zo verschrikkelijk ronduit zijn tegen die berg… adel.’


  Creslin wendt zich tot de heraut. ‘Het is werkelijk verbazingwekkend hoe sommige mensen de walgelijkste vulgariteiten voor beleefdheden kunnen laten doorgaan. Ik zou graag een deel van deze tuin zien dat niet bedorven wordt door…’ Hij maakt zijn zin niet af.


  Even valt er een stilte.


  Creslin draait zich om als een hand zijn mouw beroert.


  ‘Ik geloof dat u mijn heer hebt beledigd, en heel ernstig,’ zegt Nertryl berispend. De glimlach op zijn gezicht reikt niet tot zijn ogen.


  ‘Hoe kan men een pad beledigen?’ zegt Creslin kortaf. ‘Die leven al in de modder.’


  ‘Uwe genade…’ fluistert de heraut.


  Het lange zwaard wordt uit de schede gerukt.


  Creslin slikt.


  ‘Tja… zoudt u zijne genade uw verontschuldigingen willen aanbieden… nederig, en op uw knieën?’ Nertryls stem blijft kalm en zoetsappig.


  ‘Waarom zou ik?’ Onder het spreken doet Creslin een stap achteruit en zijn eigen kortere en iets bredere zwaard ligt in zijn hand.


  ‘Kijk, kijk… hij heeft meer moed dan verstand…’ De snerpende stem is van Dreric.


  Nertryl zegt niets, zijn ogen zijn strak op die van Creslin gericht.


  Creslin glimlacht en moet aan zijn oefeningen met Aemris en Heldra denken. Zijn zwaard beweegt zonder dat zijn ogen iets verraden.


  Nertryl doet onwillekeurig een stap achteruit na de schram op zijn onderarm, om vervolgens een uitval te doen.


  Het wapen van Creslin flitst bijna sneller dan zijn gedachten en het lange zwaard ligt op het witte grind.


  Nertryl houdt zijn rechterarm vast terwijl dikke rode stralen tussen zijn vingers door over de grijze zijde druipen.


  Drerics mond zakt open, als Creslin met zijn glinsterende zwaard een stap naar voren doet.


  ‘… waag het niet… jij, barbaar…’


  Het zwaard glijdt haast strelend langs de wang van de blonde man en er verschijnen twee dunne rode lijnen.


  ‘Laat dit een lesje voor u zijn, heertje Dreric, zodat u nooit meer vergeet hoe gevaarlijk het is uw meerderen te beledigen.’ Creslin maakt een buiging voor Nertryl. ‘Mijn verontschuldigingen, in zekere zin. Maar denk eraan dat de Gardisten van Westenwind nog veel beter zijn dan ik. Ik ben maar een nederige eerste gezel.’ Creslin wendt zich tot de verbijsterde jonge heraut. ‘Kom. Ik heb een hekel aan de stank van bloed.’ Hij slikt even als hij aan de reactie van de Maarschalk denkt. Zij zal bepaald niet opgetogen zijn.


  ‘Uwe genade…’


  ‘Welke kant op?’ Creslin loopt naar het pad waarlangs ze de tuin zijn binnengegaan.


  De heraut haalt zijn schouders op en gaat hem weer voor over het witte grind. Achter hem hoort Creslin het snelle geknars van voetstappen wegsterven. Hij dwingt zich langzaam achter de heraut aan te lopen terwijl hij zich afvraagt waar Dreric zo haastig heengaat.


  Zijn eigen stappen zijn vastberaden. Hij is niet van plan zich te laten opjagen door een mannelijke hoer, zeker niet als die nog te laf is om zijn eigen vuile karweitjes op te knappen.


  ‘Is alles in orde met u, uwe genade?’


  ‘Niets aan de hand. Ik loop alleen te denken.’


  Zwijgend naderen zij de goudgeverniste deur, de toegang tot het eigenlijke paleis. Hij heeft net zulke goed geoliede scharnieren als de deur naar Creslins kamer en de heraut laat hem breed openzwaaien. Terwijl zijn gedachten nog steeds bij Dreric zijn, stapt Creslin de enigszins donkere gang met de natuurstenen muren in.


  ‘Heer Creslin!’


  Hij wordt omhuld door de duisternis, alsof het van het ene moment op het andere nacht geworden is. Zijn hand schiet naar zijn zwaard. Voor zijn vingers de schede beroeren, worden ze losgerukt en merkt hij dat hij met een smak tegen de granieten muur wordt gedrukt, waar meer dan één paar armen hem in bedwang trachten te houden.


  Zijn gedachten reiken naar de winden en de bitterkoude wintervlagen laten plotseling zijden kleding en sjaals fladderen, zodat ze voor gezichten en ogen wapperen. Een koude scheut trekt door zijn arm terwijl deze wegvalt van zijn zwaard. Dan trekt de duisternis op en de winden verdwijnen. Hij staat daar alleen – afgezien van de heraut die zijn ogen heeft neergeslagen.


  ‘Wat… was… dat?’ hijgt Creslin.


  ‘Wat bedoelt u, uwe genade?’ vraagt de jongen die hem met open ogen aankijkt. ‘Iemand riep u en u bleef staan om met haar te praten. Ik heb niet gezien wie het was. Omdat u bleef staan dacht ik dat u wist wie ze was.’ De jongen ziet Creslins wanordelijke kleding. ‘Is alles in orde met u?’


  ‘Je hebt niet gezien wie het was?’


  ‘Nee, uwe genade. Ik bedoel, niet goed. Ze stond in de schaduw.’


  Creslin kijkt achterom naar de deur. Hoewel het in de gang niet zo helder is als in de tuin, valt er door de ramen op enkele passen afstand van hem voldoende licht naar binnen. Er zijn geen schaduwen. ‘O, nou ja, ik had graag geweten wie ze was,’ zegt hij ontwijkend.


  ‘Ze moet u heel erg bewonderen als ze dat zo duidelijk laat blijken,’ zegt de heraut vol ontzag.


  Creslin forceert een glimlach en opnieuw draait zijn maag zich om. Het werk van Dreric? Maar waarom zou iemand hem aanvallen en vervolgens weer verdwijnen zodra ze in zijn arm heeft gestoken? Creslin kijkt er niet naar, maar hij voelt dat hij een prik met een naald heeft gehad en de mouwopening is zo smal dat die niet te zien is.


  Vergeleken met de ruzie in de tuin is het incident in de gang zo onbetekenend dat het maar het beste zo snel mogelijk vergeten kan worden.


  Toch laat het hem niet met rust.
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  ‘Je hebt wel een verschrikkelijk risico genomen, Creslin. Als hij nu eens een zwaardmeester was geweest?’


  ‘Dat was hij niet. Hij wist veel te goed hoe hij die zijden kleren moest dragen.’


  De Maarschalk schudt haar hoofd. ‘Je beseft toch wel dat je leven hier nu veel moeilijker zal worden?’


  ‘Mijn leven? Ik zat veel meer in over uw onderhandelingen.’ Hij kijkt naar het raam, waar het zijden gordijn opbolt in de wind, die aan de regenwolken boven de horizon voorafgaat.


  ‘Je had me geen betere dienst kunnen bewijzen.’ De Maarschalk loopt naar het raam en richt haar strenge blauwe ogen dan strak op haar zoon.


  Maakt ze een grapje? Hij wacht tot ze verder zal gaan. Een tijdje heerst er stilte in de zitkamer van de suite.


  ‘Een gezel, de jongensjaren nauwelijks ontgroeid, ontwapent een van de beruchtste zwaardvechters in Sarronnyn. Nertryl heeft zeker twintig tegenstanders gedood, mannen en vrouwen.’ De Maarschalk lacht wrang. ‘En jij verontschuldigt je, omdat je niet zo goed was als de leden van de garde. Je was nog niet in je kamer of je vriend, de heraut, had dat al in het hele paleis rondgebazuind.’


  ‘Eerlijk gezegd begrijp ik niet wat voor probleem er dan is,’ zegt Creslin.


  ‘Welk regerend huis heeft graag een gezel die dodelijker is dan welke andere man ook die ten westen van de tovenaars woont en gevaarlijker is dan de krijgsvrouwen in Candar? Het wordt niet erg op prijs gesteld door degenen die de Legende respecteren.’ De Maarschalk glimlacht. ‘En dat kunststukje op de wang van die ander was een beetje té. O, ik weet dat je volkomen in je recht stond, maar je hebt daarmee verraden dat er niet met je te spotten valt. Maar ja, dat weten wij allemaal al een hele tijd.’ Ze kijkt uit het raam. ‘In zekere zin is het jammer dat we vorige lente niet beter met die Suthyaanse gezant konden opschieten. We zullen doen wat we kunnen…’


  Creslin onderdrukt een frons. Hij had in ieder geval niemand gedood. Gezien de stemming van de Maarschalk besluit hij maar niets over de vreemde gebeurtenis in de gang te zeggen. De wond in zijn arm is niet meer dan een speldenprik, en afgaande op zijn zintuigen en zijn gezondheid is er geen gif in het spel geweest.


  De gardist in de deuropening schudt even haar hoofd als een soort spiegelbeeld van het gebaar van de Maarschalk van Westenwind, tot Creslin haar kant uitkijkt.
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  ‘Wat moet je nou toch zeggen van een man?

Door een lonkende blik verliest hij z’n verstand,

Wat vleierij maakt hem tot was in je hand…

Maar wat verwacht je anders van een man!


  Wat moet je nou toch denken van een man?

Hij kent geen verschil tussen waaier en zwaard

En ziet niet wat zijn vrouw hem liever bespaart

Maar wat verwacht je anders van een man!’


  Het gegrinnik van de gardisten aan de tafels in de zaal werkt Creslin danig op zijn zenuwen, maar de minstreel gaat onvermoeibaar verder met zijn uitvoerige parodie op de tekortkomingen van een man. Bij elke regel klemt Creslin zijn tanden steviger op elkaar.


  Het gezicht van de Maarschalk staat onbewogen. Llyse daarentegen glimlacht zwakjes, alsof ze niet zeker weet of de coupletten echt zo grappig zijn.


  De minstreel, gekleed in een strakke bruine broek en een koningsblauw zijden hemd, beent heen en weer over het vrije gedeelte van het podium, waarbij hij – soms heel dubbelzinnig – met een lange waaier in de vorm van een zwaard zwaait.


  ‘… maar ja… wat verwacht je… ook anders… van een man!’


  Het applaus is gul en de minstreel buigt alle kanten op voor hij de komische waaier ergens opzij neerzet, zijn gitaar weer oppakt en een kruk naar zich toetrekt waar hij op gaat zitten. Als het gefluit en geklap wegsterft, kijkt hij het publiek aan.


  Creslin luistert en ziet hoe de zilveren klanken glinsterend aan de gitaarsnaren ontstijgen. Hij kijkt naar de reacties van de gardisten op de wat oudere ballade van Fenardre de Grote. De jongeman met het zilverwitte haar herinnert zich dat hij de woorden al eens eerder van een andere man met zilverwit haar heeft gehoord. De minstreel is goed, maar niet bijzonder. Creslin is bijna net zo goed en hij zou niet durven beweren dat hij een minstreel was. Aan het slot van de ballade is het applaus niet meer dan beleefd. De minstreel buigt zijn hoofd met een wrange glimlach naar het podium, vervolgens draait hij zich weer naar de soldaten in de zaal en begint een aanstekelijk opzwepend ritme op zijn snaren te spelen.


  Ettelijke soldaten beginnen ritmisch mee te slaan op het tafelblad, als hij hen enkele marsliederen van Westenwind laat zingen.


  Ook al geniet Creslin van de vertrouwde muziek, hij voelt dat hij niet op het podium thuishoort en zelfs niet in deze zaal. Het refrein van het spotlied echoot nog in zijn gedachten: ‘Maar wat verwacht je anders van een man…’ Hij klemt zijn lippen op elkaar als hij in de gaten krijgt dat de Maarschalk hem aandachtig aankijkt. Hij kijkt haar in haar donkere ogen. Ren tijdlang knipperen ze geen van beiden, maar uiteindelijk slaat Creslin zijn blik neer. Niet dat hij ertoe gedwongen is, maar wat wint hij ermee?


  Niet voor het eerst komt de gedachte bij hem op dat hij weg moet uit Westenwind, dat hij zijn eigen plaats in de wereld moet vinden. Maar hoe? En waar? Hij staart naar de minstreel. De zanger staat nu aan het andere einde van het podium, buigt en knikt naar de tafel waar de Maarschalk, Llyse de Maarschalkse, de gezel en Aemris, de commandant van de garde, zitten.


  Als het gefluit opnieuw minder wordt, buigt de Maarschalk zich naar links en fluistert een paar woorden tegen Aemris. Opnieuw rusten Aemris’ ogen even op Creslin en vervolgens op de minstreel die naar de tafel komt. Ze schudt af en toe met haar hoofd.


  Creslin doet zijn uiterste best om de woorden op de luchtstromen van het laaiende vuur in de haard tot hem te laten komen, maar hij kan slechts de laatste fluisteringen van de Maarschalk opvangen: ‘… na Sarronnyn loopt hij voortdurend het risico dat hij zal worden uitgedaagd. Hij zal moeten trainen tot hij niet beter meer kan worden.’


  ‘Zoals u wenst,’ stemt Aemris toe, maar haar toon klinkt niet opgewekt.


  Creslin wou dat hij wat meer aandacht aan de eerste woorden tussen hen tweeën had besteed.


  De Maarschalk gaat staan als de minstreel haar nadert. ‘Kom bij ons zitten, als je wilt, Rokelle van Hydlen.’


  ‘Ik voel me zeer vereerd.’ Rokelle maakt een buiging. Hij is ouder dan je op grond van zijn slanke gestalte en jeugdige stem zou denken, met wat grijs bij zijn slapen en fijne lachrimpeltjes bij de hoeken van zijn egaal bruine ogen.


  Creslin onderdrukt een frons als hij opmerkt hoe verkeerd deze ogen zijn en glimlacht in plaats daarvan.


  Rokelle neemt plaats op de lege stoel tussen Llyse en Aemris en steekt een hand uit naar de bokaal die Llyse voor hem heeft volgeschonken. ‘Ach… wat maakt zingen toch dorstig, zelfs als je zo wordt gewaardeerd.’


  ‘En als dat niet het geval is?’ vraagt Aemris.


  ‘Dan heb je geen tijd om dorst te hebben.’ Rokelle drinkt een lange teug van de warme, gekruide wijn.


  ‘Nog interessant nieuws gehoord onderweg?’ vraagt de Maarschalk.


  ‘Er is altijd nieuws, uwe genade. Maar waar moet ik beginnen? Misschien bij de Witte Tovenaars. De grote weg is nu het midden van de Oosttoppen al voorbij en nu bouwen ze een havenstad aan de Grote Noordelijke Baai, waar vroeger de stad Lydiar lag.’


  ‘Wat is er met de hertog van Lydiar gebeurd?’


  ‘Wat gebeurt er met iemand die de Witte Tovenaars trotseert? Chaos… vernietiging.’ De minstreel neemt een slok en steekt zijn hand uit naar een plak witte kaas op het bord voor hem.


  ‘En die magiërs die de orde zo zouden respecteren? Die Zwarten?’ Rokelle haalt zijn schouders op. Wie zal het zeggen. Vernietigen is een stuk makkelijker dan orde scheppen.’


  Een aantal van de oudere gardisten is al van hun tafel in de zaal opgestaan, maar de jongere vrouwen aan de voorste tafels blijven zich inschenken uit de wijnkruiken. Creslin kijkt de tafels af in de hoop een glimp van Fiera’s kortgeknipte blonde haar op te vangen. Hij mist de volgende paar zinnen, tot hij in de gaten krijgt dat de jonge gardist niet langer in de zaal is, als ze daar al is geweest.


  ‘O ja… nou, de tovenaars en de hertog van Montgren schijnen een soort overeenkomst met elkaar te hebben gesloten, nu de hertog de fortificatie van Vergren en ’s-Lands Eind heeft afgerond…’


  ‘’s-Lands Eind? Op Recluce?’ vraagt de Maarschalk.


  ‘Montgren maakt al generaties lang aanspraak op Recluce, uwe genade.’


  ‘Een loze aanspraak,’ snuift Aemris. ‘Een reusachtig, droog en troosteloos eiland. Er ligt alleen een vissersdorp aan de kust.’


  ‘Maar het is zeker tien keer zo groot als Montgren,’ merkt de Maarschalk op. ‘Maar noch de Nordlanen, noch de Hamoranen zijn erin geslaagd hun kolonies tot bloei te brengen. De aanspraken van Montgren zijn nooit betwist, omdat niemand het land wilde hebben. Het feit dat de hertog alles heeft gedaan…’ Ze maakt haar zin niet af.


  ‘Ik dacht dat de hertog van Montgren verwant was aan de Tiran van Sarronnyn,’ merkt Creslin op.


  Twee paar kille ogen van Aemris en de Maarschalk kijken hem na deze opmerking aan.


  ‘Dat is hij ook, jongen,’ antwoordt de minstreel, ‘maar Sarronnyn kijkt op hem neer, omdat hij maar een vestzakrijkje heeft, en hij is boos omdat de Sarronnezen hem niet meer dan een symbolische steun tegen Fairhaven willen geven. Hij beweert dat hij de enige is die niet door de knieën is gegaan en een verbond met de Witte Tovenaars heeft gesloten.’


  ‘Is dat waar?’ vraagt Creslin.


  ‘Ach…’ glimlacht de minstreel met een vreemde, verkeerde glimlach, ‘hij is maar een man en wie zal zeggen wat er werkelijk waar is? Het staat in ieder geval vast dat hij geen schatting aan Sarronnyn betaalt en het is ook waar dat hij zijn leger heeft uitgebreid en de belastingen zozeer heeft verhoogd dat zijn boeren, als ze de kans zien, hun boerderijen verlaten en naar Spidlar en Gallos vertrekken.’


  ‘Is dat erg?’ vraagt Aemris terwijl ze haar ogen van Creslin op Rokelle richt.


  De minstreel geeft niet direct antwoord, maar drinkt weer een lange teug lauwe wijn.


  Llyse schenkt de lege bokaal nog eens vol.


  ‘Is dat erg?’ herhaalt de commandant van de garde.


  Rokelle haalt zijn schouders op. ‘Ik weet daar niet meer van dan u.’


  De Maarschalk knikt langzaam en kijkt naar Aemris.


  ‘En hoe zit het met Jellico?’ vraagt Llyse. ‘Verleden jaar vertelde een reiziger dat men de stad aan het herbouwen was.’


  ‘Het is niet zo’n geweldige stad als Fairhaven, maar men is er een stuk gastvrijer voor mensen die zingen,’ merkt Rokelle tussen twee happen kaas door op. ‘U zou het metselwerk eens moeten zien.’


  De woorden van de man gaan bij Creslin het ene oor in, het andere uit terwijl hij moet denken aan wat hij vanavond allemaal heeft gehoord: het gelach van de gardisten over de zwakheden van mannen; de hertog van Montgren die als enige weerstand biedt tegen de Witte Tovenaars en door zijn vrouwelijke verwanten wordt bespot; de Zwarte Tovenaars die niets van zich laten horen; de Maarschalk en Aemris die helemaal niet zo ingenomen bleken met zijn opmerking. Niemand kan zien hoe zijn vingers zich onder het tafelblad om het fraaie houtsnijwerk van de stoelleuningen klemmen terwijl hij zich met een opgewekte glimlach op zijn gezicht naar voren buigt.


  Na verloop van tijd loopt het gesprek dood en Creslin leunt achterover, hoewel de Maarschalk al is vertrokken met een gezicht zo ondoorgrondelijk als Creslin het nog nooit heeft gezien.


  Aemris keert zich naar hem toe. ‘Morgen begin je meteen met Heldra te trainen. Zwaardoefeningen.’ Haar stem klinkt kortaf en onder het spreken staat ze al op. ‘Je zult het hard nodig hebben.’ Ze buigt naar de minstreel en vervolgens naar de Maarschalkse.


  Llyse draait zich met een verbaasde blik naar haar broer.


  Creslin haalt zijn schouders op. ‘Denk je dat ze mij wat zullen vertellen? Tenslotte ben ik maar een man.’


  De minstreel drinkt het laatste restje wijn op, als de gezel en de Maarschalkse van Westenwind opstaan. Llyse maakt een gebaar naar de gardist aan het einde van het podium. Creslin neemt de binnentrap naar zijn verblijf; hij laat het aan zijn zuster over om de minstreel een slaapplaats te bezorgen.
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  De roodharige vrouw met de ijzeren armbanden kijkt met opeengeklemde lippen in de spiegel. Het oppervlak trilt, maar er verschijnt geen beeld. Na verloop van tijd verliest ze haar concentratie en ze duwt haar handen abrupt in de emmer naast haar stoel. Het gesis van de stoom vermengt zich met haar zucht.


  Later, nadat ze de kammen uit haar lange rode haar heeft getrokken, kijkt ze naar het miniatuurportret van zichzelf op een bureau dat met barok houtsnijwerk is versierd. Ryessa had erop gestaan dat de schilder haar met kort haar zou afbeelden, hoewel ze zich nooit heeft laten kappen volgens de militaire mode die Sarronnyn overspoelde. Haar zuster de Tiran laat zich echter niet door de werkelijkheid hinderen, als een bepaalde voorstelling van zaken een succesvol bestuur ten goede komt.


  De vingers van de roodharige glijden naar haar linkerarm. Ze beheerst haar drang om te vertrekken, zoals ze dat al zo lang heeft gedaan. Verbeelding? Haar bloed bruist mee met het geloei van de winden.


  ‘Het wordt nog steeds sterker, nietwaar?’ De stem van de vrouw die net is binnengekomen is kil, zo kil alsof er inderdaad winterijs in haar sneeuw-blonde kapsel verwerkt zit.


  ‘Ik voel eigenlijk helemaal niets,’ zegt de roodharige.


  ‘Je liegt.’


  ‘Goed, dan lieg ik. Hang me maar op. Dat zou je graag willen. Je biedt me alleen een andere vorm van lijfeigenschap… die misschien nog wel erger is dan deze slavernij.’ Ze heft haar armen op, zodat de zijden mouwen omlaag glijden. Het ijzer glijdt van de littekens en striemen. Ze laat haar armen weer zakken en de zijde bedekt de verwondingen.


  ‘Je geeft het nog steeds niet op?’


  ‘Hoe zou ik dat kunnen?’ De roodharige is even stil. ‘Ik moest er net aan denken… eigenlijk was het meer een herinnering van voordat… Nou ja, jij en ik speelden altijd verstoppertje op de oude binnenplaats en jij werd altijd kwaad omdat ik je steeds kon vinden, waar je ook was weggekropen. Maar toen kon je nog lachen, in ieder geval vaak…’


  ‘Toen waren we nog klein, Megaera.’


  ‘Zijn we dan nu geen zusters meer? Of ben ik onwettig geworden nu jij deze positie bekleedt?’


  ‘Volgens de Legende is de Witte Magie nooit wettig geweest.’


  ‘Ben ik dan ineens anders, omdat mijn gaven tot de Witte Magie gerekend worden?’


  ‘Dat is natuurlijk onzin.’ De blonde vrouw schudt haar hoofd. ‘Maar hoe dan ook, de onderhandelingen met Westenwind bieden je misschien een uitweg.’


  ‘Een uitweg? Door me als slavin aan een gewone man te versjacheren? Hoe kun je! Jij, mijn eigen zuster nog wel!’


  ‘Vind je mijn keus dan zo onredelijk?’


  ‘Ben jij ooit wel eens redelijk geweest, Ryessa?’


  ‘Ik doe wat het beste is voor Sarronnyn.’ De blonde vrouw haalt haar schouders op. ‘In ieder geval is dit het redelijkste. Ik heb geen vertrouwen in Korweil, en zeker niet in Dylyss.’


  ‘Je hebt geen vertrouwen in de Maarschalk, de gevaarlijkste zwaardvechter in Candar? Wat sceptisch van je.’


  ‘Niet sceptisch. Gewoon praktisch. Dylyss vecht verbeten en ik durf te wedden dat ze met evenveel vuur mint. Hij is haar zoon.’


  ‘Denk je dat ze je af zal wijzen?’ Megaera lacht wrang.


  ‘Nadat jij Dreric tegen Creslin hebt opgezet? En na de manier waarop die je spelletje dwarsboomde?’


  ‘Creslin is goed, bijna net zo goed als een gardist.’


  ‘Te oordelen naar wat ik heb gezien is hij beter dan een aantal van hen.’ De Tiran glimlacht.


  ‘Hij vindt van niet.’


  ‘Denk je dat Dylyss hem zoiets zou vertellen? Maar het doet er niet toe. Afgaande op wat ik van Suthya, Cerlyn en Bleyans heb gehoord, zijn ze niet van plan zo’n wolf in schaapskleren te verwelkomen. Ze zullen de Legende als uitvlucht gebruiken.’


  ‘Denk je dat het alleen een uitvlucht is? Jij bent nog schijnheiliger dan Dylyss of Korweil.’


  ‘Niemand van ons leefde al in Ryba’s tijd.’


  ‘Dat komt je zeker wel heel goed uit.’


  De Tiran glimlacht. ‘Voor jou is het anders ook niet ongunstig. Als ik werkelijk in de Legende en de demonen van het licht geloofde…’


  ‘Wil je me daar alsjeblieft niet meer aan herinneren?’


  ‘Kun je peilen wat hij voelt?’


  ‘Ik bespeur helemaal niets. Dat heb ik je al verteld. Ga jij maar gewoon verder met je gekonkel.’


  ‘Het is anders ook voor jou bestwil, zuster. Wie is er verder tegen die razernij van je opgewassen, die kracht binnen in je, armbanden of niet?’


  ‘En hoe lang zal een van ons het nog uithouden, wanneer ik eenmaal in verwachting ben?’


  ‘Jij in verwachting? Zonder dat je dat zelf wilt? Bewaar me.’


  ‘Tegen een zwaardvechter die beter is dan jouw beste, lieve zuster? je doet alsof ik werkelijk een keus zou hebben.’


  Er volgt geen antwoord, want de blonde vrouw is vertrokken.


  De roodharige kijkt naar het decoratieve, maar solide ijzeren lijstwerk dat helemaal rondom door haar kamer loopt. Vervolgens glijden haar ogen naar de met ijzer beslagen deur.


  Zou ze Dreric ontbieden? Dat is tenminste een van haar rechten. Bij die gedachte lijkt haar bloed te bruisen en ze schudt haar hoofd. Twee tranen vallen als regendruppels uit de stormwolken in haar binnenste.
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  In de ruimte voor het grootste raam tokkelt Creslin op een kleine gitaar, waarbij hij het bewerkte rozen- en sparrenhout stevig vasthoudt met vingers die te vierkant lijken voor een meester-musicus, hoewel hij weet dat de vorm van zijn vingers weinig invloed op zijn bekwaamheid heeft.


  In het vertrek staat een smal bureau met twee laden, een kleerkast die bijna vier el hoog is – de bovenkant een kleine drie el van het zware vurenhouten plafond verwijderd – twee houten leunstoelen, een manshoge spiegel in een standaard en een tweepersoonsbed, zonder hemel of gordijnen, met een groene sprei waarop zilveren noten verschijnen. De zware deur is van binnen met een balk afgesloten. De deur en het meubilair zijn van roodeiken, glad van ouderdom en van het vakmanschap waarmee ze zijn gemaakt, maar zonder een enkele versiering van houtsnijwerk. Het enige wat nog een beetje zacht is, zijn de twee versleten groene kussens op de stoelen.


  Droeoemmm.


  Een enkele noot, trillend zilver voor zijn geestesoog, flikkert in de kille lucht van het vertrek en verschrompelt tegen het graniet van de buitenmuur. Het lukt hem nooit de snaren zo aan te slaan dat de muziek goud lijkt, zoals indertijd bij de gitarist met het zilverwitte haar, de man over wie hij het nooit mag hebben. Zelfs de vorige herfst waren de befaamde Sligolese gitaristen er niet in geslaagd puur goud te spelen, ze waren slechts in de buurt gekomen.


  Nu legt hij het instrument op het platte blad van zijn bureau en loopt naar de ruit met ijsbloemen, waar hij zijn vinger tegen het glas legt tot dat helder wordt doordat de rijp smelt, alsof de lente het bevroren oppervlak van een meer in het laagland aanraakt.


  Buiten jaagt de sneeuw langs de grijze muren van Westenwind en vliegt tegen het raam, dat zelden wordt geopend, maar toch vaker dan de meeste andere ramen van Westenwind. Als het glas weer bevriest, pakt hij de gitaar opnieuw op.


  Vrappp!


  Zuchtend stopt hij het instrument weer in de koffer en schuift die onder zijn bed. Hoewel zijn moeder en Llyse beslist weten dat hij een gitaar heeft, zegt geen van beiden er ooit een woord over. Ook hebben ze het nooit over muziek, een onderwerp dat op Westenwind verboden is, waarschijnlijk omdat het een talent is dat het best door mannen ontwikkeld kan worden.


  ‘Door mannen!’ zegt hij zacht snuivend. ‘Ik kom eraan.’ Zijn antwoord is zacht, net als de groene leren kleding die hij in het kasteel draagt, maar duidelijk verstaanbaar.


  Vrappp!


  Hij fronst over het ongeduld van zijn zuster, tilt de dwarsbalk op en opent de deur. Daar staat Llyse.


  ‘Ben je klaar voor het diner?’ Haar haar, zilverwit als het zijne, is oogverblindend, hoewel het nauwelijks tot onder in haar nek reikt, een korte stroom licht die zelfs in het schemerduister van de granieten gang schittert. Alleen naast zijn kortgeknipte hoofd lijkt haar kapsel lang en golvend.


  ‘Nee.’ Zijn glimlach duurt slechts een moment tot zijn maag hem waarschuwt voor het gevaar van een onwaarheid, ook al is die als een grapje bedoeld.


  ‘Dat ben je nooit. Ik snap gewoon niet dat jij zo vaak alleen wilt zijn.’


  Hij sluit de zware deur, als hij naar buiten stapt op de kale stenen vloer.


  ‘Moeder was helemaal niet te spreken over…’


  ‘Wat is er nou weer?’ Het is Creslins bedoeling niet om tegen zijn zuster te snauwen en met zachtere stem gaat hij verder: ‘Dat ik zoveel alleen ben, of…’


  ‘Nee, het kan haar niet schelen als je alleen wilt zijn. Ze heeft er begrip voor dat mannen humeurig zijn.’


  ‘Dan is het ’t rijden zeker.’


  Llyse schudt grinnikend haar hoofd.


  ‘Goed. Wat is het dan?’


  ‘Ze vindt het geen gezicht wanneer je je haar zo kort knipt.’


  Creslin kreunt. ‘Mijn kleren bevallen haar niet, ik kan nooit iets goed doen en nu…’


  Boven aan een wenteltrap blijven ze even staan, vervolgens lopen ze de stevige granieten treden af die het gewicht van de voltallige stoottroepen van de Maarschalk zouden kunnen dragen.


  ‘Heus, Creslin,’ begint Llyse op een harde toon die ook zo vaak in de stem van de Maarschalk te horen is, ‘je moet eens leren hoe een gezel zich heeft te gedragen. Je mag dan wat op die gitaar tokkelen als je dat echt nodig vindt, maar uit rijden gaan met de gardisten past gewoon niet. Helemaal niet. Ik ben daar niet over te spreken.’


  Creslin huivert. Niet over de woorden zelf, maar door de bevelende toon die onwillekeurig al in de stem van zijn zuster doorklinkt, een regelrechte imitatie van die van zijn moeder.


  ‘Ze is nooit ergens over te spreken. Ze was er niet over te spreken toen ik naar buiten glipte en met de jonge gardisten op wintermanoeuvres ging. Maar ik was beter dan de meesten van hen. Ze heeft me in ieder geval met de latere manoeuvres mee laten gaan.’


  ‘Dat is niet wat Aemris haar heeft verteld.’


  ‘Aemris zou haar nog niet tegen durven spreken als het Dak van de Wereld zou instorten.’


  Ze moeten allebei lachen, heimelijk nu ze de hoofdgang van het kasteel naderen.


  ‘Hoe gaan de zwaardoefeningen met Heldra?’ vraag Llyse als ze onder aan de trap zijn.


  ‘Ik krijg er flink van langs. Het kan haar niet schelen of ze nu mijn lichaam of mijn trots kwetst.’


  Llyse fluit zachtjes. ‘Dan moet je echt goed zijn. Dat zeggen alle officieren.’


  Creslin schudt zijn hoofd. ‘Ik ben beter geworden, maar niet zo erg veel.’


  Aan weerszijden van de overwelfde toegang tot de grote zaal staat een wachtpost. Creslin herkent de linkse en knikt haar toe, maar ze vertrekt geen spier.


  ‘Creslin…’ zegt Llyse verwijtend. ‘Dat is niet eerlijk. Fiera heeft dienst.’


  Creslin weet dat deze informele begroeting niet eerlijk was. Hij wendt zijn ogen naar de andere zijde van de grote zaal. Alleen Aemris zit aan de tafel op het podium, verder is die leeg, in tegenstelling tot de tafels op de granieten vloer, waar de Maarschalkse en de gezel nu tussendoor lopen. Aan deze tafels heeft het grootste deel van de hofhouding van het kasteel zich verzameld, de gardisten en hun gezellen. De kinderen zitten helemaal achterin met hun verzorgers, vlak naast de toegang waardoor Creslin en Llyse zijn binnengekomen.


  Creslin kijkt onder het lopen geconcentreerd naar het podium, omdat hij weet dat hij te veel zal horen als hij in de buurt van de tafels van de gardisten komt, de tafels waar de vrouwen zitten die nog geen partner hebben.


  ‘Tjeetje, wat kijken we weer nors vandaag,’ plaagt Llyse hem.


  ‘Jij wordt niet van top tot teen bekeken of je een fokhengst was,’ klinkt het mompelend tussen zijn nauwelijks bewegende lippen.


  ‘Je kunt er maar het beste van genieten,’ antwoordt ze kalm. ‘Je hebt niet veel keus. Bovendien is het oprecht gemeende bewondering.’


  In het begin was dat misschien het geval geweest, toen hij erop stond om samen met de rekruten zwaardoefeningen te doen en stiekem ritjes op de strijdrossen maakte. Omdat hij er niet al zijn tijd aan had kunnen besteden, door al het onderwijs in het schrijven en de filosofie dat hij van de Maarschalk had moeten volgen, wist hij dat de meeste gardisten die hij vroeger gemakkelijk de baas was geweest, nu beter reden dan hij. Zelfs Llyse kreeg nu de zware krijgstraining die hij haar zozeer benijdde. Alleen met zijn zwaard bleef hij even goed.


  Hij haalt bijna zijn schouders op. Van de andere kant was dat natuurlijk ook het doel van al die training. De gardisten van Westenwind waren betere ruiters, vochten harder en hadden een groter uithoudingsvermogen dan wie ook. Ze stelden zijn moeder de Maarschalk in staat te heersen over het Dak van de Wereld en de handelswegen die het oosten en westen van Candar verbonden te controleren.


  ‘… toch een knappe jongen.’


  ‘… scherp als een zwaard. Hij snijdt door je hart en laat je bloedend achter.’


  ‘… niet zacht genoeg voor mij, dank je wel.’


  Creslin voelt dat Llyse haar uiterste best moet doen om een glimlach te onderdrukken omdat hij zich zo opgelaten voelt. Hij klemt zijn lippen op elkaar.


  ‘Ik zou hem toch wel eens willen proberen…’


  ‘De Maarschalk rukt je darmen eruit en verslindt die rauw.’


  Als ze op het podium klimmen, staat Aemris op van haar stoel aan het andere einde van de tafel. Er zijn pas vier plaatsen bezet.


  ‘Uwe genades…’ De stem van de commandant van de garde klinkt zacht en onverbiddelijk.


  ‘Gaat u zitten, alstublieft,’ wenkt Llyse haar.


  Creslin knikt alleen maar, omdat een woord van hem er niet toe doet.


  Llyse trekt haar wenkbrauwen op. Noch zij, noch Aemris zal gaan zitten vóór hij dat doet. Vervolgens staat iedereen op zodra de Maarschalk binnenkomt. Creslin zou hen alle drie tot dat moment kunnen laten staan, dat heeft hij al eerder gedaan, maar vanavond is het niet de moeite waard.


  Hij gaat aan het hoofdeinde zitten, tegenover Aemris; Llyse slaakt een zachte zucht en gaat op haar beurt naast haar broer zitten, maar op een van de stoelen vanwaar ze naar de zaal en de lagere tafels kan kijken.


  Aemris wendt zich naar Llyse. ‘Overmorgen beginnen de wintermanoeuvres.’


  Llyse knikt.


  Creslin had gehoopt dat hij aan de manoeuvres deel zou hebben mogen nemen. Daarbij bewoog men zich voort op ski’s en moest men zich in de wind die huilend van de Westtoppen woei, staande zien te houden – de winden die hem een voorsprong zouden kunnen geven – maar Aemris zegt nu dat Llyse erbij zal zijn en hij niet. Toch kijkt hij Aemris’ kant uit.


  De commandant van de garde negeert zijn blik, maar richt haar ogen op de gordijnen achter Llyse en gaat staan. Creslin en Llyse volgen haar voorbeeld als zijn moeder verschijnt, die haar hand opheft om te voorkomen dat iedereen opstaat.


  De donkerharige vrouw in het zwarte leer met het hoekige gezicht en de gespierde schouders, die de intelligentie achter de harde donkerblauwe ogen verdoezelen, kijkt naar haar commandant van de garde, haar zoon en haar dochter. Dan gaat ze zonder veel plichtplegingen zitten.


  Een jongen die bedient springt met twee bladen naar voren en Creslin schenkt lauwe thee uit de zware kruik in de bekers.


  ‘Dank je.’ De stem van zijn moeder klinkt stijfjes.


  ‘Dank je,’ echoën Llyse en Aemris.


  Hij knikt op zijn beurt terwijl hij zijn eigen thee het laatst inschenkt, waarna hij de kruik neerzet.


  Een zacht gefluister klinkt op bij de gardisten en de anderen in de zaal, als zij hetzelfde eten geserveerd krijgen als de mensen op het podium.


  De ogen van Creslin schieten langs de voorste tafels, blij dat hij onder het eten tenminste een tijdje niet aangegaapt zal worden. Llyse houdt hem een van de schalen voor. Hij pakt met zijn vork drie dikke plakken vlees van de ene kant en een broodje van de andere.


  Op een andere schaal liggen diverse gedroogde en met honing gekonfijte vruchten en ingelegde groentes. Hoewel hij helemaal geen liefhebber van groente is, pakt Creslin toch wat, ook al zal hij het met thee naar binnen moeten spoelen.


  ‘Creslin?’


  ‘Uwe genade?’


  ‘Aemris zal ongetwijfeld op haar onnavolgbare manier aan je hebben duidelijk gemaakt dat je niet aan de wintermanoeuvres mag deelnemen. Dat heb ik haar opgedragen.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat u er uw redenen voor had.’


  ‘Dat had ik en die heb ik. Ik zal ze dadelijk vertellen. Je kent de Tiran van Sarronnyn?’ De Maarschalk wacht op antwoord.


  Hij voelt zijn maag samentrekken bij deze woorden van zijn moeder. ‘We zijn daar afgelopen herfst te gast geweest.’ Hij herinnert zich het meeste ervan maar al te goed, waaronder het incident in de tuin, iets wat de Maarschalk hem steeds weer onder zijn neus wrijft.


  De Maarschalk glimlacht. ‘Je bedrevenheid met het zwaard is niet onopgemerkt gebleven.’


  ‘Ik kan het me herinneren.’


  Toentertijd is er niet veel over gezegd,’ voegt ze eraan toe. ‘Maar kennelijk was Ryessa behoorlijk onder de indruk. De onderhandelingen waren tamelijk ingewikkeld, aangezien we ook rekening moesten houden met een aanzoek van de Maarschalk van Zuidenwind.’


  Creslin begrijpt er niets van. De hele herfst en winter lang heeft hij moeten horen hoe zijn onbesuisde gedrag iedere kans om buiten Westenwind een gerespecteerde gezel te worden heeft bedorven. En hij kan niet lang meer in de citadel van de winter blijven. Alleen al om hier niet gek te worden zal hij moeten vertrekken.


  Naast hem houdt Llyse haar adem in, als het gefluister van de wind net voor de mistral.


  ‘Ik begrijp het niet helemaal. Bedoelt u dat…’


  ‘Niet precies. Je wordt de gezel van de onder-Tiran, Ryessa’s jongere zuster. Ik kan me haar naam niet direct herinneren.’ Ergens wordt een teken gegeven en de jongen die bedient brengt een blad naar Creslin. Op het zwarte email ligt een lap blauw fluweel en op het fluweel weer een gouden lijstje. Dat omsluit het portret van een roodharige vrouw, knap, ondanks haar kortgeknipte haar, de doordringende groene ogen en de sterke rechte neus. Haar mondhoeken zijn opgetrokken in eenzelfde cynische glimlach als hij op het gezicht van de Tiran heeft zien liggen tijdens de achtag dat ze in Sarronnyn verbleven. Ze komt hem vaag bekend voor, maar Creslin weet dat hij geen vrouw met zulk kortgeknipt rood haar heeft gezien.


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Fijn zo. Je had het niet beter kunnen treffen en je boft dat ze de voorkeur geeft aan vrouwelijke mannen, boven de gewone westerse. Ze was heel nieuwsgierig toen ze hoorde dat jij met alle geweld aan de manoeuvres wilde deelnemen en aangenaam verrast over je reputatie. Ze was zelfs vol lof over… het incident in de siertuin, al mag de Tempel weten waarom.’


  Creslin onderdrukt het misselijke gevoel in zijn maag als de Maarschalk gaat staan. De stilte verspreidt zich vanaf het podium door de hele zaal terwijl er een donkere golf van haar trotse bleke gezicht en haar zwarte leren werkkleding lijkt uit te gaan.


  ‘Wij hebben een mededeling te doen.’


  Ze wacht.


  ‘Onze huwbare gezel is een eer… nee, ik mag wel zeggen een bijzóndere eer te beurt gevallen. Hij zal binnen een achtag uit Westenwind vertrekken als de aanstaande gezel van de onder-Tiran van Sarronnyn.’ Ze draait zich hierop met een uitgestrekte arm half om naar Creslin.


  Met een geforceerde glimlach op zijn gezicht staat hij op.


  ‘Creslin… creslin… CRESLiN? Het spreekkoor klinkt steeds harder terwijl hij het eerbetoon in ontvangst neemt met een opgeheven hand die vriendelijk tot stilte maant. Hij wacht tot het rumoer wegebt.


  Als de kreten zijn verstomd, gaat hij weer zitten en hij zou het liefst zijn bezwete voorhoofd afvegen, maar hij weigert zwakheid te tonen. Alleen zijn kaakspieren trekken als hij zijn tanden stijf op elkaar klemt.


  ‘Heel mooi, broerlief, in aanmerking genomen dat je klaar bent om de onder-Tiran met je zwaard naar de andere wereld te helpen.’


  Bij die opmerking van Llyse laat hij zijn adem sissend ontsnappen.


  De Maarschalk geeft met een handgebaar te kennen dat iedereen verder kan eten en de meesten doen dat ook, behalve een handvol vrijgezelle gardisten aan de voorste tafels die Creslin recht aankijken.


  Hij neemt een slokje thee en schenkt vervolgens zijn beker weer vol. Hij heeft de laatste plak vlees op zijn bord niet opgegeten en nu heeft hij daar ook helemaal geen zin meer in. Hoe kan hij voorkomen dat hij niet meer wordt dan een eersteklas fokhengst?


  Zijn moeder is weer gaan zitten.


  ‘Het zou prettig geweest zijn als u me hiermee niet zo had overvallen,’ zegt hij tegen haar.


  ‘Hoe eerder, hoe beter… voor je eigen bestwil.’


  ‘Mijn bestwil?’


  ‘Je gelijken – degenen die je wel als gezel zouden willen – hebben niet veel op met iemand die niet alleen een bedreven zwaardvechter is, maar ook de aantrekkelijkste gardisten van Westenwind het hoofd op hol brengt.’ Haar lach komt diep uit haar keel, haar welgemeende lach die hij zo zelden hoort.


  Het gelach maakt hem een moment sprakeloos.


  ‘En je weet heel goed dat je hier niet kunt blijven, tenzij…’


  Hij huivert, omdat hij weet waar ze op doelt.


  ‘Ik had echt niet gedacht dat je hier ingenomen mee zou zijn. En de zuster van Ryessa is knap, misschien wat te zacht… te mannelijk.’


  De zuster van de Tiran? Had hij die dan ontmoet? Hij neemt nog een slok thee.


  ‘Is ze… ziet ze er zo uit?’ vraagt Llyse terwijl ze het portret bekijkt.


  ‘Een beetje zachter,’ merkt Aemris op. ‘Het is goed dat ze een sterke gezel krijgt, zoals Creslin. In Sarronnyn kent men erfopvolging en Ryessa heeft al twee dochters. Een sterke gemaal zoals Creslin’ – Aemris knikt in zijn richting alsof hij het gesprek niet kan horen – ‘beschermt haar tegen degenen die haar het liefst in de mannenverblijven zouden willen opbergen.’


  De Maarschalk kijkt naar Creslin. ‘Morgen moet je met Galen overleggen wat je meeneemt naar Sarronnyn.’ Ze glimlacht. ‘Zo is het ’t beste.’ Vervolgens staat ze op en ze is weg voor Creslin haar antwoord kan geven.


  Zodra ze achter de zware gordijnen verdwenen is, staat hij op, knikt en vertrekt ook. Hij loopt naar de achteringang bij de smalle oude wenteltrap, de eerste die in Westenwind werd gebouwd, de trap met de uitgesleten stenen treden langs de ruw afgewerkte stenen van de buitenmuur. Hij klimt snel omhoog, de ene tree na de andere, tot hij boven aan de muur in de buitenlucht staat, en staart naar het zuiden.


  Hoe koud het ook is achter de borstwering van Westenwind waar de storm overheen raast, het is warmer dan de sfeer in de grote zaal. Een dunne witte rookpluim stijgt op uit de lange schoorsteen die midden boven de noordzijde van de grote zaal staat. De rook buigt horizontaal naar het oosten, als de pluim boven de beschermende muren van het kasteel uitstijgt.


  Creslin kijkt uit over de bijna ongerepte witheid van het besneeuwde bekken dat zich onder de zuidelijke toren uitstrekt tot het omhoog loopt naar de nog steeds glinsterende piek van Freyja, de enige bergtop die nog verlicht wordt door de zon die al achter de Westtoppen is ondergegaan. Zelfs in de schemering glinstert de sneeuw, ongerept, onberoerd, behalve bij de schoongeveegde grijze stenen van de weg die naar de bossen beneden loopt. In oostelijke richting.


  Hij heeft zin om te zingen. Of om te gillen. Hij zal geen van beide doen. Het eerste niet omdat het nu geen moment is voor een lied, en het tweede niet omdat hij noch bij Aemris noch bij de Maarschalk het vermoeden wil wekken dat hij misschien toch net zo zwak is als alle andere mannen. Dat plezier gunt hij hen niet.


  In plaats daarvan reikt hij naar de winden, bundelt de vlagen en laat ze tegen de muur beuken, tot zijn gezicht er pijn van doet en het zweet van zijn gezicht stroomt om op zijn leren kleding te bevriezen. Tot de muren bedekt zijn met een laag ijs die zo hard is als graniet. Tot zijn ogen branden en hij alleen met zijn gedachten kan zien. Tot de winden aan de greep van zijn gedachten ontsnappen en gaan waar ze willen.


  En pas op dat moment sloft hij langzaam terug naar de warmte van zijn kamer, waarbij hij het tweetal gardisten negeert, die met grote ogen hebben gezien hoe de aanstaande gemaal van de onder-Tiran zijn woede uitte over het lot dat anderen voor hem hadden bepaald.
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  Creslins voeten voeren hem langs de oostelijke muur naar de overdekte gang die naar een toren leidt die de Zwarte Toren wordt genoemd, ook al is hij van hetzelfde grijze graniet als de rest van Westenwind. Binnen in de Zwarte Toren liggen de noodvoorraden voor de winter opgeslagen, samen met reserve-uitrustdngen, rugzakken die nog net iets te goed zijn om weg te gooien en oude gewatteerde winterdekens. Daar zal hij het mee moeten doen, want de nieuwe uitrustingsstukken liggen in het arsenaal van de garde beneden, waar voortdurend een wachtpost staat.


  Zijn korte zilverwitte haar wordt weggeblazen uit zijn gladde gezicht en hij loopt snel door het duister van de ochtend, vlak voor de morgenschemering. Hij heeft donkere kringen onder zijn grijsgroene ogen, want hij heeft niet al te best geslapen, nadat hij heeft gehoord wat zijn toekomst zal zijn. Ondanks de dunne laag sneeuw op de stenen loopt hij stevig door en hij zet zijn laarzen automatisch op de traptreden neer.


  Creslin kijkt naar de smalle witte ruimte, eindigend bij een diepe steile kloof die de ene grens van het Dak van de Wereld markeert. Duizenden ellen lager, achter de wirwar van rotsen en ijs, steken de donkere kruinen van het dichte naaldwoud op door de dikke sneeuwlaag, enorme sparren en dennen die zich zowel in noordelijke als in zuidelijk richting uitstrekken naar de natuurlijke grens van de Westtoppen, de bergkam die de oostelijke landen van het beschaafde westen scheidt. Tussen en op deze woudreuzen glinstert de sneeuw onberoerd. Achter dit dichte bos liggen de handelswegen verborgen.


  Creslin wendt zijn blik van dit schemerige uitzicht af, slaat een hoek om en verdwijnt in donkere schaduwen terwijl zijn gedachten meer gericht zijn op het verleden dan het heden.


  ‘Oefff…’


  Hij wankelt van de botsing en merkt dat hij bijna gevallen zou zijn als hij niet was vastgegrepen door een blonde gardist, bijna net zo lang als hij en bijna net zo sterk.


  ‘Fiera…’


  ‘Sssttt!’


  Haar brandende lippen liggen op de zijne. Vervolgens laten ze elkaar los, uiteengeduwd door de bewegingen die ze bij haar opleiding als gardist van Westenwind heeft getraind. Het spijt Creslin om de warmte te verliezen die hij zo kort heeft gevoeld.


  ‘Gegroet, geëerde gezel.’


  ‘Ik zou liever een gardist zijn.’


  ‘Dat weet iedereen, ook de Maarschalk. Maar het verandert niets aan de werkelijkheid.’


  ‘Fiera…’


  Haar ogen kijken recht in de zijne. ‘Ik zou voor jaren naar de Noordwacht gestuurd kunnen worden voor wat ik net heb gedaan.’


  ‘Naar de Noordwacht? Voor een enkele zoen?’


  ‘Ja,’ antwoordt ze, haar smalle gezicht ernstig in het schemerduister. ‘Omdat ik het gewaagd heb de zoon van de Maarschalk te kussen, omdat ik hem heb verleid.’


  ‘Wat doet dat ertoe? Llyse zal de Maarschalk opvolgen, ik niet.’


  Fiera fronst, maar haar gezicht staat vriendelijk. ‘O, mannen! Natuurlijk doet het er iets toe. En de onder-Tiran zou er ook niet over te spreken zijn, hoewel een vroegere affaire moeilijk te bewijzen is.’


  Haar woorden hebben geen enkele betekenis voor Creslin en hij geeft geen antwoord.


  ‘Goedendag, lieve prins.’


  Hij steekt zijn armen uit, maar ze is verdwenen, met haar gevechtsjas en zwaard, winterkap en helm – de wenteltrap af naar de kazerne beneden.


  Opnieuw schudt hij zijn hoofd.


  Het overdekte deel van de vestingmuur is leeg en hij tast naar de sleutel in de buidel aan zijn gordel. Fiera zal haar mond wel houden over deze ontmoeting en hij moet het nodige uit de voorraadkamer halen en naar zijn eigen verblijf terugkeren voor iedereen aan zijn dagelijkse bezigheden begint.


  Hij loopt naar het slot. Beter oude uitrustingsstukken, dan helemaal geen.
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  ‘Snap je? Op deze manier.’ De wapenmeester verschikt Creslins zwaardriem. ‘Het was een goed idee om u de grondbeginselen te leren, maar daar had de Maarschalk het bij moeten laten. Het enige wat u nodig had was voldoende training om u enigszins te kunnen verdedigen.’ Haar stem klinkt zakelijk, ze constateert een feit.


  ‘Me verdedigen. Alleen maar verdedigen?’


  ‘Ik heb het niet op gewapende mannen. De Legende leidt een hardnekkig leven, uwe genade. Maar ik kan u niet het recht betwisten uzelf te verdedigen. En de Maarschalk evenmin als u eenmaal vertrekt, weet u.’ De wapenmeester trekt een zuinig mondje, alsof ze net een bittere pruim heeft doorgeslikt.


  Creslin heeft wel eens horen vertellen over de westerse heersers en hun stallen vol mannen en jongens; hij heeft zelfs de mannenverblijven in Sarronnyn gezien. Maar het is nooit bij hem opgekomen dat hij zelf deel van zo’n stal zou gaan uitmaken. ‘Misschien had ik beter kunnen leren om met messen te vechten.’


  Ze zegt niets.


  ‘Hoe zou ik het er vanaf brengen tegen die oosterlingen?’


  ‘Daar zou u een goede zwaardvechter zijn, misschien zelfs meer dan dat. Met al hun magie hechten ze weinig waarde aan zwaarden. Als u daar ooit heengaat, neem dan dit harde stalen zwaard mee. Het is twee keer zo goed als hun wapens.’


  Omdat de reden waarom niemand in de oostelijke landen staal draagt er bij Creslin in is gehamerd – ijzer bindt de chaos – knikt hij alleen maar. Fairhaven mag dan zijn doel zijn, maar talloze keis, evenals de winter zelf, scheiden hem van de Witte Stad, om nog maar te zwijgen van de gardisten van zijn moeder en de Tiran van Sarronnyn aan wiens zuster hij is uitgehuwelijkt, of hij dat nu wil of niet. De roodharige vrouw van het kleine portretje in zijn bagage, hoe knap ze ook lijkt, heeft minstens vijf jaar meer ervaring dan hij.


  ‘Men zegt dat de mannen in het oosten…’


  ‘Die barbaren.’ De wapenmeester doet een stap achteruit. ‘Ze bouwen daar een patriarchaal rijk op, gebaseerd op magie.’ Door de weerzin in haar stem wordt de zakelijk toon wrang. ‘Ze zullen de Legende opnieuw tot leven wekken, maar dan nog erger. Het hele westelijke continent zal eruit gaan zien als Recluce.’


  Hij heeft dezelfde bittere opmerking al eens van zijn moeder gehoord en hij weet dat ook de andere westerse heersers er zo over denken.


  ‘Je zult het wel redden,’ zegt de wapenmeester die hem aandachtig bekijkt. ‘Een beetje te vrouwelijk misschien, met je zwaard. Maar het is tenminste geen gevechtsharnas.’


  Creslin blijft beleefd kijken. Een gevechtsharnas zit in de rugzak die hij heeft verwisseld met die Galen voor hem heeft ingepakt.


  ‘Je rijdt nog steeds als een soldaat, niet als een gezel, maar dat heeft waarschijnlijk de nieuwsgierigheid van de Tiran gewekt. Ze heeft het niet zo op doetjes van mannen en zij is degene die om je heeft gevraagd. Er was iemand nodig…’


  ‘Waarvoor?’ Deze mededeling is volkomen nieuw voor Creslin.


  De wapenmeester sluit haar mond als de kasteelpoort voor de storm. ‘Ik zie u dadelijk beneden. Hare genade zal u ontvangen wanneer u het zwaard en de kleding hebt opgehaald.’


  Creslin weet niet zeker of hij zijn moeder – of Llyse – op dit moment wel onder ogen wil komen. Maar hij heeft geen keus, zijn moeder is tenslotte de Regent van de Westelijke Gebieden en de heerser over Westenwind, alsmede over alle bergtoppen die vanuit het kasteel gezien kunnen worden en ook over de tientallen andere die niet te zien zijn.


  Tegelijkertijd wil hij niets liever dan de zachte zijden en leren kleren uittrekken, die speciaal voor hem zijn gemaakt. Alles – ook zijn gitaar – is ingepakt, alleen zijn zwaard en het laatste ceremoniële kostuum dat hij draagt nog niet. Hij heeft het gardistenzwaard waarmee hij heeft getraind bewaard voor de reis. Zijn moeder zal hem toch niet het recht ontzeggen op een stevig zwaard om zich mee te verdedigen, hoopt hij.


  Nog voor de wapenmeester het vertrek verlaten heeft, begint hij het groene katoenen hemd en de bijpassende leren broek uit te trekken. Hij negeert Heldra die treuzelend staat toe te kijken terwijl hij ze op de met zilver geborduurde groene sprei van zijn bed gooit en het leren gardistenkostuum begint aan te trekken. Als hij opkijkt ontmoeten zijn ogen de hare.


  Ze draait zich met een ruk om.


  Creslin schudt zijn hoofd. Zelfs Heldra… had Fiera dan gelijk? Hij wil niet nadenken over de juistheid van de opmerking van zijn moeder de Maarschalk, maar hij rukt de leren kleding heftiger dan nodig is om zijn lichaam. Vervolgens begint hij de ceremoniële kleding die hij op het bed heeft gegooid op te vouwen. Galen zal dadelijk binnenkomen om die in te pakken terwijl hij met zijn moeder praat.


  Nog steeds hoofdschuddend opent hij de deur en laat die open als hij naar de andere vleugel van het woongedeelte loopt, langs de gesloten deur van Llyses kamer. Zijn zuster is er niet, die is mee met de wintermanoeuvres in het barre weer van het Dak van de Wereld om haar vaardigheden te trainen en te bewijzen dat zij het recht heeft de Maarschalk op te volgen – een test die ze elk jaar weer moet doorstaan en ondergaan.


  Creslin hoeft zich alleen maar druk te maken over hofintriges en zich af te vragen hoe hij de onder-Tiran kan behagen. Hij snuift. Mooi niet! Maar hij weet zo weinig van het echte leven buiten de bescherming van de gardisten, ver van het Dak van de Wereld.


  Voor het geluid van zijn kloppen is weggestorven, wordt de deur door een gardist geopend. Ze is gespierd en heeft grijs haar. Ze laat hem met een korte blik op zijn gardistenzwaard binnentreden.


  Hij loopt de werkkamer binnen.


  ‘Creslin!’ De Maarschalk staat op. ‘Zelfs in dat leer zie je er nog goed uit. Behalve dat haar dan. Vroeg of laat zul je dat moeten laten groeien.’


  ‘Misschien. Maar wie weet wat er allemaal nog kan veranderen.’


  Ze lacht. In haar eigen studeerkamer, met maar een paar gardisten in het vertrek ernaast, gedraagt ze zich minder vormelijk. ‘Wil je nog steeds het lot trotseren?’


  Creslin grijnst meesmuilend. ‘Omdat ik er geen idee van heb wat mijn lot zal zijn, zou ik niet kunnen zeggen wat ik bevecht.’


  Ze raakt zijn schouder aan en trekt dan haar hand terug. ‘Je zult je in Sarronnyn wel in je lot schikken, jongen. Denk erom dat je wel naar je uiteindelijke bestemming toe kunt rennen, maar er nooit van kunt weglopen.’


  ‘Dat klinkt als een rationalisering van het lot.’


  Ze schudt haar hoofd. ‘Het is tijd om te vertrekken. Zullen we gaan?’


  Ze lopen samen naar de gang en gaan de trap af. Buiten voor de ingang van het kasteel staat een erewacht opgesteld.


  De gezel slikt. Een erewacht? Zonder een gewapend escorte? Hij loopt van de Maarschalk weg naar het enige strijdros waar nog geen ruiter op zit. De parka die hij nog aan moet trekken, ligt over zijn zadel met handschoenen en een kap tegen de kou. Galen heeft niets vergeten, behalve dat man-zijn meer inhoudt dan op de hoogte zijn van alle huishoudelijke details.


  ‘Goede reis.’


  Creslin buigt zijn hoofd als hij de parka aantrekt. Daarna de kap en de handschoenen, en hij klimt in het zadel, De Maarschalk in haar daagse zwarte leren kleding staat boven aan de trap terwijl de wind door haar korte met grijs doorschoten zwarte lokken speelt.


  Creslin heft zijn arm op als afscheidsgroet en grijpt de teugels.


  Hoefgetrappel is het geluid dat het hardste klinkt als de stoet zich door de open poort naar de steenweg begeeft, die vanaf deze uithoek op het Dak van de Wereld naar de landen beneden leidt.
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  ‘En wat ga je nu doen? Het laatste waarop we zitten te wachten is een verbond tussen Westenwind en Sarronnyn. Het is al erg genoeg dat die Zwarte zwakkelingen alweer mopperen dat wij het Evenwicht aan het misbruiken zijn. Met Ryessa die de zuidelijke handelsroutes beheerst, en die krankzinnige teef van een Dylyss met haar gardisten…’


  ‘Jij begrijpt het geloof ik nog steeds niet, wel?’


  ‘Wat valt er te begrijpen? Ryessa moet dat… dat misbaksel van een zuster van haar op een of andere manier onder controle houden, en het moet lijken of zowel Creslin als Megaera tot deze verbintenis gedwongen zijn. We moeten hen uit elkaar houden en jij hebt iets nodig om Montgren onder druk te zetten. Dat is allemaal duidelijk. Maar hoe dit idiote plan iemand van nut kan zijn – behalve de heersers van Westenwind en Sarronnyn – of je gevoelens over…’


  ‘Genoeg. Je maakt een interessante opmerking. Je vindt dat Ryessa’s zuster een misbaksel is omdat de macht haar is aangeboren en ze de Witte weg heeft gekozen. Maar de Witte is voor jou weg toch ook de juiste? Of komt het misschien omdat ze een westerse vrouw is die in de Legende gelooft?’


  ‘De Legende, die rationalisering, waarin alles verdraaid wordt!’


  ‘Wie heeft het idee voor de verloving geopperd?’ De oudere, magere man snijdt een woordenvloed van de ander af.


  ‘Jij.’


  ‘En wat gaat er gebeuren als de jongen nooit in Sarronnyn aankomt?’


  ‘In gezelschap van gardisten van Westenwind? Wie is er gek genoeg om die aan te willen vallen?’


  ‘Je neemt nu aan dat de jongen zich in de verloving zal schikken. Dat is nogal vergezocht. Wat gebeurt er als hij aan zijn voorbestemde lot probeert te ontsnappen?’


  ‘Die gardisten van Westenwind zullen hem nazetten en vangen.’


  ‘En als ze hem niet te pakken krijgen, of als hij sterft? Of als de Zwarten zullen proberen hem te helpen?’


  ‘Kunnen we daarop rekenen?’


  De magere man haalt zijn schouders op. ‘Het zaad is gezaaid. Heel voorzichtig, en de aarde is vruchtbaar. Tenslotte is de muziek van Werlynn nooit geketend. Dat is jammer, want niemand kon zingen zoals hij. Hij was een Zwarte Magiër, daar ben ik van overtuigd, maar hij was te verstandig om dat toe te geven.’


  ‘Dit is allemaal veel te theoretisch…’


  ‘Nee, het is buitengewoon praktisch, want ons succes hangt van het mislukken van de onwaarschijnlijke verbintenis af. Wanneer die faalt zal de Tiran geen andere keus hebben dan het vernietigen van… het misbaksel, zoals jij het noemt. Of ze zal de Witte weg moeten erkennen en dan zullen zij en Dylyss elkaar naar de keel vliegen.’ Hij lacht zacht. ‘De hertog heeft al een deel van zijn garnizoen uit Recluce teruggetrokken. Geen van tweeën zullen ze kunnen winnen… wat er nu verder ook gebeurt.’


  ‘Een meer direct resultaat zou me liever zijn.’


  ‘Zoals chaos tegen koud staal? Wees nou toch eens verstandig.’
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  Creslin wenst dat hij zich de weg wat beter zou kunnen herinneren, maar er zijn twee punten waar zijn plannen kans van slagen hebben, als hij tenminste de ski’s en de rugzak ongemerkt kan bereiken.


  Hij rijdt midden tussen zijn gevolg, zoals het een gezel van enige aanzien betaamt, achter zes ruiters, die bijna een kei achter de verkenners aanrijden, en vóór de achterhoede. Er zijn geen sleeën of wagens, want geen van beide worden door de gardisten van Westenwind gebruikt, alleen strijdrossen of ski’s.


  Voor Creslin zijn de paarden geen oplossing. Hij is als gemiddelde ruiter niet tegen de gardisten opgewassen. Op ski’s, met de kans dat hij de winden op kan roepen, en als de omstandigheden gunstig zijn…


  Hij klemt zijn lippen op elkaar, als Heldra naast hem komt rijden.


  ‘U zegt niet veel onder het rijden, heer Creslin.’


  Het is de eerste keer dat ze hem ooit als ‘heer’ heeft aangesproken en hij denkt over de betekenis hiervan na, voor hij antwoord geeft. ‘Ik neem aan dat de omstandigheden tot nadenken stemmen. Ik had gehoopt dat ik tijdens de wintermanoeuvres mee zou kunnen skiën.’


  ‘Niet alles loopt zoals wij het wensen. Zelfs de winden kunnen hun eigen koers niet bepalen, ondanks al hun kracht.’


  Creslin kijkt niet op van deze bedekte toespeling over de manier waarop de winden zich om hem heen gedragen. Ook al is hij altijd nog zo voorzichtig geweest, er hebben steeds geruchten de ronde gedaan, en zijn onbesuisde gedrag op de avond dat zijn verloving bekend werd gemaakt, heeft bepaald niet aan het onderdrukken ervan bijgedragen.


  Toch zijn er twee dingen die in zijn voordeel werken: zijn koelbloedigheid en de vele uren training waarin hij op ski’s de hellingen is afgegleden. Zijn nachtzicht zal hem later nog van pas komen, maar niet in de middag, wanneer ze op zijn vroegst een punt zullen bereiken waarop hij ervandoor kan gaan.


  Hij reageert verder niet op Heldra’s aanwezigheid en na een poosje geeft ze haar paard de sporen om de voorste ruiters te inspecteren. Onder het rijden haalt hij zich het punt voor de geest waar de weg langs de bergrug tussen het Dak van de Wereld en de beschutte vlakte loopt. Daar waait de wind altijd. Gedurende lange winters en te korte zomers is de sneeuw daar tegen de noordkant opgewaaid en veranderd in een dikke laag ijs en vervolgens weer bedekt met een schuivende, stuivende laag bedrieglijke poedersneeuw die keis aan een stuk naar omlaag loopt tot aan het begin van de bossen beneden. De helling is niet bijzonder steil, niet voor de Westtoppen, maar er is nooit een reden geweest om een helling af te skiën die alleen maar tegen de wind in naar het noorden loopt. En de gardisten doen nooit iets zonder reden.


  ‘U schijnt niet erg ingenomen te zijn met het idee dat u de gezel wordt van de zuster van de machtigste heerser in het westen.’ Heldra moet haar stem verheffen om boven het gehuil van de wind uit te komen, nadat ze haar paard wat heeft ingehouden zodat we weer naast hem is komen rijden.


  Kleine droge vlokken vliegen over de brede stenen rug die van het Dak van de Wereld naar de beschermende bergen leidt. Ten westen van die bergrug liggen de warmere landen Sarronnyn, Suthya en Delapra.


  ‘Waarom zou ik ook?’


  ‘Heeft de Maarschalk dan een andere keus? Zeker tien gardisten hebben al geprobeerd om het met u aan te leggen.’ Haar glimlach is kil. ‘Vroeg of laat zou het een van hen gelukt zijn. Wat zou de Maarschalk doen met een erfgenaam, vooral wanneer Llyse iets zou overkomen? Wat zouden de oosterlingen daar niet van hebben gedacht?’


  Creslin kan dit niet volgen. In plaats daarvan vraagt hij zich af hoeveel nachten hij niet alleen heeft gelegen terwijl hij zich afvroeg of Fiera een van die gardisten was. Hoe waarschijnlijk was het dat een maagdelijke man zoals hij een kind bij een gardist zou verwekken? ‘Dat is gewoon een uitvlucht,’ zegt hij kortaf. ‘Niemand vormt een bedreiging voor de Maarschalk.’


  ‘Doet het er iets toe?’ antwoordt Heldra droog.


  Daarmee slaat ze de spijker op zijn kop, beseft hij. Maar hij zegt verder niets meer en na verloop van tijd rijdt Heldra weer een keer naar voren om de ruiters te inspecteren.


  De hemel blijft vol voortjagende dofgrijze winterwolken en de wind is aangewakkerd als ze de steile rand van het plateau bereiken dat het Dak van de Wereld is, en de bergrug die de verbinding vormt met de beschermende bergketen. Er is geen verbinding tussen dat plateau en de begrenzende bergen die de oostelijke helft van de Westtoppcn vormen, alleen de canyons en de huilende wind.


  Creslin houdt zijn strijdros wat in, zodat de pakpaarden met de reserveski’s tijdens de afdaling dichter bij hem in de buurt komen. Hij reikt ook naar de winden, vangt een fragment en laat dat een ogenblik door zijn haar spelen om er zeker van te zijn dat hij de winden kan sturen voor hij hun energie ontketent.


  Nu moet hij verder rijden en zijn kans afwachten, verder rijden en zijn kans afwachten… en hopen.


  De hemel verduistert en licht vervolgens weer op, als de gardisten en de gezel die zij moeten beschermen de rug naderen die de kloof tussen de heerser van Westenwind en de gematigder vorsten in de lagere wereld overbrugt.


  De gezel begint de energie los te laten die hij onder controle kan houden om de sneeuw van de noordzijde van de rug op te jagen tot zelfs Heldra nauwelijks een hand voor ogen kan zien. Vervolgens pakt hij zijn rugzak, trekt die los en hangt hem op zijn rug.


  Zijn paard loopt vlak voor het linker pakpaard, als hij achterover leunt. De ski’s zitten te stevig vastgebonden om zomaar los te rukken. Hij laat zich van zijn paard glijden en geeft het een klap op de flank, vervolgens snijdt hij met een haal van zijn mes de ski’s los terwijl hij nog steeds snel blijft voortlopen om het pakpaard bij te houden.


  Zijn eigen rijdier blijft staan en hij beweegt zich snel om het beest heen, waarbij hij de teugels grijpt en die over de arm met het mes hangt. Zijn plan lukt, zeker nu de voortjagende sneeuw hem aan het oog onttrekt. Beide paarden blijven zich voortbewegen en niemand heeft in de gaten wat hij doet. Nog niet tenminste.


  De eerste ski hangt los. Hij laat die hangen en probeert de tweede los te maken. Dan trekt hij beide ski’s tegelijk met een ruk los, waarbij hij bijna uitglijdt op de gladde stenen onder zijn voeten. Hij wankelt een ogenblik terwijl hij in de pas probeert te blijven lopen met het pakpaard en de sneeuw door de wind laat opjagen.


  ‘Waar is de gezel?’ brult Heldra.


  Creslin laat de teugels van zijn paard los, wetend dat het dier zal blijven staan, zodat de gardisten die de achterhoede vormen op het paard met het lege zadel zullen stuiten. Vervolgens klimt hij op de lage stenen muur aan de rechterkant van de weg en begint de riemen om zijn schoenen te binden, eerst van de linkerski, vervolgens van de rechter. Terwijl hij de riemen vasttrekt, dwingt hij de wind om hem heen te wervelen.


  ‘Hij is van zijn paard gevallen!’


  ‘Zoeken, dan!’


  ‘Ik kan geen steek zien in deze rotwind…’


  ‘… bent u, verdomme?’


  Als ook de tweede ski zo stevig mogelijk onder zijn voet zit, rukt hij de zware handschoenen uit zijn gordel en trekt ze over zijn bijna gevoelloze vingers, vervolgens verheft hij zijn gewicht van de steen en brengt het over op de ski’s, waarbij hij zich stevig afzet, zodat hij niet meteen in de diepe poedersneeuw wegzakt.


  ‘Kapitein! Hij is weg! De ski’s zijn verdwenen!’


  Creslin schommelt heen en weer, de poedersneeuw komt tot aan zijn knieën voor hij met een wanhopige beweging zijn gewicht verplaatst zodat de kracht die hem omlaag trekt ervoor zorgt dat de punten van zijn ski’s omhoog komen. Hij beweegt zich voorwaarts, de wind ranselt zijn gezicht, zijn ogen en zijn lichaam – hij dringt zelfs door de zware parka heen.


  Hij wankelt schurend op de rechterski, maar buigt zich naar links en achterwaarts, waardoor hij zijn baan langzaam bijstuurt tot hij schuin de helling afgaat. Recht naar beneden skiën zou een zekere dood betekenen, zelfs voor hem.


  Zzzjjjwwwoeoefff…


  Nogmaals stuurt hij bij, waarbij hij in de richting van de heuvel leunt in de hoop dat hij zijn evenwicht zal kunnen bewaren tot hij een flink eind uit de buurt van de gardisten zal zijn gekomen. Omdat ze maar enkele paren ski’s bij zich hebben, heeft hij een kans – een grotere kans zelfs op dit terrein dat hij kent – dan in de intriges van het hofleven in het westen.


  Ffffrrrrt… sjsjsjstttt…


  Een rotsmassa verschijnt in het dunner wordende gordijn van sneeuw voor hem en hij begint aan een wijde bocht, de enige die hij onder deze omstandigheden durft te maken.


  Het hout trilt onder zijn laarzen; de riemen snijden door het zware leer van het schoeisel heen; maar hij blijft overeind op de ski’s tot hij de bocht gemaakt heeft en in de smalle, met sneeuw gevulde kom onder aan de helling is.


  Achter hem loopt het dubbele spoor van zijn ski’s in een wijde boog over de sneeuw die de rotsen en het ijs daaronder bedekt. Niet dat hij het zich kan veroorloven achterom te kijken. In plaats daarvan concentreert hij zich op de vlakte met poedersneeuw voor hem: onberoerd, maagdelijk zoals hij, maar met verborgen diepten die hij op dit moment liever niet zou ontdekken.


  Diepten zoals hij ze ook heeft, bedenkt hij met een grimlach, die in de koude wind bijna op zijn gezicht bevriest, want hij vliegt nog steeds te snel de helling af om de lucht te kunnen controleren die tegen zijn onbedekte gezicht en het waterdichte leer met de gewatteerde voering ranselt.


  Vvvrrroeoeoefff…


  Als hij slingert en de lucht in vliegt brengt hij zijn lichaam zo dicht mogelijk bij de korte ski’s en rolt zich op tot een bal met zwaaiende armen…


  Wanneer hij tot stilstand komt doen zijn billen pijn en één enkel is verdraaid. De sneeuw zit op de meest onwaarschijnlijke plaatsen tegen zijn lichaam gepropt en zijn benen liggen hoger dan zijn bovenlichaam.


  Langzaam draait hij in de rondte, waarbij hij de ski’s over zichzelf heen heft, de helling af, zelfs al kan hij niets zien. De koude sneeuw drukt tegen de naakte huid van zijn rug, waar het gewatteerde leer en het wollen onderhemd gescheurd zijn.


  Als hij weer enigszins stevig op zijn benen staat veegt Creslin de sneeuw uit zijn gezicht en bekijkt het terrein om zich heen. Hij is bijna een kei naar beneden gerold en uiteindelijk gestopt door een sneeuwheuveltje, waaruit een paar dunne takken van wat oudere heesters naar buiten steken. Hij blijft even liggen terwijl hij het plotselinge ijskoude zweet en de sneeuw van zijn voorhoofd veegt. Boven zijn zilverwitte wenkbrauwen valt een enkele lok zilverkleurig haar vanonder de kap van zijn leren, gewatteerde parka voor zijn gladde voorhoofd.


  Zijn lichaam, nog steeds niet voldoende gehard voor wat hij heeft moeten doormaken en voor wat nog gaat volgen, ligt op de samengedrukte sneeuw die hij met zich mee de heuvel heeft afgesleurd.


  Op minder dan honderd el onder hem begint het naaldwoud. Hij haalt een keer diep adem en controleert zijn rugzak. Hij is opgelucht dat hij die niet is kwijtgeraakt. Ook zijn korte zwaard in zijn rugschede heeft hij nog. Creslin werkt zich overeind en klopt de sneeuw die aan hem kleeft van zich af. Die is duidelijk minder poederig en droog dan op de helling waar hij zijn wilde afdaling is begonnen.


  Zijn enkel doet pijn, maar dat wordt niet erger als hij die aanraakt. Hij gaat voorzichtig op zijn ski’s staan en begeeft zich langzaam verder naar het bos, met de ene voorzichtige langlaufstap na de andere, omdat hij weet dat hij verder moet, wil hij de gardisten voor blijven die hem vastbesloten zullen blijven volgen alsof hun leven ervan afhangt.


  Zijn ski’s werpen de sneeuw op als in een windvlaag. Naarmate hij verder gaat, wordt de lucht achter hem dikker en het winterzaad onder de vorstgrens verdwijnt dieper in de dunne, keiharde grond. Hij sjouwt voort tot hij bijna een kei in het bos is doorgedrongen, hijgend bij elke langlaufstap.


  Na een poosje blijft hij staan om zich te concentreren en de wind steekt achter hem op. Op de hellingen boven hem vormt de sneeuw zich weer tot een onbetreden deken, bijna net zo ongerept als voor de vluchtende gezel eroverheen is gegleden. Zijn adem raspt als een ijszaag voortdurend in en uit zijn longen, want de wind dwingen om zijn sporen weg te vagen vergt meer inspanning van hem dan zelf verder lopen.


  Als hij uitrust, leunt hij tegen de donkere stam van een spar, waarvan de takken zich pas ver boven zijn hoofd uitspreiden. Hij probeert diep en gelijkmatig door zijn neus te ademen in plaats van naar lucht te hijgen, omdat hij weet wat de lucht in zijn longen zal doen als hij te diep door zijn mond ademhaalt.


  Hij kan niet lang blijven rusten en hij gaat weer verder ook al worden de schaduwen van de schemering langer. Onderwijl kijkt hij uit naar een plek waar hij wat beschutting kan vinden en probeert hij om zijn sporen op een of andere manier te verbergen. Hoewel hij tot ver in de donkere sneeuwnacht kan kijken, doen zijn benen pijn en zijn kaakspieren zijn verkrampt van de inspanning om zijn mond gesloten te houden en zo zijn longen te beschermen.


  Na een poosje ontdekt Creslin weer een groepje oudere struiken en nadat hij de bijna vastgevroren riemen heeft losgemaakt waarmee zijn laarzen aan de ski’s vastzitten, gebruikt hij een ski om de natuurlijke holte onder een bevroren luifel van sneeuw verder uit te diepen. Onder de oliekleding en de gewatteerde winterdeken zal hij het in deze afgeschermde ruimte warm genoeg hebben. Niet behaaglijk, maar warm genoeg om te overleven.


  Als hij de holte waar hij wil gaan slapen bedekt met droge naalden over de sparrentakken die hij zorgvuldig heeft uitgespreid, ziet hij vanuit zijn ooghoek een schaduw. Het kost hem al zijn zelfbeheersing om niet op te springen. In plaats daarvan draait hij zijn hoofd langzaam om en kijkt naar de paar sparren waartussen de gestalte verborgen zou kunnen zitten. De bomen staan misschien een tien el van zijn uitgegraven schuilhol.


  Tussen de takken van de lage bomen met de blauwachtige naalden is een ruimte van minder dan twee el, waar zelfs geen sporen van een haas te zien zijn. Achter de sparren blazen de windvlagen het witte poeder nog voortdurend over de bijna volledig bedekte sporen van Creslins ski’s.


  Onbeweeglijk kijkt hij toe, zijn linkerhand klaar om het zwaard uit de schede bij de rugzak aan zijn voeten te trekken. De wind stuift opnieuw een wolk ijsstof op en huilt toonloos door de duisternis die over het dichte woud is gevallen.


  Creslin maakt zich zo klein mogelijk in zijn schuilholte, waarna hij zijn rugzak en zijn zwaard naar binnen trekt terwijl hij doodstil voor zich uit tuurt.


  Hoeoeoeoeoe…


  Hij negeert de roofvogel en beweegt alleen zijn tenen in zijn nog steeds droge laarzen om ze warm te krijgen.


  Klak…


  Een bevroren tak of een denappel valt tegen een boomstam aan.


  Hoeoeoeoeoe…


  De schaduw is terug, hoewel ze uit het niets lijkt te zijn verschenen.


  Creslin haalt stil adem, want de schaduwachtige figuur draagt geen parka, staat op de korst van poedersneeuw zonder een spoor te maken en kijkt naar hem over de ruimte die hen scheidt. Ze draagt slechts een dunne broek en een hooggesloten blouse met lange mouwen. Het is duidelijk een vrouw. Haar ogen branden.


  Creslin kijkt haar op zijn beurt aan, maar zegt niets.


  Dan is de schaduw verdwenen, alsof ze er nooit is geweest. Creslin huivert, want hij heeft de vrouw nooit eerder gezien, noch iemand zoals zij. Toch jaagt ze hem na. Van dat laatste is hij zeker.


  Hoewel hij het niet koud heeft, trekt hij zijn parka om zich heen. Morgen is het weer vroeg dag en hij heeft nog honderden en honderden keis te gaan voor hij kan zeggen dat hij ontsnapt is aan de heerser van Westenwind en de Maarschalk van het Dak van de Wereld. En dat is nog maar het begin.


  Maar eerst moet hij ontsnappen. Als hem dat ooit lukt. Hij tuit zijn lippen, kijkt voor de laatste maal aandachtig naar de twee sparren en leunt dan achterover in zijn schuilhol, helemaal uit de wind.


  Hoeoeoeoeoe…


  Klak…
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  . Nog voor de ochtendschemering wordt Creslin wakker, verstijfd maar blij dat er geen schaduwen op hem wachten, vrouwelijke of andere.


  Hij beweegt zich langzaam in lucht die zo koud en stil is dat de ijskristallen van zijn adem als sneeuw op de mouwen van zijn parka vallen. De ex-aanstaande gezel wriemelt met zijn tenen om er zeker van te zijn dat die niet zijn bevroren, voor hij een klein pakje veldrantsoenen uit zijn rugzak haalt, waarvan hij de plakjes gedroogde appel het eerst opeet. Elk hapje is een heel karwei voor zijn droge mond.


  Hij bevochtigt zijn lippen met een klein straaltje water uit de smeltfles die hij in zijn broek draagt. Wanneer hij klaar is, schept hij nieuwe sneeuw in de fles en stopt die weer weg, waarna hij op een stukje harde kaas uit het rantsoen begint te knabbelen. De rest van het gedroogde fruit en de kaas bergt hij weer op.


  Het is stil in het naaldwoud, afgezien van de wind die tussen de takken fluistert en de droge poedersneeuw opjaagt die op de harde witte onderlaag ligt.


  Creslin heeft ook andere behoeften en het zal niet lang duren of hij zal daar ondanks de kou gehoor aan moeten geven.


  De nachtwind heeft zijn sporen bijna laten verwaaien; in ieder geval zover dat er heel wat meer gardisten voor nodig zijn om hem op te sporen dan zijn gevolg telde. Na die constatering doet hij gerustgesteld zijn behoefte, waarna hij zijn rugzak weer inpakt en zijn schuilhol afdekt. Als hij weer op zijn ski’s staat, wist hij zijn sporen zoveel mogelijk uit, in het volste vertrouwen dat de sneeuw en de wind de rest zullen doen.


  Zijn bewegingen zijn afgemeten; hij zet de ene gelijkmatige langlaufstap na de andere. Voor de zon die achter grijze sluierwolken schuilgaat de ochtendschemering in een grijze dag heeft laten overgaan, is hij al ruim drie kei verder het naaldwoud ingedrongen. De bodem rijst en daalt, en rijst en daalt terwijl hij in de richting van de noordoostelijke en oostelijke bergen van de Westtoppen gaat, die de natuurlijke grens van het gebied vormen.


  Het dorre gefluister van de wind in de sparrentakken, de losse sneeuw die uit de bomen valt en het zachte schuren van zijn ski’s, dat zijn de enige geluiden die hij hoort als zijn benen hem steeds verder dragen.


  Op de noordoostelijke route die hij heeft gekozen zijn geen wegen of paden te bekennen; daarom heeft hij die ook gekozen, want hij weet dat hij op een weg of een gebied waar geen sneeuw ligt, niet aan de gardisten zal kunnen ontkomen.


  Eten? Hij heeft voldoende veldrantsoenen voor een achtag. Water? Hij heeft al eerder sneeuw met zijn lichaamswarmte gesmolten en gedronken, tijdens de wintertrainingen in de jaren voordat zijn moeder die trainingen ongepast begon te vinden.


  Glij, til, glij… el na el, tot het tijd is om te rusten. En daarna weer glij, til, glij… glij, til, glij.


  Als de dag vordert steekt de noordenwind op en rukt weer een bevroren denappel los. Onder de woudreuzen – sparren die zo kolossaal zijn dat hij zelfs de kleinste stammen maar voor een derde zou kunnen omvatten – is de sneeuwlaag niet overal even dik en het licht gedempt.


  Creslin probeert zoveel mogelijk hogere ruggen naar het noorden te volgen terwijl hij de piramidevormige top in het noorden als baken gebruikt, wanneer er tussen de bomen door voldoende ruimte is om de bergen van de grens te zien.


  Glij, til…


  Vroeoeoemmmp…


  Het koude poeder dringt zijn parka binnen en verkoelt zijn nek, waardoor de warmte van zijn inspanning wordt verdreven. Hij worstelt om overeind te komen in de ondiepte die tot zijn middel reikt en waarin hij pardoes terecht is gekomen. In het begin glijdt hij nog dieper weg, tot de zware poedersneeuw bijna tot aan zijn borst reikt. Een tak van een spar biedt hoop en hij grijpt die voorzichtig vast om zich op te trekken. De tak breekt en er schuift nog meer sneeuw tegen zijn borst, een koudegolf die nu niet langer welkom is.


  Zuchtend begint Creslin zich langzaam uit de sneeuw omhoog te werken, nu hij in de gaten gekregen heeft dat het niet mogelijk is er snel uit te komen. Duim voor duim beweegt hij de ski’s – waar nu vele ponden sneeuw op liggen – zijwaarts, waarna hij even stopt en diep ademhaalt. Opnieuw beweegt hij de onzichtbare ski’s een duim naar rechts, tot hij tenslotte de bevroren grond tegen zijn been en heup kan voelen.


  Hij rust opnieuw even. Vervolgens grijpt hij de smalle stam van een jonge spar. Die buigt, maar breekt niet, als hij zijn laarzen en ski’s uit de diepe sneeuw trekt.


  Na een poosje ligt hij uitgestrekt op een harder sneeuwvlak, zijn met wol gevoerde leren broek nat van de sneeuw en de inspanning. Zijn adem raspt in zijn keel en als de wind aanwakkert dalen ijzige vlokken tussen de hoge takken door neer op zijn wollen muts en zijn ontmoedigde ziel.


  Hij neemt een slokje uit de platte fles, die hij daarna meteen weer vult met sneeuw en in de speciale broekzak terugstopt, knaagt aan een hard stuk half-bevroren kaas en haalt een keer diep adem.


  ‘Kom op, Creslin, edele dwaas, je moet verder…’


  Het middaguur, of wat daarvoor moet doorgaan, en de avondschemering liggen kort na elkaar. In de groeiende schemering doen Creslins benen voortdurend pijn, ook al neemt hij steeds vaker even rust. Hij valt voortdurend, zelfs op afdalingen langs lichte hellingen.


  De bergen van de grens lijken niet dichterbij gekomen en de wind die nog voortdurend aanwakkert, jaagt steeds dikkere en bijtende witte vlokken in Creslins gezicht.


  Glij, til, glij…


  Is dat een schaduw achter die hoge spar? Of achter die jonge boom? Glij, til, glij…


  Vroeoeoemmmp…


  ‘Ik… kan… niet… meer.’


  Creslin gaat op de sneeuw zitten en als hij de leren riemen losmaakt, weet hij dat hij de ski’s niet meer onder zal kunnen binden.


  Twintig el heuvelafwaarts, in een steeds dichter wit gordijn, wadend door de sneeuw die bijna tot aan zijn middel komt, vindt hij een omgevallen boomstam. Dat moet voor vannacht voldoende zijn.


  Met het vuurslag uit de buidel aan zijn gordel slaagt hij er na een poosje in van bevroren naalden en de gebroken takken onder de boom een vuur aan te leggen om zich te warmen terwijl hij een nieuwe holte maakt. Een schuilhol dat met kleine takken en een grote hoeveelheid dennennaalden tegen de zijkanten wellicht warmer zal zijn dan dat van vorige nacht. Hij moet zichzelf dwingen om te eten en te drinken en daarna om niet meteen te gaan slapen, maar met zijn mes kleine takken af te snijden als brandstof voor het vuurtje dat hem tegen de wind en de sneeuw moet verwarmen.


  De sneeuw verhult alle schaduwen; de vlokken vallen zo dicht dat er geen enkel spoor meer overblijft.


  Creslin vraagt zich niet voor het eerst af of hij dit avontuur wel zal overleven.
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  ‘Er is nog steeds geen enkel bericht van de controleposten langs de weg of van onze bronnen in Westenwind. De Maarschalk weigert een rouwperiode af te kondigen, maar de helft van de gardisten draagt een zwarte rouwband om hun mouw, wanneer zij niet in de buurt is.’


  ‘Het lijkt alsof hij is verdwenen. Hoe heeft ze dat kunnen laten gebeuren? Ze beseft niet eens wat hij eigenlijk is.’ Frewya kijkt verbijsterd.


  ‘Weet jij dat wel heel zeker?’ vraagt Ryessa.


  Wat bedoel je?’


  ‘In Westenwind kan alleen maar een dochter opvolgen. Maar dat wil niet zeggen dat ze niet van haar zoon houdt. Of dat ze haar ogen sluit voor wat hij is.’ De Tiran fronst haar voorhoofd. ‘Er gingen geruchten dat Dylyss de gave ook had.’


  ‘Als dat waar is, zou dat afschuwelijk zijn.’


  ‘Waarom? Het is voor haar onmogelijk om die te gebruiken. Bovendien gaat het daar niet om, al zou het verklaren…’


  ‘Waarom heeft ze hem in winterstormen laten skiën?’


  ‘Frewya, de jongen mocht samen met de gardisten trainen. Tot ik inlichtingen ben gaan inwinnen in ieder geval. Hij kon sneller skiën dan de meesten van hen. Toen hij niet langer toestemming kreeg om met hen te trainen, heeft hij volgens onze bronnen een trainingsschema voor zichzelf uitgewerkt. Hij heeft met een zwaard leren omgaan om zijn eer te kunnen verdedigen en kritiek van oosterlingen af te wenden, dat is ons tenminste verteld. Je hebt het staaltje zwaardvechten dat hij hier ten beste gaf zelf kunnen zien. Maar daarna heeft de Maarschalk hem onder leiding van de wapenmeester nog verder laten trainen. Ze vond vermoedelijk dat hij na dat incident een nog grotere vaardigheid nodig had. Wat dat betreft kwam dat gevecht hier haar dus goed uit. Hij heeft ook onderricht gehad in de traditionele rekenkunde en de welsprekendheid, en in de oude Tempeltaal.’ Haar glimlach is killer dan de frons van de meeste vrouwen. ‘En hij kan de winden enigszins beheersen; althans dat beweerde Megaera.’


  ‘Maar onze bron bij de gardisten heeft nadrukkelijk gezegd dat hij met zijn zwaard niet zo goed was als de andere gardisten. Dat heb je me zelf gezegd.’


  De oudere vrouw haalt haar schouders op. ‘Dat is heel goed mogelijk. Hoeveel mannen, zelfs uit het oosten, zijn net zulke geduchte vechters als de gardisten?’ Haar gezicht wordt nog killer. ‘Maar ik vermoed dat hij, gezien zijn afkomst, beter is dan de meeste gardisten van Westenwind. Dylyss heeft de neiging de belangrijkste details weg te laten.’


  ‘Wil je beweren dat ze hem voldoende heeft laten trainen, zodat hij zelfstandig zou kunnen overleven?’


  ‘Alleen als hij dat zelf wil – motivering kan ze hem niet leren. Hij staat ongetwijfeld naïef tegenover de manier waarop het er in de wereld aan toe gaat. Ervaring is iets wat je niet kunt onderwijzen. Toen ze hier was, heeft ze meer gezien dan eigenlijk de bedoeling was, maar zelfs daarna heeft ze geweigerd om het hem makkelijker te maken. Ze maakt het niemand gemakkelijk.’ Ryessa zwijgt even. ‘Maar goed, onze beurt komt nog wel.’


  ‘Sta erop dat ze hem vindt!’


  ‘Hoe?’ vraagt de Tiran droog. ‘Hoe zouden we de Maarschalk kunnen dwingen? Met onze strijdmacht?’


  ‘Als hij nu eens in die bergen is omgekomen? Of als hij erin slaagt over de Westtoppen heen te trekken? Of zelfs over de Oosttoppen?’


  ‘Ik denk niet dat hij dood is. Tenslotte leeft Megaera ook nog steeds. Ik heb veel zin om haar naar Bleyans te brengen om de armbanden af te laten doen. Ze moet hem vinden, weet je, net als de Furiën. Wat de oosterlingen betreft – als hij erin slaagt helemaal daar te komen en als Megaera hem vindt, zullen ze er uiteindelijk spijt van krijgen.’


  ‘Ben je van plan om het tegen de magiërs op te nemen?’


  ‘Waarom? Laten we maar eens kijken waartoe hij allemaal in staat is, vooral als Megaera eenmaal achter hem aan is gegaan.’


  ‘Zouden de gardisten…’


  De vrouw op de troon haalt haar schouders op. ‘Vraag het hun of zie hem te vinden, als je kunt. Zo niet…’


  ‘Dat is een gevaarlijk spel.’


  ‘Hebben we een andere keus? Elk jaar komt de weg van de tovenaars dichterbij.’ De vrouw met het koude groene vuur in haar ogen dat zo goed past bij haar witblonde haar, kijkt haar adviseur na als deze vertrekt.


  In een andere kamer kijkt een roodharige vrouw in een spiegel, waarin geen beeld te zien is, alleen wervelend grijs.


  Slechts één beeld, één helder moment – dat is alles wat ze heeft gezien, een glimp van een man die in de sneeuw begraven lag – voor de pijn te hevig werd om de verbinding in stand te kunnen houden.


  Elke keer dat ze in de verte reikt, branden de armbanden, maar ze bijt alleen maar op haar lippen wanneer ze roodgloeiend zijn en zij de hitte niet meer kan verdragen. Nu schieten haar ogen in de richting van de met ijzer beslagen deur en ze gloeien met een grotere hitte dan het ijzer om haar polsen.
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  Als Creslin de open plek op de heuvelhelling ziet, spant hij zich wat extra in, ondanks de moeite die het hem kost om op de ski’s voort te bewegen over sneeuw die geleidelijk zwaarder en natter is geworden nu hij steeds lager in oostelijke richting komt. Hij heeft zoveel mogelijk de kammen van de heuvels gevolgd.


  Het warmere weer van de laatste twee dagen heeft zijn reistempo vertraagd; ook is het ongerieflijk slapen in deze nattigheid. Hij heeft geen levend wezen gezien, afgezien van een paar herten, een handvol sneeuwhazen en een enkele vogel. Geen reizigers en zelfs geen pad. Door de bomen gezien lijkt het of de toppen van de oostelijke bergrug die de grens vormt nog maar één rij heuvels ver is.


  Nu, bijna een achtag nadat hij van het Dak van de Wereld is ontsnapt, is hij bijna door zijn magere voorraad eten heen en zijn jas en broek hangen duidelijk wijder om zijn lichaam.


  ‘Zelfs Heldra zou me geen paar pond te zwaar meer vinden…’ Het helpt als hij in zichzelf praat, soms in ieder geval.


  De kolossale dennen en sparren van het naaldwoud hebben plaats gemaakt voor dunnere pijnbomen met daartussen eiken en andere bomen met kale takken die hij niet herkent.


  Zijn ski’s blijven bijna haken achter een tak die nauwelijks door sneeuw wordt bedekt en hij maakt een slingerbeweging, maar weet zijn evenwicht te bewaren. Hij luistert. Hij hoort niets behalve het gefluister van de wind en die fluisteringen vertellen hem niets nieuws. Hij bestudeert de opening tussen de bomen voor hem, maar kan geen paden of bouwsels ontdekken.


  Hij veegt zijn voorhoofd af. Ook al heeft hij zijn parka op zijn rugzak gebonden en bevindt hij zich in de schaduw van het bos op de heuvel, hij heeft het warm nu hij overdag voorttrekt.


  Tenslotte glijdt hij op zijn ski’s door de opening tussen de bomen door en vervolgens tussen wat verspreide takken die door de sneeuw heen omhoog steken tot hij in het volle licht van de winterzon staat. Een rij zwartgeblakerde stammen die heuvelafwaarts loopt, maakt hem duidelijk waarom de open plek hier is.


  Creslin glimlacht. Hoewel het vuur wild om zich heen heeft gegrepen is het bos vooral in noordoostelijke richting platgebrand en de sneeuw die in een dikke laag ligt, vormt voor het merendeel een egaal vlak. Hij kijkt met knipperende ogen tegen de schittering van de zon midden op deze ochtend in, een gloed waaraan zijn ogen niet gewend zijn. Een smalle bruine streep loopt rond de voet van een heuvel in de richting van het grensgebergte in het oosten.


  Hij schudt verbaasd zijn hoofd. Op een of andere manier is hij stom toevallig bij de handelsweg naar Gallos terecht gekomen. Tenminste, hij denkt dat het die weg is. Nadat hij zijn hand uit de zware handschoen heeft getrokken, tast hij naar de smeltfles en neemt een slok, waarna hij zich voorzichtig op zijn knieën laat zakken om datgene wat hij heeft gedronken aan te vullen met wat van de schonere sneeuw.


  Nadat hij weer is gaan staan strijkt Creslin met zijn vinger over de oneven stoppels van zijn baard; zilverkleurig, als zijn haar, vermoedt hij, want hij heeft geen spiegel meegenomen. Zuchtend trekt hij de handschoen weer aan.


  Koste wat kost wil hij vanavond bij de handelsweg zijn. Op dat moment zullen zijn problemen pas goed beginnen. Hoewel de weg niet onder het gezag van de Maarschalk valt, moet hij toch alle gardisten vermijden die ze er misschien op uit heeft gestuurd op zoek naar een jongen met zilverwit haar. Want hij weet maar al te goed dat hij nog geen man is… nog niet.


  Met een blik achterom op de verre wolken boven het Dak van de Wereld glijdt hij vooruit en begint de afdaling naar de vallei en de weg daarachter.


  Hij leunt voorover terwijl hij voortdurend zijn gewicht verplaatst, en tuurt voor zich uit, zodat hij voorbereid is op moeilijke stukken. Hij hoeft maar zelden een bocht te maken omdat hij met de houten ski’s maar langzaam over de zware sneeuw voortglijdt. Elk moment brengt hem verder van Westenwind en van de onder-Tiran van Sarronnyn. Na een hele tijd, en vele draaien, sprongen en één val – die hem op zijn leren kleding een natte plek van zijn linkerbeen tot aan zijn schouder heeft bezorgd – baant hij zich glijdend, klunend en hijgend een weg door de sneeuw van het weer dichter geworden struikgewas, tot hij opnieuw de lager staande rij bomen kan zien die de weg markeert.


  Inmiddels zijn de ski’s behoorlijk zwaar geworden en de sneeuw dikker en kleffer terwijl er nu vaker takken, naalden en ander afval doorheen steken. Hij komt langzaam tot stilstand en veegt zijn voorhoofd af met de rug van zijn handschoen. Zijn wollen onderhemd is vochtig, meer van het zweet dan van de sneeuw. Het feit dat er tussen de bomen geen wind staat, maakt de dag ongewoon warm.


  De grond voor hem loopt geleidelijk weer omhoog tot aan het punt waar volgens hem de weg moet zijn. Met een zucht zet hij zich weer in beweging en ploetert tegen de helling op. Hier staan de bomen verder uit elkaar, waardoor er plekken ijs zijn ontstaan, waarin omhoogstekende takken en struiken zitten vastgevroren.


  Creslin gaat langzaam verder en begint de riemen van de ski’s los te maken, waarna hij met zijn tenen wriemelt en vervolgens zijn ene en dan zijn andere been strekt, als de spanning van de leren riemen ineens verdwenen is. Hij besluit om zijn ski’s te dragen tot hij heeft gezien of de weg inderdaad over de heuvelkam loopt en hij loopt over de sneeuw, waarin hij meestal nauwelijks tot aan zijn wreef wegzakt, al stapt hij soms in een gat waarin de poedersneeuw bijna tot aan zijn knieën komt.


  Na een heleboel geploeter komt hij eindelijk hijgend op een vlak stuk. Minder dan een twintigtal el van hem vandaan ligt de weg die hij vanaf de heuvel achter hem heeft gezien. Creslin legt zijn ski’s op de grond en denkt na.


  Hij begint de leren riemen los te maken en op te rollen tot een bal, die hij daarna in zijn rugzak stopt. Vervolgens verbergt hij zijn ski’s tussen een massa dood hout, want ze zouden hem kunnen verraden. Het zwaard laat hij in de schede zitten die tegen zijn rugzak zit gebonden.


  Op minder dan tien el vanaf de weg staat hij tot halverwege zijn kuiten in de sneeuw, sneeuw die gesmolten zou zijn als die niet door de naaldbomen werd overschaduwd.


  Trèèèwiet… Trèèèwiet.


  De roep van een vogel die hij niet kent, want op het Dak van de Wereld zijn maar weinig vogels. Het gefluit klinkt tussen de takken van de eiken en de groene naalden van de pijnbomen door.


  Trèèèwiet…


  Terwijl het vriendelijke geluid van de onzichtbare vogel nog steeds naechoot in zijn oren, loopt hij naar de weg toe, als die tenminste een weg genoemd mag worden – niet meer dan twee karrensporen in de klei aan weerszijden van een vuilwitte strook in het midden. De kleisporen van twee karrenwielen vangen het zonlicht en zijn door het smelten van de sneeuw steeds breder geworden tot bijna een el. De sneeuw in het midden vertoont onregelmatige indrukken van eerdere voetsporen.


  Creslin bekijkt de weg en de sporen – een enkele kar met een voerman, misschien een paar lopende reizigers, die allen een paar dagen geleden in westelijke richting zijn getrokken.


  In ieder geval is het een aangename dag en over de koele, aangestampte klei van de weg lopen zal een plezierige afwisseling vormen van al het geploeter door de natte sneeuw in het lagere gedeelte van de bergen. Hij mist de vrieskou van het Dak van de Wereld, waar hij zich een stuk makkelijker over de droge poedersneeuw kon voortbewegen.


  ‘Mis je het echt?’ vraagt hij zich af als hij zich de kuilen vol sneeuw herinnert waar hij in is getuimeld. ‘Nee, misschien niet alles…’


  Hij kijkt achter zich langs de kronkelende weg naar het westen. Niets. Met enkele stappen is hij vanuit de sneeuw, die naast de weg niet hoger meer komt dan tot zijn enkels, op het donkere oppervlak van de weg gekomen. Onder zijn voeten voelt hij de klei veren, alsof de modder noch volledig bevroren, noch volkomen ontdooid is.


  Hij wendt zich in oostelijke richting, de zon in zijn rug, en strekt zijn benen. Nadat hij zo’n lange tijd op ski’s heeft gestaan zal het een plezier zijn om een tijd gewoon te lopen. De nieuwigheid zal er al gauw vanaf zijn, weet hij, vooral nu de zon al zo laag aan de westelijke hemel staat.


  Zouden er pleisterplaatsen zijn aan deze weg die naar Gallos zou moeten leiden? Hij weet het niet, zoals hij ook niet weet of het verstandig is om daar te overnachten of dat hij ze beter kan vermijden. Hij weet wel dat hij met het geld in zijn buidel niet ver zal komen en dat de zware gouden ketting die hij in zijn gordel heeft verborgen te kostbaar is om zomaar te laten zien. Zelfs een enkele schakel ervan zou verraden waar hij vandaan komt en hem tot een doelwit maken. Tot een nog groter doelwit, verbetert hij zichzelf.


  In ieder geval zijn de gardisten niet zover oostelijk gekomen. Nog niet.
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  Klangngng… klangngng…


  Het gedreun van een hamer en een zware stalen beitel op koud ijzer echoot door de bijna verlaten smidse. Een roodharige vrouw knielt op de stenen vloer, een pols uitgestrekt op het aambeeld.


  ‘Dat is één, uwe genade.’ De smid legt de zware hamer even opzij en kijkt van de vrouw in wollen reiskleding die voor het aambeeld knielt naar de blonde vrouw die het witte uniform van de Tiran draagt.


  ‘Vooruit. Sla de andere ook los,’ beveelt Ryessa.


  De knielende vrouw strekt haar andere pols uit naar het aambeeld, haar lippen stevig op elkaar geklemd.


  ‘Zoals u wenst, uwe genade.’ Maar de smid schudt zijn hoofd. De hamer komt neer.


  ‘Dank je wel.’ De roodharige richt de woorden tot de smid terwijl ze overeind komt. Ze keert zich naar de Tiran. ‘En jij ook, zuster.’


  ‘Er wacht een escorte op je, Megaera.’


  ‘Een escorte?’


  ‘Naar Montgren. Ik dacht dat het je taak wat makkelijker zou maken. Ik heb de hertog kunnen overhalen om…’


  ‘Wat heeft je dat gekost?’ Megaera strijkt met haar vingers over de lelijke littekens op haar polsen, alsof ze haast niet kan geloven dat de ijzeren boeien verdwenen zijn.


  ‘Meer dan genoeg.’ De stem van de Tiran klinkt boosaardig spottend. ‘Ik hoop dat jij en je geliefde het waard zijn.’


  ‘Hij is mijn geliefde niet en zal het ook nooit worden.’


  De Tiran schudt haar hoofd. Wie zou dat anders kunnen worden?’


  ‘Denk je dat ik van plan ben om mijn leven door jou en Dylyss te laten uitstippelen? Misschien dat ik Creslin uit zelfbehoud in leven moet houden, maar dat wil niet zeggen dat ik mijn lichaam aan een gewone man zou moeten geven alsof ik een… lijfeigene was.’


  ‘Dat bedoel ik niet. Bovendien zul je me op vele verschillende manieren schadeloos stellen.’


  Megaera heft haar handen op en de Tiran doet onwillekeurig een stap achteruit.


  ‘Ja, zusterlief,’ antwoordt de roodharige, ‘je hebt groot gelijk dat je bang voor me bent, maar ik betaal mijn schulden en ik zal ook deze betalen.’


  ‘Probeer me alleen niet terug te betalen voor je de westelijke landen hebt verlaten. Er zijn drie wachters die je in de gaten houden.’


  ‘Ik had nauwelijks minder verwacht.’ Megaera laat haar handen zakken. ‘En hoe gek het ook klinkt, ik sta bij je in het krijt.’ Ze zwijgt even. ‘Anders dan jij ben ik nooit vergeten dat we zusters zijn.’ Ze loopt naar de stenen trap die naar de stal leidt. Haar polsen worden nog steeds omhuld door onzichtbare banden van vuur en haar adem gaat raspend door haar keel. Ze slikt, maar ze houdt haar hoofd hoog opgeheven.
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  Trèèèwiet…


  De echo van de onbekende vogel klinkt trillend door het bijna-duister terwijl Creslin in de schemering voor hem tuurt. Hij ziet alleen de lege weg en bomen met kale takken tussen de dunne naaldbomen.


  De zon is al veel eerder achter de nog vaag zichtbare keten van de Westtoppen verdwenen, niet lang nadat Creslin voet op de zelden gebruikte handelsweg naar Gallos had gezet. In het laatste licht van de dag heeft hij misschien nog vier kei over de enigszins bochtige weg afgelegd.


  De avond valt en nergens doemt een herberg in het schemerduister op. Ondanks zijn stevige laarzen voelen zijn voeten de hardheid van de bevroren klei bij elke stap die hij op de weg zet. Ondanks zijn vermoeidheid zorgt Creslin ervoor dat hij op de harde kleivlakken blijft lopen en niet in de zachtere sneeuw naast de weg, omdat hij vastbesloten is geen verraderlijk spoor achter te laten voor de gardisten, voor het geval ze zover oostwaarts zouden zijn doorgedrongen.


  Is hij echt zo ver gekomen? Hoeveel kei zou hij hebben afgelegd in de meer dan acht dagen sinds hij zich van het Dak van de Wereld heeft laten vallen?


  Zijn gedachten dwalen af naar zijn lessen van vroeger, terug naar de Legende. Waarom waren de engelen op het Dak van de Wereld neergedaald? Waren de mensen werkelijk zo verblind geworden? Hoe kon iemand geloven dat mannen of vrouwen op grond van hun sekse het recht hadden om te heersen?


  Hij blijft de ene voet voor de andere zetten terwijl hij ondertussen voortdurend om zich heen kijkt naar een beschutte plaats waar hij de nacht door kan brengen. Ergens achter zijn trillende zicht kan hij een gebouw voelen. Geen herberg, want het wordt niet door warmte omgeven, maar… iets.


  Hij sjokt nog drie lange bochten van de weg verder, waarbij hij de kracht van het geestelijke beeld groter voelt worden, tot zijn ogen bevestigen wat zijn zintuigen hebben waargenomen. De pleisterplaats, half bedolven onder de sneeuw, heeft een stevig dak en een vierkante constructie van boomstammen en planken waarmee de ingang kan worden afgesloten.


  Creslin komt dichterbij en stapt over de opgewaaide sneeuw door de opening in de stenen muur. Als hij naar binnen tuurt, ziet hij een stapeltje houtblokken die met stof zijn bedekt, vlak naast een kleine haard onder een zwartberoete stenen schoorsteen.


  ‘Dat is meer dan voldoende…’


  Hij zet zijn rugzak neer op de koude stenen en begint splinters hout van het kleinste blok te snijden tot hij een heel stapeltje achterin de haard heeft opgebouwd. Hij stapt weer naar buiten, breekt enkele groene sparrentakken af en neemt die met zich mee naar binnen. Hij hanteert zijn vuurslag met succes en al gauw wordt de hut door een klein vuur verwarmd. Later geniet hij van de hete thee en een deel van zijn veldrantsoenen, die nu bijna op zijn. Na verloop van tijd valt hij in slaap terwijl zijn lichaam zich in de betrekkelijke warmte ontspant.


  Vlak voor het ochtendgloren wordt hij rillend wakker. Was er iets wat naar hem zocht? Een witte vogel in een helderblauwe lucht? Of een spiegel, gevuld met een witte werveling? Want dat zijn de beelden die hij zich herinnert, en de herinneringen zijn sterker dan een gewone droom.


  ‘Een witte vogel…’ Nog steeds gehuld in de winterdeken schudt hij zijn hoofd. Eerst die schaduw van een vrouw en nu een witte vogel? Schuld? Is dat wat hij voelt? Dat hij zijn zuster heeft achterlaten? Omdat hij zijn moeder, de Maarschalk, heeft gedwarsboomd? Of is het gewoon een gevolg van zijn honger en uitputting dat hij dergelijke illusies krijgt? En de spiegel? Wat heeft die spiegel te betekenen?


  Creslin haalt diep adem. Het beeld van de vrouw heeft hij al gezien, lang voor hij last van honger of uitputting kon hebben. Maar de vogel, de witte vogel, en de spiegel – dat kunnen alleen maar droombeelden zijn.


  Is zijn hele leven misschien op dromen gebaseerd? Is dat bij iedereen misschien het geval? Dromen of een Legende? Dromen van een betere tijd en een betere plaats die Hemel werd genoemd? Wat is hij eigenlijk… behalve een jongen, die nog net geen man is en die nergens lijkt thuis te horen?


  Zijn maag knort. Hij kruipt uit de gewatteerde deken en trekt zijn laarzen en parka aan.


  Buiten de primitieve deur, in de grijze duisternis vlak voor het aanbreken van de dag, huilt de wind. Creslin tast door de grijze schemer naar de wind, voelt de kou en knikt langzaam. Er zal een donkere dag aanbreken, loodgrijs en winderig, maar zonder sneeuw, tenminste nog niet direct.


  Nadat hij zijn mantel weer heeft opgevouwen en ingepakt eet hij het laatste restje van de reep honinggraan en een kleine homp keiharde gele kaas, die hij wegspoelt met water uit de smeltfles.


  Nadat hij zijn rugzak heeft dichtgesnoerd, veegt hij de as met een groene tak helemaal achterin de haard. Hij gebruikt dezelfde tak om zijn sporen van de weg naar de hut uit te wissen. Na een paar dagen met een flinke wind zal niemand meer kunnen zeggen wanneer de hut voor het laatst was gebruikt.


  Een vleugje roze kleurt een hoek van de hemel, maar maakt vervolgens plaats voor het doffe grijs van een bewolkte dag. Creslin zet zich in beweging in de richting van de oostelijke pieken van het grensgebergte van de Westtoppen, waarvan de minder steile hellingen niet meer dan een handvol keis van hem vandaan zijn.


  Een pijnscheut in zijn schouders herinnert hem eraan hoe ver hij zijn rugzak al heeft gedragen, hoewel die inmiddels een stuk lichter is geworden. Met een diepe zucht die als een witte wolk voor zijn gezicht opbolt, gaat hij verder, de ene stap na de andere, in oostelijke richting, waarbij zijn laarzen in de karrensporen stappen die zijn ontdooid en weer opgevroren, ontdooid en weer opgevroren.
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  ‘In die dagen waren er in de Hemel heersers over de engelen, en de heersers hadden weer heersers boven zich, en die heersers hadden op hun beurt weer heersers boven zich.


  Meer dan de helft van de engelen des Hemels was vrouw, maar slechts enkelen van de laagste heersers waren vrouwen; nog minder heersers over de heersers waren vrouwen; en van de hoogste heersers was er geen een vrouw, zelfs niet van de Cherubijnen en Serafijnen.


  De engelen des hemels waren elk gelijk aan god, en elk kon bliksems laten schieten uit een hamer die zij in haar hand hield; elk kon snelle mijlen afleggen in een door vuur getrokken wagen, hetzij over de grond of door de lucht.


  Dus toen het zover kwam dat de engelen des Hemels zich voor de strijd met de demonen van het licht aangordden, stelden degenen die vrouw waren de vraag: Wat is de reden dat wij tegen de demonen moeten vechten?


  De heersers over de heersers der engelen antwoordden: Wij vechten tegen de demonen van het licht, omdat zij zich tegen ons verzetten.


  En de engelen die vrouw waren stelden wederom de vraag: Wat is de reden dat wij tegen de demonen moeten vechten?


  Zij vereren het licht van de chaos en zij verzetten zich tegen ons, antwoordden de Cherubijnen; en de heersers voelden zich zeer gekwetst door de vraag.


  Toch riep een lagere heerser, een engel, en ook een vrouw, die de naam Ryba droeg, om een antwoord van de Serafijnen: de demonen begeren noch ons land, noch ons leven, en toch wilt gij onze kinderen en onze kindskinderen opofferen, omdat de demonen niet zijn zoals wij.


  Er kan geen vrede zijn tussen engelen en demonen, niet in het firmament des Hemels, niet in de witte diepten van de Hel, antwoordden de Serafijnen terwijl zij hun lendenen omgordden met het zwaard der sterren, die zonnen zijn, en hun hand sloten om de donkere lans van de winter, die landen verbrijzelt met zijn koude.


  Gij verklaart dat er geen vrede kan zijn waar altijd vrede is geweest, maar toch kunt gij niet verklaren waarom die vrede niet mag blijven voortbestaan. Aldus volhardde Ryba van de engelen.


  En Cherubijnen en Serafijnen waren zeer gramstorig en zij verzamelden rond zich alle engelen die man waren en de witte nevelen die de waarheden in het hart van mannen en vrouwen vertellen, of zij nu engelen of stervelingen zijn. En zij omhulden alle engelen met witte wolken.


  Maar Ryba en een aantal engelen dat vrouw was, braken los uit de cirkel en verzamelden zichzelf, hun bezittingen en hun kinderen bij hun wagens en verlieten de Hemel om hun eigen weg te gaan.


  De Cherubijnen en Serafijnen verzamelden rond zich alle engelen die gebleven waren en wapenden hen met het zwaard der sterren en de lans van de winter en brachten vernietiging en duisternis over de demonen van het licht.


  Over de zonnen die sterren zijn, en zelfs door de winterdiepten tussen de sterren, achtervolgden de overgebleven engelen zowel de demonen van het licht als de engelen die hun eigen weg gegaan waren.


  Maar de demonen van het licht verlieten zich op hun eigen wapens en bouwden de spiegeltorens van verblindend licht die de energie van de zwaarden der sterren en de lansen van de winter naar de engelen zelf terugkaatsten.


  De sterren doofden, en het firmament met de Hemel en alle sterren die er in waren, en zelfs de duistere diepten daartussen, schudde onder de krachten van Cherubijnen en Serafijnen en de winden der verandering huilden over het oppervlak van de wateren en doofden alle lichten.


  Toch waren de demonen niet van wanhoop vervuld; zij stegen op in hun torens en slingerden die naar de engelen en opnieuw trilde en wankelde het firmament, en ditmaal vielen de sterren in de winter; de Hemel scheurde op vele plaatsen. En rook die zelfs de engelen vergiftigde, wolkte op uit die brand, en Cherubijnen en Serafijnen en de scharen der engelen kwamen om, net als de demonen van het licht, op de sterksten na.


  Ryba, de minste van de heersers der engelen, werd zo de laatste der heersers, en de engelen die na de tijd van de grote brand uit de hemel waren gevallen kwamen op het Dak van de Wereld, waar ze de winden verzamelden tot schuilplaats en wachtten tot de winter zou verdwijnen. Maar op het Dak van de Wereld heerst nog steeds de winter, als een herinnering aan de val der engelen.


  Dus geschiedde het in die dagen dat Ryba haar mensen uitzond naar de zuidlanden en de westelijke streken om tegen allen te zeggen: Herinnert u waar gij vandaan kwaamt, en laat u nimmer leiden door een man, want door hen zijn de engelen gevallen…’


  Boek van Ryba

Canto I, kapittel II

(Oorspronkelijke tekst)
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  De herberg is nauwelijks te onderscheiden tussen het platgetrapte ijs en de opgewaaide sneeuwhopen. Zij staat in het midden van wat in de zomer een weide zou kunnen zijn, met lage stenen muren die niet meer dan acht, negen el hoog zijn en een steil puntdak met pannen van grijze leisteen.


  Creslin, zijn zilverwitte haar verborgen onder de parkakap van geolied leer die hij stevig om zijn hoofd heeft vastgebonden als bescherming tegen de winden die de laatste paar kei om hem heen hebben geraasd, staat op de plaats waar de weg zich verbreedt tot de vlakke vallei, waarin de herberg staat.


  Uit de twee schoorstenen van het bouwwerk – een in het midden en een aan het rechteruiteinde – komt een grijswitte pluim rook die door de wind tot een horizontale lijn wordt geblazen en nauwelijks zichtbaar is tegen de achtergrond van de met sneeuw bedekte hellingen en de wolken daarboven.


  Het gehinnik van een paard echoot over het ijs en de samengepakte sneeuw. Waarom zou een paard zo kort na de middag al op stal staan? Tenzij het dier deel uitmaakte van de groep die hem eerder die dag op weg naar de herberg was gepasseerd. Schouderophalend haalt Creslin eens diep adem en loopt in de richting van het langwerpige gebouw. De rook blijft omhoog kringelen, maar niemand waagt zich buiten in de gierende wind.


  Aan de linkerkant van de herberg zwaait een planken deur, versterkt met balken, wijd open. Een logge gestalte komt langzaam naar buiten en blijft afwachtend onder de overhangende dakrand naar Creslin kijken.


  Creslin blijft over de stenen weg voortlopen tot hij nog maar twee roeden van de reling is waaraan de paarden worden vastgebonden, maar die nu bijna helemaal verdwenen is onder de sneeuw die van de twee paden voor het gebouw is weggeschept. Een pad, breed en vol bevroren hoefsporen, loopt linksaf naar een zware deur achter de man. Het andere, smal en bedekt met planken, loopt regelrecht naar de herberg zelf.


  Creslin kijkt links van het bedekte looppad, vanwaar de geur van dieren komt aanwaaien, en vervolgens naar rechts waar in de afgebladderde verf op een beschadigd bord boven een gesloten dubbele deur nog net een beker en een kom te herkennen is.


  ‘Wie is de reiziger?’ vraagt een stem van achter de deur.


  ‘Een beetje een iel ventje, niet, om helemaal alleen door de Westtoppen te trekken. Ik wed dat het een spion van de bende van Frosee is.’ De zware man gromt van achter de staldeur. Hij heeft een bromstem, zijn klemtoon ligt op de eerste lettergrepen van de Tempeltaal, een duidelijk teken dat hij een vnjhandelaar is, volgens een van Creslins vroegere leermeesters. De hand van de koopman rust losjes op het heft van een mes in zijn gordel.


  De deur van de herberg gaat open en sluit zich vervolgens weer achter een magere man in een vest van schapenhuid.


  ‘Nee. Het zijn zijn eigen kleren, maar ze zitten een beetje ruim, alsof hij het nodige gewicht heeft verloren.’ De magere man draagt een lang slagzwaard in een schede op zijn rug, bijna net zoals Creslin zijn korte zwaard draagt.


  Creslin kijkt van de zware naar de magere man en weer terug.


  ‘Hij ziet er anders helemaal niet zo sterk uit,’ bromt de grote man terwijl hij een stap naar voren doet.


  Omdat Creslin niet precies weet hoe hij moet reageren, knikt hij beleefd. ‘Je hebt gelijk. Het zijn mijn eigen kleren. Maar wie is Frowsee?’


  ‘Frosee,’ verbetert de dikke koopman. ‘Hij is een bandiet.’


  Creslin stapt op de planken van het pad. De magere man beweegt zich niet.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zegt Creslin kalm.


  ‘Die knaap heeft in ieder geval manieren,’ merkt de grote man op.


  De magere man neemt Creslin zonder een woord te zeggen op.


  Creslin doet hetzelfde met de ander; hij bekijkt diens magere, besnorde gezicht, de kille grijze ogen, de brede borst en maagstreek, wat kan wijzen op een maliënkolder en een vest van gepantserd leer, en het korte mes als aanvulling op het lange zwaard.


  ‘Jongere zoon?’


  Creslin denkt over deze vraag na en knikt dan. ‘Het lag eigenlijk wel wat ingewikkelder, maar ik moest vertrekken.’ Zelfs deze halve waarheid knaagt in zijn binnenste, maar hij onderdrukt het gevoel en blijft naar de magere man kijken, want hij is de gevaarlijkste van de twee.


  ‘Het zwaard?’


  ‘Van mij.’


  De magere man kijkt weer naar Creslin voor hij zich omdraait.


  ‘Laat je hem binnenkomen, Hylin?’ bromt de koopman.


  ‘Je moet hem zelf maar tegenhouden, als je dat niet wilt hebben. Hij vormt geen gevaar voor je, tenzij je ruzie zoekt.’ De magere man opent de deur van de herberg.


  ‘Zo, jongen, en waarom ben je dan wel hier?’ De koopman komt naar Creslin toe gewaggeld.


  ‘Omdat het de enige weg naar het oosten is. Maar als u me nu wilt verontschuldigen…’ Hij stapt langs de koopman in de richting van de herbergdeur.


  ‘Ik praatte tegen je!’ Een zware hand grijpt zijn schouder.


  Creslin merkt dat hij heeft gereageerd, dat de training met de gardisten zijn nut heeft gehad op een manier die nooit de bedoeling van Aemris of Heldra kan zijn geweest. Hij merkt dat hij neerkijkt op de gevloerde gestalte van de koopman.


  ‘Dat kost je je kop…’


  ‘Ik dacht het toch niet,’ komt een nieuwe stem tussenbeide. Een steviggebouwde vrouw met grijs haar staat in de deuropening. ‘Die jonge knaap probeerde beleefd te zijn en jij hebt hem vastgegrepen. Bovendien, Derrild, ben je niet bepaald snugger als je je mes tegen hem trekt. Je eigen man zei dat je geen ruzie met deze jonge knaap moest zoeken. Hij herkent een vechter als hij er een ziet, jij blijkbaar niet. Jong betekent nog niet ongetraind.’ Ze keert zich naar Creslin. ‘En jij, jonge knaap, uiterlijk en vaardigheid zijn prima, maar gastvrijheid krijg je alleen tegen klinkende munt.’


  ‘Het was niet mijn bedoeling om problemen te veroorzaken, mevrouw.’ Creslin buigt zijn hoofd en zijn bovenlichaam. ‘Het tarief?’ vraagt hij in de Tempeltaal, omdat hij weet dat zijn accent anders is dan dat van de herbergier.


  ‘Het tarief?’ De vrouw kijkt hem verbijsterd aan.


  ‘Het bedrag voor eten en een kamer.’


  ‘O, de prijs. Vier zilverstukken voor een kamer en een zilverstuk per maaltijd.’


  Hoewel Creslin zich dergelijke bedragen wel kan veroorloven, voorlopig in ieder geval, weet hij dat de prijs nogal hoog is en hij probeert een beetje verbijsterd te kijken.


  ‘Vijf zilverstukken?’


  ‘Het is inderdaad duur, maar wij moeten ook veel voor de drank en het eten betalen.’


  ‘Drie zou al je reinste diefstal zijn, beste vrouw, maar vijf is gewoonweg afperserij. Dat mag dan wel voor een kamer zijn die geschikt is voor een koningin.’


  Er glijdt een glimlach over haar gezicht, misschien vanwege zijn taalgebruik. ‘Voor zo’n knap gezicht als het jouwe wil ik me wel tevreden stellen met je reinste diefstal, en dan zorg ik zelfs nog voor een warm bad. Nu er zo weinig gasten zijn, kun je ook alleen slapen, hoewel…’ Haar ogen nemen hem van top tot teen op.


  ‘Poeh,’ gromt de koopman die weer overeind is gekrabbeld. ‘Een bad. Een ellende die door vrouwen is uitgevonden.’


  ‘En een maaltijd?’ dringt Creslin aan zonder op de insinuatie te letten.


  ‘En een maaltijd, maar zonder drank.’ Haar stem klinkt wat scherper als ze haar bezem optilt. ‘En vooruit betalen.’


  Creslin kijkt naar de wolken boven hen en knikt.


  ‘Kom binnen voor alle warmte van het vuur verdwenen is.’


  Eenmaal binnen en nadat beide deuren stevig gesloten zijn, wacht de vrouw tot Creslin drie zilverstukken te voorschijn heeft gehaald. Gelukkig heeft hij zijn grotere geld in zijn zware reisgordel verborgen.


  De kamer waar ze hem heenbrengt heeft een tweepersoonsbed, een tafel die nog geen el breed is, en een kaarslantaarn. Op de stenen vloer ligt geen enkel kleed en het raam is nauwelijks meer dan een spleet.


  ‘Zelfs een kussen en een keurige beddensprei!’ roept de grijsharige herbergierster prijzend.


  ‘Had u het niet over een bad?’


  ‘O ja. Het bad is bij de kamer inbegrepen.’


  ‘Net als een handdoek neem ik aan,’ voegt Creslin er opgewekt aan toe.


  ‘Je ruïneert ons dadelijk nog, jongeman.’


  ‘Misschien kunt u me meteen de badkamer wijzen,’ stelt Creslin voor, als een vleugje van zijn eigen geur in zijn neusgaten dringt.


  ‘Zoals je wilt.’


  Creslin neemt zowel zijn rugzak als zijn zwaard mee, zich niet bewust van de stilzwijgende wenk om die in de kamer achter te laten. Wanneer hij het bad ziet, begrijpt Creslin de minachtende opmerking van de koopman. Het kleine vertrek bevat twee stenen kuipen, die langzaam volstromen met warm mineraalwater uit een fontein met dubbele tuit. Ondanks de zwakke zwavelgeur is het warme water meer dan welkom en Creslin gebruikt zijn scheermes om zijn dunne baard af te scheren, waarbij hij zich een paar keer snijdt.


  Nadat de herbergierster hem alleen heeft gelaten, wast hij zijn ondergoed uit, dat hij daarna zo droog mogelijk wringt voor hij zijn reservestel uit zijn rugzak haalt en zijn leren kleding weer aantrekt. Vervolgens gaat hij naar zijn kamer terug.


  Hij hangt de handdoek en zijn natte ondergoed over het voeteneind van het bed. Nadat hij de deur heeft vergrendeld, laat hij zich op bed vallen. Enkele ogenblikken later slaapt hij vast.


  Klang… klang…


  Bij het geluid van de bel schiet Creslin overeind. Hoe lang heeft hij geslapen? De hele nacht? De duisternis buiten kan betekenen dat het nog vroeg in de avond is of kort voor het ochtendgloren. Hij haalt het vuurslag uit zijn gordel en steekt moeizaam de kaars aan. De kleren op het voeteneind herinneren hem aan zijn wasbeurt en hij raakt ze aan. Ze zijn nog te nat, dus het is nog geen ochtend, concludeert hij.


  Als hij zijn laarzen heeft aangetrokken, hangt hij zijn rugzak aan een riem over zijn ene schouder en schuift de grendel van de deur, waarna hij de schemerig verlichte gang op stapt.


  Van het tiental tafels in de gelagkamer zijn er vier bezet. Nadat Creslin aan een kleine tweepersoonstafel is gaan zitten, schuift hij zijn rugzak onder tafel en negeert de blikken van de zwaargebouwde koopman en van een man met een rode baard, die met een vrouw en drie mannelijke zwaardvechters aan een ronde tafel zitten.


  Een tweede grijsharige vrouw, nog magerder dan de herbergierster, veegt haar handen af aan een schort dat ooit wit is geweest terwijl ze langzaam naar Creslins tafeltje loopt. ‘We hebben berenhachee of knapperige hoenderpastei, met bier of rode wijn. De wijn moet apart betaald worden.’


  ‘Wat zou u nemen?’


  ‘Het smaakt allebei zo’n beetje hetzelfde. Voor een zilverstuk krijg je een paar lamskoteletten.’


  De jongen met het zilverwitte haar glimlacht zwakjes terwijl hij zich afvraagt of hij voor een zilverstuk geen heel lam zou kunnen kopen. ‘Hachee en bier.’


  ‘Verder nog iets?’


  Creslin schudt van nee. Als ze zich langs de haard naar de keuken haast, kijkt hij naar de man met de rode baard, die zijn aandacht weer op het vlees voor zich heeft gericht, waarschijnlijk van het lam. Een van de zwaardvechters, een grijsharige man met een korte peper-en-zoutkleurige baard en nog maar één oor, werpt een vijandige blik op Creslin, die deze met een beleefde glimlach beantwoordt.


  De zwaardvechter die Creslin bij diens aankomst voor de herberg heeft bestudeerd, begint tegen de koopman te praten. Derrild schudt zijn hoofd. Een keer, twee keer. Tenslotte knikt hij en de zwaardvechter staat op.


  Hij stapt naar het tafeltje van Creslin. ‘Mag ik misschien even bij je komen zitten? Ik heet Hylin. Ik ben Derrilds escorte. Hij is koopman.’


  Omdat Creslin toch nog op zijn hachee zit te wachten, maakt hij een gebaar naar de wrakkige stoel tegenover hem.


  ‘Je had daarstraks weinig moeite met Derrild.’


  ‘Dat was een beetje ondoordacht van me,’ geeft Creslin toe, die nog steeds wat moeite heeft met de Tempeltaal. ‘Ik had beter na moeten denken.’


  ‘Je komt ver uit het westen, neem ik aan?’


  Creslin trekt zijn wenkbrauwen op, omdat hij hier liever geen antwoord op geeft.


  Hylin schokschoudert. ‘Je spreekt Tempel op dezelfde manier als een paar lui uit Suthya die ik toevallig ken, maar je bent blond en ik heb nog nooit iemand met echt zilverkleurig haar gezien.’


  ‘Ik ook niet,’ lacht Creslin, hoewel hij zijn protesterende maag tot bedaren moet brengen, als die hem aan Llyse en de man met het zilverwitte haar herinnert.


  ‘Wij zijn op weg naar Fenard en daarna naar Jellico. Derrild heeft er geen bezwaar tegen om nog een extra zwaardvechter mee te nemen. Hij is gierig. Hij betaalt je waarschijnlijk niet meer dan een koperstuk per dag, maar hij heeft een reservepaard. Berlis is in Cerlyn gebleven.’ De magere man kijkt naar de grond. ‘Het is altijd beter dan lopen. In ieder geval sneller.’


  ‘Maak je je ergens zorgen om?’ Creslin voelt dat de ander niet op zijn gemak is, alsof er een donkere mist achter zijn ogen zweeft.


  ‘Ik? Haal je de duivel dat ik me zorgen maak. Een kar, twee bepakte muilezels en een dikke koopman, met maar één zwaardvechter als escorte?’


  Creslin knikt. ‘En twee zou wel goed zijn?’


  ‘Precies. Drie betekent dat Derrild sieraden en parfums bij zich heeft terwijl één en een ruiterloos paard betekent dat we klop hebben gehad.’


  Hoewel Creslin de logica hiervan niet helemaal kan volgen, begrijpt hij de gevoelens. ‘Ik voel er wel iets voor.’


  ‘Zorg dat je morgen bij de tweede bel klaar staat.’


  Creslin trekt zijn wenkbrauwen weer op.


  ‘Je komt wel van heel erg ver weg. De tweede bel is vlak na het vroege ontbijt voor de reizigers die ver moeten. Dat is bij alle wegherbergen hetzelfde, tenminste ten oosten van de Westtoppen. Verder westelijk dan Cerlyn zijn we nog nooit geweest.’


  ‘Akkoord, bij de tweede bel,’ bevestigt Creslin.


  De magere man maakt aanstalten om op te staan, maar wacht dan even. ‘Kun je paardrijden?’


  ‘Beter dan lopen,’ antwoordt Creslin grinnikend.


  Hylin knikt en loopt terug naar de tafel van Derrild, waar hij zacht met de koopman begint te praten, nadat hij weer heeft plaatsgenomen.


  Creslin richt zijn aandacht op de lange man die alleen aan een ander tweepersoonstafeltje in de uiterste hoek zit. Hij heeft donker haar en een snor, maar geen baard. Na een kort blik wendt de jongeman zijn blik af van de witte mist die ongezien rond de eenzame gestalte verschijnt.


  Hij moet bijna lachen als hij zich afvraagt wat hij zou zien als hij naar zichzelf zou kunnen kijken. Zou zijn onnozelheid voor anderen net zo duidelijk zijn als voor hemzelf?


  ‘De witte vogel en de schaduwvrouw… iemand gaat het vannacht moeilijk krijgen…’


  Creslins oren branden als hij de zachte woorden hoort, maar hij kan niet ontdekken van wiens lippen ze zijn gekomen, alleen dat ze door een man werden gesproken.


  Met een klap wordt een grijze kruik waar de schilfers af zijn op zijn tafel gezet. Er zit een zeepachtige vloeistof in. De magere dienster is al weer twee tafels verder en serveert de rest van de maaltijd van haar houten dienblad op de tafel van het grootste gezelschap: de man en de vrouw met de drie mannelijke zwaardvechters, duidelijk uit het oosten waar men niet langer onder de Legende gebukt gaat.


  Als Creslin door de walm van het vuur en wasem uit de keuken de gelagkamer rondkijkt, valt het hem op dat hij de enige gladgeschoren man in de hele herberg is. De meesten hebben baarden. Alleen Hylin en de donkere man in de hoek hebben geen baard – alleen een snor en beiden lijken onmiskenbaar huurlingen. Is dat toeval? En heeft het misschien een bepaalde betekenis als je gladgeschoren bent?


  Hij neemt voorzichtig een slokje van zijn lauwe bier. Zijn voorzichtigheid wordt beloond, want nu kan hij het bittere vocht gewoon doorslikken zonder dat het in zijn verkeerde keelgat schiet. Terwijl hij op zijn hachee wacht, luistert hij en vangt flarden op, waarvan de sprekers denken dat die niet door anderen gehoord kunnen worden.


  ‘… leren kleding van de gardisten van Westenwind… Eed op doen… zich voor een man uitgeeft?’


  ‘… hoorde hem praten… klonk niet als een vrouw.’


  ‘… weerheks zegt dat een koudegolf uit het noorden…’


  De rook van het vuur en de wasem uit de keuken wordt dichter tot Creslin er branderige ogen van krijgt. Een paar mannen in sleetse herdersjassen sloffen met hun afgetrapte laarzen over de stenen vloer en laten zich aan de tafel vlak naast die van Creslin vallen. Schaapherders of geitenhoeders, zo te ruiken, concludeert Creslin.


  Hij maakt een gedachteloos gebaar terwijl hij aandachtig naar de gesprekken om hem heen luistert en de rook trekt langzaam voor zijn ogen weg.


  ‘… kijk,’ sist een zachte stem. ‘De rook…’


  Creslin trekt onmiddellijk zijn controle over de lucht terug en laat de rook drijven waar die wil.


  ‘Wat is er met de rook?’


  ‘Ik zou hebben durven zweren…’


  De jongen met het zilverwitte haar haalt een keer diep adem en vervloekt zijn stommiteit in stilte terwijl hij verder luistert.


  ‘… die dikke koopman op de grond zonder zijn zwaard aan te raken.’


  ‘… moordenaarsgilde…’


  ‘… je hoeft niet met hem te praten, Derrild. Betaal hem gewoon… zo iemand vind je nergens anders voor minder dan twee goudstukken.’


  Creslin moet vaag glimlachen om de overschatting van zijn capaciteiten. ‘… wat willen de tovenaars dan verder hebben, behalve al het gebied tussen de Oost- en de Westtoppen?’


  Dank het licht… nooit meer terug naar ’s-Lands Eind. Waarom iemand denkt dat die plek de moeite waard is…’


  ‘… alles kopen wat je wilt, liefste, als we eenmaal in Fenard zijn.’


  Hij krijgt de hachee op dezelfde ongeïnteresseerde manier in een gebarsten aardewerk kom geserveerd als zijn zeepachtige bier. Een kromme tinnen lepel steekt aan één kant over de rand van de kom en het dunne bruine vocht drupt op de tafel, bijna op de grote platte homp knapperig brood die naast de kom is neergegooid.


  Creslin pakt de lepel op. De hachee is bijna net zo erg gekruid als Sarronnese burkha. De peper zorgt er, samen met de rest van het kruidenassortiment, voor dat de smaak van wat voor beer moet doorgaan volledig wordt verdrongen. Toch zijn de gekruide aardappelen, de verlepte wortelen en het gemalen vlees een hele verbetering vergeleken bij de veldrantsoenen die hij heeft gegeten sinds hij van het Dak van de Wereld af is geskied. Het brood is harder dan alles wat hij in zijn rugzak heeft, maar het brood en de hachee worden er een stuk beter op als je die samen opeet.


  ‘Lijkt me helemaal geen tovenaar. Veel te jong…’


  Creslin negeert de gissingen die er gedaan worden, maar met zijn voet tast hij naar zijn zwaard en zijn rugzak om zich ervan te overtuigen dat hij er zo bij kan. Hij lepelt het mengsel afgewisseld met happen bruinbrood naar binnen tot de kom leeg is. Het bier, ook al is het lauw en ondanks het zwakke zeperige smaakje, verdrijft de bittere nasmaak van de zogenaamde berenhachee. Maar hij past er wel voor op om zo min mogelijk uit de kruik te drinken.


  ‘Je bent klaar, jongeman?’ De dienster, die hem nauwelijks leek te zien zitten, is plotseling naast hem opgedoken.


  Creslin glimlacht en schuift haar een koperstuk toe in de veronderstelling dat haar aanwezigheid een teken is van haar geloof in een onverdiende beloning.


  ‘Hartelijk dank, jongeman.’ Haar stem klinkt beleefd en niet scherp.


  Creslin slikt opgelucht omdat hij het bij het rechte eind heeft gehad, en met zijn rugzak over zijn ene schouder glipt hij langs de twee doordringend geurende herders heen, waarbij hij degene die het dichtste bij hem zit eventjes tegen diens schouder stoot.


  ‘Hé…’ De man met de woeste zwarte baard kijkt Creslin aan alsof hij overeind wil komen.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ verontschuldigt Creslin zich kalm.


  De man kijkt naar Creslins gezicht en diens korte zwaard op de rugzak en ontspant zich. ‘Het spijt me, heerschap.’


  Creslin knikt en loopt door naar de deur.


  ‘Beleefd… net als de moordenaars van de prefect.’


  ‘Toch ben ik ervan overtuigd dat hij een tovenaar is.’


  Eenmaal de gelagzaal uit slaat Creslin linksaf en loopt door de gang met de stenen muren naar zijn kamer. Een enkele olielamp flakkert halverwege de gang. Voor hij de kamer betreedt, blijft hij even staan, luistert en probeert te voelen of er misschien iemand binnen kan zijn, hoewel hij zich niet zou kunnen voorstellen wat men daar zou hopen te vinden. Het vertrek is leeg en hij doet de deur open. Afgaande op wat hij ziet, is er niemand meer geweest sinds hij eruit vertrokken is. Zijn parka hangt nog steeds aan een haak terwijl zijn handschoenen uit de zakken naar buiten steken.


  Hij sluit de deur.


  Als de grendelbalk eenmaal op zijn plaats zit, zet hij zijn rugzak aan de andere kant van het bed, zodat hij onmiddellijk zijn zwaard kan pakken als dat nodig mocht zijn. Vervolgens gaat hij op het bed zitten, dat inzakt, maar niet kraakt, trekt zijn laarzen uit en daarna zijn leren kleding. Hij legt de kledingstukken opgevouwen op tafel neer.


  Met de warme sprei hoeft hij verder niets aan dan zijn ondergoed en Creslin houdt er nog steeds niet van om in zijn kleren te slapen. Dan pas denkt hij eraan om nog even naar het voeteneind van het bed te lopen en aan de opgehangen kleren te voelen. Ze zijn nu alleen nog maar wat vochtig. Waarschijnlijk zullen ze morgenochtend droog zijn, in ieder geval droog genoeg om in zijn te lege rugzak te stoppen. De stenen onder zijn blote voeten voelen niet zo koud aan als hij gedacht had, misschien vanwege de warme bron onder de herberg.


  Zijn oogleden voelen zwaar aan tegen de tijd dat hij onder de sprei glijdt en de kaarslantaarn uitblaast.


  Het is nog steeds pikdonker in de kamer als hij wakker wordt. Hij beweegt zich niet, want er is iemand in de kamer. Hij weet het, ook al heeft er geen geluid geklonken. Door zijn oogspleetjes en met zijn andere vermogens om voorwerpen te voelen doorzoekt hij de kamer zo goed mogelijk. De grendel op de deur is door niemand aangeraakt.


  Tenslotte rolt hij zich op zijn andere zij, alsof hij zich in zijn slaap omdraait, niet zeker of hij eigenlijk echt wakker is.


  ‘Dat is nergens voor nodig.’ De stem klinkt zacht en hees, vrouwelijk. ‘Je weet dat ik hier ben en ik weet dat jij het weet.’


  Creslin ziet een vrouw in een licht kleed op het voeteneind van zijn bed zitten. In het donker kan hij niet zeggen wat voor kleur haar ze heeft, behalve dat het niet blond of wit is. In dat donkere haar glinsteren minuscule rode vonkjes.


  Hij gaat moeizaam zitten en weet niet zeker of hij droomt of niet. ‘Wie ben je?’


  ‘Noem mij maar Megaera.’


  ‘Dat is een vreemde naam.’


  ‘Alleen als je de legende achter de Legende niet kent.’ Ze schuift dichter naar hem toe. ‘Helaas ben ik de jouwe en je kent me niet eens.’


  De heesheid van haar stem bezorgt hem rillingen, zelfs als hij zijn hand naar haar uitstrekt, niet zeker of ze wel echt is.


  ‘Maar..’


  Met zijn handen opent hij het lichte kleed. Haar lichaam is warm tegen het zijne en haar lippen branden…


  Maar Creslin wordt alleen en midden in een omgewoeld bed wakker, de ochtendschemering zo helder als een zon voor zijn nachtzicht. Hij knippert met zijn ogen en draait zich om.


  De schaduwvrouw is verdwenen. Creslin trekt een rimpel in zijn voorhoofd en kijkt van de omgewoelde sprei naast hem naar de vergrendelde deur en het smalle raam. De donkerharige schoonheid is verdwenen, maar geen mens zou zich door de raamopening van een hand breed kunnen wringen, zelfs al had het wagenwijd open gestaan. En hoe zou ze de deur van de buitenkant weer hebben kunnen vergrendelen?


  De deurgrendel zit op zijn plaats en er staan geen sporen in het stof bij het raam en op het raamkozijn. Hoewel de geur van ryall in zijn neusgaten is gedrongen toen hij haar tegen zich aan had gedrukt, zijn daar geen sporen van achtergebleven op de sprei, waar hij dacht dat ze gelegen had. Had hij het allemaal gedroomd?


  Hij krijgt een kleur als hij zich alle details herinnert.


  Megaera – heet ze zo? Had ze dat gezegd? De woorden die de vorige avond nog zo veelbetekenend hadden geleken, zijn in de ochtendzon bijna vergeten. Bijna vergeten, niet helemaal. Creslin begint zich de duisternis te herinneren…


  ‘… de Legende. Helaas ben ik de jouwe en je kent me niet eens. Luister, ongevoelige tovenaar, ook al doe je nog zo je best, nooit zul je aan me kunnen ontsnappen, niet in gedachten noch daadwerkelijk, want ik ben vastgesmeed aan je ziel… En daarvoor zul je me betalen.’


  Wie is ze? En hoe heeft ze hem kunnen vinden? En waarom zal hij betalen? Ze had zich verzet – maar niet lang – en ze had zijn bed gedeeld.


  Hij slikt, omdat hij niet kan geloven dat hij haar zou hebben gedwongen… Had hij dat echt?


  Hij zet zijn voeten op de stenen vloer en ontdekt dat hij het niet koud heeft, omdat hij zijn ondergoed nog draagt. Hij had zijn ondergoed in bed aangehouden, omdat hij de waarschuwing van de herbergierster ter harte had genomen dat de nachten in de Westtoppen koud kunnen zijn, ook al werden de vuren in de herberg hoog opgestookt. Toch herinnert hij zich warme huid tegen warme huid. Zelfs alleen in een lege kamer krijgt hij een kleur.


  Waarom huivert hij alsof een ijspiek van de Westtoppen als een priem in zijn hart steekt?


  Megaera?


  Hij schudt zijn hoofd en gaat staan, sloft daarna naar de wasbak, waar hij een ander soort koude tegen zijn gezicht plenst. Als hij aan de natuurlijke warme baden aan de andere kant van de herberg denkt, stopt hij en tuit zijn lippen.


  Nadat hij een ogenblik door het smalle raam naar de vorstplekken op het gras van de weide aan de overzijde van de weg langs de herberg heeft gekeken, wast hij zich verder met het koude water dat hij de avond tevoren niet had gebruikt.


  Nadat hij zijn gezicht en zijn handen heeft afgedroogd, hangt hij de handdoek over de houten pen op de hoek van de tafel en schudt vervolgens zijn zware leren kleren uit. Hij heeft bij de tweede bel met Hylin en Derrild afgesproken.


  Maar zijn ogen glijden nog één keer naar het kussen als hij zijn laarzen aantrekt, en zijn gedachten zijn even bij een spiegel, al zou hij niet kunnen zeggen waarom.
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  De ochtend breekt stralend helder aan, een heel verschil met de ijsregen van de grauwe dag daarvoor. De zon laat haar stralen door de enkele kloof in de oostelijke bergen van de Westtoppen priemen, en daarna door de smalle raampjes van de Beker en Schaal, lang voordat de helft van de reizigers met tegenzin wakker is geworden.


  Creslin staat in de stal en zijn adem stoomt net zo hard als de ketels in de keuken. Hij bekijkt het paard, groter en brozer dan de strijdrossen van de Westenwindse gardisten. Tenslotte legt hij zijn hand op de schoft van de kastanjebruine ruin, waarbij hij oppast dat hij geen oud litteken raakt, en concentreert zich op het geruststellen van het dier. Daarna controleert hij de breidel en de rest van het tuig, voor hij het dier zadelt.


  ‘Ik weet je naam nog niet… of hoe je genoemd wil worden, als die naam een probleem is.’ Hylin kijkt hem maar een ogenblik aan voor hij zijn eigen paard zadelt, een zwaarder en jonger grijs dier. ‘Derrild kan elk moment hier zijn.’


  ‘Ik ben bijna klaar.’ Creslin draagt zijn zwaard in een rugschede, zoals hij het bij zijn gevechtstraining heeft geleerd, ook al vinden die oosterlingen het misschien maar vreemd. Alleen bij ceremoniële gelegenheden dragen de gardisten het zwaard in een schede aan hun gordel. ‘Noem me maar Creslin.’


  ‘Creslin…’ De magere man laat de lettergrepen over zijn tong rollen. ‘Zonder die baard die je gisteren had, en met dat zilverblonde haar, zou je voor een van die duivelse gardisten door kunnen gaan.’


  ‘Duivelse gardisten?’


  ‘Daar heb je toch zeker wel eens van gehoord? Die krijgsvrouwen van het Dak van de Wereld? Die twee jaar geleden Jerliall hebben verwoest.’ De kleine man trekt de riemen van een van de muilezels vast en bevestigt dan de gevulde tassen aan het pakzadel.


  ‘Jerliall?’ De naam komt Creslin volkomen onbekend voor, maar hij beseft ineens dat er zoveel is wat hij niet weet.


  ‘Je hebt er geloof ik echt nog nooit van gehoord, wel?’


  Creslin schudt zijn hoofd.


  ‘Genoeg gekletst, laten we op weggaan.’ De bromstem van Derrild klinkt nog harder dan de dag daarvoor. De koopman wijst met een dikke arm naar Hylin en vervolgens naar de halfgeopende staldeur.


  Op zijn beurt keert Hylin zich naar de jongeman. ‘Zou je me even een handje kunnen helpen, Creslin?’


  Creslin schuift langs de ruin heen en begint Hylin een voor een de tassen met vracht aan te reiken terwijl de koopman moeizaam een tweede muilezel naar buiten leidt en voor een kar begint te spannen.


  Zwijgend laden Hylin en Creslin de resterende tassen op een andere muilezel terwijl Derrild mompelend tassen en kisten in de kar laadt. ‘Vervloekt koud. Rottige tijd om handel te drijven… ik moet wel gek zijn dat ik koopman ben geworden.’


  Creslin kijkt naar de dikke man met zijn baard en dan naar Hylin.


  ‘Let maar niet op hem.’ Hylin controleert het tuig. ‘Hij praat nogal vaak in zichzelf, maar hij is voorzichtig. Hij wordt nooit dronken en hij betaalt altijd. Dat is meer dan je van een hoop andere kooplieden kunt zeggen. Het is een zwaar leven, koopman zijn.’


  ‘Het leven van een gewapende escorte lijkt me nog zwaarder.’


  ‘In sommige opzichten, maar wij krijgen ons geld, of hij nu winst maakt of niet.’


  Creslin fronst, omdat het niet bij hem was opgekomen dat een koopman ook wel eens verlies zou kunnen leiden. ‘Gaan zijn zaken… goed?’


  ‘Ik zou het niet kunnen zeggen. Maar zijn zaken lopen nog steeds en dat doen ze al jaren. Hij heeft een kast van een huis met een pakhuis in Jellico. Zijn zoon maakt de kleinere tochten, naar Sligo in het noorden of Hydlen in het zuiden.’


  Creslin knikt als hij de laatste tas aan Hylin aanreikt. ‘En het oosten?’


  ‘Haha, daar valt voor een koopman niks te verdienen. Veel te weinig risico. Zelfs iemand als Frosee heeft het liever niet aan de stok met de wegwachters van de tovenaars.’ De magere man trekt de laatste riem strak aan en leidt de twee muilezels de stal uit. ‘Hetzelfde geldt voor het westen daarginds. Bij die duivels in de bergen en bij de Tiran wordt weinig gestolen. Daar kan iedereen koopman zijn.’


  ‘Ze dénken alleen maar dat ze kooplieden zijn,’ moppert Derrild, die de wagen heeft opgeladen. ‘Ze rijden twintig kei met een wagen vol kool en noemen zich dan koopman. Bah!’


  Creslin houdt de teugels van de vos en het grijze paard in zijn handen; zijn adem wolkt in de kille lucht. Hij heeft zijn rugzak achter zijn zadel vastgebonden, tussen de bijna lege zadeltassen, waarin graankoeken zitten, waarschijnlijk voor het paard.


  ‘Kom mee, op weg. Hoe sneller we vertrekken, hoe eerder ik me thuis bij het haardvuur kan verwarmen.’ Derrild klimt op de bok van de kar terwijl zijn rechterhand op het met leer omwonden gevest van een of ander wapen ligt.


  Nadat hij de stijgbeugels wat heeft verschikt, slingert Creslin zich in het zadel.


  Hylin gromt alleen maar.


  ‘Welke kant op?’ vraagt de jongeman.


  ‘Ben je hier nog nooit geweest?’


  ‘Ik ben nog nooit zo ver naar het oosten geweest, nee.’


  Onder de kap van zijn gevlekte leren mantel trekt de huurling zijn wenkbrauwen op, maar hij zegt geen woord als hij het grijze paard met een druk van zijn knieën in beweging zet.


  Creslin rijdt een halve lengte achter hem, zijn ogen al op een nauwe kloof aan de rand van het met sneeuw bedekte grasland gericht – een kloof naar het oosten. Het gewicht van het zwaard aan de schouderriem herinnert hem eraan dat hij nu een soort bewaker is, met een paard dat hem sneller naar het oosten zal dragen dan zijn benen het kunnen. Hij rijdt wat dichter naar de huurling toe. ‘Vertel me eens iets over Gallos… alles wat je maar wilt.’


  Hylin laat een gesnuif horen en glimlacht dan kort. ‘We rijden naar Fenard, dat naar men zegt naar de grote koning Fenardre is genoemd. De verhalenvertellers beweren dat hij degene was die de Legioenen van het Westen heeft teruggedreven. En zijn koninkrijk was het eerste dat de tirannie van de Legende niet langer slikte. Fenard ligt op een hoogvlakte en heeft twee muren. De laagste is meer dan tien manslengten hoog…’
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  De koets ratelt langs de hoofdpostweg vanuit Bleyans in noordelijke richting door Suthya naar de havenstad Rulyarth.


  Megaera kijkt naar de witte leren tas waarin de spiegel zit, maar schudt haar hoofd. Waarom heeft ze nu het gevoel dat haar maag zich omdraait als ze de spiegel gebruikt? Heeft het misschien iets te maken met de levensschakel? Ze probeert het vertrouwde gevoel van witheid op te roepen. Haar polsen tintelen, ook al zijn de ijzeren armbanden nu verdwenen.


  Tot dusver is ze erin geslaagd haar ziel tot drie keer toe naar het zilverharige doelwit te sturen. Een keer heeft ze zelfs een gedachtekoppeling kunnen maken – gisteravond, van haar herberg naar de zijne. Ze klemt haar lippen op elkaar. ‘Mannen – zelfs de onschuldigste – zijn wilde beesten, zelfs in hun gedachten.’


  Ze richt haar ogen op haar mouwen, lang genoeg om de littekens op haar polsen te bedekken, maar haar blik wordt niet scherp en ze voelt zich licht in haar hoofd. Is dit verbeelding van haar? Is er een reden waarom ze zich soms draaierig in haar hoofd voelt, zoals de winden die ze wel kan voelen maar niet aanraken?


  ‘Nee! Waarom hij wel en ik niet?’


  ‘Voelt u zich wel goed, vrouwe?’ De gardist buigt zich opzij en kijkt door het open raam van de koets.


  ‘De Legende mag vervloekt zijn als ik het weet…’ Megaera kijkt woedend naar de gardist. Er lijken witte vurige vonken uit haar ogen te schieten terwijl ze een hoofdpijn voelt komen opzetten. Ze tuit haar lippen en luistert naar de gardist en de koetsier terwijl ze zich inspant om hun zachte stemmen boven het geratel van de koets uit te horen.


  ‘… voorzichtig… Tiran waarschuwde nog…’


  ‘… blij zijn als we in Rulyarth zijn… Verdomd blij.’


  ‘Je moet het zo bekijken, makker. Als iemand ons zou willen overvallen, zal het hun dun door de broek lopen. Ha!’


  ‘… eerder ze naar het oosten vertrekt waar ze thuishoort, hoe liever…’


  ‘Rustig nou maar. Wees maar blij dat je niet achter haar vriendje aan hoeft. Hij is nog veel erger, heb ik gehoord.’


  ‘Hij is mijn vriendje niet!’ Megaera sist de woorden tussen haar tanden door en ze echoën in haar hoofd. ‘Vervloekt, zuster…’ Maar er rollen twee tranen uit haar ooghoeken als ze zich herinnert hoe twee meisjes op een binnenhof verstoppertje speelden. Toen was het allemaal nog een spelletje.
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  De echo van de hoeven weerkaatst tegen de rotswanden en Creslin kijkt naar voren waar de canyon breder wordt en de contouren van de heuvels achter het laatste stenen bolwerk van de Westtoppen oprijzen.


  Voor hem streelt Hylin het gevest van het zwaard aan zijn gordel terwijl hij naar voren leunt en zich inspant om iets, of iemand, te horen.


  Creslin vraagt zich af waarom de huurling zo bezorgd lijkt nu ze bijna de glooiende vlakten van Gallos hebben bereikt, nadat ze drie dagen over kronkelende bergwegen zijn getrokken. Maar goed, de man is veel ervarener dan hij. Creslin spitst zijn zintuigen en stelt zich open voor de winden, vooral die over het pad wervelen dat verderop in de vallei vol struikgewas overgaat. Door de inspanning verschijnen er zweetdruppel op zijn gewoonlijk koele voorhoofd en hij wankelt even in het zadel. Na een poosje, een tijd waarin de paarden een halve kei hebben afgelegd, gaat hij weer rechtop zitten.


  ‘Hylin…’ Zijn stem klinkt schor, want zijn keel is uitgedroogd. ‘Er zitten twee of drie mensen daarginds achter die richel, waar we tussen de bescherming van de rotsen uitkomen.’


  Hylins zwaard vliegt uit de schede en is op Creslin gericht. ‘Je zei dat je nog nooit hier was geweest.’


  ‘Dat ben ik ook niet. Ik weet gewoon dat ze er zitten.’


  Hylin bekijkt het gezicht van de jongen een ogenblik lang aandachtig. ‘Ik snap er niets van, maar het kan gewoon niet dat jij bij hen zou horen.’ Creslin wacht.


  ‘Maar hoe weet je dat dan, verdomme?’


  Creslin haalt zijn schouders op. ‘Soms… kan ik voelen waar mensen zijn, als er winden om hen heen waaien. Dat is een van de redenen waardoor ik in de problemen ben gekomen.’ Hij voelt een steek in zijn maag bij deze halve leugen en hij vraagt zich af of hij bij elke leugen of halve waarheid zo gekweld zal blijven worden. Hij knippert met zijn ogen en als hij weer helder kan kijken, ziet hij dat Hylin zijn zwaard heeft laten zakken en zijn paard heeft ingehouden, zodat hij naast de kar rijdt, waar hij met de koopman praat.


  ‘… verdomme ook nog een tovenaar…’


  ‘… verdomme… of niet.’


  ‘… laat hem het doen…’


  ‘Creslin? Kun je met een boog omgaan?’


  ‘Niet zo goed als met een zwaard,’ bekent de jongeman met het zilverwitte haar, zonder de minste kramp in zijn darmen. ‘Maar gewoonlijk raak ik het doel.’


  Hylin steekt hem een korte handboog toe. ‘Als jij weet waar die struikrovers, of wat het ook zijn, zitten, zou je dan naar het begin van de kloof ervoor kunnen rijden en een pijl over de richel heen kunnen schieten? Er is daar weinig dekking.’


  Creslin fronst. ‘Wat heeft dat voor zin? Ik weet niet hoeveel kracht een pijl op die afstand nog heeft.’


  ‘Hij hoeft er alleen maar terecht te komen. De meeste van deze lui willen je verrassen. Ik denk dat we ze met een paar pijlen wel kunnen verjagen. Zo niet,’ – Hylin haalt zijn schouders op – ‘dan is er in ieder geval niet veel aan verloren.’


  Creslin begrijpt de dubbele bedoeling achter deze redenering – hij zal de bandieten op de vlucht jagen terwijl Hylin Derrild en diens handelswaar beschermt.


  Creslin pakt de boog aan en bindt de pijlkoker aan de koperen ring naast zijn rechterknie terwijl hij opnieuw met zijn neus op zijn eigen onnozelheid wordt gedrukt. Hij heeft er geen idee van wat voor goederen de koopman bij zich heeft en hij heeft er ook niet naar gevraagd. Creslin drijft zijn paard voorzichtig naar voren terwijl hij langs de kant van de weg rijdt, zodat hij voorbij de uitgang van de pas niet te zien is. Tenslotte trekt hij aan de teugels en tilt de boog op. Voor hij een pijl op de pees zet, stuurt hij nog een keer zijn zintuigen op de zachte bries uit.


  De drie gestalten zitten nog steeds achter de richel.


  Hij trekt de pees zo ver mogelijk naar achteren, laat vervolgens de pijl los en voelt die door de lucht suizen voor die in de richting van de drie mannen daalt.


  Creslin voelt de klap waarmee de ijzeren punt vóór een van de wachtende ruiters tegen de rots slaat.


  ‘Demonen!’


  ‘Waar komt die pijl ineens vandaan?’


  Hij schiet een tweede pijl af, die hij een beetje bijstuurt. Hij reikt naar de winden alsof die het gevederde projectiel kunnen leiden.


  De pijl treft een zware schouder.


  ‘Weg wezen!’


  ‘Tegen iets wat je niet ziet, kun je niet vechten…’


  ‘Duivels!’


  Gedempte hoefslagen echoën door de canyon, als Creslin op zijn vos weer in de richting van Hylin en Derrild rijdt.


  Hylin glimlacht zwakjes. ‘Ze gaan er inderdaad vandoor.’


  Creslin knikt. Twee pijlen.’


  ‘Nog iemand geraakt?’


  ‘Eentje geloof ik, afgaande op het geluid.’ Creslin voelt de maagkrampen na deze verkeerde voorstelling van zaken. Wanneer zal hij eens leren om niet zomaar onnodige en misleidende informatie te geven, vraagt hij zich af.


  ‘Je zei toch dat je beter met je zwaard was?’


  ‘Ben ik ook.’ De woorden ontsnappen hem voor hij het in de gaten heeft.


  ‘O…’ De koopman zegt het terloops vanaf de kar.


  Hylin klemt zijn lippen op elkaar en slikt. ‘Laten we voorzichtig verder gaan, voor alle zekerheid.’


  Er zijn slechts vage sporen van de drie struikrovers: verwarde hoefsporen, een kapotte pijl en een paar donkere vlekken op een vlakke steen.
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  Het kost de drie mannen minder dan een halve dag om van de voet van de Westtoppen over de glooiende vlakte bij het plateau te komen waarop de stad Fenard ligt. Creslin zwijgt het grootste deel van de tijd terwijl hij zich verbaast over zijn succes met de winden en de pijlen en zich afvraagt wat voor gaven hij nog meer heeft, als hij tenminste inderdaad gaven heeft.


  Twee keer ziet hij boven zich een witte vogel rondcirkelen, eentje die hij nooit eerder heeft gezien, behalve in zijn dromen. Na een paar rondjes verdwijnt de vogel weer. Geen van beide keren ziet hij de vogel echt aankomen en weer wegvliegen, en de tweede keer, op de met stenen geplaveide brug over de rivier naar de noordwestelijke poort van Fenard, schudt hij zijn hoofd.


  ‘Je hebt gelijk, jongeman. Dat zijn heksenvogels. Dat hebben de vrouwen in Suthya me tenminste verteld. Heksen houden de mensen via hun ogen in de gaten.’


  Is de vrouw die zich Megaera noemt een heks? Heet ze wel Megaera? Wat heeft het te betekenen? En waarom moet hij betalen? Hij huivert nog eens en zet de vragen van zich af. Ze moet wel een heks zijn. Maar waarom volgt ze hem?


  ‘Voorzichtig. De wachters hier zijn nogal lichtgeraakt,’ deelt Hylin hem mee.


  ‘O?’


  ‘Ze zijn bang dat iedereen een spion van de Witte Tovenaars is,’ gromt Derrild vanaf zijn kar. ‘Alsof ze er iets mee opschieten door zich daar druk om te maken.’


  ‘Ik weet niet veel van de Witte Tovenaars…’ begint Creslin.


  ‘Straks,’ sist de huurling fluisterend.


  Drie wachtposten in zwarte leren kleding groeten de reizigers bij de slagboom aan de andere kant van de brug. Een lage stenen muur loopt langs de oostelijke oever van het riviertje, alleen onderbroken door de brug en de poort in de muur.


  De echte stadsmuren liggen nog zeker een kei verder. Fenard lijkt erop gebouwd om een lang beleg te doorstaan. Toch kan Creslin zich geen verhalen over gevechten in of bij de stad herinneren.


  ‘Wat komt u hier doen?’ vraagt de middelste wachtpost.


  ‘Handel drijven,’ zegt Derrild hijgend. Hij zwaait met een leren map, die hij open laat vallen op een pagina waarop een gildezegel in purperen lak is gestempeld. ‘Mijn zegel… van de prefect.’


  De wachtpost knikt beleefd. ‘En wat hebt u dit seizoen bij u? Hennepkruid of droomstof?’


  ‘Duivelsbier,’ snuift Derrild. ‘Niets van dat alles. Een paar snuisterijen; wat kruiden, zoals ryallzaden; wat kruikjes met cerannolie; purperen glazuurpoeder uit Suthya voor de pottenbakkers in Jellico.’


  ‘Laat maar eens even kijken.’ De wachtpost stapt naar de zakken op de kar.


  Zuchtend komt Derrild van de bok. ‘Wat heeft een arme koopman anders voor keus?’ Hij maakt de grootste zak open. ‘Als u misschien zelf wilt kijken…’


  De wachter tuurt in de zak.


  Derrild geeft een schop tegen de zak en het hoofd van de wachter verdwijnt in een wolk fijn stof. ‘Alleen droog glazuurpoeder…’


  ‘Tsjieieie… Haaatsjieieie… Hatsjieie…’ De tranen stromen de wachter over de wangen, als hij bijna dubbel klapt van het niezen.


  ‘Goed, en in dit pak… zit de cerannolie. Elke kruik is met was verzegeld, want de olie kan brandplekken op je huid veroorzaken,’ gaat Derrilds stem brommend door, alsof er niets gebeurd is.


  ‘Tsjieieie… Hatsjieie…’


  De handelaar maakt een gebaar naar de derde zak. ‘En hier…’


  ‘Rij… Tsjieieie… Door… Hatsjieie.’


  Hylin houdt zijn lippen stevig op elkaar geklemd als ze langs de twee ondergeschikten van de wachter rijden. Een van de twee wachters, een jongeman die niet ouder is dan Creslin, houdt zijn lippen ook stevig op elkaar gedrukt.


  Pas als ze bijna bij de echte stadsmuren zijn, met een open poort zonder wachtposten, merkt Derrild op: ‘Verdomde opdringerige dwaas. Zonde van dat goeie glazuurpoeder. Ze leren het ook nooit.’


  Hylin schudt zijn hoofd. ‘Zelfs zijn ondergeschikten hadden de grootste moeite om niet te lachen.’


  ‘Waarom heeft hij niet naar zijn wapens gegrepen toen het gebeurde?’ vraagt Creslin.


  ‘Dat kan hij niet. We hebben gedreigd dat we alles voortaan naar Kyphrien zullen sturen als ze iemand van het koopmansgilde durven aan te pakken.’


  ‘Maar Kyphrien is toch ook een deel van Gallos?’ merkt Creslin op.


  ‘Dat is waar, maar de soldij van de wachtposten komt uit de belastingen van de stad. Zou jij graag aan de prefect willen vertellen dat jij er de oorzaak van bent dat er geen koopman meer in Fcnard komt?’


  ‘Bovendien,’ voegt Hylin er met een bulderend gelach aan toe, ‘zoeken de kooplieden al heel lang een reden om Kyphrien tot het handelscentrum van Gallos te maken. Het is daar warmer en hier zit de prefect.’


  ‘Zou hij dan niet gewoon verhuizen?’


  ‘Zo eenvoudig ligt het niet,’ antwoordt Hylin. ‘De voorspellers vertellen nu al generaties lang dat Fenard niet zal vallen als de prefect in de Grote Donjon woont.’


  Creslin trekt zijn wenkbrauwen op.


  ‘Ja, natuurlijk, het is bijgeloof,’ klinkt de stem van de koopman van de krakende kar. ‘Maar heersers moeten acht slaan op het bijgeloof. Wat gebeurt er als Vaslek naar Kyphrien zou verhuizen? De boeren en de soldaten zullen meteen denken dat de stad zal vallen en bereiden zich voor op het ergste. Hun overtuiging zal voor een of andere fortuinzoeker reden zijn om noord-Gallos af te scheiden en in de Grote Donjon te gaan wonen, en voor je het weet zit je midden in een oorlog met alle ellende van dien.’


  ‘Alleen als gevolg van wat bijgeloof?’ Creslin schudt zijn hoofd.


  ‘Ja, lach er maar om, jongeman,’ bromt de koopman. ‘En hoe zit het met die vrouwelijke gardisten? Zij zijn de gevaarlijkste krijgers aan weerszijden van de Westtoppen, en dat is in ieder geval gedeeltelijk omdat ze geloven in die verdomde Legende dat de mannen de schuld van de Val uit Hemel waren.’


  Creslin zegt niets. Is de Legende een voldoende verklaring voor het succes van de gardisten van Westenwind? Of is dat alleen maar iets wat de mensen zeggen, waarbij ze de zware training die een gardist maakt tot wat ze is over het hoofd zien?


  Het laagland tussen de rivier en de muren is groen van de gewassen die kortgeleden zijn gezaaid, maar er zijn geen boerderijen en geen hekken. Creslin draait zich in het zadel om, kijkt naar de rivier en glimlacht dan als hij begrijpt hoe de verdedigingswerken van de stad in elkaar zitten. Ongetwijfeld zitten er verborgen sluisdeuren in de riviermuur, waarmee men de laaglanden onder water kan zetten, waardoor er een modderig moeras van meer dan een kei breed ontstaat.


  De hoeven van de paarden en de muilezels klepperen op de verhoogde weg die naar de buitenste stadsmuur leidt. Hoewel de stadspoorten enorm zijn en vastzitten aan stalen scharnieren en pilaren tussen nog kolossalere granieten muren, kunnen alleen een paar wachters en degenen die zich hoog op de muur bevinden de eigenlijke ingang naar de stad overzien.


  ‘Laten we naar de Vergulde Ram gaan,’ zegt de koopman hijgend. ‘Morgen wordt het een drukke dag. En we zullen je eens het een en ander bijbrengen, jongen uit het westen. Wat zullen we je allemaal niet bijbrengen!’


  ‘Bijbrengen?’ Bij elke vraag voelt Creslin zich dommer, maar er is zoveel wat hij niet weet.


  ‘Dat is Derrilds manier om te zeggen dat de vrouwen hier net zo toeschietelijk zijn als de prefect streng.’


  ‘Ze kunnen zo toeschietelijk zijn dat ze je niet meer dan het hemd aan je lijf laten houden, en vaak zelfs dat niet,’ moppert de koopman, zonder naar een van zijn beide gehuurde begeleiders te kijken. ‘We moeten in de tweede brede straat zijn die we passeren. De Ram is aan de linkerkant, naast een timmermanswerkplaats, vlak voor de Grote Markt.’


  Omdat Creslin niet begrijpt hoe hij zich moet oriënteren met behulp van plekken waar hij niet eens zal komen, laat hij zijn zintuigen uitgaan naar de zachte lentebries die om hem heen wervelt, en hij probeert een grote markt te ontdekken.


  Er is inderdaad een groot plein, waar het wemelt van de mensen en de marktkooplui. Maar verder daarachter, of misschien daarboven en daarachter, ontdekt Creslin ook een nevel, een roodwitte walm, onzichtbaar voor de ogen, die over de stad hangt als een onzichtbare sluier of een mist. Zelfs de minste aanraking van die mist bezorgt hem maagkrampen en hij is gedwongen zich in zichzelf terug te trekken zodra hij heeft ontdekt waar de Grote Markt is. Hij wankelt een ogenblik in het zadel voor zijn trainingsreflexen het overnemen.


  ‘Is alles in orde met je?’


  ‘Ja.’ Creslin veegt zijn voorhoofd met zijn mouw af. ‘Het gaat wel weer over.’ Toch vraagt hij zich af wat hem aan deze stad dwars zit, zelfs nadat ze in de stal achter de Vergulde Ram hun paarden afzadelen.


  Derrild komt met een grimmige blik op zijn gezicht de herberg uitlopen. ‘Haal de vracht van die muilezels af. In die kast daar!’


  Hylin en Creslin wisselen een blik, maar zeggen geen woord.


  ‘We moeten de boxen schoonmaken voor we morgen vertrekken,’ deelt Derrild mee terwijl zijn twee begeleiders de tassen van de dieren beginnen te halen en die opbergen in een stevige kast van rood eikenhout, beslagen met zwarte ijzeren banden.


  ‘Wij zijn geen staljongens,’ zegt Hylin met een tas in zijn armen.


  ‘Ik weet het. Ik betaal jullie er een dag extra voor.’


  ‘Voor deze keer dan,’ stemt de magere huurling in terwijl hij een tas aan Creslin geeft, die deze helemaal achterin de kast in een hoek zet.


  ‘Akkoord,’ zucht de koopman en hij begint kleine pakjes van de kar af te halen, die hij daarna in een grote tas doet. Hij kijkt naar de kast en schudt zijn hoofd. ‘Ze zeggen dat alles daar veilig is.’ Hij schudt opnieuw zijn hoofd. ‘Bewaar het glazuurpoeder voor het laatst.’


  Hylin knikt. ‘Moeten we de zak op scherp zetten, zodat die omvalt wanneer iemand anders de kast probeert open te maken?’


  Derrild knikt stuurs. ‘Zonde van dat goede glazuurpoeder, maar wat moeten we anders? Zelfs hier in Fenard zijn het allemaal dieven.’


  ‘Mocht je je waren niet meenemen de herberg in?’


  ‘Nee. Een of ander bevel van de prefect. Ik heb de Koperen Geit aan de overkant nog geprobeerd, maar daar was het precies hetzelfde. Verleden jaar zijn er twee herbergen uitgebrand. Die idioten vervoerden cammabast.’


  Creslin kijkt niet-begrijpend op en wankelt vervolgens onder de zware zak vol hoekige voorwerpen die Hylin hem in zijn armen duwt. ‘Cammabast?’


  ‘Het is de wortel van een waterplant die in de zuidelijke moerassen groeit. Wanneer die gedroogd is, brandt hij bijna als het hellevuur. Iedereen met een vingerhoed vol gezond verstand vervoert dat spul in nat canvas.’ Derrild sleept zakken van de kar naar de kast.


  Helemaal achterin sleept een jongen een baal hooi door de staldeur naar binnen.


  Derrild draait zich om. ‘Hé, knaap! Welke boxen zijn vijf, zes en zeven?’


  ‘Heerschap?’ De jongen richt zich op.


  ‘Box vijf, zes en zeven?’


  ‘Die lege daar vlak voor u, heerschap. Ziet u die cijfers… op de balken daarboven?’


  ‘O, ik zie het ja. En hoe zit het met wat eten voor onze arme dieren?’


  ‘Zodra ik dit binnen heb kom ik bij u, heerschap.’ Hij begint de baal, die bijna net zo groot is als hijzelf, in de richting van de eerste box te trekken, waar een zwarte hengst op stal staat.


  Creslin en Hylin zijn klaar met de muilezels en helpen de koopman de kar verder uitladen.


  ‘Het is erg druk, dus we delen samen een kamer. Ik heb twee veldbedden voor jullie,’ gromt de koopman terwijl hij met een zware bundel naar de kast waggelt.


  Creslin stapelt nog twee leren tassen voorin en houdt dan op, want er hoeft verder niets meer in de kast, behalve de twee zakken glazuurpoeder, die Hylin heel voorzichtig vlak voor de smalle eiken deur plaatst.


  ‘Mooi. Laat ze deze kant op leunen, zodat we ze kunnen opvangen.’ Onder het praten duwt Derrild de deur voorzichtig dicht en haalt een zwaar ijzeren hangslot door twee beugels. ‘Goed, als jullie de dieren in de boxen zetten, ga ik op zoek naar die staljongen.’


  De zwaargebouwde koopman hangt de rugzak op zijn schouders, die vol zit met de kleinere pakjes die hij er eerder in heeft gedaan, en loopt dan langzaam naar de voorkant van de stal.


  Creslin maakt zijn ruin los van de reling en voert hem de tweede box binnen, waarna hij het grijze rijdier van Hylin gaat halen, omdat de boxen elk voor twee dieren zijn. De huurling is er op zijn beurt in geslaagd twee muilezels in een andere box te stallen, waardoor de laatste box overblijft voor het grotere muildier dat de kar trekt.


  ‘Ze beloofden voer, dan zullen we ook voer hebben…’


  Creslin let niet op de koopman terwijl hij de zadels en dekens op rekken hangt.


  ‘… en wel meteen…’


  ‘Heerschap…’


  Hylin kijkt grinnikend naar het tussenschot van de boxen terwijl hij zijn hoofd schudt als de stem van de koopman tegen de houten muren vol vuile vegen weerkaatst.


  Even later komt Derrild aanlopen. ‘Laten we wat gaan eten,’ zegt de koopman terwijl hij van de staljongen, die mompelend bezig is de troggen te vullen, naar zijn gewapende begeleiders kijkt.


  ‘Daar zeg ik geen nee tegen,’ antwoordt Hylin terwijl hij zijn rugzak oppakt.


  Creslin knikt alleen maar. Zijn rugzak hangt half over zijn ene schouder.


  De Vergulde Ram heeft een gelagzaal, waar een walm hangt van verbrand vet, vermengd met de geur van gemorst bier en wijn. Van de drie lege tafels kiest Hylin er een het dichtst bij de muur en hij gaat met zijn gezicht naar de deur zitten.


  ‘Verwacht je problemen?’ vraagt Creslin.


  ‘Nee, niet hier. Maar het is een goed idee om altijd je vaste gewoontes te volgen, waar je ook bent. Bovendien is het vermijden van een gevecht meestal beter dan er een winnen.’


  ‘Dat is een vreemde opmerking voor iemand die zich als escorte verhuurt.’ Creslin verschuift zijn stoel op de oneffen planken vloer.


  ‘Maar wel heel verstandig,’ gromt Derrild. Hij keert zich naar Creslin. ‘Je praat trouwens al een stuk beter. Soms kan ik nauwelijks nog een accent bij je horen.’


  ‘Weet je,’ gaat Hylin verder, ‘elke keer als je vecht kun je gewond raken. Of je kunt iemand verwonden of doden. In heel veel steden willen ze je meteen opsluiten of erger, als je iemand uit die plaats verwondt. Dus je krijgt niet betaald, of je eindigt in een dwangarbeiderskamp of aan een boomtak. Wanneer je in een stad bent, vecht je alleen als alle alternatieven nog erger zijn.’ Hij maakt een gebaar naar een dienster, mager en van een onbestemde leeftijd. ‘Kunnen we hier iets te drinken krijgen?’


  ‘We hebben rode wijn, bier, mede en roodbessen. Wat mag het zijn?’ De stem van de vrouw klinkt tegelijkertijd vermoeid en verveeld.


  ‘Wat is roodbessen?’ vraagt Creslin.


  ‘Bessensap. Rood. Een vrouwendrankje, zonder alcohol.’


  Wijn,’ bestelt Derrild.


  ‘Voor mij hetzelfde,’ laat Hylin erop volgen.


  ‘Roodbessen,’ zegt Creslin langzaam. Hij weet nauwelijks of hij het wel lekker zal vinden, maar zijn maag vertelt hem dat alcohol niet zo’n goed idee is.


  De dienster kijkt nogmaals naar de jongen met het zilverwitte haar en ziet vervolgens het zwaard in de schede die op de rugzak bij zijn voeten zit gebonden, en knikt. ‘Twee wijn en een roodbessen. En het eten? Hoenderpastei of hachee voor twee koperstukken, vier koperstukken voor een kotelet. Allemaal met zwart brood.’


  ‘Hachee.’


  ‘Hachee.’


  ‘Hoenderpastei.’


  De dienster vermijdt het opnieuw naar Creslin te kijken. ‘Elf koperstukken. Vier voor elk van jullie met de wijn, en drie voor jou.’ Ze buigt haar hoofd in de richting van Creslin.


  Derrild legt een zilver- en een koperstuk op tafel en legt er dan zijn zware hand overheen.


  ‘Zorg ervoor dat ze er nog liggen wanneer ik dadelijk met jullie bestelling kom, koopman.’


  ‘Wees maar niet bang, meid. Wees maar niet bang.’


  ‘Ik neem aan dat ik jóú kan vertrouwen, koopman.’


  Hylin slaagt erin een grijns te onderdrukken tot ze bij een ander tafeltje staat. ‘Wat heb je toch een aangenaam karakter, Derrild.’


  ‘In ieder geval vertrouwt iemand me,’ snuift de koopman.


  Creslin kijkt de gelagzaal rond. Zijn ogen prikken van de vettige rook en hij wou dat hij een klein tochtje op zou kunnen roepen, maar hij weet zich te beheersen nu hij de sombere witte nevel over de stad heeft zien hangen. Hij knippert met zijn ogen tegen het prikken. Ze gaan tranen en dat helpt. ‘Nou, is dat een lekker stuk of niet?’ merkt Hylin op.


  Creslin volgt de ogen van de ander naar een tafel in een hoek, waar een slanke man in het wit naast een donkerharige vrouw zit. Zelfs door de rook heen kan Creslin de charme van de vrouw voelen. Hij kan ook voelen dat er iets verkeerd is met het wit dat hen en de twee gewapende mannen die aan weerskanten van hen zitten omhult. De gewapende mannen eten niet, maar kijken naar de andere gasten die zitten te eten.


  ‘Kom op met dat geld, kanjer,’ zegt de dienster schor terwijl ze drie kroezen op het gehavende tafelblad neerzet.


  Derrild staat de munten met tegenzin af. ‘Maar dan nu ook ons eten, schoonheid,’ antwoordt hij grommend.


  ‘Als ik jonger was, zou ik je misschien geloven.’ Ze glimlacht kort, waardoor haar zwarte tanden even zichtbaar zijn.


  Creslin tilt zijn kroes roodbessensap op. Zijn ogen ontmoeten die van Hylin. ‘Toen we hier aankwamen, vertelde je iets over wat de mensen geloven en waarom de prefect in Fenard moet blijven…’


  Hylin neemt langzaam een slok wijn. ‘Aaah! Lekkerder dan dat bier in de bergen. Veel lekkerder.’


  Creslin wacht en Derrild zegt niets.


  ‘Die prefect, dus. Nou ja, ik weet niet…’


  ‘Precies. Je hebt alleen verstand van zwaardvechten,’ valt Derrild hem in de rede, zijn stem verrassend zacht. ‘Er is nog een reden waarom de prefect niet uit Fenard weg kan. Ook een profetie in het Boek.’ Hij wacht even om een flinke slok wijn te nemen en veegt vervolgens zijn mond af met een grote doek die hij uit zijn gordel heeft getrokken; ooit is het misschien heel duur wit linnen geweest. ‘Het Boek heeft het erover dat de Vlakten van Gallos verenigd zullen blijven onder een heerser tot lang nadat ze verdeeld zijn door de bergen van de magiërs. Daarna zullen ze geregeerd worden door een vrouw met een zwaard van duisternis, die over de hooglanden van Analeria en de betoverde heuvels zal regeren.’ Hij haalt zijn schouders op. ‘Dus de ene profeet zegt dat hij moet blijven en de andere dat hij de zuidelijke vlakten toch niet kan kwijtraken. Ik bedoel, bergen midden in de vlakten… Hoe zou zoiets ooit kunnen? En wie zou de hooglanden willen? Geiten, geregeerd door prinsen die in ronde tenten wonen, meer is Analeria niet. Verdomde dwaasheid.’


  Creslin voelt een kilte en hij kijkt langs de koopman heen naar de man in het wit aan de tafel in de hoek, die veelbetekenend glimlacht, niet naar Creslin, maar naar de rug van Derrild.


  Drie zware borden van aardewerk waar overal stukjes vanaf zijn komen op hun tafel terecht, elk met een kromme tinnen lepel.


  ‘Zie je wel, mooie jongen, ik kom mijn beloften altijd na. Jullie zijn het – de mannen – die het laten afweten als jullie eindelijk eens in een slaapkamer terechtkomen!’


  Onwillekeurig moet Creslin glimlachen.


  Hylin begint slurpend zijn hachee naar binnen te werken.


  Derrild kijkt hoofdschuddend naar de brede rug van de dienster. ‘Daar is bij mij nog niks mis mee, hoor.’


  Creslin eet langzaam, bedachtzaam, terwijl hij piekert over de alomtegenwoordige witte nevel boven de stad, de Witte Tovenaar in de hoek en de witte vogels die hem bij tussenpozen zijn gevolgd. Terwijl hij verstrooid van zijn roodbessensap drinkt, kijkt hij hoe Hylin tegen een vrouw aan de andere zijde van de gelagzaal glimlacht. Ze zit daar samen met een andere vrouw en Creslin hoeft hun opgemaakte wangen niet te zien om zich bewust te zijn van hun uiterlijk en de speciale ervaring van de vrouwen. Maar hij wil hen alleen van een afstandje bekijken. Een affaire met een andere vrouw kan hij missen als kiespijn.


  Megaera… wie is ze en waarom moet hij nog steeds aan haar denken? De beelden vertellen hem… ja, wat vertellen ze hem eigenlijk?


  Hij schudt zijn hoofd als Hylin van hem naar de vrouwen kijkt en weer terug. ‘Vanavond niet. Niet nu.’


  ‘Heel verstandig,’ gromt Derrild als Hylin knipoogt en van tafel opstaat.


  ‘Bedoelde je hem of mij?’


  ‘Jou. liefde kun je niet kopen. Zelfs echte seks niet.’ Derrild tilt zijn dikke arm op. ‘Nog een wijn, schoonheid!’


  Creslin nipt met getuite lippen van zijn roodbessensap. Wat moet hij nog veel leren.


  ‘Nog een wijn, schoonheid.’
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  Een van de muilezels springt plotseling opzij en ploetert door de modder aan de kant van de weg.


  ‘Huuu… Huuu!’ Hylin drijft het lastdier langzaam de weg weer op. ‘Vervloekte modder. Je gaat zo een stuk langzamer.’


  ‘Hoe ver moeten we nog?’ Creslin kijkt opnieuw naar de glooiende heuvels waardoor hij binnen enkele dagen naar de voet van de Oosttoppen zal kunnen trekken. Volgens Hylin. Het is donker aan de horizon. Als hij over zijn schouder naar de heuvels achter zich kijkt, ziet hij de oranje-roze gloed die hem aan de torens van de zonsondergang herinnert, die ongelooflijke wolkenpartijen die je bij zonsondergang vanaf het Dak van de Wereld kunt zien.


  Maar er zijn geen torens op de oostelijke vlakten van Gallos, alleen akkers en heuvels en hier en daar een boomgaard, met daartussen modder en regen. De middag is helder en stil geweest, bijna drukkend warm, zoals in de lente, toen de zon de plassen en modderpoelen verwarmde die het resultaat waren van een stortbui tijdens de ochtend. Creslin heeft het grootste deel van de middag gezweet als een otter en hij heeft zijn tuniek zo los mogelijk gehangen, hoewel hij de vliegen en muggen des te vaker moet wegjagen.


  Hylin en Derrild hebben hun jassen nog steeds aan.


  Ieieieie…


  Pets!


  Van zijn onderarm veegt Creslin de verpletterde resten van een muskiet, die hem nu al meer dan een kei lang in de stille, vochtige lucht had getreiterd.


  Ieieieie…


  Zou hij misschien een klein briesje kunnen oproepen, nu ze een heel eind uit de buurt van die witte nevel rond Fenard zijn?


  Pets!


  Ieieieie…


  Verdomme,’ mompelt hij. Niemand had ooit iets over muskieten gezegd, als ze het over de vruchtbare vlakten van Gallos of de oostelijke landen hadden. En ook niet over de vliegen. Noch over de stank in de steegjes van steden en dorpen.


  Ieieieie…


  Een wit gefladder trekt zijn aandacht en hij richt zijn ogen op de zuidelijke hemel, maar de vogel, als het inderdaad een vogel was, is verdwenen.


  Ieieieie…


  Pets!


  Ieieieie…


  ‘Hou je niet van die krengen? Ze lijken jou anders wel lekker te vinden,’ merkt Hylin op.


  Pets!


  Zijn blote nek doet pijn, maar de muskietenbevolking op de vlakten van Gallos telt één mugje minder. ‘Hoe ver is het nog?’


  ‘Nog een paar kei. Zo ver in ieder geval dat het donker is als we daar aankomen.’ Hylins stem klinkt droog.


  ‘Ik zal blij zijn als ik weer eens kan staan,’ bromt de koopman vanaf zijn kar. ‘Jullie tweeën hoeven niet op dat harde hout te zitten.’


  Hylin kijkt eens naar Creslin. Beiden hebben ze al iets gezegd over de dikke kussens op het hout van de bok, waarover de koopman voortdurend klaagt.


  ‘Hoe ver is die herberg nog?’


  ‘Misschien een keisteen voor ons… als we geluk hebben.’


  De oranjeroze gloed is verdwenen en de langwerpige steen is vaalgrijs tegen de donkere achtergrond van een snel invallende schemering tegen de tijd dat Creslin de teugels van zijn ruin inhoudt om de letters te lezen.


  ‘Perndor. Drie kei staat hier. Gaan we daarheen?’


  ‘Ja, ik geloof het wel.’


  ‘Je gelóóft het wel?’


  Ieieieie…


  ‘Hij plaagt je maar een beetje, jongeman.’


  Hylin grinnikt ondanks Derrilds verklaring.


  Pets… Creslin wankelt in het zadel, uit zijn evenwicht na de laatste poging deze nieuwe aanvaller te doden. Vervolgens geeft hij een tikje met de teugels.


  Swooobbb… smoobbb. De modder vliegt alle kanten op vanonder de hoeven van de ruin, als hij Creslin weer terugbrengt op de stenen van de weg, die wel met modder zijn bedekt maar een veel steviger ondergrond vormen dan de bermen van klei.


  ‘Het kan nu niet ver meer zijn.’


  Ieieieie…


  De jongen met het zilverwitte haar zucht; het zweet loopt tappelings langs de binnenkant van zijn hemd en in zijn nek verschijnen steeds meer muggenbulten.


  Even later komen ze bij een volgende grijze steen waarop perndor staat. Een bouwvallige krot doemt aan de zijkant van de weg op, achter een even wrakke reling om de paarden aan vast te binden.


  De stenen van de weg zijn ineens verdwenen, in plaats daarvan is er alleen nog de klei uit de streek… En nog erger. Hoewel het al lang geleden opgehouden is met regenen, ligt de weg nog steeds vol modder en waterplassen.


  Creslin blijft zweten, zelfs in de koele avondschemering die snel overgaat in de nacht. Hij durft de winden niet op te roepen om hem af te koelen of de insecten te verdrijven, niet nu de sceptische koopman en de oplettende Hylin vlak naast hem rijden.


  ‘Ik heb er de pest aan om nog zo laat onderweg te zijn.’ Hylin heft zijn hand op en raakt het gevest van zijn zwaard aan.


  Creslin verplaatst alleen zijn gewicht wat en laat zijn zintuigen meedrijven op de lichte bries die vanuit het westen opgestoken lijkt, van achter de muilezels van de koopman naar de donkere vormen van de onverlichte gebouwen voor hen.


  ‘Woont hier iemand?’ vraagt hij als ze een tweede verlaten krot passeren.


  ‘Er zou hier een vertrouwde herberg moeten zijn.’


  Creslin ziet een enkel helder licht, misschien een halve kei voor hen uit.


  Klang… zwoeoeoefff.


  Creslin verstijft bij de geluiden van de ruiters die hij achter een verlaten schuur rechts van hem voelt. Het volgende moment heeft hij een arm opgeheven en zijn zwaard uit zijn rugschede getrokken.


  Tegelijkertijd voelt hij hoe een boog gespannen wordt. Wanhopig draait hij de wind en het vocht in de lucht en slingert alles in het gezicht van de boogschutter.


  ‘Bandieten!’ schreeuwt Derrild overbodig terwijl hij twee keer naar zijn met spijkers bezette knuppel tast.


  Creslin laat zich plat op zijn magere rijdier vallen en geeft het de sporen in de richting van het half dozijn ruiters, zijn zwaard paraat.


  ‘Hieieieie!’


  ‘Schoft!’


  Zijn zwaard flitst een keer, vervolgens nog eens, waarna hij wegduikt en zijn lichaam de bewegingen laat maken die hij tot in den treure heeft getraind.


  ‘Verduiveld! Waar is hij?’


  Creslin verzamelt de nu huilende winden en slingert ze nog een keer terwijl zijn rijdier in elkaar begint te zakken. Hij springt en gebruikt zijn vaart om zijn zwaard door de keel van een zware bandiet te drijven, die probeerde terug te wijken.


  ‘Wegwezen! Er zijn er nog meer! Ze hebben Frosee te pakken!’


  ‘Verdomme…’ mompelt Creslin terwijl hij de dode struikrover van zich af probeert te duwen.


  Hylin houdt zijn paard naast hem in.


  ‘Wie komt er nog meer?’ vraagt Creslin.


  ‘Niemand. Alleen ik.’ Hylins gezicht is bleek, zelfs in het donker.


  ‘Waar is Derrild?’ Creslin slaagt erin de dode van zich af te gooien.


  ‘Op weg naar de herberg, zo snel als zijn muilezels maar lopen willen.’


  ‘Wat?’


  ‘Wij zijn degenen die hiervoor betaald worden, weet je nog wel?’


  ‘O… ja.’ Creslin kijkt om zich heen. Naast de zware man met zijn gezicht voorover in de modder liggen nog twee andere mannen uitgestrekt… en de ruin die hem zoveel kei heeft gedragen.


  ‘Je hebt er nog een te pakken gekregen, maar die is dood in het zadel weggereden.’ Hylins stem klinkt onbewogen.


  Creslin schudt zijn hoofd, enerzijds om het beven van zijn handen en zijn lichaam onder controle te krijgen, anderzijds als een ontkenning van wat Hylin heeft gezegd. ‘Dat kan gewoon niet. Ik ben maar twee keer door hen heen gereden.’ Hij ziet de boogschutter op zijn rug liggen, zijn gezicht bedekt met ijs. Waar komt dat ijs ineens vandaan? Hoe kan er hier in vredesnaam ineens ijs zijn? De avond is koel, maar niet zó koud. Creslin slikt, omdat hij er liever niet aan wil denken hoe hij de winden van het Dak van de Wereld heeft opgeroepen.


  De andere man, kleiner en gekleed in een donkere tuniek en broek, ligt met zijn gezicht in een plas.


  ‘Ik weet niet wat je bent, Creslin, en ik wil het niet weten ook.’


  Creslin schudt nog een keer zijn hoofd. ‘Ik ben niets… Helemaal niets.’ Hij veegt zijn zwaard af aan een stuk doek dat aan het zadel hangt en steekt het vervolgens met een automatisch gebaar in de schede.


  ‘Zo ziet de dood er nu eenmaal uit, vriend.’ Hylin springt van zijn paard, buigt zich over de roverhoofdman en geeft een snelle haal met zijn mes. Hij komt weer overeind met een zware leren beurs in zijn handen die hij naar Creslin gooit. ‘Steek die maar bij je.’


  Creslin laat hem verdoofd in zijn rugzak verdwijnen.


  De andere man stijgt weer op. ‘Leg de bagage op een ander paard, dan gaan we verder. De plaatselijke bewoners mogen de rommel hier opruimen. Dat is wel het minste wat ze kunnen doen.’ Hij reikt Creslin de teugels van een gespierd zwart paard aan.


  Creslin vraagt zich af hoe het allemaal zo snel heeft kunnen gebeuren. Het ene moment stond een boogschutter op het punt hem met een pijl te doorboren en het volgende waren er vier man dood, als hij Hylin mag geloven. Dat kan hij toch niet in z’n eentje gedaan hebben? Hij schudt opnieuw zijn hoofd, en ploetert dan door de enkeldiepe modder naar de ruin. Op de snuit van het paard zitten enkele donkere vlekken. Creslin zou niet kunnen zeggen of het bloed of modder is, en het kan hem ook niet schelen. Hij pakt de bemodderde zadeltassen en bindt ze, met zijn rugzak, snel op hun plaats, achter een veel beter zadel dan waarvan Derrild hem had voorzien. Hij raakt het zwarte paard even aan, probeert het gerust te stellen. Het dier staat doodstil als hij met een vloeiende beweging in het zadel klimt, zo vloeiend als zijn benen het tenminste toelaten.


  Ergens in de verte rolt de donder en de wolken beginnen zich samen te pakken.


  ‘Ik kan maar moeilijk geloven dat jij niet een van die duivelse gardisten bent. Je voelt je zo thuis op de rug van een paard en je vecht net als zij.’


  ‘Zij hebben me getraind.’ Hij kan net zo goed iets van de waarheid vertellen.


  Hylin houdt zijn gezicht van Creslin afgewend. ‘Dat is te zien. Maar ik begrijp nog steeds niks van die boogschutter.’


  Creslin ook niet, niet precies tenminste, maar hij weet donders goed dat het zijn werk was. Hij haalt een keer diep adem terwijl ze zich in de richting van de herberg begeven. Hij wil niet over de boogschutter praten, vanavond niet. Bij iedere onverwachte nieuwe belevenis komt hij tot de ontdekking dat hij zichzelf steeds minder goed kent. Hij huivert in het zadel, hoewel het niet koud is.


  Ieieieie…


  Hij schudt vermoeid zijn hoofd. Sommige dingen lijken nooit te veranderen.


  Het begint te regenen, koude druppels – heel anders dan de regen van die ochtend.
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  Creslin kijkt rechts van hun pad – rotsen en nog eens rotsen, met daartussen resten ijs in de diepere spleten. Hoewel de Oosttoppen lang niet zo hoog zijn als de Westtoppen, zijn ze veel onherbergzamer. Er zijn minder bomen en struiken en het is er droger, alsof de wolken die de sneeuw op het Dak van de Wereld brengen nooit de hele vlakte van Gallos over kunnen drijven.


  Jie-a! De schreeuw van een zwarte gierkraai echoot langs het smalle pad, gevolgd door een vleugelgeklapper als de aaseter verder oostwaarts over de kronkelende weg vliegt die naar Jellico leidt. Creslin voelt het verkeerde wit rond de zwarte vogel, zonder dat hij er zelfs maar met zijn zintuigen naar hoeft te reiken. In de bergen zijn gelukkig geen muskieten en geen vliegen, en de koelte is welkom.


  Hoewel de parka van Creslin helemaal open hangt, zit Derrild weggedoken in een zware bontmantel terwijl hij op de bok van de kar heen en weer wiegt. Hylins met bont gevoerde jack zit ook dichtgeknoopt.


  Het zwarte paard, veel vuriger dan de magere ruin, maakt een onverwachte zijsprong. Creslin klopt zijn rijdier op de nek. ‘Rustig aan.’


  De wielen van de kar raken bijna een vooruitstekende rots als ze een scherpe bocht maken. Met een vierwielige wagen zou het hier veel moeilijker rijden zijn dan met Derrilds tweewielige kar.


  ‘Loopt er geen bredere weg door de Oosttoppen?’ roept Creslin naar Hylin.


  ‘De zuidelijke weg is bijna twee keer zo breed.’


  ‘Waarom hebben we die dan niet genomen?’


  ‘Dat duurt vijf dagen langer,’ bromt Derrild. ‘Vijf dagen die ik jullie extra moet betalen, vijf extra overnachtingen in herbergen, vijf dagen dat ik geen waren kan verkopen.’


  ‘O…’ Creslins stem sterft weg. Hij krijgt maar weinig betaald, maar Hylin verdient vermoedelijk een zilverstuk per dag. Vijf dagen heen en weer plus de kosten voor het eten en de overnachtingen in de herbergen…


  ‘Je moet niet vergeten, zilverhaar, dat ik meer tochten kan maken, of mijn winkel in Jellico kan drijven, als elke tocht minder tijd kost,’ roept de handelaar hem toe.


  Creslin haalt een keer diep adem en wenst dat hij er nooit over begonnen was.


  ‘En,’ klinkt de bromstem van de koopman vanaf de kar achter hem, ‘deze weg is veiliger, omdat alle rijkbeladen karavanen de zuidelijke route nemen. Soms zien we zelfs geen enkele struikrover. Dat gebeurt niet vaak, maar…’


  Hylin draait zich om in het zadel en grijnst naar hem, waarna hij weer voor zich kijkt en zijn paard met zijn knieën aanspoort om de afstand tussen hem en de kar zo groot mogelijk te maken.


  ‘… en ik doe dit niet voor het avontuur, niet op mijn leeftijd,’ gaat Derrild mopperend verder. ‘Een man moet toch iets doen wanneer hij een vrouw, twee dochters en maar één zoon heeft. Bovendien… zou ik knikkebollend in een winkel dik moeten zitten worden? Maar als ik zo reis – er zijn keren dat ik het liefst nooit meer op een paard of een kar zou willen rijden.’


  ‘En hoe zit het met de wegen?’ vraagt Creslin wanhopig.


  ‘De wegen!’ snuift de koopman. ‘Welke wegen?’


  De kar neemt krakend een volgende bocht en de weg loopt plotseling omlaag naar de vlakten van Certis.


  ‘Dit zijn geen wegen,’ gaat de handelaar vanaf de kussens op de bok verder. ‘De enige goede wegen lopen van Lydiar naar Fairhaven en van Fairhaven naar de Oosttoppen. De tovenaars kunnen goede wegen aanleggen.’


  ‘En waarom nemen we die dan niet?’


  ‘Omdat, dwaze jongen, er niets te verdienen valt als je de wegen neemt die ieder ander ook neemt. Doe wat alle andere mensen doen, en je blijft arm. Neem nou jezelf eens, jij bent een zwaardvechter. Als je net zo goed bent als de gemiddelde zwaardvechter, leef je niet lang. Waar of niet?’


  ‘Ik neem aan van wel,’ zegt Creslin onzeker.


  Jie-a! De gierkraai klapwiekt door de kloof die langzaam breder wordt, om dan ergens uit het zicht te gaan zitten.


  ‘Je moet beter zijn, dingen doen die de anderen niet doen. Dat geldt voor alles. Meer vaardigheid hebben en meer risico’s nemen – daar zit geld in. En,’ voegt de koopman eraan toe, ‘sneller zijn. Dat snap je zelf ook wel, afgaande op de manier waarop je je zwaard gebruikt. Daarom stoppen we onderweg ook nergens om handel te drijven. Het is allemaal veel meer waard als we het sneller in het oosten weten te krijgen.’


  Creslin knikt terwijl hij voor zich uit staart naar Hylins rug.


  ‘En verder is het belangrijk dat je eerlijk bent.’


  Onwillekeurig luistert Creslin nu aandachtig. Hij heeft altijd horen vertellen dat niemand corrupter zou zijn dan kooplieden.


  ‘Eerlijk duurt het langst, jongen. En dan bedoel ik niet dat je een paar zoetsappige woorden van dank krijgt, nee, het levert je klinkende munt op. De mensen willen graag handel met je drijven. Ze bewaren de beste kwaliteit goederen voor je, omdat ze weten dat je een man van je woord bent. Je kunt goede zwaardvechters als escorte krijgen, omdat ze weten dat je betaalt wat je hebt afgesproken. En daar komt ook nog eens bij dat je eerlijk tegenover jezelf bent en niet probeert om jezelf een rad voor ogen te draaien. Je probeert jezelf niet wijs te maken dat je iets kunt wat stompzinnig is. Als je oneerlijk bent tegenover jezelf, wordt dat uiteindelijk je dood, als je voor die tijd al niet geruïneerd bent.’


  Creslin kijkt fronsend voor zich uit. Nu hij erover nadenkt, heeft Dertild wel een paar keer dwaas gedaan. Hij is luidruchtig geweest. Hij heeft tot het uiterste afgedongen, maar hij heeft nooit geprobeerd iemand te bedriegen.


  ‘Maar het blijft moeilijk, met al dat reizen…’
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  Creslin leunt voorover in het zadel. Voor en rechts van hem weerkaatst het zonlicht op de rivier beneden. Rechts van hem verbreedt de weg zich tot een ruime stenen hoofdweg, die naar de open poorten leidt. De karrenwielen van de koopman klinken luid op het harde, vlakke plaveisel.


  In tegenstelling tot kleinere steden als Gallos en Certis heeft Jellico muren, muren die meer dan vijftig el hoog zijn. De zuidelijke poorten draaien op kolossale ijzeren scharnieren. De groeven waarin de onderkant van de poorten verankerd zit en de stenen waarin die zijn uitgebeiteld worden voortdurend schoongeveegd.


  Een heel squadron soldaten – minstens twaalf man – in grijsbruine leren uniformen houdt er de wacht. Elke binnenkomende en uitgaande reiziger wordt gecontroleerd.


  ‘Meester Derrild, dat is een tijd geleden. Er waren al mensen die zeiden dat u te ver was gegaan.’ De stem van de wachtmeester klinkt respectvol en vriendelijk. Zijn buikje steekt nog niet al te nadrukkelijk onder zijn uniform naar voren.


  Op de muur boven hen, nauwelijks zichtbaar achter de kantelen, zitten een paar kruisboogschutters op hun gemak in de zon, hun wapens steunend tegen een houten stellage op nog geen el afstand van elke man.


  ‘Zijn dit jouw mannen?’ vraagt de wachtmeester terwijl hij met zijn hoofd knikt in de richting van Creslin en Hylin, die hun paarden hebben ingehouden en vlak bij de kar zijn blijven stilstaan.


  ‘Hylin heb je al eens eerder gezien,’ bromt Derrild. ‘Creslin hier heeft zich na Bleyans bij me aangesloten, nadat Berlis zijn oog zodanig op een dame had laten vallen dat haar familie vond dat hij daar ook de consequenties uit moest trekken. Ik hoop dat hij het leuk vindt om de rest van zijn leven als kuiper te werken!’ Het gelach van Derrild wordt door de stenen muren weerkaatst.


  De wachtmeester glimlacht beleefd. ‘Het is plezierig om u weer terug te zien, meester Derrild. Ik wens u nog een plezierige dag.’ Hij glimlacht alleen met zijn mond, niet met zijn ogen, die meer dan eens op Creslins zilverwitte haar hebben gerust.


  Het drietal trekt de stad binnen. De meeste huizen zijn van rode baksteen; smalle woningen van twee verdiepingen met een puntdak, en zware, met ijzer beslagen eiken deuren die ondanks de warmte van de lentezon potdicht zitten.


  ‘Ik zal je krijgen, Thomaz! Ik zal je krijgen!’ De snerpende stem komt van een kleine, in lompen geklede gestalte die een andere achterna zit in de richting van de groep van de koopman.


  ‘Kijk uit voor de paarden!’ gilt een vrouw in een leren rok, als de twee jongens over de ongelijke stenen van de zijstraat rennen. ‘Kijk uit voor de paarden!’


  ‘Hou de zijkanten in de gaten!’ zegt Hylin kortaf.


  Creslin wendt zijn blik van de twee kinderen en de vrouw af en kijkt naar een steegje links, ongeveer dertig el verder. Zelfs zonder de wind kan hij voelen dat daar iemand op de loer ligt. ‘Er is iemand ginds in die steeg.’ Hij pakt zijn boog en wil een pijl pakken.


  Hylin houdt zijn paard met een ruk in. ‘Laat ze maar naar ons toe komen.’


  Als Derrild de kar tot stilstand brengt, houden de twee jongens op met rennen, draaien zich om en verdwijnen aan de rechterzijde van de smalle straat. De vrouw blijft staan en wil iets pakken.


  ‘Laat dat!’ schreeuwt Creslin, een pijl op de pees en klaar om die weg te laten vliegen.


  De vrouw, die helemaal geen vrouw is maar een magere jongeman, laat de boog vallen en kijkt vervolgens zenuwachtig naar de steeg.


  Creslin glimlacht even als hij het geschuifel hoort van voeten die zich verwijderen, waarna de jongeman en de jongens alleen zijn achtergebleven.


  ‘Ze zijn verdwenen,’ snuift Hylin. ‘Ze konden ons niet verrassen, dus laten ze het liever niet meer op een gevecht aankomen.’


  ‘Alstublieft…’ smeekt de jongen zonder zijn ogen van de pijl af te houden die op hem is gericht.


  ‘Schiet hem maar neer,’ gromt Derrild. ‘Dan groeit er weer een dief minder in deze stad op.’


  ‘Trek je kleren uit,’ beveelt Creslin. ‘Vooruit!’ Hij wacht. ‘Loop naar de deur. En blijf daar.’


  Hoewel het niet koud is, huivert de jongen. Verstrooid merkt Creslin op dat de twee kleine jongens in een of ander schuilhol verdwenen zijn.


  ‘En wat nu?’ vraagt Hylin.


  ‘Als jij die boog opraapt, gaan we verder. Ik betwijfel of hij ons nog iets in de weg zal leggen en ik heb geen zin in alle rompslomp die een lijk meebrengt.’


  ‘Slappeling,’ moppert Derrild vanaf zijn kar. Hij legt de teugels neer en raapt haastig de boog op, waarvan hij de pees doorsnijdt om hem daarna in het voorbijgaan in het steegje te gooien.


  Als ze ter hoogte van de jongeman zijn die, alleen nog gekleed in zijn onderbroek, met grote angstogen naar hen kijkt, richt Creslin zijn blik strak op hem. ‘Ga zo door en vóór je volgende verjaardag ben je er geweest.’ Ondanks de zilveren klank dondert zijn stem als een lenteonweer en de jongen rilt.


  De twee bewakers rijden verder tot ze bij een kruising met een bredere laan komen.


  ‘Weet je, Creslin,’ merkt Hylin zacht op, ‘je bezorgt me regelrecht de kriebels. Ik geloof die waarschuwing aan dat joch woord voor woord. En hij zelf ook.’


  ‘Het is ook waar. Hoe ik het weet zou ik je niet kunnen vertellen, maar het is waar. Soms weet ik die dingen gewoon.’ Creslin haalt zijn schouders op. ‘Andere keren weet ik gewoon niets.’ Hij draait zich half om en kijkt over zijn schouder, maar de jongen is verdwenen.


  ‘Wat ben je? Een krijger-tovenaar, misschien?’


  ‘Was het maar waar,’ lacht Creslin meesmuilend. ‘Van de andere kant, misschien ook maar beter van niet.’


  ‘Genoeg gekletst, jullie tweeën,’ komt Derrild ertussen als hij hen heeft ingehaald. ‘Daar is het pakhuis.’


  ‘Ik ken het nog van de vorige keer,’ mompelt Hylin.


  Het pakhuis is een stenen gebouw dat zo breed is als ettelijke huizen; het telt drie etages en heeft een hoog puntdak. Hoewel het hoger is dan de belendende gebouwen – een timmermanswerkplaats aan de kant van het plein en een kleding- en stoffenzaak aan de kant van de stadspoort – kan het pakhuis niet in de schaduw staan van de witte stenen voorgevels van de nog grotere gebouwen rond het plein, een honderd el verder door de nauwe straat.


  Derrilds pakhuis heeft drie deuren: de eerste is een schuifdeur op straatniveau en breed genoeg om Derrilds kar door te laten; de tweede deur is met ijzer beslagen en met staven afgesloten; de derde deur, het dichtste bij het plein, is van fraai bewerkt eikenhout onder een blauwe deklijst.


  Als Creslin omhoog kijkt, ziet hij aan de ramen op de derde etage dat daar een woning is. Dan richt hij zijn aandacht weer op de schuifdeur, waarvoor Hylin is afgestegen. De magere huurling duwt de deur helemaal naar links. Creslin stuurt zijn paard uit de weg als Derrild de kar het schemerlicht binnen inrijdt.


  ‘Moet ik je helpen?’ vraagt Creslin aan Hylin.


  ‘Nee. Ik maak deze deur wel dicht. Loop maar achter Derrild aan.’


  Binnen ziet Creslin een rij open houten voorraadbakken, waarvan de meeste leeg zijn. In een ziet hij aardewerk kruiken met een brede hals. Een kruik is gebarsten en de deksel is eraf. De andere kruiken, met deksel, staan stevig op de vloer van rode klei.


  Trappen en een houten overloop leiden naar de volgende verdieping, waar het grootste deel van de ruimte in beslag genomen wordt door houten kasten met afgesloten deuren.


  Creslin houdt de teugels in voor de zes boxen tegen de achtergevel. In de box vlak naast een deur naar wat het kantoor van de koopman is – dat veronderstelt Creslin tenminste – staat een zwarte merrie. De andere vijf boxen zijn leeg.


  Ondanks het schemerlicht van twee ramen hoog in de achtermuur en een olielamp tegen de zijmuur naast de eerste box, ziet Creslin in één oogopslag dat er nergens rommel ligt. Zijn neus bevestigt dat de netheid verder gaat dan alleen op het oog en dat de koopman zijn zaak keurig aan kant houdt. Onder zijn norse, kankerende uiterlijk is Derrild net zo ordelijk als Hylin.


  Creslin staat even stil om na te denken. Had hij daarom zo weinig moeilijkheden tijdens zijn tocht over de bergen van Candar?


  ‘Kom, even de handen uit de mouwen!’


  Creslin stijgt af. Nadat hij de zwarte ruin de derde box in heeft gevoerd, waar het paard om een of andere reden thuis lijkt te horen, haalt hij het zadel van het dier en legt dat over een balk, waarna hij de deken uitschudt en opvouwt.


  Het zwarte paard snuift.


  ‘Ik weet het… Het is een lange tocht geweest. Maar nu mag je uitrusten.’


  ‘Schiet je een beetje op?’ roept Hylin.


  ‘Ik kom eraan,’ zegt Creslin. ‘Wij moeten zeker de muilezels afladen, nietwaar?’


  ‘Precies.’


  Het afladen is niet het grootste probleem, wel de trap opklimmen en uitzoeken in welke kisten of kasten de verschillende waren thuishoren.


  ‘Daar niet. De zakken glazuurpoeder horen in die volgende kast, die daar,’ roept de koopman. ‘Die kruiken met cerannolie moet je een voor een naar boven dragen. Ik kan het me niet permitteren dat je er twee tegelijk breekt. Jij trouwens ook niet. Ze horen op de tweede etage thuis, achter de vijfde deur daar, met dat groene blad.’


  ‘Die kast waar “cerann” op staat?’ vraagt Creslin.


  ‘Ja. Hoe wist je dat dat erop staat?’


  ‘Ik kan lezen,’ zegt de voormalige gezel kortaf. ‘Hoe had ik het anders kunnen weten?’


  ‘Ik, ik wist niet…’


  ‘Laat maar. Ik heb het ook nooit gezegd.’


  Een deel van het afladen gaat vanaf dat moment veel gemakkelijker, omdat Creslin nu verder goederen krijgt waar duidelijk op staat waar ze heen moeten. Hij vermoedt dat alles waar iets op staat zwaar, breekbaar, duur of alle drie is, en hij kijkt verder heel goed uit waar hij zijn voeten zet. ‘Zie je wel,’ mompelt hij zacht, als hij met de laatste kruik van iets waar ‘portherns’ op staat loopt te zeulen. Het zweet stroomt tappelings van zijn voorhoofd.


  ‘Ben je bijna klaar?’ roept Hylin.


  ‘Ja. Eindelijk.’


  Als Creslin de trap zonder leuning afkomt, wenkt Derrild beide mannen naar zich toe. De koopman staat bij de deur die naar zijn woning leidt. ‘Jullie kunnen mee-eten en blijven slapen en morgen krijg je nog een ontbijt,’ legt hij breedvoerig uit. ‘Plus jullie loon natuurlijk. Na het avondmaal zullen we afrekenen.’


  ‘Wat dacht je van een paard?’ stelt Creslin voor.


  ‘Het paard is meer waard dan jij, jongeman, hoe goed je ook bent.’ Derrild wendt zich tot Hylin.


  ‘Wacht even,’ dringt Creslin aan. ‘Jij had een vos. Die zwarte is een veel beter paard.’


  Derrilds gezicht vertoont even een zenuwtrekje. ‘Daar heb je gelijk in. Ik ben je daarvoor iets schuldig. Dit paard is waarschijnlijk twee zilverstukken meer waard dan het dode. We zullen de winst samen delen.’


  Creslin zucht. ‘Het verschil lijkt mij eerder een goudstuk.’


  ‘Ik kan dat zwarte paard niet verkopen,’ merkt Derrild op. ‘Het is eigenlijk te goed voor een koopman, maar ik zal je twee zilverstukken geven in plaats van een. Als ik het aan een paardenhandelaar verkoop, krijg ik waarschijnlijk niet meer dan drie of vier zilverstukken.’


  Creslin tast voorzichtig en voelt dat de koopman enerzijds bang is, maar ook zegt wat volgens hem de waarheid is. ‘Afgesproken. Twee zilverstukken dan.’


  Derrild slaakt een diepe zucht. ‘Je kunt je gaan wassen. Hylin laat je wel zien waar. Als jullie klaar zijn zal het eten wel zo ongeveer op tafel staan.’ Hij draait zich met nog een diepe zucht om.


  ‘Mooi,’ zegt de huurling.


  Creslin wrijft over zijn bezwete stoppelbaard. Derrild de koopman – bang? Creslin pakt zijn rugzak. Hij wil zich niet alleen wassen, maar ook scheren en nog meer.


  ‘Kan ik de kleren die ik aan heb ook ergens uitwassen? Niet het leer, maar de rest.’


  ‘Aangezien we ons in het wasvertrek gaan opknappen, denk ik niet dat iemand er bezwaar tegen zal hebben,’ antwoordt Hylin terwijl hij zijn eigen spullen optilt.


  Creslin gaat hem achterna, maar het is maar een tiental stappen verder. Twee grote tobbes met lauw water staan al op hen te wachten. Creslin wilde eigenlijk dat hij er helemaal in kon onderduiken, maar hij stelt zich tevreden met een grondige was- en scheerbeurt.


  Net als Hylin laat hij zijn zwaard en zijn bagage in het wasvertrek aan een houten paal hangen. In tegenstelling tot Hylin trekt hij een schoon overhemd aan, zonder een tuniek erover, en hij poetst ook zijn laarzen zo goed mogelijk. Hij hangt zijn andere overhemd op het droogrek, samen met zijn ondergoed.


  ‘Je zou denken dat we in een paleis op bezoek zijn, als je kijkt naar de manier waarop jij je verschoont,’ zegt Hylin.


  ‘Vergeleken met sommige plaatsen waar ik geweest ben, is het dat ook.’ Creslin volgt Hylin naar de eetkamer.


  De langwerpige roodeiken tafel is in de was gezet en gepoetst, en het acht el lange blad toont nauwelijks krassen. Er staan houten stoelen met leuningen, geen banken, voor de acht mensen die zich hebben verzameld.


  Derrild, die een ruime rode tuniek en broek heeft aangetrokken en zijn baard heeft bijgeknipt, knikt in de richting van zijn gezin. ‘Mijn vrouw Charla, mijn zoon Waltar, diens vrouw Vierdra en de jonge Willum, en mijn dochters Derla en Lorcas.’


  Creslin buigt zijn hoofd in de richting van Charla en maakt een korte buiging. ‘Ik ben vereerd, mevrouw, en ik dank u voor uw gastvrijheid.’


  De blonde dochter, Lorcas, buigt zich naar haar zuster en fluistert iets wat Creslin niet kan horen.


  ‘Laten we gaan zitten,’ bromt Derrild. ‘Jij daar, Hylin, en Creslin tussen Charla en Lorcas.’


  Omdat Creslin weet dat in het oosten de mannen de macht hebben, schuift hij voor Lorcas haar stoel aan in de veronderstelling dat Derrild hetzelfde voor zijn vrouw zal doen.


  ‘Kijk eens aan, Derrild, het is fijn om te zien dat er toch nog heren bestaan.’


  ‘Met goede manieren verdien je het brood op de plank niet,’ moppert de koopman.


  Lorcas en Derla wisselen een blik over de tafel heen.


  Uit een ander vertrek draagt een vrouw met grijs haar een grote, dampende kom naar binnen, die ze voor Charla neerzet. Daarna komen twee houten schalen met op elk een versgebakken brood. Er staan al twee kruiken op tafel en ieder heeft een groot aardewerk bord met een zware bruine beker voor zich op tafel staan.


  ‘In de grijze kruik zit bier en in de bruine roodbessen,’ zegt Derrild.


  ‘Waar kom je vandaan, jongeman?’ vraagt Charla. Haar opgewekte, enigszins volle gezicht wordt omlijst door kort grijs haar.


  ‘Van de andere kant van de Westtoppen,’ antwoordt hij.


  ‘Dat is een heel eind. En waar ga je heen?’ Ze breekt het uiteinde van een brood af en geeft de schaal aan hem door.


  ‘Fairhaven, denk ik. Ik heb daar eigenlijk nog niet zo goed over nagedacht.’ Hij pakt het brood, trekt er een stuk af en legt het op zijn bord. Vervolgens pakt hij de kruik met roodbessen en biedt Lorcas aan om voor haar in te schenken. Ze knikt en hij schenkt voor hen allebei een beker vol.


  ‘Ben je een goede zwaardvechter?’ vraagt Willum, de jongen die met zijn verwarde blonde hoofd maar net boven de tafel uitkomt.


  ‘Willum,’ zegt de blonde vrouw die Vierdra heet vermanend.


  Creslin lacht eventjes. ‘Dat hangt ervan af aan wie je het vraagt. Degenen die jij verslaat zullen zeggen dat je goed bent. Degenen die jou verslaan zullen het tegenovergestelde zeggen.’


  ‘Je bent een goede zwaardvechter!’ stelt de jongen opgewekt vast.


  ‘Hij kijkt dwars door je heen, Creslin,’ mompelt Hylin met zijn mond vol brood.


  ‘De beste die ik ooit heb gezien,’ voegt Derrild eraan toe.


  Als Creslin aan de beurt is, schept hij de hachee – van dikke noedels, een witte saus en een of ander soort vlees – aan één kant op zijn bord. Hij slaagt erin dat zonder morsen te doen of zonder zich op een andere manier voor gek te zetten.


  Hylin valt met de opscheplepel op de kom aan en even later ligt er saus op het gewreven hout en vallen een paar noedels van zijn bord af.


  Creslin weet een huivering te onderdrukken, maar niemand lijkt de rommel verder op te merken.


  ‘Ben je een beroepszwaardvechter?’ vraagt Lorcas.


  Hij slikt een hap van de gepeperde hachee door, die lang niet zo heet is als de burkha in Sarronnyn, maar nog steeds flink gekruid. Pas daarna geeft hij antwoord. ‘Nee. Ik heb echte zwaardvechters aan het werk gezien en ik ben lang niet zo goed.’


  ‘Ik heb ze niet gezien,’ voegt Hylin eraan toe. ‘En als die beter zijn dan Creslin hoop ik ze nooit tegen te komen.’


  ‘Waarom wil je eigenlijk naar Fairhaven?’ vraagt Charla.


  ‘Dat lijkt me de plaats waar je kunt ontdekken wat het begrip te boven gaat.’


  ‘Soms kan dat maar beter onontdekt blijven,’ mompelt Derrild. ‘Vooral als er tovenaars in het spel zijn.’ Hij zwijgt even. ‘Dat is een afgunstig zootje, Creslin.’


  ‘Afgunstig?’


  Spletsj…


  ‘Willum!’


  De bruine kruik bleek veel te zwaar voor de jonge arm van Willum en nu stroomt er een hele plas roodbessen over het tafelblad.


  ‘Jarra!’


  De grijze dienstbode komt met een paar vaatdoeken en neemt de tafel af, waarna ze Vierdra een schone vaatdoek aanbiedt. Die schudt haar hoofd en zegt: ‘Het is altijd gevaarlijk om met kinderen te eten.’


  Creslin grijnst, hoewel hij blij is dat het sap niet zijn kant is uitgestroomd en hij draait zijn hoofd, zodat de jongen de uitdrukking op zijn gezicht niet kan zien.


  De jonge Willum laat zich min of meer schoonmaken terwijl hij ondertussen van een groot stuk brood knabbelt.


  ‘Ben je van plan nog meer tochten mee te maken?’ vraagt Waltar die ondanks zijn zwarte baard al kaal begint te worden.


  Creslin schudt zijn hoofd. ‘Ik ben blij dat ik jullie van dienst heb kunnen zijn, maar…’


  ‘Goede mannen zijn anders moeilijk te vinden.’


  ‘En nog moeilijker te houden,’ voegt Derrild eraan toe. ‘Maar ik heb zo’n vermoeden dat de handelstochten onze jonge vriend al gauw tegen zouden gaan staan, zelfs al zou ik hem kunnen betalen wat hij waard is.’


  ‘… hij is echt geweldig…’


  Creslin negeert het gefluister van Derla en Lorcas, breekt nog een stuk brood af en bedient zich vervolgens nog eens van de hachee.


  ‘Er komt dadelijk ook nog een toetje,’ merkt Charla op.


  Om een of andere reden moet Derla plotseling hoesten terwijl Lorcas bloost; en Hylin grijnst tegen Creslin.


  Creslin voelt een kleur vanuit zijn hals omhoog kruipen en steekt zijn hand uit naar zijn beker.


  ‘Wat is er zo grappig?’ wil Willum weten.


  ‘Niets, jongen… Helemaal niets.’ Maar Vierdra heeft moeite om haar gezicht in de plooi te houden.


  Waltar vindt de situatie helemaal niet zo grappig, wat duidelijk te zien is aan zijn omlaag getrokken mondhoeken. ‘Vrouwen…’ mompelt hij zo zacht dat alleen Creslin hem kan horen.


  Zelfs Derrild moet hoofdschuddend glimlachen. ‘Ach, wat heerlijk om nog zo jong te zijn…’ Vervolgens kijkt hij naar Charla, buigt zich naar haar over en zijn lippen raken eventjes haar wang.


  Creslin slikt en het dringt tot hem door dat hij een dergelijk gekscheren nog nooit heeft gezien, nog nooit heeft meegemaakt. Hij drinkt langzaam van zijn roodbessensap.


  Het toetje komt: een zware donkere pudding met dunne honingkoekjes. Creslin neemt maar een klein beetje pudding, omdat hij voelt dat die veel te machtig voor hem is. Noch de Maarschalk, noch de gardisten deden zich ooit te goed aan zulke zoete nagerechten, maar gebruikten steevast fruit of gewone koeken. Hij kijkt naar het uiteinde van de tafel, waar het gezicht van de jongen Willum vol met donkere smurrie zit. Hij weet een glimlach te onderdrukken.


  ‘Lekker!’ zegt de jongen smakkend terwijl hij een volgend honingkoekje naar binnen propt.


  ‘Zo is het wel genoeg!’ zegt Waltar kortaf tegen zijn zoon.


  Vierdra legt een hand op de arm van haar man.


  ‘Hij gedraagt zich als een zwijn,’ mompelt Waltar.


  ‘Hij gedraagt zich als een kleine jongen.’


  Creslin slikt opnieuw en hij voelt zijn ogen branden, al snapt hij niet goed waarom, en hij zoekt zijn heil in een nieuwe slok roodbessen. Zijn blik dwaalt naar een kleine gitaar aan de muur.


  Lorcas’ blik volgt de zijne. ‘Kun je ook al gitaarspelen?’


  Creslin schudt zijn hoofd. ‘Niet goed genoeg om voor een publiek op te treden. Ik speelde voor mijn eigen genoegen, maar dat lijkt nu al een hele tijd geleden.’


  ‘Ik heb die gitaar jaren geleden in Suthya gekocht,’ mompelt Derrild. ‘Tyrell kon erop spelen, maar ik denk dat hij de laatste bewaker was die dat kon. Soms kan ik Vierdra zover krijgen dat ze een paar akkoorden aanslaat… Voel je er iets voor, meisje?’


  De jonge moeder glimlacht. ‘Met onze vriend hier? Vanavond niet, denk ik.’


  Derrild kijkt de tafel rond en schraapt dan zijn keel. ‘Laten we naar het kantoor gaan,’ stelt hij voor in de stilte die op de beleefde weigering van zijn schoondochter is gevolgd. ‘Dan kunnen we onze zaken meteen afhandelen.’ Hij staat op.


  Creslin staat ook op en wendt zich tot Charla. ‘Mevrouw, mag ik u nogmaals bedanken voor dit smakelijke en voedzame maal.’ Hij doet een stap achteruit. ‘En u allen voor uw hartelijke ontvangst.’ Hij grijnst nog eens naar Willum voor hij wegloopt.


  ‘… geen huurling. Wedden dat hij de bastaard van een hertog is of zo?’


  ‘… dat zilverblonde haar… Heb je ooit iets dergelijks gezien?’


  Beide ongetrouwde dochters houden hun ogen op Creslin gericht, zelfs als ze van hun stoel overeind komen.


  Opnieuw slaat Creslin geen acht op het gefluister, maar gaat achter de koopman aan.


  Derrild ontsteekt de olielamp aan de muur van het kleine vertrek. Een rek met geldkisten staat tegen de smalste muur in een kooi van ijzeren staven die dikker zijn dan de pols van een man. Het grootste deel van de ruimte wordt in beslaggenomen door een tafel en vier stoelen. Op een stoel, aan het hoofd van de tafel, ligt een dik kussen.


  ‘Ga zitten terwijl ik het grootboek haal om de rekening op te maken.’


  Hylin laat zich op een stoel vallen; Creslin gaat langzaam op een andere zitten. Derrild haalt een zwaar gebonden boek uit de ijzeren kooi.


  ‘Hmmm… Creslin is op de achtste begonnen, kort nadat we uit Cerlyn kwamen. Laten we zeggen dat hij vanaf daar met ons is meegegaan. Dat is dan twee zilverstukken voor de hele route en nog eens twee voor elk van de twee overvallen – samen vier – en twee voor de zwarte hengst. Dat maakt in totaal acht zilverstukken. We zijn aangekomen met alle goederen waarmee we zijn vertrokken, onderweg is niets gebroken, dus dat is een premie van een half goudstuk. Laten we zeggen anderhalf goudstuk totaal.’ Derrild kijkt niet op terwijl hij de cijfers neerschrijft met een ganzenveer, die hij geregeld in een inktpot steekt. ‘En jij, Hylin, jij krijgt het bedrag voor de hele weg, plus vier zilverstukken voor de overvallen en een half goudstuk als premie.’


  Hylin knikt. ‘Dat lijkt me juist.’


  Creslin voelt dat beide mannen het bedrag billijk vinden en knikt ten teken van zijn goedkeuring.


  ‘Goed, jullie overnachten hier en krijgen morgen een ontbijt en dat is ook wel wat waard in deze stad waar ze je het vel over de oren halen.’ Derrild kijkt op van het grootboek en hij richt zijn ogen met een triest gezicht op Creslin. ‘Die dochters van me, Creslin… nou ja… die denken dat een knap uiterlijk en een snel zwaard alles is.’


  Creslin begrijpt het. De koopman kan niet onder zijn belofte uit en hij weet dat hij Creslin niet kan dreigen. ‘Ik begrijp het. Je hebt niks tegen wat geflirt, maar één kleinkind is voorlopig wel genoeg.’


  Derrild kijkt weer naar zijn grootboek; de jongeman met het zilverblonde haar voelt zijn opluchting.


  Hylin knikt, alsof hij wil zeggen dat hij het ermee eens is.


  ‘Een ogenblik, mannen. Als jullie buiten zouden willen wachten…’


  Ze staan op en Creslin loopt achter Hylin aan terwijl de koopman de deur sluit en niet al te duidelijk probeert te laten merken dat hij die ook vergrendelt.


  ‘Macht der gewoonte…’ mompelt Creslin.


  ‘Je bent een rare snuiter, Creslin,’ zegt Hylin langzaam. ‘Je weet niets van het oosten, maar je gedraagt je als een prins en je vecht als een duivel, en soms heb ik zelfs het idee dat je kunt horen wat mensen denken… En nu wil je dat allemaal op het spel zetten door naar Fairhaven te trekken.’


  ‘Ik weet niet of ik een andere keus heb. Niemand anders kan mij leren wat ik weten moet.’


  ‘Zij leren je dat misschien ook niet… misschien willen ze je alleen maar naar de andere wereld helpen. Het beste kun je maar heel voorzichtig zijn. Laat ze maar gewoon denken dat je een zwaardvechter bent die zijn diensten aanbiedt’


  Wat de magere man zegt klinkt heel verstandig. Helaas veel te verstandig.


  ‘Kijk eens, mannen…’


  Derrild overhandigt beide mannen een klein leren zakje. Creslin stopt het geld uit het zakje in de zak aan de binnenkant van zijn gordel, vouwt het leren zakje op en stopt dat ook weg.


  ‘Hylin, zou jij Creslin willen laten zien waar hij slaapt?’


  ‘Komt in orde.’


  ‘Tot morgen dan. Ik moet vanavond nog het een en ander aan de boekhouding doen.’


  Nadat ze hun rugzakken hebben gehaald, loopt Creslin achter Hylin aan de smalle trap van de eerste naar tweede verdieping op. ‘Wij slapen helemaal achteraan in de woning.’


  In de kamer, die verlicht wordt door een olielamp aan een grote koperen muurarm, staan twee flinke eenpersoonsbedden. Een hoge commode met open planken onderin biedt ruimte om de rugzakken en eventuele andere kleine spullen op te bergen.


  ‘Ik zie je dadelijk misschien nog.’ De magere huurling zet zijn rugzak aan de ene kant op het bovenblad van de commode.


  ‘Slaap je hier dan niet?’


  ‘Dat hangt ervan af… Ik moet naar een oude bekende.’ Hylin grinnikt. ‘Bovendien ben ik er zeker van dat Derrilds dochters mij bij hun geflirt kunnen missen als kiespijn. Wie vind je het leukst?’


  Creslin schudt zijn hoofd. ‘Het leukst? Ik…’


  Hylin grinnikt nogmaals als hij zachtjes fluitend naar buiten loopt. Creslin gaat op de rand van een bed zitten en hoort hoe de fluitende huurling de trappen afloopt en de deur sluit.


  Korte tijd later hoort Creslin een lichte tred. Hij luistert ingespannen. Hij is nog steeds een beetje onzeker over de gevoelens die hij had na het nachtelijke bezoek – of was het gewoon een droom? – van de vrouw die Megaera heette, en nu krijgt hij weer bezoek.


  Een blond hoofd wordt om de hoek van de deur gestoken.


  Creslin lacht. ‘Dag Willum. Kom je me welterusten wensen?’


  Het gezicht van het kind is weer schoongewassen en hij draagt een lang nachthemd. ‘Hoeveel mannen heb je gedood? Opa zegt dat je de beste zwaardvechter bent die hij ooit heeft gezien.’


  Creslin zucht. ‘Ik heb er een paar gedood…’


  ‘Hoeveel? Ik durf te wedden dat het er een heleboel waren.’


  Creslin schudt zijn hoofd. ‘Je kunt beter proberen om te voorkomen dat je iemand moet doden, Willum. Word later maar zo’n goede koopman als je opa, als je groot bent.’


  Twee andere blonde hoofden duiken achter de jongen op.


  ‘Nogal wijs gesproken voor iemand die zo jong is…’ Vierdra zegt het glimlachend. ‘Zeg meneer welterusten, Willum.’


  ‘Welterusten.’


  ‘Welterusten, Willum.’


  Vierdra pakt haar zoon op en laat de andere blonde, Lorcas, alleen in de deuropening staan. Ze heeft de kleine gitaar bij zich.


  ‘Waarom zei je dat tegen Willum? Zoveel mannen kun je zelf niet gedood hebben.’


  ‘Een dode tegenstander is er al een te veel.’ Hij maakt een gebaar naar het bed tegenover het zijne, maar bedenkt zich dan. ‘Zou het niet beter zijn als we ergens beneden gingen zitten?’


  Lorcas sluit de deur zacht achter zich en gaat op het bed tegenover hem zitten. Haar ogen zijn bruin, ziet Creslin opeens. Het dringt ook tot hem door dat ze zijn vraag niet heeft beantwoord.


  ‘Zou je misschien een lied voor me willen zingen, of iets spelen…?’


  Hoe kan hij weigeren als het zo vriendelijk wordt gevraagd? Hij pakt langzaam de gitaar van haar aan, laat zijn vingers over de snaren glijden en beseft dat het instrument ooit het eigendom van een meestermusicus moet zijn geweest. Hij stemt de snaren tot alle noten zo zilver zijn als hij alleen lijkt te kunnen zien.


  ‘Iets uit je vaderland…’


  Creslin glimlacht vluchtig. Hij betwijfelt of Lorcas het leuk vindt om de marsliederen van Westenwind te horen. Wat zal hij spelen? Onwillekeurig komt er een lied van het hof van Sarronnyn in hem op. Heel langzaam begint hij te zingen…


  ‘Vraag niet om de zang van mijn lied,

En of men de klok wil gaan slaan,

Of wanneer mijn verhaal is gedaan.

Het antwoord is altijd – en niet.

Het antwoord is altijd – en niet.


  Zo wit was de kleur van mijn lief,

Schit’rend wit als een duif in de lucht.

En ook wit was hij, zo zilver als zij,

ie ’s nachts heim’lijk met haar is gevlucht.


  Vraag niet naar de troost van dit lied.

Het is slechts een oeroud verhaal,

Verteld in een rijmende taal.

Het antwoord is altijd – en niet.

Het antwoord is altijd – en niet.


  O, zwart was de kleur van mijn oog.

Zo duister en zwart als de nacht.

En zwart gespannen was ook de boog

Die met zijn pijl mijn wraak volbracht.


  Nu vraagt men een klok om haar lied

Wier klepel slechts droevig kan slaan

Nu ik mijn verhaal heb gedaan.

Het antwoord is altijd – en niet.

Het antwoord is altijd – en niet.’


  Hij laat de woorden van het lied wegsterven en staat op. Hij legt de gitaar op de commode en gaat weer op de rand van het bed zitten.


  Lorcas buigt zich voorover. ‘Waar kom je echt vandaan?’


  Creslin besluit haar te ontmoedigen door de waarheid te vertellen. ‘Van het Dak van de Wereld. Uit Westenwind.’


  ‘Ik dacht dat daar de vrouwen de grote zwaardvechters waren.’ Er verschijnt een verbaasde rimpel in haar voorhoofd. Vervolgens veegt ze een weerbarstige lok haar achter haar ene oor en glimlacht.


  ‘Dat zijn ze ook.’


  ‘Maar jij bent een zwaardvechter. Hylin zegt dat jij de enige zwaardvechter bent voor wie hij op de loop zou gaan. En hij gaat nooit op de loop. En vader houdt je in de gaten als een gierkraai.’


  ‘Het is een lang verhaal.’


  Ze staat op van haar plaats en komt vlak naast hem op het bed zitten. ‘We hebben alle tijd. Hylin is voorlopig nog niet terug en Vierdra zal niets verklappen.’


  ‘En je vader?’


  ‘Die wordt door moeder onder de duim gehouden.’


  Creslin glimlacht wrang. Sommige dingen schijnen hier in het oosten niet veel anders te zijn. ‘Ik heet Creslin en ik ben geboren in de Zwarte Toren… De trainingen? Tja, ik denk dat ze wel zagen aankomen…’ Hij beantwoordt haar vragen. ‘Aemris vond het maar niets dat ik wilde leren zwaardvechten. Heldra had er zo haar redenen voor, dat weet ik… Iemand die ik graag mocht? Er was een meisje dat Fiera heette, maar zij was op de eerste plaats gardist… Hoewel…’ laat hij er op volgen als hij denkt aan hun enige kus voor de Zwarte Toren.


  Lorcas blijft naast hem zitten, warm en zacht, als hij haar alles over zijn tamelijk korte leven vertelt. Ze heeft nog steeds de blauwe tuniek aan die ze ook aan tafel droeg, maar haar haar hangt nu volkomen los.


  Hij komt ineens tot de ontdekking dat hij zijn arm om haar middel heeft gelegd, als ze achterover leunen tegen de kussens die ze tegen de muur hebben gezet. Sommige dingen heeft hij verzwegen, zoals Sarronnyn, of het nachtelijke bezoek van Megaera.


  ‘Dus jij bent een echte prins?’


  Hij lacht zacht, blij dat hij een ogenblik naast iemand ligt die naar hem wil luisteren. ‘Nee. Zo is het niet precies. Alleen Llyse kan de volgende Maarschalk worden, als ze daar de kwaliteiten voor blijkt te hebben. Ze hoeft niet de beste zwaardvechter te zijn, als ze maar net zo goed is als de hoogste officieren, en ze moet verstand hebben van handel, tactiek… Dat soort dingen.’


  ‘Hou je van je zuster?’


  ‘Soms wel, maar soms is ze net de Maarschalk.’


  Waarom noem je haar nooit mama?’


  ‘Dat wilde ze niet hebben.’


  ‘Maar als ik het zo hoor, heeft ze wel een groot risico genomen door jou die trainingen te laten volgen.’


  ‘Zo zou je het ook kunnen bekijken.’ Creslin zwijgt even en legt zijn hoofd tegen Lorcas’ wang. Hij sluit zijn ogen en doet ze dan met moeite weer open. Ik geloof niet dat ik nog veel langer kan praten.’


  ‘Doe dat dan niet meer.’ Ze draait zich naar hem toe, haar armen om hem heen.


  Hij laat zich achterover zakken en geniet van haar zachte lichaam tegen het zijne, haar lippen op de zijne, zijn armen om haar heen. Dan komt het moment waarop hij haar los moet laten en hij doet het.


  Ze trekt zich langzaam terug. ‘Als je niet had beloofd…’


  Zijn mond valt open.


  ‘Had je soms gedacht dat wij niet weten wat paps allemaal achter onze rug bekokstooft?’ Haar woorden klinken zacht, maar niet spottend. Vervolgens kust ze hem nog een keer voor ze zegt: ‘Bovendien wacht daar ergens een prinses op je, en jij bent haar waardig.’


  ‘Maar…’


  ‘Denk nog maar vaak aan me…’


  Lorcas verdwijnt bijna net zo zacht als ze gekomen is en Creslin begrijpt Waltars opmerking ‘vrouwen…’, gevolgd door een kort hoofdschudden, nu een beetje beter.


  Hij weet zijn laarzen en zijn broek nog uit te trekken voor hij als een blok op bed valt. De lamp blaast hij uit met een zuchtje wind dat hij oproept en vervolgens valt hij in een droomloze slaap.
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  Creslin pakt zijn rugzak op en hangt die aan zijn schouder.


  ‘Tja, jongeman, ik wou dat ik iemand zoals jij in dienst zou kunnen nemen,’ mompelt Derrild zacht. ‘Maar er wordt weinig verdiend in de handel.’


  Creslin knikt. ‘Ik begrijp het.’ Derrild kan hem om meer dan één reden niet in dienst nemen en een daarvan is het blonde meisje in een kamer verderop. Hij verschuift de rugzak en trekt de riemen over allebei zijn schouders, waarbij hij zorgt dat de rugschede zo zit dat hij nog steeds bij het gevest van het zwaard kan. ‘Je denkt dat ik de meeste kans heb bij Gerhard?’


  ‘Gerhard is de enige die geregeld naar Fairhaven gaat, de enige die winst maakt op die reizen. De demonen mogen weten hoe, dus pas op je tellen. Maar het gaat een stuk sneller dan lopen, als hij je in dienst neemt. En het is goedkoper dan wat je moet betalen om met een wagen mee te rijden.’ Derrild haalt zijn schouders op. ‘Pas goed op jezelf, jongeman.’ Hij loopt langzaam naar de deur.


  Creslin begrijpt de wenk en gaat hem achterna.


  ‘Vader?’ Lorcas komt de trap van de keuken afgelopen. ‘Vertrekt Creslin nu meteen?’


  ‘Ja,’ antwoordt Creslin in Derrilds plaats. ‘Het wordt mijn tijd.’ Hij laat zijn ogen even op haar rusten terwijl hij er weer aan moet denken hoe warm en zacht ze had aangevoeld.


  ‘Dan moet ik afscheid van je nemen.’ Ze loopt om haar vader heen naar Creslin, omhelst hem en kust hem vol op de lippen, en zo vurig dat Creslin haar kus wil beantwoorden, tot hij zich ineens herinnert dat haar vader erbij staat. Creslin knippert nog steeds met zijn ogen als ze hem loslaat.


  ‘Vaarwel…’ Haar stem klinkt zacht en maakt hem duidelijk dat banale beloftes dat ze elkaar weer zullen zien hier niet op hun plaats zijn.


  ‘Vaarwel.’ Zijn keel is droog en hij voelt er een brok in. Hij beweegt zich niet tot ze weer naar de trap loopt. ‘Vaarwel,’ herhaalt hij nog eens.


  Ze rent snel de trap op.


  ‘Nou, je kunt maar het beste meteen gaan.’


  Creslin knikt zonder een woord te zeggen en struikelt bijna als hij de straat op stapt.


  ‘Probeer het maar bij Gerhard.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Klik…


  Hij heeft nog geen twee stappen gezet of de deur is al dicht. Hij kijkt naar het huis maar kan achter de ramen geen gezichten onderscheiden.


  ‘Ga maar bij Gerhard vragen,’ had Derrild voorgesteld en omdat Creslin geen beter idee heeft, begint hij de straat af te lopen; hoe aardig de koopman ook was geweest, hij weet dat men hem al gauw de deur uit zou kijken als hij zou proberen langer te blijven.


  Hylin is niet meer teruggekomen en het had geen zin gehad een briefje achter te laten, omdat hij het toch niet zou hebben kunnen lezen.


  Hoewel het ontbijt even stevig was als het avondmaal, hoewel de hemel stralend blauw is en hoewel Lorcas hem bepaald geen zedige afscheidskus heeft gegeven, loopt hij met slepende passen en als hij fluit zijn de tonen van een koperachtig zilver dat nauwelijks te zien is, tonen die trillen in de ochtendlucht. Bij de volgende zijstraat slaat hij rechtsaf en loopt heuvelafwaarts terwijl hij zich herinnert wat Derrild níét over Gerhard had gezegd.


  Beneden op het terrein langs de bochtige rivier vindt hij Gerhard. In tegenstelling tot Derrild, die omvangrijk is, is Gerhard ronduit vet: zijn dikke buik hangt een heel eind over zijn leren riem heen.


  ‘Hoe graag ik die extra bescherming ook zou willen hebben, ik kan niet nóg een bewaker betalen.’ Gerhard haalt zijn schouders op.


  Creslin weet dat de man gedeeltelijk liegt, maar hij kan niet zeggen wat er waar is van de opmerking. ‘Mooi. Maar ik moet naar Fairhaven en jij hebt een extra bewaker nodig. Je betaalt me een symbolisch loon, laten we zeggen een koperstuk per dag, en ik ga met je mee.’


  ‘Dat is nog steeds te veel. Je hebt geen paard en waarschijnlijk heb je net zoveel honger als zo’n dier. Het is altijd hetzelfde met jullie mageren, een en al eetlust.’


  Creslin haalt zijn schouders op en maakt aanstalten om zich om te draaien.


  ‘Goed. Neem die grijsbruine merrie helemaal achteraan maar. Je moet die pakken maar op de grote wagen leggen. Maar ik betaal je helemaal niks als je iets breekt.’


  Creslin knikt. Hij verwacht niet anders dan dat Gerhard wel een manier zal vinden om hem niets te hoeven betalen, maar zijn voornaamste doel is naar Fairhaven te gaan om de oosterse tovenaars te ontmoeten en rustig rond te kijken. Misschien ligt zijn bestemming daar. Om de reiskosten hoeft hij zich niet druk meer te maken, niet met de ruim tien goudstukken die in de beurs van de dode bandiet bleken te zitten. Voor hij bij Derrild was vertrokken had hij twee goudstukken in de rugzak van Hylin verstopt, in de veronderstelling dat ze de magere man wel van pas zouden komen.


  Zijn gedachten gaan weer terug naar Fairhaven. Zou hij daar kunnen ontdekken wat hij is? Of wat zijn lotsbestemming zou zijn? Of vlucht hij nog steeds in het wilde weg, weg van Westenwind? Hij schudt zijn hoofd. Als hij in Fairhaven niet vindt wat hij zoekt, waar moet hij dan naartoe? Beslist niet terug naar Sarronnyn, maar de hertog van Montgren kan misschien wel wat hulp gebruiken.


  Als hij de extra tassen van de grijsbruine merrie losmaakt, komt er een tweede man aanlopen. Hij is net zo dik als Gerhard en hij ziet er ook nog eens vies uit. Hij draagt een leren vest vol vlekken over een wollen hemd dat zo vaak gewassen is dat de oorspronkelijke kleuren vervaagd zijn tot grijs.


  ‘Jij bent de extra bewaker?’


  Creslin draait zich om. ‘Creslin.’


  ‘Ik heet Zern. Je staat onder mijn commando. Waarom maak je die pakken los?’


  ‘Omdat Gerhard dat tegen me heeft gezegd. Hij heeft me gezegd dat ik ze op de wagen moest leggen en dit paard kon gebruiken.’


  ‘Goed. Jij komt naar voren bij mij zodra je klaar bent. We zijn al laat.’


  Creslin kijkt niet al te enthousiast naar de stoet van twee overladen wagen, twee zwaarbeladen muilezels en twee andere bewakers.
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  Het bleekgrijze granieten oppervlak van de weg glinstert niet, hoewel de stenen bijna wit lijken, als het volle zonlicht er vanuit een bepaalde hoek op valt. Elk enorm steenblok past beter tegen het volgende aan dan de fraaie marmeren vloertegels in veel paleizen. De weg is zo breed dat twee wagens er met gemak naast elkaar op kunnen rijden en hij strekt zich zo volmaakt van oost naar west uit dat er precies midden op de dag geen schaduwen op het wegdek vallen, zelfs niet wanneer hij tussen de bergkammen van de Oosttoppen en het voorgebergte ten oosten en westen van Fairhaven zelf doorloopt. Na de aangestampte klei van de weg naar Certan rijden Gerhards wagens nu op die granieten platen, na een tolhuis met in het wit geklede wegwachters te zijn gepasseerd. Derrild had het niet over tol gehad, maar de economische en militaire doeleinden van deze inspanningen die de tovenaars zich getroost hebben, zijn duidelijk. De weg is zelf een soort wapen, omdat ruiterij en bevoorradingskaravanen hierlangs veel sneller door de bergen en de brede vlakten en akkers kunnen trekken, zelfs sneller dan op de vlakke, kronkelende wegen door Certis en Gallos. Maar de weg is nog niet helemaal door de Oosttoppen doorgetrokken, hoewel er geruchten gaan dat de tovenaars hun invloed gestaag uitbreiden. Ze pochen zelfs dat die weg op een dag ook dwars door de machtige Westtoppen zal lopen.


  Waarom heeft Certis de tovenaars zo’n weg laten aanleggen?’ wil Creslin van Zern weten.


  ‘Wie zal het zeggen? Gerhard heeft het me wel eens verteld, maar ik ben het weer vergeten. Iets over tienden voor de burggraaf. Hij krijgt een deel van de tol en zijn leger mag de weg kosteloos gebruiken… zoiets.’ Zern trekt een rimpel in zijn voorhoofd, alsof de gedachte nu pas bij hem opkomt. ‘Maar waarom interesseert jou dat, trouwens?’


  ‘O, zo maar. Het is de eerste keer dat ik zie dat iemand voor het gebruiken van een weg moet betalen.’


  ‘Ze hebben zeker niet van zulke wegen waar jij vandaan komt?’


  ‘Nee, precies,’ geeft Creslin toe. ‘Ik heb nog nooit een weg zoals deze gezien.’ Hoewel de weg schitterend is aangelegd, heeft hij het gevoel dat een verkeerde witheid als een sluier over het gebied ligt. Niet over de weg zelf, maar over de rotswanden waartussen de weg loopt.


  ‘Ze hebben zeker ook niet zoveel andere dingen, waar jij vandaan komt?’ ‘Niet veel, nee,’ antwoordt Creslin afwezig.


  ‘Kun je een beetje met dat speeltje op je rug omgaan?’


  ‘Ik heb het een paar keer gebruikt.’ Creslin bekijkt de nauwelijks zichtbare helling van de stenen en hij merkt dat de weg veel lager ligt dan de omringende heuvels, alsof het wegdek direct op de rotsbedding daaronder ligt.


  ‘Voor wie? Een specerijenkoopman met een privélegertje?’


  ‘Een koopman die Derrild heet.’


  ‘Met wie heb je samengewerkt?’


  ‘Met Hylin.’


  ‘O…’ Zern vertrekt zijn dikke gezicht, alsof hij zich iets probeert te herinneren. Wacht eens even, is dat een magere man met een lange neus, die net van een tocht naar Suthya is teruggekomen?’


  ‘Ja. Ik heb me op de terugweg bij hen aangesloten.’


  ‘Verdomme. Vergeet alsjeblieft dat ik iets heb gezegd, goed?’


  ‘Akkoord,’ stemt Creslin in, die nog steeds verdiept is in de weg, en de verkeerde witheid erachter en eromheen.


  Zern gaat langzamer rijden tot hij op gelijke hoogte met de voorste wagen is gekomen, waar Gerhard naast de voerman op een hoge bok zit.


  Creslin, verbaasd over de plotselinge verandering in de houding van Zern, laat zijn zintuigen meevoeren door de lichte bries terwijl hij zich moeizaam een weg door de onzichtbare witte mist baant.


  ‘… wie hij is. De doder… over wie ik je heb verteld. Ging de hele bende van Frosee in zijn eentje te lijf.’


  ‘… dacht al dat hij het was.’


  ‘… gevaarlijk.’


  ‘… nauwelijks. Gevaarlijk voor iemand die ons wil aanvallen. Een deugdelijke en goedkope bescherming.’ Gerhard lacht.


  ‘… ons aanvallen? Wanneer heeft…’


  ‘Laat verder maar.’


  Creslin, wiens gedachten bij heel iets anders zijn, laat de afstand tussen hem en de wagen groter worden. De akkers van zuidoost-Certis hebben plaatsgemaakt voor beboste heuvels aan weerszijden van de weg, die langzaam omhoog loopt, hoewel minder steil dan de heuvels, zodat de weg steeds dieper lijkt door te dringen in de rotsen waarin hij is uitgehakt.


  Als hij voelt dat er ogen op hem gericht zijn, kijkt hij naar boven, maar hij ziet geen witte vogels vliegen. Andere vogels trouwens ook niet.


  De bewakers rijden gedachteloos verder naar het oosten, de wagens krakend over het harde graniet achter hen. Ze komen steeds dichter bij de witte stad met hun lading zakken en kisten vol onbekende producten uit vreemde streken. Na verloop van tijd komt een bewaker die Pitlick heet naar hem toe rijden en stelt voor dat ze van plaats zullen ruilen. Creslin rijdt nu achter de wagens en voelt nog steeds de ogen van een onzichtbare toeschouwer of toeschouwers op zich gericht.
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  De wagens rijden niet alleen langs een tolhuis de tovenaarsweg op, ze rijden er ook langs een tolhuis weer af. Alleen blijven ze dit keer op een weg die ook met gladde granieten platen is geplaveid en haaks op de hoofdweg staat.


  Gerhard wisselt enkele woorden met de tolgaarder, een van de bewakers die in een witte wapenrusting is gekleed. Wat de koopman heeft gezegd lijkt de tolgaarder wel te interesseren en hij knikt voor hij met een handgebaar duidelijk maakt dat de koopman verder mag rijden.


  Creslin kijkt naar de flauwe helling omhoog. Naast de weg groeit alleen spichtig laag gras, geen bomen of lage struiken – alleen gras tot halverwege de heuvelhelling.


  Creslin kan onmogelijk de zin inzien van de manier waarop de weg is aangelegd. Ook al is de weg nog zo mooi egaal, waarom ligt die een stukje lager dan de bermen in plaats van iets hoger? Maar de wegenbouwers hebben met het afwateringsprobleem rekening gehouden, zoals blijkt uit de doorlopende sloot met stenen wanden aan de rechterkant van de weg.


  Hij fronst. Het militaire doel van de weg is duidelijk. Maar waarom zou je een weg aanleggen waarbij de vijand zich soms op een helling zou kunnen verschuilen? Terwijl hij hierover nadenkt, reikt hij bijna naar de wind om hem af te koelen, want die waait boven de weg in plaats van erop.


  Dan knikt hij. De tovenaars zijn niet bang voor boogschutters. Ze zijn bang voor andere tovenaars, degenen van wie men gelooft dat ze vuur naar een onbeschut doelwit kunnen werpen. Zelfs Creslin heeft moeite om de winden naar de weg te leiden. Toch vermoedt hij dat Heldra of Aemris weinig moeite zouden hebben om de weg te gebruiken ten nadele van degenen die hem hebben aangelegd.


  ‘Recht vooruit,’ roept Gerhard. ‘Het marktkamp is recht vooruit.’


  Creslin stuurt de grijsbruine merrie in de richting die de dikke koopman heeft aangeduid terwijl de zon zijn rug verwarmt als hij in noordelijke richting rijdt. Na minder dan een kei bereikt hij de top van een heuvel vanwaar hij tenten van allerlei afmetingen en kleuren kan zien, vele ervan gerepareerd met vreemd gevormde lappen van een andere kleur.


  ‘Pitlick! Rij vast vooruit en zoek een plek waar we kunnen staan. Je weet wat we nodig hebben. Verdomde tovenaars met hun voorschriften…’ Gerhards stem sterft weg.


  Creslin probeert te doorgronden wat het gemompel te betekenen heeft, maar de woorden hebben nauwelijks enige samenhang.


  ‘Zern!’


  ‘Ja!’ De leider van de bewakers blijft nog verder bij Creslin achter tot hij naast de wagen van de koopman rijdt. Hij leunt onder het rijden naar de andere man toe.


  ‘… wanneer we onze passen hebben… Pitlick… plaats… Betalen we zilverhaar…’


  ‘… voor we het kamp hebben opgeslagen?’


  ‘… pas nadat jij Turque gevonden hebt.’


  Creslin spant zich in om de woorden op te vangen die de mannen met elkaar wisselen, maar door het piepen en ratelen van de wielen heeft hij weinig succes, nu hun stemmen zo zacht klinken.


  ‘… betalen hem… overeengekomen, plus een zilverstuk als premie.’


  ‘… een zilverstuk! Ik… we…’


  ‘… jij in zijn schoenen staan, Zern?’


  ‘… Turque… ik zou er niet op…’


  ‘… wil jij Turque… achter jou aan?’


  ‘… goed…’


  Het verrast Creslin niet, maar hij vraagt zich af wie of wat Turque is. In die tussentijd rijdt hij op de bruingrijze merrie in de richting van de tenten, naar de stofwolken en het lawaai van de kooplieden.


  Zern komt met zijn paard naast Creslin rijden.


  ‘Waarom gaan we niet rechtstreeks naar Fairhaven?’ vraagt Creslin.


  ‘Dat kunnen we niet. Je kunt alleen voedsel in Fairhaven verhandelen, tenzij je er zelf woont. Ze houden niet van handelaren in de stad.’


  ‘Mag je zelfs de stad niet in?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd, jongeman!’ Zerns bulderende gelach klinkt een beetje vals. ‘Ze troggelen je je geld af, je zult het wel zien. Ze praten niet met buitenstaanders, niet veel in ieder geval. Dus al die jongelui zoals jij – ik heb ze door de straten zien lopen en de straten zijn… je zou het niet geloven, maar geen van de ouderen gaat Fairhaven in. Het is er gewoon niet leuk, niemand om mee te drinken, er wordt niet gegokt, en de plaatselijke meisjes… nou ja, dat kun je ook wel vergeten.’


  ‘Is alles hier?’


  ‘Alles wat je nodig hebt.’


  Hij zal niet alles nodig hebben, maar Zern zou dat niet begrijpen. Creslin zwijgt als ze bij een volgend hek stoppen, waar Gerhard moet betalen, ditmaal om het marktkamp op te mogen.


  ‘Trek het hek open!’ roept de tolgaarder en een enkele balk wordt opzij gedraaid.


  Creslin rijdt achter Zern aan en probeert te voorkomen dat hij moet niezen van het fijne stof dat opwolkt met elke stap van de paarden. Nadat ze enkele honderden ellen lang een kronkelend pad tussen de tenten hebben gevolgd, wijst Zern naar een rood-met-gouden vlag die op een kleine verhoging aan de noordzijde van het terrein wappert. Pitlick staat met de vlag te zwaaien en de wagens rijden naar hem toe. Binnen enkele ogenblikken staat Gerhard op de grond terwijl hij schreeuwt. ‘Haal de tent, de grote, en rol die uit…’


  Zern gaat hem helpen, nadat hij de teugels van zijn paard aan Creslin heeft gegeven. Op zijn beurt bindt Creslin zijn rijdier en dat van Zern vast aan een paal, waar het paard van Pitlick al staat. Dan laat hij zijn rugzak van zijn rug glijden. Hij controleert zijn spullen, vraagt zich af of hij de merrie moet afzadelen en besluit dan dat niet te doen, omdat hij niet weet waar hij het zadel en de deken moet laten.


  De plek die Pitlick heeft gekozen ligt aan de noordzijde van het terrein, misschien drie el hoger dan de rest van het marktkamp. Aan de andere kant van een houten hek dat de grens van het marktkamp aangeeft, kronkelt een smalle stroom traag door het open veld.


  Creslin overziet het uitgestrekte terrein vol tenten en luistert naar de zee van stemmen; hij hoort niets anders dan de geluiden van hebzucht en handel.


  ‘… de beste zeesmaragden aan deze zijde van de Westtoppen.’


  ‘… specerijen! Specerijen! Elk aroma dat u maar kunt bedenken.’


  ‘… vuurwijn, haal hier uw vuurwijn!’


  De ex-gezel veegt zijn vochtige voorhoofd af en kijkt naar de wagens van Gerhard. De koopman geeft nog steeds bevelen, maar Zern komt met een buidel in zijn handen naar Creslin lopen. ‘Hier… waar we… Creslin.’ Zerns stem hapert, alsof hij heeft gerepeteerd wat hij zou zeggen, maar nu zijn tekst is vergeten.


  ‘Het werk is gedaan?’


  Zern knikt. ‘Er zit nog een premie van een half zilverstuk bij.’


  ‘Heel royaal. Moet ik Gerhard bedanken of heb jij daarvoor gezorgd?’ Creslin probeert geen enkele uitdrukking op zijn gezicht te laten verschijnen, hoewel hij maagkrampen voelt bij deze woorden die suggereren dat hij van niets wist.


  ‘Nee, dat is van Gerhard.’ Zern schraapt zijn keel. ‘In ieder geval… veel succes.’


  ‘Dank je wel.’ Creslin maakt zijn zwaardschede met de riemen vast aan zijn rugzak en neem ze vervolgens beide op zijn rug. Zern kijkt hoe hij de rugzak in de juiste positie schuift.


  Voor hij van Gerhards wagens wegloopt, waar Pitlick is begonnen met het uitrollen van een vormeloze bundel canvas die weldra een tent zal worden, stopt Creslin zijn loon in de beurs aan de binnenkant van zijn gordel, blij met het kleine bedragje extra. Nu hoeft hij tenminste niet met de goudstukken van Frosee te betalen of de gouden schakels van de ketting te gelde te maken. Nog niet.


  ‘… beroemde potten van Spidlar. Het beste purperen glazuur van Suthya.’


  ‘Hier is koper zo hard als staal.’


  Creslin snuift als hij het gesnoef van de wapensmid hoort. Geen enkel brons is bestand tegen het goede staal van Westenwind. Hij heft zijn ogen op en kijkt naar de tenten, en de mannen en vrouwen die komen en gaan. Op nog geen tien el van hem vandaan loopt een knappe zwartharige vrouw, gekleed in een bijna doorzichtig zijden gewaad, bedroefd achter een magere man met een reusachtige snor, waarvan de punten zijn opgekruld. Ze is geketend, lichte ijzeren schakels die bijna een sieraad lijken. Haar ogen ontmoeten de zijne en zien zijn zilverblonde haar. Ze schudt haar hoofd en vormt woorden met haar mond, maar voor hij begrijpt wat ze zegt, trekt de besnorde man haar met een ruk aan de ketting naar zich toe. Hij heeft niet eens omgekeken.


  Creslin ziet het wit dat gevangen is in het kille ijzer en slikt. Dat hij meer kan zien dan wat voor gewone mensen zichtbaar is, bezorgt hem soms koude rillingen.


  ‘… onbewerkt hout. Ceders uit Hydlen. Hard naaldhout uit Sligo.’


  ‘… geneeskrachtige zalfjes. Gegarandeerd goed tegen elke kwaal!’


  Hij heeft niet meer dan enkele tientallen stappen gezet en loopt net achter een wagen vol boomstammen langs, als een witblonde vrouw met een enorme boezem, in een zijden gewaad dat niets aan de verbeelding overlaat, naar voren stapt. De witblonde godin van de liefde wordt gevolgd door een man die op het eerste gezicht meer dan een el langer is dan Creslin. Met zijn tweede blik ziet Creslin ook een paar polsen zo dik als hanenbalken.


  ‘Een man uit het westen…’ Haar stem is een schor gefluister dat alleen voor hem is bestemd en haar glimlach is een uitnodiging. Ze doet een stap dichterbij en de geur van ryall en vrouwen omgeeft hem. Ze zet nog een stap. Creslin wacht en zijn ogen ontwaren de stijve tepels op de vooruitstekende volle borsten, de fraaie sleutelbeenderen, de net niet helemaal volle en getuite rode lippen…


  Stommeling!


  Creslin weet niet waar de gedachte vandaan komt, maar hij knippert met zijn ogen en dwingt zich met zijn tweede gezicht te kijken.


  Hij slikt en moet bijna kokhalzen. De vrouw is niet lelijk, maar het wit, doorschoten met een woedend rood, dat om haar heen wervelt, ruikt naar kwaad. Het witblonde haar is gewoon wit terwijl de ogen een ander soort vergetelheid beloven.


  ‘Aha… hij kan meer dan alleen kijken.’ De woorden klinken nog steeds schor, gefluisterd maar schurend, als die van een sprekende slang.


  Niemand schijnt op hen te letten. Een stevig gebouwde bewaker loopt op nog geen el langs hen heen zonder hen zelfs maar op te merken.


  ‘Maar ze kunnen niet…’


  Hij wil achteruitlopen, maar zijn spieren lijken niet te bewegen.


  Achter de vrouw die door het wit woest omsluierd wordt komt de reus naar voren. Elke stap laat de harde grond trillen. Het enige lichtpuntje dat Creslin ziet is het feit dat de man een slagzwaard draagt dat groot genoeg is om als koevoet voor rotsen te gebruiken. Een zwaard… Misschien. Alleen kan Creslin niet bij zijn eigen zwaard. Hij tast uit alle macht… met zijn gedachten… en zij grijpen naar de straalstromen boven hem, naar de dunne lijn die hen verbindt met de stormen en de donder die over het Dak van de Wereld heersen.


  ‘Worstel maar, kleine zilverhaar. Ik vind het heerlijk om mannen te zien worstelen.’


  De reus blijft staan, zijn hand op het gevest van zijn machtige zwaard.


  Creslin spant zich in, hij laat de hoge winden naar beneden afbuigen… naar beneden… ze tasten naar het water, naar het ijs in de lucht.


  … wwwoeoeoesjsjsjttttt!


  Creslin hoort hoe het canvas van de tenten om hem heen begint te klapperen in de wind en hij voelt de nevel die zich in de lucht boven hen vormt.


  De vrouw vormt een ‘O’ met haar mond, maar haar bewegingen lijken bevroren, als Creslin de winden grijpt en die naar het wit slingert dat haar bezielt. Ergens flitst de bliksem en hagelstenen beginnen op tenten en kooplui neer te kletteren.


  Aiaiai-ieieie… De gil wordt gesmoord en de witheid verdwijnt.


  Creslin rukt zich uit zijn verlamming. Net als de reus, die de met ijs bedekte gestalte op de grond ziet liggen en nu zijn slagzwaard trekt. Creslin wijkt snel naar achteren terwijl hij met een ruk zijn eigen zwaard grijpt.


  De man is snel, heel erg snel, en Creslin kan zijn macht over de winden niet handhaven, niet als hij de volgende paar seconden wil overleven. Dus springt hij opzij en pareert. De zwaarden glijden haast strelend langs elkaar heen, want Creslin weet dat hij niets anders kan doen dan het zwaard van de ander opzij duwen.


  Kling… klang. Zijn hele arm trilt, maar hij doet een stap naar voren en maakt een draai.


  De reus probeert zijn zwaard voor de genadeslag te laten neerkomen, maar Creslins arm blokkeert de zwaai door tegen de pols van de ander te slaan. De man kijkt hem dwaas aan en zakt dan in elkaar.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Turque en haar man!’


  Creslin steekt zijn zwaard weg zonder het schoon te vegen. Dan raapt hij zijn gevallen rugzak met één hand op en rent weg, zigzag tussen tenten door, zo snel mogelijk in de richting van de weg, omdat hij er een lief ding onder durft te verwedden dat heel wat kooplui het niet leuk zullen vinden dat de reus dood is. Turque is een andere zaak, maar hij leek geen keus te hebben.


  Hij voelt een woordeloze vraag en kijkt nog net op tijd op om een witte vogel met brede vleugels in de lucht te zien verdwijnen, een lucht die aanzwelt tot meer dan alleen maar de korte hagelstorm die Creslin had opgeroepen.


  De wind blijft de tenten geselen en ertussendoor jagen, en de warme lucht is al een stuk frisser geworden als Creslin de weg bereikt. Hij slikt terwijl hij aan de witte vogel denkt. Megaera? Had zij hem gewaarschuwd? Waarom? Wie is ze en wat wil ze van hem? Hij huivert terwijl hij zich kouder voelt dan het ijs waarmee hij de Witte Heks heeft omhuld die Gerhard op hem af had gestuurd.


  Was het wel verstandig om naar Fairhaven te gaan?


  Maar waar elders kan hij ontdekken wie en wat hij is?
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  Met snelle stappen is Creslin drie kei van het marktkamp vandaan gelopen, naar een volgende vlakke weg, zij het met twee diepe karrensporen. Als hij over zijn schouder kijkt, zoekt hij naar de lichte nevel die over het marktkamp ligt, een natuurlijke nevel van niet direct natuurlijk vocht en rook van de vele kookvuren op een veel te kleine ruimte. In plaats daarvan ziet hij een donderwolk als een paddenstoel in de lucht hangen, die van onderen steeds donkerder wordt terwijl de katoenwitte pluimen aan de bovenkant naar de zon reiken.


  Een onweersbui bij heldere hemel? Als gevolg van een enkele oproep naar de straalstromen?


  De weg waarover hij loopt is duidelijk een landweg, met karrensporen, hoefindrukken en paardenvijgen. Misschien treft hij ergens een boerenkar die op weg is naar Fairhaven. Zo niet, dan zullen zijn benen hem er uiteindelijk wel heenbrengen.


  Na nog een kei kijkt Creslin achterom naar de wolken die zich een heel eind buiten het marktkamp hebben verspreid en nu een schaduw werpen op de weg waarover hij loopt. Boven op de glooiende heuvels achter zich ziet hij een boerenkar met twee gestalten op de bok.


  Hij blijft doorlopen.


  Hij kan de kar dreunend voelen naderen. De wagen wordt getrokken door een paard dat een derde groter is dan de zwarte ruin die hij van de dode bandiet had afgepakt. Een magere man met plukken wit in zijn zwarte haar houdt de teugels vast. Een vrouw met een mager gezicht, haar haar nog steeds gitzwart, zit naast hem.


  ‘Wil je misschien meerijden, jongeman?’


  ‘Daar zeg ik geen nee tegen, meneer.’


  ‘Klim er dan maar op, als je tussen de manden nog een plaatsje kunt vinden.’


  Creslin kijkt over de zijplanken en ziet een klein plekje tussen de manden met zo te zien aardappelen en allerlei groenten. Vervolgens springt hij naar binnen, waarbij hij even wankelt op de schokkende planken, voor hij zijn evenwicht hervindt en zich laat zakken op het stof dat tussen de landbouwproducten uit is gevallen.


  ‘Ben je misschien acrobaat?’ vraagt de boer.


  ‘Nee, ik kon alleen geen andere manier bedenken om op de kar te komen.’


  ‘Moet je naar Fairhaven?’ vraagt de vrouw.


  Creslin knikt.


  ‘Ze hebben het daar anders niet zo op soldaten, die tovenaars,’ laat de man erop volgen.


  ‘Dat heb ik gehoord. Ik kan wel met een zwaard omgaan, maar ik ben geen echte soldaat.’ Creslins maag is het met deze verklaring eens en dat bezorgt hem een rilling langs zijn rug. Als hij geen soldaat is, wat is hij dan wel?


  ‘Ik hoop dat je ook geen tovenaar bent,’ voegt de man eraan toe. ‘Ze hebben het ook niet zo op tovenaars, behalve die van henzelf natuurlijk.’


  ‘Zo te horen zijn ze niet bijzonder vriendelijk,’ merkt Creslin op. ‘De kooplui zeggen dat ze ook niet veel van kooplieden moeten hebben. Jullie vertellen me dat ze niet veel met tovenaars en soldaten op hebben. Zijn er mensen die ze wel mogen?’


  ‘Zo erg is het nou ook weer niet,’ lacht de boer. ‘Ze houden van winkeliers, kinderen, boeren en mensen die gewoon hun eigen leven leiden zonder zich met het doen en laten van andere mensen te bemoeien.’


  Creslin knikt en luistert aandachtig.


  ‘Fairhaven is een fijne stad. Je kunt er dag en nacht over straat lopen en je voelt je veilig. Je kunt er altijd wel ergens een herberg vinden waar je kunt eten, tegen een billijke prijs, en de mensen zijn eerlijk. Van hoeveel andere plaatsen kun je dat zeggen?’


  ‘Niet veel,’ moet Creslin toegeven.


  Na verloop van tijd komen ze bij een andere weg, breder, vlakker en geplaveid, die langs een brede heuvelkam naar het zuiden loopt. Boven hen pakken de donderwolken zich steeds verder samen, zodat er alleen nog wat verspreid zonlicht doorheen dringt.


  ‘Loopt deze weg recht naar de stad?’


  ‘Inderdaad, jongeman. Inderdaad. Wat zijn je plannen als je eenmaal daar bent?’


  Creslin haalt zijn schouders op. ‘Wat rondkijken, eten en een plaats voor de nacht zoeken.’


  ‘Hopelijk heb je voldoende geld bij je.’


  ‘Het nodige.’


  ‘De tovenaars moeten niks van dieven hebben. De eerste keer kom je bij de wegwerkers. De tweede keer krijg je de doodstraf.’


  ‘De wegwerkers?’


  ‘Bij de grote weg die van oost naar west loopt. Op een dag, zegt men, zal die dwars door heel Candar lopen.’ De boer klapt met de teugels.


  ‘Maar dat zullen wij wel niet meer meemaken,’ vroeg de vrouw eraan toe. Haar stem klinkt bijna net zo laag en hees als die van haar man.


  ‘Ik weet het niet, Marran. Ik kan me herinneren dat die nog niet tot Certis kwam. Nu zijn ze al halverwege de Oosttoppen, heb ik horen vertellen.’


  Creslin luistert en stelt zo nu en dan een vraag terwijl de wagen krakend over de stenen rijdt.


  Een koerier in het wit met een rode sjerp schuin over zijn tuniek galoppeert langs, en ze komen voortdurend paarden en karren tegen die de andere kant op gaan.


  ‘Is dit niet tamelijk laat om naar Fairhaven te gaan?’ vraagt hij.


  ‘Het is beter om nu te gaan,’ legt de boer uit. ‘Als je dingen ’s morgens oogst, dan verlept de groente zo’n beetje. Ik weet niet waarom, maar bepaalde landbouwproducten blijven hier niet lang vers. In onze kelder wel, maar hier niet. Te veel magie, vermoed ik. In ieder geval weten onze klanten dat we laat op de dag komen en hun dienaren staan ons op te wachten. Dan hoef je niet tussen een hele mensenmenigte door te dringen en je verliest geen hele dag.’


  Creslin knikt. Er is dus iets in Fairhaven waardoor groente sneller verlept dan elders. Merkwaardig. Maar waarom groente? Of misschien alleen maar bepaalde soorten groente?


  Hij gaat op zijn knieën op de slingerende vloerplanken zitten en kijkt vooruit naar een paar gebouwen.


  ‘Dat is de oude poort,’ zegt de boer, die Creslins blik volgt. ‘Uit de tijd toen de tovenaars alleen maar over de vallei heersten.’


  Creslin kijkt naar de poorten, naar de groene bomen en het struikgewas daarachter, en naar het gebleekte graniet van het poorthuis, het plaveisel en de goot naast de weg. Hij heeft kramp in zijn maag. ‘Ik denk dat ik hier maar uitstap.’


  ‘De markt is maar een kei of drie verder.’


  Creslin strekt zijn rug en hangt zijn rugzak weer op zijn plaats. ‘Ik moet…’ Tenslotte haalt hij alleen zijn schouders maar op, omdat hij niet kan uitleggen waarom hij vanaf de oude poorten de stad in moet lopen.


  ‘We kunnen je helemaal tot aan de markt meenemen, jongeman,’ biedt de boer aan. ‘Vanaf hier is het nog een heel eind lopen.’ Hij houdt de lange leren teugels van het paard losjes vast en wacht of zijn passagier soms nog van gedachten verandert.


  ‘Dank u wel, maar ik heb wat tijd nodig…’ zegt de jongeman met het zilverblonde haar, omdat hij weet dat hij moet wachten en nadenken om vast te stellen wat hij eigenlijk in Fairhaven, de Witte Stad, hoopt te bereiken, voor hij zich begeeft naar het centrum van alles wat Candar is en generaties lang Candar zal blijven, zo niet millennia lang.


  ‘Als je vindt dat je dat moet doen, wie zijn wij dan om je iets anders op te dringen?’


  ‘Dank u,’ herhaalt Creslin, pakt vervolgens de zijplank met beide handen beet en springt van de kar. Hij komt lichtjes op de grond terecht. Het stenen plaveisel is hard en hij wankelt.


  ‘Je weet het zeker?’ vraagt de gebruinde boer terwijl hij met de teugels klapt.


  ‘Ik weet het zeker,’ bevestigt Creslin. ‘Maar toch bedankt. Ik heb wat tijd nodig om na te denken.’


  ‘Hortsik.’ De boer klapt opnieuw met de teugels. “Maar denk niet al te veel na. Uiteindelijk komt het niet aan op wat je denkt, maar wat je doet.’


  Kraaaaaak. De kar zet zich in beweging en rijdt in oostelijke richting verder over de brede boulevard met twee rijbanen, die de oostwesthoofdstraat is geworden nu hij de Witte Stad binnenloopt.


  De stad is wit, wit als de middagzon op het zand van de Vindruswoestijn, zo wit als het licht uit een toverstaf. Wit en schoon, met grijzige straatstenen die wit glinsteren in de zon en alleen maar glimmen in de schaduw.


  Van vlak voor de westelijke poorttorens kijkt Creslin uit over de vallei, verbaasd over de samenvloeiing van groen en wit. Hoge bomen met massa’s dikke groene bladeren steken boven de kruisende lijnen van de witte stenen muren en boulevards uit. Maar ondanks alle gratie en gebogen lijnen, vierendelen de hoofdstraten – de weg van oost naar west en de iets kleinere van noord naar zuid – de stad als twee witte stenen zwaarden.


  Langzaam beweegt hij zich over een onzichtbare streep langs de verlaten, oude gebouwen in de richting van het centrum, waar bijna alle huizen wit lijken. Zelfs onder de wervelende grijze wolken die regen beloven, lijken de witte straatstenen met een innerlijk licht te schitteren.


  Creslin zet een stap op de boulevard, die door een strook gras en struiken tussen opstaande kalkstenen randen in het midden in twee afzonderlijke wegen wordt verdeeld. Ondanks de lentenevel ziet hij geen bloemen, geen kleuren behalve het groen van de struiken en het gras en het wit van het plaveisel en de trottoirs. Hij bekijkt de wegen een tijdje tot hij in de gaten krijgt dat alle paarden en karren die de stad inrijden de rechterbaan gebruiken terwijl het verkeer de stad over de linkerbaan verlaat. De mensen die te voet gaan gebruiken de uiterste randen van de weg.


  In de buurt van het centrum van de ondiepe vallei wordt het wit nadrukkelijker en het groen minder. Geen van de gebouwen heeft meer dan drie etages.


  Creslin haalt een keer diep adem en laat zijn zintuigen dan op de wind meedrijven… Hij draait bijna om zijn as, waarna hij zich in zichzelf terugtrekt voor de wervelende wit-rode patronen die de hele vallei schijnen te vullen en die aan zijn diepste wezen lijken te rukken en te trekken. Gedurende een ogenblik heeft hij een paar koele zwarte plekken in die onzichtbare maalstroom gevoeld, denkt hij, maar de spanning is te groot om verder te zoeken, niet voor hij meer te weten is gekomen.


  Hij veegt zijn plotseling bezwete voorhoofd met zijn mouw af. Tovenarij, inderdaad, en die schijnt alles om hem heen doortrokken te hebben. Alleen het plaveisel lijkt door vakkundige stratenmakers gelegd, de huizen zijn door meestermetselaars gebouwd en de bomen en het gras zijn volkomen natuurlijk.


  Nadat hij nog een keer diep adem heeft gehaald en opnieuw het zweet van zijn voorhoofd heeft gewist, gaat hij voorzichtig verder, de ene stap na de andere.
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  ‘Laat maar horen.’ Het gezicht van de vrouw met het donkere haar staat even onbewogen als altijd, ondanks de wallen onder haar ogen. De lange sterke vingers van haar linkerhand liggen op het gevest van haar mes.


  De hoofdofficier van de gardisten staat voor de Maarschalk. ‘Hij is heelhuids op zijn ski’s langs de Demonenhelling van het Dak gegleden…’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘We vonden heel veel sporen in het naaldwoud en die waren door een gardist achtergelaten. Geen skisporen, in dat opzicht was hij heel voorzichtig.’


  ‘Jullie hebben hem niet in kunnen halen – een gewone man?’


  De officier slaat haar ogen neer. ‘Hij had een flinke voorsprong en we wisten niet waar hij naartoe ging. Toen we eenmaal konden schatten in welke richting hij ging, werd het makkelijker.’


  ‘En waarom is hij dan niet hier?’ De stem van de Maarschalk blijft kalm, afstandelijk, alsof ze het over een legeropstelling heeft.


  ‘Omdat u hebt bevolen dat we Fenard niet binnen mochten en ook niet mochten oversteken naar de Oosttoppen.’ De gardist slikt. ‘Intussen is hij vermoedelijk al in Fairhaven aangekomen. Alle tekenen wijzen er in ieder geval op dat hij daarheen op weg is.’


  ‘Dan heeft hij wel snel gereisd,’ merkt de Maarschalk op.


  De gardist slaat haar ogen nog verder neer. ‘Moet ik misschien mijn ontslag indienen?’


  De Maarschalk lacht, een wrang geluid dat koel tegen de muren wordt weerkaatst. ‘Waarom? Je hebt gedaan wat er van je is gevraagd. Je zou hem alleen hebben kunnen inhalen als hij gewond was, of als zijn plannen mislukt waren. Heb je de wapenmeester gevraagd hoe het met zijn vaardigheden staat?’


  ‘Nee, hoogheid.’


  ‘Doe ook maar geen moeite. Je zult alleen maar horen dat hij aan alle gardisteneisen voldoet, meestal op het niveau van de hogere officieren. Hij weet dat niet en het was behoorlijk moeilijk om ervoor te zorgen dat slechts weinig gardisten dat wel wisten.’


  ‘O. Maar waarom zegt u…’


  ‘Ik heb je onder valse voorwendsels op pad gestuurd. Ik wil niet dat je denkt dat je in je opdracht bent mislukt. Vraag het maar aan Aemris. Mijn zoon is niet hulpeloos, maar misschien heb ik er verkeerd aan gedaan hem die trainingen te laten volgen.’


  ‘Maar hoogheid, waarom?’ De gardist weigert naar de vrouw in het zwarte leren uniform te kijken, maar haar rug is kaarsrecht gestrekt.


  De Maarschalk staat op, draait zich om en kijkt naar de zware vlokken die tegen de ruiten van haar studeerkamer vliegen. ‘Zou jij in zijn plaats hier hebben wil blijven, of in Sarronnyn als een schoothondje vertroeteld willen worden?’


  Er komt geen antwoord.


  ‘Natuurlijk kun je daar geen antwoord op geven. Het was een oneerlijke vraag.’ Ze blijft naar de witte wereld buiten de citadel kijken. ‘Ik hoop dat hij na verloop van tijd een doel vindt, een plaats waar hij heen kan gaan.’


  Lang nadat de gardist is vertrokken, staat ze nog steeds naar de sneeuw te staren. Ze kijkt hoe de dikke vlokken de kantelen bedekken en hoe het duister valt dat die ondoordringbare witheid omhult.
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  In het gouden licht van de ondergaande zon verzamelt zich een handvol mensen rond drie karren op een geplaveide open ruimte. Van de dichtstbijzijnde wagen, die groen geschilderd is, pakt een vrouw iets van een grill achterin, wikkelt het handig in een platte pannenkoek en overhandigt het aan de bebaarde man. Ze herhaalt deze handeling bij de volgende klant, vervolgens legt ze weer twee plakken vlees op de grill.


  De geur van geroosterde kip dringt in Creslins neusgaten. Het water loopt hem in de mond. Sinds het ontbijt, toen ze nog vele keis uit de buurt van de stad waren, heeft hij niets meer gegeten en nu is het laat in de middag.


  Hij stapt naar de groene kar en gaat in de rij staan achter een gezette man in een groene broek en een mouwloze groene tuniek zonder overhemd daaronder.


  ‘Gegrilde kippannenkoek.’ De stem dringt helemaal tot hem door.


  ‘Twee koperstukken.’ Het geld wisselt van eigenaar.


  Twee meisjes en een potige man staan tussen Creslin en de vrouw die het eten verkoopt.


  ‘… vader vindt hem zo open en eerlijk.’


  ‘Haha! Dan zou hij hem eens moeten zien op de Windenlaan, of hij moet eens vragen waarom Reeva bij haar oom en tante in Hrisbarg is gaan wonen…’


  ‘… geen vertrouwen hebben in een cadet van de Witte Garde? … meen je toch zeker niet?’


  ‘Hebt u ook lamspannenkoek?’ vraagt een van de meisjes.


  ‘Dat is drie koperstukken.’


  ‘Een lams- en een kippannenkoek dan.’


  ‘En u, heerschap?’ vraagt de vrouw aan de man die vlak voor Creslin staat.


  ‘Twee kippannenkoek.’ De man stapt een stukje opzij.


  ‘En jij, zilverhaar?’ De vrouw is misschien net zo oud als Aemris, maar ze heeft een vriendelijke glimlach en haar figuur blijft niet helemaal verborgen onder de ruime, bruine tuniek.


  ‘Een kippannenkoek.’ Creslin overhandigt twee koperstukken.


  ‘O, geld uit Certan.’


  ‘Is dat niet geldig?’


  ‘Jawel. We zien het alleen niet vaak.’ Ze glimlacht weer tegen hem, draait zich vervolgens om, pakt twee plakken vlees van de grill en rolt die handig in de platte pannenkoeken, die ze van een stapel op een bord naast de kleine grill pakt. Ze geeft ze aan de meisjes. ‘Alsjeblieft, één lams en één kip.’


  De twee meisjes lopen zonder om te kijken naar een van de stenen banken.


  ‘… vader wordt woedend. Laatst…’


  ‘Trek je er toch niks van aan.’


  Achter de bank waar de meisjes zijn gaan zitten, zijn drie mannen met baarden op het gras blijven staan. Ze dragen groen-met-rode mantels, hebben elk een fles in hun handen en staan aan de rand van de open ruimte die te klein is voor een park of een plein.


  ‘… Morsdood zou hij zijn op de dertiende dag,

Maar overeind kwam hij weer, gaf de kap’tein een slag…

Oooo… woest was die zeeman, woest als de zee,

Maar nog ongetemder was z’n liefje Maree…’


  Dit is de eerste muziek die Creslin heeft gehoord tijdens de uren dat hij in Fairhaven is. Hij kijkt achterom, maar hij is de laatste in de rij, tenminste op dit moment. Bij de twee andere wagens staat niemand en hij kan niet zien wat daar misschien verkocht wordt.


  ‘Twee kip, alsjeblieft.’


  De potige man pakt de twee opgerolde pannenkoeken met vlees aan en slentert naar de bank rechts van de meisjes. Op de ene hoek daarvan zit een oudere man, bijna kaal, met een saai olijfkleurig pak aan en een wandelstok in zijn hand. Hij kijkt naar een paar bruine duiven die onder de banken rondhippen op zoek naar kruimels.


  ‘Zilverhaar…’


  Creslin kijkt de verkoopster met een ruk aan. ‘Het spijt me…’ Hij pakt de kippannenkoek aan, die warm aanvoelt in zijn handen.


  ‘Ben je een buitenlander?’


  ‘Is dat zo duidelijk te zien?’ Hij heeft de kracht niet meer om te lachen.


  ‘Wat vind je van Fairhaven?’


  ‘Een stad die zichzelf eer aandoet. Alles is heel schoon en de mensen lijken hier gelukkig.’


  Achter hem klinkt het lied luider en valser.


  ‘… De zeilen woeien finaal van de mast,

Maar de piratenschat klemde hij dag en nacht vast…

Oooo… woest was die zeeman, woest als de zee,

Maar nog ongetemder was z’n liefje Maree…’


  Prrrieieieppp…


  Even ligt er een trek van pijn op Creslins gezicht als hij het snerpende gefluit hoort. ‘Wat is dat?’


  ‘De gardisten van de tovenaars. Je kunt beter eventjes hier blijven staan.’ Ze overhandigt hem een klein flesje. ‘Neem maar een slok.’


  Prrrieieieppp…


  ‘Mag ik vragen waarom?’ Creslin kijkt om zich heen en merkt dan dat niemand anders er aandacht aan besteedt, dat de meisjes alleen maar naar elkaar kijken en dat de oude man naar de grond zit te staren. Hij kijkt weer naar de vrouw in de kraam.


  Haar glimlach is gespannen. ‘Zingen…’ Haar stem is zo zacht dat hij haar nauwelijks kan verstaan.


  ‘… Woest was die zeeman, woest als de zee,

Maar nog ongetemder was z’n liefje Maree…’


  Ondanks het gefluit blijven de fuifnummers doorzingen, waarbij ze min of meer ritmisch met hun armen zwaaien.


  Prrieieieppp


  ‘Zo is het wel mooi geweest.’ De ruwe stem bezorgt Creslin een schok, maar hij volgt het voorbeeld van de verkoopster en de meisjes en kijkt niet naar de gardisten, van wie hij weet dat ze de drie mannen omsingeld hebben. ‘Jullie weten wel beter. Dat wordt werken aan de weg voor jullie.’


  ‘Smeer ’m, Witte melkmuil!’


  Doef!…


  ‘Kom mee, jullie tweeën. Leroll, waarschuw de opruimdienst.’


  Creslin slikt en kijkt vragend in de donkerbruine ogen van de verkoopster.


  ‘Lamspannenkoek is drie koperstukken,’ zegt ze opgewekt, maar er klinkt een lichte trilling in haar stem door.


  ‘Kom mee…’


  De verkoopster laat langzaam haar adem ontsnappen als de voetstappen van de gardisten en de ex-fuifnummers zich verwijderen.


  Niemand kijkt naar het lijk dat achter de banken ligt.


  ‘Dronkenschap?’ vraagt Creslin schor.


  Ze schudt haar hoofd. ‘Zingen in het openbaar. Dat verstoort de Witte magie. Ze zeggen dat er mensen voor gedood zijn.’


  Creslin neemt eindelijk een slok uit de fles die hij vasthoudt. ‘Dank u. Wat krijgt u van mij?’ Hij geeft de fles terug.


  ‘Niets. Ik ben blij dat je hier was. Ik ben ook niet uit Fairhaven.’ Ze pakt de fles aan, maakt aanstalten om zich weer naar de grill om te draaien, maar bedenkt zich. Wees voorzichtig. Je bent een vreemdeling en je draagt koud staal.’ Ze sprenkelt water over de grill. De kolen beginnen te sissen als ze de pannenkoeken begint in te pakken.


  Creslin gaat op de bank zitten die het verst van het lijk vandaan staat en waar hij niet gezien kan worden door de opruimdienst – wie of wat dat ook mag zijn. Hij neemt een hap van de kippannenkoek, nog steeds warm, hoewel die een beetje klef is geworden van de saus op het vlees. Ondanks de pittige smaak van de pannenkoek moet Creslin zich dwingen nog een hap te nemen. Als hij dat doet, lopen de meisjes langs hem heen zonder in zijn richting te kijken.


  ‘… kun je je voorstellen… alsof je als Witte Gardist heel wat bent…’


  ‘… laat. Vader zal…’


  ‘… niks van aantrekken… altijd wel kwaad om iets.’


  Inmiddels zit Creslin in de schaduw, want de zon is achter de lage westelijke heuvels ondergegaan, maar toch is het niet schemerig in het kleine parkje. De verkoopster heeft haar voorraden in een houten kast in de kar opgeborgen. Vervolgens gaat er een kap over de grill en doet ze de achterklep dicht. Hij kijkt hoe ze de kar in noordelijke richting wegrijdt tegen een flauwe helling op. De twee andere karren zijn al verdwenen.


  Drie langzame happen en hij heeft de pannenkoek naar binnen gewerkt. Als hij opstaat doet de oude man hetzelfde. Deze kijkt Creslin even aan alsof hij vast wil stellen welke kant die uit wil gaan. Creslin loopt in zuidelijke richting, terug over de boulevard.


  De oude man gaat naar het noorden, de richting die de verkoopster heeft genomen.


  Een voor een gaan de olielampen van de straatverlichting aan en telkens als er een gaat branden, kan Creslin een kleine rode aanraking, van een vlam, voelen.


  Fairhaven mompelt, zoals alle steden mompelen, en zijn oren, die hij op de wind laat meedrijven, vangen alleen het luidste gemompel op. Hij moet vechten tegen de omhullende mist van de Witte magie.


  ‘… niet hier. Mijn vader…’


  Daar moet hij om grinniken.


  ‘… altijd weer hetzelfde liedje… nooit genoeg…’


  ‘… en ik heb haar verteld dat het niets voor mij betekende. Als hij er iets van wil denken…’


  ‘… dertig, eenendertig, tweeëndertig. Geen slechte dag… een groot aantal vreemdelingen en die betalen meer.’


  ‘… vanavond heel wat witjassen op straat.’


  Verderop loopt een tweetal in witte tuniek aan de andere zijde van de boulevard tegen de heuvel op.


  ‘Waar zoeken we naar?’


  ‘… niet gezegd. Alleen dat we het wel zouden herkennen als we het zagen.’


  ‘Gekke opdracht als je het mij vraagt…’


  ‘… vraag ik niet…’


  De man met het zilverwitte haar gaat zo ver mogelijk naar de zijkant van de boulevard en bukt zich alsof hij iets van zijn laarzen wil vegen. Als het tweetal hem vervolgens aan de overkant is gepasseerd, zonder zelfs maar naar de andere kant van de lage struiken en het gemaaide gras te kijken, komt hij langzaam weer overeind en vervolgt zijn weg.


  Zou hij zich omdraaien en vertrekken? Maar waarom zouden ze naar hem op zoek zijn? Niemand die iets weet van het incident in het koopliedenkamp, tenminste niet iemand die hem zou kunnen herkennen. En het is onvoorstelbaar dat de Maarschalk of de Tiran ooit de hulp van de tovenaars in zouden roepen.


  Toch schudt hij zijn hoofd. Hij moet meer te weten zien te komen. Hij loopt verder tot de boulevard niet meer helt maar vlak loopt. Met afgemeten passen komt hij bij een ander plein, waar hij een bank in de schaduw vindt. Zelfs als het donker is geworden, wordt de minste glimp licht van de olielampen in de straatlantaarns tien keer versterkt en wit licht sproeit uit de stenen terwijl de rode schakering daar doorheen kennelijk voor iedereen onzichtbaar is, behalve voor hem.


  Creslin zit op de bank naast de fontein in de warme avond. Hij luistert en probeert de stad te begrijpen. Aan de ene zijde van dit plein is een lange zuilengalerij, waarin allerlei soorten zaken zijn gevestigd: kleermakers, mandenvlechters, meubelmakers, kuipers, zilver- en goudsmeden – allerlei ambachten, behalve een. Er is geen werkplaats waar men met koud ijzer werkt. Veel, maar niet alle zaken zijn gesloten. Het gelach van een vrouw, dat klinkt als een ontstemd carillon, komt uit de openstaande deur van een taveerne aan de overkant van de boulevard.


  Hoe meer hij te weten komt, hoe minder hij ervan snapt. Hij wordt een Stormtovenaar genoemd, maar toch heeft hij geen last van koud ijzer, terwijl een hele stad vol tovenaars, stuk voor stuk machtiger dan Creslin, het metaal mijdt.


  Ook vreemd is het verbod op zingen in het openbaar en het feit dat iedereen een andere kant opkijkt als de Witte Gardisten iemand doden; alsof de mensen liever niet willen weten hoeveel macht die gardisten hebben.


  Uiteindelijk staat hij op en loopt naar de deur waardoor hij een aantal vreemdelingen naar buiten en naar binnen heeft zien gaan en vanwaar het gedempte geluid van een gitaar en gezang klinkt. Misschien dat hij daar meer te weten kan komen en misschien dat de Witte Gardisten taveernes niet zo druk controleren. Aan de andere kant, denkt hij ineens, misschien controleren ze de taveernes juist wel extra.


  Niemand die iets tegen hem zegt als hij de rokerige ruimte betreedt en naar de tafeltjes om zich heen kijkt. Aan een kant van de gelagzaal staat een laag podium tegen de stenen muur en op dat podium zit een gestalte, een man die op een gitaar tokkelt en een soort lied zingt.


  ‘… en de kat die speelde met de hond

op een lentedag dansten zij in ’t rond…’


  De klanken zijn van koper, zo niet minder. Creslin zou het zonder veel moeite beter kunnen. Een kleine tafel langs de ene muur is leeg, hoewel er twee kruiken staan. Hij loopt langzaam in die richting.


  ‘Wel even uitkijken!’ zegt een stem kortaf.


  Hij draait zich om en ziet een paar mannen met een vrouw tussen zich in. De man die sprak heeft ronde krulletjes in zijn haar en strijkt met zijn duim over het lemmet van een mes. ‘Ik moet niet veel hebben van vreemdelingen. Misschien kun je maar beter teruggaan naar waar je vandaan komt, nietwaar?’


  Creslins ogen rusten even op de man. ‘Liever niet.’ Zijn stem is kalm, als de stilte voor de storm.


  De man kijkt een andere kant op en Creslin loopt verder naar de tafel, waar hij zijn rugzak op de grond zet, die hij daarna met zijn voet onder de tafel schuift, het gevest van het Westenwindse zwaard onder handbereik.


  ‘Wat zal het zijn?’


  De dienster heeft onder het praten de twee kruiken al opgepakt en ze veegt het houten tafelblad met een vochtige doek af.


  ‘Wat hebben jullie?’


  ‘Ben jij een zanger?’ Ze heeft een rond gezicht, omlijst door zwarte krullen die net niet tot op haar halfbedekte schouders vallen. Haar stem is hard, maar vrolijk.


  ‘Niet hier,’ lacht Creslin. ‘Wat hebben jullie?’


  ‘Jammer. Maar ze zeggen dat de volgende beter is. Wat we hebben? Cider, mede, rode wijn, mede…’


  Creslin haalt zijn schouders op. ‘Doe maar cider.’


  ‘Dat is dan drie koperstukken.’


  Zijn gezicht drukt verbazing uit.


  ‘Je betaalt voor het zingen, hoe slecht het ook is. Dit is een van de weinige zaken die een vergunning hebben.’


  Creslin haalt de munten te voorschijn, legt ze op tafel en laat ze daar liggen.


  ‘Mooi. Maar geen kunstjes. Ze kunnen er beter nog liggen als ik dadelijk terug ben.’ De zangerige toon in haar stem maakt al duidelijk dat ze niet echt gelooft dat hij de munten zal laten verdwijnen. Haar heupen glijden even strelend langs hem heen als hij zich naar het trio keert dat hij op weg naar binnen had ontweken. ‘Klaar voor de volgende?’


  ‘Hier…’


  ‘… nog niet,’ voegt een vrouwelijke stem eraan toe.


  ‘Mij best.’


  Slechts een enkeling klapt als de gitarist opstaat en het podium verlaat.


  Terwijl hij op zijn cider wacht, bekijkt Creslin tersluiks de anderen. Behalve de drie die twee tafeltjes van hem af zitten, is er een tafel met vier vreemdelingen, gekleed in verschillende uniformen. Hun brede gordels met daarin de even grote zwaarden maken duidelijk dat zij vertrouwd zijn met geweld. Naast de vreemdelingen zitten twee stelletjes van onbestemde leeftijd. Als zijn ogen hun rondgang door de gelagzaal voortzetten, merkt Creslin twee mannen op die kooplui blijken te zijn, drie mannen die op grond van hun kleding zeelieden lijken, hoewel het hem een raadsel is wat een stel zeelieden in Fairhaven te zoeken heeft.


  Vijf vrouwen, elk met kort haar en een dolk in hun gordel, zitten aan een tafeltje in de hoek en om de hele hoek lijkt een witte sluier te hangen. Zo snel mogelijk, maar zonder zich te haasten, laat hij zijn ogen verder rondgaan. Aan een volgende tafel zitten vijf buitenlanders – een vrouw tussen vier mannen – maar slechts twee van hen dragen een zwaard en een daarvan is de vrouw.


  ‘Kijk eens aan!’ De dienster brengt hem met professionele vrolijkheid een zware bruine beker.


  Creslin glimlacht. ‘Kijk eens aan. Geen magie.’


  ‘Bedankt, makker. Ik heb horen vertellen dat de nieuwe die nu komt een stuk beter is.’ Ze keert haar hoofd naar het podium waar een gedrongen man op een stoel gaat zitten, een gitaar in zijn armen. Hij kijkt het publiek recht aan.


  ‘… kan maar beter goed zijn, als je kijkt wat ze extra rekenen,’ zegt iemand.


  Creslin is het met die opmerking van harte eens.


  ‘… sssttt. Luister nou toch gewoon.’


  De man met het zilverblonde haar leunt wat naar voren en neemt een slokje cider, die stevig gekruid en warm is. De drank smaakt naar appelen en kruiden, met een zwakke, bittere nasmaak, die gelukkig niet sterk genoeg is om de smaak volkomen te bederven. Hij kijkt naar het podium en blijft er zijn ogen op gericht houden.


  Hij kan de orde zien achter de klanken die de gitarist speelt - bijna alsof ze tegen de zware, met rook gevulde lucht zijn aangeplakt. Hij nipt van de zware bruine beker, waarbij hij de verwarmde, kruidige cider eigenlijk helemaal niet meer proeft. De zwakke herinnering aan een andere tijd vormt zich achter zijn ogen, de herinnering aan een gitarist met zilverwit haar, aan het plukken naar een klank die in de lucht zweeft.


  Met een glimlach haalt Creslin zijn schouders op, concentreert zich en reikt zowel met zijn hand als met zijn geest naar voren.


  Droeoeoemmm.


  De vingers van de gitarist aarzelen als de enkele noot blijft hangen na het moment dat hij hem heeft gespeeld. Zijn ogen worden groot als hij naar de hoek kijkt waar die resoneert. Daar glimt een zwak zilver rond de vingertoppen van een man met witblond haar die alleen in de schaduwen aan een tafel voor twee zit.


  Creslin laat de gevangen noot vrij terwijl hij het aarzelen van de gitarist en de haperende manier waarop de rest van de ballade wordt gezongen negeert.


  ‘Wat…’ fluistert de steviggebouwde dienster, die de gloed van zijn vingertoppen ziet verdwijnen.


  ‘Alleen maar een herinnering,’ zegt hij, alsof die woorden ook maar iets verklaren.


  Het meisje slikt, draait zich om en maakt het teken van degenen die in één god geloven, waarna ze een paar lege bekers van een tafel oppakt waaraan een paar dobbelaars zitten. ‘Nog een rondje, meid. Hetzelfde als de vorige keer.’


  Rook van de brandende eikenblokken kringelt uit de haard en vermengt zich met de koude lucht die door de open deur binnenstroomt.


  Creslin neemt nog een slok uit de donkerbruine kan en proeft voor het eerst het vleugje herfst dat in de cider verborgen zit en dat een zweem van rijpend fruit oproept, samen met de suggestie van nog iets anders wat hij bij zijn eerste slok opmerkte.


  Plop…


  Er rolt ineens een rode appel met groene plekken op de tafel. Aan één kant zitten een grote beurse plek en de donkere antennes van een fruitkever. Creslins beker is nu nog maar halfvol, hoewel hij niet meer dan drie slokjes heeft genomen.


  Hij neemt nog een slok van de cider, merkt dat de smaak niet is veranderd en knikt nu hij begrijpt dat cider van aangetaste appelen wordt gemaakt. ‘Ik denk dat ik dat liever niet geweten had.’


  ‘Hoe kom jij in deze tijd van het jaar aan een appel?’ vraagt de gladgeschoren jongeman die aan het tafeltje naast hem is gaan zitten. Hij heeft een nors gezicht en draagt het witleren uniform van de tovenaarsgardisten.


  Net als de vrouw die de andere stoel pakt; op de revers van haar witleren jasje zit een zwart rondje. Haar ogen glijden even over Creslin, zien het zilverwitte haar en blijven dan op zijn gezicht rusten. Tenslotte kijkt ze een andere kant op en maakt een gebaar.


  Voor het gezicht van de dienster verschijnt een kleine vuurtong en het meisje draait zich snel om, ziet de twee gardisten en haast zich ernaar toe. ‘Ja, uwe edelheden?’


  Creslin haalt diep adem. Als hij op dit moment zou vertrekken, zou hij alleen maar nog meer aandacht op zich vestigen. Hij neemt een klein slokje, meer om zijn gezicht achter de kan te verbergen dan om te drinken.


  ‘Cider, kaas en vers bruin brood,’ bestelt de vrouw.


  ‘Voor mij ook,’ zegt de man die zijn aandacht weer op Creslin richt. ‘Hoe zit het met die appel?’


  Creslin haalt geamuseerd zijn schouders op, pakt de appel en geeft die aan de gardist. ‘Hij is een beetje beurs.’


  De man pakt hem aan, haalt een bronzen mes met een smal lemmet en een wit heft uit zijn gordel, waarmee hij de bruine plek wegsnijdt. De rest van de vrucht snijdt hij in twee helften. Hij biedt de ene helft aan de andere gardist aan.


  Terwijl haar ogen nog steeds over het half dozijn tafels glijden, neemt ze een hap en begint te kauwen, maar stopt dan abrupt. ‘Harlaan, waar heb je dit vandaan?’


  ‘Van hem. Is er iets niet in orde?’


  ‘Hij is vers. Dat is er niet in orde.’ Ze draait naar de hoek waar Creslin zit.


  ‘Vers? Is daar iets op tegen?’ mompelt de jonge gardist.


  ‘Jij! Van welke school ben je?’ Met haar steengrijze ogen kijkt ze Creslin doordringend aan.


  ‘School? Neemt u me niet kwalijk, mevrouw de gardist, maar ik ben een vreemdeling, geen student, hoewel ik graag van alles zou willen leren, als ik maar wist hoe.’


  Ze klemt haar lippen op elkaar. ‘Een fraaie opmerking, vooral voor een tovenaar uit het westen.’ Ze gaat staan en haar smalle zwaard glimt witgoud in het schemerlicht. ‘We gaan, jij en ik. En Harlaan.’


  Creslin gaat langzaam staan, zijn handen leeg, zijn wenkbrauwen opgetrokken. ‘Ik zou graag willen weten wat voor overtreding of misdaad ik zou hebben begaan.’


  ‘Beslist een vreemdeling, vind je ook niet, Harlaan?’ Haar woorden zijn tegen de andere gardist gericht, hoewel haar ogen op Creslin gericht blijven. ‘Misschien wel de vreemdeling die we zoeken?’


  ‘Hij spreekt de Tempeltaal te formeel, te goed,’ geeft de gardist toe terwijl hij de twee appelhelften op tafel laat liggen als hij zijn bronzen dolk op Creslin richt.


  Creslin blijft staan, maar hij kijkt omlaag naar zijn rugzak.


  ‘Weg van die tafel. Harlaan, pak zijn rugzak. Meteen toen ik je zag vond ik je al merkwaardig, vreemdeling.’


  ‘Heilige tovenaars…’ hijgt Harlaan als hij met de rugzak overeind komt. ‘Kijk eens naar dat zwaard.’


  De dienster heeft zich door de rook heen in de richting van de keuken teruggetrokken en de rest van de aanwezigen doet zijn best om de twee Witte Gardisten en hun gevangene te negeren, net zoals de mensen eerder die avond op de boulevard hadden gedaan.


  ‘Wat is er mee?’


  ‘Koud staal, en het is een zwaard van de gardisten van Westenwind. Dat zie je aan de lengte.’


  ‘Wees er voorzichtig mee - de gardisten van Westenwind zijn vrouwen. Hij is een man; hij heeft het waarschijnlijk in de bergen van hen gestolen.’


  Creslin glimlacht triest.


  Harlaan schudt zijn hoofd. ‘Je steelt hun zwaarden niet. Het is van hemzelf, of hij is zo goed dat hij een van die gardisten heeft kunnen ontwapenen.’


  Creslin trekt zijn wenkbrauwen op en laat ze weer zakken, maar hij zegt niets, omdat hij vermoedt dat hij met elke opmerking dieper in de problemen komt te zitten.


  ‘Interessant,’ zegt de vrouw kortaf. ‘Kom mee.’


  ‘Mag ik een koperstuk voor de dienster achterlaten?’


  ‘Ga je gang.’


  Creslin haalt een enkele munt uit zijn beurs en leg die op het tafelblad vol krassen. ‘Waarheen?’


  ‘De deur uit en tegen de heuvel op. En probeer maar niet ervandoor te gaan, tenzij je graag hebt dat we je darmen uit je lijf branden.’


  Creslin heeft horen vertellen dat de Witte Gardisten met een mengeling van wapens en magie vechten, maar het spijt hem dat zijn eerste kennismaking met hen op deze manier is verlopen. En dat alles omdat hij zich zat af te vragen hoe het kwam dat die cider zo vreemd smaakte. Hij klemt zijn lippen op elkaar en stapt lang de zware houten deur naar buiten, de mistige schemering in, waar een koude miezerregen lang zijn nek naar beneden begint te druipen. De warmte van eerder op de dag is verdwenen. Hoewel de lucht hem zomers lijkt – daarom zit zijn parka nu in zijn rugzak – is de nattigheid van de regen vervelend. Maar met een tovenaar die een zwaard in zijn nek houdt, waag hij het liever niet om het vocht en de wind van hem weg te houden.


  ‘Tegen de heuvel op, vreemdeling.’


  Terwijl hij het bevel automatisch opvolgt, merkt Creslin dat de rook van de taveerne samen met hen naar buiten is gestroomd. Hij merkt ook dat de man bijna een hoofd groter is dan hij.


  ‘Denk je werkelijk dat hij goed met dat zwaard om kan gaan?’


  ‘Ja, maar ik zou je niet kunnen zeggen waarom,’ antwoordt Harlaan. ‘Ik denk ook dat ik liever niet in de buurt ben wanneer hij het te pakken zou krijgen.’


  Creslin grinnikt.


  ‘Vind je dat grappig?’


  ‘Nee. Alleen die veronderstelling dat ik gevaarlijk ben, een doortrapte misdadiger en een dodelijk vechter met dat wapen, terwijl ik alleen cider in een taveerne zat te drinken.’


  Geen van beide gardisten geeft antwoord, maar Creslin voelt een toegenomen spanning bij hen beiden en vraagt zich af of hij misschien beter niets had kunnen zeggen. Aan de andere kant, als hij zijn mond had gehouden, zou hij schuldig hebben geleken.


  Terwijl het licht aan de westelijke hemel steeds minder wordt, lijken de vaalbleke stenen van het plaveisel een schemerlicht te weerkaatsen, zozeer dat de olielampen die bij elke deur hangen bijna overbodig lijken.


  De heuvel is niet hoog en het vierkante gebouw erbovenop niet groot.


  ‘Naar binnen.’


  Een snelle blik naar rechts en Creslin ziet een witte streep, die de hoofdweg lijkt te zijn waarlangs hij Fairhaven nog zo kort geleden is binnengekomen.


  ‘Syrienna? Zo vroeg al met een lawaaimaker uit een taveerne?’ Achter een rechthoekige tafel zit een man in een zwartleren uniform. Onder het praten trekt hij zijn lippen weg van zijn regelmatige gebit, waardoor hij oud lijkt, hoewel Creslin betwijfelt of hij veel ouder zal zijn dan de vrouw.


  ‘Haal Gyretis.’


  ‘Tjonge!’


  ‘Haal Gyretis, of…’


  ‘Probeer je me te bedreigen, beste meid?’


  ‘Nee. Maar ik zou deze knaap zijn zwaard kunnen geven en verder helemaal niks doen.’


  ‘Dat zou een probleem geven.’


  ‘Jullie Zwarten kunnen jezelf nergens tegen verdedigen, behalve tegen een andere tovenaar,’ zegt Harlaan minachtend.


  ‘Dat is niet helemaal juist, Harlaan. Zou je graag nog ergens een baard hebben, op je ogen bijvoorbeeld?’


  De jonge gardist slikt.


  ‘Zou je Gyretis nu gewoon even willen halen?’


  ‘Kan ik hem zeggen waarom?’ vraagt de Zwarte Tovenaar.


  ‘Ongeoorloofde Zwarte toverij door iemand met een zwaard van koud staal dat hij niet alleen kan dragen, maar ook gebruiken. Bovendien is het een zwaard uit Westenwind.’


  Als de Zwarte Tovenaar Creslin aankijkt, voelt deze onzichtbare vingers over zijn gedachten glijden.


  ‘Je mag van geluk spreken dat hij niet heeft geleerd om zijn krachten geordend te gebruiken, Syrienna. Hij heeft evenveel kracht als drie andere Zwarte Tovenaars samen. Jammer voor hem.’


  Creslin fronst onwillekeurig. Kracht? Zwarte kracht? En die heeft hij? Waar hebben ze het over? Zijn simpele vermogen om winden te leiden – of een appel uit cider te herscheppen – is toch niets om te benijden of om je zo druk om te maken?


  ‘Waar is Gyretis?’


  ‘Hij is gewaarschuwd.’ De man in het zwart glimlacht wrang.


  Creslin voelt zijn ogen zwaar worden en hij zou het liefst willen gapen, maar zijn knieën voelen ineens slap en hij kan nauwelijks zijn handen uitsteken om te voorkomen dat hij van pure uitputting op de grond in elkaar zakt. Tegelijkertijd heft hij een geestelijke arm op tegen de slaap maar… De vloer is diep en zwart.
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  ‘Weet je zeker dat hij het is?’ vraagt de Opperste Tovenaar.


  ‘Hoevelen kunnen windstromen ombuigen en een zwaard hanteren?’


  ‘Waarom kunnen we hem niet gewoon doden?’


  De vragen vliegen over de tafel, waar in het wit geklede mannen omheen zitten als gieren om een karkas.


  ‘We weten dat de Tiran van Sarronnyn een levensschakel met hem heeft, aangenomen dat dit dezelfde jongeman is. Wat gebeurt er als hij sterft?’


  ‘Dan wordt de levensschakel natuurlijk verbroken.’


  ‘En?’ vraagt de broodmagere man in de smetteloos witte toga verder. ‘Dat wil zeggen dat de Tiran weet dat hij dood is. Nou en?’


  ‘De Tiran en de Maarschalk vermoeden dat hij in Fairhaven is,’ antwoordt de Opperste Tovenaar.


  ‘Maak jij je druk over twee vrouwen aan de andere kant van de Westtoppen?’


  ‘Ik maak me druk over de enige twee heersers in Candar die nog een leger hebben dat die naam waard is. Ik kan me ook nog herinneren wat er met die expeditiemacht is gebeurd die we op jouw aandringen hebben uitgestuurd, Hartor. Bovendien is de Tiran een nicht, zij het aangetrouwd, van de hertog van Montgren.’


  ‘O…’


  ‘Precies. Maar als deze jongeman na verloop van tijd zwakker zou worden en zou sterven…’ Hij haalt zijn schouders op. ‘Dan zou het allemaal zo erg niet zijn. Om kort te gaan, waarom zouden we de Maarschalk of Ryessa nog eens extra voor het hoofd stoten wanneer dat helemaal niet nodig is?’


  ‘Ik zal een cel klaarmaken,’ merkt Hartor op.


  Een zucht is het antwoord. ‘Denk je nou werkelijk nooit eens na? Als zijn levenstekenen op één plaats blijven, is het duidelijk wat er aan de hand is. Van de andere kant willen we ook niet dat het nu al bekend wordt wie hij is. Vervolgens kunnen we wat geruchten verspreiden over de barbaarse aard van die westerse meiden, die een arme jongen de dood ingedreven hebben. Dat kan beslist geen kwaad.’


  ‘Maar wij zijn het die…’


  ‘En wie zal dat te weten komen? Wij hoeven geen rekening te houden met Zwarte orderegels.’ De man in het smetteloze wit glimlacht boosaardig.


  ‘Dat zullen de Zwarten niet leuk vinden, Jenred.’


  ‘Hoe zouden ze daarachter komen? En als dat wel gebeurt, hoe zouden ze dan iets willen bewijzen?’


  ‘Ik begrijp het. Wat vind je van het kamp bij de hoofdweg?’


  ‘Dat is er geknipt voor, met een kleine wijziging. Hij hoeft niet te weten wie hij is.’


  ‘Zal die Witte ban niet slijten?’


  ‘Het eerste jaar nog niet. En daarna…’


  De in het wit geklede mannen rond de tafel knikken zwaarwichtig, op een na, maar tussen al die knikkende hoofden valt zijn uitdrukkingsloze gezicht niet op.
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  De roodharige vrouw komt wankelend overeind terwijl ze haar voorhoofd met een doek dept. ‘Die schoft. Waarom kan hij niet uit de problemen blijven? Waarom niet? Verdomde koorts, verdomde hoofdpijn. Wat hebben ze met hem gedaan?’


  Wanneer ze er niet in slaagt scherp te kijken, laat ze zich weer in de houten stoel zinken die op de kajuitvloer staat vastgeklonken. Haar vingers grijpen de armleuningen in de vorm van springende dolfijnen. De witte littekens op haar polsen tintelen en er verspreidt zich een vleugje rood door, alsof het kille ijzer nog steeds om haar polsen sluit.


  ‘Zuster…’ Ze slikt in wat ze eigenlijk had willen zeggen en kijkt in plaats daarvan naar het rek boven de smalle kooi, tot haar ogen de witte leren tas met de spiegel zien. Haar linkerhand komt omhoog van de bewerkte armleuning, alsof die onafhankelijk van haar lichaam kan bewegen. Vervolgens valt hij weer terug, als de vloer onder haar omhoog komt.


  De kustvaarder die haar naar Tyrhavven aan de noordelijke stranden van Sligo brengt, blijft stampen en slingeren op de zware golven, maar haar maag blijft rustig, in tegenstelling tot de gedachten en de koorts die haar lichaam teisteren.


  Ze grijpt de armleuningen met beide handen vast en ze spant haar vingers aan, alsof ze haar slanke lichaam recht overeind wil drukken op de gladde, roodeiken kajuitvloer. Dan trekt er een kramp door haar vingers en ze rilt.


  ‘Zuster, jij verdient… het diepste plekje in de hel van de oosterse tovenaars.’ Ze sluit haar ogen, alsof de woorden alleen al haar hebben uitgeput, maar ze blijft in de stoel zitten terwijl ze zich met gesloten oogleden de spiegel weer voor de geest haalt en het wervelende wit, dat elk contact met haar levensschakel blokkeert.


  ‘Duisternis, vervloek… hem en vervloek… haar.’ Haar adem komt raspend uit haar droge keel en over haar gekloofde lippen. ‘Vervloek… vervloek…’


  36


  Het geluid van een hamer op een beitel klinkt vals en onregelmatig door de ochtendschemering die nog in de canyon hangt.


  De zilverharige man doet een stap achteruit van de voorste rand van het bouwsel, voorbij de eerste van de diepe rechte spleten die het ene funderingsblok van het andere scheiden. Elk blok is een rotsmassa van meer dan dertig el lang. Terwijl hij naar de plaats loopt waar hij zijn lading moet afleveren, buigt hij zich voorover onder het gewicht van de stenen in de mand op zijn rug, waarbij hij de pijn in zijn schouders en het snijden van de canvasdraagriemen in zijn vlees negeert.


  Voor hem strekt zich de nieuwste canyon in de bergen uit, een messcherpe kloof naar het oosten. Helemaal onderin die kloof liggen de stenen van het wegdek vlak tegen elkaar; ze wijken nog geen duim naar links of naar rechts – een wegdek dat van Fairhaven naar de plaats loopt waar hij nu staat, zoals men hem heeft verteld. Achter hem, nauwelijks vierhonderd el van de plaats waar hij zijn stenen moet lossen, eindigen de steile gladde wanden van de canyon in een solide rotsmuur. De bomen en de aarde, meer dan tweehonderd el daarboven, zijn verwijderd en het stof en de witte as die daar het gevolg van zijn, wervelen in de spleet beneden, zodat de arbeiders zo nu en dan moeten hoesten en met knipperende oogleden het steenstof en de as uit hun ogen proberen te verwijderen.


  Halverwege tussen het losplatform en de rotsmuur waartegen de weg doodloopt, staan twee witte gestalten: witte laarzen, tunieken en broeken.


  Met een geoefende beweging draait de jongeman met het zilverwitte haar zich om en biedt zijn last aan. Hij schuift de riemen van zijn schouders en doet een stap opzij, waar hij wacht tot hij de mand terugkrijgt. Zijn ogen glijden snel over de glinsterende boog die van de noordelijke wand van de canyon naar beneden komt, een kei oostelijk van de plaats waar hij werkt: een stroom die klaterend in de waterloop naast de weg terecht komt en machteloos klauwt naar de massieve granieten blokken en de gladde stenen die het wegdek vormen. Een deel van de nevel van het vallende water drijft in de richting van de man met het zilverwitte haar, als de lichte ochtendbries afbuigt.


  De opzichter legt het uiteinde van een goot in een spleet tussen twee granietblokken en laat het kleinere granietgrind erin stromen. De watergoot naast het nieuwe wegdek blijft droog, op wat verspreide plassen regenwater van de vorige middag na.


  ‘Volgende!’


  De man, die geen naam heeft, tenminste geen die hij zich momenteel kan herinneren, stapt naar de andere kant van het platform, pakt zijn lege mand en loopt terug naar de witte tovenaars.


  Prieieieppp! Prieieieppp! Een schril gefluit snerpt door de ochtendschemering, want de zon staat nog niet hoog genoeg om tot op de bodem van de canyon te kunnen schijnen.


  ‘Achteruit! Achteruit, stommelingen!’ Het bevel – meer een onverstaanbaar grommend geschreeuw – rolt over de dikke lippen van een man in wit leer met een zwaard en een wit-bronzen veiligheidshelm. ‘Jij! Zilverkop! Ga bij die steen staan! Achter de borstwering!’


  Nadat hij achter de lage stenen muur is geschoven die op houten sleden rust, neemt de naamloze werker zijn plaats in tussen een tiental ineengedoken figuren.


  ‘Ogen dicht! Ogen dicht!’


  De man met het zilveren haar herinnert zich de pijn en gehoorzaamt. Is er ooit een tijd zonder pijn geweest? Hij voelt dat er ooit zo’n tijd geweest moet zijn.


  Krak! Krrraaaakkkkk!!!


  Een lichtflits, scherper dan de middagzon, helderder dan een blikseminslag vlakbij, rolt over het stenen oppervlak aan het uiteinde van de canyon.


  Over een afstand van vijftig el barst, versplintert en vergruist de keiharde rotssteen en zakt in elkaar tot een soort piramide aan de voet van de overblijvende rotsmuur. Paddenstoelwolken van steenstof rijzen op uit de schaduwen in het morgenlicht, waardoor de scherpe randen van de canyonwanden vervagen.


  Alles veilig! Opruimen!’ roept een van de bewakers bij het wegwerk.


  De twee tovenaars lopen langzaam en vermoeid naar de gouden koets die staat te wachten op de plaats waar het gladde wegdek ophoudt.


  De zilverblonde naamloze man knippert met zijn ogen als de jongste tovenaar hem op minder dan een armlengte afstand passeert. De herinnering wil maar geen vorm aannemen, het dringt alleen tot hem door dat hij iets zou moeten weten en dat dat niet het geval is.


  ‘Opruimen, stommelingen! Dat geldt ook voor jou, Zilverkop!’


  De herinnering en het moment vervluchtigen met de mist en de schaduwen, als de zon boven de zuidoostelijke rand van de canyon klimt en haar gloed over de wegwerkers uitstort. De naamloze man knippert met zijn ogen en stapt naar de hoop graniet die verwijderd moet worden om er spleten mee te vullen terwijl de grotere stukken door de steenhouwers in vorm worden gehakt. Vervolgens komen de zwarte tovenaars, die de stenen en het cement met elkaar zullen verbinden. Hoewel hij de mannen in het zwart al vaak heeft gezien, kan hij zich opnieuw alleen maar herinneren wat men hem over hun werkzaamheden heeft verteld. In ieder geval zal alle steen worden gebruikt en de weg zal verder westwaarts in de richting van de zonsondergang lopen.


  ‘Manden vullen!’ klinkt het commando.


  Zijn benen brengen hem naar de laadstellage, die andere gevangenen op haar plaats schuiven, nog voor al het stof volledig is neergedaald tussen de wirwar van stenen.


  ‘Alleen de grijze stenen…’


  De woorden spoelen over hem heen terwijl hij staat te wachten tussen een rij mannen die allemaal net zulke manden dragen als hij.


  Klang… klang… Achter hem hervatten de steenhouwers hun werk. Ze houwen de grijze wanden van de watergoten naast de plaveiselblokken van de weg uit. De laadploeg begint de hoekige stenen in de laadgoot te gooien en de eerste drager hangt zijn mand in het rek.


  ‘Volgende!’


  De naamloze man hangt zijn mand in het rek, wacht tot die vol is en loopt vervolgens moeizaam wankelend over de houten planken naar de losplaats, waarbij hij zich voorover buigt en met zijn ogen tegen de klimmende zon knippert.


  ‘Volgende!’


  Zware leren laarzen beschermen zijn voeten tegen de splinters in de planken en de scherpe randen van de stenen, maar niet tegen plotselinge spierkrampen en blaren. De binnenkant van zijn rechterwerkschoen is nat van het bloed. Bij elke stap schiet er een pijnscheut door zijn been omhoog.


  ‘Zilverkop!’


  Hij kijkt wezenloos omhoog naar de bewaker zonder te blijven staan als hij langs hem loopt.


  Als je die vracht stenen hebt gelost, ga je naar de tent van de genezer. Daarna kom je terug.’ De stem van de bewaker klinkt geërgerd. Hij is niet zo lang als de naamloze man, maar hij draagt een zwaard en hij gebaart met een zware knuppel van blank eikenhout.


  De naamloze man kan een witte gloed met een zweem rood erdoor rond de schede zien zitten. Diezelfde gloed hangt rond de zwaarden van alle bewakers, zwaarden die snijden als het vuur dat ze in zich bergen.


  Hij loopt wankelend het losplatform op, verricht routinematig alle handelingen en wankelt terug over de planken. In plaats van rechtsaf te gaan, naar de hoop versplinterde rots in de vorm van een piramide aan het eind van de langzaam groter wordende canyon, slaat hij linksaf naar een tent van canvas waarop een witte vlag met een ovaal groen blad wappert. Daar zet hij zijn mand neer.


  Een vrouw in de gesteven groene blouse met bijpassende groenleren broek en laarzen kijkt hem aan. ‘Rechtervoet?’


  Hij knikt.


  ‘Ga daar maar zitten.’ Ze wijst naar een korte houten bank. ‘Trek die laars maar uit, dan zullen we eens kijken.’ Haar stem klinkt zakelijk.


  Hij geniet van de muziek in haar woorden, ook al zit die heel diep onder haar zakelijke houding, en hij glimlacht zwakjes terwijl hij gaat zitten en de rechterschoen uittrekt. Dunne rode lijnen verspreiden zich stervormig vanuit een bloeddoorlopen, gele zweer op zijn hiel.


  De vrouw schudt haar hoofd terwijl ze in zichzelf praat alsof hij er niet bij is. ‘Stelletje sukkels. Je laat mensen toch geen te grote werkschoenen aan hun blote voeten dragen.’ Haar vingers betasten de huid rond de wond. Hij vertrekt zijn gezicht in afwachting van de pijn, maar die komt niet, zo zacht zijn haar vingers.


  ‘Hmm… ziet er niet al te slecht uit.’ Ze pakt een witte doek, doopt die in een bijtende vloeistof. ‘Dit prikt misschien een beetje.’ Ze raakt de voet met de vochtige doek aan en begint het bloed en de pus weg te vegen.


  ‘Ssssjjjj…’ Zijn adem komt fluitend tussen zijn lippen door, alsof ze zijn voet met vloeibaar vuur wast, maar hij beweegt zich niet.


  ‘Nu je hier toch bent, wil ik ook even iets anders controleren.’ Haar vingers raken zijn slapen aan en een zwakke warmte wervelt even door zijn hoofd, maar is meteen weer verdwenen. Nog voor het brandende gevoel uit zijn voet is weggetrokken, heeft ze alweer een pas achteruit gedaan.


  Van twee el afstand kijkt de genezer hem vanonder haar zware oogleden aan en schudt bijna onmerkbaar haar hoofd. ‘Ga daar even zitten en laat het drogen.’


  Hij loopt naar de kruk die ze heeft aangewezen.


  ‘Genezer?’ Ineens is daar een andere stem.


  Ze kijken allebei op. Bij de tent staat een bewaker met achter zich twee andere gevangenen die een brancard dragen.


  De man met het zilverblonde haar kent een van de mannen die de brancard draagt – Redrick – omdat ze in dezelfde britswagen slapen.


  ‘Een verbrijzeld been,’ vertelt de bewaker met onbewogen stem.


  ‘Leg hem maar op tafel. Voorzichtig.’


  De naamloze man kijkt hoe Redrick en de andere gevangene de gewonde op de lange tafel vol krassen neervleien. De bewaker blijft samen met de twee brancarddragers staan kijken hoe de genezer het been onderzoekt.


  ‘Ik kan het wel spalken, maar de botten zal de meestergenezer in Borlen moeten zetten.’


  ‘Duisternis…’ mompelt de bewaker.


  ‘Aan jou de keus. Er zijn twee botten gebroken. Ik kan ervoor zorgen dat hij zijn been niet verliest, maar het zal minstens een half jaar duren voor hij weer zonder hulp zal kunnen lopen en hij zal dat been nooit meer helemaal goed kunnen gebruiken.’


  ‘Knap hem maar zo goed mogelijk op. Ik zal het wel aan de opzichter vragen. Jullie tweeën,’ – de bewaker wijst met zijn vrije hand, niet met zijn knuppel – ‘kom mee, dan kunnen jullie weer aan het werk.’ Hij kijkt boos naar de naamloze man. ‘Hoe lang duurt het nog voor deze weer aan de slag kan?’


  ‘Niet lang meer. Dit keer heb je iemand gestuurd voor zijn hele voet ontstoken was.’


  De bewaker tuit zijn lippen, maar draait zich vervolgens om zonder een woord te zeggen. Redrick en de andere gevangene lopen achter hem aan.


  ‘Mijn been?’ vraagt de gevangene met de baard, een oudere man met plukken grijs in zijn baard en tussen zijn spaarzame overgebleven haren.


  ‘Ze zullen je naar Klerris sturen. Dat zullen ze niet leuk vinden, maar ze zullen het wel doen.’ Onder het praten rommelt ze in een langwerpige kist, waar ze eindelijk een voorwerp van canvas uithaalt, samen met twee houten beugels. ‘Kom, Zilverhaar. Kun je me even een handje helpen?’


  ‘Wat doe je?’ mompelt de oudere man.


  ‘We zullen het been provisorisch spalken. Dan kunnen de uiteinden van de botten je been van binnen niet verder verwonden, wanneer ze je in de wagen gooien.’


  De naamloze man staat op en is met vier stappen bij de tafel. De pijn in zijn blote voet is verminderd tot een dof kloppen.


  Wanneer ik het zeg…’ De genezer legt uit hoe hij het been van de gewonde moet vasthouden. ‘Begrepen?’


  Hij knikt.


  Ze neemt het canvas voorwerp in haar hand. De gevangene schreeuwt, maar beweegt zich niet terwijl de genezer en de naamloze man doen wat er moet gebeuren. De handen van de genezer aarzelen geen moment.


  De man met het zilverblonde haar klemt zijn lippen op elkaar terwijl hij zijn werk doet, maar ook hij houdt zijn handen stevig op hun plaats. Hij weet dat hij eigenlijk nog iets anders zou moeten doen, behalve datgene wat zij hem heeft verteld, maar hij kan zich niet herinneren wat dat dan wel zou moeten zijn, als het inderdaad een handeling is die hij zich zou moeten herinneren uit een verleden waarvan hij niets meer weet.


  Als alles achter de rug is, ligt de gewonde man zwetend en half bewusteloos op tafel. Terwijl de genezer het zweet wegveegt, vallen haar ogen op de naamloze man. ‘Jij hoort hier niet thuis.’


  ‘Ik weet niet waar ik wel thuis hoor. Weet jij het?’


  Ze kijkt een andere kant op en schudt vervolgens haar hoofd. ‘Laten we nog eens even naar die voet kijken.’


  Haar handen zijn bedreven. Ze legt een dunne lap die aan de randen kleeft over de zwerende plek, die niet langer geel is maar gewoon wit terwijl zich een korst begint te vormen. Daarna rommelt ze wat in een koffer onder de tafel.


  ‘Oooo…’ klinkt het gemompel vanaf de tafel.


  De genezer richt zich op en raakt het voorhoofd van de ongelukkige aan. ‘Alles komt goed.’ In haar andere hand houdt ze twee repen stof. Ze keert zich weer naar de man met het zilverblonde haar.


  ‘Wikkel elke dag een van deze repen om je gewonde voet – vandaag over dat verbandkussen heen. Als je morgen je voet wast, haal je het kussentje eraf. Draag er dan een schone sok overheen. Was je sokken elke dag zo goed mogelijk uit en draag elke dag een schone tot de voet genezen is. Als het erger wordt, kom je zo gauw mogelijk naar me toe. Zeg maar tegen de bewakers dat ik dat gezegd heb.’ Ze steekt een hand op. ‘Als die voet echt ontstoken raakt, zul je helemaal niet meer kunnen werken.’


  Hij pakt de sokken aan en trekt er een over zijn gewonde voet, waarbij hij oppast dat hij het verbandkussen over de opengebroken zweer niet verschuift. Vervolgens steekt hij zijn hand uit naar de zware werkschoen en kijkt nog een keer naar de genezer. Lijkt zij op iemand die hij zich zou moeten herinneren? Hij slaat zijn ogen onzeker neer.


  Ze glimlacht zwakjes tegen hem en gaat zich dan met de man op tafel bezighouden.


  De naamloze man trekt langzaam zijn schoen aan. De genezer kijkt pas weer naar hem als hij met de lege mand op zijn rug terugloopt naar de piramide van verbrijzeld graniet.
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  ‘Op dit moment bewijzen ze alleen maar lippendienst aan het Evenwicht terwijl ze de Legende totaal negeren.’


  ‘Kunnen we de Legende werkelijk geloven?’ vraagt de genezer.


  ‘Kijk maar naar Fairhaven en de manier waarop de situatie zich daar ontwikkelt. Kijk vervolgens naar Sarronnyn en zeg het me dan maar.’


  ‘En hoe zit het met Westenwind?’ De genezer tuit haar lippen.


  ‘De Maarschalk is bijna net zo erg als de Opperste Tovenaar. Hoe Werlynn dat ooit heeft kunnen verdragen… Hij hield zelfs van haar.’ De man die in het zwart gekleed is schudt zijn hoofd. ‘En hij ging er alleen maar heen om zijn plicht te doen. Zijn zoon is werkelijk een wonder en dat zijn we toch minstens aan Werlynn verplicht.’ Hij kijkt de genezer onderzoekend aan. ‘Zou je willen proberen om de geheugenblokkade op te heffen? Het kan je je leven kosten als ze erachter komen wat je probeert te doen.’


  ‘Dat gebeurt niet. Hij heeft een gewonde voet die hij me al een keer heeft laten verzorgen en toen heb ik het proces op gang gebracht. De rest kan hij misschien helemaal alleen doen. Zo niet, dat kan ik het wel zo regelen dat hij volkomen gek lijkt.’


  ‘Je zou geen dwangimpuls willen gebruiken?’ Zijn stem is bijna onverstaanbaar door de afkeer die erin doorklinkt.


  ‘Ik ben nog niet zo diep gezonken, Klerris. Hij is intelligent, heel erg intelligent, en hij worstelt hard tegen die Witte ban. Hij kan praten en je begrijpen en dat is op zich al een wonder. De volgende keer zullen ze hem niet meer te pakken krijgen.’


  ‘Als hij weet te ontsnappen…’


  Ze slaat haar ogen neer. ‘Daarbij lopen wij geen risico. Hij weet te ontsnappen of ze doden hem.’


  Een tijdlang zwijgen ze allebei. Tenslotte komt ze overeind. ‘Doe je best met dat been.’


  ‘Dat is makkelijk genoeg vergeleken met…’


  Ze maakt een wuivend gebaar. ‘De Witten dienen alleen chaos. Als wij het Evenwicht niet dienen, wie zal het dan doen?’


  Als wij het Evenwicht niet dienen, wie zal het dan doen? Haar woorden echoën nog in zijn gedachten, lang nadat hij de trap weer is opgeklommen om het verbrijzelde been van de gevangene onder het toeziend oog van de bewaker te behandelen.
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  De roodharige vrouw richt haar ogen nogmaals op de spiegel, zonder acht te slaan op haar natte voorhoofd en wangen en haar haar dat helemaal piekerig is van het zweet.


  Tegen de met donker eikenhout betimmerde muur hangen twee brandende olielampen, waarvan de vlammen alleen flakkeren als ze haar gedachten in de zilveren diepten voor haar laat schieten.


  ‘Vervloekt jij… vervloekt…’


  Zij voelt een uiterst dunne draad… een vleug witheid, zacht, en de werveling van winden achter die barrière. Ze ontbloot haar tanden in een woeste grimlach als ze al haar energie langs die draad van zweet en bloed laat schieten.


  Krak!


  De spiegel ligt aan scherven op de zware eiken tafel. De lampen aan de muur achter haar zijn uitgeblazen.


  Er loopt een straaltje bloed uit een snee op de onderarm van de roodharige vrouw, boven het litteken dat rond haar hele linkerpols loopt. Ze laat haar hoofd op haar armen vallen; tranen, bloed en glas vermengen zich als ze over haar hele lichaam begint te rillen.


  ‘Vervloekt… Creslin… en vervloekt jij, zuster van me…’ De woorden klinken zacht, het is bijna een gesis.


  Achter haar zwaait de zware deur zacht open. Een kleine slanke man, gekleed in groen-en-goud, staat in het licht van de ganglampen, dat helder genoeg is om de rimpels op zijn voorhoofd en de witte plukken in zijn rode haar te onderscheiden.


  Hij kijkt naar de vooroverliggende gestalte, de glasscherven en de gedoofde lampen, waarna hij zijn mond opent en weer sluit. Hij maakt een bezwerend gebaar om het kwaad af te weren, loopt achterwaarts de gang op en sluit de deur weer even stil als hij die geopend heeft.


  Binnen blijft de vrouw rillen.
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  De man zonder naam klimt onhandig in de wagen, zijn rechtervoet bloot terwijl hij in zijn ene hand een natte sok en in de andere een werkschoen draagt. Hij negeert de bewaker die achter hem aan is komen lopen toen hij van de watertrog terugkwam.


  ‘Er wordt niet rondgelopen, niet als het donker is,’ gromt de broodmagere nachtwaker. In tegenstelling tot de bewakers overdag zijn die van ’s nachts gewapend met messen en zwaarden. De hinkende man met het zilverblonde haar kan de wit-rode gloed van beide duidelijk zien.


  ‘De genezer heeft gezegd…’


  ‘Voor het donker wordt, Zilverkop. Je kent de voorschriften.’


  De gevangene kruipt het duister van de britswagen in; niet dat hij daardoor vertraagd wordt, want hij heeft gemerkt dat hij voorwerpen in het donker net zo goed kan zien als wanneer het licht is. En ’s nachts hoeft hij niet met zijn ogen te knipperen om de storende felheid van de zomerzon buiten te sluiten. Opnieuw komt het hem voor dat hij deze dingen eigenlijk hoort te weten. Hij wil ze ook weten, maar zijn gedachten ontdekken niets anders dan een enorme leegte waar eigenlijk herinneringen hoorden te zijn.


  ‘… bewakers… schelden, schelden, schelden.’ Hij hoort de stemmen van de andere gevangenen in de wagen.


  ‘Het is een van hun geliefde pleziertjes, Deiter. Wijn, vrouwen en gezang, weet je wel? Er is hier geen wijn, de enige vrouwen zijn ook bewakers en die zijn nog harder dan de mannen, en je weet hoe de tovenaars over zingen denken.’


  De naamloze man zet zijn werkschoen aan het voeteneind van het bovenste stapelbed en maakt aanstalten om erin te klimmen. Geen vrouwen? Hoe zit het met de genezer? En gezang? Maar hij vraagt er niet naar. Er is veel wat hij niet weet. Tenslotte zet hij zijn voet op de rand van het onderste bed.


  ‘Uitkijken, Zilverkop.’


  ‘Sorry.’


  Hij klimt in zijn brits vlak onder het planken plafond van de wagen, waar hij zich in de nauwe ruimte in allerlei bochten wringt om zijn andere schoen uit te trekken. Vervolgens probeert hij languit te gaan liggen om te gaan slapen. Zijn spieren doen pijn, maar lang niet zo erg als de eerste keer dat hij stenen droeg, herinnert hij zich.


  Hoewel de wond aan zijn hiel intussen bijna genezen is, kan hij de slaap niet vatten, omdat de andere gevangenen maar blijven fluisteren.


  ‘Een lied…’ sist een stem.


  De zilverharige man rolt naar de rand van zijn smalle brits en kijkt naar beneden.


  Redrick zit in de smalle ruimte naast de onderste brits in de tegenovergestelde rij, kijkt de hele wagen rond, schraapt zijn keel, slikt en kijkt vervolgens naar de open deur en de duisternis daarachter. Net als de drie anderen in de wagen ligt hij half tussen de onderste brits en de smalle ruimte op de vloer die de twee rijen strozakken op de harde houten onderstellen scheidt.


  ‘Vooruit… een lied,’ dringt de oudere man met de kale, bruine schedel aan, iemand met armen als boomstammen.


  ‘Een lied?’


  ‘Een lied.’


  ‘Sssttt…’ sist iemand uit een bovenbed. ‘Als jullie zo’n herrie blijven maken zijn die lui van de tovenaars hier bliksemsnel weer terug.’


  Een enkele lamp flakkert in de wind die door de deurloze opening van de wagen binnenwaait.


  ‘Verdomd…’ Het gemompel komt van de onderste brits, de laagste in een stapel van drie onder de naamloze man.


  Redrick kijkt nerveus naar de leegte buiten en schraapt zijn keel nog een keer. Dan klinkt zijn ijle stem, helder als een bergstroom zonder begeleiding van fluit of snaarinstrument door de wagen. Een klank, een woord tegelijk.


  ‘Vraag niet om de zang van mijn lied,

En of men de klok wil gaan slaan,

Of wanneer mijn verhaal is gedaan.

Het antwoord is altijd – en niet.

Het antwoord is altijd – en niet.


  Zo wit was de kleur van mijn lief,

Schit’rend wit als een duif in de lucht.

En ook wit was hij, zo zilver als zij,

Die ’s nachts heim’lijk met haar is gevlucht…’


  Zelfs in het geflakker van de lamp lijkt de zanger afgetobd, alsof elk woord een worsteling is met een onzichtbare tegenstander, elke noot een pijl afgeschoten op een wit-rode vlam, die de klank probeert te verteren.


  Voor de man met het zilverblonde haar klimmen die broze tonen als zilveren dwaallichten van de zanger omhoog naar het houten dak van de wagen, lichten die in hun onwerkelijk gloed helderder branden dan de gele vlam van de lamp. Hij strekt een hand uit en sluit die rond één enkele geordende triller.


  Prieieieppp! Prieieieppp!


  Redriks stem hapert en hij zwijgt…


  De noot valt uiteen in minder dan stof en de naamloze man staart niet-begrijpend naar de leegte tussen zijn handpalm en zijn vingers terwijl hij tranen in zijn ogen voelt opwellen. Tranen? Voor zo’n stukje niets?


  ‘Kijk, kijk…’ bromt de knarsende stem van een bewaker. ‘Zijn we aan het zingen? Wat zijn jullie toch een gezellig clubje. En wie was die artiest dan wel?’ De witte staf die hij bij zich draagt wijst naar de magere man met het roodblonde haar. ‘Jij weer? Nog steeds de raddraaier uithangen?’


  Redrick kijkt de soldaat niet aan.


  De staf port in de zij van de zanger. ‘Vooruit. De tovenaars willen je spreken. Je weet wat ze ervan vinden als je hier zingt.’


  Langzaam komt Redrick overeind.


  ‘Kom mee, mijn beste zanger!’


  Voor de man met het zilverwitte haar in de gaten heeft wat er gebeurt, zijn zowel de zanger als de bewaker verdwenen en de lamp flakkert in de wind van hun verdwijning.


  ‘Zingen verstoort het wegwerk…’ De zachte imitatie is bijna niet te horen, maar sarcastisch en bitter is de spottende ondertoon.


  Geen andere stem die een protest laat horen. Geen enkele.


  De man met het zilverblonde haar veegt zijn tranen af en keert zijn gezicht naar de muur, maar de niet-gezongen woorden weergalmen door zijn hoofd en hun klanken echoën in zijn oren.


  … Het antwoord is altijd – en niet.

Het antwoord is altijd – en niet.


  Lang nadat de anderen in een uitgeputte slaap zijn gevallen, ligt hij in het donker van de wagen naar de planken te staren die op nog geen el van zijn gezicht af zijn. In het duister klinken fluisterende geluiden; het gesnurk van de uitgeputte mannen, het gekraak van de britsen als de mannen zich omdraaien in hun slaap, zelfs enkele gemompelde Hamoraanse woorden als een buitenlandse gevangene vanuit de diepten van zijn dromen praat.


  De spieren van de naamloze man doen niet langer pijn zoals tijdens de eerste dagen dat hij aan de weg werkte en zijn bleke huid is bronskleurig en tanig geworden. Maar hij heeft geen naam, geen verleden behalve de gefluisterde stemmen binnen in zijn schedel, stemmen die zo zwak zijn dat hij de woorden niet kan verstaan en nauwelijks kan begrijpen dat ze er zijn. Slechts één ding kan hij zich duidelijk herinneren: het silhouet van het hoofd van een vrouw.


  Na verloop van tijd slaapt ook hij en droomt van gouden klanken die glinsteren tegen grijze stenen muren en eindeloos witte sneeuw.


  Prieieieppp! Prieieieppp!


  ‘Vooruit! Opstaan!’ De knarsende stem van de dagwaker klinkt nog norser dan anders.


  Buiten de britswagen daalt een lichte motregen neer in de canyon, maar zelfs de mist hangt vol met het steenstof van het verbrijzelde graniet. Hetzelfde geldt voor de pap die elke dwangarbeider opgeschept krijgt. Alleen het water is zuiver en koud en de kou herinnert hem aan vallende witte vlokken en aan een lied –


  De houten kom klettert op de grond, de pap spat over de stenen. Met zijn ogen wijd open ziet hij niet de mist en de motregen boven zich, noch de gevangenen om zich heen of de bewakers achter zich.


  ‘Neee!!!’ Er komt geen eind aan de schreeuw en de man met het zilverwitte haar vraagt zich af waarom de bewakers niets doen, zelfs als het tot hem doordringt dat de gekwelde stem die van hemzelf is en de bewakers met vertraagde bewegingen zijn kant uit komen lopen.


  De koude witheid van zijn gedachten, de vloed beelden van…


  – een eindeloze vlakte vol sneeuw aan de voet van bergpieken die de hemel raken


  – zilveren klanken die uiteenspatten tegen muren van grijs graniet


  – eten in een groenleren pak aan een tafel op een podium


  – rijden over een smalle, met stenen geplaveide weg…


  Hij wankelt op zijn slappe benen en heft niet eens zijn armen op om de slagen af te weren. De beelden worden verdreven door de tweede slag en de diepe duisternis waardoor hij daarna wordt overspoeld.


  Wanneer hij wakker wordt, kan hij zich niet bewegen, want hij ligt op een tafel vastgebonden en boven hem zwaait vochtig canvas in de wind.


  Plop…plop… Water verzamelt zich in de holten van het tentdoek boven zijn hoofd, er sijpelen druppels door de versleten stof, die op de stenen of zijn halfnaakte lichaam vallen.


  De donkerharige genezer kijkt even naar hem, hoewel ze druk bezig is met het verzorgen van een snee in de arm van een andere gevangene, een graatmagere man die ooit dik was. ‘Zo, dat is ook weer gebeurd. Probeer te voorkomen dat er vuil in de wond komt.’ Haar stem klinkt toonloos, alsof ze weet dat het stof en het rotspoeder overal doorheen dringen.


  De man met het zilverwitte haar sluit zijn ogen en probeert zijn ademhaling zo regelmatig mogelijk te houden.


  ‘Is hij klaar?’


  ‘Deze? Ja.’


  ‘En Zilverkop?’


  ‘Zijn ademhaling is wat regelmatiger, maar ik kan niets met zekerheid zeggen voor hij weer is bijgekomen. Een tweede hoofdwond is bepaald niet gezond.’


  ‘Niks aan verloren. Hij wist toch al niet wie hij was.’


  ‘Hij zal het zich misschien nooit meer herinneren als jullie hem op zijn hoofd blijven slaan.’


  ‘Hij werd gek!’


  ‘Heeft hij iemand geslagen?’


  ‘Hij begon luidkeels “Nee!” te schreeuwen. Hij wilde maar niet ophouden. De tovenaars waren helemaal uit hun doen. Gero heeft hem buiten westen moeten slaan. Zij zouden iets veel ergers met hem hebben gedaan.’


  ‘Nou, ik zal je nog wel laten horen hoe het met hem is.’


  De sloffende voetstappen van de bewaker en de kale gevangene verwijderen zich.


  ‘Ze zijn weg.’


  Haar stem is vlak boven hem en hij heft zijn hoofd met een ruk op. ‘Kalm. Ik ga deze banden losmaken.’


  Hij ontspant zich zoveel mogelijk terwijl hij zijn stijve armen, waarmee hij uitgestrekt was vastgebonden, weer naast zijn lichaam legt en buigt. Zijn hoofd doet pijn, meer dan zijn schouders ooit gedaan hebben.


  ‘Probeer niet meteen overeind te gaan zitten.’


  Hij opent langzaam zijn ogen en ziet hoe de genezer zijn gezicht bekijkt en van het ene oog in het andere tuurt.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vraagt zij.


  ‘Ik… ik weet het niet,’ mompelt hij terwijl hij voelt hoe zijn maag zich op een oude vertrouwde manier samentrekt. ‘Niet precies,’ voegt hij eraan toe om de spanning te verminderen.


  Ze knikt langzaam. ‘Je kunt morgen vermoedelijk weer aan het werk, maar je moet heel voorzichtig zijn. Je zult de dingen niet meer precies zo zien als voorheen en de aanpassing zal moeilijk zijn.’ Haar ogen keren zich naar de tentopening voorin en volgen het stenen plaveisel dat zich oostwaarts uitstrekt. ‘Er ligt een mooie vallei, vijf kei van hier in de richting van Jellico. De tovenaars hebben er niets aan veranderd omdat ze er in de toekomst een herberg of een rustplaats willen bouwen. De beek daar leidt naar een plek, vanwaar iemand de noordelijke valleien van Certis in zou kunnen trekken of naar Sligo zou kunnen gaan.’


  In de regen buiten klinken zware voetstappen.


  ‘Laat me nog eens naar je ogen kijken.’


  ‘Is Zilverkop alweer aan de beterende hand?’ De norse bewaker heeft een stap binnen de tent gezet.


  ‘Hij is nog steeds duizelig, maar je hebt hem niet hard genoeg geslagen om hem te doden. Hij kan zelfs helemaal herstellen, als je hem deze dag verder laat rusten. Hij kan een paar dagen lang aanvallen van duizeligheid hebben. Dus als hij plotseling gaat zitten, is dat geen aanstellerij.’


  ‘En hoe lang blijft dat duren?’


  ‘Misschien duurt het maar een dag. Misschien drie of vier. Als hij de komende drie, vier dagen doorkomt zal hij wel herstellen. Er is niets gebroken en ik kan niet veel meer voor hem doen.’


  ‘Mooi! Hij kan net zo goed op zijn brits liggen als hier. Kom mee, Zilverkop.’


  De genezer kijkt naar de bewaker. ‘Nog niet. Hij kan misschien niet eens staan zonder duizelig te worden.’


  ‘O. Nou, ik kom dadelijk wel weer kijken.’


  De motregen van die ochtend is veranderd in een plensbui uit een egaal grijs wolkendek. Voor het eerst in dagen, zo niet langer, is de geur van stof en rots verdwenen.


  ‘Probeer eens te gaan zitten.’


  Hij zwaait zijn voeten over de zijkant van de tafel. Gedurende een ogenblik heeft hij het gevoel dat hij twee verschillende mensen is, die naast elkaar zitten en toch samen zijn. Zelfs de regen lijkt op twee verschillende manieren te vallen.


  ‘Ga eens staan.’


  De dringende klank in haar stem maakt dat hij met een ruk overeind komt. Ze kijkt in zijn ogen als hij rechtop staat. Hij grijpt de tafel met zijn hand om houvast te hebben.


  ‘Je kunt weer gaan zitten.’ Haar stem is toonloos.


  De bewaker bukt zich om onder het natte canvas door de tent binnen te stappen.


  ‘Hij wankelt nog steeds een beetje, maar veel meer kan ik niet voor hem doen.’


  De man met het zilverwitte haar, die nu weet dat het gevaarlijk is om zelfs te laten blijken dat hij een naam heeft, loopt achter de bewaker aan naar de britswagen, waar het vol zit met andere gevangenen.


  ‘Zilverkop is terug.’


  ‘Die moet een kop als een helm hebben. Zag je hoe hard Gero hem sloeg?’


  Hij baant zich een weg naar de bovenste brits, voorzichtig, terwijl hij niet naar de ene lege brits probeert te kijken waar de zanger ooit sliep. Weldra zal daar een andere ongelukkige gevangene slapen, maar het lied zal nooit worden gezongen.


  Ontsnappen… Het zal niet lang meer duren voor de Witte Tovenaars hem in de gaten zullen krijgen. Hoewel hij weet wat hij ooit kon doen, weet hij niet waartoe hij momenteel allemaal in staat is.


  Licht schroeit door de regen in de canyon, gevolgd door een donderklap. De regen blijft op het dak kletteren terwijl nu en dan een vlaag natte lucht de wagen zonder deur binnenwaait.


  Na verloop van tijd verandert het kloppen in de bult op zijn voorhoofd in een doffe pijn. Hij rolt zich voorzichtig naar de zijkant van zijn brits en begint naar beneden te klauteren, zijn voeten in de zware schoenen bonken onhandig tegen het hout.


  ‘… blijf in de wagen.’


  ‘… is Zilverkop maar.’


  Hij zegt niets en probeert een wezenloze uitdrukking op zijn gezicht te leggen terwijl hij stommelend naar de deuropening loopt, waar hij blijft staan en schijnbaar voor zich uit in de regen staart.


  De oude figuren groeperen zich opnieuw, hoewel elke blik een golf van pijn naar zijn ogen stuurt. De ergste regen zal over niet al te lange tijd voorbij zijn.


  De bewakers, die zich vervelen, staan onder een canvas dekzeil met elkaar te praten.


  Na een ogenblik strompelt hij de regen in en begint langzaam oostwaarts te lopen, naar de nog niet voltooide muur die het verhoogde wegdek scheidt van de diepe afwateringsgoot aan de linkerkant.


  ‘… Zilverkop. Gekker dan ooit.’ niet doen!’


  Hij is niet gek, maar snuggerder dan hij in vele achtagen geweest is, want alleen in de stortbui kan hij mogelijk aan de tovenaars ontsnappen.


  ‘Gero. Haal die idioot terug!’


  De gevangene loopt sneller in de richting van de muur en de woeste stroom een vijf el daaronder.


  De lange bewaker aarzelt, trekt vervolgens zijn zwaard en loopt achter de man met het zilverwitte haar aan. Hij rent niet, niet op deze stenen die glad zijn van de regen.


  ‘Rennen! Rennen, Zilverkop!’


  ‘Stil,’ snauwt de andere bewaker die niet achter de gevangene aan is gegaan.


  De handeling ontvouwt zich als een toneelstuk zonder woorden in beelden die door de stortregen vervormd worden. De gevangene wankelt naar de rand van de onvoltooide muur en staart een ogenblik naar iets daar beneden. De bewaker haast zich naar voren, zijn zwaard in de aanslag.


  De wind slaat een heftige vlaag lucht en water in het gezicht van de bewaker en hij gaat langzamer lopen terwijl hij zijn hoofd schudt.


  De gevangene verdwijnt met een zwaai over de muur, tot alleen zijn hand nog te zien is die zich aan de stenen vastklemt. Dan verdwijnt ook die.


  De bewaker heft zijn zwaard op, buigt zich voorover… en doet een stap achteruit. ‘Hij is verdwenen. Hij ligt in de rivier.’ Zijn stem wordt gesmoord door de wind en de regen.


  ‘In de rivier? Welke rivier?’ De tweede bewaker komt naar de eerste bij de onvoltooide stenen muur staan.


  Vervolgens haasten zij zich naar de luxe wagen met veren, waar het onderkomen van de Witte Tovenaars is. Beiden kijken achterom over hun schouder naar de muur waar de gevangene is ontsnapt.


  Klang! Klang!


  Prieieieppp! Prieieieppp! Prieieieppp!


  Een volgend koppel bewakers rent in oostelijke richting langs de voltooide weg. Een van hen kijkt naar de kolkende stroom daaronder terwijl hij onder het rennen steeds verder en verder voor zich uit kijkt.


  ‘… klotewater!’


  Midden in de kolkende stroom probeert de man met het zilverwitte haar zich te ontspannen, probeert hij zich door het water mee te laten voeren, tenminste voor een tijdje. Voor hij twee keer adem heeft kunnen halen, is hij voorbij het hek dat de voltooide weg scheidt van het werkterrein van de dwangarbeiders, uit het kleine universum, dat het enige is wat hij voor – hoe lang? – gekend heeft. Hij weet het niet, want zijn leven is in twee delen verdeeld: het deel dat hij nu weer begint te herwinnen en het deel dat hij als gevangene van de Witte Tovenaars heeft doorgebracht. Dat laatste deel, waarvan hij zich niet bewust is geweest, kan dagen, seizoenen of mogelijk zelfs jaren geduurd hebben.


  De waterstroom wordt kalmer naarmate die hem verder naar het oosten voert, weg van de storm, de mist in die de voorloper van de stortbui is.


  Hij bestudeert het terrein achter de weg en zwemt zuidwaarts naar de weg toe, de kant waar de afvoerpijpen in de rivier uitkomen. Na nog twee kei vertraagt de stroom zijn snelheid tot die van een nog steeds snelle rivier. Zijn voeten in de zware werkschoenen beginnen tegen stenen te stoten. Zijn ogen zijn op de hoogste toppen gericht.


  Opeens ziet hij de brug, een snel naderende streep over de kleine rivier. Terwijl hij wild met zijn armen om zich heen slaat en zich met zijn voeten tegen stenen afzet, bereikt hij half zwemmend, half springend de noordzijde van het kanaal en hij weet nog juist op tijd de rotsachtige pijler te grijpen. Hij klemt zich daar met zwoegende longen vast.


  ‘Akkoech… akkoech!’


  Hij strekt de vingers van zijn ene hand uit naar een spleet tussen de uitgehakte stenen, wurmt ze in de nauwe opening en trekt zijn door het water gebeukte lichaam dichter tegen de rotsachtige helling aan. Hij heft zijn andere hand op, die een volgend stenen uitsteekseltje grijpt. Door dit moeizame proces voortdurend te herhalen weet de vluchteling zich uiteindelijk uit het water te hijsen, op de steenhoop die hellend omhoog loopt in de richting van de vallei die de genezer heeft genoemd.


  Nadat hij zich nog verder heeft opgehesen, bevindt hij zich boven op de stenen en zet een schoen vol water op het gras. Het grasland is kaal op wat eiken hakhout en kleine jeneverbesstruiken aan de rand na. Hij laat de stenen brug over de kalmer wordende rivier achter zich. De mist verandert in regen, als de wolken uit het westen in oostelijke richting over de Oosttoppen drijven.


  Binnen niet al te lange tijd zullen ruiters de tovenaarsweg af komen rijden en dan moet hij uit het zicht verdwenen zijn. Hij dwingt zich van gewoon lopen over te gaan in een sukkeldrafje door het kniehoge gras in de richting van de rand van de vlakte, waar hij zich zo nodig tussen de jeneverbesstruiken en de verspreide pijnbomen kan verstoppen. De regen ranselt onbarmhartig op de vodden op zijn schouders, maar het water is nauwelijks in staat om hem af te koelen.


  ‘Akkoefff… koefff.’ Hij hoest de laatste druppels water uit zijn hijgende longen en gaat verder in de richting van het smalle uiteinde van de vallei, waar de pijnbomen oprijzen naar de hogere pieken en de verspreide rotsen aan het oog onttrekken die door de dunne humuslaag heen stoten.


  De man met het zilverwitte haar bereikt de dekking van de bomen, als het geluid van paardenhoeven echoënd over de tovenaarsweg en door de daarin liggende kunstmatige canyon klinkt. Hij loopt langzaam, maar klimt steeds verder omhoog. Het geluid van de achtervolging wordt luider en sterft vervolgens weer weg als de vluchteling zich steeds verder tussen de sparren door begeeft, blij met de schaarse struiken die ertussen staan.


  De regen valt opnieuw in vlagen, elke vlaag voortgedreven door gierende winden, die het zicht tot enkele ellen beperken. Hij worstelt verder naar boven, omdat hij weet dat hij een zo groot mogelijke afstand moet hebben afgelegd voor hij de dekking van het neerstromende water kwijt is en de Witte Tovenaars of de speurhonden hem achterna kunnen komen.


  Zo nu en dan staat hij stil, maar alleen lang genoeg om weer op adem te komen en zijn krachten te verzamelen. Op die manier trekt hij verder door de regenachtige ochtend en middag. Hij loopt tussen de bomen over de kam door en daalt een helling af die over zal gaan in een rivierdal dat naar de vlakten van Certan ten noorden van de vallei loopt, waar de ommuurde stad Jellico ligt.


  Laat in de middag rust hij opnieuw vlak naast een groepje bessenstruiken, onder een hemel vol witte wolken die langs een heldere blauwgroene hemel scheren. Ook al ligt er nu een flinke afstand tussen hemzelf en de tovenaarsweg, hij verstopt zich toch zorgvuldig in een holte, gevormd door een rots en een omgevallen boom, zodat hij beschermd is tegen de blikken van hoogvliegende donkere vogels. Dan begint hij langzaam van de donkerpaarse bessen te eten.


  Ineengedoken in zijn schuilhol, blij dat hij is opgevoed in de echte koude van het Dak van de Wereld, probeert hij de stukken van de puzzel in elkaar te passen, de stortvloed van herinneringen, die dankzij de naamloze genezer over hem heen golft. Was zij Megaera? Of een ander werktuig van de Schikgodinnen en de Furiën van de Legende?


  Terwijl hij rust, droomt, half en half slaapt, gaan zijn herinneringen terug.
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  ‘Ik moet toegeven, het is moeilijk om te functioneren wanneer een deel van je geest leeg is, maar ik heb grotere moeilijkheden overwonnen.’ Megaera glimlacht wrang.


  ‘Je bent al hier sinds het eind van de lente en nu is de herfst al bijna voorbij. Hoe lang ben je van plan te blijven?’ wil de hertog van Montgren weten.


  ‘Ik doe wat ik kan, neef. Maar met mijn handicap…’ Ze glimlacht weer, een scheve glimlach. ‘Zo lang als nodig is.’


  ‘Je bedoelt toch niet…’


  ‘Zo lang als nodig is. Hij herstelt en ontsnapt, of sterft. Als hij zou sterven zou dat voor jou en mijn lieve zuster natuurlijk het mooiste uitkomen. Ik doe mijn uiterste best om hem met mijn nederige krachten te helpen de bezweringen te doorbreken.’ Ze zwijgt even. ‘Maar ik ben daar niet erg in onderlegd. Daar heeft mijn lieve zuster wel voor gezorgd. Dus ik zou wel eens lange tijd van je gastvrijheid gebruik kunnen gaan maken.’


  ‘Die ik je dien te verlenen,’ merkt de hertog koeltjes op.


  ‘Ach ja, wij hebben allemaal zo onze last te dragen.’ Ze keert zich naar de antieke schrijftafel waarop zij haar kristallen bokaal heeft neergezet. Ze knippert met haar ogen om vervolgens haar handen naar de schrijftafel uit te steken.


  Hij schudt langzaam zijn hoofd zonder haar aarzeling op te merken.


  ‘Aaaaiiii…’


  De roodharige vrouw zakt op de grond in elkaar onder het gewicht van een caleidoscoop van herinneringen en verwrongen beelden die krijsend onder haar schedel wervelen als nachtmerries op strijdrossen met spijkerhoeven.


  De kleine, verzorgd geklede man die haar arm een ogenblik tevoren nog heeft vastgehouden, draait zich met een ruk om en laat bijna zijn wijnbokaal vallen. In plaats daarvan spat er alleen wat wijn over de rand, die een paar donkerrode vlekken maakt op het antieke Hamoraanse tapijt dat nog uit de rijke dagen van zijn grootvader stamt.


  Voor hij de halflege kristallen bokaal terug kan zetten op de schrijftafel, ligt de roodharige vrouw uitgestrekt voorover. Bewusteloos, maar ze ademt nog steeds regelmatig.


  ‘Wat krijgen we nou?’ mompelt hij. ‘Helisse! Helisse! Hij kijkt op de vrouw neer en knielt vervolgens naast haar. ‘Wat krijgen we nou?’


  DEEL TWEE


  Stormmeester
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  De moedige jong’ling met zijn haar zilverwit

Vloog voort op zijn ski’s zo snel als de wind.

Zijn zwaard en zijn vrijheid is wat hij slechts mint,

Die moedige jongeling met zijn haar zilverwit.


  Op weg naar een huwelijk dat hij niet wenst,

Wist hij te ontsnappen tijdens de rit

Van het Dak dat aan ijs en bergen slechts grenst,

Die moedige jongeling met zijn haar zilverwit.


  Een leven vol weelde wou hij voor geen prijs,

Gevangen in een kasteel zwart als git,

Dus trok hij stoutmoedig door sneeuw en door ijs,

Die moedige jong’ling met zijn haar zilverwit.


  Jarenlang zochten gardisten nog voort

Als was hij een kostbaar verloren bezit.

Maar nergens ter wereld werd ooit wat gehoord

Van die moedige jongling met zijn haar zilverwit.


  Moedige jong’ling

Sarronnyn – anoniem
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  Vanonder een overhangende rots tuurt Creslin naar de onnatuurlijk heldere hemel in het zuiden. Daar cirkelen een paar gierkraaien in steeds grotere kringen boven de plek waar de tovenaarsweg zich door de Oosttoppen boort.


  Waar heeft hij de kracht en de moed vandaan gekregen om door de woeste stroom te zwemmen die hem van de Witte bewakers heeft weggevoerd? Hebben de handen van de genezer de blokkade rond zijn herinneringen helpen verbreken? Of is het iemand of iets anders geweest? Hoe het ook zij, voorlopig is hij aan de Witte Tovenaars ontsnapt. Een tweede keer zal hij niet meer ontsnappen, niet levend, en dat betekent dat hij zich niet meer mag laten pakken.


  In het oosten cirkelt een tweede paar van deze roofvogels met hun scherpe blik. En hij heeft de verstoringen van de winden aan de hemel gevoeld, de stormen die naar het oosten en westen zijn geleid.


  Binnen in zijn hoofd wervelen de herinneringen als de wind, want hij is twee mensen tegelijkertijd – Zilverkop en Creslin – en beiden herinneren ze zich gisteren anders. De een herinnert zich de dwangarbeiders aan de weg; de ander herinnert zich de schitterend witte stenen van Fairhaven en een gitarist die nauwelijks de zilveren tonen kon bereiken en alleen maar in een goed afgeschermde taveerne mocht zingen.


  Muziek… Waarom waren ze daar zo bang voor? De vragen zijn zonder tal, de antwoorden schaars. En wie ben jij nou?


  Hij is een man. Een man die muziek kan voelen, en de orde achter de muziek. Een man die een boog en een zwaard kan hanteren zoals weinig anderen. Een man die de winden kan grijpen en ze naar believen kan leiden. Een man die maar weinig van het leven weet, behalve van dat op het Dak van de Wereld, en die zelfs nog minder van vrouwen begrijpt, ook al is hij midden tussen hen opgevoed. Een man die geen idee heeft van zijn lotsbestemming.


  Ongevraagd komt er een andere zin in zijn gedachten op: Je kunt wel naar je uiteindelijke bestemming toe rennen, maar er nooit van weglopen.


  Maar wat is zijn bestemming dan? Geen musicus, geen soldaat en ook geen student - welke rol moet hij spelen? Waarom cirkelen er hoog in de lucht witte vogels en gierkraaien rond die naar hem op zoek zijn? Dergelijke vragen zullen hem niet helpen aan de tovenaars te ontsnappen. Of om eten te vinden.


  Aan de wolkeloze hemel zijn de gierkraaien verder in het noorden gaan cirkelen, dichter naar de plaats waar hij verborgen zit. Zijn hiel steekt, maar hij weet niet wat hij daar aan moet doen, behalve de wond schoonhouden. De genezer had de ontsteking niet alleen verzorgd, maar het genezingsproces ook op een of andere manier versneld door de plek aan te raken. Creslin herinnert zich haar handen op zijn voet en vervolgens op zijn voorhoofd.


  Maar… wie? En waarom? Ook al was het buitengewoon riskant, toch heeft iemand het tegen de Witte Tovenaars opgenomen. Voldoende om hem te helpen, maar zonder hem duidelijk te maken waarom of hem aanwijzingen te geven welke weg hij moet volgen. Maar ook de genezer is de geheimzinnige Megaera niet.


  Hij kruipt zo ver mogelijk achterin onder de overhangende rots terwijl hij wat orde probeert te scheppen in zijn verwarde gedachten. Ook moet hij beslissen wat zijn volgende stappen zullen zijn. Het weer is in ieder geval draaglijk. In deze omgeving zal hij weinig eten kunnen vinden, ook al is het bijna oogsttijd in Certis en Sarronnyn. Verder heeft hij niet eens een mes, alleen een tuniek zonder mouwen, een vale broek en werkschoenen. Zelfs geen riem.


  Hoe kan hij aan de Witte Tovenaars ontkomen? Elke poging om de winden te grijpen zal hun aandacht op hem vestigen. Hij bekijkt de rotsachtige helling onder zich, de verspreide pijnbomen en het eikenhakhout en lacht dan wrang.


  Geduld. Meer heeft hij niet nodig. Verder moet hij bereid zijn zich te voeden met alles wat eetbaar is, als hij gedurende de komende nachten naar de vlakten van Certis trekt. Hij zal hoe dan ook in Montgren moeten zien te komen.


  Hij haalt een keer diep adem, vervolgens nog eens en probeert wat te rusten tot de duisternis invalt, het moment waarop de gierkraaien niet zo goed kunnen zien.
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  De gebogen gestalte sjokt, sloft en sukkelt over de landweg. Zijn versleten kleren zijn betrekkelijk schoon. Zijn ene oog is bedekt met een lap en in zijn sterke hand draagt Creslin een stevige, gebogen wandelstok. Hij vraagt zich af waarom het hem zoveel tijd kost om de vlakten van Certis een tweede keer door te trekken.


  ‘Omdat je geen paard en geen geld hebt…’ Hij praat in zichzelf omdat er niemand anders is.


  Waarom trekt hij de vlakten in oostelijke richting door? Waarom reist hij min of meer terug in de richting van de tovenaars, die kennelijk het liefst zouden zien dat hij zijn verstand verloor of hem zouden willen doden?


  ‘Omdat je het gevoel hebt dat dit juist is?’ mompelt hij. ‘Heb je het gevoel dat het juist is om je leven te riskeren?’


  De winden leiden hem niet terug naar de Witte Tovenaars, maar langs een uiterst ijl pad, zo ijl dat het Wit noch Zwart is, een pad dat beide in zich bergt.


  Hij denkt er op tijd aan te gaan sloffen als hij door de zoveelste kar wordt ingehaald en houdt smekend een hand op. Er wordt een koperstukje in zijn richting gegooid, maar de man en de vrouw op de wagen kijken niet naar hem. Creslin raapt het muntje op en stopt het weg. Hij richt zich op en loopt met een wat steviger pas als de weg weer leeg is.
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  ‘Nee…’ Een donkerharige vrouw wankelt door een zijdeur naar buiten, maar is nauwelijks de tweede traptree af voor ze van achteren wordt beetgepakt. Haar reeds gescheurde blouse wordt van haar lijf getrokken, waardoor twee volle borsten en een gekneusde schouder zichtbaar worden.


  ‘Ik zal je leren om goede wijn te morsen!’ De herbergier, een magere man met een litteken op zijn wang, grijpt het stevig gebouwde meisje bij haar schouder en elleboog en duwt haar voorovergebogen in de richting van de modderige goot.


  ‘Ik zal het niet meer doen. Ik zal oppassen. Alsjeblieft…’


  Twee straatslijpers kijken grinnikend naar het tafereel. Aan de overkant van de straat staat een dienstbode met een keurig kapje in een deuropening; ze draait zich snel om en haast zich naar binnen.


  ‘Nee! Nee!’


  Klep… klepperdeklep…


  De herbergier kijkt even op als het paard dichterbij komt. Dan heft hij zijn hand weer op om de dienster ervan langs te geven.


  De roodharige vrouw op het paard houdt de teugels in. De herbergier kijkt haar niet aan, maar zijn hand blijft in de lucht hangen.


  ‘Alstublieft, mevrouw, help me…’


  ‘Ga je gang, help haar maar,’ snauwt de herbergier. ‘Ze is een waardeloze slet. Gooit wijn over mijn beste klanten heen. Goede wijn uit Suthya nog wel.’


  Het dienstertje richt zich op. ‘Ze wilden nog wel wat meer dan wijn…’


  Twee andere paarden met daarop een paar Spidlariaanse huurlingen blijven eveneens staan, zo’n tien el van de vrouw op het paard vandaan.


  ‘Waarom zou ik je helpen?’ De stem van de roodharige vrouw klinkt koel en laag.


  Het dienstertje kronkelt in de greep van de herbergier. ‘Als uwe genade…’ Ze schudt haar hoofd en kijkt naar de grond. Haar ogen zijn rood.


  ‘Dus je wilt niet smeken.’ De stem van de roodharige vrouw blijft afstandelijk klinken.


  ‘Zo is ze nu eenmaal. Ze denkt dat ze beter is dan wie ook,’ merkt de herbergier op. Hij laat zijn greep op de gekneusde schouder van het meisje niet verslappen.


  ‘Waarom? Omdat ze het niet leuk vindt om mishandeld te worden?’ De stem van de roodharige vrouw klinkt scherper.


  ‘Mijn klanten verwachten een vriendelijke bediening.’


  De ogen van de vrouw zijn op de blauwe plekken en de striem achter op de naakte schouder gericht, vervolgens op de herbergier. ‘En jij verwacht dat ze hen érg vriendelijk bedient?’


  ‘Zaken zijn zaken,’ antwoordt de herbergier, maar zijn stem klinkt behoedzaam. ‘Bovendien vond ze alles goed, toen ze begon.’


  Het dienstertje houdt haar hoofd opgeheven. Haar ogen zijn niet op de herbergier of de vrouw op het paard gericht, maar op de zwijgende huurlingen in hun blauwe uniform. Er wellen tranen op in haar ogen; ze maakt geen beweging, zelfs niet met haar vrije rechterhand, om die weg te vegen.


  ‘Laat haar los.’ De stem van de roodharige vrouw klinkt kalm.


  ‘En wie betaalt de afkoopsom voor haar contract?’ jengelt de herbergier.


  ‘Dat is…’ Het zwartharige meisje slikt de rest van haar uitbarsting in als de vrouw met het rode haar haar strak aankijkt.


  ‘Ik geloof niet dat de wetten van de hertog toestaan dat kinderen gegijzeld worden voor de schulden van hun ouders.’


  De herbergier opent zijn mond en sluit die dan weer.


  ‘Zelfs al wordt die wet niet altijd in acht genomen,’ gaat de vrouw op het paard verder. Ze steekt haar hand in haar gordel en haalt er een muntstuk uit. ‘Hier.’


  De herbergier laat het meisje los om het ronddraaiende goudstuk op te vangen. ‘Maar…’


  ‘Het is meer dan je verdient.’


  De herbergier kijkt naar de vrouw met het strenge gezicht op het paard en vervolgens naar de twee verveelde huurlingen.


  ‘Dat kun je maar beter uit je hoofd laten,’ waarschuwt de vrouw. ‘Mijn lieve neef zal daarvoor je kop laten rollen.’


  ‘Neef…?’ De herbergier kijkt verschrikt.


  ‘Korweil. De hertog.’


  De magere man verbleekt terwijl zijn ogen van de roodharige vrouw naar de huurlingen schieten, en weer terug.


  Het meisje doet een stap bij hem vandaan. Ze gebruikt haar vrijgekomen hand om haar gescheurde blouse over haar schouder en ontblote borsten te trekken, maar haar tong glijdt zenuwachtig over haar lippen.


  ‘Neem haar dan maar mee,’ zegt de herbergier tenslotte. ‘Kan mij het ook schelen.’


  ‘Nee.’


  De herbergier doet een tweede stap achteruit.


  Er schiet licht uit de vingertoppen van de roodharige vrouw. ‘Vrouwen zijn geen dingen.’


  Er schiet een vuurbal langs het rechteroor van de man.


  ‘Ik denk dat je dat niet meer zult vergeten.’ Ze lacht. Een hard geluid, bijna een geblaf, en het vuur verdwijnt van haar handen. Vervolgens kijkt ze naar het meisje. ‘Wil je nog steeds geholpen worden?’


  De vraag wordt met een miniem knikje beantwoord.


  ‘Gorton, help haar bij mij achter op mijn paard.’ De roodharige vrouw kijkt hoe de herbergier achteruit de trap oploopt.


  De grootste van de twee huurlingen stijgt af en tilt het kleine, maar stevig gebouwde meisje achter bij de roodharige vrouw op het paard.


  ‘Sla een arm om me heen en houd je met de andere aan de rand van het zadel vast. Ideaal is het niet, maar het is maar voor een klein stukje.’


  ‘Uwe genade…’ protesteert het meisje.


  ‘Doe het nou maar.’ De roodharige vrouw klapt met de teugels.


  De huurlingen rijden achter haar aan en de herbergier kijkt woedend toe vanuit de deuropening. De twee straatslijpers die het hele tafereel hebben gevolgd, schudden hun hoofd, maar ze maken geen van beiden een beweging tot de drie paarden zeker honderd el verder door de brede straat in de richting van de donjon van de hertog zijn gereden.


  De vrouw op het paard vraagt: ‘Hoe heet je?’


  ‘Aldonya, uwe genade.’


  ‘Zou je mij willen dienen, tenminste zo lang ik hier in Vergren ben?’


  ‘Ja, uwe genade.’


  ‘Mooi zo.’ De roodharige vrouw zegt verder niets meer terwijl de paarden de hellende weg naar de donjon oplopen.
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  ‘We hebben weinig aanknopingspunten,’ zegt de legercommandant.


  ‘Meer dan genoeg. De Zwarten hebben hem geholpen,’ zegt de Opperste Tovenaar kortaf. ‘Wie anders?’


  ‘Nou, Gyretis zegt dat de enige directe beïnvloeding Wit was.’


  ‘Wit? Dat weet hij zeker?’


  ‘Weet de edele Gyretis iets ooit niet zeker?’


  ‘Hmmfff…’ Jenred tikt met zijn vinger op het blankeiken blad van zijn bureau. ‘Wit… natuurlijk. Stuur patrouilles uit om elke belangrijke weg naar Montgren te laten bewaken.’


  ‘Naar Montgren?’


  ‘Begrijp je het dan niet? Witte magie. Niet iemand die we kennen. Wie is er dan nog over? De Tiran kan vanuit Sarronnyn helemaal niets beginnen. Verdomme! Ze moet wel erg sterk zijn.’


  De ander schudt zijn hoofd. ‘Nee. Dat was nog iets wat Gyretis vertelde. Hij zei dat de Witte, wie hij – of zij – ook was, niet voldoende kracht bezat om de blokkade op te heffen.’ Hij verzet zijn voeten op het harde witte graniet. Marmer is te zacht voor chaoskrachten.


  ‘Dat wil dus zeggen dat een Zwarte heeft geholpen, maar die heeft het zo slim aangepakt dat we het niet in de gaten hadden. Vervloekte lui! En hoe zit het met de genezers?’


  ‘Daar weten we niets van.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Er was er maar een en zij is dood.’


  ‘Dood?’


  De ander haalt zijn schouders op. ‘Dat zeggen ze. De tovenaar bij de weg heeft haar lichaam verbrand, zoals u had opgedragen.’


  ‘Stommelingen!’ De Opperste Tovenaar schudt zijn hoofd. ‘Dat was haar lichaam niet, dat ze hebben verbrand. Ze heeft hen een illusie voorgetoverd. De demonen mogen weten waar ze nu is, en ditmaal zullen hun plannen slagen, tenzij die patrouilles Creslin lévend te pakken krijgen. Heb je dat goed begrepen?’


  Hartor knikt. ‘Ik begrijp het. Ik weet alleen niet of het mogelijk is. Vooral als hij de wegen mijdt.’


  ‘Doe al het mogelijke.’ De Opperste Tovenaar staart in de verte, maar hij blijft met zijn vingers op de goudglanzende vernis van het blanke eikenhout tikken. ‘Dood. Bah…’
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  Creslin zit onder de vergelende bladeren van een eikenstruik en eet langzaam de laatste roodbes die hij van een tak in de buurt heeft geplukt.


  Boven hem cirkelt weer een gierkraai en de in het wit geklede patrouille op de weg beneden maakt geen aanstalten om snel verder te gaan; het lijkt bijna alsof de wegwachters weten dat hij hier ergens in de buurt is. Maar hoe dan?


  De jongeman haalt een keer diep adem en negeert de pijnlijke rib, een gevolg van het feit dat hij snel moest wegduiken voor een Certaanse cavalerieofficier die een hekel had aan bedelaars of mensen die er zo uitzagen. Creslin herinnert zich nog de lach en de sarcastische woorden van de man: ‘Laat de wegen vrij voor de mensen die ze ook kunnen gebruiken!’


  Door de gele bladeren heen ziet hij hoe de gierkraai onophoudelijk in steeds lagere cirkels boven het uiteinde van de vallei vliegt. Achter het andere uiteinde van de langgerekte vallei, buiten zijn zicht, liggen de glooiende heuvels die deze langzaam omhooglopende grasvlakte scheidt van Fairhaven.


  Zou hij een andere weg naar Montgren kunnen vinden? Waarschijnlijk wel. Zou die net zo goed bewaakt worden? Even waarschijnlijk.


  Creslin? De stem klinkt zwak, zodat hij het woord nauwelijks kan horen.


  Hij wringt zich in allerlei bochten onder de eikenstruik in een poging de spreker te ontdekken, maar het enige wat hij hoort is het geruis van de bladeren in de zwoele herfstwind.


  Ta-taaa…


  Iemand van de patrouille beneden blaast op een trompet. Verscheidene wegwachters wijzen tegen de heuvel op in zijn richting.


  Creslin? Hij kan de spreker voelen noch zien en de stem is zo zwak dat hij niet eens met zekerheid kan zeggen of die van een man of een vrouw is. Als hij zou moeten raden, zou hij op een vrouw gokken, al was het alleen maar vanwege het gevoel dat in zijn naam is gelegd.


  Ta-taaa… ta-taaa… Nog meer wegwachters wijzen nu naar de heuvelhelling en de gierkraai maakt een bocht in zijn richting.


  Creslin kijkt nog net op tijd omhoog om een witte vogel met brede vleugels in een stuk helderblauwe lucht te zien verdwijnen. Megaera!


  ‘Duisternis…’ mompelt hij. ‘Wat nu?’


  Een onzichtbare witte mist begint tegen de heuvel op te klimmen en een tiental ruiters van de patrouille keren hun paard in de richting van zijn eikenstruik. Als die tovenaar er niet…


  Creslin haalt zijn schouders op. Zijn been doet pijn; zijn maag is gevuld met groenten en bessen; hij heeft een grote wandelstok en een mes dat hij in een stad ten oosten van Jellico achterover heeft gedrukt.


  Hij negeert het gevoel dat het hem duur te staan zal komen wat hij van plan is, en reikt naar de winden, de straalstromen die het Dak van de Wereld geselen. Onder de trillende gele eikenbladeren breekt het zweet op zijn voorhoofd uit.


  … wwwoeoeoesjsjsj…


  De winden klinken alsof ze nog honderden keis weg zijn, verre echo’s aan de hemel.


  ‘Zorg dat je hem vindt! Hij probeert zijn magische krachten te gebruiken!’ Creslin negeert de schrille stem van beneden.


  ‘… meer naar rechts! Bij die gele bladeren!’


  De witte mist golft de heuvel op.


  ‘… kan hier geen donder zien.’


  ‘… hoop dat die klootzak geen boog bij zich heeft.’


  Het gebrul in Creslins oren wordt sterker als de enkele witte flarden aan de hemel veranderen in kolkende wolken die steeds donkerder worden.


  ‘Pak hem! Daar onder die gele bomen!’


  … wwwwoeoeoesjsjsj…


  ‘… welke gele bomen? Al die verdomde bomen zijn geel.’


  ‘… die! Daarginds!’


  Het lijkt of de nacht over de heuvelhelling valt als de huilende winterstormen van het Dak van de Wereld duister voortjagen. Regen vermengd met ijs stort als bevroren vuur naar beneden van de torens van de zonsondergang, en de winden…


  … de winden rukken de gele bladeren van de takken, waaronder Creslin schuilt, en van de verspreide bomen rond de grasvlakte in de vallei. De winden vegen de ruiters van hun paard met ijspegels die als pijlen tegen hun harnassen en onbeschermde huid striemen.


  … wwwieieieIEIEIEjjj…


  ‘… demonen… demonen.’


  … wwwjjjIEIEIEieieie…


  Als de storm luwt, vallen regenbuien als de wintergolven op de noordkust van Spidlar; ze beuken het doordrenkte land en de kale bomen.


  Op de heuvelhelling richt een man zich wankelend op terwijl hij zijn voorhoofd afveegt dat zelfs onder deze koude stortvloed brandt. Hij doet een stap heuvelafwaarts, vervolgens nog een. Hij braakt de povere inhoud van zijn maag uit over het groen van een geknakte spar.


  Als hij weer recht is gaan staan, loopt hij om een witte vormeloze hoop heen die ooit een man en zijn paard was; hij struikelt, glijdt en komt een heel eind verder heuvelafwaarts terecht. Koppig krabbelt hij weer overeind, en wankelt verder naar de weg beneden in de richting van de open pas naar Montgren.


  Na wat wel een eeuwigheid lijkt, wankelt hij tussen een paar volgende witte hopen daar. Zijn hoofd tolt, maar hij blijft staan en doorzoekt een paar zadeltassen, waaruit hij een kleine zak proviand en een leren jas haalt. Hij wil een zwaard pakken, maar krijgt maagkrampen van het wit dat het wapen omgeeft en hij laat het bij de dode eigenaar liggen.


  Na enige tijd voelt hij hoe de harde klei onder zijn voeten modderig begint te worden onder de afstraffing van de hemel.


  ‘Megaera… waarom heb je het hun laten weten? Waarom?’


  Hij strompelt verder met voeten die wel tonnen lijken te wegen terwijl de ijsregen overal om hem heen neerplenst. Hoewel hij het zelf niet merkt, komt er nauwelijks iets van deze zondvloed op hem terecht en na ettelijke jaren, zo voelt hij het tenminste, staat hij op het harde stenen plaveisel van de weg door de heuvels.


  De regen weet van geen ophouden – voor hem en achter hem. Zijn adem komt met horten en stoten. Vastbesloten zet hij zijn ene voet voor de andere terwijl hij geen acht slaat op de vuurgloed en de huiveringen in zijn binnenste als hij zich in de richting van Montgren – en Megaera – begeeft.
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  Op een wat hoger punt van de smalle weg die een bocht in noordoostelijke richting naar Sligo maakt, draait Klerris zich om in zijn zadel en kijkt naar de donkere wolken in het noorden. Pas nu begint de storm die twee dagen lang de hoge heuvels tussen Certis en Montgren heeft geteisterd te luwen. Hij schudt zijn hoofd en richt zijn ogen dan weer op het kronkelende lint van aangestampte klei. ‘Ben je bang dat een patrouille ons zal vinden?’ vraagt de vrouw die bij hem is. In de kilte van de vroege ochtend, die weldra plaats zal maken voor de warmte van het oogstseizoen, draagt ze een vaalgroene mantel, waarvan ze de panden achter over haar schouders heeft gegooid. Zij rijdt op een lichtgrijze merrie.


  ‘Nee.’


  ‘Ben je nog steeds bezorgd dat hij niet zal ontsnappen?’


  ‘Niet over zijn ontsnapping. Daarover.’ Hij wijst naar de storm aan de horizon. ‘Weet je hoe hoog die moet hangen, als wij de wolken hier kunnen zien? Heb je er enig idee van hoe sterk hij is? Waarschijnlijk zal er in Certis en Montgren nog dagenlang een ijskoude regen vallen.’


  ‘Ik zei toch dat hij intelligent was?’


  ‘Lydya, heb je er enig idee van…’ Zijn toon is vriendelijk.


  ‘Klerris, je hoeft echt het gewicht van de hele wereld niet op je schouders te nemen. Ik kan je verzekeren dat Creslin heus niet met zijn krachten zal spelen. Als hij die storm heeft opgeroepen, zal hij daar echt wel een goede reden voor hebben gehad.’


  ‘Dat is maar een deel van het probleem. Niet alleen zou hij het klimaat van de helft van de wereld voorgoed in de war kunnen brengen, geen van de Witten zal willen geloven dat een ongetrainde en onbekende Zwarte zoveel kracht kan ontketenen.’


  ‘Nou en?’ Ze drijft haar paard voort naast dat van de zwarte Tovenaar.


  ‘Dus zal Jenred er ons de schuld van geven, net zoals hij ons de schuld van de ontsnapping van Creslin heeft gegeven.’


  ‘Daarom heb je de wegwachters in slaap gebracht en het huis in brand gestoken. Dat heb je me al verteld. Jenred wil je met alle geweld ergens de schuld van geven.’


  ‘Jammer dat we olie hebben moeten gebruiken.’ Klerris haalt zijn schouders op als hij weer in noordelijke richting kijkt. ‘Ze kunnen beter denken dat wij de daders zijn dan dat ze er een Zwarte samenzwering achter gaan zoeken. Jenred zou niets liever willen dan een excuus om alle Zwarten aan te pakken.’


  ‘Zal het daar niet onvermijdelijk op uitdraaien?’


  ‘Vroeg of laat wel, maar we hebben gewoon geen goede middelen om ons te verdedigen.’


  ‘Creslin kennelijk wel.’


  Klerris snoof. ‘Hij weet niet eens dat hij een Zwarte is en dat hij gekoppeld is aan een Grijze die denkt dat ze een Witte is.’


  ‘Weet je dat zeker, van die levensschakel?’


  ‘Dat heb jij me verteld.’


  Ze reden een tijdje zwijgend naast elkaar voort.


  ‘Hoe moet het nu verder?’ vraagt de genezer.


  ‘Ik zal al het mogelijke voor Creslin moeten doen. Jij… Westenwind, denk ik.’


  Ze huivert. ‘Ik heb een vreselijke hekel aan de kou.’


  ‘Ik sta ook niet bepaald te trappelen van enthousiasme om me met Creslin en Megaera bezig te houden. Wil jij dat soms proberen?’


  ‘Ik neem de Maarschalk wel voor mijn rekening, dank je wel. Kou of geen kou,’ voegt ze er na een poosje aan toe.
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  Creslin had eigenlijk niet op moeten staan, maar hij heeft er genoeg van om in het hutje te blijven liggen. De schapen genezen was een vergissing geweest, nu hij zelf pas genezen was en beslist niet wist wat hij deed.


  Langzaam zwaait hij zijn benen van de brits en gaat zitten terwijl hij naar het halfopen raam tegenover de haard kijkt. Het heldere blauwgroen van de hemel wijst erop dat het halverwege de middag is, of later. Hij trekt een vormeloze broek en een zwaar wollen hemd aan dat hij van de herder heeft geleend. Als hij buiten gekomen is, loopt hij naar het hek dat de schapen uit de tuin moet houden.


  Hij zet zijn rechtervoet op het onderste dwarshout van het hek en legt zijn armen gekruist op het bovenste. Hij kijkt naar het vochtige zware herfstgras, gras met heel wat sporen bruin ertussen, en de crèmekleurige schapen met hun zwarte koppen die grazen zonder op hem te letten.


  In het westen, achter de glooiende heuvels, de vruchtbare akkers van Certis en de rivieren die deze bevloeien voordat ze in de Noordelijke Oceaan uitmonden, liggen de Oosttoppen en de tovenaarsweg die de Opperste Tovenaar in staat zal stellen over heel Candar te regeren, of minstens over het deel van Candar dat ten oosten van de Westtoppen ligt.


  ‘Uwe genade…’


  Het zou Creslin liever zijn geweest als de herders hem niet als hun meerdere aanspraken. Hij heeft zich beslist nooit hun meerdere gevoeld en alleen maar gedaan wat hij kon om te helpen terwijl hij van de ontberingen van zijn tocht herstelde. In zijn verzwakte staat mogen zijn prestaties nauwelijks een naam hebben: voelen dat er een paar schapen ziek waren en er inderdaad één genezen. Dat was een vergissing geweest, omdat hij toen ter plekke in elkaar was gezakt, waarna hij in het hutje wakker was geworden.


  ‘Ja, Mathilde?’


  ‘Er is hier een dame om u te spreken.’


  ‘Wat?’ Hij draait zich bij het hek om en kijkt langs de schuren naar de hut met het dikke grijze strodak op de heuvel, waar een tiental gewapende soldaten op strijdrossen zitten. In de lucht ziet hij kort een glinsterende witte vogel, die verdwijnt terwijl hij kijkt. Hij loopt de heuvel af langs het hoofdpad dat zowel naar de hut als de soldaten leidt. Na al wat André en zijn gezin voor hem gedaan hebben, kan hij hen niet aan de genade van de soldaten overlaten. Hij verzamelt zoveel mogelijk winden, maar hij loopt nog steeds te trillen op zijn benen en een verdwaald briesje woelt door zijn haar.


  ‘Wacht even op me, uwe genade.’


  Hij gaat langzamer lopen terwijl hij naar de kleine gestalte in de zware herdersjas kijkt en hij beseft te laat dat Mathilde de dag wel kil zal vinden, ondanks de heldere hemel en de warme zon. ‘Het spijt me.’ Hij leidt een deel van de winden zonder erbij na te denken weg van haar. ‘Hebben ze ook gezegd wat ze van me wilden?’


  ‘Alleen de vrouw heeft iets gezegd. Ze vroeg naar de meester die uit het westen was gekomen.’ Nadat ze hem had ingehaald keek ze hem verwijtend aan. ‘U hebt nooit gezegd dat u een meester was.’


  ‘Dat ben ik ook niet.’ Het samentrekken van zijn maag verraadt hem en hij voegt eraan toe. ‘Ik denk er liever niet over na. Sommige mensen vinden dat ik een meester ben.’


  Ze trippelt haastig op haar korte benen om hem bij te houden terwijl hij met grote passen door het hoge, natte gras loopt. Weldra komen ze aan een kleine helling die naar het huis leidt.


  ‘Ik denk dat u er wel een bent. En papa denkt het ook. Mama snapt niet waarom er zoveel drukte over u wordt gemaakt. Ze zegt dat u zo zachtaardig bent dat u nog geen vlieg kwaad zou doen en dat de grootste stommeling dat kan zien.’ Een bezorgde trek glijdt over haar magere gezicht onder de wollen muts. ‘Is dat niet zo?’


  ‘Ik zou jou, of jullie gezin, geen kwaad kunnen doen. Of iemand anders die goed is,’ voegt hij eraan toe.


  ‘U hebt enkel slechte mensen kwaad gedaan.’


  ‘Ja,’ erkent hij.


  ‘Ik wist het wel! U bent een goede meester. Dat heb ik ook tegen die dame gezegd.’


  Creslin onderdrukt een zucht, verscheurd tussen het vertrouwen van het kind en haar vervloekte openhartigheid.


  Vanuit het noorden komen dikke wolken wervelend naar de heuvelhelling vliegen, als strijdrossen in de aanval. Elk moment lijken ze donkerder te worden. Hij richt zijn ogen op de soldaten die bij het huis staan te wachten. Ze zitten allemaal in het zadel, op twee na, want er staan twee paarden zonder ruiter bij. Een vrouw staat vlak voor André en haar stemgeluid dringt tot de zilverharige man en het kind door.


  ‘… hij kwam uit een stortbui aanlopen? En hij was niet nat?’


  ‘Ik zweer het u, uwe genade, dat is de zuivere waarheid. Maar hij bloedde en was gewond en zo heet als een ketel kokend water terwijl hij een hele stroom zinloze woorden brabbelde.’


  Het gesprek houdt abrupt op als zowel de roodharige vrouw – haar haar golft bijna tot op haar schouders, hoewel het door zware kammen in toom wordt gehouden – als André hem dichterbij zien komen.


  ‘Ik heb hem gevonden, papa,’ verkondigt Mathilde.


  André kijkt hem niet aan, maar houdt zijn ogen gericht op de natte klei bij de hoeven van de voorste vos.


  Creslin kijkt een ogenblik lang in de donkergroene ogen van de vrouw, knikt en keert zich daarna naar de schaapherder. ‘André?’ Zijn stem is vriendelijk. ‘Dank je voor alles.’


  De schaapherder kijkt nog steeds niet op.


  ‘Ik meen het. Wat moet komen, komt toch. Ik betwijfel of ik zonder jou nog in leven zou zijn.’


  ‘Schaapherder?’ De stem van de roodharige vrouw klinkt gebiedend, maar ook zacht.


  André kijkt haar aan.


  ‘Ik wil hem geen kwaad doen,’ zegt ze, ‘maar hier kan hij niet blijven.’


  Creslin kijkt naar het tweede lege zadel en vraagt zich af waar de laatste soldaat uithangt.


  ‘Uwe genade?’


  Creslin kijkt omlaag naar Mathilde.


  ‘U zult toch nog wel eens aan ons denken, nietwaar?’


  Ja, dat zal hij, want hij zal deze korte rustperiode niet vergeten, noch de vriendelijkheid van het gezin. Noch dat ernstige, magere gezicht met de glinsterende bruine ogen. ‘Ik zal aan je blijven denken, Mathilde.’


  Hij richt zich op en keert zich naar de schaapherder, die verstijft. Creslin let hier niet op en omhelst de baardige man, kort, maar stevig genoeg om hem zijn dankbaarheid te tonen. ‘Ik meende het,’ fluistert hij, als hij een stap achteruit doet.


  ‘Een betere man dan ik…’ mompelt André.


  Creslin kijkt naar de vrouw die weer is opgestegen en knikt dan naar het lege zadel. Waar is die soldaat?’


  ‘O nee,’ grinnikt ze en het geluid klinkt bijna als muziek. ‘Hoe dacht jij anders in Vergren te komen?’


  ‘Vrouwe…’


  De kalme stem van een man die aan de andere zijde van de vrouw op een paard zit, werkt op Creslins zenuwen en hij doet een stap naar voren om de spreker te bekijken, een man met een arendsneus en een korte zwarte baard met grijs erdoorheen.


  ‘Tovenaar, verroer je niet van je plek,’ beveelt de man. ‘Kijk eens achter je.’


  Creslin doet het en ziet dat er een paar kruisbogen op hem gericht zijn. ‘Niet direct vriendelijk,’ merkt hij op.


  ‘Ze zijn een beetje… overbezorgd,’ voegt de vrouw eraan toe.


  Creslins gezicht is een en al verbazing. ‘Maar…’


  Ze lacht vriendelijk en keert zich naar de man. ‘Zie je wel, Florin. Ik ben volkomen veilig. Dat was ik althans, tot jij besloot om me te “beschermen”.’


  ‘Ik bescherm u op elke manier die me het beste lijkt, op bevel van de hertog.’


  Creslin negeert dit intermezzo. In plaats daarvan kijkt hij naar het paard en vraagt zich af welke rol hij nu moet spelen. Hij klimt tenslotte in het zadel, waarbij zijn benen protesteren en hij meer heen en weer zwaait dan hij zou willen. Hij grijpt de manen van het paard met een hand vast om houvast te hebben terwijl het draaien in zijn hoofd vermindert. Zijn vermogens heeft hij nog steeds, maar niet de kracht.


  ‘Is alles in orde met je?’ vraagt de roodharige vrouw.


  ‘Zo lang we niet al te ver hoeven te rijden.’ Hij kijkt omlaag naar de herdersdochter. ‘Vaarwel, Mathilde.’


  ‘Vaarwel, uwe edelheid.’


  Haar gezicht is nog steeds op het smalle pad gericht als de paarden al lang naar de hoofdweg zijn afgedaald; dat weet hij gewoon.


  Als hij zich wat meer op zijn gemak begint te voelen op het strijdros – veel groter dan de bergpony’s waarop hij heeft leren rijden en zelfs groter dan de ruin van de koopman - keert hij zich naar de roodharige vrouw. Zij is de enige vrouw in de groep, heeft hij gezien. ‘Waarom zijn jullie me komen halen?’


  De man kijkt hem kwaad aan, maar Creslin kijkt naar de vrouw. Ze komt hem vaag bekend voor, maar wanneer hij in zijn geheugen graaft beginnen er felle lichtpunten voor zijn ogen te flikkeren.


  ‘Weet je werkelijk…’ Haar stemt stokt als ze naar het boze gezicht van Florin kijkt. ‘Misschien kun jij ons beter eerst vertellen hoe je hier gekomen bent,’ stelt ze voor en haar paard komt ietsje dichter naar hem toe.


  Creslin zou zijn schouders hebben opgehaald, maar hij heeft zijn energie nodig, vooral als de rit lang gaat duren, zoals hij vreest. ‘Als ik bij het begin zou beginnen, zou ik tijd te kort komen voor we aan het werkelijk interessante deel toe zijn.’


  De regen begint in koude druppels te vallen, maar Creslin laat het water gewoon op zich neerkomen. Hij wil er geen energie aan besteden om het van zich af te houden. Bovendien is de regen helemaal niet zo koud vergeleken met de sneeuwstormen van Westenwind.


  ‘… veel te goede ruiter voor een tovenaar, als je het mij vraagt.’


  ‘… zonder jas in deze… hij ziet er zelfs niet uit of hij het koud heeft.’


  Creslin negeert het gefluister dat de wind naar hem toe voert. ‘Ik heb mijn vaderland in het westen verlaten…’


  ‘Waarom?’ Haar vraag is rechtstreeks, maar niet scherp.


  Hij haalt zijn schouders op en voelt een pijnscheut. Hij tuit zijn lippen voor hij antwoordt. ‘Om niet uitgehuwelijkt te worden.’


  ‘Was dat vooruitzicht zo weerzinwekkend dat je de Oosttoppen bent overgetrokken?’


  Hij verbetert haar verkeerde idee van de afstand die hij heeft afgelegd niet; in plaats daarvan gebruikt hij al zijn aandacht om op het paard te blijven zitten, een probleem dat hij niet meer heeft gehad sinds hij de eerste keer zonder zadel reed. ‘Ja,’ antwoordt hij eindelijk. ‘De gewoonten daar… verschillen nogal van hier. Mannelijke initiatieven worden niet aangemoedigd.’


  Hij moet zich werkelijk concentreren om in het zadel te blijven en hij gebruikt de koude regen op zijn gezicht om het branden in zijn binnenste af te koelen. Hoeveel heuvels ze beklimmen en weer afdalen zou hij niet kunnen zeggen, noch of hij meer dan ‘ja’ en ‘nee’ heeft gezegd op de zeldzame vragen van de vrouw. Het enige wat hij weet is dat de regen in stromen naar beneden is gaan vallen en dat het zadel onder hem beweegt.


  Even later weet hij zelfs dat niet meer.


  Wanneer hij voor de eerste keer wakker wordt, willen zijn ogen gewoon niet scherp worden en de vlammen binnen in hem branden als de vuren achter Fairhaven, als de zon op Freyja en als de rotsen van de lage oostelijke woestijn achter de zuidelijke kam van de Oosttoppen.


  ‘Kalm maar, kalm maar…’


  Hij voelt een lepel met vloeistof in zijn mond voor zijn gedachten weer wervelend terugzakken in de duisternis.


  De tweede keer dat hij wakker wordt, kan hij wat scherper zien, al is het schemerig. In het vertrek is het pikdonker, op een zacht brandende lamp aan de muur na. Opnieuw krijgt hij met een lepel wat vloeistof toegediend, voor hij terugvalt in de duisternis.
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  Eindelijk doet Creslin zijn ogen open in een schemerlicht dat bijna duister is. Hij bevindt zich in een vertrek met een hoog plafond, verlicht door een enkele olielamp tegen de lambrisering van een muur. Zijn benen doen pijn en een met lappen omwikkelde hamer dreunt tegen zijn schedel.


  Hij ligt achterover op zachte kussens die met katoen zijn overtrokken. Zijn ogen glijden van de zware fluwelen gordijnen voor het smalle openslaande raam naar een kleine tafel onder de glas-in-loodramen. Het donkere grijs buiten geeft aan dat het al na het uur van de avondschemering is. Twee houten leunstoelen, elk bekleed met donker brokaat, staan naast de tafel waarop een kleine koperen olielamp staat die niet brandt. De muren zijn bedekt met een lambrisering van donker hout, maar de buitenmuur is van gemetselde steen.


  De zware, met ijzer beslagen deur gaat met een licht geruis van de goed geoliede scharnieren open. Hoewel het kasteel niet koud of tochtig lijkt, draagt de vrouw die het vertrek binnenkomt een mantel met een kap. Nadat ze de deur heeft gesloten, loopt ze langs de lamp aan de muur en haar geluidloze stappen brengen haar bij het hemelbed. Haar mantel en het schemerlicht zorgen ervoor dat haar gezicht in de schaduw blijft.


  Maar Creslins nachtzicht is maar weinig minder, ook al is hij verzwakt. Het is dezelfde vrouw die hem bij André kwam halen, hoewel ze nu een zwart gewaad met veel wit en grijs draagt.


  ‘Goedenavond.’ Hij probeert de woorden niet al te schor te laten klinken.


  ‘Ik ben blij dat je eindelijk weer in het land der levenden bent.’ Ze schuift de dichtstbijzijnde stoel van de tafel naar het bed en gaat zitten.


  ‘Dan zijn we met zijn tweeën, maar welk land van de levenden?’


  ‘O, dit is het kasteel van Vergren, het voorvaderlijk slot van de hertog van Montgren en jij bent zijn geëerde gast. Net als ik,’ voegt ze er droog aan toe.


  ‘Ik ben bang dat ik niet het genoegen heb gehad… behalve tijdens onze rit, en toen waren mijn gedachten niet al te helder.’


  ‘We hebben elkaar eerder ontmoet, maar we zijn niet officieel aan elkaar voorgesteld,’ zegt ze. ‘Je hebt mijn naam misschien wel eens gehoord. Maar je hebt nog niet gezegd hoe jij heet.’


  Creslin verplaatst zijn gewicht en er flitsen vonken in zijn ogen. ‘Ik vraag me af… of het verstandig is om dat te doen.’


  Ze wacht, haar overschaduwde ogen op zijn gezicht gericht.


  ‘Van de andere kant zie ik niet wat voor verschil het zou maken. Ik heet Creslin.’


  ‘Geen familienaam? Geen machtige, bloemrijke titels?’


  Hij snuift en in zijn ogen bloeien vuurvliegjes op van de inspanning.


  ‘Je bent zwakker dan je denkt,’ bevestigt ze. ‘Je mag van geluk spreken dat je hier bent. Weinigen slagen erin zo’n reis te maken en nog minder als ze zo ziek zijn.’


  Ziek? Was zijn voet weer ontstoken geraakt tijdens zijn vlucht voor de tovenaars? Wat heeft hij gezegd? Hij heeft het tijdens de rit naar het kasteel niet over zijn tocht gehad.


  ‘Ik wilde alleen even kijken hoe je het maakte.’ Ze gaat staan en strekt een hand naar zijn gezicht uit. Haar vingers zijn warm en zacht tijdens het korte moment dat ze op zijn voorhoofd rusten.


  Maar toch, zelfs met de lichtvonken in zijn ogen, ziet hij het witte litteken rond haar pols. Maar voor hij nog een woord kan zeggen, is ze verdwenen.


  Hij sluit zijn ogen bijna net zo snel als zij de zware deur.
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  ‘Wachten?’ vraagt de hertog van Montgren. ‘Hoe lang moet ik wachten? Dit is dwaasheid. Elke dag dat hij langer in Vergren blijft, wordt de kans groter dat ze hem vinden.’ Hij ijsbeert in een kringetje rond.


  ‘Daar bestaat helemaal geen kans op. Het grootste gevaar dat je loopt is dat ze mij gevangen nemen. En dat weet je uitstekend te voorkomen. Zorg ervoor dat hij vertrekt voor hij volledig op krachten is gekomen.’ Megaera leunt achterover in de gecapitonneerde leren stoel.


  ‘Waarom heb ik…’


  ‘Omdat, beste neef, jij die paarden die met de volgende kustvaarder aankomen toevallig hard nodig hebt, net als de westerse bogen en de lansen van koud staal. Je hebt ook het protest van mijn lieve zuster bij de Opperste Tovenaar nodig. Je hebt zelfs voordeel bij de woede van de Maarschalk van Westenwind.’


  ‘Dat zal me allemaal weinig helpen wanneer de tovenaars hem hier zouden vinden.’


  ‘Dat geloof je toch zelf niet, wel?’ Haar trage glimlach toont een reeks regelmatige, witte tanden en een flits in haar ogen verdrijft een ogenblik lang de vermoeidheid. ‘Ze kunnen het zich echt niet veroorloven om je land binnen te vallen om te kijken of hij hier wel of niet is, niet op dit moment. Je bent veiliger met ons hier onder je dak dan je later zult zijn. Hij alléén is waarschijnlijk al evenveel waard als verscheidene eskadrons ruiterij, vooropgesteld dat hij het gewicht van de dood kan dragen.’


  ‘Ik zou willen dat hij weer helemaal in orde was en dat jullie allebei vertrokken om datgene te doen wat men van jullie verwacht.’ De hertog zwijgt even. ‘Wat verwacht men eigenlijk van jullie?’


  Haar glimlach wordt breder. ‘Ik weet het niet, beste neef. Behalve dat ik ten westen van de Oosttoppen niet welkom ben, en hij zelfs nergens welkom lijkt te zijn.’


  ‘Licht!’ De hertog sluit zijn mond en opent die weer. ‘Je bent toch niet van plan om…’


  ‘Te blijven?’ De glimlach verdwijnt. ‘Ik heb er wel over gedacht.’


  Hij kijkt naar de kolen op het haardrooster. Een flakkert op met een witte lichtflits en dooft vervolgens uit.


  Haar glimlach keert weer terug. ‘Maar dat zou echt niet kunnen. Mijn lieve zuster heeft te veel mensen van je hofhouding omgekocht. En zij wil dat we de tovenaars… laten we zeggen… problemen bezorgen.’


  ‘Ben jij het eens met die idiote plannen van haar?’


  ‘Doet dat er iets toe?’ Megaera wrijft met haar vingers over een pols, maar zegt niets.


  ‘Ik neem aan van niet, niet als Ryessa er ook mee te maken heeft.’ Hij loopt naar de schrijftafel in de hoek, die al van vóór de tijd van zijn grootvader een groot deel van de ruimte in de studeerkamer in beslag heeft genomen. ‘Maar ik wou toch dat Creslin weer genezen was.’


  ‘We gaan morgen een ritje maken.’


  ‘Kan hij wel paardrijden?’


  ‘Goed genoeg om tien kei te rijden terwijl hij bewusteloos was en last had van ijlkoortsen. Goed genoeg om bij de training van de rekruten in Westenwind een van de besten te zijn.’


  ‘Aha! Dus Ryessa heeft iemand gevonden die sterk genoeg is om jou aan te kunnen en die ook nog de gave heeft.’


  ‘Wil je zo vriendelijk zijn om je mond te houden, beste neef? Jij hebt noch de gave, noch de kracht.’


  De hertog kijkt woedend, maar draait zich langzaam weer om naar de stoffige schrijftafel. Achter hem springt opnieuw een kooltje op het haardrooster uit elkaar.
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  Creslin zet zijn blote voeten langzaam op de dikke schapenvacht die de gepolijste stenen vloer bedekt. Bij het raam staan een kleine tafel en twee stoelen, waarvan hij er een gebruikt bij de maaltijden die hem de afgelopen drie dagen op gezette tijden werden gebracht.


  Hij heeft de geheimzinnige dame niet meer gezien. Zijn enige bezoekers waren een eerbiedwaardige grijze genezer en een verlegen jonge vrouw die hem zijn maaltijden bracht. Zonder het bijna luxueuze stortbad en het privaat in het aangrenzende vertrek, zou hij net zo goed in een westerse versterking gevangen kunnen zitten.


  Over de ene stoel is een groen-leren kostuum uitgehangen, dat net zo is gesneden en in elkaar genaaid als de kleding van de gardisten in Westenwind. Toen het dienstmeisje de kleren kwam brengen, was hij er wakker van geworden. Het groene leer is een tint lichter dan wat op het Dak van de Wereld wordt gebruikt. Er is ook een Westenwindse dolk, maar geen zwaard.


  Als hij staat voelt hij zich niet duizelig meer, zoals de laatste paar dagen, maar de slapte in zijn benen is nog niet verdwenen. Pas nu dringt het voor het eerst tot hem door dat het ondergoed dat hij aan heeft het zijne niet is; het is van een zachtere stof dan het stugge linnen van de gardisten.


  Het jonge, gezette meisje met haar donkere haar komt met een blad door de zware deur binnenlopen. Haar kleding is niet groen-met-goud gekleurd, zoals die van het personeel van de hertog, maar blauw-met-crème. Creslin merkt dat het water hem in de mond loopt als hij het brood ziet, en de damp die uit de mok thee opstijgt.


  ‘Goedendag,’ zegt hij in een poging een gesprek aan te knopen. ‘Hoe heet je? Je bent zo vriendelijk geweest…’


  ‘Goedendag, heerschap. Ik ben Aldonya.’ Ze zet het ontbijt op tafel en kijkt hem vervolgens aan, waarbij ze het feit dat hij vrijwel niet gekleed is negeert. ‘De… hare genade… wil graag weten of u zich goed genoeg voelt om vanochtend uit rijden te gaan.’


  Creslin onderdrukt een glimlach. Waarom moet de naam van de geheimzinnige vrouw toch zo angstvallig geheim gehouden worden? Waarom draagt ze altijd een kap over haar hoofd en waarom wordt ze altijd door een escorte begeleid? De hertogin kan ze niet zijn, want ze draagt geen sieraden die erop wijzen dat ze getrouwd of verloofd is. Het dienstmeisje draagt geen groen-met-goud. De blauw-met-crèmekleurige kleding komt hem bekend voor, maar hij kan zich niet herinneren waar hij die eerder heeft gezien.


  ‘Ik denk het wel,’ antwoordt hij tenslotte.


  Aldonya knikt en vertrekt.


  Hij blijft dus een gevangene, ook al wordt hij goed behandeld gezien het overdadige ontbijt dat op hem wacht. Hij vraagt zich even af of hij zich zal aankleden of eerst zal gaan eten, maar dat duurt slechts een ogenblik. De herinneringen aan de gortpap van de tovenaars en de kliekjes en bessen die hij tijdens zijn tweede tocht naar het oosten at, liggen nog te vers in het geheugen om de thee, de peerappelen en het warme brood lang te laten staan. Over een tijdje, denkt Creslin, zullen zijn vroegere eetgewoonten wel weer terugkomen. Misschien.


  De warmte van de thee en de eerste happen van een honingbroodje verjagen de slapte in zijn benen. Hongerig of niet, hij dwingt zich zijn happen met flinke tussenpozen te nemen en goed en gelijkmatig te kauwen. Tussen de happen door kijkt hij door de glas-in-loodramen naar de heldere blauwgroene hemel boven de dikke grijze steenmuur tegenover zijn raam. Zijn verblijf is omgeven door muren die hoger en dikker zijn dan de twee el dikke gemetselde vensterbank achter de tafel waaraan hij zit.


  Hoewel het dienstmeisje geen precieze tijd had genoemd, had Creslin het woord ‘ochtend’ gehoord. Hij staat op en gaat naar de badkamer. Hoewel het water dat uit de kraan komt niet ijskoud is, is het ook niet bijzonder warm, en hij wast en scheert zich zo snel mogelijk.


  Hij trekt de leren kleding aan, waarvoor men kennelijk de maat heeft genomen toen hij ziek was, en kijkt dan met open mond naar de grijze leren laarzen onder de stoel: Westenwindse rijlaarzen. Hij kijkt nogmaals en glimlacht. De stijl is wel hetzelfde, maar ze zijn niet waterdicht gemaakt en de neuzen zijn een tikje te hoekig.


  Als Creslin de laarzen heeft aangetrokken, trekt hij de sprei op het bed recht voor hij in een van de stoelen gaat zitten wachten op wat er verder zal gebeuren. Hij hoeft niet lang te wachten, want de deur gaat vrijwel onmiddellijk open.


  Daar staat Aldonya. Achter haar staan twee gardisten, elk in hetzelfde goud-met-groene uniform als degenen die de geheimzinnige dame tijdens de rit van Andrés hut naar hier hadden begeleid.


  ‘Hare edelheid wacht op u. Voelt u zich sterk genoeg om uit rijden te gaan?’


  ‘Een kort ritje, neem ik aan.’


  Creslin staat op en loopt achter haar aan, waarbij hij de gardisten negeert. De gang is van natuursteen, zonder ramen. Als ze bij een trap komen aarzelt Aldonya niet, maar loopt door naar beneden. De gardisten blijven boven staan.


  Creslin knikt. Dit zijn de privévertrekken in het kasteel, de donjon, wat het ook mag zijn. Hij is duidelijk meer dan zomaar een gevangene en het is net zo duidelijk dat de hertog niet zo gelukkig is met zijn aanwezigheid. Hij haast zich om Aldonya in te halen en slaagt daarin als ze bij een volgende zware deur komen.


  ‘Deze komt uit op de binnenplaats. De stallen van de hertog zijn aan de andere kant.’


  Voor Aldonya zich kan omdraaien heeft hij haar arm gepakt. ‘Wie is ze?’


  Weet u dat dan niet?’


  ‘Ik voel dat ik het zou moeten weten, maar ik heb haar alleen nog maar gezien toen ik zwaar ziek was. Het lijkt alsof ze me uit de weg gaat.’


  ‘Ze heeft zo haar redenen voor alles wat ze doet. Maar in haar hart is ze een goed mens.’


  ‘In haar hart een goed mens?’


  Aldonya verstijft.


  ‘Ik ken haar eigenlijk niet zo goed.’ Creslin vraagt zich af waarom hij het meisje probeert te vermurwen.


  ‘Heerschap, misschien kunt u nu beter…’ Het meisje buigt haar hoofd, draait zich om en begint de trap weer op te klimmen.


  Om Creslins mond verschijnt een glimlach. Het meisje is trouw, merkwaardig trouw aan de geheimzinnige vrouw, en ze draagt een onbekende livrei, als het al een livrei is. Hij strekt zijn hand uit naar de ijzeren deurklink. De deur gaat net zo geruisloos dicht als open en hij staat op de keurig aangeveegde platte stenen van de binnenplaats. In de schaduw, waar hij even blijft staan, is het koel, zo koel dat het duidelijk is dat de zomer en het warme oogstseizoen hier in het oosten duidelijk voorbij zijn. Witte, vlokkige wolken drijven langs de hemel. Hij wordt er opnieuw aan herinnerd dat hij meer dan een half jaar heeft verloren, hoewel zijn herinneringen aan die tijd in hem aanwezig zijn, in zekere zin, als die van de zwoegende Zilverkop.


  Aan de andere zijde van de binnenplaats, op nog geen dertig el van hem af, staan twee paarden. De teugels van een vos worden vastgehouden door een gardist in groen-en-goud; hij zit schrijlings op een zwarte merrie.


  Creslin loopt zwijgend naar de paarden toe.


  ‘Heer Creslin?’


  Hij knikt.


  ‘Hare… genade wacht buiten het kasteel op u.’


  De zwarte merrie lijkt deze mededeling te willen onderstrepen door haar staart op te tillen en het een en ander op de stenen te deponeren. Zowel de gardist als Creslin slaan hier geen acht op terwijl Creslin in het zadel van de vos klimt. Aan de knop van het cavaleriezadel hangt een kort Westenwinds zwaard met een rugschede, die Creslin het liefste draagt. Hij gespt de riemen zo snel mogelijk om. De rechterhand van de gardist ligt op zijn eigen sabel aan zijn gordel.


  De twee mannen rijden onder de hoogpoort door naar de grote binnenhof van het kasteel. Als ze vlak bij de hoofdpoort komen, maakt een wachtpost op de muur een gebaar naar iemand in het poorthuis. De kolossale, met ijzer beslagen poort draait met veel lawaai open. Het hoefgekletter klinkt echoënd van het graniet als de twee ruiters onder de bogen doorrijden en vervolgens langs de onlangs versterkte buitenmuren. Achter hen maakt de wachtpost opnieuw een gebaar en de poort gaat ratelend weer dicht. Balken zo dik als het middel van een man, met ijzeren banden eromheen, vallen weer op hun plaats en grendels glijden in stenen holtes.


  Vier gardisten te paard, plus de vrouw, wachten aan het eind van de verhoogde weg op hem. Als Creslin nadert, zet de vrouw haar paard in beweging langs de weg die langzaam omlaag loopt vanaf de hoogte waarop het kasteel torent.


  Al het struikgewas van de hellingen is gekapt; boomstronken, sommige van bomen die net zijn gekapt en wel een el in doorsnee zijn, zijn overal op de hellingen rond de grijze granieten muren van Vergren te zien.


  Een lichte koele bries speelt door Creslins lange haar. Rechts van hem, bijna drie kei heuvelafwaarts, liggen de muren van een stad. Hij vraagt zich af waarom het kasteel geen deel uitmaakt van de vestingwerken rond de stad, of er op zijn minst aan grenst.


  Voor hem gaat de vrouw steeds sneller rijden. In plaats van zijn vos de sporen te geven, houdt hij hem in tot hij stapvoets gaat. Voor het eerst sinds hij zich weer duidelijk kan herinneren is de lucht fris. Hij haalt nog eens diep adem, blij dat hij weer in de wind en het zonlicht is. Zijn paard voert hem met kalme tred de lange verhoogde weg af. Tegen de tijd dat hij de eerste bomen bereikt – een klein bosje naast een weiland met een stenen muur eromheen, waarin schapen met zwarte koppen het al bruin wordende gras afgrazen – staat de vrouw op hem te wachten. Ze staat met haar paard een eindje van haar escorte af en de gardist die achter Creslin aan kwam gereden, voegt zich bij de anderen.


  Creslin houdt vlak naast haar de teugels in. ‘Goedendag.’


  ‘Je rijdt goed.’ Haar glimlach is beleefd en haar lange rode haar is achter haar hoofd samengebonden met een blauwe sjaal van glanzende zijde, die het gedeeltelijk bedekt.


  ‘Ik ben een beetje uit vorm.’


  ‘Dat is anders niet te zien.’ Ze stijgt af en voert haar paard naar een klein stukje grasland onder een van de hoge eiken. Ze slaat de teugels met een lus om een paal die uit de stenen muur omhoog steekt. Dan gaat ze op een brede platte steen zitten. Creslin volgt haar voorbeeld met zijn paard, maar blijft naast de muur staan. Zelfs zonder bij haar in de buurt te komen kan hij een dunne draad van… iets… tussen hen voelen. Hij voelt het flakkeren van onzichtbare zwart-witte vlammen om haar heen.


  ‘Wie ben je?’ vraagt hij haar tenslotte op de man af.


  ‘Weet je dat niet?’


  ‘Waarom vertel je het me niet gewoon? Waarom dit spelletje? Ik weet dat je een of andere tovenares bent. Iedereen blijft bij je uit de buurt.’


  ‘Ik kan anders niet zeggen dat ik hele drommen mensen zich om jou heen zie verdringen, Creslin.’ Haar gezicht staat grimmig als ze op de stenen van de muur gaat verzitten.


  ‘Maar de hertog? En die gardisten?’ Hij kijkt diep in haar ogen.


  Haar gezicht is bleek en ernstig. ‘Die gardisten zijn hier net zo goed voor mij als voor jou, Creslin. De hertog is mijn neef en momenteel wenst hij uit de grond van zijn hart dat ik hier niet zou zijn.’


  ‘Wie ben je?’ herhaalt hij.


  ‘Je weet het, of je dat nu wil toegeven of niet.’


  Zijn ogen zijn strak op de groene ogen boven het bleke, sproetige gezicht en de smalle, hoekige kin gericht.


  ‘Er gaat bijvoorbeeld een gerucht dat de mannelijke erfgenaam van Westenwind niet alleen zijn bruid heeft afgewezen, de bekende en zeer aantrekkelijke onder-Tiran van Sarronnyn, maar ook als een gewone dwangarbeider aan de grote oostwestweg heeft gewerkt.’ De vrouw kijkt hem aan met een ernstig gezicht en groene glinsterende ogen.


  Creslin slikt en zijn hart klopt sneller.


  ‘En bovendien had die ondankbare de euvele moed om in een sneeuwstorm aan de befaamde gardisten van Westenwind te ontsnappen. Bovendien, heb ik me laten vertellen, heeft hij zich door de Witte Tovenaars gevangen laten nemen, is zijn geheugen kwijtgeraakt, maar liep toch regelrecht een vreselijk onweer in om in de onbegaanbare Oosttoppen te verdwijnen, zonder dat hij de Opperste Tovenaar zelfs maar de kans gunde om zijn lichaam te onderzoeken.’


  Hij lacht omdat hij eindelijk de hese stem herkent die niet zo goed bij het bleke gezicht en de sproeten past. Hij weet niet of het opluchting of vreugde is, maar hij lacht en de klanken van zijn lach zijn van goud, zelfs in de koude wind. ‘Je hebt me te pakken, vrouwe. Je hebt me te pakken.’ Zijn lach sterft weg, want de glans in haar ogen is niet van vreugde. ‘Maar wat heb je? Een man die nog minder is dan een geruïneerde erfgenaam? Een man die uit Candar moet vluchten? Een man die nergens opvallend goed in is, behalve in het ontsnappen aan de ene ramp na de andere? En zelfs dat niet altijd.’


  ‘Stil.’ Ze buigt zich naar hem toe, haar vuurrode haar krullend boven de glanzend blauwe katoen van haar lichte ruiterjasje. ‘Ik ben je nog iets schuldig.’ Haar woorden passen beslist niet bij haar houding.


  Krak!


  Creslin beweegt zich niet – noch zijn ogen noch zijn gezicht – als haar witte woede hem als een zweepslag treft, vlak na de hand tegen zijn wang.


  Hij dwingt zich niet naar de winden te reiken, hoewel hij met zijn tanden begint te knarsen. ‘Je neemt kennelijk aan dat je als onder-Tiran van Sarronnyn het recht hebt om anderen te mishandelen.’


  ‘Heel goed gezegd.’ Haar toon is maar half-spottend.


  ‘Megaera,’ zegt hij langzaam. ‘Dat moet woede betekenen. Of zinloze vernieling.’


  ‘Heb je het nu nog niet begrepen?’


  ‘Wat moet ik begrijpen?’ Zijn stem is kil. ‘Dat ik bijna door heel Candar ben opgejaagd, nagezet en gemanipuleerd? Dat ik een soort tovenaar ben die iedereen maar het liefst zo gauw mogelijk weer ziet vertrekken? Dat jij op een of andere manier met mij verbonden bent en dat je denkt dat dit mijn schuld is? Dat je mij hebt opgespoord?’


  ‘Je begint tenminste eindelijk eens na te denken.’


  ‘Nadenken doet je niet veel goed, vrouwe, wanneer je geen keus hebt.’ Ditmaal fronst zij.


  ‘Megaera.’ Hij kijkt naar de gardisten die op hun paarden nog een eindje verder van het tweetal vandaan zijn gereden. ‘Ik ben niet welkom op het Dak van de Wereld. Ik ben nergens welkom waar de Witte Tovenaars wonen, en ik betwijfel het of ik in Sarronnyn of Suthya welkom ben… vooral nu niet.’ Haar ogen staren naar hem zonder hem te zien.


  Hieieie… ieaaaaa… De vos verbreekt de stilte. Een schaduw glijdt over de heuvels, als een van de wattige wolken voor de zon schuift. Hij lacht wrang. ‘Daar zie je het al. Jij hebt me te pakken en ieder ander zou wensen dat ik verdween.’


  ‘Niemand heeft je te pakken. Niemand zal je ooit bezitten.’


  ‘Maar jij hebt mij wel, vrouwe, of je het nu leuk vindt of niet.’


  ‘Je begrijpt het verkeerd, Creslin.’ Haar stem klinkt zacht, zachter dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. ‘Jij hebt mij – wat ik ook zou proberen – net als ik jou heb.’


  ‘En daarover heb je de pest in… en daarom heb je weer de pest aan mij?’


  ‘Ja.’


  Hij kijkt naar de wolk die een schaduw over hen heeft geworpen. Haar paard slaat met zijn staart naar een vlieg.


  ‘Wat een stel!’ Hij kijkt naar de verspreide schapen met hun zwarte koppen op de heuvelhelling aan de andere kant van de muur, vervolgens naar de gardisten, die onrustig in het zadel zitten te schuiven terwijl ze heen en weer kijken van het stel onder de bomen naar elkaar en weer terug. ‘Laten we teruggaan.’


  ‘Ben je moe?’


  ‘Ja,’ erkent hij. ‘Niet dat het voor jou enig verschil hoeft te maken.’


  ‘Wat dacht je?’


  ‘Niets bijzonders.’ Hij stijgt voorzichtiger op dan anders, zich opnieuw bewust van de slapte in zijn benen. ‘Ik vroeg me alleen af wat we kunnen doen.’


  De gardisten rijden achter hen aan, terug naar Vergren.
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  ‘Je begrijpt er nog steeds niets van, hè?’ Megaera verschuift wat op de harde steen en schuift een been in een leren broekspijp onder zich. Ze heeft haar gezicht half naar het oosten gedraaid, waar achter het grasland dat over een breedte van drie kei van alle bomen en struiken is ontdaan, de brede stadsmuren schaduwen over de huizen werpen.


  Creslin kijkt naar rechts, waar de oranje zon op het punt staat achter de heuveltoppen weg te zakken, vervolgens keert hij zich weer naar Megaera. Hij probeert niet te fronsen, omdat hij weet dat het zinloos is als hij zo vlak bij haar zit. Maar omdat hij de storm voelt die in haar binnenste woedt, vraagt hij zich af of er wel een antwoord is waarmee ze tevreden zou zijn. ‘Ik geloof het niet.’


  Ze tilt haar armen op, waardoor de lange katoenen mouwen terugglijden en de littekens op haar polsen zichtbaar worden. ‘Die heb je al eerder gezien. Zeg me niet dat het niet waar is.’


  ‘Ik heb ze gezien.’ Hij zou ze gemakkelijk kunnen laten verdwijnen, maar dat heeft geen zin vóór de geestelijke wonden die erachter schuil gaan zijn genezen.


  ‘IJzer. Kil ijzer, elke dag sinds… sinds ik geen klein meisje meer was. Kun je je voorstellen hoe dat is? Kun je dat?’


  ‘Nee.’


  ‘En vervolgens hebben Ryessa, mijn lieve zuster, en Dylyss, dat koude ijzer vervangen door heet ijzer. Mijn ketenen bestaan uit jouw bloed en mijn leven is met het jouwe verbonden. Kun je je voorstellen wat het is om te voelen wat voor vermogens je hebt, zonder ooit in staat te zijn om ze te gebruiken? Tenminste niet volledig. Niet zonder pijn.’


  Niet in staat te zijn wiens vermogens te gebruiken? De zijne of de hare? ‘Ga verder.’


  ‘Ik denk niet dat je dit graag zult willen horen.’


  ‘Waarom denk je…’ Hij richt zijn ogen strak op haar. ‘Ik zei dat je verder moest gaan.’


  ‘Nee.’ Ze wendt haar gezicht af. ‘Ik weiger om me te laten paaien, zelfs niet door iemand die in wezen aardig is, zij het traag van begrip.’


  ‘Zoals je wilt,’ zegt Creslin een beetje boos. ‘Zou je me dan misschien willen vertellen waarom je die patrouille op de weg liet zien waar ik was? Dat heeft me bijna mijn leven gekost.’


  ‘Wat?’


  ‘Je weet heel goed wat ik bedoel. Jij en die verdomde witte vogel van je cirkelden precies boven me, net zo lang tot die tovenaar me kon zien.’


  ‘Is dat de manier waarop jij erover denkt?’ De stem van Megaera heeft een verraste ondertoon.


  ‘Weet je dat dan niet?’


  ‘Hoe zou ik dat moeten weten?’ Ze rilt haar armen weer op en houdt de littekens vlak voor Creslins neus. ‘Hoe zou ik het moeten weten? Wanneer elke tocht langs de hemel in je huid en je ziel brandt? Wanneer je de zon dagenlang alleen maar door een ijzeren tralievenster kunt zien? Pas dit laatste seizoen heb ik kunnen werken zonder mezelf te branden.’


  ‘Weet je het niet? Zie je die verdomde vogel dan niet wanneer je naar me reikt?’


  ‘Natuurlijk niet, idioot die je bent! Wie zou het me hebben moeten vertellen? Ben jij sterk genoeg om je handen tegen een roodgloeiend rooster aan te drukken om je stormen op te roepen? En als je dat bent, ga je je dan afvragen hoe dat eruitziet?’


  Achter Megaera verschijnt een schaduw op de stenen vloer. Creslin ziet dat Florin met een streng gezicht naar het tafereel kijkt. De legercommandant van de hertog knikt zonder een woord tegen hem te zeggen en loopt weg, een lichte glimlach op zijn anders zo onbeweeglijke gezicht.


  ‘Begrijp jij het niet?’ wil Megaera weten.


  ‘Wat moet ik hier op zeggen? Als ik zeg dat ik het begrijp, zul jij weer zeggen dat ik het niet begrijp. Als ik toegeef dat ik het niet begrijp, krijg ik ook de wind van voren, want niemand die ook maar iets kan weten van de ellende die jij hebt moeten doormaken.’ Creslin slikt, maar hij heeft alles veel te lang in zich opgekropt. ‘Jij bent degene die zich koppig bleef verbranden door zichzelf tegen het koude ijzer te slingeren. Jij had de keus. Niet dat het een keus was die veel voorstelde, maar je had er een. Er waren momenten dat je gewoon weg had kunnen lopen, zoals toen bij dat banket. Welke gardist zou je tegen hebben kunnen houden?’ Zijn woorden komen nu in een gestage vloed naar buiten. ‘Jij hebt niet voor elke stap die je wilde zetten hoeven vechten. Jij hebt niet hoeven laten zien dat je de gelijke was van een gardist in Westenwind. Jij hebt in de winter niet dwars door de Westtoppen hoeven trekken. Te voet! Jouw geest is niet gestolen door de Witte Tovenaars en jouw schedel is niet bijna in tweeën geslagen. Ik heb nooit iets idioots gedaan dat gevaarlijk voor jou was. Jouw zuster misschien, en de Maarschalk misschien, maar ik niet. Dus hou nou eens op met mij de schuld te geven van al je moeilijkheden!’


  De mond van Megaera is wijd open gezakt. ‘Jij… jij begrijpt er nog steeds niets van. Je bent net zo kortzichtig alsof je op drie duim afstand naar de vestingmuur van Westenwind staat te staren. Je kreeg een training als gardist – wie zou dat willen verhinderen? Je bent een van de machtigste weermagiërs die ooit geboren zijn – wie zou je tegen kunnen houden? De enige boeien die jij ooit hebt gekend zijn de ketenen waarmee je gedachten zijn vastgelegd, zodat je je hersens niet kunt gebruiken!’ Nu staat ze recht overeind en de vuurgloed in haar ogen is helderder dan de zon.


  Creslin knippert met zijn ogen. Wat voor ketenen?


  ‘Ik was geketend, maar ze konden me niet gevangen houden,’ gaat ze verder. ‘Jij hebt ketenen en je weet het niet eens. Dat het licht me helpt! Van jou heb ik in ieder geval niets te verwachten.’ Rond haar vingertoppen speelt roodachtig vuur, dat plotseling weer verdwijnt. Haar gezicht wordt bleek. ‘Vervloekt jij! Vervloekt jij!’


  De stappen van haar rijlaarzen echoën lange tijd na, lang nadat zij van de hoge kasteelmuur is weggelopen.


  Ketenen? Wat zijn zijn ketenen? Of verbeeldt Megaera zich maar iets?


  Hij legt zijn armen op de stenen die nog steeds warm zijn van de zon. Megaera spreekt de waarheid zoals zij die ziet, en dat verontrust hem meer dan de vijandigheid van alle tovenaars uit Fairhaven samen.


  Na een poosje staart hij in de schemering en spreekt een paar woorden in de duisternis.


  ‘De engelen weken voor ’t hemels geweld.

Al vaak is dat verhaal verteld,

en al klinkt de harp voortdurend zwakker,

’t Geloof in de waarheid is nog wakker.


  Maar waarom op een lied vertrouwen,

Als je nog slechts op haat kunt bouwen?’


  Het lied is verkeerd, de woorden niet helemaal toepasselijk en hij wou dat hij zijn gitaar had. Maar die bevindt zich waarschijnlijk ergens in Sarronnyn, voor zover hij weet.
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  Creslin klopt op de zware deur en wacht. Het briefje dat Aldonya hem bij het middagmaal heeft gegeven zit opgevouwen in zijn gordel. Megaera was niet aan tafel verschenen. Het enige wat de paar keurig geschreven woorden zeggen is dat hij en zij moeten samenwerken.


  ‘Ik kom…’


  Megaera’s deur is met ijzer beslagen, net als de zijne. Soms zijn de duidelijkste obstakels het makkelijkst te overwinnen.


  De zware eiken deur zwaait open en daar staat Aldonya. ‘Kom binnen. Hare genade komt zo. Ze verwacht u.’


  Als hij de kamer binnenstapt kijkt Creslin om zich heen. Een gesloten deur aan zijn rechterhand leidt waarschijnlijk naar een slaapkamer. Een houten bank met armleuningen en een leunstoel staan bij een kleine tafel, waarop twee kopjes staan, samen met een pot met deksel waaruit een wolkje stoom komt. De houten lambrisering, de koperen lampen aan de muur, de kleine tafel en de bijpassende stoelen bij het raam zijn hetzelfde als in zijn eigen kamer. De kleuren zijn alleen anders, want Megaera’s kleden en gordijnen zijn crèmekleurig met blauw, in tegenstelling tot het groen-met-goud in zijn verblijf.


  Aldonya sluit de deur. ‘Wilt u misschien een kop warme thee?’


  ‘Nee… nee, dank je wel.’ Hij zwijgt even. ‘Ben je al lang in dienst van Megaera?’


  ‘Nee, heer. Ik… ik ben hier pas bij haar gekomen.’


  ‘Behoor je tot de hofhouding van de hertog?’


  ‘Nee, heerschap. Hare genade… heeft me zelf gevonden.’ Het meisje durft hem niet goed aan te kijken en hij vraagt zich af hoeveel van de waarheid zij verbergt.


  ‘Ze is vrij… aantrekkelijk.’


  ‘Ja, heerschap.’


  Opnieuw verbergen de woorden meer dan ze onthullen, hoe waar ze ook klinken.


  ‘Goedemiddag, Creslin.’


  Megaera’s stem klinkt een beetje schor; de klank is bijna hetzelfde als die hij zich herinnert van die nacht met de gebeurtenissen die nooit echt hebben plaatsgevonden. Zouden ze ooit zo kunnen gebeuren als hij het zich herinnert? Met de houding die Megaera nu tegenover hem aanneemt?


  Ze schrijdt naar het raam. De lamp, die nog niet is aangestoken, is op het raamkozijn gezet en een kleine spiegel staat midden op een hoge achthoekige tafel. Creslin loopt achter haar aan en voor het eerst beseft hij hoe slank ze is, met fraaie, tere botten.


  ‘Ga zitten. Wat er ook gebeurt, je zult een paar dingen moeten weten. Je kunt nu wel gaan, Aldonya.’ De woorden waarmee ze het meisje wegstuurt zijn zacht, bijna vriendelijk, vooral vergeleken bij de toon die ze tegen Creslin heeft gebruikt.


  Hij pakt een stoel en gaat zitten. Het geluid van de deur, als het dienstmeisje vertrekt, is het enige wat nog te horen is.


  Megaera gaat tegenover Creslin zitten, haar rug naar het halfopen raam. ‘Het spijt me van de vorige keer, maar ik mag je nog steeds niet bijzonder.’


  ‘Ik kan niet zeggen dat ik er iets van begrijp, want je vertelt de waarheid niet, noch tegen mij, noch tegen jezelf.’ Hij zwijgt even en laat er snel op volgen: ‘Maar ik moet toegeven dat je wat mij betreft waarschijnlijk gelijk hebt. Ik heb over heel wat dingen niet zo diep nagedacht.’


  ‘Ik probeer me te verontschuldigen en jij geeft me alweer meteen de wind van voren.’ Ze laat haar ogen op de spiegel midden op tafel rusten. ‘Goed, vertel me dan maar eens, heer Weermagiër, wat ik eigenlijk voel.’ De woorden zijn net ijsblokken.


  ‘Het was niet mijn bedoeling om je de wind van voren te geven. Je weet niet goed wat je met me aan moet,’ probeert hij en wacht op een reactie. Zijn darmen blijven rustig, een teken dat hij in ieder geval gelooft wat hij zegt.


  Megaera blijft zwijgen, en haar groene ogen staan kil.


  ‘Je hebt een hekel aan je zuster en je hebt de pest in dat je aan mij vast zit. Je hebt het gevoel dat je me zou moeten haten, maar diep in je hart doe je dat niet. En daar heb je ook gruwelijk de pest over in.’ Hij heft zijn hand op voor het geval ze hem met de hare weer tegen zijn wang wil slaan.


  ‘Om te beginnen heb ik je nodig, Creslin. Haat heeft er niets mee te maken.’


  ‘Ik zei niet dat je me graag mocht. Ik zei ook niet dat je heimelijk van me hield. Ik zei alleen dat je me niet haatte.’


  ‘Ik zou je heel gemakkelijk kunnen haten. Vooral vanwege die arrogante veronderstellingen van je.’


  ‘Zoals je wenst,’ zucht hij. ‘Jij wilde me dus iets vertellen?’


  ‘Alleen omdat ik wil blijven leven en dat is duidelijk onmogelijk als jij dood bent. Ik voel er ook niets voor om mijn verstand te verliezen, of zelfs maar gedeeltelijk te verliezen.’


  ‘Waarom gaan we niet gewoon op zoek naar een tovenaar die deze levensschakel kan verbreken?’ stelt hij voor.


  ‘Daar is het te laat voor. Mijn lieve zuster is niet op haar achterhoofd gevallen. Ik werd opgesloten tot jij was teruggegaan naar Westenwind. Nu betekent het verbreken van de schakel mijn dood en dat was zelfs al zo op het moment van onze verloving. Mijn zuster had er geen idee van wat je bent, en ze moest ervoor zorgen dat je in leven bleef voor de plannen die ze met de soldaten van je moeder heeft. Was er een betere manier denkbaar?’


  Creslin huivert, maar de spanning tussen hen is minder geworden.


  ‘Kun je je herinneren hoe je je voelde toen je in dat werkkamp zat?’ Haar stem klinkt weer vlot.


  ‘Nee. Ik heb twee reeksen herinneringen, één zonder verleden.’


  ‘Ze noemen dat de Witte ban. Dat staat tenminste zo in de boeken. In ieder geval heeft Korweil een goede bibliotheek.’ Ze fronst voor ze verder gaat. ‘Maar het heeft alleen effect bij mensen die niet weten wat het is of hoe het werkt… of bij iemand die gewond is geweest, of geestelijk gekwetst.’


  ‘Ik was naïef.’ Creslin kijkt behoedzaam naar de kleine spiegel op tafel.


  De vrouw schudt haar rode haar dat los op haar schouders hangt, met alleen een paar kammen achter haar kleine, fraaie oren. Er speelt een vage glimlach rond haar lippen vanwege deze bekentenis van hem.


  Creslin slikt als hij naar de roomkleurige huid van haar hals kijkt, en de fraaie sleutelbeenderen die net boven de halsuitsnijding van haar lichtgroene japon uitkomen. Dit is de eerste keer dat hij haar ziet zonder een hooggesloten tuniek, een jas van een ruiterkostuum, of een volledig gesloten mantel. Hij slikt nog een keer en zijn hart klopt sneller.


  ‘Hou daarmee op!’ Ze krijgt een kleur.


  ‘O…’ Haar reactie treft hem als een van de ijzige stormen op het Dak van de Wereld, koud genoeg om hem ter plekke te laten bevriezen.


  Het rood verdwijnt snel van haar wangen.


  ‘Kun jij alles gewaar worden wat ik voel of denk?’


  Ze kijkt naar het glas-in-lood van het raam. ‘Nee. Alleen wanneer je dicht bij me bent en het sterke gevoelens zijn. Toen jij aan die weg werkte… alleen het ergste…’ Ze wendt haar ogen af, hoewel haar handen en de polsen met de littekens op tafel blijven liggen.


  Creslin wacht en probeert niet op zijn lippen te bijten, hij tracht zijn handen stil te houden. Megaera zwijgt. Ze kijkt hem niet recht aan, maar ontwijkt zijn blik ook niet opzettelijk. ‘Je schreef dat we nog steeds moesten samenwerken,’ probeert hij na een poosje.


  ‘Wat denk je dat we zouden moeten doen?’


  ‘Doen?’ Creslin zou zich het liefst zijn tong afbijten vanwege deze domme reactie. ‘Ik weet het niet zeker. Ik hoopte iets meer te weten te komen in Fairhaven…’


  ‘Ik neem aan dat je inderdaad iets te weten bent gekomen,’ zegt Megaera droog.


  ‘Heel wat.’ Hij dwingt zich te lachen. ‘Maar niet precies wat ik verwachtte.’ Hij zwijgt even. ‘Teruggaan naar Westenwind kan ik niet, dus… waar kunnen we wel heen?’


  ‘Niet waar wij heen kunnen. Waar jij heen kunt.’


  ‘Dat is niet helemaal waar. Ik veronderstel dat we naar Sarronnyn terug zouden kunnen gaan. Of we zouden hier kunnen blijven. De hertog heeft alle hulp nodig die hij krijgen kan, of hij dat nu wil toegeven of niet.’


  ‘Denk je echt dat we in allebei die plaatsen lang veilig zouden zijn?’


  ‘Waarom hier dan niet?’ vraagt Creslin.


  ‘De hertog heeft geen erfgenamen. Als jongeman heeft hij de bof gehad,’ zegt Megaera kalm. ‘De hertogin is vier jaar geleden overleden. Ze had geen broers of zusters.’


  Creslin knikt. ‘Dus de tovenaars hoeven alleen maar te wachten tot hij dood is. Maar als jij zou blijven en aanspraak op het hertogdom zou maken…’


  ‘Ik ben blij dat ik niet alles hoef uit te leggen.’


  Creslin probeert niet met zijn tanden te knarsen, maar hij perst wel zijn lippen op elkaar. Tenslotte zegt hij om de stilte te verbreken: ‘Dan kunnen we dus nergens in Candar blijven.’


  ‘Af en toe ben je briljant, mijn beste verloofde. Vooral als het om het verwoorden van voor de hand liggende dingen gaat.’


  ‘Proberen we nou een oplossing te zoeken of ben je er meer in geïnteresseerd om mij te beledigen?’ Terwijl Creslin deze woorden zegt, heeft hij er al spijt van.


  ‘De waarheid is nooit een belediging, tenzij je er met alle geweld bedrog achter wil zoeken.’


  Hij vraagt zich af waarom hij al die moeite nog doet. Aan de andere kant is het zo dat Megaera er ook niet om heeft gevraagd door een levensschakel met hem verbonden te worden. Hij zegt: ‘Ik heb weinig mensenkennis en ook weinig verstand van de machinaties van heersers, en… waarschijnlijk… van vrouwen, tenminste van degenen die niet in Westenwind zijn opgegroeid. Ik weet dat, en jij weet dat. Ik geef het toe. Wat voor zin heeft het om me dat voortdurend onder mijn neus te wrijven? Voel je je daardoor misschien mijn meerdere?’


  ‘Misschien ben ik dat ook wel. In sommige opzichten,’ voegt ze er bijna haastig aan toe, een gespannen trek op haar gezicht. ‘Vervloekt jij…’ fluistert ze terwijl ze weigert hem aan te kijken en haar ogen op het glanzend gewreven hout van de tafel gericht houdt.


  Creslin schudt zijn hoofd. Het ene moment is Megaera haast vriendelijk tegen hem en het volgende… Ze lijkt wel twee verschillende mensen tegelijk. Dan slikt hij, omdat hij het eindelijk begrijpt. Zijn ogen branden en hij probeert een dam voor zijn gevoelens op te werpen, maar hij weet dat het al te laat is, omdat zij vrijwel onmiddellijk weet wat hij voelt.


  ‘Ophouden! Ik heb geen enkele behoefte aan jouw vervloekte medelijden! Waarom blijf je niet gewoon een achterlijke stommeling? Dat is veel gemakkelijker.’ Ze is opgestaan uit haar stoel en staat met haar rug naar hem toe terwijl ze uit de open glas-in-loodramen naar buiten kijkt.


  Het is benauwd in de kamer, de lucht is drukkend en Creslin reikt naar de winden, die een lichte bries door de smalle opening naar binnen laten stromen. Hij kijkt hoe de wind speelt met de losse lokken van Megaera’s rode haar. Ze laat niet merken of ze in de gaten heeft wat hij doet en negeert zijn aanwezigheid. Omdat hij zich steeds minder op zijn gemak begint te voelen, schuift hij zijn stoel achteruit en staat op. Hij loopt naar de bank, weg van Megaera. ‘Hoeveel langer kunnen we hier nog blijven?’ vraagt hij.


  Eerst geeft Megaera hem geen antwoord, maar houdt haar ogen op de heuvels achter de zuidelijke buitenmuur gericht – een mooier uitzicht dan dat in Creslins kamer, die alleen maar uitkijkt op een hoektoren van de buitenmuur. ‘Korweil kan ons niet dwingen te vertrekken.’


  ‘Zou je dan willen blijven?’


  ‘Waar kun jij – kunnen wij – heen?’


  ‘Wat dacht je van Recluce?’ vraagt Creslin.


  ‘Dat onherbergzame, verlaten eiland? Dan blijf ik nog liever bij mijn lieve zuster, opgesloten achter ijzeren muren.’


  Creslin haalt zijn schouders op. ‘Hamor?’ Hij voelt dat Hamor ook het antwoord niet is. ‘Nordla?’


  ‘Daar is het net zo koud als in Westenwind. Bovendien geloven ze daar niet in de Legende.’


  ‘Ik geloof dat ze dat in Hamor ook niet doen. Niet sinds de stichting van het keizerrijk.’


  ‘Vervloekt jullie allemaal…’


  ‘Dan denk ik dat het Recluce zal moeten worden, tenminste voor een tijdje. Tenzij jij het er liever op waagt om hier te blijven.’


  Megaera draait zich niet om. Ze zegt ook niets.


  We zouden na het avondmaal met de hertog moeten praten.’ Creslin wacht. ‘Ik zie je dan wel.’ Hij loopt in de richting van de deur, maar Megaera zegt nog steeds niets.


  Hij sluit de deur en loopt de gang door naar zijn eigen verblijf, een paar gewapende wachters achter zich aan.
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  Ondanks zijn schoenen met plateauzolen is Korweil een stuk kleiner dan Creslin. Het magere gezicht van de hertog kijkt gekweld en zijn diepliggende ogen zijn bloeddoorlopen. ‘Dus jij bent degene door wie ik de tovenaars op mijn dak zou kunnen krijgen?’ Hij staat naast de grote schrijftafel, die ooit gemaakt is voor een veel grotere voorganger.


  ‘Ik kan inderdaad een gemakkelijk excuus voor hen vormen. Ze doen gewoon wat ze willen en geven dan de meest voor de hand liggende reden die ze op dat moment hebben.’


  ‘Ik moet je mijn compliment maken. Dylyss heeft je behalve fantastisch zwaardvechten in ieder geval ook geleerd logisch na te denken.’


  Creslin voelt een spanning bij Megaera, een opkomende woede. De hertog probeert hen uit hun tent te lokken. ‘Weet je, Megaera, ik geloof dat je neef op een reactie van ons wacht,’ zegt Creslin. Hij wendt zich tot de hertog en vervolgt: ‘In aanmerking genomen dat u maar weinig bondgenoten hebt, is een ogenblik voldoening de ellende waard die u kunt krijgen door ons te tergen?’


  ‘Je bent tamelijk brutaal, gezel Creslin. En niet bijzonder dankbaar tegenover iemand die je een veilige plek heeft verschaft waar je hebt kunnen herstellen.’


  ‘Ik ben u daar buitengewoon erkentelijk voor, heer.’ De buiging van Creslin is een beetje sarcastisch. ‘En ik ben gekomen om met u te bespreken hoe we u verdere problemen zouden kunnen besparen door deze veilige plaats te verlaten.’


  Megaera’s ogen flitsen van de ene naar de andere man. ‘Zouden we misschien aan tafel kunnen gaan zitten, neef?’


  ‘O, natuurlijk.’ De hertog loopt naar de dichtstbijzijnde stoel, alsof hij deze aan Megaera wil aanbieden. Hij blijft stokstijf staan als Creslins vingers de hoge rugleuning grijpen.


  Megaera loopt om hen allebei heen en neemt de stoel van de hertog. ‘Als jullie met z’n tweeën klaar zijn…’


  Creslin gaat in de stoel zitten die hij Megaera had willen aanbieden en trekt die naar de ronde tafel. Korweil stapt achter een van de twee overblijvende stoelen en schenkt een glas rode wijn uit een groene kristallen karaf in een bokaal.


  ‘Willen jullie misschien ook wat?’ Hij knikt eerst naar Megaera en vervolgens naar Creslin.


  ‘Ik denk het niet, neef.’


  ‘Nee, dank u.’


  ‘Ik begrijp het.’ De hertog neemt een slokje uit de bokaal, zet die vervolgens neer en laat zich in de stoel zakken. ‘Wat ben je van plan, Megaera?’


  ‘Ik zou graag horen wat voor ideeën jij hebt, neef.’


  De hertog haalt zijn schouders op. ‘Elke plaats buiten Montgren die jullie leuk vinden is mij best. Terug naar Sarronnyn misschien?’


  ‘Een vermakelijk idee, maar geloof je werkelijk dat mijn lieve zuster me graag terug zou zien… vrij en ongebonden?’


  ‘Ach ja, dat zou Ryessa misschien wat zorgen baren.’ Hij drukt zijn vingers schuin tegen elkaar. ‘Suthya misschien?’


  Megaera richt haar ogen strak op de hertog.


  ‘Tja, ik begrijp dat dat misschien wat problemen kan opleveren.’ Zijn voorhoofd glimt in het lamplicht. Hij pakt zijn zakdoek en veegt het zweet weg. ‘Heb jij misschien een voorstel, weermagiër?’


  ‘Eentje maar, maar daardoor zou ieders probleem opgelost zijn. Waarom benoemt u Megaera niet tot regent van Recluce?’


  ‘Ik… wat?’ stottert de hertog terwijl hij zich in zijn wijn verslikt.


  ‘Maak Megaera gouverneur van Recluce, uw regent van het eiland.’ Korweil veegt zijn voorhoofd met zijn mouw af, ook al ligt er een servet op tafel en heeft hij een zakdoek in zijn brede witte gordel gestoken. ‘Dat is meer dan tien keer zo groot als Montgren en dan moet ik haar tot regent benoemen?’


  Zelfs Megaera’s mond valt open.


  ‘Ja.’


  ‘Maar…?’


  ‘Ze is uw nicht. Ze is de onder-Tiran van Sarronnyn. U kunt uw gezag over het eiland niet handhaven, niet als u elke man hard nodig heeft tegen de tovenaars. En ik betwijfel of Sarronnyn of Westenwind erop tegen zouden zijn wanneer u een klein detachement stuurt om uw belangen op Recluce te behartigen, als Megaera daar regent is.’


  Korweil schudt zijn hoofd. ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’ Creslins stem klinkt bijna verstrooid, alsof Korweils opmerkingen van geen enkel belang zijn.


  ‘Recluce is van Montgren.’


  ‘Waarom staat uw donjon daar dan niet?’


  ‘Ik geef de voorkeur aan Montgren, want dat is… gunstiger gelegen.’


  ‘Vrijwel naast Fairhaven?’


  Korweil veegt nogmaals zijn voorhoofd af.


  ‘Ik denk dat mijn beste neef is vergeten hoe troosteloos het grootste deel van Recluce is,’ merkt Megaera op.


  De hertog blijft druk bezig met het afvegen van zijn voorhoofd.


  ‘Of hoe moeilijk het zou zijn.’


  ‘Genoeg,’ zucht Korweil. ‘Genoeg. Ryessa zou niets liever willen dan dat ik je tot regent benoemde. Als wij daarna samen dood zijn, kan zij aanspraak op Montgren maken. Zouden de tovenaars dat leuk vinden, denk je?’


  ‘Mijn lieve zuster is wel iets snuggerder. Zij hoopt werkelijk dat mijn verloofde en ik een dergelijke opvolging onmiddellijk veilig zullen stellen, aangezien we nergens anders heen kunnen. Zij heeft er geen enkel belang bij om haar troepen zo ver van Sarronnyn in gevaar te brengen.’ Halverwege haar zin vertrekken haar mondhoeken.


  Creslin herkent het symptoom en vraagt zich af waarom Megaera niet de volle waarheid vertelt.


  Korweil kijkt achterom naar de ingang van de eetzaal en de paar mannen die op zo’n tien el afstand op wacht staan.


  ‘Neef,’ gaat Megaera verder, ‘als we werkelijk van plan waren om je uit de weg te ruimen, was je nu al dood.’


  ‘Mijn antwoord is nog steeds “Nee”. Het voorstel van je… vriend zou een nieuw land scheppen voor degenen die in de Legende geloven.’


  ‘Die onherbergzame woestenij?’ De woorden vallen als koude hagelstenen op ijs. ‘Wie zou die dan wel willen hebben?’


  ‘Mijn voorouders hebben alle mogelijke moeite…’


  ‘Hertog Korweil,’ valt Creslin hem in de rede, ‘als u ons weg wilt hebben uit Montgren, zult u ons een plaats moeten verschaffen waar we heen kunnen. Anders…’


  De hertog veegt opnieuw zijn voorhoofd af. ‘En waartoe ben je dan in staat? Wat kun je werkelijk doen?’


  Creslin grijpt de winden die buiten op de binnenplaats rondwervelen en laat ze door het vertrek stromen. Een zwaar stuk perkament wordt van het bureau in de hoek opgetild. Creslin laat de wind weer gaan liggen.


  ‘Ideaal als je je eten wilt afkoelen, neem ik aan,’ mompelt de hertog.


  ‘Neef, wees nou niet zo’n dwaas. Hij heeft al een flink aantal soldaten van de Witte Tovenaars gedood. En dat deed hij toen hij half gek was en een hersenschudding had. En kun je je nog herinneren dat hij de beste zwaardvechter van Sarronnyn binnen de kortste keren wist te ontwapenen?’


  ‘Megaera, het is duidelijk dat je neef je niet als zijn regent wil hebben. Verder biedt hij ook geen alternatief. Ik wil daarom voorstellen dat we naar onze vertrekken teruggaan om te slapen. Vannacht en elke andere nacht tot de tovenaars ons komen halen. Het feit dat wij hier zijn is voor hen voldoende reden. En wanneer ons iets zou overkomen, zullen de Maarschalk en de Tiran dat bepaald niet leuk vinden, lijkt me.’ Hij staat op.


  Megaera kijkt naar de hertog en knikt dan. Er schieten vlammetjes uit haar vingertoppen, die vervolgens doven.


  In het lamplicht lijkt het gezicht van de hertog zelfs nog bleker. Dan glimlacht hij plotseling. ‘Goed. Ik zal jullie kind tot regent van Recluce benoemen.’


  Dit keer verbleekt Megaera. ‘Jij veronderstelt te veel.’ De vlammen verschijnen weer.


  De hertog slikt en kijkt van Megaera – met vlammen in haar ogen en op haar handen – naar Creslin. Tenslotte zegt hij schor: ‘Ik vertrouw je gewoon niet, Megaera. Als het zou kunnen, zou ik nog eerder Creslin tot regent maken, ook al is zijn moeder de ijzeren teef van Candar.’


  Megaera dooft het vuur van haar handen, maar niet dat in haar ogen.


  ‘Het beste wat ik kan doen is jullie samen tot co-regent maken, op voorwaarde dat jullie trouwen.’ De hertog perst zijn lippen op elkaar terwijl hij Megaera strak aankijkt, alsof hij haar tart.


  Ditmaal wendt Megaera haar ogen af. Tenslotte zegt ze: ‘Alleen een huwelijksplechtigheid, in jouw Tempel, met alleen jouw hofhouding als getuige.’


  Creslin opent zijn mond en sluit die weer. Trouwen? Dat was nooit bij hem opgekomen. En dan nog wel met de vrouw voor wie hij van het Dak van de Wereld is weggevlucht? Ook al besefte hij toen niet wie ze was, dwingt hij zich eraan toe te voegen.


  ‘Zo, nu kun je je net als wij onbehaaglijk voelen, Creslin,’ bromt de hertog. ‘Moge de duisternis jullie beiden helpen.’


  ‘Heel grappig, neef.’


  Creslin zegt niets.


  ‘Wanneer?’ vraagt de hertog.


  ‘Waarom niet meteen vanavond? Dan hebben we het maar gehad.’ De woorden van de roodharige vrouw klinken afgemeten en vallen neer als plakken lood. ‘We vertrekken morgen of overmorgen, met de akte dat we co-regent zijn. We nemen jouw jacht dat in Tyrhavven ligt. We zullen het natuurlijk onmiddellijk laten teruggaan als we veilig in ’s-Lands Eind zijn aangekomen.’


  De hertog knikt langzaam en zucht. ‘Het zal even duren voor de documenten zijn opgesteld.’


  ‘Mooi, dan kan ik iets aantrekken wat geschikter is voor een huwelijksplechtigheid.’ Haar ogen rusten even op Creslin. ‘Heb jij misschien iets wat Creslin zou kunnen dragen?’


  ‘Nee,’ protesteert Creslin.


  Wil je niet met mijn nicht trouwen?’ vraagt de hertog langzaam.


  ‘Ik zal met haar trouwen – alleen voor de vorm – maar ik draag wat ik nu aan heb. Mijn leren kostuum en anders niet.’


  Korweil knikt opnieuw. ‘Dat laat ik verder aan jou en je bruid over. Als we dit huwelijk willen sluiten moet ik even op zoek naar Shiffurth en een paar klerken. Als jullie me willen verontschuldigen…’ Hij staat op, buigt en draait zich om.


  Creslin kijkt naar Megaera, nadat Korweil de studeerkamer heeft verlaten.


  ‘Jij en je regentschap!’ De vlammen in haar ogen zijn niet gedoofd terwijl ze tegen hem praat.


  ‘Heb jij dan misschien een beter idee? Mij staat het net zo min aan als jou. Misschien nog wel minder.’


  ‘Na die gedachten van je? Nadat je me door het riool van je geest hebt gesleurd? Diep in je binnenste ben je precies als elke andere man, protesteren en ondertussen hopen om een vrouw in bed te krijgen. Deze verbintenis is alleen maar voor de vorm, om te overleven. Ik zou je willen voorstellen dat je dat niet vergeet.’


  ‘Hoe zou ik dat kunnen?’ Inderdaad, hoe, denkt Creslin terwijl hij naar de luchtstromen staart die rond de lamp op de lege schrijftafel van de hertog spelen. ‘Hoe zou ik dat kunnen?’
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  De Tempel van de hertog is niet meer dan een lange, smalle ruimte onder de grote zaal, hoewel de lambrisering van roodeiken is en de vloer van gepolijst graniet. Nog geen twintig mannen en vrouwen staan in een halve cirkel op ongeveer tien passen van het zwarte hout van de Tafel verwijderd. Ze staan omdat er geen banken in de Tempel van Orde zijn, net zoals er ook geen beelden zijn.


  Voor de open dubbele deur staat Creslin van zijn ene voet op de andere te wippen terwijl hij zich afvraagt of de koppigheid waarmee hij erop had gestaan om zijn groenleren kostuum te dragen wel verstandig is geweest.


  Megaera is nergens te zien, hoewel Aldonya hem heeft verzekerd dat ze gauw zal komen. Het dienstmeisje had Creslin niet in de ogen gekeken en er hangt een aura van verdriet om haar heen als ze zich naar haar plaats achterin de Tempel begeeft.


  ‘Zenuwachtig?’ vraagt de hertog.


  ‘Om meer dan één reden.’ Creslin benijdt het dienstmeisje. Megaera is tenminste tegen iemand vriendelijk. Hij wipt weer van de ene gelaarsde voet op de andere.


  ‘Ik feliciteer en ik condoleer je, heer Weermagiër. Mijn nicht is een grotere storm dan welke ook die jij kunt oproepen.’


  ‘Dat begint langzamerhand ook tot mij door te dringen.’


  ‘Wat begint tot je door te dringen?’ vraagt een andere hese, vrouwelijke stem.


  Creslin draait zich om. ‘O…’


  Daar staat Megaera in blauw-en-goud. De man met het zilverwitte haar slikt een keer, vervolgens nog eens en knikt dan.


  ‘Dank je… mijn verloofde.’ Ze glimlacht zwakjes, maar warm. De glimlach is als de zon na een stortbui, maar hij vervaagt terwijl Creslin kijkt.


  ‘Heb je de documenten?’ Haar stem klinkt nu zakelijk.


  ‘Ze liggen op tafel, alleen mijn handtekening en zegel nog,’ bevestigt Korweil. ‘Ik zal ze met alle plezier voor of na de plechtigheid tekenen.’


  ‘Daarna is vroeg genoeg,’ verzekert ze hem.


  Creslin klemt zijn lippen op elkaar als hij de kilte in haar stem hoort. Hoe heeft hij dit ooit kunnen bedenken? Hij denkt nog eens na. Wat voor andere mogelijkheden hebben ze? Zijn ogen gaan langzaam terug naar haar en hij neemt de roomkleurige, enigszins sproetige huid in zich op, de groene ogen die kunnen glinsteren of stormen, de sterke recht neus, het slanke lichaam.


  ‘Laat dat. Ik ben geen stamboekschaap.’ Haar stem is voor iedereen onhoorbaar, behalve voor Creslin, en de woorden zijn zo koud als ijs. Hij richt zijn ogen op de open dubbele deuren en op de zwarte Tafel.


  ‘Zullen we beginnen?’ vraagt de hertog.


  Creslin wendt zich naar Megaera, die naast hem is gaan staan. ‘We kunnen het maar beter achter de rug hebben,’ zegt ze.


  ‘Je hoeft dit niet te doen.’


  ‘Jawel, althans, als ik wil blijven leven.’ Haar stem is nauwelijks meer dan een gefluister. ‘Loop door, beste neef,’ zegt ze op een luidere toon.


  De hertog recht zijn schouders en loopt naar de zwarte Tafel.


  Megaera geeft een tikje tegen Creslins arm. Hij biedt haar zijn arm aan, maar zij neemt die niet als ze naar voren lopen langs de mannen en vrouwen die voor hen uiteen zijn geweken.


  De hertog draait zich om als ze bij de Tafel zijn. Creslin en Megaera blijven op ongeveer een pas afstand voor de hertog staan.


  ‘In de naam van de orde en onder de altijd aanwezige chaos, die alleen maar kan worden afgeweerd maar nooit verdreven, zijn we hier bijeengekomen om er getuige van te zijn hoe twee zielen ernaar willen streven een grotere orde in hun eenheid te brengen.’ De hertog leest de woorden op van een perkament, zijn stem heel wat plechtiger dan wanneer hij gewoon met Megaera en Creslin spreekt.


  ‘… en zullen jullie ernaar streven begrip en orde in jullie hart te brengen?’


  ‘Ja,’ antwoordt Creslin.


  ‘Ik zal mijn best doen,’ antwoordt Megaera.


  ‘Bevestigen jullie je toewijding aan elkaar en aan een hogere orde?’


  Creslin moet even slikken voor hij antwoordt: ‘Ja.’


  Megaera’s antwoord is zo zacht dat het bijna niet te verstaan is. ‘Zo mogelijk, als de duisternis mij toestaat.’


  De hertog onderdrukt een frons. ‘Dan, in aanwezigheid van de orde die dagelijks geschapen en herschapen moet worden en onder het licht van de altijd aanwezige chaos, bevestig ik de verbintenis van deze hogere eenheid en de toewijding van twee zielen aan orde en aan elkaar.’


  Creslin beseft dat hij een gebaar moet maken en dat Megaera zich niet naar hem toe heeft gedraaid.


  ‘Kus haar tenminste op haar wang,’ fluistert de hertog.


  Dat kan Creslin doen en hij doet het ook, zacht terwijl hij naar haar over leunt. Maar zijn lippen zijn nat van de tranen die uit haar ogen stromen als hij ze weer terugtrekt.


  ‘… zo mooi.’


  ‘… zelfs zijn zilveren haar lijkt passend.’


  Creslin slaat geen acht op het gefluister en biedt haar zijn arm aan. Ditmaal neemt Megaera hem wel en ze houdt haar hoofd hoog opgeheven als ze teruglopen naar de deuren, nissen de paar personen door die de hofhouding van de hertog vormen. Langs het gezette dienstmeisje in haar blauwe en crèmekleurige kleding, dat onbedaarlijk staat te snikken, en niet van geluk.


  Creslin perst zijn lippen op elkaar en loopt door terwijl hij het branden van zijn ogen negeert.
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  ‘U moet toch minstens één dienstmeisje meenemen, uwe genade,’ probeert het zwartharige meisje nog. ‘U bent een onder-Tiran en een regent.’


  ‘Op mijn huwelijksreis?’ De lach die daarop volgt stokt van boosheid en verdriet. ‘Denk je dat mijn heer gemaal graag heeft dat jij daar met je neus bovenop staat?’


  De ogen van het meisje glijden naar de zadeltassen op de grond.


  Megaera neemt een laatste slok uit haar beker. ‘Waarom… waar heb ik ooit…’ Ze zwijgt even. ‘Aldonya…’


  ‘Ja?’


  ‘Ik heb een regeling getroffen met Korweil en Helisse. Je kunt bij hen in dienst blijven zo lang als je wilt. Het is geen schuldslavernij. Je kunt vertrekken wanneer je wilt.’


  ‘Uwe genade is heel goed voor me, maar ik zou liever met u meegaan.’


  ‘Naar Recluce? Naar dat onherbergzame eiland?’ Megaera’s ogen rusten even op de lichte zwelling van de buik van het meisje. ‘Recluce is geen plaats om een kind ter wereld te brengen.’


  ‘Uwe genade…’


  ‘Aldonya, als je er over een paar maanden nog zo over denkt en jij en je kind zijn gezond, en als ik nog steeds… in staat ben om je te helpen, mag je me achterna reizen naar Recluce. Korweil zal de nodige regelingen treffen.’ Een spoor van een glimlach trekt over het gezicht van de jonge vrouw. ‘U bent zo vriendelijk. Had Creslin dat nu ook maar in de gaten.’


  ‘Ik ben niet goed. Dat weet hij. Soms zou ik willen dat ik het was.’ Megaera tilt haar armen op, zodat de mouwen van de witte littekens wegvallen. ‘Hierdoor moet ik er steeds weer aan denken. Dat ik een vrouw ben en geen enkele macht heb…’


  De jonge vrouw glimlacht opnieuw. ‘Ik denk dat hij in zijn hart een goed mens is. En hij zou van u kunnen houden.’


  ‘Misschien, maar wie in zijn hart een goed mens is, laat dat vaak niet met woorden en daden blijken.’ De roodharige vrouw kijkt uit het raam naar de vroege ochtendschaduwen van de oostelijke kasteelmuren. ‘Mijn lieve zuster… heeft me dat al lang geleden duidelijk gemaakt.’


  Aldonya’s glimlach verdwijnt als ze het verdriet in de ogen van de roodharige vrouw ziet.
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  ‘Hij verblijft in de donjon van de hertog, in Vergren,’ zegt Hartor tegen de Opperste Tovenaar.


  ‘Hoe weet je dat? Je gebruikelijke bronnen?’


  De dikke man aan de andere kant van de tafel glimlacht. ‘Goud werkt soms beter dan chaos of orde. Korweil is zo zenuwachtig als een gierkraai die nog niet kan vliegen.’


  ‘We hebben ervoor gezorgd dat hij ervan op de hoogte is dat de Maarschalk haar troepen uit Suthya heeft teruggetrokken. Met als reden dat de veiligheid van Westenwind voor alles komt.’


  ‘En hoe zit het met Creslin zelf?’


  ‘We hebben rondverteld dat hij in zijn eentje een hele roversbende heeft gedood.’


  ‘Niet overdrijven, Hartor.’


  ‘Nou ja…’ zegt de dikke man verdedigend. ‘Er is er maar één van de zeven ontsnapt, en blijkbaar heeft Creslin Frosee eigenhandig gedood en is hij op zijn paard verder gereden.’


  ‘Dat heb je nooit verteld.’


  ‘Dat hoorden we ook pas nadat hij ontsnapt was.’


  ‘Dan zitten we met een volgende vraag.’ De Opperste Tovenaar fronst. ‘Die patrouille op de weg naar Montgren?’


  ‘Heeft hij die gedood?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Ik kan me niet voorstellen dat hij zijn krachten al op dat niveau kan gebruiken. Het moet het werk van Klerris en die genezer Lydya zijn geweest. Zij hebben ervoor gezorgd dat hij uit dat dwangarbeiderskamp heeft kunnen ontsnappen. Ze zijn allebei verdwenen en Ferris heeft zijn huis in brand gestoken. Daar heeft hij olie voor gebruikt, dus er waren wat sporen. Helaas niets waarmee we iets konden doen, behalve een aanwijzing dat ze in westelijke richting trekken, terug naar het land van die dierbare Legende.’


  De dikke man buigt zijn hoofd naar de spiegel op de tafel. ‘Er is meer dan je spiegel hier laat zien. Ben je er zeker van dat Klerris naar het westen is gegaan?’


  ‘Nee, maar hier kan hij verder niets doen. En in Montgren ook niet. In een regelrecht gevecht heeft orde nog nooit tegen ons kunnen standhouden.’


  ‘Dat is misschien wel waar.’ Hartor likt over zijn lippen met een tong die te klein is voor zijn brede gezicht. ‘Hoe lang nog voor we die Zwarten kunnen gaan aanpakken?’


  De Opperste Tovenaar glimlacht kil. ‘Ik betwijfel of dat echt nodig zal zijn. De meesten zullen wel uit eigen beweging vertrekken. En degenen die dat niet doen…’


  ‘Je bent koud, Jenred, koud als de polen.’


  Jenred knikt haast onmerkbaar, zijn gedachten nog steeds bij de ontsnapte erfgenaam van Westenwind. Je kunt beter een zuivere Witte sturen, iemand als Bortren, en twee sterke patrouilles uit Certis.’


  ‘Creslin reist alleen maar met haar en vier tweederangs Spidlarianen.’


  ‘Ik kan maar niet geloven dat die Witte teef hem niets heeft geleerd, en dat hij zeven mannen heeft gedood, voor hij wist wat hij deed – als dat verhaal juist is.’


  ‘Ik zal Bortren laten ontbieden. Maar ik vind het toch wel wat overdreven. Bovendien, waar zouden ze heen kunnen? Naar Recluce? Naar Hamor?’


  ‘Recluce is geen probleem. Hamor misschien wel. Stel je voor dat ze hem de leiding geven over de training van hun legioen? Westenwind heeft zijn trainingsmethoden altijd voor zich gehouden. Hij heeft alle proeven afgelegd.’


  ‘Hmm…’


  De twee mannen wisselen een blik. Tenslotte zucht Hartor en staat op. Met opeengeklemde lippen staart de Opperste Tovenaar naar de witte leegte in de spiegel op de tafel voor hem.
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  Creslin kijkt naar de pas en vervolgens over zijn schouder, hoewel dat laatste nergens voor nodig is, omdat zijn zintuigen hem de witte mist die hen volgt tonen. Megaera gaat in haar zadel verzitten. Achter hen blijft de witheid uit de vallei stromen, die kronkelend helemaal tot aan Fairhaven terugloopt.


  Een van de vier blauw-geüniformeerde huurlingen die hen vergezellen, kijkt ook achterom naar de witte wolk en vervolgens voor zich naar de stofwolk die wordt opgeworpen door een Certaanse legermacht die volgens de spionnen van de hertog regelrecht uit Jellico komt.


  ‘Door de witte mist is het stof van een handvol paarden vermengd, misschien een stuk of zes, zeven. Een van de ruiters moet een tovenaar zijn.’


  ‘Ik kan ze voelen,’ bevestigt Megaera.


  ‘Kun je dat? Ik dacht…’


  ‘Het gaat gedeeltelijk via jou en gedeeltelijk op mijn eigen kracht.’


  Creslin vraagt zich af hoeveel van de vermogens die Megaera en hij bezitten is aangeboren en hoeveel voortkomt uit de wetenschap dat dergelijke krachten mogelijk zijn. De mannen in het wit achter hem zouden hem dat kunnen vertellen, maar noch hij noch Megaera zou een ontmoeting met hen overleven. Zijn linkerhand dwaalt naar zijn schouder, naar het korte zwaard in de rugschede.


  ‘Vrouwe…?’ vraagt de magere soldaat die de leider is van de huurlingen die Megaera escorteren.


  ‘Ja?’ antwoordt ze.


  ‘We zijn niet…’


  ‘Meegestuurd om een geregeld gevecht te leveren. Ik weet het.’


  Creslin reikt kort naar de winden en stuurt zijn zintuigen vooruit. Daarna keert hij zich naar Megaera. ‘Ongeveer een kei voor ons uit en tweehonderd el ten noorden van de weg ligt een hoop rotsstenen. Kun jij je met wat je hebt die cavalerie van het lijf houden – als ze daar komen?’


  ‘Terwijl jij de held gaat uithangen en die tovenaar uit de weg ruimt?’ Creslin klemt zijn lippen op elkaar. ‘Ik ben geen held. Ik zou de wind en wat mist kunnen gebruiken om ons langs die ruiters daar voor ons te brengen, maar niet met een tovenaar in de rug.’


  ‘En ik ben niet goed genoeg om met je mee te gaan?’


  ‘Nee.’


  ‘Je bent tenminste eerlijk.’


  Creslin keert zijn vos in de richting van de witte mist en de tovenaar die daarin verscholen gaat. ‘Ik heb nooit veel keus gehad.’


  ‘Op de een of andere manier word je nog eens mijn dood.’


  ‘Daar zullen we het later wel eens over hebben.’


  ‘Als er nog een later is. Wees voorzichtig.’


  ‘Dank je wel. En dat komt er,’ voegt hij eraan toe als hij de vos in de richting van de troep uit Fairhaven drijft, die nu minder dan twee kei van hen af is. Onder het rijden begint hij de winden bij zich te roepen, vooral de koude winden van heel hoog, de winden die naar het westen stromen en het Dak van de Wereld teisteren.


  ‘… een ruiter maar.’


  ‘… om ons achter een man aan te sturen…’


  Creslin verkleint de afstand tussen hemzelf en de groep uit Fairhaven. De zes soldaten in witte wapenrusting die voor de tovenaar uit rijden grijpen naar hun zwaard.


  ‘Daar komt hij aan!’


  ‘De dwaas!’


  Creslin concentreert zich op het vermengen van de wind en het water met de kilte van een onweersbui in een poging om dezelfde omstandigheden te scheppen als hij in de buurt van Perndor heeft gedaan, hoewel zijn zwaard plotseling in zijn hand ligt als hij op de Witte gardisten afstormt.


  De verblindende kilte van een muur van ijspegels treft de voorste drie ruiters en zijn zwaard ontmoet geen weerstand.


  Psjsjsjttt…


  Vlammen schieten rond Creslin omhoog als hij naar de vierde ruiter rijdt, maar de winden voeren hem door het vuur heen. Zijn zwaard treft doel, en nog een keer.


  ‘Nee… demon…’


  Weer wordt hij omhuld door een witte lichtflits, rond het schild van winden dat hij om zich heen heeft opgeworpen, terwijl zijn zwaard tegelijkertijd onder de arm van de vijfde gardist door schiet en hem doorsteekt.


  ‘Ngngnguuh…’


  En de winden slaan in de richting van de Witte Tovenaar, waar wind, vuur en koud staal elkaar ontmoeten. Het staal triomfeert.


  Creslin houdt net op tijd de teugels in om te zien hoe de laatste gardist zijn paard de sporen geeft en naar Fairhaven terugvlucht. Hij buigt zich voorover. ‘Uùùùhhh…’ Zijn maag keert zich binnenste buiten.


  Hieieie… ieieie… De vos begint te rennen, maar Creslin merkt het niet. De tranen stromen uit zijn ogen en hij blijft onder het rijden braken. Hamers slaan tegen de binnenkant van zijn schedel en hij let niet op de zes lijken op de grond, waarvan drie met dofrode wonden en drie omhuld door ijs dat langzaam smelt. Boven hem pakken donkere wolken zich samen.


  Tenslotte gaat hij weer recht zitten en keert zijn paard naar de pas waaruit de Certaanse cavalerie aan komt rijden. Hij huivert nog steeds als hij bij de hoop rotsblokken aankomt, waar de huurlingen en Megaera wachten.


  Megaera kijkt hem boos aan. Hij merkt verstrooid op dat ze bleek ziet en dat er een paar donkere strepen langs de voorbenen van haar grijze rijdier naar beneden lopen.


  ‘Het spijt me. Daar had ik niet op gerekend,’ zegt hij.


  Megaera geeft hem geen antwoord.


  ‘Heerschap?’ vraagt de aanvoerder van de Spidlarianen.


  ‘Je hoeft je geen zorgen meer te maken over die tovenaar. Of over de gardisten die bij hem waren.’


  De man verbleekt.


  De troep ruiters met de rood-groene banier van Certan heeft de voet van de heuvel bereikt.


  ‘Ik denk dat we een storm nodig hebben,’ meent Creslin.


  ‘Je gaat het weer voor een periode van maanden in de war brengen,’ protesteert Megaera.


  ‘Mooi. Wil je hier dan sterven? Ik kan in mijn eentje geen twintig gewapende mannen aan.’


  ‘Ik tel er vijftig.’


  ‘Klote…’ mompelt de jongste gardist zacht.


  ‘Geen geregelde gevechten,’ zegt de Spidlariaanse officier nog een keer, zijn stem iets meer gespannen dan daarvoor.


  ‘Mond dicht.’ Creslin kijkt of hij zijn zwaard heeft afgeveegd voor hij het weer in de schede heeft gestopt. Hij kan zich niet herinneren dat hij het heeft gedaan, maar het staal is koud, blauw en schoon. Hij stopt het zwaard terug terwijl zijn ogen en de gedachten daarachter de winden weer zoeken, maar winden die een andere vochtigheidsgraad hebben en op een andere manier wervelen dan die van net.


  Een trompet schettert in de ochtendlucht, galmt in Creslins oren en trilt koperachtig zilver boven de weg die minder dan een kei heuvelafwaarts ligt, net voor het eerste gelid van de ruiters uit Certan.


  Creslin slikt en grijpt naar de winden.


  Hhhoeioeioeisjsjsjttt… hhhieieiesjsjsjttt…


  Zijn tuniek dreigt van zijn lichaam gerukt te worden.


  ‘… klote… klote!’


  Creslin vraagt zich af of alle huurlingen zo’n beperkte woordenschat hebben terwijl hij met zijn ziel en de zweepslagen van de hemel worstelt. Dikke grijze en wervelende witte wolken beginnen zich om hem en de ruiters heen te vormen.


  ‘… tovenarij…’


  ‘… zeiden niets over een weermagiër…’


  Creslin raakt Megaera aan voor hun gezichtsvermogen bijna onbruikbaar is geworden. ‘Touw. Garen.’


  ‘Handen vasthouden, teugels, iets…’


  ‘Nee! Ik kan het niet!’


  Creslin vliegt met een schok achteruit als een van de huurlingen een schreeuw slaakt, naar de vlokkige mist klauwt, zijn paard de sporen geeft en naar het zuiden vlucht, terug naar Vergren.


  Megaera steekt haar hand uit, pakt de pols van de aanvoerder van de huurlingen beet en rukt eraan om hem en zijn rijdier dichterbij te trekken. De twee andere huurlingen zitten te rillen in hun zadel, maar volgen Creslin, de roodharige vrouw en hun aanvoerder.


  ‘Daar gaat er een! Ze rijden terug!’ schreeuwt een Certaanse ruiter.


  Het hoefgetrappel echoot door de vlokkige mist.


  ‘Kijk uit! Misschien een val!’ waarschuwt een ander.


  ‘… verdomde tovenaars!’


  Creslin rijdt voor de anderen in noordelijke richting de heuvel af, steeds verder van de weg vandaan terwijl hij zich afvraagt waarom de Spidlariaan ineens in paniek raakte. De mist is beslist niet erger dan heel wat sneeuwstormen die hij heeft meegemaakt en veel minder koud.


  ‘… waar zijn ze?’


  ‘… kun je ze horen?’


  ‘… noorden…’


  ‘… heb daarginds iets gehoord…’


  Heel langzaam, terwijl hij zich laat leiden door de winden en niet door zijn ogen, rijdt Creslin met een grote boog om de Certaanse ruiters heen in de richting van de pas, die voor een gedeelte in westelijke richting door Certis loopt voor hij weer naar het noorden afbuigt. Hij haalt een keer diep adem, reikt dan een beetje verder en trekt nog koudere lucht spiralend in de wolken boven hen. Zijn gezicht vertrekt van pijn wanneer zich ijs vormt.


  Trrrt… trrrt… trrrt… trrrt…


  De meeste hagelstenen vallen in de buurt van de weg.


  ‘… demonen…’


  ‘… vervloekte kapitein. Zou nou hier moeten zijn.’


  Door de duisternis en de mist heen kan Creslin Megaera’s verwrongen glimlach voelen, ook al trillen zijn benen en branden zijn ogen. Hij haalt een keer diep adem, want ze zijn nog niet ver genoeg gekomen.


  Een hand raakt zijn pols aan en een warm gevoel doorstroomt zijn lichaam. Het is Megaera en de flank van haar paard komt bijna tegen zijn vos aan. De zwakheid in zijn knieën verdwijnt, maar ze moeten verder. Hij laat de hagel los en haalt nog een keer diep adem als hij voelt hoe ze de wanden van de pas naderen.


  ‘Waar…’ begint een huurling.


  ‘Mond dicht.’ Het gefluisterde bevel komt van de roodharige vrouw, niet van Creslin, maar het is desondanks niet minder dwingend.


  Langzaam leggen ze nog een kei af en Creslin laat nog meer winden vrij, naarmate ze verder omhoog klimmen, langzaam weg uit de mist. Hij kijkt achterom. De pas en de vallei waar die op uitkomt, blijven door wit omhuld, bijna net zo wit als de gezichten van de drie huurlingen…


  ‘O…’


  Creslin is bijna te vermoeid om het lichaam van de roodharige vrouw op te vangen als ze over de nek van haar paard in elkaar zakt. De twee zware pakken achter haar zadel hinderen hem als hij de paarden dicht bij elkaar probeert te houden.


  Hij beseft nu wat de warmte die hij kreeg haar gekost heeft. Hij leunt opzij om haar te ondersteunen en wenst dat hij wist hoe hij haar een wederdienst kan bewijzen.


  Ze ademt en hij kan alleen maar hopen dat haar flauwte alleen van uitputting komt. De Spidlarianen helpen hem om haar bij hem voor op het paard te zetten, zodat hij haar goed vast kan houden terwijl ze de heuvel afrijden. Zijn knieën trillen, maar hij weigert haar los te laten, want misschien is dit een van de weinige keren dat hij haar aan kan raken.


  Hij kijkt op naar de commandant van de huurlingen. Geen van de drie mannen durft hem recht aan te kijken, zelfs niet degene die de teugels van Megaera’s paard pakt. Het nu ruiterloze paard ziet eruit als een pakpaard, met al die kleren en andere dingen achter het zadel vastgebonden.


  Terwijl de vijf paarden naar beneden gaan waar de weg naar Sligo loopt, fronst Creslin zijn voorhoofd. Waarom kon hij de winden de tweede keer oproepen zonder de folterende pijn die hij na zijn eerste poging voelde?


  Hij kijkt omhoog naar de donkere wolken die uit het noorden komen aandrijven en regen beloven, koude regen, en hij haalt een keer diep adem.
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  ‘Hij heeft Bortren verslagen,’ zegt Hartor vol ongeloof.


  ‘Bortren was een dwaas. Hij had alleen de Certanen maar hoeven helpen. Toch blijft het onverklaarbaar hoe Creslin op weg naar Sligo aan twee groepen ruiters heeft weten te ontsnappen.’


  ‘Waarom vraag je het niet aan die gardist die teruggekomen is? Dit was jouw idee en nu lopen er twee monsters vrij rond.’ Hij keert zich naar de deur. ‘Hartor.’


  De ander blijft staan. ‘Ja, Jenred?’


  ‘Het was inderdaad mijn idee. Maar we hebben slechts vijf man en een tovenaar verloren, geen heel leger. Als Bortren gewoon gehoorzaamd had, zouden we geen verliezen hebben geleden en een veel minder weerspannige burggraaf in Jellico hebben. Het zal je ook zijn opgevallen dat de hertog Creslin en Megaera geen van zijn eigen gardisten heeft meegegeven.’


  Het gezicht van Hartor blijft onbewogen.


  ‘Haal die gardist,’ beveelt Jenred. ‘Misschien zou jij zelf met de achtervolgers mee moeten gaan, zodat duidelijk wordt hoe belangrijk deze zaak is.’


  ‘Misschien doe ik dat wel… nadat je de gardist hebt gehoord.’


  Hartor vertrekt en Jenred wacht tot de jonge gardist bevend naar de tafel toe loopt. De jongeman blijft staan, maar kijkt de Opperste Tovenaar niet aan.


  Wat is er gebeurd?’ wil Jenred weten.


  ‘Hij… ik weet het niet, maar op een of andere manier… ik bedoel… Jekko, Beran en de nieuwe man veranderden gewoon in ijs… en de wind blies ons haast van onze paarden.’ Zijn stem klinkt ijl en hakkelend.


  ‘En die twee anderen? En Bortren?’


  ‘Hij heeft hen gedood, met zijn zwaard. De tovenaar – onze tovenaar, die u Bortren noemde – wierp vuur naar de weermagiër, maar de vlammen konden hem gewoon niet bereiken.’


  De magere tovenaar fronst. ‘Echt vuur?’


  ‘Ik kon de hitte voelen.’


  ‘Waarom ben jij… weggegaan?’


  ‘Omdat ik doodsbang was, heer Tovenaar. Iets wat vijf man en een tovenaar kan doden, daar kan ik niet tegenop.’


  ‘Wat is er daarna gebeurd?’


  ‘In de hele vallei kwam een dikke mistbank te hangen. Vervolgens was er een ijsregen. Ze zeggen dat die nog dagen heeft aangehouden. Ik ben niet gebleven.’


  ‘Goed, je bent tenminste eerlijk. Jij hebt in ieder geval die… weermagiër gezien. Zeg tegen Hartor dat je met het schip meegaat.’


  ‘Hartor, heerschap?’


  ‘Die dikke tovenaar die je hierheen heeft ontboden. Jij reist met het schip dat het jacht van de hertog tot zinken zal brengen. Je neemt een schip vanuit Lydiar. Op die manier lossen we twee problemen op.’


  ‘Ja, heerschap.’ De stem van de gardist klinkt toonloos, gelaten.


  De magere man in het wit let er niet op.
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  De drie huurlingen uit Spidlar houden de teugels in bij de Zeedijk. Creslin volgt hun voorbeeld, net als Megaera. Op de modderige weg naar de glooiende heuvels en de plaats waar ze door de lichte cavalerie van Certan zijn aangevallen, zijn geen ruiters te zien, maar ze zullen zo wel komen.


  De koude regen valt spetterend om hen heen, maar niet óp hen. Hoewel de Spidlarianen van alles mompelen, protesteren ze niet tegen de bescherming die Creslin hun geeft. Hij laat zijn zintuigen uitgaan naar de koude zeewind die binnenstroomt over de witte golfkammen achter de veel te korte golfbreker; het is bijna een winterwind die verzadigd is van vocht dat maar net warm genoeg is om als regen neer te vallen en niet als hagel.


  Megaera huivert onder de dunne mantel en haar gezicht is bleek als ze Creslins blik naar de pier volgt.


  Tyrhavven is de naam havenstad nauwelijks waard; de haven is net groot genoeg voor een paar kustvaarders en een enkel Hamoraans vrachtschip. In de winter is hij nauwelijks te gebruiken. Terwijl de Spidlariaanse havens in de winter dichtgevroren zijn, ligt Tyrhavven net ten zuiden van de vorstgrens. Niet ver genoeg om ijsvrij water te hebben, maar voldoende zuidelijk zodat de ijsbergen en schotsen ontweken kunnen worden – als een ongelukkige combinatie van winden, getijden en golven geen roet in het eten gooit.


  Armzalige haven of niet, het is de enige uitweg die Montgren naar de zee heeft, en alleen dankzij een verdrag waarvoor de Tiran van Sarronnyn heeft gezorgd.


  Van de twee schepen die in de haven liggen afgemeerd, is er één een jacht met de vlag van Montgren, kleiner dan een kustvaarder, de zeilen gereefd. De andere is een tweemaster, een oorlogsschip waaraan een vlag wappert met een witte driehoek in een zwarte cirkel. Een paar bewakers in wit-geëmailleerde koperen borstkurassen staan aan weerszijden van de loopplank op wacht.


  ‘Fantastisch.’ Creslins hand gaat langzaam naar het zwaard in zijn rugschede, maar vervolgens laat hij die weer zakken. ‘Wat nu?’


  ‘Ze zullen hier niets doen,’ merkt Megaera op.


  ‘We gaan gewoon aan boord?’


  ‘Ja, waarom niet?’ Ze lacht. ‘Het is beter dan hier te zitten vernikkelen.’


  ‘Ik denk niet dat het zo makkelijk zal zijn.’


  ‘Natuurlijk is het dat niet. Zodra we aan boord zijn zullen ze minstens een sluipmoordenaar op ons afsturen. Als we de haven uitvaren, zullen ze ons achterna komen en wanneer we uit het zicht van mogelijke getuigen zijn, zal ons schip vlam vatten en zinken. Daarom stond mijn lieve neef erop om een aparte boodschapper te sturen, en een beetje later.’


  ‘Als we niet op onze bestemming aankomen, zal bijna niemand dat weten. Bedoel je dat?’


  Megaera knikt.


  ‘We zullen veilig aankomen.’


  ‘Er zijn minstens twintig Witte soldaten aan boord van dat schip, en een tweede schip ligt ergens op de loer. Ze verwachten ons.’


  ‘Ben je daarmee’ – hij wijst naar het jacht van Montgren – ‘vanuit Sarronnyn hierheen gevaren?’


  ‘Nee. Ik ben hierheen geboemeld op een kustvaarder uit Suthya. Die was groter, zwaarder en langzamer. De hertog voelde er niets voor er een van zijn eigen twee schepen aan te wagen. En mijn lieve zuster heeft verder natuurlijk niet aangedrongen.’


  ‘Zullen we haar eens een bezoekje gaan brengen?’


  Megaera haalt haar schouders op. ‘Ik geloof niet dat dat nu zo’n goed idee is.’


  ‘Heb jij een beter dan?’


  ‘Na de manier waarop jij met de gardisten van de tovenaars en dat squadron lichte cavalerie uit Certan hebt afgerekend?’


  ‘Wat had ik dan moeten doen? De laatste keer dat ik een bezoek aan Fairhaven heb gebracht, was dat bepaald geen pretje voor me.’


  ‘Denk je dat het voor mij veel plezieriger was?’


  ‘Jij hoefde geen stenen te sjouwen met een ontstoken voet terwijl je je verstand was verloren en iedereen wenste dat je zou sterven.’


  ‘Nee. Ik was alleen maar mijn verstand verloren, voelde elke pijn die jij had en wenste dat je er een eind aan zou maken.’


  ‘Hm…’ onderbreekt de huurling met het magere gezicht terwijl hij hun de aktetas met hun aanstellingsakte en vrijgeleides laat zien.


  Creslin kijkt door de regen in de richting van de heuvels. Er is nog steeds geen teken van eventuele achtervolgers te zien. Hij maakt een gebaar naar de aktetas. ‘Als je dat hebt overhandigd en we ons aan boord hebben geïnstalleerd voor de overtocht, zit jullie werk erop.’


  ‘De edele vrouwe is… aan ons toevertrouwd.’


  Creslin keert zich naar Megaera. ‘Draag ze op te vertrekken. Het is jouw escorte.’


  ‘Ik? Een gewone vrouw? Vergeleken bij de grote weermagiër?’


  ‘Jij bent de onder-Tiran,’ brengt Creslin haar in herinnering.


  Het gekibbel wordt onderbroken door een kuchje. ‘Vrouwe?’


  ‘Ga maar.’ Er zit een scherp kantje aan Megaera’s zucht.


  Creslin vraagt zich af wat hij nu weer verkeerd heeft gezegd… voor de zoveelste keer.


  ‘Alles,’ antwoordt ze.


  ‘Laten we met de kapitein gaan praten.’


  ‘Dadelijk. Laat die man eerst zijn werk doen.’ Megaera stijgt af en bindt haar paard aan de reling. Ze kijkt op naar Creslin, nog steeds op de vos waarop hij gedurende de afgelopen achtag bijna driehonderd kei heeft gereden. Vervolgens pakt ze een kam en begint de schade te herstellen die de wind aan haar haar heeft toegebracht.


  ‘Wat doen we met de paarden?’ Creslin springt uit het zadel en zijn ogen glijden over de pier waarop de regen neerplenst. De huurling is intussen de loopplank van het jacht opgelopen.


  ‘We nemen ze met ons mee. Ze zullen het niet gerieflijk hebben, maar mijn neef heeft een paar boxen voor hen aan boord. Op elke reis wordt een koppel paarden meegestuurd. Hij had gehoopt dat hij na verloop van tijd een volledige cavalerie-eenheid in Montgren zou hebben kunnen opbouwen.’ Ze lacht schor. ‘Dat blijkt echter nogal moeilijk te zijn als je maar twee kleine schepen hebt.’ Ze stopt de kam weer weg.


  ‘Waarom heeft hij er dan in toegestemd om ons tot regenten te benoemen?’


  ‘Waarom niet? Als we machtig genoeg zijn om te overleven en Recluce te blijven besturen, zou hij ons toch niet hebben kunnen tegenhouden. En hij heeft de steun van Sarronnyn nodig.’ Even speelt er een vermoeid glimlachje rond haar lippen. ‘En hij weet dat we sterk genoeg zijn om de tovenaars heel wat problemen te bezorgen. Hooguit kost het hem een schip. Zelfs op dit moment zit hij al goed. Hoeveel gardisten en tovenaars heb je vernietigd?’ Ze zwijgt even. ‘Voor een Zwarte Tovenaar ben je buitengewoon creatief in het ontwijken van de chaosgrenzen.’


  ‘De chaosgrenzen?’


  ‘Als je een Zwarte Tovenaar wil blijven, mag je geen vuur gebruiken of iets anders wat dingen vernield. Dat is gebruik maken van chaos.’


  ‘Kan een grote tovenaar niet allebei gebruiken?’


  ‘Ze allebei gebruiken is alleen voorbehouden aan een Grijze Tovenaar – gedeeltelijk Wit, gedeeltelijk Zwart. Ze zeggen dat er in het verleden maar een of twee Grijze Tovenaars zijn geweest. En dat is al heel wat jaren geleden. In een van de boeken die ik langs mijn zuster heen heb weten te smokkelen, stond dat het buitengewoon gevaarlijk is om zowel orde als chaos te hanteren, omdat de richtlijnen van situatie tot situatie verschillen.’ Ze kijkt naar de pier. ‘We zullen de paarden er aan de teugel heen moeten leiden.’


  Creslin loopt achter haar aan terwijl hij naar de huurling kijkt en naar de man in het groen-met-gouden uniform die heftig op het dek tegen de Spidlariaan staat te gesticuleren. De gebaren van de kapitein zijn verre van bemoedigend.


  De Spidlariaan overhandigt de aktetas, wijst naar Creslin en Megaera, buigt en loopt beleefd achteruit.


  De pier is kort en ze komen bij de onbewaakte loopplank op het moment dat de huurling weer op de pier stapt.


  ‘Onze taak zit erop, heerschap, vrouwe.’ Hij buigt opnieuw.


  Creslin beantwoordt de buiging en geeft de man een goudstuk. ‘Ik wou dat het meer was, maar…’


  Met een scheef lachje neemt de huurling het geldstuk aan. ‘U hebt ons er veilig doorheen weten te brengen, heerschap. Dat was niet veel anderen gelukt. Mijn leven is heel wat meer waard dan een goudstuk, maar ik stel het gebaar op prijs. Ik wens u een goede reis.’ Hij buigt opnieuw en loopt vervolgens de pier af naar zijn paard dat door een van de twee andere Spidlarianen wordt vastgehouden.


  ‘Synder!’


  Creslin negeert het gebrul van de kapitein en kijkt naar Megaera. ‘Hoe zit het met de paarden?’


  Nog terwijl hij praat komt een jongen van bovenaf de loopplank af.


  ‘Synder! Haal die paarden!’


  ‘Ja, kapitein.’


  De kapitein kijkt naar het tweetal op de pier. Creslin glimlacht omdat hij merkt hoe onbehaaglijk de man zich voelt. ‘Laten we aan boord gaan.’


  Megaera haalt haar schouders op, maar volgt hem de loopplank zonder reling op.


  ‘Ik heet Freigr. Ik ben de kapitein van de Griffioen, en ik volg de bevelen van de hertog natuurlijk op.’ De gladgeschoren kapitein draagt een groen-met-gouden overjas en zijn steengrijze ogen nemen zijn passagiers nauwkeurig op.


  ‘Ik ben Creslin, en dit is Megaera, de onder-Tiran van Sarronnyn.’


  ‘En u hebt geen titel, heerschap?’ vraagt de kapitein met een vaag lachje.


  ‘Hij is de eerste gezel van Westenwind,’ vult Megaera aan, ‘maar hij beweert dat dat geen titel is.’


  De kapitein knikt. ‘Volgens deze papieren’ - hij tilt de aktetas op - ‘bent u beiden door de hertog tot co-regent van Recluce aangesteld en mij wordt gevraagd voor uw vervoer te zorgen.’ Zijn ogen dwalen af naar het eerste paard dat aan boord wordt gebracht. ‘Hebt u nog andere bagage?’


  ‘Alleen wat er op de paarden is gepakt.’


  ‘Voor regenten hebt u wel erg weinig bagage bij u.’


  Creslin haalt zijn schouders op. ‘De meeste van mijn bezittingen zijn ofwel in Westenwind achtergebleven, of in handen van de Witte Tovenaars gevallen.’


  Megaera glimlacht vrolijk, maar zegt niets.


  ‘De kajuit van de hertog is natuurlijk voor u,’ zegt Freigr kalm terwijl hij met zijn rechterhand over zijn kortgeknipte haar strijkt, dat al dunner begint te worden. ‘Maar ons eten is tamelijk eenvoudig.’


  Creslin grijnst. ‘Ik ben niet gewend aan overdadige maaltijden.’


  ‘In Westenwind niet, nee, veronderstel ik. En uw vrouw?’


  Megaera’s ogen schieten vuur en ze klemt haar lippen op elkaar, maar ze zegt alleen: ‘Ik kan me nauwelijks voorstellen dat ik er problemen mee zal hebben. Maar… ik ben niet direct zijn vrouw, aangezien hij uit Westenwind komt en ik uit Sarronnyn.’


  De kapitein trekt zijn wenkbrauwen op.


  Creslin legt uit: ‘Zij is veel belangrijker dan ik, kapitein. De Tiran van Sarronnyn is haar zuster, en mijn zuster is degene die Westenwind zal besturen.’


  ‘Ach, ik geloof dat ik het begrijp.’ Freigr draait zich een ogenblik om. ‘Synder! Zet dat grijze paard in de box aan bakboord! Die is kleiner.’


  Creslin probeert af te tasten wat Megaera voelt, maar zij lijkt zich achter een grijze muur te hebben teruggetrokken – een wit vlak doorschoten met zwarte strepen – dat hij kan voelen, maar niet zien.


  ‘Toch heeft de hertog u beiden tot co-regent benoemd,’ zegt de kapitein.


  ‘De hertog is een oosterse mannelijke heerser.’ De stem van Megaera klinkt kil.


  Freigr krabt op zijn achterhoofd.


  ‘Misschien kunnen we het beste onze tassen naar de kajuit gaan brengen,’ stelt Creslin voor.


  ‘Ja, misschien kunt u dat gaan doen.’ Freigr begint in de richting van het verhoogde dek bij de achtersteven te lopen.


  Creslin houdt Synder met het grijze paard staande om de bagage van Megaera eraf te halen.


  ‘Gaat u maar, heerschap. Wij brengen alles wel naar beneden,’ zegt Synder.


  ‘Dank je wel.’ Creslin knikt en loopt weer naar de kapitein en Megaera. Hij moet zijn hoofd buigen om het lage, nauwe gangetje in te kunnen.


  ‘De kajuit van de hertog is aan deze kant, tegenover de mijne. Dit is de eetzaal en de kombuis is daar tegenover.’


  De kapitein kan niet rechtop staan en Creslins hoofd komt tegen de steunbalken van het plafond terwijl ze zich alle drie de lage ruimte binnen worstelen.


  De kajuit van de hertog – minder dan acht vierkante el groot – heeft twee kooien, de een boven de ander, tegen het voorste schot. De omlijsting is van roodeiken dat versierd is met houtsnijwerk en op elk bed ligt een rijkversierde groen-met-gouden dekbed. Rechts van de kooien is een ingebouwde legkast die tot schouderhoogte komt en tussen de kooien en de wand van het jacht is een smalle hangkast geperst.


  Creslin wrijft over zijn neus, die jeukt van de zwakke muffe lucht die er in de kajuit hangt. Een zware ronde tafel is met bouten op de vloer vastgezet en drie houten leunstoelen met een groen-met-gouden bekleding nemen het grootste deel van de ruimte in beslag. Het houtsnijwerk op de stoelen past bij dat boven de kooien. In een hoek staat een fraaie nachtspiegel.


  Het enige licht dat binnenvalt, komt via twee patrijspoorten, maar aan een balk boven de tafel hangt nog een koperen olielamp, die momenteel niet brandt.


  ‘Niet direct ideaal voor een pasgetrouwd stel, met die aparte kooien,’ verontschuldigt de kapitein zich, ‘maar een heel stuk beter dan de accommodatie op de meeste kustvaarders.’


  ‘Het is allemaal heel aardig,’ merkt Megaera met een geamuseerde glimlach op.


  ‘We waarderen de gastvrijheid,’ voegt Creslin eraan toe.


  Zware stappen op de houten vloer kondigen de komt van twee matrozen aan, die Creslins rugzak en Megaera’s bagage dragen.


  ‘Zet maar gewoon neer,’ zegt Megaera.


  ‘Zet daar maar neer,’ echoot Freigr. De kapitein wacht tot de twee mannen weg zijn. ‘Met het getij hebben we hier geen problemen en de wind zit in de goede hoek. We hebben alles wat we nodig hebben; we wachtten alleen nog op de bevelen van de hertog. Dus als u me verder wilt verontschuldigen, dan zou ik graag…’


  ‘Uitstekend. Wanneer denkt u dat we kunnen vertrekken?’


  ‘Vanmiddag, als ik erin slaag drie van mijn mannen uit de stad hierheen te slepen. In de tussentijd kunt u zich misschien op een andere manier vermaken.’ Freigr grijnst breeduit naar Creslin en sluit de deur.


  ‘Kunt u zich op een andere manier vermaken! Dat… Jullie… mannen!’ Megaera knoopt doelbewust haar reismantel los.


  ‘Ik neem aan dat hij veronderstelde dat we… het gebruikelijke… pas-getrouwde…’ Creslin merkt dat hij bloost.


  ‘Hou je kop! Het is al erg genoeg dat we moesten trouwen om jouw ellendige nek te redden.’


  ‘Mijn ellendige nek?’


  ‘Het was de enige manier om de mijne te redden, dankzij mijn lieve zuster en die schat van een moeder van jou, de Maarschalk. Maar het is jouw nek.’


  ‘Jij was nou niet direct geliefd in Sarronnyn.’


  Megaera begint in de bovenste van haar tassen te rommelen. Creslin pakt zijn rugzak en legt die in de bovenkooi.


  ‘Dat had je wel eens kunnen vragen,’ zegt ze onvriendelijk.


  Creslin pakt zijn rugzak weer. ‘In welke van de twee wil jij slapen?’


  ‘De onderste is goed.’


  Hij grinnikt.


  ‘Ik heb geen behoefte aan je onbeschofte gegrijns.’ Het vuur gloeit rond Megaera’s vingertoppen.


  ‘Laat maar.’ Creslin legt zijn rugzak weer in de bovenkooi. ‘Ik ga even aan dek.’
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  Creslin staat te kijken hoe de zeelieden de trossen losgooien. Megaera is ook aan dek gekomen. Haar gezicht heeft nog steeds een vale kleur, maar ze draagt geen mantel nu de regen is ophouden. Het stof en vuil van de reis heeft ze van haar gezicht en haar handen gewassen en ze ziet er fris uit.


  ‘Wat nu?’ vraagt hij.


  ‘Ik denk dat we eerst…’


  Creslins aandacht dwaalt af van Megaera’s woorden als zijn ogen zich op een lichtflikkering richten; het lijkt een luchtspiegeling zoals je die op het Dak van de Wereld boven de sneeuw kunt zien, of in de zomerhitte boven de zwarte stenen wegen daarheen. Hoewel zijn ogen hem verzekeren dat er niemand is, vertellen de winden hem dat er achter het trillende licht een man staat, iemand die de loopplank is opgekomen vlak voor die aan boord werd getrokken. Creslin, die plotseling zijn korte zwaard in zijn hand heeft, loopt langzaam naar de gestalte achter het lichtschild.


  ‘Creslin?’ De toon waarop Megaera tegen hem praat wordt plotseling scherp als ze het zwaard ziet, en haar ogen worden groot als ze voelt wat hij voelt.


  De vervorming verdwijnt en er staat een magere, zwartharige man op het dek. Hij is helemaal in het zwart gekleed – zwart overhemd, broek, tuniek en een vale zwarte reismantel – en houdt zijn lege handen met de palmen naar voren omhoog. Op zijn rug draagt hij een uitpuilende rugzak van canvas en leer.


  Creslin steekt het zwaard nog niet terug in de schede, maar wacht af.


  ‘Ik heet Klerris. Ik dacht dat je misschien wel wat hulp zou kunnen gebruiken en je reist in een richting die mij ook wel goed uitkomt.’


  Klerris? De naam komt Creslin vaag bekend voor, maar hij kan hem niet direct thuisbrengen.


  ‘Over het algemeen beschouwt men mij als een Zwarte genezer en ik heb vaak gewonde dwangarbeiders behandeld.’


  De genezer die Creslin had geholpen zijn geheugen terug te vinden had de naam genoemd. ‘Waar is zij?’ Langzaam steekt hij het zwaard terug.


  ‘Lydya? Op weg naar Westenwind. De Witte Tovenaars zijn momenteel met geen van ons tweeën erg ingenomen.’


  Megaera kijkt van Klerris naar Creslin en weer terug. ‘Zou een van jullie me misschien even kunnen uitleggen waar dit alles over gaat?’


  Terwijl ze dit zegt, wordt de laatste tros losgegooid; de Griffioen draait weg van de pier en met de zeilen gedeeltelijk gehesen glijdt het jacht langs de tweemaster van Fairhaven naar de open zee. Op het oorlogsschip zijn de in het wit geklede zeelieden ook druk in de weer, alsof ze zich gereed maken om achter de Griffioen aan te gaan.


  ‘Er was een genezer in het dwangarbeiderskamp,’ antwoordt Creslin langzaam terwijl hij naar de tweemaster kijkt; op een bord boven de achtersteven staat de naam Bliksem. ‘Ze heeft me geholpen mijn geheugen terug te krijgen. Zij heeft de naam Klerris wel eens genoemd.’


  ‘En is deze man daarom dezelfde Klerris?’ vraag Megaera.


  ‘Niet noodzakelijk,’ geeft Creslin toe. ‘Maar ik zou niet weten wat je ermee opschiet om je voor een Zwarte Tovenaar uit te geven, en een Witte is hij zeker niet.’


  ‘Misschien kan dit helpen,’ merkt Klerris op terwijl hij een hand naar voren steekt. Daarin ligt een zware gouden schakelketting. ‘Die is van jou, geloof ik.’


  Creslin pakt de ketting aan, bekijkt die nauwkeurig en ziet de draaiing van de schakels. ‘Dank je wel.’


  ‘Lydya wist hem te pakken te krijgen toen je het kamp werd binnengebracht. Ze dacht dat je die misschien wel eens nodig kon hebben.’


  ‘Dat ding is een fortuin waard,’ merkt Megaera koeltjes op, ‘aangenomen dat hij echt is.’


  ‘Voel maar. Die is echt.’ Creslin wankelt als het dek omhoog komt.


  Megaera’s vingers strijken over het goud.


  Buiten het havenhoofd zijn de golven hoger, maar de zeelieden, die nu alle zeilen van het jacht bijzetten, hebben daar geen enkele moeite mee; ze weten precies wat ze doen en waar ze hun voeten zetten.


  ‘Het eerste deel van de tocht is het zwaarst,’ merkt Klerris op.


  ‘O?’ Megaera trekt haar wenkbrauwen op. ‘Heb je deze reis dan al eens eerder gemaakt?’


  ‘Duisternis, nee. Maar ten noorden en westen van deze baai staan hardere winden en op de noordelijke oceaan huizen de stormen.’


  Creslin stapt naar de reling en grijpt het afgesleten hout vast. Hij stuurt zijn zintuigen naar de tweemaster uit Fairhaven, waar een witte gloed omheen ligt die hij nu met de Witte Tovenaars in verband heeft leren brengen. Megaera’s schattingen zijn ook juist, want meer dan twintig in het wit geklede soldaten maken hun wapens klaar.


  Plotseling wordt de tweemaster omhuld door een witte, glinsterende mist, die onzichtbaar is voor het gewone oog, maar Creslin verhindert om meer waar te nemen dan wat hij normaal op de Bliksem kan zien.


  ‘Hij heeft hun schip afgeschermd,’ constateert Megaera.


  ‘Dat heb ik ook ontdekt.’


  ‘Kunt u me even vertellen wie uw reisgenoot is?’ De kapitein staat achter Klerris.


  ‘O, dit is Klerris,’ zegt Creslin.


  Freigr buigt zijn hoofd. ‘U wordt nergens in de papieren genoemd.’


  ‘De hertog verwachtte me ook niet.’


  Freigr schudt zijn hoofd en wendt zich vervolgens tot Creslin. ‘Het zal niet lang duren voor de Bliksem achter ons aan zit.’


  ‘Is ze snel?’ vraagt Klerris.


  ‘Niet zo snel als de Griffioen.’


  Creslin kijkt de kapitein aan. ‘Zo te zien hebt u een vraag.’


  ‘Inderdaad,’ zegt Freigr. ‘Hoe denkt u ons te redden? In de schriftelijke bevelen van de hertog staat dat u voor de bescherming van het schip zou zorgen.’


  ‘U hebt net gezegd dat uw schip sneller is dan de tweemaster.’ Creslin begrijpt dat Freigr zijn kansen aan het afwegen is.


  Freigr glimlacht, maar alleen met zijn mond. ‘Ik maak me geen zorgen over die tweemaster. Ik maak me zorgen over het oorlogsschip dat uit de Grote Noordelijke Baai is vertrokken en ons op volle zee opwacht.’


  ‘Waarom?’


  Freigr maakt een gebaar naar de achtersteven en de steeds kleiner wordende witte driehoek, het enige wat ze nog van de Fairhavense tweemaster kunnen zien. ‘Op die manier pakken ze het altijd aan. Dat weten we allemaal.’ Hij haalt zijn schouders op. ‘Maar wat kunt u doen? Die tweemaster zal de grootste moeite hebben om ons te veroveren, zelfs als ze ons zouden inhalen. Maar het schip op zee heeft een meestertovenaar aan boord, en gewoonlijk een Witte. In dit soort situaties is die even veel waard als twee Zwarte.’ Hij knikt naar Klerris. ‘Ze moeten verondersteld hebben dat u hier zou zijn, of anders weten ze het.’


  ‘Ik ben een genezer,’ geeft Klerris toe. ‘Aan de meeste toepassingen van orde heb je maar weinig in een gevecht. Bij de vrouw zullen we meer baat hebben.’


  Freigr kijkt naar de boeg, waar Megaera’s haar over haar schouders waait. Wolken buiswater vliegen langs de roodharige vrouw heen als de boeg van de Griffioen zich in een golf boort. Megaera kijkt zonder zich om te draaien naar de zuidoostelijke horizon.


  ‘Heb ik er dríé aan boord?’ vraagt Freigr.


  ‘Gelukkig wel, ja,’ antwoordt Klerris.


  ‘Drie?’ mompelt de kapitein. ‘Als ik dit overleef en Korweil zie… Drie verdomde tovenaars. Er zullen minstens twee schepen uit de Grote Noordelijke Baai vertrokken zijn, en ik zit hier op een armzalig jacht.’


  ‘Hoe lang nog?’ vraagt Creslin vermoeid.


  ‘Wat?’


  ‘Hoe lang duurt het nog voor we ze tegenkomen?’


  ‘Op zijn vroegst overmorgen, misschien zelfs aan het einde van de volgende dag. Het hangt allemaal af van de wind die er staat en of ze een eigen weermagiër aan boord hebben.’


  Het schip stampt opnieuw en Creslin merkt dat zijn maag niet precies daar is waar hij die verwacht. Zijn darmen willen zich het liefst binnenstebuiten keren. Hij weigert toe te geven aan de misselijkheid en slikt, maar hij heeft het gevoel dat hij door een zwaar loden gewicht wordt platgedrukt. Hij kan het bokkigste paard berijden en langs de moeilijkste ijshellingen naar beneden skiën… Hoe kan hij zich op een gewoon schip dan zo ziek voelen?


  Tenslotte gaat hij met zijn verhitte gezicht in de koele wind over de reling hangen.


  ‘Alles in orde?’ vraagt de Zwarte Tovenaar die naast hem gaat staan terwijl hij ervoor zorgt dat de wind van hem naar Creslin waait.


  ‘Nee.’


  ‘Wil je even naar me luisteren?’


  Weer vliegt een wolk buiswater langs hen heen. ‘Natuurlijk.’


  ‘Goed, luister dan…’ Klerris doet een klein stapje in de richting van de boeg.


  Creslin boert in de hoop dat het hem wat verlichting brengt. Dat is niet het geval. De boeg duikt een volgende golf in en zijn maag trekt nog meer samen.


  ‘Bùùùrrrp…’


  ‘Daar schiet je niet veel mee op. Weet je zeker dat je naar me kunt luisteren?’


  ‘Ik zal het proberen.’


  ‘De wolken, de winden en de regen… dat alles hangt met elkaar samen. Iedere keer dat je naar de hoge koude straalstromen reikt, verander je iets. Door de storm die jij hebt opgeroepen om in Montgren te komen, hebben de boeren in Kyphros ruim twee achtagen lang geen regen gehad. De mist en de onweersbui die je hebt gebruikt om Tyrhavven binnen te komen, zal het grootste deel van Sligo vermoedelijk een vroege, strenge winter bezorgen. Dat het maar bleef regenen toen we vertrokken was jouw schuld.’


  ‘Mijn schuld?’


  ‘Luister je wel naar me? Wanneer je de winden naar je toe trekt, wordt er lucht van ergens anders aangezogen om de leegte op te vullen.’


  ‘O?’


  ‘Je zou het zo kunnen bekijken,’ gaat Klerris met luide stem door. ‘De lucht die we inademen is net een oceaan. Het is een oceaan van lucht. Kun jij een emmer water uit de oceaan halen zonder water in de ruimte waar je die uitgehaald hebt te laten stromen?’


  Creslin denkt liever niet aan een oceaan van lucht. De oceaan van water bezorgt hem al genoeg problemen. ‘Nee,’ geeft hij tenslotte toe.


  ‘Wanneer jij de winden verplaatst, zorg je voor veranderingen in de oceaan van lucht. Hoe meer je die verandert, hoe meer je het klimaat in de war brengt.’


  ‘Had ik ons dan maar gewoon moeten laten doden?’ Creslin vergeet dat zijn maag omdraait.


  ‘Dat heb ik niet willen beweren. Dat is jouw verantwoordelijkheid, niet de mijne.’


  ‘Wat wil je dan van me?’


  ‘Je aandacht, zodat ik je kan leren om te gaan met de gaven die je hebt.’


  ‘Ik zal erover nadenken.’


  Klerris glimlacht een beetje triest. ‘Zoals je wilt.’ Hij draait zich om en laat Creslin bij de reling staan. Hopelijk krijgt hij de kans nog eens rustig met de jongeman te praten, want wat hij Creslin nog niet verteld heeft, is dat een ondoordacht gebruik van zijn krachten ook voor hemzelf consequenties kan hebben. Hij kan er invalide van worden, of nog erger…


  Creslin kijkt naar de golven en laat de koude zilte lucht langs zich heen stromen terwijl de dag ten einde begint te lopen.
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  ‘Heeft Korweil dat gedaan?’ zegt de Maarschalk peinzend. Haar stem is kalm als ze opkijkt van de map met voorraadlijsten die ze aan het doornemen is.


  Llyse knikt. ‘Zo luidt het bericht. Het was een besloten plechtigheid, maar die regeling van dat co-regentschap was een verrassing voor me.’


  Welk co-regentschap?’


  ‘Hij heeft Creslin en Megaera samen tot co-regent over Recluce aangesteld.’


  ‘Hij is een koppige smeerlap, maar toch niet zo geslepen.’ De Maarschalk tekent de pagina af, voor ze de map dichtklapt. ‘Nu Megaera die armbanden niet meer draagt, is ze niet van plan om zich aan een man te onderwerpen. Dat heeft Ryessa tenminste gezegd. Maar ze heeft nooit gezegd waarom ze vond dat ze Megaera veilig haar boeien af kon nemen.’


  ‘Heeft u vertrouwen in de Tiran?’ vraagt Llyse aarzelend.


  ‘Nee. Maar van zo’n leugen zou ze zelf geen voordeel hebben. Ik verdenk haar ervan dat ze haar zuster op een of andere manier met Creslin heeft verbonden, met behulp van een of andere magische schakel. Daardoor is de onder-Tiran gedwongen Creslin te volgen en te… beschermen.’ Ze schudt haar hoofd. ‘Creslin moet hulp van iemand hebben gehad, waarschijnlijk van de oosterse Zwarte Tovenaars. Maar dit co-regentschap… dat moet het werk van Creslin zelf zijn. Ik hoop alleen maar dat hij weet hoe hoog de inzet is waarvoor hij speelt.’


  Llyse zegt niets, maar wacht af. Buiten de ramen van de Zwarte Toren huilen de winden terwijl de sneeuw valt.


  De Maarschalk trekt haar wenkbrauwen op. ‘Heb jij misschien nog iets te vragen?’


  ‘Het was nooit de bedoeling dat Creslin naar Sarronnyn zou gaan.’


  Dylyss draait zich om en kijkt door het raam vol ijsbloemen naar buiten.


  ‘Nou?’ vraagt de Maarschalkse.


  ‘Nee.’


  ‘Dat dacht ik al. Hij heeft precies hetzelfde geleerd als ik, maar niemand heeft hem dat ooit gezegd, wel?’


  De Maarschalk blijft naar de sneeuw kijken die buiten de Zwarte Toren neervalt.


  Llyse slaat tenslotte haar ogen neer, maakt een buiging en verlaat het vertrek.
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  Creslin negeert het gegrinnik van de roerganger als hij zigzaggend naar achteren loopt. Het is donker in de gang, maar zelfs in zijn verzwakte toestand leiden zijn zintuigen hem naar de deur van de kajuit, waar hij even staat te morrelen voor hij de onverlichte ruimte binnenstapt. Megaera ligt ritmisch ademend in de onderste kooi.


  ‘Creslin?’ haar stem klinkt slaperig.


  ‘Ja,’ zegt hij schor.


  ‘Ga gewoon naar bed. Laat je geest voor je lichaam zorgen. Welterusten…’


  Creslin worstelt met de riemen van zijn zwaardschede, vervolgens laat hij zich in een van de stoelen vallen en trekt zijn laarzen uit. Hij staat op en trekt zijn tuniek, zijn overhemd en zijn broek uit. Hij vouwt alles op en legt de kleren op de stoel, waarna hij langzaam de weg naar zijn kooi zoekt. Megaera heeft het dek al voor hem opengeslagen.


  ‘Dank je wel,’ mompelt hij.


  ‘Zo is alles veel gemakkelijker. Ga nu maar slapen.’


  Hij tilt een been op en probeert zich over de bovenrand te trekken.


  ‘Wil je een beetje uitkijken? Ik ben geen ladder.’


  ‘Neem me niet kwalijk.’


  Hoewel het een beetje muf ruikt in de kajuit, lijkt de kooi met de hoge opstaande rand een zegen. Creslin kan zich niet herinneren dat hij in slaap is gevallen, maar wanneer hij zijn ogen weer opent stroomt het licht door de patrijspoorten naar binnen. Megaera slaapt nog, haar ademhaling klinkt regelmatig.


  Creslin gaat overeind zitten. Beng. Terwijl hij over zijn hoofd wrijft, bedenkt hij dat de ruimte in de bovenkooi niet groter is dan boven zijn bed in de britswagen, hoewel de huidige omstandigheden verder een stuk beter zijn. Hij laat zich voorzichtig op de grond zakken, waarbij hij er wel voor oppast de roodharige slaapster niet aan te raken of wakker te maken. Hij begint zich stilletjes aan te kleden.


  ‘Je hebt wel een mooi lichaam, moet ik zeggen.’


  Creslin krijgt een kleur, trekt zijn broek aan en gaat zitten om zijn laarzen aan te trekken. ‘Ik wilde je niet wakker maken.’


  Beng.


  Creslin grijnst.


  Megaera wrijft over haar hoofd met haar ene hand terwijl ze met de andere het doorgestikte dekbed tot aan haar schouders optrekt. ‘Daar hoef je niet om te lachen. Dat doet verdomme pijn!’


  ‘Ik weet het. Mij overkwam hetzelfde.’


  ‘O.’


  Creslin merkt op hoe monter ze eruitziet, ondanks, de loshangende rode haren, en strijkt met zijn vingers over de stoppels op zijn kin terwijl hij zich afVraagt of hij zich op deze slingerende vloer durft te scheren.


  ‘Alsjeblieft…’


  Hij wendt zijn ogen af en concentreert zich op het aantrekken van zijn laarzen.


  ‘Dank je wel.’ Ze blijft diep weggedoken in het dekbed zitten.


  Hij pakt het scheermes en een dunne groene handdoek die opgevouwen op de kast ligt. ‘Ik ga kijken of ik me ergens kan wassen en scheren.’


  Alleen gekleed in zijn broek en laarzen wankelt hij door het gangetje naar het dek. Buiten is het helder en er staat een flinke wind. Klerris staat bij de voorsteven en kijkt naar het zuidoosten.


  Creslin vindt eindelijk wat hij zoekt aan de bakboordzijde bij de scheg. Nadat hij zijn behoefte heeft gedaan, kijkt hij om zich heen of hij zich op een of andere manier kan scheren. Er is geen zoetwater, maar er staan twee emmers die met touwen aan de reling zijn gebonden. Hij laat een van de emmers zakken, zet hem vol weer op het dek en maakt zijn gezicht goed nat. Onder het scheren snijdt hij zich een paar keer en zijn gezicht prikt helemaal als hij de baardharen van zijn huid spoelt.


  Fronsend laat hij de emmer weer zakken, haalt hem op en zet hem op de reling. Vervolgens concentreert hij zich. Op de reling verschijnt een hoopje wit. Hij doopt een vinger in de emmer, proeft en grinnikt. Daarna trekt hij zijn broek en laarzen uit en gebruikt het zoete water om het vuil van de reis zoveel mogelijk van zich af te wassen. De wind bezorgt hem kippenvel op zijn natte huid, maar dat verdwijnt vanzelf weer als hij zich afdroogt en aankleedt.


  Vervolgens pakt hij de andere emmer en haalt opnieuw het zout uit het water, dat hij door de wind laat wegwaaien voor hij met de losgemaakte emmer naar de kajuit loopt.


  Wanneer hij binnenstapt, ingenomen met het feit dat hij het zout van het water heeft kunnen scheiden, maar minder blij over de snijwonden van het scheren, ziet hij dat Megaera haar reiskostuum weer aan heeft en haar haar staat te kammen.


  Creslin zoekt een plaats om de emmer neer te zetten. ‘Zoet water,’ merkt hij op.


  ‘Dank je wel.’


  Als hij de emmer op de smalle kast zet, glijden zijn ogen naar de nachtspiegel, die enigszins verplaatst is. ‘Moeten we… zal ik hem leeggooien…’


  Megaera grinnikt. ‘Ik kan nog wel iets vernietigen. Dat is toch een stuk makkelijker.’


  Creslin bloost opnieuw, legt het scheermes terug en kleedt zich verder aan. Hij kijkt naar zijn zwaard, maar laat de schede aan de haak naast de kast hangen. Tot slot trekt hij zijn overhemd en tuniek aan.


  ‘Ik heb het vuil verwijderd.’


  ‘Dank je wel.’


  Op sommige momenten lijkt ze zo warm en vriendelijk. Hij wrijft zijn kleren glad.


  ‘Als ontbijt hebben we scheepsbeschuit met gedroogd fruit.’


  ‘Gedroogd?’


  ‘Als je misschien vers fruit wil hebben, kan ik daar wel aan komen.’


  ‘O?’


  ‘Zo ben ik dwangarbeider bij die weg geworden.’


  Ze moet even lachen om de ironische opmerking.


  ‘Het lijkt zo stom, vergeleken bij de andere dingen die ik heb gedaan.’


  Ze knikt in de richting van de kajuitdeur.


  Creslin maakt hem open en na een paar stappen staan ze in de eetzaal. Freigr is er niet, maar een man die een zeker gezag uitstraalt staat van een van de twee tafels op. Aan de andere tafel zitten drie matrozen.


  ‘Gossel, eerste stuurman. U bent natuurlijk welkom om met ons mee te eten.’


  Ze gaan naast elkaar zitten tegenover de man, die zijn lange bruine haar in een paardenstaart heeft gebonden. Op tafel ligt gedroogd fruit, een paar harde stukken gele kaas en nog hardere witte scheepsbeschuit. In twee houders die midden in de tafel zijn aangebracht staan twee zware kannen.


  Gossel leunt achterover en pakt twee mokken van een plank met een hoge opstaande rand. ‘Alstublieft.’


  ‘Dank u wel.’ Ze zeggen het allebei tegelijk en kijken elkaar dan aan. Creslin schudt zijn hoofd en Megaera glimlacht eventjes.


  ‘Graag gedaan.’


  Megaera maakt een gebaar naar de houten schaal met gedroogde vruchten. ‘Kun je echt… een verse perzik, bedoel ik?’


  ‘Ik kan het proberen.’


  Gossel fronst zijn wenkbrauwen als Creslin een gedroogde perzik pakt. De man met het zilverwitte haar probeert zich het nieuwsgierige gevoel te herinneren dat hij indertijd bij de cider had. Plotseling is daar een goudkleurige bol in plaats van het droge, gerimpelde vruchtje.


  ‘O…’


  Hij overhandigt haar de perzik en veegt zijn voorhoofd af.


  Gossel slikt. ‘Eh… zoiets heb ik nooit eerder zien doen. De kapitein vertelde dat jullie alle drie tovenaars zijn…’


  ‘Ik ben bang van wel.’ Creslin schenkt de twee mokken vol met wat er in de kan zit en biedt Megaera er een aan.


  Twee zeelieden staan heel stil van hun plaats op en glippen langs de tafel heen. Een van hen maakt een bezwerend gebaar als hij de eetzaal verlaat. De derde zeeman grinnikt, schudt zijn hoofd en pakt een volgend stuk scheepsbeschuit met kaas.


  ‘Daarom voert de kapitein dus zoveel zeil,’ zegt de stuurman peinzend. ‘Ik neem aan dat de andere tovenaar de extra kooi in de kajuit van de kapitein heeft. Dat gebeurt niet vaak.’


  Creslin kauwt langzaam op de harde scheepsbeschuit terwijl hij eraan denkt hoe zijn maag zich gisteren gedroeg. ‘Hebben jullie ooit eerder met schepen van de Witte Tovenaars te maken gehad?’


  De stuurman trekt een lelijk gezicht. ‘Een keer. De eerste keer, toen ik van huis was weggelopen om naar zee te gaan en op een Nordlaanse brigantijn had aangemonsterd. De kapitein wou hun tol niet betalen. Ze bonden hem aan de fokstag en verbrandden hem. De stuurman betaalde, maar de reders hebben hem laten ophangen. Ze beweerden dat hij piraterij had gesteund. Ik ben hem zo snel als ik kon uit Nordlaanse dienst gesmeerd.’


  ‘Moeten de tovenaars dichtbij komen voor zoiets?’ Creslin neemt een slokje van de bittere, lauwe thee.


  ‘Ze kwamen vlakbij, op minder dan een kabellengte.’


  ‘Kabellengte?’


  ‘Dat is iets meer dan vierhonderd el. In ieder geval konden we de Witte Tovenaar heel duidelijk zien. Hij stond boven op de kampanje, naast de kapitein, en er verscheen een vuurbal op elke plek waarnaar hij wees. Zo eentje die brandt.’


  ‘Kon dat vuur niet met water geblust worden?’


  ‘Dat had gekund, maar ieder die dat geprobeerd had, zou door een volgende vuurbal zijn verbrand.’


  Creslin knikt.


  ‘Ik moet even aan dek zijn,’ legt de stuurman uit terwijl hij opstaat. ‘Ik hoop dat jullie ons er veilig doorheen kunnen loodsen. Het zou leuk zijn als die Witjassen eens een koekje van eigen deeg kregen.’ Hij knikt en loopt gebukt door de lage deur.


  Creslin knikt. ‘Ik wou dat we een andere mogelijkheid hadden.’


  Megaera neemt een hap van haar perzik voor ze antwoordt: ‘Misschien is die er ook.’


  ‘Welke dan?’


  ‘Waarom kunnen we hen niet gewoon zien te vermijden? Gebruik je macht over de winden om ons snel langs hen heen te laten varen.’


  ‘Ik neem aan dat ik dat zou kunnen doen…’


  ‘Wil je liever vechten? Gezien je reacties, geloof ik niet dat je graag vernietigt, nietwaar?’


  ‘Nee, maar ik mis iets.’


  ‘Ben je nou echt zo stom, of doe je alleen maar… Ach, laat ook maar.’ Ze neemt een slokje uit de zware mok. Is hij zo dom dat hij niet weet welk gevaar hij zelf loopt als hij zulke stormen oproept? denkt ze terwijl ze zich probeert te herinneren wat ze daar precies over heeft gelezen.


  Creslin kijkt hoe de laatste matroos aan de andere tafel zijn kaas en fruit opeet. Iedereen neemt maar gewoon aan dat hij wel eventjes het hoofd zal bieden aan die Witte Tovenaars, alsof het de gewoonste zaak van de wereld is – behalve Megaera, die volhoudt dat hij helemaal niet hoeft te vechten. Maar Megaera gelooft in de Legende, die stelt dat mannen er alleen maar op uit zijn om te vernietigen. Is dat wat hij werkelijk wil?


  Wat zei Heldra ook weer tegen hem tijdens zijn trainingen, nu al weer zo lang geleden? Als je je zwaard trekt, moet je doden of je wordt gedood. Dood snel en zonder pardon.


  Zijn de winden hetzelfde als een zwaard?


  Megaera kijkt op van haar half opgegeten perzik. ‘Zou je misschien een tijdje ergens anders aan kunnen denken?’


  ‘Het spijt me. Het is moeilijk om er voortdurend aan te denken dat…’


  Ren tijdje zwijgen ze. Creslin neemt een slok thee en vraagt zich af waaraan hij wel kan denken. Hij mag er niet aan denken hoe mooi ze eruitzag met haar blote schouders…


  ‘Moet je nou met alle geweld een prachtige ochtend bederven?’


  ‘Wat heb ik nu weer gedaan?’


  Megaera staat met een ruk op en is de deur al uit voor hij zijn vraag goed en wel heeft uitgesproken.


  ‘Die roodharigen zijn vaak heetgebakerd.’ De matroos kijkt Creslin grijnzend aan.


  ‘Deze het heetst van allemaal, wed ik,’ mompelt Creslin terwijl hij de rest van zijn tweede scheepsbeschuit opeet. ‘En we zijn nog maar net begonnen.’
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  Hoe kan hij de Griffioen beschermen? Een fikse regenbui met donder en bliksem zal de krachten van de drie tovenaars aan boord van de Fairhavense schepen verminderen, maar het zal de ruim honderd in het wit geklede soldaten er niet van weerhouden de Griffioen te enteren. En een zwaardere storm kan bijna net zo gevaarlijk zijn voor de Griffioen als voor de tovenaars.


  Het groene water stroomt onder Creslins voeten door zonder dat hij het ziet. Megaera kan iets van de chaos afweren met haar eigen vernietigende krachten. Creslin huivert als hij zich herinnert hoe Megaera’s wezen nu een mengeling van Zwart en Wit is; vervolgens huivert hij opnieuw bij de gedachte aan haar reacties tijdens het ontbijt op de eerste ochtend aan boord van de Griffioen en haar weigering om gedurende de afgelopen twee dagen zelfs maar bij hem in de buurt te komen. Wat wil ze toch van hem? Een oplossing zonder bloedvergieten? Wanneer iedereen erop uit is om dat van haar en hem te vergieten?


  Het schip zwoegt door een brede deinende golf en Creslins maag begint op te spelen. In tegenstelling tot de eerste dag kalmeren zijn ingewanden weer, al gaat dat niet gemakkelijk.


  IJs? Genoeg ijs voor een effectieve verdediging heeft hetzelfde nadeel als een zware storm.


  ‘Zeil aan de kim!’


  De kreet van de man in het kraaiennest herinnert Creslin eraan dat hij niet veel tijd meer heeft. Gedurende de afgelopen twee dagen heeft Klerris door het hele schip lopen rondsnuffelen, in zichzelf mompelend. Hij heeft de houten balken, de verbindingen en de masten – en zelfs de kabels en de zeilen – verstevigd door er een dosis orde in aan te brengen. Die dosis is zo sterk dat zelfs de bemanning voortdurend opmerkt hoeveel steviger het schip nu lijkt te zijn.


  ‘Heb je al iets bedacht, jonge vriend?’ De tovenaar klinkt vermoeid.


  Creslin wendt zijn ogen af van de voorsteven, waar Megaera naar de witte vlek aan de horizon staat te turen, en kijkt naar de man in zijn zwarte kleren. In het gitzwarte haar van Klerris zitten witte plukken die er eensklaps in verschenen lijken te zijn.


  ‘Als je zo hard werkt, ga je er ook zo oud uitzien als je bent,’ zegt de tovenaar in antwoord op de blik van Creslin.


  ‘Wat zou er gebeuren als we hen gewoon zouden weten te ontwijken?’


  ‘De Witten, bedoel je?’ Klerris wrijft over zijn gladgeschoren kin. ‘Ik zou niet weten hoe dat mogelijk is. Als we om hen heen varen, zouden ze regelrecht naar ’s-Lands Eind komen. Ze zijn sterk genoeg om die stad in te nemen, zelfs als heeft de hertog er een donjon. Of ze zouden gewoon kunnen blijven wachten en de Griffioen tot zinken brengen wanneer kapitein Freigr weer probeert te vertrekken. Ze zullen het er in ieder geval niet bij laten zitten, weet je.’


  ‘De enige manier waarop we veilig aan hen kunnen ontkomen, is door alle drie de schepen tot zinken te brengen, maar dat zal de Opperste Tovenaar weer niet op zich laten zitten. Hoe kunnen we ons hier ooit uit redden?’


  Klerris grinnikt. ‘Dat kun je niet. Als tovenaar zul je de rest van je leven met dit soort beslissingen opgescheept zitten.’ Zijn gezicht wordt ernstig. ‘En als je dit soort beslissingen niet wilt nemen, dan kun je natuurlijk blijven treuzelen tot je gedood wordt, samen met alle mensen die bij je zijn. Dat is het dilemma van de meesten van ons Zwarten. We zijn niet voor het gebruik van geweld. We hebben echt een land nodig dat gebaseerd is op orde, ergens ver van de Witten en de conflicten over de Legende.’


  ‘Prachtig allemaal,’ snuift Creslin, ‘maar de uitkijk heeft de zeilen van het schip van de tovenaars al gezien en ik moet nog steeds een manier bedenken om ons hier heelhuids uit te krijgen.’


  ‘Jij bent een soldaat. Je zult wel een manier vinden. Je hebt een oceaan van lucht en een oceaan van water om mee te werken.’


  ‘Je wordt bedankt.’


  ‘Graag gedaan.’ Klerris draait zich om en loopt naar de voorsteven.


  Water? Creslin heeft nog nooit geprobeerd om met water te werken, hij heeft er alleen het zout uit verwijderd. Hij reikt met zijn zintuigen naar beneden en deinst dan terug. Het water is zwaar, veel te zwaar, en koud. Maar de lucht voert ook water met zich mee en dat water moet ergens vandaan komen. De wind voert het mee van de rivieren, de meren en de oceanen. Hij loopt naar de scheg, waar hij een emmer neerlaat zonder op de nieuwsgierige blik van Gossel te letten die bij de roerganger staat. Nadat Creslin de emmer op de reling heeft gezet, concentreert hij zich weer. Boven de emmer verschijnt een kleine wervelwind en het water begint rond te draaien als in een draaikolk. Creslin fronst, verliest zijn concentratie en de wervelwind lost op. Maar nog steeds knaagt er iets diep in zijn geheugen. Hij gooit de emmer leeg.


  ‘Zeil recht vooruit!’


  Het tweede Witte oorlogsschip is aan de horizon verschenen en Creslin loopt met grote passen naar de stuurman.


  Wat is er, heer Tovenaar?’


  ‘Wat is het ergste wat een schip kan overkomen?’


  ‘Brand.’


  ‘Ik bedoel iets natuurlijks, zoals een storm, op een ijsberg lopen, of…’


  Gossel zwijgt even. ‘Ik heb horen vertellen over waterhozen in de zuidelijke zeeën die een heel schip zo hoog op kunnen tillen dat het in tweeën breekt als het weer neervalt.’


  ‘Stormt het als er zoiets gebeurt?’


  ‘Ja. Zoiets gebeurt nooit zonder vuil weer.’


  Creslin knikt verstrooid en loopt weg.


  ‘… duisternis sta ons bij als hij een waterhoos oproept.’


  ‘… licht helpe ons als hij niets doet.’


  Freigr komt aan dek en loopt in de richting van Creslin, die de vraag van de ander met een kille blik in de kiem smoort en langs hem heen loopt naar Klerris, die met Megaera staat te praten. Megaera wil weglopen. ‘Blijf maar gewoon,’ zegt Creslin. Ze trekt haar wenkbrauwen op maar blijft staan. ‘Heb je een manier gevonden om dit schip en de bemanning te redden zonder alle drie de Witte schepen te vernietigen?’ vraagt Creslin aan Klerris.


  ‘Ik ken geen manier. Ik weet trouwens ook geen manier om ze te vernietigen.’ Zijn woorden zijn even stijf als die van Creslin.


  ‘Vind jij, als Zwarte Tovenaar, de mensen aan boord van dit schip belangrijker dan die op de Witte schepen?’


  ‘Tovenaars komen dichterbij!’ schreeuwt de man in het kraaiennest. ‘Creslin, die vraag kan ik niet beantwoorden. Daar is het leven van tientallen mensen bij betrokken.’


  ‘Dan zal ik het eenvoudig stellen. Is het overleven van deze bemanning de dood van die op de Witte schepen waard?’


  ‘Je mag levens niet op die manier tegen elkaar afwegen,’ protesteert de oudere tovenaar.


  ‘Dat is het enige gegeven dat ik heb.’ Creslin haalt diep adem en roept de koude straalstromen op, waarna hij de warme stromingen boven het water begint op te zwepen tot een dans omhoog.


  Rrrrsjsjsjttt! Een kleine vuurbal schiet langs het fokzeil, gevolgd door een tweede.


  Megaera concentreert zich, en op minder dan tien kabellengten afstand verschijnt een Wit schip.


  ‘Versluierde nadering…’ mompelt Klerris.


  ‘Hard bakboord! Zeilen!’ brult Freigr.


  Creslin grijpt de reling als het jacht overhelt.


  Rrrrsjsjsjttt!


  Op Megaera’s voorhoofd parelt het zweet.


  Aan stuurboord begint iets duisters vorm aan te nemen, bestaande uit mist en wervelende winden. De Griffioen trilt als de wind aanwakkert.


  Rrrrsjsjsjttt! Rrrrsjsjsjttt! Rrrrsjsjsjttt!


  Een ogenblik lang klemmen vlammen zich vast aan het fokzeil, maar een zwetende Klerris mompelt iets en het vuur dooft op slag.


  ‘Recht vooruit!’


  Megaera kijkt op en ziet hoe een zwart-groene wervelende toren zich kolossaal en langzaam in de richting van het dichtstbijzijnde Witte oorlogsschip beweegt.


  Het schip went de steven naar de waterhoos, alsof het er dwars doorheen wil varen, of erlangs, maar het water slokt het op in een zuil die nu een doorsnee heeft van meer dan drie keer de lengte van het schip.


  Het tweede schip wendt de steven naar het zuiden om profijt te trekken van de wind. Maar de torenhoge groene fontein wendt zich nog veel sneller naar het zuiden.


  Een volgende vuurbal boort zich door een hoek van het zeil van het jacht. Het losse canvas begint te klapperen, maar geen bemanningslid beweegt zich, allen kijken geboeid toe hoe de zuil van water zich op de vluchtende tweemaster stort.


  Bij Klerris parelt het zweet op zijn voorhoofd, en de vlammen op het canvas doven flakkerend, waarna er alleen een halvemaanvormige brandplek overblijft.


  De tweemaster rijst op in de wervelende duisternis en valt dan.


  ‘Moeder van de duisternis…’ mompelt Klerris, als hij de witte balken, canvas en rommel over de golven uitgespreid ziet.


  Creslins ogen blijven afwezig kijken terwijl het jacht de vroegere zuidoostelijke koers hervat.


  Na een poosje zien Klerris en Megaera hoe de verre duisternis opnieuw draait, ditmaal in noordoostelijke richting naar een vluchtende witte stip, een stip die door de wervelende duisternis wordt verzwolgen.


  Creslins ogen kijken weer helder. Hij grijpt de reling terwijl er schokken door zijn lichaam varen en hij braakt buitenboord. Dan zakt hij door zijn knieën. Klerris slaagt erin hem op te vangen voor hij met zijn hoofd tegen de dekplanken slaat.


  ‘Hij overdrijft nog altijd,’ zegt Megaera vermoeid.


  ‘Hebben we hem een andere mogelijkheid gelaten?’ vraagt Klerris zacht, als hij Creslin over zijn schouder legt.


  De bemanning kijkt een andere kant op als de Zwarte Tovenaar zijn last naar de kajuit van de hertog draagt. Megaera volgt hem op de voet.


  Freigr kijkt naar de brokstukken, van schepen en mensen, die op de golven achter de Griffioen deinen. Vervolgens kijkt hij naar de kajuit van de hertog en slikt een keer. En nog eens.
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  Creslin wordt met een schok wakker. ‘Nee! Neeeee…’ In de duisternis komt hij met een ruk overeind.


  Beng.


  ‘Auauauau…’


  ‘Stommeling,’ mompelt Megaera harteloos vanuit de onderste kooi. Ze staat op en schenkt een beker vol vruchtensap. Haar bewegingen zijn in het donker net zo zeker als die van Creslin.


  ‘Stommeling?’ protesteert Creslin. ‘Waarom?’


  ‘Nergens om. Gewoon omdat je bent wie je bent.’ Haar stem klinkt eerder vermoeid dan hardvochtig. Ze overhandigt hem de beker, waarbij ze er goed op let dat ze daarbij zijn handen niet aanraakt.


  Hij neemt een tijdlang kleine slokjes. ‘Dank je wel.’


  ‘Waarom? Omdat ik je een stommeling heb genoemd?’


  ‘Voor het roodbessensap. Hoe laat is het?’


  ‘Iets na middernacht. Klerris heeft je als een zandzak hier naar binnen moeten dragen.’


  Creslin neemt nog een slokje sap. Hij hoort de regen zwaar neerplenzen op het dek boven hen.


  ‘Hoe lang regent het nu al?’


  ‘Sinds jij die drie schepen aan stukken hebt gerukt.’


  Creslin veegt met zijn vrije hand over zijn voorhoofd en reikt haar de beker aan. ‘Je kunt dit maar beter aanpakken.’


  ‘Ik ben je…’ begint ze, maar steekt dan haar handen uit naar de beker als ze ziet hoe hij wankelt. Ze pakt de beker uit zijn krachteloze hand en zet hem op de tafel. Vervolgens streelt ze zijn voorhoofd even, maar trekt haar vingers terug als ze de hitte en het vocht voelt. Haar gezicht vertrekt van de pijn die op haar toe flitst als zijn afscherming opnieuw oplost. Tranen trekken sporen over haar wangen. ‘Waarom? Vervloekt jij… lieve zuster. Vervloekt jij…’ Ze wrijft even over haar voorhoofd en slaat een mantel om voor ze de kajuit verlaat en de nauwe ruimte van de gang naar de kajuit van de kapitein oversteekt om Klerris te halen.
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  Wanneer Creslin opnieuw wakker wordt is het licht in de kajuit, zo licht als het maar zijn kan wanneer buiten de regen op het dek plenst. Ook al hoort hij stemmen, toch opent hij zijn ogen niet, en hij maakt ook geen enkele beweging.


  ‘Heeft hij er geen idee van?’ Het gefluister van Megaera klinkt gespannen.


  Klerris zegt niets, hoewel Creslin een hoofdschudden voelt.


  ‘En ik dacht nog wel dat mijn lieve zuster wreed was.’


  ‘Op het Dak van de Wereld worden mannen als onbelangrijk beschouwd.’ Klerris zwijgt even. ‘Ik geloof dat onze slapende vriend weer bij zijn positieven komt.’


  ‘Hoe lang?’ vraagt Creslin schor en hij merkt dat hij zijn keel nodig weer moet bevochtigen. Hij verheft zich voorzichtig in een zittende positie, voor zover het lage plafond in de bovenkooi dat toelaat.


  ‘Niet meer dan een volle dag,’ antwoordt de Zwarte Tovenaar.


  ‘Dorst…’ Creslin probeert te slikken.


  Klerris geeft hem een beker roodbessensap, maar er zit ook iets anders in; niet bitter, niet zoet, gewoon iets extra’s.


  Wat zit… hier in?’


  ‘Extra voedingsstoffen. Iets wat genezers gebruiken. Je hebt de laatste tijd te veel van je lichaam gevergd.’ Een ogenblik later voegt de Zwarte Tovenaar eraan toe: ‘En van je geest. Drink het nu maar gewoon op.’


  Creslin nipt langzaam en voelt zich een beetje minder wankel nadat hij de vloeistof binnen heeft gekregen. ‘Hoe lang nog voor we ’s-Lands Eind bereiken?’


  ‘Morgenochtend vroeg, volgens Freigr.’


  ‘Freigr is op dit moment een beetje uit zijn humeur,’ voegt Megaera er met een spoor van een glimlach aan toe.


  ‘Waarom? Vanwege de regen?’


  ‘Daarom ook, ja, maar hij is doodsbang dat je zult sterven en aan de andere kant hoopt hij dat dat zal gebeuren. En hij is kwaad omdat hij zich zo voelt,’ legt Klerris uit.


  Creslin neemt nog een slok. ‘Ik voel me al veel beter,’ zegt hij. Hij rekt zich uit, voor zover de beperkte ruimte van zijn kooi dat toestaat. ‘En ik ben stijf als een plank.’


  ‘Niemand eist van je dat je in die kooi blijft,’ antwoordt Megaera.


  Behoedzaam zwaait Creslin zijn benen buiten boord. Hij voelt zich helemaal vies. ‘Ik ga me eens lekker wassen.’


  ‘Denk je dat je daartoe in staat bent?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Maar ik heb ook geen zin om nog langer in mijn eigen stank te liggen.’ Hij trekt zijn hemd, laarzen en broek uit en staat daar een ogenblik in zijn onderbroek voor hij zijn scheermes pakt en de deur opent.


  ‘Ik ben niet…’ De deur is al dicht voor Megaera haar zin heeft afgemaakt. ‘Hij is gewoon onmogelijk.’


  ‘Hij is nog jong,’ sust Klerris.


  ‘Hij zal nog steeds onmogelijk zijn wanneer hij ouder is.’


  Klerris zegt niets. In plaats daarvan neemt hij een slok uit zijn beker en luistert peinzend hoe de regen op de dekplanken boven hem neerklettert.
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  De Griffioen vaart over een lange, rollende deining die zo kalm is dat Creslins maag niet eens protesteert. Zo kalm zelfs dat hij zonder problemen heeft kunnen genieten van een ontbijt van peerappelen en brood, weggespoeld met roodbessensap. Boven en achter het schip hangen wolkenpartijen, bijna zwart in het westen, maar ze drijven niet langer achter het jacht aan.


  Creslin staat bij de reling. In de verte aan stuurboord ligt een donkere streep. Ondanks de wolken is de lucht koud en een vleug groen stijgt op uit de donkere wateren onder hem. Na verloop van tijd komt Klerris bij hem staan. Megaera staat een paar el van hen af, een hand lichtjes op het versleten hout van de reling, de andere op de kabel die de fokstag steunt. Ze draagt haar verschoten groene reiskleding, al is die bijna versleten, waarbij het vuur van haar haar en de glans in haar ogen extra goed uitkomt.


  Creslin vermijdt het naar haar te kijken, want hij weet dat ze zal merken wat hij denkt als hij te lang naar haar kijkt. Zijn ogen glijden vooruit over de westelijke horizon. ‘De wolken volgen ons niet langer, zoals ze dat in Sligo en Montgren een achtag lang hebben gedaan. Waarom niet?’


  ‘Waarom probeer je daar niet achter te komen?’ vraagt Klerris met een geamuseerde glimlach.


  ‘Je maakt het me niet gemakkelijk.’


  ‘Doet het leven dat dan wel?’ klinkt de stem van Megaera van een afstandje.


  Creslin negeert wat ze zegt en stuurt zijn zintuigen naar de winden, waarbij hij zichzelf zowel op het zacht deinende dek van de Griffioen en in de hemel achter het schip voelt. Voor de eerste maal kijkt hij naar de winden zelf, niet omlaag of naar taferelen in de verte. Hij kijkt ook niet met zijn ogen, maar met zijn gevoelens, waarbij hij de botsingen en de wervelingen bespeurt, de hitte en de kilte, de op- en neerwaartse stromingen en, ver boven hem, de koude straalstromen die dag in, dag uit het Dak van de Wereld bijna raken.


  Hoe lang hij weg is, hoe lang hij daar tussen twee verschillende plaatsen hangt, weet hij niet, maar er zijn kleine stukjes blauw tussen de wolken boven hem als hij weer op het dek staat.


  ‘Ze zijn tegengehouden,’ zegt hij voor hij in de gaten heeft dat Klerris en Megaera niet langer naast hem staan, maar bijna helemaal naar de boegspriet zijn gelopen, waar ze kijken hoe een dolfijn samen met het jacht opzwemt.


  Zuchtend loopt de man met het zilverwitte haar stijf in hun richting.


  ‘Is ze niet schitterend?’ glimlacht Megaera als ze kijkt hoe de dolfijn een laatste sprong maakt en voorgoed onder het donkergroene water duikt.


  ‘Was het een vrouwtje?’


  ‘Wie zal het zeggen?’ zegt Klerris.


  ‘Het was een vrouwtje,’ houdt Megaera vol. ‘Ik kon haar geest voelen.’


  ‘Dan is het zo,’ stemt Creslin in.


  De glimlach van de roodharige vrouw blijft nog een ogenblik om haar mond spelen, maar ze zegt niets.


  Klerris kijkt Creslin aan. ‘Wat ben je te weten gekomen?’


  ‘De zuidenwinden zijn sterker. De lagere. Niets is sterker dan de hoge straalstromen. Maar de manier waarop de lagere winden over zee aankomen… heeft iets te maken met de woestijnen op Recluce, vooral het zuidelijk deel en de noordelijke heuvels.’


  ‘Bergen en woestijnen hebben altijd een grote invloed op de winden en het weer. Net als de zeeën. Het heeft te maken met de manier waarop zij de warmte en de koude beïnvloeden.’ Klerris kijkt naar het zuiden, waar de streep die Creslin eerder had staan bekijken het profiel van een rotsachtige kustlijn is geworden.


  Creslin wou dat Klerris wat meer wilde vertellen, maar de Zwarte Tovenaar heeft de gewoonte om alleen datgene te zeggen wat hij wil zeggen en verder niets. Het is waarschijnlijk een goed voorbeeld om na te volgen, denkt Creslin terwijl hij zich afvraagt waarom de tovenaar de rotsachtige pieken op het eiland ‘bergen’ noemt. Vergeleken bij de Westtoppen en zelfs de Oost-toppen zijn het nauwelijks heuvels.


  ‘Het is misschien handig om te onthouden dat warme lucht opstijgt en dat koude lucht zwaarder en dichter is.’ Klerris loopt terug naar de achtersteven, waar Freigr naast de roerganger staat.


  Creslin schudt zijn hoofd, en Megaera zegt: ‘Je moet gewoon nog wennen aan al dat soort ingewikkeldheden.’


  Creslin opent zijn mond, maar sluit die meteen weer. Na een ogenblik zegt hij: ‘Je hebt gelijk, maar ik heb het gevoel dat te veel mensen de dingen veel ingewikkelder maken dan ze hoeven te zijn.’


  ‘Dat komt omdat de meeste mensen niet dom zijn. Niet wanneer ze eenmaal zijn opgegroeid.’


  Creslin haalt een keer diep adem.


  ‘Je kunt zo onverzettelijk zijn als de bergen zelf, mijn lieve verloofde,’ zegt Megaera.


  ‘Volgens de documenten zijn we getrouwd.’


  ‘Zou ik je dan “manlief’ moeten noemen?’


  ‘Als je beslist een aanspreektitel wil gebruiken, is “verloofde” waarschijnlijk juister. Om vele redenen.’


  Megaera kijkt naar het donkere water.


  Creslin bestudeert opnieuw de kustlijn en ziet de onherbergzame rotsen. Na een poosje gaat hij achter Megaera aan naar de eetzaal, waar de helft van de bemanning, zeven man, aan een flink gepeperde hachee zit, met scheepsbeschuiten die harder zijn dan alles wat Creslin ooit eerder heeft gegeten.


  ‘Het zal nu niet lang meer duren,’ bevestigt Freigr. ‘In de loop van de middag moeten we ’s-Lands Eind zien.’


  ‘Wat is daar te zien?’ vraag Megaera.


  Een matroos met een grijze baard lacht wrang.


  ‘Een paar vissershutten, een kade, een havenhoofd dat veel te groot is voor een vissersdorp en de donjon van het garnizoen van de hertog. Dat is het wel zo ongeveer.’ Freigr bijt krakend een hap van een scheepsbeschuit en slurpt een lepel hachee naar binnen. ‘Maar toen ik dat eens aan de hertog vertelde, werd-ie helemaal rood.’


  Megaera en Creslin moeten glimlachen als ze zich Korweil voor de geest halen. Megaera tuit haar lippen. ‘Zo te horen is het niet veel, niet na alle drukte die hij erover heeft gemaakt.’


  Creslin krijgt even een gepijnigde trek op zijn gezicht, maar blijft zwijgend verder eten.


  ‘Nou ja, er is ook nog een stal…’


  Verscheidene matrozen lachen.


  Megaera schudt haar hoofd en haar rode lokken dansen over de grijze reistuniek die ze draagt.


  Creslin knauwt op zijn derde stuk scheepsbeschuit.


  Klerris zit met de matrozen te dollen. ‘Tja, de hertog heeft een plattegrond waar een heleboel gebouwen op staan getekend…’
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  Als ze eenmaal ter hoogte van het havenhoofd zijn, lijkt Freigrs beschrijving van ’s-Lands Eind nog sterk overdreven. Op de rotsachtige kliffen naast de smalle inham zijn helemaal geen gebouwen te zien. Het havenhoofd, dat als golfbreker de oostzijde van de haven vormt, is weinig meer dan een hoop stenen van misschien tien el breed die drie, vier el boven het zeeniveau uitsteken. Terwijl Creslin en Megaera staan te kijken, spoelt de lage deining af en toe over de ruwe stenen.


  Vanaf de vlakke grond achter de haven steekt een kade de zee in. Aan de landzijde van deze kade staat een klein gebouw van zwarte steen. Achter dit gebouw loopt een zachtglooiende helling van zand en stenen omhoog, tot die een veel steilere helling bereikt. Op de lagere helling ligt tussen enkele verspreide bomen en struiken een handvol kleine huisjes of hutten. Lang gras wuift in de wind.


  ‘Inderdaad troosteloos,’ mompelt Klerris.


  Een enkele weg loopt met een paar bochten in westelijke richting van de kade naar de top van een heuvel. Daar staat een gebouw van twee etages van grijs-zwarte steen met bovenop de groen-met-gouden vlag van Montgren.


  ‘Waar moeten wij wonen? Het enige wat ik zie is een tweederangs donjon op de heuvel en enkele vervallen vissershutten.’ Megaera blijft naar ’s-Lands Eind kijken terwijl de matrozen zich over het dek haasten en de zeilen beginnen te reven.


  ‘We zullen zeker ons eigen paleis moeten bouwen,’ grapt Creslin.


  ‘Dat meen je toch zeker niet, wel?’


  *Wat kunnen we anders doen?’


  ‘Ik kan helpen met de balken,’ biedt Klerris aan. ‘Maar we zullen het met de pijnbomen in de dalen moeten doen. Eikenhout of zo hebben ze hier niet, nog niet in ieder geval.’


  Creslin en Megaera draaien zich naar hem toe.


  ‘Zwarten ontwikkelen niet alleen hun magische vaardigheden, maar leren daarnaast ook nuttige ambachten,’ legt de zwartharige man uit. ‘Ik hou me zo nu en dan ook bezig met timmerwerk.’


  ‘Regenten die hun eigen paleis bouwen… belachelijk,’ mompelt Megaera.


  ‘Misschien wel,’ geeft Klerris toe, ‘maar zit er iets anders op?’


  Wanneer de Griffioen eenmaal in het diepe water aan het eind van de kade ligt afgemeerd, naast een vissersboot die er zo afgeleefd en van water doortrokken uitziet dat hij elk ogenblik lijkt te kunnen zinken, verschijnt Freigr aan dek in de groen-met-gouden overjas die hij sinds het vertrek uit Tyrhavven niet meer heeft gedragen. ‘We kunnen dit misschien maar het beste meteen afhandelen.’ Hij tilt de aktetas op. Terwijl wij weg zijn, zal Synder ervoor zorgen dat de paarden gezadeld en aan land gebracht worden. De duisternis weet dat hij dat vaak genoeg heeft gedaan.’


  ‘En hoe zit het met onze bagage?’ vraagt Creslin terwijl hij zijn rugschede goed trekt. Daarin zit het Westenwindse zwaard dat zijn oude vervangt en dat hij uit de wapenkamer van de hertog heeft opgediept en eigenhandig geslepen.


  ‘Daar zorgt hij ook voor. U krijgt ook nog wat voorraden mee die we kunnen missen, op voorstel van…’ De kapitein knikt naar de Zwarte Tovenaar. ‘Zullen we gaan? Het is een fikse wandeling tegen die steile heuvel op.’


  ‘Bah!’ Megaera’s mond vertrekt van afkeer.


  Creslin onderdrukt een grijns.


  ‘Aha, hier komt het garnizoen.’


  Aan het eind van de kade staan twee soldaten in een leren harnas en gewapend met een zwaard.


  ‘Ze zijn er nog steeds niet achter dat wij nooit iets interessants bij ons hebben.’ Freigr kijkt even naar Megaera. ‘Maar dit keer…’


  ‘Ik kan me nauwelijks voorstellen dat ze me interessant vinden,’ merkt de roodharige vrouw op.


  ‘Laten we gaan,’ herhaalt Freigr.


  Op de open kade rukt de wind aan Creslins korte haar en gooit de schouderlange vuurtongen van Megaera in alle richtingen.


  ‘Kap’tein?’ Een zwartharige soldaat met een spichtige baard stapt op de groep af. Er vallen een paar weerbarstige lokken over zijn voorhoofd.


  ‘Niets bijzonders, behalve dit groepje, dat waarschijnlijk heel interessant zal blijken,’ zegt Freigr tegen de soldaten.


  ‘Heel interessant…’ mompelt de blonde man met de grijze ogen aan de rand van de kade, zijn hand op het gevest van zijn zwaard.


  Freigr glimlacht tegen hem. ‘Ik zou maar oppassen, Zarlen. Het zijn alle drie tovenaars, en Creslin hier kan ook heel aardig met een zwaard omgaan, zegt men.’


  Megaera tilt een hand op en een kleine vlam danst over haar vingertoppen. De soldaat met het zwarte haar doet een stap achteruit en de blonde man glimlacht zwakjes. Creslin haalt een keer diep adem en zegt niets.


  ‘Uit hoeveel man bestaat het garnizoen in de donjon?’ vraagt Creslin als hij met de kapitein voorop over de zandweg begint te lopen. De twee soldaten komen achter hen aan.


  ‘Het telt krap twintig man. Vroeger waren er meer, maar de hertog heeft hen teruggeroepen naar Montgren.’ De kapitein met zijn zandkleurige haar kijkt even over zijn schouder en laat er dan met zachtere stem op volgen: ‘De meeste achtergeblevenen zijn lastposten.’


  Creslin knikt, blij met het zwaard op zijn rug.


  ‘Bent u zo goed met een zwaard als men vertelt?’ vraagt Freigr.


  Creslin vraagt zich af wat hij moet antwoorden, en omdat hij de krampen in zijn darmen voelt als hij over een diplomatiek antwoord nadenkt, zegt hij waarheidsgetrouw: ‘Ik ben waarschijnlijk niet zo goed als de allerbeste gardisten in Westenwind.’


  ‘Mooi. Dat is voor hier zeker voldoende. Zoek een voorwendsel om die vaardigheid te kunnen tonen. Dat zal u later heel wat problemen besparen.’ Freigr versnelt de pas waarmee hij in de richting van de gebouw van grijszwarte steen voor hen loopt.


  De deuren van blank vurenhout zijn onversierd en staan open. Binnen wacht een magere man met bruin haar in een groen-met-gouden uniformjas die erg veel op die van Freigr lijkt, samen met een zwartharige, gedrongen man. Beiden hebben een goedverzorgde baard; de baard van de langere man heeft, anders dan zijn hoofdhaar, hier en daar al een plukje grijs.


  De kapitein van de Griffioen vertrouwt de aktetas toe aan de lange man in de uniformjas. ‘De nieuwste proclamatie van de hertog, Hyel. Die betreft… ons allemaal.’


  ‘Dat moet wel belangrijk zijn, kapitein, aangezien u hem zelf brengt.’


  ‘Een tweede koerier komt met nadere informatie.’


  ‘Heel belangrijk dus.’ De man met het smalle gezicht en het zwarte haar die rechts zit, leunt opzij om de perkamenten te kunnen lezen die de kapitein van het garnizoen vasthoudt.


  De twee man achter Hyel en zijn assistent – dezelfde twee die de reizigers bij de kade hebben staan opwachten – schuifelen met hun voeten terwijl Hyel moeizaam en traag de documenten doorworstelt.


  Terwijl Creslin wacht, kijkt hij rond door het grote vertrek dat vrijwel de hele onderste verdieping van het gebouw beslaat. De buitenmuren zijn van plaatselijke natuursteen, bijna zwart. De smalle ramen hebben geen gordijnen, alleen luiken aan de buitenkant, die nu openstaan. De plafondbalken zijn ruw afgewerkt en uit sommige druipt nog steeds hars.


  Megaera kijkt naar de mannen van de hertog, waarbij haar ogen van Hyel en de man met het smalle gezicht naar de zwartharige, kleine baardige jongeman aan de linkerkant en de blonde, gespierde reus aan de rechterkant gaan. Klerris lijkt nergens in het bijzonder naar te kijken terwijl Freigr van de ene voet op de andere staat te wippen.


  ‘Het zijn prachtige documenten,’ bevestigt Hyel, ‘en het zegel van de hertog is ook duidelijk.’


  ‘Waarom heeft hij eigenlijk een regentschap ingesteld?’ vraagt de man met het smalle gezicht terwijl hij zijn ogen opheft van het fraaie schrift. ‘De enigen hier zijn wij en een handvol vissers.’


  ‘Dat is heel eenvoudig, Joris,’ grijnst Hyel. ‘Deze jonge tovenaar hier is de zoon van de Maarschalk van Westenwind… Je weet wel, die vrouwelijke gardisten die de bondgenoten van de tovenaars rauw lusten. En die jongedame daar is de jongere zuster van de Tiran van Sarronnyn, en dus het nichtje van de hertog. Ik denk dat de hertog gewoon wat hulp nodig had, en door hen beiden tot regenten te benoemen, hoeft hij het eiland niet af te staan. Het is een soort lening.’ Hij lacht.


  De bruine ogen van Joris schieten van Creslin naar Megaera. ‘Het staat me niks aan.’


  Hyel buigt zo diep, met zijn arm uitgestrekt, dat zijn lange vingers de stoffige planken bijna raken. ‘Welkom op de donjon van Recluce. Ik ben Hyel, kapitein van de garde, en tot u kwam de vertegenwoordiger van de hertog.’ Hij glimlacht, waardoor een gebit van sterke, witte en onregelmatige tanden zichtbaar wordt. ‘Ik heb Joris al genoemd en de andere twee zijn Thoirkel en Zarlen.’


  Creslin buigt zijn hoofd. ‘Ik ben Creslin en dit is Megaera, onder-Tiran van Sarronnyn en regent van Recluce.’


  Hyel knikt alleen maar, zonder iets te zeggen.


  ‘U maakt geen aanspraak op een titel?’ vraagt Joris aan Creslin.


  ‘In Westenwind worden geen titels gevoerd. Maar als dat wel het geval was, zou ik er geen aanspraak op maken.’


  Hyel kijkt naar Klerris in zijn zwarte mantel en trekt zijn wenkbrauwen op.


  ‘Klerris, afkomstig uit Fairhaven en nog steeds lid van de Zwarte orde.’


  ‘Vervloekte tovenaar…’ Het is Zarlen die dit zegt.


  ‘Misschien wel, maar meestal treed ik op als genezer.’


  ‘Het kan geen kwaad om zo iemand hier te hebben,’ merkt Thoirkel op, die niets meer gezegd heeft sinds zijn begroeting van Freigr in de haven.


  ‘Maar de belangrijkste vraag is waar u zult moeten verblijven,’ peinst Hyel. ‘Wij zijn er niet op ingericht… en het kleine gebouwtje wordt opgeknapt… is opgeknapt…’


  Creslin glimlacht. ‘Ik vermoed dat we ons wel met een van de lege vissershuisjes kunnen behelpen, tot we iets kunnen bouwen.’


  ‘Er zijn hier geen metselaars of timmerlieden… tenminste nu niet,’ merkt Joris op.


  ‘We zullen ons wel redden.’


  Zarlen en Joris wisselen een blik.


  Creslin heeft het in de gaten en zijn darmen trekken zich samen, maar hij glimlacht vriendelijk. ‘Het is een lange reis geweest. Misschien dat een van jullie zo vriendelijk zou willen zijn om een spiegelgevecht met me te houden?’ Hij negeert de ingehouden adem van Megaera.


  Ditmaal wisselen Hyel en Zarlen een blik.


  ‘Nou ja, eh… neemt u me niet kwalijk, meneer, maar dat zou…’ begint Hyel.


  ‘Onzin,’ dringt Creslin opgewekt aan. ‘Dit is zo’n kleine gemeenschap. Als ik me daarin op mijn positie zou laten voorstaan kan ik mijn spieren helemaal niet oefenen, behalve door stenen te sjouwen en bomen om te hakken.’


  ‘Maar… zwaarden?’


  ‘Creslin…’ klinkt Megaera’s stem zacht.


  ‘Dit is werkelijk nergens voor nodig,’ komt Joris tussenbeide.


  Creslin haalt zijn schouders op. ‘Een vriendschappelijk worstelpartijtje dan misschien.’


  ‘Maar toch…’Joris schudt zijn hoofd. ‘Wat ter wereld…’


  ‘Want als je erop ingaat, vertegenwoordig ik de hertog.’ Creslins stem wordt koud als een winterstorm en hij straalt ook koude uit.


  Zelfs Klerris doet een stap achteruit.


  Zarlen grijnst terwijl hij naar de roodharige vrouw kijkt, waarbij hij geen acht slaat op het stille spel tussen de officieren en Creslin.


  ‘We hebben natuurlijk wel een paar houten zwaarden,’ merkt Hyel op en het zweet parelt op zijn voorhoofd als hij Zarlens lengte en spieren met die van Creslin vergelijkt en constateert dat ze een hoofd schelen.


  ‘Een paar, denk ik,’ voegt Joris er met een berustend schouderophalen aan toe. ‘Ik zal ze even halen.’


  Creslin grijnst bijna als Megaera’s lichaam zich een beetje ontspant. Maar haar ogen fonkelen als ze die op Creslin richt. Hij probeert niet te slikken, omdat hij weet wat hij moet doen en omdat hij ook weet dat dit Megaera beslist niet aanstaat.


  ‘Denkt u dat zo’n… oefening nodig is?’ probeert Hyel te sussen.


  ‘Helaas wel, ja,’ zegt Creslin.


  Zarlen neemt Creslin van top tot teen op, vervolgens Megaera, en glimlacht flauwtjes. Thoirkel kijkt van Zarlen naar Creslin terwijl hij zich er maar net van kan weerhouden met zijn hoofd te schudden. Hyel bestudeert de perkamenten die hij nog steeds in zijn handen heeft, alsof hij tussen de regels door een geheime boodschap tracht te ontwaren.


  Klerris legt een hand op de mouw van Megaera. Ze wil hem afschudden, maar ziet ervan af als ze in de ogen van de tovenaar kijkt.


  ‘Kijk eens aan,’ kondigt Joris opgewekt aan en laat twee blankeiken stokken zien, die in zwaardgevesten met pareerstangen zijn gezet. Hij biedt ze Creslin aan, die het kortste van de twee oefenwapens kiest. Zarlen knikt als hij het andere krijgt.


  Zonder iets te zeggen lopen Hyel, Joris en Thoirkel achteruit naar de oostmuur van de donjon. Megaera en Klerris blijven bij de deuropening staan.


  Zarlen glimlacht tegen Megaera en doet dan een uitval met het houten zwaard.


  Creslin wacht. Zarlens stok zwaait in zijn richting.


  Creslin maakt een beweging met zijn eigen zwaard en weert de aanval van de grote man één keer af, dan een tweede keer, en nog eens. Hij lijkt zijn zwaard helemaal onafhankelijk van zijn ogen te bewegen. Hij heeft zich nauwelijks verroerd terwijl Zarlen hem met brute kracht te lijf is gegaan. Toch heeft geen van de slagen van de man hem zelfs maar geschampt.


  ‘Kijk eens aan, een danser.’


  Zarlen beweegt zijn houten zwaard sneller, maar toch weet hij Creslin niet te raken. Dan opeens flitst Creslins zwaard bliksemsnel naar voren.


  Pats!


  Zarlen schudt zijn pols heen en weer, waarop een rode striem verschijnt, kijkt naar zijn lege hand en vervolgens naar de blankeiken stok op de stenen. Zijn ogen schieten vuur als hij woedend naar Creslin kijkt.


  ‘Amok…’ Het is Klerris die het woord fluistert.


  Creslins korte zwaard is al uit de schede als Zarlen zijn blauwe staal met een onvoorstelbare snelheid op Creslin af laat schieten. Onvoorstelbaar of niet, Creslin staat er al niet meer en het zwaard treft lucht. Dan flikkert zijn korte zwaard twee keer.


  Zarlens ogen breken als hij naar zijn zwaard op de stenen kijkt, vlak voor hij door zijn knieën zakt. Creslin wacht even tot hij zeker weet dat de man dood is, voor hij zijn zwaard aan diens tuniek afveegt.


  Hyels mond staat wijd open. Joris is bleek, net als Megaera.


  Creslin kijkt naar Hyel en vervolgens naar het lijk. ‘Het spijt me dat dit moest gebeuren, maar…’ Hij haalt zijn schouders op. ‘Hij had al plannen gemaakt om mij te doden en mijn vrouw te verkrachten.’


  Hyel sluit zijn mond en kijkt naar Thoirkel.


  De jonge soldaat met het zwarte haar kijkt van Creslin naar Hyel en weer terug. Tenslotte bevochtigt hij zijn lippen. ‘Eh… Zarlen zei… dat geen enkele tovenaar tegen koud staal op kon. En geen vrouw ook, tovenares of niet.’


  ‘Hij heeft zich kennelijk in beide gevallen vergist,’ merkt Creslin kalm op.


  Hyel knikt naar Thoirkel en dan naar het lichaam. De jonge soldaat begint het zware lichaam naar de achterdeur van het langwerpige vertrek te slepen.


  ‘Wie bent u?’ vraagt Joris.


  Creslin kijkt van Klerris naar Megaera. Klerris haalt zijn schouders op. Megaera wendt haar blik af, maar niet snel genoeg om te voorkomen dat Creslin het vuur in haar ogen ziet. Zijn gezicht vertrekt bijna van pijn. Dan kijkt hij weer naar Joris en Hyel.


  ‘Ik ben een van jullie regenten.’ Hij zwijgt even. ‘Ik was de eerste gezel van Westenwind. Ik ben de enige man die ooit door een wapenmeester van Westenwind is getraind en ik ben in het hartje van de winter door de Westtoppen getrokken om te ontsnappen aan een huwelijk met de vrouw met wie ik uiteindelijk toch getrouwd ben. Men heeft mij verteld dat ik een weermagiër ben en de hertog heeft ons beiden tot regent van Recluce aangesteld om het land voor hem te besturen en te versterken, als we dat kunnen.’ Hij maakt een korte buiging. ‘Is dat voldoende?’


  ‘Verdomde…’ Alleen Creslin hoort het bijna onhoorbaar gemompelde woord van Thoirkel.


  Joris kijkt naar Klerris. ‘Hoe goed is hij als weermagiër?’


  ‘Ik heb nooit een betere aan het werk gezien; hij is er gewoon voor geboren.’


  Creslin kijkt verbaasd naar Klerris. Zelfs Megaera kijkt op.


  ‘En weet de hertog dit allemaal?’ vraagt Hyel vermoeid.


  ‘Waarom denk je dat we hier zijn?’ vraagt Megaera met bijna eenzelfde vermoeide klank in haar stem. ‘Dacht je nu werkelijk dat de hertog het fijn vond om twee tovenaars uit Sarronnyn en Westenwind onder zijn dak te hebben?’


  ‘Ik denk dat u beter de brits kunt nemen waar ik op slaap, tenminste tot we iets… passenders voor u gevonden hebben,’ stelt de kapitein van de garde voor.


  Joris knikt. ‘Ik zal u erheen brengen, want ik weet zeker dat de kapitein en Hyel nog wat over de vracht te bespreken hebben.’


  ‘En de paarden?’ vraagt Creslin terwijl hij naar Freigr kijkt.


  ‘Ik kom dadelijk wel weer naar u toe, dan kunt u met me meelopen om ze op te halen, als u wilt.’


  Creslin knikt en de drie tovenaars volgen de zwartharige man door de deur, die nog steeds open staat.
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  ‘De stormen waren ongewoon zwaar, Jenred, zelfs voor een winter op zee daar.’


  ‘Zwaar genoeg om drie tweemasters te laten zinken terwijl het jacht van de hertog ongedeerd bleef?’ vraagt de Opperste Tovenaar sarcastisch.


  ‘Klerris was aan boord van het jacht,’ merkt een andere stem op.


  ‘En vergeet de andere genezer niet.’


  ‘Ja, en ik neem aan dat een stel meester-genezers plotseling heeft geleerd om zulke zware stormen te ontketenen?’ De stem van Jenred begint steeds harder te klinken. ‘En kom ook niet met het excuus aanzetten dat die Witte teef hem heeft geholpen. Zij is alleen maar bij hem omdat ze geen andere keus heeft.’


  Het wordt plotseling stil in het vertrek.


  Tenslotte klinkt er vanaf de laatste rij een vermoeide stem. ‘Je bent het met niemand eens. Wat stel jij dan voor?’


  Jenred glimlacht; een kille, ondoorgrondelijke glimlach. ‘Niets.’


  ‘Wat…’


  ‘Zonder dat we het de hertog betaald zetten?’


  ‘De aanhangers van de Legende zullen…’


  De Opperste Tovenaar wacht geduldig tot het rumoer bedaart. ‘Laten we de situatie nu eens even kalm bekijken. Na een generatie van hard werken, onderworpenheid en bedrog hebben de Zwarten in Fairhaven en Candar een waardige voorvechter gekregen. Die kampioen is naar een reusachtig, waardeloos eiland voor Candar gevlucht. Hij is door een levensschakel met een Witte tovenares verbonden en wil weinig of niets meer met het vasteland te maken hebben. Hij is ook de hertog van Montgren dank verschuldigd.


  Het zal duidelijk zijn dat Creslin vanaf zijn eiland elke vloot kan vernietigen die tegen hem wordt uitgestuurd. Hij kan ook de twee schepen van de hertog en nog enkele andere beschermen, maar meer niet. Hij heeft geen goud, of tenminste niet veel, en maar weinig getrouwen.


  We laten de schepen van de hertog met rust en ook de paar schepen die Creslin misschien koopt of bouwt. Alle andere die van Candar naar Recluce varen, brengen we tot zinken. Het kost ons weinig moeite en Recluce heeft er de handen aan vol. Tegelijkertijd voltooien wij de aanleg van de grote hoofdweg en versterken zo de Witte heerschappij. Na een poosje gaat Creslin dood en dan kwijnt Recluce gewoon weg.’


  ‘Maar de Zwarten zullen in groten getale hun toevlucht in Recluce zoeken!’ protesteert een ander lid van de Witte Raad.


  ‘En hoe zit het met Nordla en Hamor?’


  ‘O ja? En hoe moeten de Zwarten daar dan komen? Het zal hen jaren kosten, en dan zullen zij zwakker zijn en wij sterker.’ Jenred laat een minachtend gesnuif horen. ‘Wat de Nordlanen en Hamoranen betreft, de enige reden dat zij Creslin zouden helpen is voor goud of goederen. Hij heeft geen goud en het eiland produceert niets van betekenis… nog daargelaten dat hij niet eens voldoende mensen heeft om iets te produceren.’


  ‘En hoe zit het met de westelijke koninkrijken?’


  ‘Hebben die soms hun zogenaamde bondgenoot, de hertog, geholpen? Zullen zij troepen naar Recluce sturen?’


  ‘De Maarschalk zal wel wat mensen moeten sturen.’


  ‘Mooi. Maar dat zal slechts een klein detachement zijn, want meer kan ze zich niet veroorloven. Voor de Tiran geldt hetzelfde. Het maakt hen alleen maar zwakker, omdat we toch niet van plan zijn dat onherbergzame eiland te veroveren.’ Jenred glimlacht. ‘Denk er maar eens over na, vrienden. Denk er maar eens goed over na.’
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  Creslin en Megaera zijn alleen in het hutje met het enkele vertrek, nadat Joris zich kort heeft verontschuldigd voor de Spartaanse inrichting en samen met Klerris weer snel is vertrokken. Creslin kijkt naar de vrouw met het rode haar.


  ‘Je bent niets anders dan een moordenaar die van de demonen is bezeten,’ zegt ze.


  Hij doet een stap achteruit.


  ‘Wees maar niet bang, Creslin. Ik kan je geen kwaad doen, tenzij ik zelf ook wil sterven natuurlijk, en dat is wel het laatste wat ik wil. Dat plezier gun ik zusterlief niet. Noch mijn beste neef. En ik wil zeker mijn geliefde gemaal niet te schande maken.’


  ‘Wat…’


  ‘Natuurlijk begrijp je er niets van. Je bent van jongsaf opgevoed met de Legende, en dan begrijp je er niets van. Dat komt omdat je een man bent. Geef een man veel macht en hij doet groot onrecht. Zwaard en storm. Dus heb je die arme drommel maar gedood. Hij had je nooit kunnen raken.’


  ‘Je hebt het mis.’


  ‘Je hebt hem tot het uiterste getergd, zodat je hem kon doden. Wil je dat soms ontkennen?’


  ‘Nee. Maar je hebt het mis.’


  ‘Leg me dat dan maar eens uit, mijn geliefde gemaal. Vertel me maar eens waarin jij van andere mannen verschilt. Lieg er maar even op los, net als alle andere mannen.’


  Creslin slaakt een zucht.


  ‘O, gaan we nu zuchten van spijt? Of van irritatie?’


  ‘Wil je nu even naar me luisteren, of staat je oordeel al vast?’


  ‘Hij is toch dood? Of niet?’


  ‘Megaera!’ Creslin laat haar naam van zijn tong rollen en het geluid rommelt als de donder, maar echoot als de bliksem. ‘Dit is een strafbattaljon. Iedere soldaat in die donjon heeft minstens een man gedood. Niet in de strijd, maar in koelen bloede. De hertog heeft de mannen die nog niet tot op het bot verdorven waren teruggehaald om Montgren te verdedigen. Zarlen zou me zijn blijven prikkelen, tot ik hem had gedood of hij mij. Je hebt gelijk, ik heb hem uitgedaagd. Ik heb het openlijk gedaan, zodat iedere soldaat weet dat het een zekere dood betekent om mij uit te dagen of jou te begeren.’ Creslins ogen zijn net als het ijs op het Dak van de Wereld. ‘Ik kom uit Westenwind. En ik geloof in de Legende. Maar ik kan doden als het moet. Zo min mogelijk, hoe vreemd dat misschien ook lijkt. De Legende van Ryba verbiedt het gebruik van geweld niet, alleen van zinloos geweld. Jij schijnt te vergeten dat ik in zekere zin ook sterf wanneer er iemand omkomt in een storm die ik heb opgeroepen. In dat opzicht ben ik egoïstisch. Als Zarlen me had gedwongen om de winden tegen hem te gebruiken, zou ik ook weer gestorven zijn, en ik heb al genoeg doden gevoeld.’


  De ogen van Megaera blijven fonkelen en er zitten vegen stof op haar wangen. ‘Dood is nog steeds dood.’


  ‘Ik weet het. Maar ik ben het zat om gewoon te reageren. Als ik alles had kunnen overdenken, zou ik met mijn creatieve en ordelijke krachten maar half zoveel verwoestingen hebben aangericht. Ditmaal kon ik de hele keten naar het doden – wraak, begeerte en woede – voor me uitgerold zien.’ Zijn ogen boren zich in de hare. ‘En ik heb jou niet veel zien doen om die aandacht voor jou te ontmoedigen.’


  ‘Je begrijpt er nog steeds niets van. Van mij niet, van vrouwen niet en van het leven niet.’


  ‘Ik ga de paarden halen. Ik neem aan dat je nog hier bent als ik terugkom.’


  ‘Waar zou ik anders heen kunnen, mijn geliefde gemaal?’


  Hij stapt naar buiten terwijl zij hem nakijkt.


  Waar zou ik anders heen kunnen, mijn geliefde gemaal? De woorden echoën in zijn oren als hij de verveloze deur achter zich sluit. Waar zouden ze beiden anders heen kunnen gaan?


  ‘Is alles in orde met je?’ vraagt Klerris, die op twintig el daarvandaan voor een nog vervallener stenen hutje staat.


  Creslin schudt zijn hoofd en kijkt vervolgens naar de kade en het havenhoofd, naar de Griffioen en de paarden die hij daar moet ophalen.


  De oudere tovenaar glimlacht wrang en loopt over de zanderige grond vol keien die hen van elkaar scheidt. ‘Na al die jaren kan ik nog steeds niet zeggen dat ik Lydya begrijp.’


  ‘Al die jaren…’ zegt Creslin peinzend. ‘Al die jaren…’ Zijn ogen richten zich van de haven weer op Klerris. ‘Is Lydya net zo oud als jij?’


  Klerris glimlacht schaapachtig, waardoor hij een ogenblik lang weer jongensachtig lijkt. ‘Tja, ze heeft wat meer vat op de innerlijke orde dan ik. Ze is… iets ouder.’


  Creslin laat zijn zintuigen om de man heen cirkelen, maar diens woorden klinken waar en Klerris staat kalm te wachten met de constante stevigheid die Creslin langzamerhand met orde is gaan associëren. Wat kun je verder nog, behalve mensen genezen en eeuwig leven?’


  Klerris tuit zijn lippen. ‘Afgezien van het beheersen van het weer – en heel weinigen van ons, zo niet geen, kunnen jouw ongebreidelde krachten evenaren – beperkt de ordemagie zich meestal tot het helen en versterken van mensen, dieren of dingen. We kunnen enkele illusies creëren waaraan geen chaos te pas komt, zoals onzichtbaar maken. We kunnen mensen laten inslapen zonder ze pijn te doen, tenzij ze vallen. En over het algemeen hebben we allemaal groene vingers.’


  ‘Groene vingers?’


  Klerris wijst naar een armetierig blauw bloempje dat op ongeveer een el afstand van Creslins voet aan een doornige klimplant hangt die tussen een hoop rotsen groeit. ‘Kijk goed. Het is niet echt opvallend, maar…’


  Een zekere kracht stroomt van Klerris naar het blauwe bloempje… en langzaam, met de onverbiddelijke traagheid waarmee lang na een bui druppels van een dakpunt in een regenton vallen, worden de kelkbladeren steviger, de steel dikker en de kleur helderder.


  ‘Lydya en Marin kunnen een jonge peerappelboom bewerken zodat de vruchten zoeter of zuurder worden, groter of kleiner.’ Hij haalt zijn schouders op. ‘Maar de meeste mensen zijn niet geïnteresseerd in het kweken van planten of wonderen waarvan het resultaat jaren op zich laat wachten.’


  ‘Ik neem aan van niet. Magie hoort onmiddellijk resultaat te hebben.’


  Klerris grinnikt opnieuw jongensachtig. ‘De magie zelf werkt snel. Maar het duurt even voor de resultaten zichtbaar worden. En in tegenstelling tot de vaardigheden van onze vrienden de Witte Tovenaars, creëren onze inspanningen resultaten die tamelijk moeilijk ongedaan te maken zijn.’


  Creslin voelt hoe Megaera door het raam naar hen staat te kijken. Freigr loopt de stoffige weg over de heuvel al af en beide paarden staan nu op de kade vastgebonden.


  ‘Ik moet daar nog eens over nadenken.’ Creslin haalt een keer diep adem. ‘Maar nu moet ik een paar paarden gaan ophalen. Ik denk dat onze brave kapitein graag wil uitvaren.’
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  De spiegel toont een witte nevel met in het midden een zwarte donjon op een even zwarte klif. De muren glinsteren, alsof ze eigenlijk niet echt zijn.


  Voor de spiegel beweegt de Opperste Tovenaar zijn lippen, maar zijn woorden zijn niet te verstaan. Vervolgens verschijnt er een frons op zijn voorhoofd en alleen het plafond is zichtbaar in het zilver van de spiegel. Hij loopt naar het ene smalle raam in de stenen muur.


  Tok, tok!


  ‘Binnen.’


  De deur gaat op een kier open en Hartor glipt het kleine vertrek binnen. ‘Heb je het gehoord?’


  ‘Bah. Ik heb het gevoeld. Wie niet? De hele wereld gilde. Ik heb het in de raadsvergadering niet naar voren willen brengen.’ De Opperste Tovenaar gebaart naar de stoel die het dichtst bij de deur staat, vervolgens laat hij zich in een stoel met een rechte rugleuning zakken.


  Hartor gaat zitten en kijkt naar de lege spiegel. ‘Ben je nog iets van plan?’


  Jenred knikt langzaam terwijl zich rond zijn mond een trek van afkeer vormt. ‘Ja. Om hem verder met rust te laten.’


  ‘Jij bent anders degene die beweerde…’


  ‘Het doet er niet toe wat ik beweerde. Ik heb zijn krachten vreselijk onderschat. Maar wat betreft zijn aanleg heb ik mij niet vergist.’


  ‘Hoe rekenen we dan verder met hem af?’


  ‘We laten de gezant van Hamor weten dat Creslin op het eiland de schatten van de Hemel bewaart, die hij uit Westenwind heeft gestolen. Laat vervolgens aan de spionnen van Westenwind weten dat Hamor van plan is Recluce aan te vallen.’


  ‘O, en zal dat lukken?’


  ‘Gebruik een dwangimpuls bij die Hamoranen. Niemand daar die dat zal controleren. Zij geloven niet in magie.’


  ‘Had je nog aan bepaalde beelden gedacht?’


  ‘Je zou het idee van de winterlansen kunnen proberen. Je weet wel, die uit de Legende.’


  ‘Hebben die werkelijk bestaan?’


  ‘Wie zal het zeggen?’Jenred haalt zijn schouders op. ‘In ieder geval zullen ze iets dergelijks vlot slikken. Misschien zijn ze dan wel driest genoeg om ’s-Lands Eind aan te vallen. De Maarschalk stuurt dan wellicht troepen. En alle soldaten die ze daarheen zendt zullen nooit meer terugkomen.’


  ‘Ben je daar zeker van?’


  Jenred knikt. ‘Creslin is precies het soort man dat mensen volgen.’


  ‘Wil dat dan niet zeggen dat hij een gevaar vormt?’


  ‘Nee. Niet voor ons. Over enkele generaties zullen ze ons vervloeken dat we zo kortzichtig zijn geweest, maar we kunnen het ons niet veroorloven nog meer tovenaars en bondgenoten te verliezen. Doe dus je uiterste best bij Hamor. Je zou het ook het eerst aan de Nordlanen kunnen vertellen, dat is misschien nog beter.’
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  Klik…


  De roodharige vrouw stopt even met haar oefeningen en kijkt op. Ze reikt met haar zintuigen buiten de kamer in de ochtendlucht.


  Een wangzakeekhoorn heeft een steentje los weten te krijgen en schiet weg onder de steen die als drempel van de hut dienst doet. Ze glimlacht als haar zintuigen het haastige knaagdier volgen. Vervolgens vervaagt haar glimlach. ‘Aan het werk, Megaera. Aan het werk. Hij is niet de enige die zo taai kan zijn als een groene eik,’ mompelt ze in zichzelf.


  Het zweet stroomt over haar rood aangelopen gezicht en ze heeft een branderig gevoel in haar spieren, maar ze gaat door tot ze haar lichaam niet langer kan dwingen de juiste figuren te maken. Dan gaat ze rechtop staan en begint met diepe teugen adem te halen terwijl ze langzaam rondloopt in de kleine ruimte die ze heeft gemaakt door de zware tafel en de stoelen in een hoek te schuiven.


  Over enkele ogenblikken heeft ze een afspraak met Klerris voor haar lessen in de basistheorie, die haar co-regent aan zijn laars schijnt te willen lappen.


  Nadat ze de meubels weer op hun plaats heeft geschoven, maakt ze een versleten handdoek nat met water uit een emmer en dept haar gezicht tot ze er wat presentabeler uitziet. ‘Moet toch dat kunstje van Klerris eens leren om stof en zweet te verwijderen, en niet alleen uit kleren,’ mompelt ze.


  Vervolgens kamt ze haar haar terwijl ze twee kammen gebruikt om de lokken uit haar gezicht weg te houden, schikt haar vale grijze werkbroek en blouse en stapt de hut uit. Ze blijft even staan.


  Iets, iemand wacht om de hoek van het gebouwtje.


  Vuur? Ze schudt haar hoofd en pakt vervolgens snel de zware zwarte steen op die gebruikt wordt om de deur vast te zetten. Ze voelt de begeerte en de verwachting bij de man die met een mes in zijn hand staat te wachten tot ze het pad af zal lopen, de hoek van de hut om in de richting van de donjon. Haar maag krimpt ineen als reactie op zijn kille haat.


  Megaera loopt langzaam verder, het kleine rotsblok hoog boven zich geheven terwijl ze met haar geest tast naar de plaats waar de man staat. Tenslotte sloft ze met haar voeten en fluit zacht, heel zacht, om een beeld op het pad te vormen op de plaats waar hij haar verwacht.


  Een baardige gestalte springt naar voren en grijpt…


  Uit alle macht laat ze de steen neerkomen en doet een stap achteruit.


  Megaera kijkt naar de halfbewusteloze man, die zijn best doet om overeind te komen en zijn mes te grijpen. Welbewust schopt ze het mes uit de huurt en tilt de steen nog een keer op. Dit keer mikt ze beter en de baardige gestalte ligt onbeweeglijk uitgestrekt op de grond. De onontwarbare combinatie van menselijk kwaad en chaos die als een slang in de man kronkelt – ook al is hij bewusteloos, stervende – is voor haar onbegrijpelijk.


  Ze slikt en dwingt de gal terug door haar keel, maar ze aarzelt niet. Creslin heeft haar geleerd hoe waardevol snelheid is, en dat heeft hij haar goed geleerd. Ze tast naar het mes.


  Zou ze hem ook zijn mannelijkheid ontnemen? Nee, dat zou te wreed zijn… en gewoon weerzinwekkend. In plaats daarvan snijdt ze hem de keel door. Dat kost geen enkele moeite, want het mes is scherp en hij zou met zijn ingeslagen schedel toch gestorven zijn. Van genezen kon geen sprake meer zijn, tenminste niet voor iemand als hij.


  Nadat ze de steen bij de deur heeft teruggelegd en het mes in haar gordel heeft gestoken, sleept ze het lichaam over de korte afstand naar de donjon. Vervolgens controleert ze haar haar en kledij om er zeker van te zijn dat ze er beheerster uitziet dan ze zich voelt.


  Tok, tok! Tok, tok!


  Joris komt naar buiten, gevolgd door Creslin en Hyel.


  ‘Wat…’


  ‘Licht!’


  Van de drie zegt alleen Creslin niets, hij kijkt naar haar, zijn groene ogen even ondoorgrondelijk als de zware deining van de zee.


  Ze richt haar ogen strak op Hyel en laat ze vlammen. ‘Ik kan het niet bijzonder waarderen als je soldaten proberen mij te verkrachten. Ik neem aan dat ik de lacunes die hier in de discipline blijken te heersen niet nog eens hoef te corrigeren. De volgende keer gebruik ik iets anders dan koud staal.’ Bij het laatste deel van die verklaring voelt ze de kramp in haar darmen en het liefst zou ze Creslin vervloeken die haar met zijn teergevoelige orde verraadt. Ze negeert zijn zwakke glimlach, hoewel ze eigenlijk naar hem zou willen uithalen, omdat hij begrijpt wat er met haar aan de hand is.


  In plaats daarvan kijkt ze Hyel aan en boort haar ogen in de zijne tot hij ze neerslaat, ook al is hij ruim een hoofd groter.


  ‘Zeker, regent…’ fluistert de kapitein van de garde tenslotte.


  ‘Ik laat de verdere disciplinaire maatregelen aan jou over. Ik neem aan dat je ook wel voor het lijk zal zorgen. Goedendag.’ Ze forceert een opgewekte glimlach en ziet tot haar genoegen dat de gezichten van Joris en Hyel verbleken.


  Creslin, die nog steeds geen mond heeft opengedaan, lijkt een goedkeurend knikje te geven en ze zou hem het liefst treffen met elke vlam chaosvuur die ze maar zou kunnen oproepen. Waar drijft hij haar allemaal toe? Waarom begrijpt hij het niet? Zal hij het wel ooit begrijpen? Omdat ze weet dat dat niet het geval zal zijn, draait ze zich om en loopt met afgemeten passen de heuvel af naar de bouwvallige hut die Klerris heeft schoongemaakt en nu aan het opknappen is.


  Ze probeert haar zintuigen weer onder controle te krijgen terwijl ze het gemompel achter haar negeert.


  ‘… schedel ingeslagen en zijn keel doorgesneden.’


  ‘… moet handen van staal hebben.’


  ‘… houdt u het bij haar uit…’


  ‘… nee, zij laat mij bij haar wonen.’


  Ze krijgt het koud rond haar hart van Creslins kille opmerking, ook al is die nog zo waar. Ziet hij dan niet in wat hij haar heeft aangedaan? Wat hij met haar krachten heeft gedaan terwijl zij zo lang zoveel offers heeft gebracht om ze te leren beheersen?


  Ze klemt haar lippen op elkaar en blijft kalm doorlopen in de richting van hun huisje terwijl ze het branden van haar ogen en het gespannen gevoel in haar maag negeert.
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  Als de roodharige vrouw is vertrokken en de drie mannen met het lijk alleen op de trappen van de donjon achterblijven, schudt Hyel zijn hoofd. ‘Nooit… gevraagd om zoveel te accepteren…’


  Creslin laat een luid gesnuif horen.


  ‘Vindt u dit’ – Joris maakt een gebaar naar het lijk – ‘soms grappig, heer Creslin?’


  ‘Nee, maar hij heeft zijn verdiende loon gekregen. Misschien zelfs dat niet eens. Megaera is tegen zinloos geweld.’ Creslins stem klinkt mat, zelfs in zijn eigen oren.


  ‘Hij had er genoeg van om zonder vrouw te moeten leven. Kunt u hem dat kwalijk nemen? Is deze manier van sterven niet een beetje te erg?’


  Creslin wil zijn hoofd schudden. Is een poging tot verkrachting voldoende om iemand ter dood te veroordelen? Aan de andere kant heeft hij zelf ook gedood om moord te voorkomen. Langzaam zegt hij tegen de donkerharige man: ‘Binnen niet al te lange tijd zullen hier vrouwen komen. En ja, ik kan het jullie man kwalijk nemen. Is het niet omdat hij een vrouw heeft willen verkrachten, dan in ieder geval omdat hij zo enorm stom is geweest. Iedereen die een tovenaar te na komt, moet op het ergste voorbereid zijn. Megaera is een Witte Tovenaar en ze had hem tot as kunnen laten verbranden.’ Hij zwijgt, maar hij ziet dat Joris niet tevreden is. ‘Als ze eens een keer druk met iets bezig is, moet je maar eens naar haar polsen kijken. Die littekens zijn het gevolg van het feit dat ze haar kunsten heeft uitgeoefend terwijl ze met koud ijzer geboeid was.’


  Joris huivert. ‘Is ze zo sterk?’


  Creslin zucht. ‘We zijn misschien jong en in vele opzichten nog niet zo ervaren, maar denken jullie nu werkelijk dat de hertog ons Recluce zou toevertrouwen opdat hij een paar nieuwe zwaardvechters in dienst kan nemen en voorraden kan inslaan?’


  Joris schraapt zijn keel. ‘U had het over vrouwen?’


  Creslin knikt. ‘Vrouwen, voorraden…’


  ‘En hoe dacht u voor die voorraden te betalen, heer Creslin?’ vraagt Hyel sarcastisch. ‘Met stokvis? Iets anders hebben we niet in onze schatkist.’


  ‘Een deel komt in de vorm van een soort gift.’ Creslin haalt zijn schouders op terwijl hij aan de gouden ketting moet denken die Lydya achter had weten te houden en die Klerris aan hem had teruggegeven. ‘Voor de rest zal ik moeten betalen.’


  ‘U hebt kennelijk grootse plannen met dit onherbergzame eiland.’


  Creslin krijgt langzamerhand genoeg van de bedekte waarschuwingen en vermaningen, van de scepsis en van Hyels ongelovige toon. Zijn ogen fonkelen als hij zich naar de lange man keert. Een ogenblik lang zegt hij niets en wanneer hij zijn mond open doet, klinkt zijn stem zacht. ‘Jullie twijfelden aan mijn vaardigheden, tot ik de man doodde die jullie voor je karretje hadden gespannen. Jullie twijfelen aan de capaciteiten van mijn co-regent, tot ze een lijk voor jullie voeten neerlegt. Blijven jullie dan voortdurend twijfelen? Of moet ik jullie ook eerst doden voor jullie weer een droom durven te koesteren?’


  Hyel probeert Creslin niet in de ogen te kijken. ‘Niemand is er tot dusver in geslaagd iets van Recluce te maken… heer.’


  ‘Je kunt mij nauwelijks als “niemand” beschouwen, Hyel,’ lacht Creslin wrang. ‘En Megaera is zeker meer dan “niemand”.’ Hij knikt naar beide mannen. ‘Ik zou in mijn huis graag zo snel mogelijk over een aantal vellen perkament en ganzenveren kunnen beschikken. Ik ga ervan uit dat jullie goed over mijn woorden zullen nadenken.’


  Hij maakt aanstalten om Megaera achterna te lopen, maar hij wil haar liever even niet zien. Ondanks alles wat hij ter verdediging van haar heeft aangevoerd, klinkt Joris’ vraag nog steeds na in zijn hoofd. Moet een man sterven als hij begeert wat hij niet kan krijgen? Is het feit dat iemand je wil dwingen om je aan zijn lusten te onderwerpen een gegronde reden om hem te doden? Maar had Megaera een andere keus gehad? En welk verschil was er tussen de ene dood en de andere? Ze had het zelf gezegd: ‘Dood is dood.’ Hij keert zich om en loopt, in plaats van naar de hut, heuvelopwaarts, langs het pad naar de oostelijke kliffen.


  In welk opzicht verschilt hij van de naamloze gardist? Hij heeft er ook over gedacht om Megaera te dwingen. Hoe smal is de grens tussen droom en daad?


  Achter hem kijken twee mannen hem en zijn schaduw een tijdje na terwijl hun ogen af en toe afdwalen naar het lijk aan hun voeten.
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  ‘Kun je orde aanbrengen in planten?’ Creslin bekijkt de tekening die Klerris voor hem heeft neergelegd. ‘Heb je dat eigenlijk laatst niet met dat blauwe bloemetje gedaan?’


  ‘Orde? Blauw bloemetje?’ Klerris wrijft het papier glad van een reeks tekeningen, waarop de nodige verbouwingen van de donjon staan uitgewerkt. De Zwarte Tovenaar legt kleine stenen op het stugge papier om de hoeken vast te leggen tegen de fikse bries die door het enkele raam naar binnen waait.


  ‘Om ze weelderiger te laten groeien, of om te bepalen welke planten het meeste fruit zullen geven of de volste graankorrel… dat soort dingen.’


  ‘O, bedoel je dat. Ik kan ze innerlijk versterken. Lydya kan het beslist nog veel beter. Ik neem aan dat ik het ook wel zou kunnen. Waarom?’


  ‘We krijgen er nieuwe mensen bij. Mensen moeten eten.’


  ‘Creslin,’ zegt Klerris langzaam, ‘het is hier te droog om veel te laten groeien, zelfs met een zachte winter, zonder koude regen of sneeuw.’


  ‘Je hebt het over de gewone planten.’


  ‘Aha…’ onderbreekt Megaera.


  Creslin kijkt van de tafel op, de enige tafel op Recluce die niet wiebelt, vermoedt hij, en die hij van Hyel heeft geleend voor de bestuurswerkzaamheden. De tafel en de drie stoelen nemen bijna de hele vloer van het huisje in beslag.


  ‘De plannen voor onze… ambtswoning,’ brengt Megaera de jonge weermagiër in herinnering. ‘Tenzij je liever het risico loopt dat je vroeg of laat in je slaap wordt vermoord.’


  ‘O.’ Creslin kijkt weer op het papier voor hem. ‘Wat is dit grote vertrek?’


  ‘De eetzaal. Je zult mensen moeten ontvangen,’ legt Klerris uit.


  ‘En dit?’ vraagt Megaera.


  ‘Een extra slaapkamer,’ bekent Klerris.


  Megaera’s ogen schieten vuur. ‘We hadden afgesproken dat Creslin en ik aparte slaapkamers zouden hebben en dat gasten worden ondergebracht in gastenverblijven die later zullen worden aangebouwd.’


  ‘Dan moet het een aparte studeerkamer zijn,’ merkt Klerris inschikkelijk op.


  ‘Noem het dan ook zo. Ik heb er beslist een nodig,’ zegt Megaera.


  ‘Het zal wel even duren voor het allemaal klaar is…’


  ‘Je zult de soldaten moeten gebruiken.’


  ‘Pas nadat de donjon is uitgebouwd.’


  ‘Daar heb je gelijk in,’ erkent Megaera terwijl ze haar ogen opnieuw op de ruwe schets op tafel richt.


  ‘En hoe zit het met het bouwrijp maken van het terrein? Het zal wel wat tijd kosten om al dat zand en die stenen weg te krijgen,’ zegt Creslin.


  ‘Dat kan ik wel doen,’ merkt Megaera op.


  Klerris knikt. ‘Wil je dat ook?’


  ‘Ik kan er beter meteen aan beginnen, nietwaar?’ De stem van de roodharige vrouw klinkt toonloos, afwezig.


  Het is een tijdje stil in de kamer voor ze weer spreekt. ‘Waarom kan Creslin zijn krachten gebruiken om mensen te doden en toch een Zwarte of een Grijze Tovenaar blijven? Ik dacht dat alle vernietiging met chaos in verband stond.’ Megaera’s groene ogen zijn strak op de slanke zwartharige man gericht.


  ‘Het gaat er niet om waarvóór de magie wordt gebruikt; het gaat erom wat voor sóórt krachten het zijn.’ Klerris’ stem krijgt de toon van een leraar die iets al herhaaldelijk heeft uitgelegd. ‘Ordemagie wordt gebruikt voor het ordenen van dingen, soms is het herschikken, soms bouwen. Chaos verbreekt de banden tussen dingen, vernietigt ze, als je wilt, door vuur of door ze in elkaar te laten storten.’ Hij kijkt naar Creslin. ‘Hoe heb jij je krachten gebruikt om te doden?’


  Creslin leunt achterover in zijn stoel, ietwat in verwarring gebracht door de directheid van de vraag. ‘Ik heb steeds de winden opgeroepen.’


  ‘Wat heb je van hen gevraagd?’


  ‘Om een storm te vormen, soms met hagel of ijskoude regen.’


  De Zwarte Tovenaar kijkt naar Megaera. ‘Begrijp je het?’


  ‘Maar dat is niet eerlijk! Dat betekent dat een slecht mens orde kan gebruiken om te doden en te vernietigen.’


  ‘Binnen bepaalde grenzen… als hij een heel machtige tovenaar is en als hij zijn plannen goed voorbereidt.’


  ‘Zou je dat eens uit willen leggen?’ vraagt Creslin. Hoewel hij het antwoord al weet, wil hij dat Megaera het ook eens van iemand anders te horen krijgt.


  Klerris haalt zijn schouders op. ‘Neem nu Creslin. Als tien gewapende mannen hem van achter die deur bespringen, heeft hij geen schijn van kans om magie te gebruiken. Over het algemeen kun je een storm niet zo snel oproepen en je kunt er niet op rekenen dat je zoiets onder alle weersomstandigheden kunt doen… niet gemakkelijk, tenminste. Een Witte Tovenaar kan alle tien die mannen in een oogwenk laten verkolen.’


  Megaera denkt een ogenblik na. ‘Maar waarom kan een tovenaar dan niet zowel Witte als Zwarte magie gebruiken? Je zegt zelf dat het om het soort magie gaat waar het op aan komt, niet het gebruik dat er van gemaakt wordt.’


  Klerris lacht. ‘Het is moeilijk om twee dingen tegelijkertijd te zijn. Jij kunt het bijvoorbeeld wel een tijdje volhouden om Creslin zowel te haten als lief te hebben, maar als je die gevoelens allebei blijft koesteren zul je tenslotte innerlijk verscheurd worden. Dat is de reden waarom mensen iemand om wie ze heel veel geven uiteindelijk liefhebben of haten. Hetzelfde geldt voor de magie. Sommige mensen zijn voorbestemd voor orde, anderen voor chaos, en sommigen kunnen kiezen. Ik heb maar één Grijze Tovenaar gekend en zij is al heel jonggestorven. Het is theoretisch mogelijk, maar ik betwijfel of er veel zullen zijn die het ook in werkelijkheid kunnen.’ Hij glimlacht triest. ‘Je moet ook evenwichtig van geest zijn om orde te kunnen gebruiken. Niet liefdevol, niet noodzakelijk barmhartig, maar evenwichtig van geest.’


  ‘Maar dat is niet eerlijk.’


  Klerris begrijpt de gedachte achter haar woorden. ‘Jij bent niet voorbestemd voor chaos, gelukkig. Jij kunt kiezen. Creslin heeft zo’n keus niet.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Waarom denk je dat Creslin zijn vermogen om mensen te doden met zoveel tegenzin gebruikt?’


  ‘Hij wordt er ziek van.’ Ze trekt een vies gezicht. ‘Dat weet ik maar al te goed, maar ik begrijp niet waarom een man zijn hele maag leeggooit als hij een storm oproept om te doden, maar ijzig kalm blijft als hij een zwaard gebruikt.’


  ‘Dat ben ik ook niet,’ antwoordt Creslin. ‘Maar als ik een zwaard gebruik, is de reactie lang niet zo fel, omdat de handelingen dan overschaduwd worden door mijn eigen woede.’ Zijn maag blijft rustig, een duidelijk teken dat zijn opmerking juist is.


  ‘Maar waarom?’ blijft de roodharige vrouw aandringen.


  ‘Omdat,’ antwoordt de Zwarte tovenaar, ‘de dood een vorm van chaos is. En orde die dood veroorzaakt creëert spanningen van een logische aard binnen in de tovenaar. Dat is de reden dat Zwarte tovenaars orde steeds minder voor gewelddadige doeleinden gebruiken naarmate ze ouder worden. Een jonge, gezonde persoon kan die spanning wel een tijdje aan, maar niet voor altijd.’


  ‘Dus…’ zucht Megaera. ‘Hoe kan ik orde leren gebruiken?’


  Klerris haalt zijn schouders op. ‘Ik wou dat ik je een simpel antwoord kon geven. Er zijn maar een handvol mensen die de overstap hebben gedaan. Geen van allen wilden ze de bijzonderheden daarvan vertellen, maar de eerste stap is het afwijzen van elk chaosgebruik, zelfs van die dwaze kleinigheden als vlammetjes uit je vingers.’


  ‘Moet ik dan…’ Ze schudt haar hoofd. ‘Ik weet het niet.’


  Geen van beide mannen zegt iets en Klerris noch Megaera schijnen te zien hoe Creslins wangen vochtig zijn geworden. Hij wendt zijn hoofd af en kijkt uit het kleine raam, waaruit de noordzijde van de heuvel te zien is, waar de uitbreiding van de bestaande donjon zal worden gebouwd.


  Hij slikt, maar zegt niets als hij zijn hand uitsteekt en de dichtstbijzijnde hoek van het papier met een steen verzwaart. Hoewel hij ervoor zou kunnen zorgen dat de wind gaat liggen, is de koelte welkom.


  ‘Hyel zal het niet leuk vinden dat zijn soldaten als bouwvakkers worden gebruikt,’ zegt Klerris.


  Creslin kijkt opnieuw naar de ruwe schetsen op tafel. ‘We hebben niet veel keus en hij ook niet.’


  ‘Ga jij het hem vertellen?’


  Wie anders?’


  ‘Natuurlijk,’ voegt Megaera eraan toe. ‘Weer een kans voor mijn geliefde gemaal om zijn autoriteit te tonen.’


  ‘Vind je dat niet een beetje oneerlijk?’ vraagt Klerris.


  ‘Ja. Maar de meeste mannen zijn van nature oneerlijk.’


  Klerris begint de tekeningen op te rollen.


  Na een poosje fronst Creslin zijn voorhoofd, zijn ogen nog steeds op een punt in de verte gericht. ‘We hebben ook bomen nodig. Weet jij waar we ergens jonge boompjes kunnen krijgen?’


  ‘Bomen?’


  De man met het zilverwitte haar, de gebruinde huid en de sinds kort eeltige handen knikt. ‘In Sarronnyn gebruiken ze aquaducten om water van de bergen aan te voeren.’


  ‘Creslin…’


  ‘Hij is met zijn gedachten heel ergens anders,’ komt Megaera ertussen. Van de overzijde van de tafel kijkt ze eerst naar Creslin en richt dan haar blik door het smalle venster op de woelige winterzee buiten het havenhoofd.
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  ‘U wilt dat zij – dat wij – werken als gewone arbeiders?’ In de stem van de garnizoenscommandant klinkt nauwelijks nog enig respect door.


  ‘Nee, ik wil dat ze eens gaan werken voor hun geld.’ En Creslin voegt er nog aan toe: ‘Op die manier overleven ze hun verblijf hier misschien.’


  Hyels hand gaat naar zijn zwaard. ‘Zelfs u zou…’


  ‘Hoe vinden je mannen het om iedere dag vis te eten? Of om net voldoende gedroogd fruit te hebben dat ze ternauwernood gezond blijven? En om limoenschillen te eten zodat ze stevige tanden blijven houden?’


  De grimmige uitdrukking op het gezicht van de slungelige kapitein van de garde verandert in verbazing. ‘Dat vinden ze niet leuk. Maar wat…’


  ‘Het lijkt me nogal duidelijk. Fairhaven voelt er niet veel voor nog meer schepen te verliezen. Van de schepen van de hertog zullen ze wel afblijven, van allebei. En ze zullen ook de schepen met rust laten die vluchtelingen uit Candar of van elders aan boord hebben. Maar ze zullen bekend maken dat elk schip dat handel drijft met Recluce geen handel meer zal mogen drijven met Fairhaven. En wie, behalve een paar smokkelaars, loopt graag het risico om het goud van de Witte Tovenaars kwijt te raken voor een paar koperstukken? Toch zou het me niet verbazen als we aan het eind van volgend jaar hier in ’s-Lands Eind vijfhonderd inwoners erbij hebben. We hebben een grotere donjon nodig voor de soldaten en aparte verblijven voor de vrouwelijke gardisten…’


  ‘Vrouwen?’ De klank in Hyels stem wordt ijziger dan de woelige noordelijke zeeën buiten het havenhoofd.


  ‘Ik verwacht een detachement gardisten uit Westenwind,’ merkt Creslin koeltjes op. ‘En misschien een uit Sarronnyn. Enkelen zullen gezellen en kinderen hebben, maar niet allemaal. Dat zal je mannen misschien interesseren, vooropgesteld dat ze er geen bezwaar tegen hebben om te gaan met vrouwen die waarschijnlijk beter met wapens om kunnen gaan dan zij.’ Hyels ogen schieten van Creslin naar Megaera, die opzij en een eindje achter Creslin is blijven staan, bijna alsof ze ervoor kiest om in de schaduw te staan. ‘Vindt u dit verstandig, vrouwe?’


  Megaera haalt haar schouders op. ‘Om verstandig te kunnen blijven moeten we zien te overleven, kapitein. Zonder… de weermagiër hier en de troepen die hij heeft ontboden, zouden jullie binnen een paar maanden allemaal dood zijn.’


  Hyel haalt een keer diep adem. ‘Dat zal allemaal… even wennen worden.’


  ‘Daar kun je dan maar beter snel mee beginnen,’ merkt Megaera snedig op. ‘Zarlen zou het tegen een gardist van Westenwind niet veel langer hebben uitgehouden dan tegen Creslin.’


  ‘Maar mijn mannen aan het bouwen van verblijven zetten…’


  ‘Wees maar niet bang. De nieuwe gardisten zullen ook zelf genoeg te bouwen hebben. Bij de haven hebben we een herberg nodig.’


  ‘Een herberg?’ Zowel Megaera als Hyel kijkt naar Creslin.


  ‘Waarom niet?’ grinnikt Creslin. ‘We zullen bezoekers krijgen. We kunnen hen beter legaal van hun geld verlossen. En een taveerne die gedreven wordt door een paar betrouwbare gardisten kan voor iedereen de moeite waard zijn.’


  ‘Zouden een paar gardisten daar nu niet meteen aan kunnen beginnen?’ vraagt Hyel.


  Creslin tuit zijn lippen, fronst en haalt dan zijn schouders op. ‘Ik geloof eigenlijk niet dat daar een bezwaar tegen is, maar eerst zullen we moeten zien of Klerris een paar tekeningen kan maken.’


  ‘Moet het allemaal meteen zo groot zijn?’ vraagt Megaera. ‘Kun je alles niet zo bouwen dat we het later kunnen uitbreiden?’


  ‘Ja, maar die taveerne…’


  Hyel knikt. ‘Die kunnen we maar beter meteen zo groot mogelijk maken.’


  Creslin schraapt zijn keel. ‘Alleen één ding nog.’


  De glimlach die op Hyels gezicht wilde verschijnen, verdwijnt meteen weer. ‘En dat is?’


  ‘Ik wil iedere ochtend de helft van de morgen gebruiken om je mannen te trainen en de andere helft om ze oefeningen te leren waarmee ze in conditie blijven.’


  ‘Als u ons vervangt door…’


  ‘Hyel,’ snauwt Creslin, ‘ik vervang niemand. Al heel gauw zullen we iedereen op dit eiland die een zwaard kan hanteren hard nodig hebben. Bovendien voel ik er niets voor om hier een tweede Westenwind te krijgen, waar het alleen de vrouwen zijn die de wapens hanteren. En Megaera wil niet dat het hier wordt als in Montgren of Fairhaven, waar vrouwen als minderen worden beschouwd. Maar de enige manier waarop we hier enige vorm van gelijkheid kunnen bereiken, is als je mannen goed genoeg zijn om respect af te dwingen.’ Creslin kijkt de lange man strak aan.


  Hyel doet een halve stap achteruit.


  ‘En dat geldt net zo goed voor jou,’ vroeg Creslin eraan toe. ‘Morgenochtend vroeg ben ik hier om je mannen te vertellen wat ik zojuist aan jou heb verteld.’


  ‘Dat zou ik erg op prijs stellen.’ Hyel wist zijn voorhoofd af.


  Creslin knikt en draait zich om terwijl hij naar de open deur loopt.


  Megaera glimlacht opgewekt, gemaakt opgewekt, tegen Hyel, die nog een halve stap achteruit doet.


  Buiten gaat Megaera naast Creslin lopen. ‘Geliefde gemaal, hoe denk je dit allemaal voor elkaar te krijgen?’


  Creslin glimlacht. ‘Dat doe ik niet. Jij bent co-regent. Ik dacht dat jij de leiding over de bouwprojecten bij de haven of hier bij de donjon wel op je zou willen nemen. Klerris heeft zijn handen vol aan de boomgaarden en de planten, maar ik wil dat hij ons allebei leert hoe die verzorgd moeten worden.’


  Ze schudt haar hoofd en haar vlammend rode haar zwaait in de wind alle kanten op. ‘Ben je van plan in één dag een koninkrijk uit de grond te stampen om Fairhaven uit te dagen?’


  ‘Nee. Recluce zal geen enkel land uitdagen. En we zullen ook niet uitgedaagd worden.’


  ‘Je meent het. Je meent het echt.’ Megaera denkt een ogenblik na terwijl ze van de lege kade naar de kleine donjon en het bekrompen huisje kijkt, waarin ze zo onbehaaglijk met elkaar wonen. Wanneer ze weer opkijkt, ziet ze dat Creslin met grote stappen in de richting van de boomgaard met de knoestige stammen loopt, die zich op de heuvelhelling boven de donjon bevindt.


  Er speelt een zwak lachje om haar lippen.


  Beneden, in de haven, legt een vissersboot aan de kade aan en de zeemeeuwen cirkelen rond de mast, hopend op een gemakkelijk maaltje. Twee vrouwen duwen een kar langs de stoffige weg naar beneden om de vis over te nemen, zodat ze die schoon kunnen maken en drogen op de rekken tegen de heuvel, onder de netten die de vogels weghouden. Of in ieder geval de meeste.


  Megaera kijkt weer naar de heuvelhelling waar Creslin bij de muur rond de boomgaard met de knoestige peerappelbomen staat. Ze schudt nog eens haar hoofd, maar dit keer spreekt uit het gebaar een smachtende weemoed.
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  De genezer staat voor de Maarschalk, haar verschoten groene reiskleren nog steeds een beetje vochtig van de smeltende sneeuw.


  ‘Je wilde me spreken?’ De staalblauwe ogen van de Maarschalk kijken naar de tenger gebouwde, donkerharige vrouw.


  ‘Ja, Dylyss, dat klopt. Ik kom de spullen voor Creslin ophalen.’


  ‘Hoe heet je?’


  ‘Men kent mij overal als Lydya. Werlynn was… familie van mij.’


  De Maarschalk geeft niet onmiddellijk antwoord en ze wendt haar ogen ook geen moment van de genezer af. ‘Je bent niet alleen een genezer.’


  ‘Nee. Ik heb ook nooit gezegd dat ik dat was.’


  De lippen van de Maarschalk krullen even. ‘Wat voor spullen kom je allemaal ophalen?’


  ‘Zaden, kaas, wapens – en het detachement dat je Korweil hebt beloofd. De nieuwe regent van Recluce zal de hulp zeer op prijs stellen.’


  ‘Creslin heeft je niet zelf gestuurd.’


  ‘Nee.’


  ‘De zaden… we hebben wat uit Suthya gekregen, maar achteraf hebben we er hier maar weinig aan. En kaas hebben we altijd wel genoeg over. Oudere wapens? We kunnen wel het een en ander missen.’ De Maarschalk zwijgt even.


  ‘En de gardisten?’


  ‘Ik zal om vrijwilligers vragen. Aan anderen heeft hij niet veel, denk je ook niet?’


  Lydya glimlacht zwakjes. ‘Nee. En als je die vrijwilligers kwijt bent, heb je daar zelf ook voordeel van.’


  ‘Zeg me eens, genezer… hoe is ze?’


  Lydya schudt haar hoofd. ‘Dat weet ik helaas niet. Ik weet alleen dat jij en Ryessa de grootste weldaad en de grootste ramp zullen bewerkstelligen die Candar ooit gekend heeft.’


  ‘Dat is hetzelfde als wat Werlynn zei.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Wil je hier misschien een poosje blijven?’


  ‘Alleen tot ik alles wat ik meeneem heb verzameld. Ik moet ook bij Ryessa nog het nodige ophalen.’
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  ‘Maar ik ben een Witte Tovenaar.’ Megaera kijkt naar de knoestige peerappelboom achter de vervallen stenen muur. Een windvlaag laat het stoffige zand over haar laarzen stuiven, want de weg waarop ze staan is weinig meer dan een pad.


  ‘Namen doen er niet toe,’ merkt Klerris rustig op. ‘Je hebt het vermogen, alleen zal het je meer moeite kosten. Maar wat je ook doet, probeer de wanorde niet te verwijderen.’


  ‘Wat zeg je? Maar was dat nu juist niet de bedoeling?’


  ‘Inderdaad,’ antwoordt de Zwarte Tovenaar terwijl hij een steen opraapt en die verstrooid weer op de muur legt, ‘maar je kunt wanorde niet verdrijven met chaoskrachten. Dat zal je pas lukken als je héél bedreven bent. Hoe kun je het doden stoppen door meer te doden?’


  ‘Je kunt het verminderen,’ merkt Creslin op terwijl hij met zijn laarzen op de harde rode klei stampt.


  ‘Dat is waar.’ Klerris glimlacht in de middagzon. ‘Als je degenen doodt die op hun beurt honderden anderen doden, zal het doden verminderd worden, maar je vermogen voor vernietiging is zoveel groter. Daarom is Megaera zo bang voor je zwaard, niet omdat je ermee kunt doden, maar omdat je, zonder je ordekrachten te gebruiken, een Witte vernietigingsmacht wordt.’


  ‘Ik heb er zo over gedacht, maar ik heb nooit precies geweten waarom,’ bekent de roodharige vrouw.


  ‘Dan weet je het nu.’ Klerris wijst naar de peerappelboom. ‘Kijk naar de boom met je zintuigen…’


  Creslin gehoorzaamt, ziet de diep verscholen zwartheid van orde en de witte strepen, met een zweem rood, van chaos.


  ‘Maar waarom kan ik het wit niet gewoon weghalen?’ vraag Megaera.


  Klerris zucht. ‘Ga je gang.’


  Creslin houdt zijn adem in als Megaera de boom helemaal lijkt te omhullen, ook al komt ze niet van haar plaats achter de muur vandaan.


  Ze trekt zich terug en het wit is inderdaad verdwenen, er is alleen een zwak zwart overgebleven. ‘Zie je wel? Het is me gelukt!’


  Ja, het is je gelukt.’ Klerris stem klinkt onbewogen.


  Creslin kijkt naar de knoestige boom, ziet hoe het overgebleven zwart zich verspreid, alsof het de ruimte wil innemen die het wit heeft verlaten. Hij ziet het zwart ijler worden… en verdwijnen.


  Kraaaakkk. De boom splijt, maar voor de stam volledig in tweeën breekt, scheidt de boom een gevoel van droogte af van zijn kale wintertakken.


  ‘Het zal nog een paar weken duren voor hij omvalt,’ zegt Klerris, ‘maar deze boom is dood.’


  ‘Maar waarom?’ protesteert Megaera. ‘Je wist dat dat zou gebeuren! Je hebt me die boom laten doden.’


  ‘Omdat,’ legt Klerris met zijn geduldige leraarsstem uit, ‘zowel orde als chaos energie zijn. Als iets levends te veel chaos heeft als deel van zijn wezen, wordt de levenskracht om voort te bestaan door het verwijderen van de chaos tot onder het minimum verlaagd. Een goede chaosgenezer kan sommige ziekten genezen, maar het is altijd een riskante behandeling, vooral bij die ziektegevallen waarin chaos het lichaam daadwerkelijk verandert.’


  ‘Is er iets totaal chaos?’ Creslin kijkt langs Klerris heen naar de volgende knoestige boom.


  ‘Duisternis, nee. Niets levends, in ieder geval. Er is orde voor nodig om een lichaam bijeen te houden. Daarom sterven de meeste Witte Tovenaars ook jong, behalve de lichaamsrovers.’ De Zwarte Tovenaar richt zich op en wijst naar de nu dode boom. ‘Beschouw het maar als een lesje in de praktijk. Gewoonlijk kun je de chaos verslaan door de orde te versterken. Vooral jij, Megaera, mag dat geen enkel moment uit het oog verliezen.’


  De roodharige vrouw kijkt met opeengeklemde lippen naar de grond, haar handen achter zich ineengestrengeld.
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  Creslin doet het opnieuw voor, waarbij hij vertraagd een cirkelbeweging met de blankeiken stok maakt. Thoirkel, de zwartharige soldaat met de onverzorgde baard, die Creslin als eerste op de kade had ontmoet, doet de beweging langzaam na, waarbij hij het gemak dat de man met het zilverwitte haar aan de dag legt probeert te imiteren.


  Creslin stopt hem als hij halverwege is. ‘Je pols…’


  Thoirkel doet een stap achteruit en begint opnieuw.


  Ditmaal kijkt Creslin niet alleen maar naar de manoeuvre, maar hij concentreert zich op de man zelf en ziet hoe orde en chaos binnen in Thoirkel zelf onontwarbaar verstrengeld zijn. Vervolgens reikt hij naar binnen, en zoals Klerris het hem met planten en bergschapen heeft geleerd, versterkt hij de orde binnen in de soldaat.


  ‘O…’ Thoirkel wankelt, schudt zijn hoofd en laat de stok zakken. Hij veegt de sluike zwarte haarlokken van zijn voorhoofd en kijkt vervolgens naar de eiken stok in zijn hand.


  ‘Je zult het wel onder de knie krijgen, maar je hebt meer oefening nodig.’ Creslin knikt naar de volgende man. ‘Jij heet?’


  ‘Narran, heer.’


  Net als bij Thoirkel zitten er witte en zwarte draden in een onontwarbare kluwen binnen in de soldaat; maar anders dan bij Thoirkel zijn de witte draden sterk van zichzelf. Creslin zucht onhoorbaar en hoopt dat er niet veel mannen zo door chaos worden gedomineerd als Narran. Hij heft opnieuw zijn stok op.
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  Creslin begint langzamer te lopen als hij bij de boomgaard komt die hij en Klerris weer tot bloei hebben gebracht. Eerder dan in de gebieden van Candar is de bloesem aan de takken verschenen. En aan het eind van het jaar zal de vorst op Recluce ook later invallen.


  Megaera’s stappen knerpen op de zandige klei van de weg terwijl ze moeite doet om hem in te halen.


  Hij kuiert nu langs de lage stenen muur over het pad dat op een dag een echte weg naar de boomgaard zal worden. Verder zuidwaarts, langs het oostelijke strand, loopt het pad naar de top van de zwarte kliffen, naar de plaats die Klerris en hij voor hun woning hebben uitgekozen, en waar Megaera het terrein heeft geëgaliseerd tot op de kale rots, waarna hij met het metselwerk is begonnen.


  ‘Doe je… dit… voor… je plezier?’ hijgt de roodharige, bij wie het zweet langs haar gezicht naar beneden stroomt. Haar dikke haar heeft ze in een knot achter op haar hoofd gewonden. ‘Met je… laarzen… aan?’


  ‘Bepaald niet voor mijn plezier. Maar het maakt me tot een efficiëntere vechtmachine. Je levert nooit strijd op je sandalen of je blote voeten.’ Hij glimlacht sarcastisch, waarbij hij zijn hand op de stenen muur legt en voelt hoe heet die in de zon al is geworden. ‘Ben je klaar voor het volgende stuk?’


  ‘Het volgende stuk?’


  ‘De rest van de heuvel?’


  ‘Nog… niet…’ Haar ademhaling is nu regelmatiger, maar Creslin vermijdt het naar haar te kijken, want zelfs als ze bezweet en verfomfaaid is, zal hij haar aantrekkelijk vinden en zijn verlangen zal hen beiden pijn doen.


  In plaats daarvan glijden zijn ogen over de knoestige bomen die opnieuw tot leven zijn gekomen en hij reikt met zijn zintuigen naar binnen om de stroom daar te versterken. Achter de bomen ziet hij de geelbruine vacht van een van de bergschapen die Klerris en hij uit de bergen naar het herlevende groen boven ’s-Lands Eind hebben weten te lokken. Een deel van het groen is te danken aan het provisorische aquaduct en een deel aan het taaiere gras dat Klerris op de kleigrond heeft kunnen laten groeien.


  ‘Waar kijk je naar?’


  ‘Naar de schapen.’


  ‘Soms lijk je twee heel verschillende mensen. Als je met steen, planten en dieren werkt, kun je zo…’


  Creslin haalt een keer diep adem, omdat hij zich niet wil bezighouden met de kwestie die zij nu aanroert. ‘Klaar?’


  ‘Nee. Maar ik kom wel achter je aan. Alles wat jij kunt doen… kan ik leren.’ Ze veegt haar voorhoofd af en haalt nog een keer diep adem.


  Creslin begint langs een kort recht stuk te joggen, voor het pad een bocht maakt en pal zuidwaarts omhoog loopt achter de verspreide rotsen waaruit de hoge zwarte kliffen oprijzen.


  De stappen van Megaera’s lichtere laarzen echoën achter hem aan. Haar hijgende gemompel drijft op de wind naar hem toe. ‘Wat die… trutten van Westenwind… kunnen… kan ik… ook…’


  Hij zou erom hebben moeten glimlachen als hij de kille woede van die stalen wil van haar niet zou hebben gevoeld. Hij dwingt zich regelmatiger te lopen terwijl hij probeert te denken aan andere voorzieningen die nog moeten worden getroffen: ze zullen hooi en groente moeten hebben, en koeien voor melk en kaas. En bomen. Klerris blijft volhouden dat bomen en regen, samen met wat ordemagie, over enige tijd van Recluce een paradijs zullen maken. In de tussentijd werkt Klerris samen met Hyel. De gardisten leren ook metselen en zijn de donjon aan het uitbreiden, in het bijzonder de verblijven voor de soldaten. Op een paar mannen na die liever tuinieren.


  Halverwege de helling begint Creslin te hijgen en hij krijgt een branderig gevoel in zijn beenspieren.


  ‘Eindelijk… voelt die… klootzak… ook eens… pijn…’


  Het voldane gemompel van Megaera is voor hem een stimulans er nog een schepje bovenop te doen, de vermoeidheid te negeren en aan de laatste honderd el naar de top te beginnen.


  ‘Oeoeoefff…’


  Hij vertraagt zijn gang terwijl hij over zijn schouder kijkt en de roodharige vrouw ziet struikelen. Maar ze wankelt weer overeind en hij draait snel zijn hoofd om terwijl hij gewoon begint te lopen. Als hij de laatste kei wandelt krijgt hij toch wel genoeg oefening. Hij bedenkt, zoals hij de laatste achtag al zo vaak heeft gedaan, hoeveel moeite het hem zal kosten om zijn vroegere vorm terug te krijgen en hoeveel vermoeiender het is om zo actief te zijn in de gematigde warmte van Recluce dan in de kou van Westenwind.


  De kou. Wat er ook zal gebeuren, hij zal altijd de heldere kou van het Dak van de Wereld blijven missen.


  Tegen de tijd dat hij nog een halve kei van de gedeeltelijk voltooide buitenmuren is, die uiteindelijk tot het verblijf van de co-regenten met hun gescheiden slaapkamers moeten uitgroeien, heeft Megaera hem ingehaald.


  Creslin loopt langs het metselwerk en langs de verhoogde stenen cisterne, die hij samen met Klerris, Joris en verscheidene andere gardisten al had voltooid voor de eerste stenen van de fundering werden gelegd. Aan de rand van het klif waar over niet al te lange tijd een ommuurd, betegeld terras zal komen, blijft hij staan en kijkt omlaag naar de aanrollende deining van het donkere groene water. Achter hem plenst Megaera wat koel water op haar bezwete, stoffige gezicht. Hij wacht tot ze klaar is voor hij terugloopt en haar voorbeeld volgt. Hij geniet van het koele water uit het stenen bassin dat met de cisterne in verbinding staat. Klerris had de bron gevonden en zowel aan Creslin als aan Megaera de loop van de ordelijnen laten zien. Megaera zag het, enigszins tot haar verrassing, zonder enige moeite.


  ‘Je bent niet noodzakelijk Wit,’ had Klerris gezegd.


  Maar ze had zijn woorden nadrukkelijk genegeerd. Creslin schudt zijn hoofd bij de herinnering en plenst nog meer water op zijn gezicht. De druipende lokken over zijn oren herinneren hem eraan dat zijn haar weer te lang is geworden. Maar er is nog zoveel te doen, want hij twijfelt er niet aan dat de Witte Tovenaars hen niet met rust zullen laten.


  Nadat hij zijn gezicht heeft afgeveegd aan de schouder van het versleten hemd dat hij tijdens zijn trainingen en het werken draagt, vormt hij een kom van zijn handen en neemt een paar laatste slokken water, waarna hij zich uitrekt. Zou hij stenen gaan houwen, of gaan metselen?


  Megaera bekijkt de lage rij stenen die de noordelijke muur van het gebouw zal gaan vormen. ‘Voor een soldaat en een tovenaar ben je een goede metselaar.’ Haar stem klinkt vrolijk.


  We doen ons best.’ Hij loopt naar een stapel ruw uitgehouwen stenen, die stuk voor stuk bijna een kwart kei ver van de rotshoop in het zuiden naar hier zijn gedragen. Binnen niet al te lange tijd zal hij weer stenen moeten gaan sjouwen als hij verder wil gaan met metselen, of stenen in vorm houwen.


  Tenslotte pakt hij een merkwaardig gevormd blok en omhult het met zijn zintuigen terwijl hij het naar het blok draagt dat door drie paarden over een afstand van een kei hierheen is gesleept en dat tot zijn middel reikt, zodat het een uitstekende tafel is om de stenen op bij te werken. Hij zoekt naar de ordelijnen, de zwakke plaatsen en de spanningspunten, en probeert zich voor te stellen hoe een afgewerkte steen eruit zou kunnen zien.


  Zo… of als hij hier beitelt… Hij tilt de zware ijzeren hamer op en de met orde verstevigde beitel. Beng… beng…


  Megaera is in de richting van de rotshoop verdwenen en komt na enige tijd teruggewankeld met een grote zware, zwarte steen, die ze bij de stapel stenen legt die nog bijgewerkt moeten worden.


  Creslin veegt zijn voorhoofd af en zet een volgende bijgewerkte steen in de rij neer. Hoewel zijn vermogens en zijn krachten steeds beter worden, lijkt het huis nog steeds een werk waar geen eind aan komt.


  Beng…


  Hij werkt steeds meer stenen af, maar terwijl hij daarmee bezig is, blijft Megaera steeds nieuwe stenen aanslepen. Creslin pauzeert even, haalt een keer diep adem en legt de hamer neer. Megaera kijkt hem aan en laat zich op een lage muur vallen, die al lange tijd geleden is gemetseld en met orde verstevigd.


  ‘Waarom jaag je jezelf zo op?’ vraagt hij.


  Ze kijkt langzaam op. ‘Ben ik dan zoveel anders dan jij? Hoeveel mensen willen met alle geweld met hun laarzen aan tegen een heuvel op rennen om stenen in vorm te gaan beitelen? Hoeveel mensen werken van de vroege ochtend tot de late avond aan de meest uiteenlopende projecten, van het ontwerpen van een irrigatiesysteem tot aan het aanleggen van moestuinen?’


  ‘Heb ik een andere keus?’


  ‘Heb ik die dan?’


  Hij ontwijkt de doordringende groene ogen, wil niet kijken naar de steeds roder wordende roomkleurige, sproetige huid, en zijn vingers klemmen zich vaster rond de beitel in zijn hand voor hij die naast de hamer legt. Aarzelend richt hij zijn ogen op haar. Een licht briesje streelt haar voorhoofd.


  ‘Laat dat… alsjeblieft,’ zegt ze.


  ‘Dat deed ik niet.’


  ‘Het spijt me. Ik had je daar niet de schuld van moeten geven.’ Haar stem klinkt zacht.


  ‘Soms doe ik het wel. Maar nu niet.’


  ‘Waarom geef je zoveel om me?’ Ze kijkt uit over het doffe donkergroen van de zee onder aan de kliffen.


  ‘Als ik dat nog moet uitleggen…’ Hij zucht, omdat hij weet dat ze zal blijven aandringen. ‘Je bent eerlijk en je hebt een hekel aan achterbaks gedoe. Als je zelf niet zo gekweld was, zou je kunnen lachen om de absurditeit van allerlei situaties. Ik weet dat je dat nog steeds zou kunnen, als ik er niet was.’


  ‘Het ligt niet aan jou zelf. Het ligt aan het feit dat ik met een levensschakel aan je verbonden ben.’ Ze gaat wat verzitten, maar haar groene ogen blijven op de ondoorgrondelijke zee gericht.


  ‘Als je niet zo aan me zou vastzitten…’


  ‘Creslin, ergens binnen in die gedreven doder zit een lieve man, maar je weet dat we door te veel bloed en tranen aan elkaar verbonden zijn. Zelfs de machtigste ordemeester op aarde zou die band niet kunnen verbreken. Dat kan alleen door mijn dood en ik ben te jong om dat zelfs maar in overweging te nemen.’


  Na een poosje pakt hij zuchtend de hamer weer op. Ze rekt zich uit, staat op en loopt weg om een volgende steen te halen.
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  Creslin schudt zijn hoofd als hij aan het licht ziet dat het al een hele poos na zonsopgang is, lang na het moment dat hij op zou hebben moeten staan.


  Tok, tok!


  Megaera? Waar is zij?


  Hij gaat overeind zitten en kijkt vanaf zijn strozak op de stenen vloer naar de gesloten deur tussen hun half-voltooide kamers. Alleen de twee slaapkamers aan de zeekant van hun verblijf zijn nu min of meer klaar, maar het provisorische dak zou meteen gaan lekken wanneer het op het noordelijke deel van dit onherbergzame eiland ooit zou regenen. Door de vensteropeningen, die nog niet van glas of luiken zijn voorzien, kan hij de hoge, grijze sluierbewolking zien die een zoveelste hete dag zonder regen belooft.


  ‘Kleed je aan, Creslin,’ zegt Klerris vanaf de gang.


  De man met het zilverwitte haar rekt zich uit en stommelt naar de deur, die hij opent. ‘Waar is Megaera?’


  ‘Buiten, in de badkamer.’ Zoals gebruikelijk zijn de vale kleren van de Zwarte Tovenaar schoon en zonder een spoortje stof.


  ‘Waarom ben je hier zo vroeg?’ Creslin draagt alleen een voddige onderbroek. Hij kijkt naar de haken in de stenen alkoof die ooit een kleerkast moet worden.


  ‘Om je te vertellen dat je schip op het punt staat om binnen te varen.’


  ‘Ik heb geen schip.’ De co-regent van Recluce begeeft zich naar de badkamer buiten. Als hij zich geschoren heeft, zal hij er weer toonbaar uitzien en een koud stortbad geeft hem misschien zijn energie weer terug.


  ‘Het is een kustvaarder uit Suthya die de vlag van Westenwind voert. In het midden van de ochtend zal hij in ’s-Lands Eind aanleggen.’ Klerris lijkt gelukkiger en levenslustiger dan ooit; de Zwarte Tovenaar houdt de jongeman zonder enige moeite bij.


  ‘Goed. Geef me even de tijd om me op te knappen.’


  ‘Dat is toch onbegonnen werk…’


  Hij negeert het gefluisterde gemompel van Megaera dat van achter het stortbadscherm komt. Voor hij klaar is, is ze, met de natte pieken van haar rode haar uit haar gezicht geveegd, alweer weggelopen in een natte badmantel die de fraaie vorm van haar heupen niet weet te verhullen.


  ‘Ik zou het op prijs stellen als je daar ook mee ophield…’


  Het stortbad is ijskoud. Het water dat door de zon is opgewarmd is allemaal al door Megaera verbruikt en Creslin staat rillend onder de stralen, te vermoeid om zich flink te voelen.


  ‘Je jaagt jezelf te veel op.’ Klerris draait zich om en bekijkt de oostelijke hemel, boven de zee.


  ‘Waarom niet? Dan val ik tenminste als een blok in slaap zonder te dromen. Dan kan ik aan het eind van de dag tenminste wijzen op een nieuwe rij gemetselde stenen, een nieuwe boomgaard. En ik begrijp zelfs weer een klein beetje meer van de geweldige krachten van orde.’


  ‘Je moet met Lydya praten.’


  ‘Goed. Ik zal met Lydya praten. Waar is ze?’


  ‘Op het schip. Hoe dacht je dat ik wist dat er een schip aankwam?’


  ‘Daar had ik niet aan gedacht.’ Creslin pakt zijn scheermes en zijn onderbroek, slaat zijn ene, versleten handdoek om zijn middel en loopt terug naar zijn bijna lege slaapkamer.


  Kort daarna brengt Klerris peerappels en brood voor hen beiden. Creslin eet terwijl hij op de voltooide muur van het terras zit, de muur die tot zijn middel reikt en waar het looppad langs moet komen naar een gastenverblijf dat misschien nooit gebouwd zal worden.


  Megaera eet langzaam en met kleine hapjes, net zo zwijgend als Creslin.


  Hij kijkt niet naar haar, want hij kan zich dergelijke blikken niet langer veroorloven, niet wanneer elke blik hen beiden eraan herinnert hoe mooi hij haar vindt.


  Ook als ze naar de kade lopen, zeggen ze geen van beiden een woord. Alleen Klerris wijst vanaf de heuvelhelling naar de zeilen van de kustvaarder. ‘We kunnen bij de kade zijn voor hij de haven binnenvaart.’


  Creslin kijkt hoe een loodsboot wordt uitgezet die voor het schip uit naar de kade vaart. De Suthyaanse kustvaarder – met drie masten het grootste schip dat Creslin ooit heeft gezien – vaart schommelend in de lichte wind naar de haven. De mannen van de loodsboot hebben een kabel om een stenen meerpaal gelegd en het schip trek zichzelf naar de kade, doordat de bemanning die kabel om een windas windt.


  Creslin reikt met zijn zintuigen naar de winden en speurt de zeeën buiten de kleine haven af, maar hij vindt geen andere schepen en voelt nergens een spoor van het chaoswit van de tovenaars van Fairhaven.


  Als hij weer volledig in zijn lichaam is teruggekeerd, ligt de kustvaarder bijna tegen de kaderand. Twee zeelieden springen met een tweede meertros aan wal.


  De drie tovenaars lopen naar de loopplank die wordt uitgelegd. Aan het eind van de kade staat een eskadron van de donjon, in volledige wapenrusting, aangevoerd door Joris.


  Creslin loopt voorop.


  Een kalende man met een versleten gouden vest boven een blauwe zeemansbroek groet Creslin en Megaera. ‘De co-regenten? U ziet er precies uit als op de tekeningen, alleen jonger. We hebben een hele lading voor u aan boord en willen die zo snel mogelijk lossen. Deze haven is te klein voor ons en naar de wind te oordelen zal het binnen niet al te lange rijd gaan stormen. Niet voor de avond, begrijpt u me goed, maar het zal enige tijd kosten…’


  ‘Wat hebt u van ons nodig?’


  ‘Uw zegel, of zoiets, op de vrachtbrief, wanneer we alles gelost hebben. Misschien kan uw klerk het namens u doen. Ik kan me voorstellen dat u als bestuurders…’


  ‘We hebben momenteel meer regenten dan klerken. Zodra u de lading hebt gelost zullen wij de documenten tekenen.’


  Voor Creslin uitgesproken is, is de nerveuze kapitein al weer halverwege de loopplank opgelopen, en een gespierde, zwartharige vrouw met een vertrouwde glimlach die hij niet helemaal kan thuisbrengen is voor hen komen staan.


  ‘Gardekapitein Shierra, regent Creslin, regent Megaera.’ De korte hoofdknik is het enige saluut waarmee de twee het moeten doen.


  ‘Hebben jullie nog problemen met de tovenaars gehad?’ vraagt Creslin.


  ‘Nee, waarom ook?’ Over het gezicht van de vrouw trekt een glimlach als ze naar de middelste mast wijst. ‘We stonden erop dat de kapitein onze vlag zou voeren. We zijn even door een oorlogsschip gevolgd, maar dat is halverwege onze overtocht teruggekeerd.’


  Creslin ziet de zwartzilveren gekruiste bliksems op de blauwe ondergrond en glimlacht op zijn beurt. ‘Je schijnt heel wat mensen bij je te hebben.’


  ‘Tweeënhalf peloton om precies te zijn.’


  ‘Jullie verblijven zijn gereed, al is alles nog een beetje primitief. Zodra jullie je geïnstalleerd hebben, zullen we bespreken wat jullie verder nodig hebben.’ Creslin gebaart naar de pas voltooide muren van de uitbouw van de donjon. ‘We kunnen beter gaan lossen wat jullie allemaal hebben meegebracht.’


  ‘Wat paarden of karren zouden niet gek zijn. De… genezer is kennelijk heel overtuigend geweest. We hebben voor bijna een heel seizoen veldrantsoenen bij ons, medicijnen, zaaigoed, en genoeg wapens – oud, maar nog steeds bruikbaar – voor nog eens twee pelotons.’


  Creslin doet geen mond open, maar Megaera glimlacht als ze zijn verbazing voelt.


  ‘De genezer heeft in Suthya ook een hele voorraad timmer- en metselgereedschap gekocht. Het voorste laadruim zit halfvol hout dankzij de Maarschalk; het was ongeschikt voor gebruik in het koude klimaat, tenminste, dat beweerde de Maarschalkse toen ze de vrachtbrief bracht.’


  Creslin moet eindelijk lachen. ‘Dat is nog eens echte toverij.’


  Shierra lacht een ogenblik met hem mee, maar keert zich vervolgens naar de gardisten die in een rij bij de reling staan. ‘Laten we de boel gaan lossen!’


  Creslin kijkt langs de gardisten in volledige gevechtsuitrusting en langs hun gezellen en kinderen – niet meer dan een handvol – naar de gestalte in het groen die hij al half en half heeft verwacht. Klerris staat al op het dek van de kustvaarder en omarmt Lydya. Creslin voelt zijn ogen een ogenblik lang branden. Hij schudt zijn hoofd en richt zijn aandacht weer op de kapitein van de gardisten, die met haar rug naar hem toe staat en die hem aan iemand doet denken.


  ‘Dat is meer dan staatsmanskunst of plicht voorschrijft, Creslin.’ Megaera is vlak naast hem komen staan. ‘Misschien is dit de enige manier waarop je moeder de Maarschalk kan laten blijken dat ze van je houdt.’


  Creslin zegt niets. Wat zou hij moeten zeggen? In plaats daarvan slikt hij en hij kijkt hoe de twee Zwarte Tovenaars elkaar loslaten terwijl de glimlach op het gezicht van de een het spiegelbeeld lijkt van die op het gezicht van de ander. Klerris en Lydya houden elkaar niet bij de hand vast, hoewel ze dat eigenlijk net zo goed wel zouden kunnen doen, want het is duidelijk hoe na ze elkaar staan. Zijn hart bonkt en hij wenst bijna dat hij Klerris was terwijl hij zich afvraagt of Megaera voor altijd onbereikbaar voor hem zal zijn, wat hij ook doet en wat hij ook wordt.


  Het luik van het voorste ruim wordt geopend en twee zeelieden stellen een hijskraan op, waarvan de windas met mankracht bediend moet worden.


  ‘Megaera, zou jij kapitein Shierra willen begeleiden?’ Zijn vraag is niet retorisch, want hij weet niet zeker wie van hen tweeën het beste met het contingent troepen van Westenwind kan omgaan.


  ‘Ik denk dat dat het beste is, omdat zij er de voorkeur aan geeft de zaken verder met een vrouw af te handelen en de kapitein dat duidelijk niet doet… hoewel’ – haar glimlach is een ogenblik zo helder als de middagzon – ‘zij zich misschien met geen van ons tweeën erg op hun gemak voelen.’


  Creslin glimlacht, een van de weinige keren de laatste dagen dat hij dat spontaan doet. ‘Misschien… maar alleen als ik zou uitleggen hoe een gewone man erin slaagde uit Westenwind te ontsnappen terwijl jij iets zou moeten laten verbranden om de kapitein duidelijk te maken dat het menens is met jou.’


  ‘Ik zal de soldaten uit Westenwind wel onder mijn hoede nemen.’


  Creslin vraagt zich voor de zoveelste maal af wat hij nu weer heeft gezegd dat haar kennelijk ergert.


  ‘Een vrouw kan ook wel iets presteren zonder kracht of toverij te gebruiken.’ Megaera kijkt langs hem heen naar de kade waar de kapitein haar gardisten het bevel geeft zich op te stellen.


  ‘Zo bedoelde ik het niet,’ verontschuldigt Creslin zich.


  ‘O, mijn geliefde gemaal…’ Ze schudt haar hoofd.


  Creslin heeft ook veel zin om zijn hoofd te schudden. In plaats daarvan wacht hij op de twee Zwarte Tovenaars, die aanstalten maken om aan land te gaan. Lydya draagt een zwarte leren koffer, die hem bekend voorkomt.


  ‘Creslin, ik wil je graag…’ begint Klerris.


  ‘We kennen elkaar,’ onderbreekt Creslin vriendelijk. ‘Lydya is degene aan wie ik mijn leven te danken heb, en misschien wel meer.’ Hij buigt, de eerste buiging die hij heeft gemaakt sinds hij Westenwind heeft verlaten, maar de Tovenaar-Genezer verdient dat respect. Als hij weer rechtop staat, ziet hij dat ze bloost en dat Klerris hem met een verbaasde blik aankijkt.


  ‘Dat is een hele eer, Creslin… en nog wel van een regent.’ Lydya’s stem is peinzend, maar er klinkt ook nog iets anders in door.


  ‘Het is inderdaad een buitengewone eer. Misschien is er dan toch nog hoop voor hem.’ Megaera’s woorden klinken niet bepaald grappig, maar ook niet direct snijdend.


  ‘Lydya, mag ik je mijn co-regent voorstellen? Megaera, ook onder-Tiran van Sarronnyn.’


  ‘Het doet me plezier om met je kennis te maken, Megaera. De Tiran leek me erg behulpzaam.’


  ‘Mijn lieve zuster? O ja? En hoe heeft ze die goedgunstigheid dan wel laten blijken?’


  ‘Ze heeft me een lading graan en olijven beloofd, die na de oogst in de herfst wordt gestuurd. En een lading hout.’


  ‘Ik kijk verlangend naar die lading uit.’


  Creslin knikt. Hij ook, hoewel hij en Megaera snappen welke gedachte er achter het genoemde tijdstip van verzending schuilgaat. Als ze zich gedurende de zomer en het begin van de herfst staande weten te houden tegen de tovenaars en de andere gevaren die hen wellicht nog bedreigen, is het voor Ryessa dubbel en dwars de moeite waard die goederen te sturen.


  ‘Ik moet nu weg, Lydya,’ zegt Megaera. ‘Ik moet kijken of het inkwartieren van de gardisten uit Westenwind zonder problemen verloopt. Maar ik verheug me erop later uitgebreid met je te praten.’


  Als Megaera naar Shierra loopt, die Creslin nog steeds bekend voorkomt, bukt Lydya zich en pakt de zwarte leren koffer op die ze bij zich heeft. ‘Dit is van de Maarschalkse.’


  Creslin fronst terwijl hij zich afvraagt wat Llyse hem gestuurd kan hebben. Op het moment dat hij de koffer aanpakt, weet hij het plotseling. Zijn gitaar. Maar waarom?


  ‘Binnenin zit een briefje.’


  Creslin besluit het briefje niet hier op de kade al uit de koffer te halen. Hij ziet dat de kapitein naar hem staat te kijken. ‘Ik moet nog een paar verplichtingen afhandelen.’


  ‘Als je wilt kunnen Lydya en ik de gitaar wel meenemen naar de donjon,’ biedt Klerris aan.


  ‘Heel graag.’


  ‘Regent Creslin? Regent Creslin?’


  Creslin glimlacht naar de genezer en de Zwarte Tovenaar en keert zich vervolgens om naar de zenuwachtige scheepskapitein die met een stapel perkamenten in zijn handen staat.
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  ‘U hebt een goede start gemaakt met uw training, maar…’ De kapitein van de gardisten aarzelt.


  Megaera trekt haar wenkbrauwen op en wacht.


  ‘Maar of u een leven van training in een half jaar of zo kunt inhalen is een andere vraag,’ gaat de kapitein verder.


  Megaera schudt langzaam haar hoofd. ‘Ik heb geen andere keus.’


  ‘Creslin is toch niet zo hard, hoop ik? Mijn zuster had het gevoel dat hij in zijn hart een goed mens is.’


  ‘Dat is het punt niet. Tegen hem hoef ik me niet te kunnen verdedigen. Bovendien, afgaande op wat ik heb gezien, betwijfel ik of ik het ooit met wapens van hem zou kunnen winnen.’ Ze tilt het blankeiken oefenzwaard op. ‘Waar beginnen we?’


  De kapitein van de gardisten fronst haar voorhoofd. ‘Bij het begin, met de manier waarop u een zwaard moet vasthouden.’


  De vrouw met het rode haar glimlacht zwakjes, maar laat toe dat haar vingers in de juiste stand worden gelegd.


  ‘… en met de manier waarop u moet staan…’


  De pijn die het zal kosten kan bij lange na niet zo erg zijn als de brandwonden waaraan ze de littekens op haar polsen te danken heeft. Tenminste, dat hoopt ze.


  ‘Misschien krijgt u hier wel spijt van, vrouwe…’


  Dat is inderdaad mogelijk, maar de tijd om spijt te hebben ligt ver achter haar. In plaats daarvan let ze goed op hoe de oudere vrouw haar het zwaard in de hand legt, hoe ze het wapen moet vasthouden en hanteren.
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  De man draagt een grijze leren broek en een verschoten groen overhemd met mouwen die kort boven de ellebogen zijn afgeknipt. Lange tijd staat hij aan het uiteinde van de kade en bekijkt de trage deining buiten het havenhoofd en de paar hogere golven die schuimend wit op de rotsen slaan. De kade wordt overschaduwd door de westelijke heuvels, door de schaduwen die vlak aan de zonsondergang vooraf gaan.


  Hij keert zich naar het westen, waar de hoge sluierbewolking een oranje en roze gloed begint te krijgen, die voorafgaat aan het ondergaan van de zon in de zee achter de westelijke hellingen. Met een laatste blik op de hemel, op de torens van de zonsondergang, draait hij zich om.


  Op zijn versleten laarzen loopt hij van de kade naar de half-voltooide herberg, waar de muren en het dak van de gelagzaal al klaar zijn. Het werk aan het onderkomen van de gasten is nog niet klaar, gedeeltelijk volgens plan, gedeeltelijk omdat de soldaten minder enthousiasme aan de dag leggen voor het gedeelte van de herberg dat voor hen van veel minder belang is. Vreemd genoeg zijn enkele gardisten van het detachement van Westenwind komen helpen met de bouw van de residentie op het klif en ze hebben zo hard gewerkt dat inmiddels alle buiten- en binnenmuren gereed zijn omdat ze in een paar achtagen meer gedaan hebben dan Creslin in bijna een heel seizoen.


  Degenen die met Megaera aan de donjon hebben gewerkt, hebben zelfs nog meer bereikt, en wat Megaera ook van plan is – naast haar vastbesloten oefeningen om een zwaard te leren hanteren – ze ontwikkelt een steeds sterker wordende band met de gardisten. Creslin schudt zijn hoofd.


  Twee vissers rollen netten op die ze eerder te drogen hebben gehangen, als hij van het uiteinde van de kade wegloopt. ‘Goedenavond, heer,’ groet de man met de grijze haren terwijl hij nauwelijks opkijkt van het bundelen van de netten.


  ‘Goedenavond,’ antwoordt Creslin met een glimlach. ‘Varen jullie morgenochtend vroeg weer uit?’


  ‘We gaan altijd vroeg… als je tenminste iets wilt vangen.’


  De andere visser, jonger, donkerder en met een striem over zijn ene schouder knikt met zijn bebaarde gezicht, maar zegt niets. Creslin loopt verder naar het in aanbouw zijnde gebouw.


  ‘… nieuwe regent, heb ik horen zeggen, hij en die roodharige vrouw.’


  ‘… tovenaars, allebei.’


  ‘… beter een tovenaar die hier zorgt voor…’


  ‘Misschien…’


  Creslin hoopt dat hij het vertrouwen van de een waard blijkt en dat van de ander kan winnen. Hij blijft staan bij de half-voltooide herberg terwijl hij naar het bijna gereedgekomen dak van leisteen aan de ene kant kijkt. Vervolgens zoekt hij zich een weg tussen de hopen ruw in vorm gehakte stenen door. Binnen in de gelagzaal is de haard klaar en de stenen plavuizen zijn neergelegd maar nog niet vastgemetseld. De ramen hebben nog geen glas of luiken, maar geen van beide zijn noodzakelijk in de zomerhitte die weldra zal komen. Klerris is ervan overtuigd dat er een melkachtig soort glas gemaakt kan worden van het zand op het strand achter de lage heuvels ten oosten van ’s-Lands Eind. Met dat glas zal het in de herberg en de donjon het hele jaar door plezierig toeven zijn.


  Drie nieuwe gebouwen optrekken, wat groenten kweken en een paar oude boomgaarden nieuw leven inblazen nemen het grootste deel van Creslins tijd in beslag, tijd die niet wordt besteed aan oefeningen om weer in vorm te komen en aan vergaderingen met Shierra, Hyel, Megaera, Lydya en Klerris om te bepalen wat hij verder nog zou kunnen doen.


  Met een diepe zucht stapt hij de schaduwen in en loopt de heuvel op naar het koele huis van zwarte steen van de co-regenten. Hij moet weer denken aan het korte briefje van Llyse. Het briefje met de woorden die van alles konden betekenen… of helemaal niets. De woorden, die hij met niemand heeft gedeeld, staan in zijn geheugen gegrift:


  Creslin,

Sommige dingen kunnen niet met koud staal of zware stormen veroverd worden. Dit kan je misschien helpen. We maken het allemaal goed, maar ik luister ’s nachts nog vaak naar de woorden die je hier niet meer zingt. Als de engelen ons genadig zijn, zullen we in de herfst nog een lading sturen, nadat we de wintervoorraden hebben geregistreerd.

– Llyse


  ‘Sommige dingen kunnen niet met koud staal veroverd worden…’ mompelt hij. ‘Zoals Megaera, misschien?’


  Nu hij erover nadenkt, hij heeft nooit tegen Megaera verteld dat hij gitaar kan spelen en zingen. Maar… hij heeft eigenlijk nooit echt gespeeld, behalve in de beslotenheid van zijn eigen kamer. En voor Lorcas, de dochter van de koopman, die volhield dat er een prinses op hem wachtte. Hij vertrekt zijn mond. Ze wachtte inderdaad, ja, maar niet precies zoals Lorcas het zich had voorgesteld.


  Er zal een moment komen dat hij de gitaar nodig heeft. Hij heeft elke andere vaardigheid of kennis die hij zich heeft eigen gemaakt al een keer nodig gehad. Waarom zou het met de muziek, het deed er niet toe hoe persoonlijk die was, anders zijn?


  Hij hoort een zwaar klinkend geluid in het donker naast de weg, dat verstomt als zijn stappen echoën. In de bijna doodse stilte van de schemering klimt het geklots van de branding tegen de klifwand omhoog vanaf de smalle stranden onder aan de zwarte rotswanden van de oostelijke zijde van Recluce. Creslin blijft staan luisteren, maar alleen het geluid van de golven op het zand is te horen.


  Voor zich uit ziet hij het licht van een lamp glinsteren, of misschien van twee lampen. Megaera is thuis. Hij haalt een keer diep adem en loopt verder tot zijn laarzen in het donker over de zwarte stenen van het terras schuifelen.


  ‘Megaera?’ Hij opent de deur van de grote zaal, die al wel een dak heeft, maar verder nog niet klaar is. Er klinkt geen antwoord als hij de deur zacht achter zich dicht doet. Hij loopt de onverlichte ruimte door naar de gang die naar hun slaapkamers leidt. Hij blijft bij haar deur staan.


  ‘Megaera?’


  ‘Kom maar binnen.’


  De roodharige vrouw zit in kleermakerszit op het dekbed van haar strozak. In haar kamer staan ook een klein kruk en een stoel met een opengewerkte rugleuning. Een enkele koperen lamp, glanzend gepoetst, werpt haar licht op de schone tegels en het tapijt van gevlochten gras in de ruimte tussen de stoel en de strozak.


  Creslin laat zich op de kleine, gemakkelijke stoel zakken. ‘Hoe was jouw dag?’


  ‘Een beetje vermoeiend.’ Ze draagt een kamerjas die hij nog nooit heeft gezien; hij is tot haar hals toe dichtgeknoopt en heeft lange wijde mouwen die haar armen helemaal bedekken, zelfs tot over haar polsen. ‘Wanneer je houtskool wil maken, moet je, voor je zelfs maar kunt beginnen…’


  ‘Voor het glas?’


  Megaera knikt. ‘Het gaat, maar langzaam. Wanneer we de oven eenmaal aan de gang hebben, kunnen een paar gardisten het wel overnemen. En jij?’


  ‘We zouden het glas goed kunnen gebruiken. De gelagkamer is klaar en het grootste deel van de keuken. De slaapkamers en het toegangsportaal bij lange na nog niet.’ Terwijl hij op haar vraag antwoord geeft, vraagt hij zich af wat ze verbergt. ‘Waar heb je verder nog aan gewerkt met Shierra?’


  ‘Niet veel. Ik probeer te leren hoe de gardisten werken, hoe ik kan helpen.’


  Creslin grijnst. ‘Wat probeer je te verbergen?’


  ‘Verdomme! Jij en die verdomde kotsdarmen van je! Vervloekt die van orde vergeven eerlijkheid van je! Ik walg van je! Sodemieter op!’


  ‘Wat heb ik dan misdaan?’


  ‘Het gaat niet om wat je hebt gedaan. Het gaat erom wat je bent, zoals je daar zo zelfvoldaan zit. Je bent zo getikt dat je niet eens weet hoe oneerlijk je bent. En verdwijn nu uit mijn ogen.’


  De man met het zilverwitte haar gaat weg en sluit de deur achter zich. Hij hoort hoe de grendel wordt dichtgeschoven als hij zijn eigen kamer binnengaat, die leeg is op een gedoofde lamp en een strozak met een gewoon dekbed na.


  In de duisternis staat hij lange tijd bij het raam te luisteren naar het geluid van de branding en het gefluister van de zeewind, lang nadat het licht in de aangrenzende kamer is gedoofd, lang nadat de wolken de strook van diamanten spikkels hoog in de lucht hebben bedekt, waarin ook de poolster zich bevindt – de ster die de Hemel zelf zou zijn.


  Lange tijd later valt hij in slaap… maar hij slaapt niet rustig.
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  Megaera buigt, maakt een schijnbeweging met haar stok en laat het oefenzwaard van de aankomende gardist langs zich heen schieten om er een snelle stoot achteraan te geven.


  ‘Oeoeoefff…’


  ‘Die stoot was goed, maar je verwaarloosde je dekking aan het eind en wist je niet te herstellen,’ legt de commandant van de gardisten uit. ‘Je moet eraan denken dat je niet aan het duelleren bent. Je vecht om te doden en om te voorkomen dat je zelf gedood wordt.’


  De roodharige vrouw veegt haar voorhoofd af en kijkt om zich heen over het oefenterrein van de Westenwindse gardisten. Niemand heeft haar tot dusver recht in de ogen gekeken. Zes andere gardisten zijn twee aan twee aan het oefenen. De rest van het detachement is met steen of hout in de weer om de primitieve aanbouw van de donjon een wat leefbaarder karakter te geven. De enige gardisten die ontbreken, werken met Creslin aan hun residentie op het klif.


  Waarom ze zich gedwongen voelen hem te helpen weet ze niet. Ze klemt haar lippen op elkaar en pakt het oefenzwaard weer stevig vast.


  ‘Knijp niet zo hard in het gevest dat je vingers er wit van worden,’ vertelt de gardist haar.


  Megaera dwingt haar hand zich te ontspannen. Over niet al te lange tijd moet ze naar Klerris en Lydya om een probleem met de glasfabricage op te lossen.


  ‘Probeer het nog eens,’ stelt de gardist voor. ‘Denk erom dat er altijd iemand anders op een kans loert om je aan te vallen.’ Ze knikt kort en loopt naar het volgende paar, dat ze een tijdje bekijkt voor ze tegen hen zegt: ‘Wacht even. Zo worden jullie allebei gedood…’


  Megaera haalt een keer diep adem en gaat dan weer in positie staan, waarna ze met een snelle knik aangeeft dat ze weer klaar is. Als Klerris gelijk heeft, zal het zwaard over niet al te lange tijd de enige betrouwbare manier zijn waarop ze zich kan verdedigen.


  Haar schouders doen al pijn en ze heeft meer blauwe plekken op haar armen dan ze voor mogelijk had gehouden. Maar ze draagt altijd lange mouwen en dat zal ze blijven doen, tot haar armen niet meer van pols tot schouder bont en blauw zijn.


  ‘… gardisten van Westenwind… zijn niet… de enige… ontembare vechters…’ Ze sist de woorden zacht terwijl ze pareert en terugwijkt.


  ‘Oeoeoefff…’


  Ditmaal is zij degene die geraakt wordt.


  ‘Alles in orde met u, vrouwe?’ vraagt de rekruut, die nauwelijks oud genoeg lijkt om zich voor het detachement te hebben mogen opgeven.


  ‘Met mij is alles in orde. Laten we het nog eens proberen.’


  Ze zou moeten vertrekken, maar er is nooit genoeg tijd voor alles en ze vraagt zich af hoe Creslin erin geslaagd is aan zoveel projecten tegelijkertijd te werken. Maar ze wil het hem eens dubbel en dwars betaald zetten: die koppigheid van hem en zijn onvermogen om te begrijpen.


  ‘Vervloekt jij…’ Ze sist de woorden zacht terwijl ze zich met haar houten zwaard verdedigt, en als ze zich voorstelt dat de jonge gardist Creslin is, beweegt ze het wapen nog veel sneller. Ze negeert de krampen in haar buik.
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  De late namiddagzon breekt door de wolken boven de noordwestelijke zeeën en stroomt door een smal raam het oude deel van de donjon binnen.


  ‘Dat idee van die taveerne wordt niks,’ zegt Hyel met een frons. ‘Mijn mannen zitten aan de ene kant van de gelagzaal, en de gardisten bekijken hen woedend vanaf de andere kant. De enige mensen die er lol aan beleven zijn de vissersvrouwen die bedienen. Dat komt omdat mensen meer drinken wanneer ze zwijgen. En we hebben trouwens ook niet genoeg drank.’


  ‘Laat je mannen… ach, ik weet het niet. Misschien dat we een tijdje droog zullen staan, maar de boomgaarden zullen meer dan genoeg fruit leveren om iets drinkbaars te laten gisten.’ Creslin denkt aan andere vruchten en granen. ‘We zouden van die paarse bessen die op de kliffen groeien misschien iets kunnen brouwen. Is er in de donjon niet iemand die zijn eigen alcohol stookt?’


  ‘Verscheidene,’ geeft Hyel toe. ‘Maar zou u dat willen drinken?’


  ‘Laat ze halve diensten draaien als ze zich bereid tonen die bessen te plukken en ergens voor te gebruiken. Maar laat eerst Megaera, Klerris of mij naar de tonnen of vaten kijken, of waar ze het ook in gieten, voor iemand het gaat drinken.’


  Nu maakt hij zich dus niet alleen druk over woonruimte en het gebrek aan sanitaire voorzieningen in het aangebouwde deel van de donjon en het gebrek aan slaapplaatsen, maar hij stelt nu zelfs voor om een brouwerij te gaan beginnen! Hij haalt zijn schouders op. Megaera werkt met Shierra aan het herinrichten en verder uitbouwen van de donjon, waarbij ze het groene hout uit Suthya gebruiken en de gereedschappen die Lydya heeft meegebracht. Waar al het extra linnengoed vandaan moet komen? Wie het weet mag het zeggen. Al die nutteloze informatie over het bestieren van het huishouden in het kasteel, al het geklets van Galen en al die lesuren over voorraden en grondstoffen, waarbij hij zich zo verveeld had – dat alles blijkt nu van onschatbare waarde.


  Dit alles en de nuchtere benadering van Megaera. ‘Hebben we het echt nodig?’ vraagt ze altijd. ‘Hoe snel?’ Hij betwijfelt of hij die vragen minder dan honderd keer heeft gehoord. Ja, ze heeft gelijk. Wat hebben ze nodig en wanneer hebben ze het nodig?


  Creslin wil alles meteen gedaan hebben, en nu alles meteen gedaan wordt, wie heeft er dan tijd voor toverij? Dat versterken van de orde dat hij heeft geleerd is fantastisch om de plantengroei te stimuleren, maar hij kan iets wat niet groeit niet stimuleren. Daarom heeft hij de avontuurlijkste gezellen van de gardisten, een handvol van de vissersvrouwen en twee invalide vissers de opdracht gegeven de paar verlaten akkers op het lagere plateau aan de noordzijde van ’s-Lands Eind te ploegen en in te zaaien. Lydya heeft nog een paar bronnen gevonden en de boeren in de dop hebben de sloten uitgediept.


  Hij wrijft over zijn pijnlijke schouders. Op een dag zal hij het huis van Megaera en hem voltooien, dat nu nog uit niet meer dan twee half voltooide slaapkamers bestaat plus vier vertrekken waarvan alleen de muren overeind staan: de eetkamer, de zitkamer, de zogenaamde studeerkamer en de keuken.


  ‘Dat is misschien een oplossing… voor een tijdje,’ zegt Hyel vermoeid. ‘Maar daarmee is er nog geen eind gekomen aan de onderlinge vijandigheid. Ze zullen nog steeds alleen maar drinken en naar elkaar zitten koekeloeren.’


  ‘Wat dacht je van een minstreel?’


  ‘Wie zou hier willen komen? Op dit moment, tenminste?’


  De man met de zilverblonde haren knikt en denkt aan het briefje van zijn zuster. ‘Misschien weet ik een oplossing. Het is allicht te proberen.’


  ‘Wat…’


  ‘Ik zie je na het avondmaal wel in de taveerne.’


  De lange man staat met een verblufte trek op zijn gezicht op.


  Creslin glimlacht. ‘Het werkt, of niet.’ Vervolgens vertrekt hij, tegen de heuvel op naar het zwarte stenen huis dat nog steeds niet klaar is en eenzaam op het klif staat vanwaar men de oostkust van Recluce kan overzien.


  Wanneer hij bij de deur komt roept hij: ‘Megaera!’ Er volgt geen antwoord en hij voelt niemand in en om de woning of op het terras.


  Nadat hij de gitaar heeft gepakt, gaat hij op de muur zitten, de lage zon in zijn rug, en hij laat zijn vingers de snaren en de tonen zoeken. Ondanks de eeltplekken op zijn handen zijn zijn vingertoppen niet meer zo hard als ze vroeger waren. Dus stopt hij de gitaar terug in de zwarte leren koffer en denkt aan de liederen die hij vroeger gezongen heeft, de paar die hij zelf heeft geschreven, en de vele die hij heeft geleerd en die hem zijn nagelaten door een andere man met zilverwit haar.


  Terwijl hij mijmert, gaat de zon onder achter de heuvels waar hij met zijn rug naartoe zit, maar Megaera is nog niet teruggekomen. Eigenlijk had hij dat ook niet verwacht nu ze zich min of meer bij de Westenwindse gardisten heeft aangesloten. De meeste nachten slaapt ze in haar kamer, maar dat is alles; ze gebruikt haar maaltijden in de donjon met Shierra of brengt haar tijd door met Lydya, met wie ze lange gesprekken voert.


  Als de schemering invalt pakt Creslin zijn gitaar en loopt naar beneden en het dorp door naar de half-voltooide herberg.


  Hyel staat hem op te wachten. ‘Wat is dat?’


  ‘Een gitaar. Iemand heeft me gezegd dat muziek soms helpt.’


  Hyel loopt achter de jongere man aan door de open deur het westelijke en meest voltooide deel van de herberg binnen. De ramen hebben glas noch luiken, hoewel Klerris met Megaera aan een kleine oven werkt en beloofd heeft dat er binnen niet al te lange tijd ruw matglas beschikbaar zal zijn.


  Als hij binnen in de veel te grote ruimte staat, wacht Creslin een ogenblik tot zijn ogen zich aan het schemerlicht hebben aangepast. Slechts een half dozijn lampen – vermoedelijk geleend uit de donjon – verlichten de wanden en de zwakke geur vertelt hem dat ze op een of andere visolie branden.


  Hij trekt een wankele tafel – een van Klerris’ producten, vermoedt hij – naar een plaats vlak voor de deuren en zegt dan tegen Hyel: ‘Breng me eens een of andere kruk, als je wilt.’


  Hoofdschuddend loopt de kapitein van de gardisten door een kleine deur naar wat de keuken moet worden, maar waar nu de beperkte drankvoorraad, plus veel te oude kaas en verkruimelde scheepsbeschuit ligt opgeslagen.


  ‘… komt hij hier doen?’


  ‘Eerst… komt zij samen met die wijven… en nu zit hij helemaal apart…’


  Creslin negeert het gefluister en kijkt naar het midden van de groep Westenwinders, waar hij een stralenkrans van vlammend rood haar ziet. Megaera wendt haar gezicht af. Haar ogen staan koel, maar verbaasd.


  ‘Dit is het beste wat ik heb kunnen vinden.’ Hyel zet een primitieve kruk met vier poten bij de tafel.


  ‘Dat is uitstekend.’ Creslin loopt ermee naar de lege ruimte tussen de tafels, misschien zes el van hem vandaan. Vervolgens gaat hij terug naar de kleine tafel en haalt de gitaar uit de koffer. Hij loopt naar de kruk en gaat zitten.


  Het gemompel en gefluister sterft weg.


  Creslin liefkoost de snaren met zijn vingers en hij wou dat hij meer had kunnen oefenen, maar wie heeft daar tijd voor? Hij kijkt naar de ruwhouten tafels, naar het Westenwindse detachement dat tegen de muur aan de strandkant zit, waarin bijna geen ramen zijn, en naar de soldaten van Montgren die zich rond de vier schraagtafels verzameld hebben bij de muur met de raamopeningen, waardoor een koude bries binnenkomt die de geur van zout en vis vanuit de haven meevoert.


  Hij glimlacht een beetje scheef. Niemand glimlacht terug, zelfs Megaera niet, die naast Shierra zit.


  ‘In de meeste liederen die ik ken wordt de ene of de andere groep gunstig afgebeeld. Dus geniet van de nummers die je mooi vindt, en die je niet mooi vindt, nou ja, luister daar maar niet naar,’ kondigt hij kalm aan. Zijn vingers raken de snaren aan.


  ‘Hoog in de bergen,

Waar geen man zich ooit waagt,

Staan de wachters der engelen

Door ijs slechts belaagd.

Die wachters zijn vrouwen

Met zwaarden ontbloot

En hun harten zijn kouder

Dan de zeis van de dood.


  Hoog in de bergen,

Waar geen boom of struik groeit,

Is de zon vaak afwezig,

Terwijl geen waterstroom vloeit.

Maar omlaag van die toppen

Trekt het leger ten strijd.

Elk zwaard lijkt een vuurstraal

Dat tot op het bot snijdt.


  Ze laten je achter

Doorboord en ijskoud.

Niemand die je ooit vindt daar

In die bergen zo oud.

Al zou de sneeuw hen bedelven,

Verpulv’ren rotsen tot zand,

De wachters der engelen

Houden daar eeuwig stand.


  Hun kasteel blijft behouden

Tot de Legende zelf zwicht

Voor het wit van de magiërs

En de demonen van ’t licht.

Tot mijn lied is vergeten

In de put van de tijd

En elke jongeling

De wrede bergen vermijdt.


  Hoog in de bergen,

Waar geen man zich ooit waagt,

Staan de wachters der engelen

Door ijs slechts belaagd.

En zij zullen niet wijken

Tot de Legende zelf zwicht

Voor het wit van de magiërs

En de demonen van ’t licht.


  Tot mijn lied is vergeten

In de put van de tijd

En elke jongeling

De wrede bergen vermijdt;

En elke jongeling

De kille bergen vermijdt.’


  Er valt een stilte als het lied uit is. Geen gemompel, alleen stilte. De klanken waren zilver geweest met hier en daar een spoortje koper.


  In plaats van te proberen iets te zeggen, slaat hij opnieuw de snaren aan en begint.


  ‘… Zo wit was de kleur van mijn lief,

Schit’rend wit als een duif in de lucht.

En ook wit was hij, zo zilver als zij,

Die ’s nachts heim’lijk met haar is gevlucht…’


  Hij zwijgt als hij uitgezongen is terwijl hij zijn vingers strekt –waarin zich het gebrek aan oefening al laat gelden – en hoopt dat hij zich de woorden juist heeft herinnerd.


  ‘Nog een graag…’


  Het verzoek wordt gefluisterd, maar het gefluister komt duidelijk hoorbaar boven de wind uit. Hij rolt met zijn schouders en gaat even verzitten op de kruk.


  ‘… Zing een lied vol gouden stuivers

En nachtegalen in een kooi.

Met een minstreel die naar zijn lief smacht,

Zo ongenaakbaar, maar ook zo mooi…’


  Eindelijk heeft hij een lach op een paar gezichten weten te krijgen als hij het grappige lied heeft beëindigd dat hij zo lang geleden heeft geleerd. Maar de Westenwindse gardisten lijken een beetje afstandelijk. Creslin denkt na, haalt een keer diep adem en begint, terwijl hij zich inspant om zich de tekst te herinneren.


  ‘Wat moet je nou toch zeggen van een man?

Door een lonkende blik verliest hij zijn verstand,

Wat vleierij maakt hem tot was in je hand…

Maar wat verwacht je anders van een man!


  Wat moet je nou toch denken van een man?

Hij kent geen verschil tussen waaier en zwaard

En ziet niet wat zijn vrouw hem liever bespaart…

Maar wat verwacht je anders van een man!’


  Hij brengt de coupletten overdreven en wordt beloond met wat sarcastische lachjes van de soldaten uit Montgren en zacht gegrinnik van een paar oudere Westenwindse gardisten.


  Zijn vingers doen pijn, maar hij moet minstens nog twee liederen zingen. Hij staat een ogenblik op en kijkt om zich heen of er iets te drinken is. Megaera brengt hem een kommetje roodbessensap. Ze is zo bleek dat ze bijna wit ziet.


  ‘Is alles in orde met je?’ vraagt hij.


  ‘Ja hoor, dank je wel. Ik dacht dat je hier misschien wel zin in had.’ Ze loopt weg en gaat weer naast Shierra zitten.


  Hij neemt een slok en is zich welbewust van de voortdurende stilte voor hij eindelijk de lege kom naast de stoel neerzet en de snaren opnieuw aanraakt.


  ‘Uit de diepten van de Hemel

Tot de burcht van Westenwind

Houden wij ons zwaard geslepen

Voor onze eer, gezel en kind!’


  Als een paar gardisten eindelijk beginnen mee te zingen, heeft hij moeite om de wijs te houden, maar als hij gewoon door blijft spelen vallen er meer stemmen in.


  Aan het eind keert hij zich naar de groep van Montgren. ‘Ik zou jullie liederen ook wel willen zingen, maar ik moet bekennen dat ik het hertogdom moest verlaten voor ik er ook maar een had kunnen leren. Is er iemand, wie dan ook, die me kan helpen met de melodie?’


  Langzaam staat een donkerharige man op. Het is Thoirkel. ‘Heer, ik kan lang niet zo goed zingen als…’


  Er klinkt een gegrinnik van zijn makkers.


  ‘… maar ik ken de woorden van een paar liederen.’


  Creslin kijkt naar de Westenwindse gezichten en is zich ervan bewust dat de kille vijandschap wat begint te ontdooien. Maar het scheppen van een eenheid tussen de twee groepen zal nog een langdurig, moeizaam karwei worden.


  ‘… De hertog ging uit jagen,

uit jagen, ja, ging hij…’


  Thoirkel zingt vals en uit de maat, maar Creslin slaagt erin de melodie en de woorden op te pakken en het duurt niet lang of sterkere stemmen verheffen zich in koor.


  Aan het eind van nog twee liederen staat Creslin met trillende handen op. Zijn vingers bloeden nog net niet. ‘Ik sta mijn gitaar af aan iedereen…’


  Een ogenblik lang is hij bang dat niemand op het aanbod in zal gaan; dan stapt een slanke Westenwindse gardist naar voren. Hij overhandigt haar het instrument en Creslin loopt naar de kleine lege tafel die hij tussen de twee groepen heeft gezet.


  De gardist heeft een mooie stem en kan behoorlijk spelen. Ze begint met een oude ballade.


  Creslin houdt zijn kom omhoog en een van de vrouwen vult die met roodbessensap. Vervolgens tast hij in zijn zak en komt tot de ontdekking dat hij geen geld bij zich heeft.


  ‘Ik denk dat u in uw eigen taveerne niet hoeft te betalen, heer,’ merkt de vrouw met een glimlach op. ‘Zeker niet na zo’n fraaie voorstelling.’


  Twee stoelen worden rechts van hem neergezet en Megaera en Shierra gaan zitten. Als hij opkijkt, ziet hij hoe Megaera Hyel wenkt, die onmiddellijk zijn stoel oppakt en de vijf el oversteekt. Hij zet de stoel met de rechte rugleuning, gemaakt van afvalhout, links van Creslin neer en gaat zitten.


  ‘Ik wist niet dat je kon zingen.’ Megaera’s opmerking klinkt als een beschuldiging.


  ‘Ik heb er nooit de kans voor gehad, tot nu toe, en jij leek er nooit zo in geïnteresseerd,’ zegt Creslin afwezig terwijl hij nog steeds naar de gardist op de kruk kijkt.


  ‘Fiera vertelde dat de zaalwachters altijd naar zijn deur slopen wanneer hij zat te oefenen,’ voegt Shierra eraan toe. Haar stem klinkt warmer dan Creslin ooit heeft gehoord.


  Hij moet moeite doen om zijn mond niet open te laten vallen van verbazing. Fiera? Shierra? Zijn ze familie van elkaar? Komt de oudere vrouw hem daarom zo bekend voor? ‘Fiera?’ vraagt hij tenslotte. ‘Is zij je…?’


  ‘Mijn jongste zuster. Ze had het vaak over u, waarschijnlijk te vaak.’


  ‘Hoe gaat het met haar?’


  Megaera verstijft, maar dat valt Creslin niet op.


  ‘Ze is met een detachement naar Sarronnyn gegaan. Ergens later dit jaar komt ze weer terug.’


  Waar komt die gitaar ineens vandaan?’ vraagt Hyel.


  ‘Dat is de mijne. Ik heb hem indertijd… niet meegenomen. Lydya – de genezer – heeft hem meegebracht. Mijn zuster Llyse dacht dat ik hem wel graag zou willen hebben.’


  ‘Hebt u nooit voor publiek opgetreden?’ Shierra glimlacht, alsof ze het antwoord al weet.


  ‘Nee, ik was gewoon te bang om zoiets te doen, maar soms kan muziek helpen. Het tweede lied, dat over die duif in de lucht, heeft me waarschijnlijk van de Witte Tovenaars gered.’


  ‘Je klonk anders bepaald niet zenuwachtig.’ Megaera’s stem blijft koel.


  ‘Dat zou het zingen er niet mooier op hebben gemaakt,’ antwoordt hij langzaam. ‘Trouwens, wie in Westenwind is geboren, toont geen angst als hij het ook maar enigszins kan voorkomen.’


  Megaera kijkt naar de kapitein van de gardisten.


  Shierra knikt langzaam. ‘Het is niet erg om je bang te vóélen, maar het mag geen invloed hebben op je handelen. Dat is een van de redenen dat de gardisten vaak geduchter vechten dan mannen. Mannen verbergen hun angst vaak achter onbeschaamdheid of een ondoordachte aanval. De gardisten worden erop getraind hun angst te herkennen en opzij te zetten.’


  Hyel trekt zijn wenkbrauwen op bij de opmerking over de mannelijke onbeschaamdheid en drinkt een lange teug uit zijn aardewerk beker.


  Aan de andere tafels klappen mannen en vrouwen mee op de maat van een opzwepend marslied.
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  Creslin staat op. Zijn vingers doen nog steeds pijn en zijn spieren zijn stijf. Hij dwingt zich te glimlachen. ‘Ik denk dat ik maar eens ga slapen.’


  Lydya en Klerris wisselen een blik, en Hyel zegt: ‘Hopelijk wilt u nog eens een keer voor ons spelen. Het was werkelijk prachtig en vrijwel iedereen vond het mooi.’


  Creslin pakt zijn gitaarkoffer en haalt zijn schouders op in een poging om ze te ontspannen. Als hij de sluitingen controleert voor hij zijn koffer optilt, herinneren zijn pijnlijke vingers hem er opnieuw aan dat hij een hele tijd niet heeft gespeeld.


  Hoewel de gardisten uit Westenwind en uit Montgren nog niet bij elkaar aan tafel zijn gaan zitten, zitten ze ook niet meer te mompelen en elkaar boos aan te kijken. Creslin hoopt dat ook de gardisten die een relatie hebben zich over enige tijd met hun partners bij de vrijgezellen zullen voegen.


  ‘Ik hoop dat u nog een keer voor ons wilt spelen,’ valt Shierra Hyel bij.


  ‘Ik moet met je praten.’ De woorden van Megaera klinken zacht en vermoeid.


  ‘Nu meteen?’


  ‘Nee, als je dadelijk thuis bent kan het ook wel. Ik blijf hier niet lang meer.’ Haar kleur blijft bleek. Creslin ziet haar gelaatskleur en onwillekeurig maakt hij zich zorgen dat ze te veel van zichzelf vergt.


  ‘Alsjeblieft, hou daarmee op…’


  Hij gehoorzaamt. Ze wil in zijn richting lopen, maar Klerris stapt op haar af. ‘Heb je een ogenblik voor me?’


  ‘O. Kan het niet tot morgen wachten?’


  ‘Ik ben bang van niet.’


  Creslin loopt met een zucht weg, blij dat Megaera haar woede nu het eerst op Klerris af zal reageren, maar toch voelt hij zich enigszins schuldig. Als hij de taveerne verlaat en tussen de twee buitenlampen doorstapt, merkt hij dat Lydya op hem afkomt.


  ‘Creslin…’


  ‘Ja?’


  ‘Mag ik een eindje met je oplopen? Ik denk dat er een paar dingen zijn die je zou moeten weten.’


  De toon waarop Lydya dat zegt bevalt hem niet, maar hij haalt zijn schouders op en wordt er nog eens aan herinnerd hoe pijnlijk die aanvoelen. Het boerenwerk is zelfs nog zwaarder gebleken dan het metselen. ‘Nee. Kom maar mee. Wat heb ik nu weer fout gedaan?’


  ‘Fout gedaan?’


  ‘De laatste dagen zeggen Klerris en jij alleen maar iets tegen me als ik iets verkeerd heb gedaan.’


  ‘Als het niet belangrijk is, neem je ook niet de tijd om te luisteren.’ Haar stem klinkt half lachend, half berispend, als ze met hem in de pas gaat lopen terwijl ze de heuvelweg beklimmen.


  ‘Ik neem aan dat ik dat verdiend heb. Wat is er nu weer?’


  ‘Megaera,’ zegt de genezer. ‘Je hebt haar vanavond behoorlijk van streek gemaakt. Voor de zoveelste keer.’


  ‘Voor de zoveelste keer? Van letterlijk alles wat ik doe raakt ze van streek! Als ik met haar praat raakt ze van streek. En als ik niet met haar praat raakt ze ook van streek.’


  ‘Creslin…’


  De zachte stem bezorgt hem rillingen en hij zegt voorzichtig: ‘Ja?’


  ‘Megaera is je vrouw.’


  ‘In naam misschien. Verder niet.’


  ‘Heb je je ooit afgevraagd waarom eigenlijk?’


  ‘Nee, want het is duidelijk dat ze dit zo wil.’


  ‘Heb je haar ooit verteld dat je van haar houdt?’


  ‘Hou ik dan van haar?’


  Lydya snuift.


  ‘Goed, toegegeven. Maar het is hopeloos. Als ik naar haar kijk, kan ik er niets aan doen dat ik naar haar verlang. Dat voelt ze op het moment dat ik kijk en ze geeft me meteen de wind van voren.’


  ‘Precies. Herinner jij je nog hoe jij je op Westenwind voelde, elke keer als je door de grote zaal heen moest?’


  Creslin slikt.


  ‘Precies… en jij wist niet eens wat die gardisten dachten. Je hoorde alleen de woorden maar. Hoe zou je je gevoeld hebben als je ook elke gedachte achter die woorden had geweten?’


  De stem van de genezer klinkt zo ijzig als de noordelijke sterren, en even afstandelijk. Toch lijkt het of hij een zwaardsteek in zijn buik krijgt. Hij kan geen woord uitbrengen, want zijn ogen beginnen te branden, hoewel zijn voeten even zeker blijven voortstappen.


  Je vrouw, en ze is je vrouw in de ongelukkige, oude betekenis van het woord, dankzij de bemoeienissen van Ryessa, heeft nauwelijks een liefdevol woord van je te horen gekregen. Je hebt haar nooit het hof gemaakt, maar je begeert haar voortdurend. Denk je dat ze zich daardoor met je verbonden zal gaan voelen? Denk je dat je haar daarmee duidelijk maakt dat je van haar houdt?’


  Er glijdt een pijnlijke trek over Creslins gezicht, maar de genezer gaat verder, als de ijswinden die hij eerder van het Dak van de Wereld had opgeroepen.


  ‘… bij elke gelegenheid geef je weer blijk van een ander talent. Vanavond was het wel bijzonder pijnlijk voor haar. Je zong liederen over liefde en haat, grappige liederen en krijgsgezangen, en je legde er je hele ziel in, open en bloot. Je gaf je ziel bloot aan mensen die je nauwelijks kent en aan wie je niets verschuldigd bent. Maar voor de vrouw van wie je zegt te houden, heb je nog nooit gezongen. Hoe zal zij dat gevonden hebben, denk je?’


  ‘Niet zo leuk, vermoed ik.’


  ‘Inderdaad.’ Lydya’s stem klinkt zachter. ‘En wat erger is, als je je vanavond schuldbewust toont, zal ze je de huid vol schelden en dat verdien je dubbel en dwars.’


  ‘Wat moet ik dan doen? Behalve denken?’


  ‘Je luistert naar elk hatelijk woord dat ze je voor de voeten gooit, je denkt erover na en je zegt helemaal niets hatelijks terug. Je gedraagt je niet hooghartig. Je gedraagt je niet schuldig en je probeert vanavond niet om het goed te maken, op wat voor manier dan ook. Wat je haar wél moet vertellen, op een manier die je gepast lijkt, is dat je, eerlijk waar, helemaal niets hebt begrepen van wat zij allemaal voelde en dat je wilt proberen om het weer goed te maken door haar in de komende tijd als een vriendin te behandelen.’


  ‘Ik weet niet of ik wel…’


  ‘Als je dat niet kunt, zijn jullie allebei voor het eind van de zomer dood.’ Lydya zwijgt even. ‘Welterusten, Creslin.’


  De stappen waarmee ze zich verwijderd zijn zo zacht dat ze worden overstemd door het getsjirp van de insecten tussen de rotsen langs de weg, samen met het geruis van de golven op het strand.


  Hij staat te luisteren naar de verdwijnende voetstappen van Lydya of naar de naderende van een roodharige vrouw. Hij hoort ze geen van beide. Dus zet hij zich weer in beweging en loopt langzaam tegen de heuvel op. Omdat hij het huis van zwarte steen het eerste bereikt, steekt hij de lampen aan, een in zijn kamer en daarna een in de hare.


  Vervolgens gaat hij bij het raam staan wachten, de deur op een kier. De nachtlucht is koel, maar niet zo koel als de warmste zomernacht op het Dak van de Wereld, dat eenvoudige kasteel dat zoveel ingewikkelde gangen leek te hebben, toen hij daar woonde.


  De lampen blijven branden, maar Megaera verschijnt niet. Heeft ze besloten om de nacht weer met de gardisten van Westenwind door te brengen? Heeft hij de indruk gewekt dat hij zó weinig om haar geeft?


  Hij loopt terug naar het terras en laat zijn zintuigen meedrijven met de lichte zeewind die van de oceaan tegen de kliffen blaast. Hoe lang hij daar drijft, weet hij niet. Hij weet alleen dat hij zich weer in zichzelf terugtrekt wanneer hij haar aan voelt komen. Hij loopt over het terras naar de grote kamer.


  Hij bereikt de deur en opent die als zij haar hand naar de eenvoudige deurklink uitstrekt. ‘Goedenavond. Ik heb gewacht om er zeker van te zijn dat je veilig en wel thuiskwam.’


  ‘Wie zou mij lastig vallen?’


  ‘Niemand, veronderstel ik. Maar ik wilde gewoon iets zeggen. We hebben niet echt met elkaar gepraat en je zei dat je dat wilde.’


  ‘Het doet er niet toe. Vroeger luisterde je ook nooit, waarom zou je dat nu wel doen?’


  ‘Ik wil nu wel luisteren.’ Hij doet de deur zacht achter haar dicht. Het licht dat vanuit haar kamer over de stoffige stenen vloer van de gang schijnt, is voor hem voldoende om te kunnen zien.


  ‘Het is gemakkelijker om te luisteren, neem ik aan, na je nieuwste overwinning.’ Haar ogen schieten naar zijn rechterkant, alsof ze langs hem heen wil lopen.


  ‘Dat was de bedoeling niet.’


  ‘Je bedoelt nooit iets zoals het uiteindelijk blijkt te worden. Je doet gewoon maar en het kan je geen donder schelen wat iemand anders ervan vindt. Of je voelt gewoon maar wat zonder erover na te denken wat voor gevoelens andere mensen van die van jou krijgen.’ Ze heeft haar ogen strak op hem gericht, kil en toch brandend.


  Je hebt gelijk,’ erkent hij. ‘Ik handel eerst voor ik over de consequenties nadenk.’


  ‘Ik ben zogenaamd met je getrouwd, heer gemaal, maar ik wist niet eens dat je liefdesliederen kon zingen die een vrouw een steek in haar hart bezorgen. Of marsliederen. Je hebt nooit de moeite genomen het me te vertellen.’


  Hij slikt in plaats van haar erop te wijzen dat ze hem zelden voldoende tijd gegeven heeft om haar van alles te vertellen. ‘Dat heb ik niet, nee. Misschien was ik bang dat je daar ook de nodige aanmerkingen op te maken zou hebben.’


  ‘Aanmerkingen maken op Creslin de Geweldige? De Hemel beware me.’


  ‘Het is nooit tot me doorgedrongen dat je er zo over dacht. Jij weet wat ik voel, maar ik op mijn beurt weet niet wat jij voelt.’


  ‘Wat je vanavond hebt gedaan, zou je moeten blijven doen – de komende paar jaar.’ Ze maakt aanstalten om om hem heen te lopen.


  Hij steekt een hand op, maar raakt haar niet aan.


  Ze blijft staan. ‘Nou?’


  ‘We kunnen zo niet doorgaan, Megaera.’


  ‘Dat heb ik je al verteld sinds je bijkwam in het kasteel van mijn lieve neef.’


  ‘Goed… ik ben dus wat traag van begrip.’


  ‘Ik ben moe en het is een lange dag geweest. Al mijn dagen zijn de laatste tijd lang. Wat ben je van plan? Me op bed gooien en het liefde noemen in de veronderstelling dat daarmee alles zal zijn opgelost?’ Ze krult woedend haar lippen.


  Heel langzaam laat Creslin zijn adem ontsnappen. ‘Nee. Ik wil proberen… of ik je vriend kan zijn. Misschien kunnen we proberen om elkaar niet de grofste hatelijkheden naar het hoofd te slingeren wanneer we kwaad zijn. Misschien kan ik leren om eraan te denken wat voor invloed mijn daden op jou hebben…’


  Ze schudt haar hoofd. ‘Ik weet het niet. Nu denk je er zo over, maar zal dat morgen nog zo zijn? Of overmorgen?’


  Hij haalt zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet. Maar zouden we het niet kunnen proberen?’


  ‘Probeer jij het maar. Ik wacht wel af. Welterusten.’


  Hij laat haar langs zich heen lopen. ‘Welterusten.’


  Een tijdlang staat hij in het schemerduister van de grote kamer terwijl de koele zeewind langs hem heen stroomt. Vervolgens gaat hij terug naar zijn slaapvertrek, trekt zijn kleren uit, dooft de lamp en strekt zich uit op de strozak, die maar weinig zachter is dan de stenen vloer waar hij op ligt.


  Terwijl hij luistert naar de onzichtbare insecten en de kikkers, en peinst over hoe hij moet leren nadenken voor hij tot daden overgaat, worden zijn ogen zwaar.


  Welterusten, Megaera, denkt hij.


  Zou ze zijn nachtwens horen? Hij gaat op zijn buik liggen en probeert de spanning binnen in hem te negeren. Dood voor de herfst? Hij knijpt zijn ogen dicht en probeert zich dan te ontspannen.
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  Creslin wordt vroeg wakker, niet lang nadat de zon boven de golven van de Oostelijke Oceaan is uitgekomen. Er is tijd om nog wat aan hun verblijf te werken voor hij en Megaera naar de donjon gaan om met Shierra, Hyel, Klerris en Lydya te vergaderen.


  ‘De officieuze ministerraad van Recluce…’ mompelt hij.


  Als hij naast zijn strozak staat, trekt hij de oude vissersbroek aan die hij ergens heeft weten los te peuteren, zijn werkschoenen en het inmiddels aan flarden hangende groene overhemd met de korte mouwen.


  In de ruimte waarvan de muren net klaar zijn en die ooit de keuken moet worden vindt hij wat oud brood. Een uitgebreider ontbijt zal moeten wachten tot ze in de donjon zijn. Hij kauwt op de taaie korst en loopt naar de cisterne, waar hij een mok met koud water vult. Hoewel de lucht die van zee komt aanwaaien nog steeds koel en vochtig is, belooft het weer een wolkeloze, hete dag te worden.


  Omdat Megaera waarschijnlijk nog slaapt, gaat hij niet met hamer en beitel aan het werk, maar draagt hij de stenen van de rotshoop aan, die hij opstapelt naast de grote steen waarop hij de ruwe stenen bijwerkt. Nadat hij een tiental keren heen en weer is gelopen staat hij stil en veegt zijn voorhoofd af. Deze dag zou wel eens de warmste van de vroege zomer kunnen worden en de ochtend is nog niet eens halfweg.


  ‘Je bent al vroeg aan de gang.’ De roodharige vrouw leunt door het open raam naar buiten. Haar haar zit in de war en ze draagt een verschoten blauwe ochtendjas.


  ‘Ik heb geprobeerd om zo stil mogelijk te doen.’


  ‘Ik waardeer het zeer. Als ik ooit vóór jou wakker word, zal ik eens laten horen wat echte stilte is, in vergelijking met wat jij stilte noemt.’


  ‘Als je ooit zo vroeg op kunt staan.’


  ‘Er zijn mensen die er geen behoefte aan hebben om elke ochtend te gaan dauwtrappen. Zouden wij vanochtend niet met iedereen vergaderen?’


  ‘Ik zal me dadelijk gaan opknappen.’ Als het hoofd van Megaera weer in de kamer verdwijnt, legt hij een steen op het grote blok en heft de zware hamer op.


  Kleng…


  Hij werkt een steen af. Als hij hem optilt en hem zo op zijn plaats legt dat er nauwelijks een haarbreedte tussen de steen en die daaronder zit, wenst hij voor de zoveelste maal dat hij beter was in al dit soort ambachtelijke werk, zoals timmeren en metselen, in plaats van een expert in het ongrijpbare of dodelijke, zoals gitaarspelen of het hanteren van zwaard en boog. Nadat hij de steen weer op de grond heeft gezet tot er tijd is om hem vast te metselen, pakt hij zijn gereedschap en bergt het op.


  Tegen de tijd dat hij bij de badkamer komt is de stenen vloer al nat en is Megaera klaar. Hij neemt haastig een koud stortbad en rent – naakt en met zijn werkkleren in zijn handen – naar zijn kamer.


  Zijn haar is nog steeds nat als hij bij haar op het terras komt. ‘Je rent veel sierlijker als je geen kleren aan hebt,’ zegt ze tegen hem.


  ‘Wat moet ik daar nu op antwoorden? Krijg ik ook eens te zien hoe jij het doet?’


  ‘Na gisteravond?’


  Hij vraagt zich af of dit het juiste moment voor een verontschuldiging is, maar als hij ziet dat ze nog steeds glimlacht, besluit hij dat hij beter niet serieus kan worden. ‘Ik dacht: vragen staat vrij.’


  ‘Nou, je vraagt het nu tenminste.’


  ‘Dat leek me juister.’


  ‘We kunnen beter gaan.’


  Ze lopen zo’n vijftig el zonder dat een van beiden iets zegt. Creslin geniet van de zon en de vredige sfeer om zich heen. Ze komen op de top van een heuvel, vanwaar ze uitzicht op de haven hebben. Er ligt slechts een beschadigde vissersboot.


  ‘Het is jammer dat hier niemand anders woont dan uitgehongerde vissers en hovelingen die in ongenade zijn gevallen.’


  Creslin lacht. ‘Ik kan niet vissen en ik ben ook nooit een ster geweest in het hanteren van diplomatieke taal. In ongenade? Ik neem aan van wel.’


  ‘Je lijkt… berustender, kalmer.’ Ze kijkt naar de man die nauwelijks langer is dan zij, hoewel hij steeds volwassener wordt, en sterker van het zware werk dat hij verricht. ‘Alsof je hebt besloten… Wat wil je gaan doen?’ Haar ogen glijden van de weg naar de zee ten noorden van de stad beneden, vervolgens naar het zilverwitte haar boven de grijsgroene ogen.


  ‘Dat heb ik je gisteravond al verteld. Ik wil gewoon proberen of ik een vriend voor je kan zijn.’


  ‘Met Recluce, bedoel ik.’


  ‘We zullen proberen of we hier iets kunnen opbouwen, op zijn minst een plek voor mensen…’


  ‘Zoals wij?’


  ‘Dat was in grote lijnen mijn bedoeling.’


  ‘Denk je dat dat mogelijk is? Is dat niet gewoon een droom?’


  ‘Ik geloof wel dat het mogelijk is… ja. ’s Ochtends in ieder geval, ’s Avonds lijkt alles een stuk moeilijker en veel onbereikbaarder.’


  Ze zegt niets meer en trekt zich in zichzelf terug. Creslin vraagt zich af wat voor gevoelig plekje hij nu weer heeft geraakt. Maar hij loopt naast haar, ze maken geen ruzie en er staat ook geen muur tussen hen. Vanochtend niet, tenminste.
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  De avond is warm, de hemel nog helder en purper zo kort na de schemering. Creslin staat achter de voltooide stenen muur aan het einde van het terras en kijkt langs de helling van ruim dertig el naar beneden naar de steile klif boven de witte stranden daaronder. Hoewel hij het zand niet kan zien, kan hij het voelen door de wind en de geuren.


  De deining van de Oostelijke Oceaan is kalmer en lager dan gewoonlijk en de schuimende branding op het strand is nauwelijks hoorbaar in de bijna doodstille avond. Achter hem is het volkomen donker in de Zwarte Residentie; er zijn geen lampen aangestoken, want noch Creslin, noch Megaera heeft licht nodig, en verder is er niemand.


  In de bijna-duisternis schraapt hij zijn keel en begint te zingen, eerst zachtjes maar allengs krachtiger.


  ‘Ze laten je achter

Doorboord en ijskoud.

Niemand die je ooit vindt daar

In die bergen zo oud.

Al zou de sneeuw hen bedelven,

Verpulv’ren rotsen tot zand,

De wachters der bergen

Houden daar eeuwig stand…’


  Hij zwijgt en draait zich om. Megaera staat aan het andere einde van het terras. ‘Ga door,’ zegt ze. ‘Ik wil je graag horen zingen.’


  ‘Echt?’


  ‘Als ik dat niet wilde zou ik hier niet staan.’


  Creslin heeft zo zijn twijfels, maar die weet hij te onderdrukken. Hij kucht zacht en gaat verder met het lied.


  ‘Tot mijn lied is vergeten

In de put van de tijd

En elke jongeling

De wrede bergen vermijdt;

En elke jongeling

De kille bergen vermijdt.’


  ‘Ken je misschien ook vrolijke liederen?’ Hoe zacht haar stem ook klinkt, de hese woorden zijn duidelijk verstaanbaar vanaf de kant van de muur waar zij is gaan zitten.


  ‘Niet veel, maar ik zal het proberen.’


  Terwijl hij zijn lippen tuit, zoekt hij in zijn geheugen of hij zich een opgewekte melodie herinnert. Hij strijkt met zijn linkerhand door zijn onverzorgde, korte haardos terwijl hij zich afvraagt of hij misschien zijn gitaar zal halen. Hij besluit om het niet te doen, schraapt nog een keer zacht zijn keel voor hij een paar maten neuriet in een poging de juiste toon te vinden, de vleug zilver die hij kan bereiken. Hij kijkt in zuidelijke richting, niet precies naar Megaera, maar ook niet direct langs haar heen.


  ‘Vang een zilv’ren ster die van de hemel valt

En raak die nooit aan iemand kwijt,

Want liefde komt en vult je doffe ogen

Met geluk en vrolijkheid…’


  Wanneer hij uitgezongen is, glijden zijn ogen naar rechts. Megaera heeft zich niet bewogen en ze zegt ook niets. Creslin neuriet opnieuw en probeert een ander lied te vinden.


  ‘Ik kan niet zonder je leven,

Al doet het mijn ziel ook pijn,

Als een oude man met een hart van steen

Die steeds alleen wil zijn.


  Ik kan geen ander minnen,

Al is ze nog zo schoon…’


  ‘Dat is te droevig.’


  ‘Sorry.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Kun je misschien iets vrolijkers zingen?’


  ‘Ik ken niet zoveel vrolijke liederen. Laat me even nadenken.’


  De sterren beginnen te schitteren als de laatste resten schemering aan de westelijke horizon verdwijnen. Het lied neemt vorm aan in zijn gedachten en hoe banaal de woorden ook zijn, ze zeggen wat hij wilde zeggen, wat hij steeds vermeden heeft tegen haar te vertellen.


  ‘Je bent het vuur van mijn nachten

En het licht van mijn dag

En aan het eind van mijn tochten

Ben jij de stralendste… stralendste

Hemel die ik ooit zag.’


  Wanneer het lied afgelopen is, zingt hij geen volgend meer maar loopt langzaam naar de plaats waar Megaera in het donker zit. Hij gaat op de stenen muur zitten, op een armlengte afstand van haar.


  ‘Je zong het alsof je het meende.’ Haar stem komt nauwelijks boven het ruisen van de branding onder aan het terras uit. De wind vanaf de oceaan is zwak maar verfrissend koel.


  ‘Dat deed ik ook.’


  ‘Ik weet het en het doet pijn.’


  ‘Pijn?’


  ‘Pijn. Ik kan het verlangen erin voelen. Niemand…’ Ze zwijgt en begint dan opnieuw. ‘Soms kun je zo zachtmoedig zijn… en dan denk ik… dat het wel iets zou kunnen worden tussen ons. Echt. Maar dan…’ Ze schudt haar hoofd en haar haar glinstert als vuur in de duisternis.


  Creslin merkt die lichte schorheid in haar stem, ziet dat ze haar hoofd een beetje schuin houdt en weet zijn gedachten voor zich te houden.


  ‘Weet je,’ gaat ze verder, ‘je hebt me eens verteld dat je liederen, of klanken, als zilver in de lucht kon zien glinsteren. Toen je vanavond zong kon ik de woorden in de lucht zien glanzen, blinkend als zilver.’


  ‘Ik probeerde er goud van te maken; ik ken maar één mens die goud kon zingen.’


  ‘Je vader?’


  ‘Werlynn.’ In de nacht, die steeds koeler wordt, geeft hij er de voorkeur aan niet rechtstreeks naar haar te kijken.


  ‘Je noemt geen van je beide ouders moeder of vader. Waarom niet?’


  ‘Pas lang na zijn dood begreep ik dat hij mijn vader was. De Maarschalk heeft me nooit als haar zoon behandeld, dus ik begreep eigenlijk niet goed dat ze mijn moeder was, tot ik zo oud was dat ze me kon verbieden om mama tegen haar te zeggen.’


  ‘Als je aan haar denkt, zie je haar niet als moeder, wel?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik wou dat ze je had kunnen horen zingen. Ik wou…’


  Creslin wacht, hoewel de steen onder hem hard begint te worden. ‘Wensen komen alleen nooit uit,’ gaat Megaera verder. ‘Hoe vurig je iets ook wenst, zo gaat het gewoon niet in het leven. En als je wenst dat iemand iets doet, en ze doen het niet, en je moet hun vertellen wat je werkelijk wil, dan hoeft het niet meer.’


  ‘Dat klopt,’ geeft hij toe terwijl hij wenst dat Megaera van hem zou kunnen gaan houden, dat hij zou begrijpen waarom ze hem voortdurend afstoot terwijl hij op een of andere manier weet dat ze zich tot hem aangetrokken voelt.


  ‘Ik voel me tot je aangetrokken, maar dat verandert niets.’


  Als ze antwoord geeft op zijn gedachten, moet hij slikken. Als hij zo dicht bij haar is heeft hij maar weinig geheimen voor haar. ‘Waarom niet?’ vraagt hij terwijl hij zijn hand uitsteekt en de hare o zo voorzichtig aanraakt.


  ‘Omdat ik je niet heb gekozen. Omdat we nooit de vrijheid hebben gehad om zelf te beslissen.’


  Hij kijkt langs haar heen naar het zuidwesten, waar de sterren koud en hard boven de heuvels hangen te glinsteren. ‘Zal het hier altijd op uitdraaien?’ vraagt hij.


  ‘Ja.’


  Zijn vingers klemmen zich stevig om haar hand. ‘Ik hou van je, doet dat er dan niets toe?’ Hij kijkt haar niet aan nu ze zo dicht bij elkaar zitten – en toch zo ver van elkaar af – en hij probeert aan de kille sterren aan de ongenaakbare hemel te denken.


  Maar toch staan de sterren aan de hemel te branden en Megaera brandt als een zwarte vlam, die hij niet kan, niet mag aanraken. Hij schuift niettemin een beetje dichter naar haar toe, zonder haar slanke vingers een ogenblik los te laten. ‘Ik veronderstel dat je niet wilt proberen uit te vinden of we misschien voor elkaar bestemd zijn,’ probeert hij.


  ‘Je kunt gelijk hebben. Maar je moet me niet opjagen.’


  Haar opjagen? Wanneer heeft hij haar ooit opgejaagd? Zijn gevoelens zijn zo sterk dat hij op zijn lippen moet bijten om zijn woorden in te slikken.


  ‘Alles wat je hebt gedaan, heeft me opgejaagd. Je bent erin geslaagd om me met je te laten trouwen terwijl dat zelfs mijn lieve zuster niet was gelukt. Je hebt me meegenomen naar de meest troosteloze plek op aarde en je hebt me gedwongen om zelfs dat kleine beetje op te geven waarin ik je meerdere was.’ Ze trekt haar hand uit de zijne terug, behendig en abrupt. ‘En nu ben je boos, omdat ik boos ben dat ik word opgejaagd.’


  Hij staat op en komt tot de ontdekking dat zij tegelijkertijd is opgestaan. ‘Ik ben boos, maar dat wil niet zeggen dat ik niet van je hou.’


  ‘Ik weet dat je van me houdt. Maar je bent zo nuchter dat je me gewoon zonder nadenken zult vernietigen.’ Ze draait zich om en loopt naar de zeezijde van het terras. ‘Daarna heb je er spijt van, maar die spijt komt tamelijk laat.’


  ‘Ik begrijp er gewoon niets van. Hoe zou ik je nu kunnen vernietigen? Ik jaag je niet op. Ik laat je je eigen beslissingen nemen. Als jij van Shierra wilt leren hoe je met een zwaard moet omgaan, vind ik het best. Of als je van Eydya ordemagie wilt leren…’


  ‘Precies, je begrijpt er gewoon niets van! Een keer heb ik je proberen duidelijk te maken wie en wat ik was. Eén keer… en de enige reactie van jouw kant was dierlijke begeerte. Herinner je je die herberg in de Westtoppen nog? Zowel mijn ziel als mijn gedachten werden erdoor gekwetst en jij weet niet eens wat je gedaan hebt. Dat was op honderden keis afstand. En na zoiets zou ik je moeten vertrouwen?’


  ‘Dat was anders. Ik wist niet eens wie je was.’


  ‘Nou wordt-ie goed! Je hebt me in gedachten verkracht en dat was niet erg, omdat je niet wist wie ik was?’


  ‘Zo was het helemaal niet. En je weet dat het zo niet was.’


  Hij slikt als ze over de stenen naar de deur rent.


  … Zal het nooit begrijpen…


  Het fragment van de gedachte – of is het van een gevoel? – kronkelt door zijn hoofd terwijl de branding ruisend op het strand beneden slaat. Alleen onder de met sterren bezaaide hemel herinnert Creslin zich weer de woorden van de genezer. Als je dat niet kunt, zijn jullie allebei voor het einde van de zomer dood.


  Licht! Hoe kan hij vrienden zijn met een vrouw die hem steeds weer verwijten maakt wanneer ze samen zijn? Hoe kan hij een vrouw het hof maken die afwijzend reageert op elk woord dat een zinnelijke ondertoon zou kunnen hebben? Waarom houdt ze hem verantwoordelijk voor gedachten en reacties die voortvloeiden uit onwetendheid? Waarom wil ze niet horen wat hij bedoelt, wat hij voelt?


  De sterren glinsteren koud en de winden van de Oostelijke Oceaan herinneren hem weer aan Freyja en aan de Westtoppen die hij nooit terug zal zien. Maar de winden zijn warm en bieden hem geen troost. In de Zwarte Residentie achter hem brandt geen enkel licht.


  Sjsjsjsjsj… sjsjsjsjsj…


  De branding spoelt over het zand en het zand drijft de zee terug.
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  ‘Het laatste punt van de agenda is de belastingaanslag van Montgren.’ Shierra kijkt de tafel rond.


  Hyel knikt bedachtzaam. Zoals gewoonlijk is maar een van beide oudere Zwarte Tovenaars aanwezig. Het knikje van Lydya is werktuiglijk. Creslin kijkt naar Megaera. Ze lijkt bleker dan normaal en ze klemt haar mond stijf dicht. Buiten brandt de zon aan een stralende hemel.


  Creslin ziet dat Shierra hem aankijkt. ‘Is dit een grap?’ vraagt hij.


  ‘Ik vrees van niet,’ antwoordt Megaera. ‘Het is precies datgene waartoe mijn lieve neef zich door Florin of Helisse zou laten overhalen.’


  ‘Wat staat erin?’


  ‘Dat de belasting vijftig gouden stuivers per kwartaal bedraagt.’


  ‘Heeft de hertog al eens eerder een aanslag gestuurd?’ vraagt Creslin aan Hyel.


  ‘Nee,’ moet de man met het bruine haar erkennen. ‘Hij moest gewoonlijk geld bijbetalen om de onkosten van de voorraden te dekken, samen met de soldij.’


  ‘Zou dit een vervalsing kunnen zijn?’ vraagt Shierra. ‘Iets uit Fairhaven?’


  ‘Het is zijn handtekening en het zat in de postzak waarin ook de bevestiging van onze aanstelling als regent zat.’ Hyel haalt zijn schouders op en kijkt naar het bekraste tafelblad.


  Creslin fronst. ‘Het schip was een kustvaarder uit Suthya, nietwaar?’


  ‘Ja… de Snelle Slang’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ merkt Megaera op. ‘Als mijn lieve neef het via Suthya heeft gestuurd, zou het met het detachement van Westenwind aangekomen moeten zijn.’


  ‘Dat is niet zeker.’ Hyel trommelt met zijn vingers op het hout voor hem.


  ‘Het doet er trouwens ook niet toe,’ zegt Creslin langzaam.


  De anderen kijken hem aan.


  ‘Punt een: we hebben geen vijftig stuivers. Punt twee: over het betalen van belasting is niets afgesproken. Punt drie: van wie zouden wij belasting moeten innen? En punt vier: hoe dacht de hertog zijn eis kracht bij te zetten?’


  ‘Wil je zeggen dat we gewoon in opstand moeten komen?’


  ‘Wie zegt er iets over een opstand?’ zucht Creslin. ‘Op de eerste plaats weten we niet eens zeker of die aanslag wel van de hertog komt, of dat hij zelfs maar wist wat hij ondertekende. Maar belangrijker vanuit praktisch oogpunt gezien: je kunt geen belasting innen als de mensen die je aanslaat niets van waarde bezitten. Wat hebben we nou helemaal? Een grotendeels afgebouwde herberg, waar we in totaal misschien twintig goudstukken hebben ontvangen. Een twintigtal vissers die waarschijnlijk in een jaar nog geen dertig goudstukken aan hun stokvis verdienen. En zestig soldaten en gardisten die we ternauwernood kunnen betalen, zelfs met de laatste soldij van de hertog. Tenzij we meer handel kunnen gaan drijven en ervoor zorgen dat we helemaal in onze eigen behoeften kunnen voorzien, of een manier vinden om geld te verdienen, zullen we binnen een jaar bij iemand op de stoep staan bedelen.’


  ‘We hebben wel wat mogelijkheden,’ merkt Lydya op. ‘De meeste peper in Candar komt uit Hamor. Rozemarijn en venkel uit Astran. Inmaakkruiden uit Nordla.’


  ‘Peper?’ vraag Shierra.


  ‘Wil je beweren dat we dat hier kunnen verbouwen?’ Megaera maakt de opmerking op het moment dat Hyel zijn mond opendoet.


  ‘Ja, we zijn al met de winterkruiden en de venkel begonnen. Peper duurt wat langer…’


  Creslin luistert terwijl Lydya uitlegt hoeveel kruiden waard zijn, de tijd die er nodig is om elk product te kweken en de meest voor de hand liggende manier om alles te verhandelen.


  ‘Smokkel,’ voegt Hyel eraan toe, wanneer Lydya uitgesproken is.


  ‘Of Suthyanen die onder Sarronnese vlag varen,’ zegt Megaera.


  Creslin moet ineens aan Derrild de koopman denken en aan zijn uiteenzetting over korte reisroutes. Recluce ligt veel dichter bij de grote oostelijke en zuidelijke continenten en kan daarom kleinere zendingen in een kortere tijd sturen en via minder dure handelaars. ‘Wat groeit er in Candar dat de oostelijke landen graag zouden hebben?’


  Niemand geeft antwoord.


  ‘Wat dacht je van zwarte wol?’


  ‘Het duurt een tijdje voor je daar een flinke voorraad van hebt,’ merkt Lydya op.


  ‘Inderdaad,’ geeft hij toe, ‘maar hoe lang kunnen we specerijen verhandelen? Hoeveel mensen gebruiken die? Aan de andere kant: kleren heeft iedereen nodig.’


  Megaera glimlacht. ‘Je wilt orde gebruiken om producten te ontwikkelen die niemand anders kan leveren?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Kunnen we dat?’


  Creslin kijkt naar Lydya. ‘Sommige bergschapen hebben zwarte plekken in hun wol.’


  ‘Het zal een aantal jaren duren,’ zegt ze.


  ‘Begin er zo snel mogelijk aan. Iemand die het er niet mee eens is?’


  Megaera fronst. Hyel haalt zijn schouders op en Shierra knikt langzaam.


  ‘Is er nog iets anders waarover we het moeten hebben?’ vraagt Creslin.


  Iedereen rond de tafel zwijgt.


  ‘Laten we dan verder gaan met de projecten waaraan we bezig zijn, tot we iets nieuws te bespreken hebben.’ De man met het zilverwitte haar staat op en de anderen volgen zijn voorbeeld.


  Creslin loopt om de tafel heen naar Lydya. ‘Ik wilde je niet onder druk zetten met die wol.’


  De genezer richt haar ogen op hem. ‘Je bedoelde het niet verkeerd, maar je wilde me wel een beetje onder druk zetten, geloof ik.’


  Creslin krijgt een kleur en merkt dat hij zich een beetje schuldig voelt. Je hebt gelijk. Ik maak me zorgen over de vraag hoeveel tijd we nog hebben.’


  ‘Klerris ook.’ Ze glimlacht een ogenblik. ‘Hoewel de meeste mensen er niet zo happig op zijn uit Candar weg te gaan, zijn er toch een aantal die ons flink zouden kunnen helpen.’


  ‘De Zwarten?’ vraagt Megaera, die zich bij hen heeft gevoegd.


  ‘De raad dwingt ons om Candar te verlaten. We zijn te voorzichtig, te bezorgd over het misbruik van chaoskrachten en we maken ons te druk over het orde-chaos-evenwicht.’


  ‘Evenwicht?’ Megaera vraagt het aarzelend.


  ‘Klerris denkt dat Creslin een schepping van het evenwicht is. Dat te veel chaos een grotere concentratie op orde noodzakelijk maakte. Theoretisch zou ook het tegenovergestelde mogelijk zijn natuurlijk. Als Recluce bijvoorbeeld een thuishaven voor orde zou worden, zou te veel nadruk op die orde een verstoring van het evenwicht veroorzaken, waardoor een paar grote Chaostovenaars zouden kunnen opstaan.’ Ze schudt haar hoofd. ‘Maar dat zijn maar gissingen. We weten het niet.’


  Megaera’s gezicht krijgt een starende uitdrukking, haar ogen staan onscherp, alsof ze in een verre toekomst kijkt. Ze huivert een beetje; dan richten haar ogen zich op Creslin.


  Deze zou het liefst een andere kant op kijken vanwege de kilte in die groene ogen, maar in plaats daarvan kijkt hij naar Lydya. ‘Ik neem aan dat ik overal te veel vaart achter wil zetten.’


  Megaera knikt.


  ‘Je zou hier niet zijn als je dat niet deed,’ merkt Lydya op, ‘maar er komt een tijd dat je de gebeurtenissen gewoon op zijn beloop moet laten. Maar als jullie het niet erg vinden ga ik naar Klerris, anders wordt die ongeduldig.’ Ze grinnikt, draait zich om en loopt de zonovergoten trappen af.


  Als Creslin achterom kijkt, de grote zaal van de donjon in, ziet hij dat Shierra en Hyel nog in druk gesprek met elkaar zijn gewikkeld. Hij stapt het zonlicht in en wenst vervolgens dat hij het niet had gedaan, omdat de hitte hem met een klap als van een hamer treft.


  ‘Soms…’ Megaera’s stem klinkt zacht.


  ‘Soms wat?’ Zijn ogen glijden over de haven en de kade, leeg op de halfgezonken vissersboot na, die sinds hun aankomst nog niet van plaats veranderd is.


  ‘Ben je enerzijds zo scherpzinnig en anderzijds zo traag van begrip.’


  ‘Ik geef het toe. Er zijn heel wat dingen die ik niet begrijp.’


  ‘Nou doe je het weer! Die arme Creslin! “Ik begrijp nergens iets van. Willen jullie me alsjeblieft helpen?” Maar een paar minuten geleden manipuleerde je een hele vergadering. Je bent vastbesloten deze… woestijn in de komende jaren te veranderen in een gebied dat machtiger is dan Fairhaven.’ Haar woorden zijn koud als een sneeuwstorm, ondanks de vuurgloed waarmee ze omgeven zijn.


  ‘Wil je dan dat Recluce een woestijn blijft? Ik dacht…’


  ‘Maar dat is niet alles. Ik ben het met je doeleinden eens. Er moet een land komen voor mensen zoals wij, voor mensen als Lydya en Klerris. Maar jij vraagt niemand ooit iets. Je begint gewoon ergens mee en verwacht dan dat iedereen wel achter je aan zal komen. Ik ben je dienstmeid niet! Ik mag dan gedwongen zijn om als je engelbewaarder op te treden, maar dat is niet omdat ik naar je lichaam of naar je ziel zou verlangen.’


  ‘Maar je bent bij me gebleven…’ Creslins inmiddels gebruinde voorhoofd vertoont enkele verbaasde rimpels.


  ‘Het was gemakkelijker voor ons allebei.’


  Ze vertelt niet de hele waarheid, zoals blijkt uit het feit dat ze van houding verandert en duidelijk een onbehaaglijk gevoel onderdrukt.


  ‘Waarom lieg je daarover?’


  ‘Verdomme jij! Je denkt dat je alles weet! Een vriendelijk woord en wat aandacht en je denkt meteen dat ik bereid ben om met je het bed in te duiken.’


  ‘Dat dacht ik helemaal niet en dat weet je donders goed.’ Creslin is moe. Lichamelijk moe van het werk op de akkers en van zijn pogingen om zijn vroegere conditie terug te krijgen, en geestelijk, omdat hij elke dag weer het gevoel heeft dat hij op eieren loopt en niet weet wanneer Megaera’s woorden weer zullen gaan druipen van hatelijkheid.


  ‘Je negeert gewoon wat ik zei over het feit dat je mij en ieder ander maar opjaagt. Net als altijd. Net als iedere andere man. Wanneer het je uitkomt ben je vol begrip en medegevoel, en wanneer dat niet het geval is… o, het spijt me, zeg je dan, maar het spijt je helemaal niet.’ Megaera heft haar hand op tot haar vingers het gevest raken van het zwaard dat ze tegenwoordig draagt.


  Creslin verstijft als hij merkt dat het haar geen enkele moeite kost het koude staal aan te raken, dat de witte aura die haar omhulde nu bijna helemaal verdwenen is… en dat ze voornamelijk de zwartheid van Lydya uitstraalt, al schieten er zo nu en dan ijle witte vlammetjes doorheen.


  ‘Je luistert niet eens, zoals gewoonlijk…’


  ‘Ik luisterde wel, maar ik moest er aan denken hoezeer je veranderd bent.’


  ‘Hoezeer jij me veranderd hebt, bedoel je.’


  ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Maar dat bedoelde je wel.’ De roodharige vrouw haalt haar hand weer van het gevest af.


  Creslin kijkt op naar het oosten, waar boven de donkere groene zee een wolkenbank aan de horizon is verschenen.


  ‘Tot jij luistert, werkelijk luistert, zal er niets veranderen.’ Megaera’s voeten klinken driftig op de stenen.


  Creslin haalt nog een keer diep adem terwijl hij kijkt hoe de slanke roodharige vrouw naar het nieuwe exercitieterrein van de gardisten loopt.


  In het oosten stapelen de wolken zich op terwijl de zon langs de hemel naar het westen trekt.
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  Na het verbreken van het eenvoudige lakzegel leest Megaera de regels: ‘Geschreven door Helisse, namens Aldonya, trouwe dienares van Megaera, onder-Tiran van Sarronnyn en Regent van Recluce…’


  De roodharige vrouw vraagt zich af wie er op het idee is gekomen die titels te vermelden – Helisse om ironisch te zijn, of Aldonya uit eerbied?


  … hoewel de bevalling niet gemakkelijk was, hebben we een dochter en ik heb haar Lynnya genoemd, ter ere van u. Mocht er iets met mij gebeuren – want jonge moeders kunnen de meest onverwachte dingen overkomen – smeek ik u of u ervoor wilt zorgen dat zij haar toekomst niet in handen hoeft te leggen van mensen die ze niet kent.


  In minder dan vijf achtagen zal ik volgens de vroedvrouwen weer kunnen reizen en tegen die tijd vertrekt er een schip. Helisse zegt dat we het kunnen nemen. Dat wil zeggen, als we allebei gezond zijn.


  Lynnya is een schattig meisje en ze zal rood haar krijgen, ik denk donkerder dan dat van u.


  Ik kijk uit naar het moment dat ik u weer zal zien en u weer kan dienen.


  Helemaal onderaan is nog een regel toegevoegd: ‘Ze maken het allebei goed. – Helisse.’


  Megaera Lynnya tuit haar lippen en loopt vervolgens naar het venster, waarachter het al weer donker wordt. Ze knippert met haar ogen tegen de tranen.


  Lange tijd staat ze daar naar de branding te luisteren terwijl ze het perkament tegen haar borst gedrukt houdt.
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  De weg ligt onwrikbaar

Als de bergen in het westen.

De weg ligt onwrikbaar

Als de torens van de zonsondergang

En de zeeën in het zuiden.


  De weg ligt onwrikbaar

Zoals het leven vol smart is.

De weg ligt onwrikbaar

Zoals alle smart vreugd is.


  De weg ligt onwrikbaar. De man met het zilverwitte haar denkt na over die woorden terwijl hij in de schaduwen stapt, die er niet waren tot hij over droefheid begon te denken. Als hij uit de schaduwen het zonlicht in loopt, knijpt hij zijn oogleden dicht tegen de gloed. Vanonder zijn voeten wolkt het stof op.


  Hij tilt de zoveelste steen op en zet die op de werkbank met een voorzichtigheid die men achter iemand met zulke gespierde armen en eeltplekken op zijn handen niet gezocht zou hebben.


  De terrasmuren zijn klaar en nu werkt hij aan de onvoltooide delen van de gastenverblijven. Alles wat hij heeft gedaan, is gebeurd tussen zonsopgang en het ontbijt, of tussen het avondmaal en het moment dat hij zich in de slaapkamer terugtrekt voor een rusteloze nacht. Maar wat kan hij anders doen? Sinds die avond op het terras is Megaera nog ongenaakbaarder geworden.


  Over niet al te lange tijd zal ze bij de Zwarte Residentie terug zijn als ze haar trainingsronde heeft gelopen, die nu langer is dan de zijne. Hij heeft haar zien oefenen tegen Shierra en weldra zal ze met haar zwaard beter zijn dan de meeste getrainde gardisten.


  De hamer raakt de steen precies op de juiste plek en de stukken vliegen van de rots af. Hij zingt zacht – de woorden zijn alleen voor zijn oren bestemd – en zijn handen hanteren het gereedschap bekwaam, waarbij hij niet meer kracht gebruikt dan nodig is voor de hamer en de met orde geharde beitel.


  ‘De weg ligt onwrikbaar…’ neuriet hij zacht.


  Tenslotte legt hij zijn gereedschap neer en loopt naar de cisterne en de badkamer buiten het gebouw. De echo’s van zijn voetstappen worden overstemd door het zwakke geluid van de branding onder het terras.


  Als hij zich staat te scheren, vraagt hij zich af of zijn plannen wel eerlijk zijn.


  Nee, het is niet eerlijk. Maar hebben ze een andere mogelijkheid? Hij ziet er in elk geval geen, en wat Lydya en Klerris hebben voorgesteld is mislukt. Want hij wil niet zijn leven lang alleen maar Megaera’s vriend zijn, niet wanneer haar ziel haar brandmerk in de zijne heeft gezet. En hij is ook niet van plan de rest van zijn leven op zijn hoede te zijn voor haar woorden en haar emoties.


  Het frisse water koelt zijn gedachten. Tegen de tijd dat hij is aangekleed, is hij zover gekalmeerd dat Megaera slechts een lichte onrust zal bemerken als ze hem ziet. Hij loopt over het terras om de stralende zomerzon op de ochtendzee te zien glinsteren en wacht op haar. Kort daarna zal Klerris komen. Zelfs Klerris weet niet precies waarom Creslin heeft gevraagd of hij wilde komen.


  … Zoals alle smart vreugd is… Dat is te hopen, want hij rilt als hij denkt aan wat er gedaan moet worden. Maar heeft hij een andere keus?


  Misschien, maar welke dan? Hij heeft naar Lydya geluisterd, hij heeft naar Megaera geluisterd. Klerris heeft hem geen antwoord gegeven, hij heeft alleen gezegd dat antwoorden geen enkele betekenis hebben tot ze gevonden worden door degene die de vragen stelt.


  Het zwakke geluid van rennende laarzen waarschuwt Creslin dat Megaera hun woning nadert. Hij blijft bij de terrasmuur aan de zeezijde staan, zelfs nadat ze het badhuis is binnengegaan.


  Hij draait zich pas om als ze aan de rand van het terras verschijnt, alsof ze wil vragen of hij van plan is terug te lopen naar de donjon. Hoewel zijn gebruinde huid glad en rimpelloos is, huist er een duisternis achter zijn ogen die veel en veel ouder is dan hij eruitziet.


  ‘Je maakt je zorgen,’ zegt ze, met haar hand op het gevest van haar zwaard.


  Hij geeft nog steeds de voorkeur aan zijn rugschede, maar draagt zijn zwaard meestal niet, in tegenstelling tot Megaera, die het hare altijd bij zich heeft, behalve wanneer ze slaapt of rent.


  ‘Je hebt gelijk,’ geeft hij toe. ‘Dit kan zo niet doorgaan.’


  Ze fronst. ‘Alles gaat toch goed? De specerijen zijn bijna klaar om geoogst te worden, de kooplieden hebben hun pakhuis klaar…’


  ‘Ik bedoelde de situatie tussen jou en mij.’


  ‘Je probeert me weer op te jagen.’


  ‘Ik heb een paar beslissingen genomen.’ Hij draait zich om, doet een stap naar voren en pakt haar arm, alsof hij haar wil begeleiden.


  ‘Ik heb geen hulp nodig.’


  Hij zegt niets als hij haar kin met zijn rechterhand pakt en haar gezicht naar het zijne draait.


  Ze probeert een stap achteruit te doen, maar plotseling zijn zijn spieren als ijzeren boeien die haar op haar plaats houden. ‘Je kunt me niet dwingen…’ Met een hand probeert ze het korte Westenwindse zwaard te trekken.


  Zijn vrije hand pakt de hare stevig vast. ‘Ik weet het.’ Onverbiddelijk draait hij haar hoofd terug, zodat ze in zijn ogen moet kijken.


  Ze schopt met haar laars tegen zijn been.


  Creslin wankelt, maar verbijt de pijn en concentreert zich in zijn pogingen om haar ziel te bereiken.


  ‘Nee… nee!’


  Maar het is te laat en ze zakt in zijn armen in elkaar.


  Creslin houdt haar een ogenblik vast en de tranen stromen uit zijn ogen als hij haar borst op en neer ziet gaan. Haar lichaam is zo licht, nu haar geest slaapt. Hij draagt haar de kamer in en legt haar op haar bed. Dan loopt hij voor het raam heen en weer, tot Klerris komt. Hoewel hij Lydya niet heeft gevraagd, komt zij achter de Zwarte Tovenaar binnen.


  ‘Doe het niet. Een tweede levensschakel betekent haar dood en die van jezelf,’ pleit ze.


  Creslin kijkt naar haar en stelt zijn ziel zo ver mogelijk open. ‘Ik heb haar met geen vinger aangeraakt, nooit, behalve een keer in gedachten, toen ik van niets wist. Ik heb geprobeerd haar vriend te zijn. Ik heb geprobeerd haar het hof te maken, voor haar te zingen, en vriendelijk voor haar te zijn. De situatie is er niet beter op geworden, misschien zelfs nog slechter dan in het begin. Mijn dood zal ook haar dood betekenen… en als we zo doorgaan zullen we elkaar uiteindelijk alleen maar haten. Zeg me dat alles beter zal worden.’


  Tenslotte wendt Lydya haar blik af.


  Creslin probeert het nog een keer. ‘Kun je me verzekeren dat het beter zal gaan tussen ons?’


  ‘Nee, dat kan ik je niet beloven.’


  ‘Kun je me dan verzekeren dat de situatie erger zal worden als ik haar ken zoals zij mij kent?’


  ‘Wat jij van plan bent zal jullie beiden binnen enkele dagen het leven kosten, of…’


  ‘Of wat?’


  ‘Ik weet het niet. Niemand heeft ooit een dubbele levensschakel geprobeerd.’


  ‘Vertel me dat ik ongelijk heb.’


  Lydya kijkt naar Creslin en haar ogen staan helder en diep. ‘Je gebruikt geweld om geweld te neutraliseren. Omdat het kwaad dat haar oorspronkelijk is aangedaan zo groot was, is dit misschien de enige oplossing. Maar dat maakt het nog niet juist.’


  ‘Ik ben een werktuig geweest van de Zwarte Tovenaars, van mijn vader, van de Maarschalk. Heb ik dan niet het recht om te proberen gelukkig te worden en liefde te vinden?’ Zijn stem klinkt uitgeput.


  ‘Geduld is niet altijd de juiste oplossing voor degenen die jong zijn.’ De stem van Klerris klinkt langzaam en kalm.


  ‘Of voor mannen,’ voegt Lydya er wrang aan toe.


  Lange tijd hangt er een stilte in het vertrek. Lydya en Klerris kijken van Creslin naar elkaar. Tenslotte haalt Lydya haar schouders op. ‘Op deze manier zal het in ieder geval sneller gaan.’


  ‘Sneller?’


  ‘Je bent al een schakel met Megaera aan het ontwikkelen. Als je doorzet wat je van plan bent, zul je het proces verhaasten en verdiepen, maar het zal misschien niets veranderen. Wil je het nog steeds doorzetten?’


  Waarom had hij niet nagedacht over de gevoelens en de sterke gedachten die niet de zijne waren?


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt doen?’ vraagt de man in het zwart aan Creslin. ‘Zoals je aan haar reacties hebt kunnen merken, kunnen de gevolgen nogal heftig zijn.’


  ‘Nee, ik kan jullie niet zeggen dat ik dit wil doen,’ antwoordt de man met het zilverwitte haar. ‘Ik voel alleen dat de situatie nog veel erger zal worden als ik het niet doe.’


  Klerris schudt zijn hoofd. ‘Je bent jong. Er zijn ergere dingen in het leven dan iemand hebben die gedwongen is op je te passen.’


  ‘Niet veel,’ antwoordt Creslin terwijl hij zijn arm ontbloot. ‘Niet wanneer die iemand Megaera is.’


  Lydya glimlacht triest. ‘Je weet niet wat je te wachten staat. Maar de schok geeft je misschíén wat meer begrip.’


  Klerris schudt zijn hoofd, maar opent het kleine koffertje dat hij heeft meegebracht. ‘Ik benijd je niet, Creslin. Ze heeft een buitengewoon sterke wil.’


  Creslin zegt niets. Hij kán ook niets zeggen door zijn tranen heen.
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  ‘Je bent een door de demonen vervloekte dwaas! Je hebt ons waarschijnlijk allebei de dood in gejaagd.’ Megaera kijkt hem met een rood gezicht aan. Hoewel de middag heet en wolkeloos is, is het zweet op haar voorhoofd niet van de zonnestralen.


  … vervloekt oversekst, zwakzinnig wellustig dier…


  Je kon niet wachten! Je kon geen geduld hebben! Je kon niet op een andere manier meer over me te weten komen! Nee, het is net als bij alle andere mannen. Denk je net dat ze een beetje meer begrip gaan tonen, en dan beginnen ze weer met hun onderlijf te denken.’ Ze haalt snel adem en let niet op het briesje waarmee Creslin het terras koelt. ‘Wat ik niet begrijp is waarom Lydya deze idioterie zelfs maar serieus heeft kunnen overwegen.’


  ‘Omdat,’ stamelt Creslin, ‘ze zei dat het proces al aan de gang was, hoe dan ook, en…’ Hij bedenkt zich en zegt in plaats van wat hij had willen zeggen: ‘En ik denk dat ze het gevoel had dat geen van ons tweeën een kans had om het te overleven als het proces te lang zou duren.’


  ‘Al aan de gang?’


  ‘Ja. Soms kan ik horen wat je denkt, tenminste wanneer je echt heel kwaad bent.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Je dacht zojuist dat ik een oversekst, stompzinnig, wellustig dier was.’


  ‘Zwakzinnig!’ snauwt ze.


  ‘Goed dan. Zwakzinnig. Het is hetzelfde.’


  ‘Ik ga weg.’


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Voorlopig blijf ik bij Shierra.’ Ze loopt terug naar de kamer die de hare is geweest. ‘Nee, je hoeft niet bang te zijn dat ik van Recluce zal vertrekken. Nog niet, tenminste.’


  … niet voor de volgende keer…


  Creslin haalt zijn schouders op, al zijn de woorden en gedachten net een zwaard dat hem doorsteekt. Opnieuw geeft ze hem geen enkele kans.


  ‘Ik heb je meer dan genoeg kansen gegeven, maar je verdraait alles net zo lang tot het jou uitkomt.’


  ‘Dat is niet waar. Niet helemaal waar,’ voegt hij eraan toe.


  ‘Waar genoeg.’


  Hij voelt een onbehaaglijkheid die niet de zijne is en hij schudt zijn hoofd.


  Je… je begrijpt er helemaal niets van!’ schreeuwt Megaera. ‘Nu zijn zelfs mijn gevoelens de jouwe!’


  ‘De mijne waren al lang van jou en je zag er vaak genoeg helemaal geen been in om die tegen me te gebruiken wanneer het je uitkwam.’


  … verdomme! Kan niets meer… Hoe heeft hij het allemaal lang kunnen slikken?


  ‘Vervloekt jij…’ De woorden zijn eerder een snik dan een vloek. Haar hand raakt het gevest van haar zwaard aan. ‘Als je me achterna komt… nu…’


  …en… doodt ons allebei…


  Creslin staat er hulpeloos bij als ze achteruit wegloopt, haar hand nog steeds op het zwaard, voor ze in haar kamer verdwijnt.


  Daar op het terras, gevangen tussen de zon en de branding, tussen het verleden dat hij niet heeft geschapen en de toekomst die hij niet kan voorzien, wacht hij en kijkt hoe een vrouw met vlammend rood haar in haar blauwe kleren in westelijke richting naar de donjon loopt, terug naar een andere buitenpost van Westenwind.
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  In de witte mist van de spiegel op de tafel deint een woud van masten op de donkere groene golven van de Oostelijke Oceaan.


  De Opperste Tovenaar knikt. ‘Weldra…’


  Wat weldra?’ Hartor kijkt naar de beelden in het glas.


  ‘Weldra zullen we hun vloot afschermen tegen zowel hun ogen als tegen magie.’


  ‘Jenred, denk je werkelijk dat Creslin niet door dat schild heen zal kunnen dringen?’


  De magere tovenaar glimlacht, alleen met zijn mond. Zijn roodachtig bruine ogen glinsteren. ‘Natuurlijk kan hij dat… als hij de moeite neemt om te kijken. Maar hij is dat niet gewend en degenen die voor hem uit zouden kijken hebben niet de gave om het te doen.’


  ‘En dat detachement van Westenwind, waarom heb je dat aan land laten gaan?’


  ‘Als we dat hadden aangevallen, zou hij gewaarschuwd zijn geweest.’


  ‘Ik weet het niet. Het idee van een detachement Westenwindse gardisten op Recluce bevalt me helemaal niet. En hoe had hij erachter moeten komen?’


  ‘Van Klerris. Die Zwarte teef van hem reisde mee op die kustvaarder.’


  ‘Zal die groep uit Westenwind geen roet in het eten gooien als… wanneer de Hamoranen ’s-Lands Eind bestormen?’


  ‘En wat dan nog? Wij trekken toch aan het langste eind. Er sneuvelen ofwel troepen van de Maarschalk ofwel van de Hamoranen. Creslin wordt vernietigd, of de Hamoranen ontdekken dat ze een nieuwe vijand op het westelijk continent hebben.’


  ‘Mooi. En als Creslin wint? Hoe zit het dan met Montgren?’


  Jenred laat een snuivend geluid horen. Wat is daarmee? Noch Creslin, noch die teef van een Megaera zal het ooit opeisen en Sarronnyn kan het niet. De hertog heeft geen erfgenamen. Daar hebben wij wel voor gezorgd. Het wordt hoe dan ook van ons, zonder dat we er strijd voor hoeven leveren. Korweil zal niet veel langer meer leven.’


  ‘Ik wou dat ik net zo zeker was als jij.’


  Jenred laat zijn ogen weer naar de spiegel glijden en schepen vullen het glas. Meer dan genoeg om ’s-Lands Eind te veroveren. Meer dan genoeg.
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  ‘Weet je zeker dat je niet wilt proberen of je je levensschakel met haar weer kunt verbreken?’


  De twee mannen kijken vanaf de donkergrijze kliffen uit over de aanrollende getijdegolven van de zwartgroene noordelijke zee. Slechts hier en daar zijn witte schuimkoppen op de traag bewegende deining te zien. Ondanks de dicht samengepakte wolken heeft het niet geregend en het fijne rode stof van de weg heeft een dun laagje gevormd op de zwarte stenen van het terras en de berg ruwe steenblokken daarnaast, waar Creslin nog elke ochtend aan het werk is.


  De gardisten zijn begonnen het tweede gastenverblijf te metselen met de stenen die hij heeft bijgewerkt, en Klerris heeft genoeg hout aangevoerd voor het dak ervan.


  ‘Wat zou ik daarmee opschieten? Lydya zei dat de schakel zich toch al aan het ontwikkelen was.’ Creslin buigt zich voorover en pakt de hamer met de korte steel op. Hoewel de Zwarte Residentie nu bijna helemaal is afgebouwd, moet er nog glas in de ramen worden gezet en is de keuken nauwelijks meer dan een ruimte met vier muren en een plafond. In de tussentijd werkt Creslin wat aan de stenen voor de looppaden naar het tweede en derde gastenverblijf. Hij hoopt dat iemand die ooit zal gebruiken.


  ‘Je zou er wat tijd door kunnen winnen.’


  ‘Heeft ons dat vroeger dan enig voordeel opgeleverd?’ Hij kan niet gewoon werkeloos afwachten. Ook al blijft Megaera erop aandringen dat hij geduld moet hebben, hoe meer hij van haar gevoelens gewaar wordt, hoe duidelijker het voor hem wordt dat geduld hebben voor haar alleen maar een uitvlucht is om haar gevoelens voor hem niet onder ogen te hoeven zien. En zijn gevoelens voor haar.


  Hij begeert haar. Dat kan hij niet ontkennen, noch tegenover haar, noch tegenover zichzelf. Maar helemaal los van die begeerte houdt hij ook van haar, vanwege andere eigenschappen die ze heeft: vastbeslotenheid, intelligentie, schranderheid en, wanneer ze zich niet bedreigd voelt, haar zorgzame vriendelijkheid.


  ‘Ik betwijfel nog steeds of die dubbele schakel wel zo verstandig was,’ laat Klerris erop volgen.


  ‘Er was geen andere keus.’


  Klerris fronst.


  ‘Lydya had gelijk. Ik werd Megaera’s gevoelens en gedachten soms al gewaar. Of we het nu leuk vinden of niet, we zijn met elkaar verbonden. Op dit moment merken we van elkaar alleen de sterkste emoties en gedachten, als zij in de donjon verblijft en ik hier, maar over een tijdje zal afstand er niet meer toe doen.’


  ‘Wat ben je verder van plan?’


  ‘Wachten tot de schakel nog sterker wordt.’ Creslin zwijgt even. ‘Intussen zouden we misschien plannen kunnen maken voor een watermolen in een geschikte stroom.’


  ‘Ren watermolen?’ De Zwarte Tovenaar schudt zijn hoofd. ‘Ik geloof niet dat je het helemaal begrijpt. Als Megaera het graag genoeg wilt, zou ze jullie allebei binnen een paar dagen kunnen doden. Dat is misschien precies waar ze op uit is.’


  De man met het zilverwitte haar luistert, maar zijn handen hanteren de hamer en de met orde geslepen beitel waarmee hij de zwarte steen voor hem bijwerkt. Een ogenblik lang wordt hij een zilte nevel en de schorre kreet van een zeemeeuw gewaar. Is dat een illusie? Hij dacht van niet.


  ‘Zou ze zo wanhopig kunnen zijn?’ vraagt hij.


  Klerris haalt zijn schouders op. ‘Welke vrouw heeft graag dat haar gevoelens een open boek zijn?’


  ‘Denk je dat ik het leuk vind dat zij elke heftige emotie die ik voel gewaar wordt?’


  De Zwarte Tovenaar lacht. ‘Vrouwen hebben altijd geweten wat mannen voelen, ook zonder magie.’


  ‘Je hebt het over de oosterse vrouwen, die de weg van de Legende niet langer volgen.’


  ‘Creslin, alle vrouwen – behalve misschien die krijgshaftige gardisten uit Westenwind, al vermoed ik dat het hen niet zo van pas komt om hun vermogens op dat gebied te laten blijken – kunnen de gedachten van een man beter lezen dan de meeste mannen die van een vrouw.’


  Kleng… kleng…


  ‘Waarom zou dat enig verschil maken? Waarschijnlijk is het net zo goed een kwestie van oefening als van een aangeboren begaafdheid.’


  De oude man schudt zijn hoofd. ‘Wat ga je doen?’


  ‘Wachten tot de schakel sterker is. Daarna zien we wel verder.’


  ‘Lydya maakt zich zorgen.’


  ‘Ik niet, dacht je?’ Hij werkt de stenen werktuiglijk bij, alleen zijn zintuigen zoeken naar de zwakke plekken en de kaarsrechte lijnen in de zwarte steen.
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  Wat nu?’ vraagt Thoirkel, als hij de volgende steen op de muur rond de akker heeft gelegd.


  Creslin hoort hem niet, geconcentreerd als hij is op de ordelijnen in en rond het kleine deel van de akker. De net niet verstikkende hitte is trillende lijnen boven de muren en de weg van aangestampte klei gaan vormen.


  ‘Wat nu?’ herhaalt de man met het donkere haar, die nu net zo glad geschoren is als Creslin.


  Creslin komt weer tot zichzelf en veegt zijn voorhoofd af. Op het plateau wordt het elke dag eerder heet dan in het dorp en de warmte blijft er ook langer hangen, maar Klerris heeft gemerkt dat de grond hier veel vruchtbaarder is. Creslin heeft de Zwarte Tovenaar niet nodig om hem dat te vertellen, omdat het dorp gebouwd is op rotsen, zand en rode klei, die zo hard is dat er zelfs nauwelijks onkruid groeit op de heuvelhelling of het vlakke terrein achter de kade.


  Creslin heeft alleen nauwgezet het proces herhaald dat Klerris hem heeft geleerd, door de juiste wormen, maden en kevers te versterken en de organismen die niet nuttig zijn te negeren. Daarna heeft hij orde ingebracht in de scheuten die over een tijdje tot maïsplanten moeten uitgroeien. Na de ruime toepassing van orde en de niet zo ruime toediening van bronwater en beperkte regen, groeit de maïs – die uiteindelijk het meel voor brood en pasta moet leveren, als de planten de gevaren van Recluce weten te overleven – voorspoedig. De scheuten zien er veel gezonder uit dan in landen met een gematigder klimaat. Creslin veegt opnieuw het zweet van zijn voorhoofd.


  ‘Heer! Heer!’ Aan de noordelijke kant van de akker komt iemand aanrennen.


  Creslin richt zich op als hij hoort hoe dringend de roep klinkt en begeeft zich in de richting van de rennende man. ‘Wat is er?’


  ‘Overvallers! Piraten! Een heleboel zeilen!’


  ‘Vervloekt… vervloekt… vervloekt…’ Creslin stuurt zijn zintuigen naar de winden en reikt naar de noordelijke zee, waar een woud van masten zich in de richting van het strand beweegt. Achter de zeilen of binnen in de scheepsrompen neemt hij geen trillingen van Witte energie waar, maar de massa boogschutters en gewapende mannen spreekt boekdelen.


  De co-regent van Recluce gespt zijn rugschede om en schuift die goed terwijl hij in oostelijke richting loopt en de hemel afzoekt naar winden die hij kan aantrekken. Zijn benen brengen hem snel naar de weg die naar ’s-Lands Eind voert. Thoirkel rent in looppas naast hem.


  Vanuit de donjon klinkt klaroengeschal – een Westenwindse trompet.


  Creslin probeert de hoge winden naar beneden te trekken en de koude straalstromen te grijpen die naar het Dak van de Wereld waaien.


  … oorlogsschepen… Creslin?…


  Aan de rand van het plateau blijft hij even staan. Ruim tien schepen varen langzaam, met gedeeltelijk gereefde zeilen, op de haven toe. Het voorste schip is het begin van het havenhoofd al gepasseerd en van de trage donkergroene deining in het meer beschermde water terecht gekomen. Er worden twee sloepen gestreken.


  ‘Duisternis…’ mompelt hij terwijl hij nog steeds druk bezig is de winden naar ’s-Lands Eind te sturen. Hij beseft de waarheid van het beeld dat Klerris hem ooit heeft geschetst ineens maar al te goed. Ja, die winden krijgt hij wel te pakken, maar hij weet nu al dat ze niet zullen arriveren voor de eerste twee schepen aan de kade hebben aangelegd. En misschien nog wel later.


  Eten peloton Westenwindse gardisten rent naar de haven, en Creslin voelt ineens een koude steek als hij een bos vlammend rood haar vlak vooraan in de gaten krijgt.


  … zal je eens wat laten zien, geliefde…


  Zijn ziel jaagt langs de hemel en hij rukt de winden bij hun wortels van de ijzige hoogten. Maar toch, hoe snel de straalstroom ook voortraast en hoe snel de duisternis in het westen ook op komt zetten, de voorste schepen en de sloepen vol gewapende mannen zijn sneller. Ze zijn nu bijna bij de kade.


  Terwijl Creslin zich de helling af haast, zet hij het niet op een lopen, want zelfs hij weet dat niemand er iets mee opschiet als hij uitgeput na een snelle eindspurt op de kade komt, zeker hijzelf niet Maar zijn hart slaat snel als hij aan Megaera denkt. Hij dwingt zijn gedachten zich op iets anders te concentreren en hij bestudeert afstandelijk het tafereel dat zich beneden hem ontvouwt.


  Een tweede peloton Westenwindse gardisten en het detachement soldaten van Montgren hebben de donjon verlaten en begeven zich nu naar beneden.


  Het derde en vierde schip zeilen langs de haven naar de vlakke stranden in het oosten, waar de sloepen ook aan land kunnen komen. Zelfs als de gardisten de haven in handen kunnen houden, zullen ze weldra met een aanval in de rug te maken krijgen, hoewel niet meteen, omdat het enige tijd zal duren voor de troepen die op het strand landen over het zachte zand en de rotsachtige heuvel die als een beschermende muur in de rug van het dorp ligt, zullen zijn getrokken.


  Pijlen worden afgeschoten vanaf de schepen die in de haven liggen, schepen die de vlag met de oranje zon van Hamor voeren.


  Crcslin trekt en draait de zware winden, de winden die hij nooit eerder te hulp heeft geroepen. Ze slaan terug en hij ligt plat uitgestrekt in het stof van de weg.


  Thoirkel helpt hem overeind en de donkerharige man kijkt achterom naar het westen. Minstens één gardist uit Westenwind ligt al op de stenen van de pier, een pijl dwars door haar hals.


  Een grijze nevel bedekt de zon en de duisternis torent omhoog aan de westelijke hemel, als Creslin zijn zwaard uit de schede trekt. Hij houdt het wapen losjes vast terwijl hij naar de wervelende storm van staal en pijlen rond de kade stapt.


  Hij blijft verder naar beneden lopen, zijn ogen op de haven en zijn zintuigen op de hemel gericht. Thoirkel loopt nog steeds naast hem met een zwaard dat hij ineens ergens vandaan heeft.


  … nu… stoten…


  Tegen de tijd dat ze halverwege het strijdtoneel zijn, hebben de sloepen hun soldaten op het oostelijke strand afgezet en het eind van de kade is in handen van de aanvallers.


  ‘Aiaiai-ieieie…’


  ‘Vuile teven…’


  Het gekletter van zwaarden en het geschreeuw van stemmen weerkaatst tegen de rotsen en de vissershuisjes, en Creslin zoekt naar de rode vlek die Megaera is. Hij ziet haar niet, maar hij heeft ook de pijn niet gevoeld die hij beslist zal voelen als ze gewond raakt.


  De bliksem flitst vanuit de hemel naar de zee en mist ternauwernood een schip, dat helemaal achteraan in het konvooi vaart.


  Pijlen blijven met een grote boog door de lucht vliegen en regenen kletterend neer op degenen die op de kade in een strijd op leven en dood gewikkeld zijn, maar nu vliegen ze ook vanaf de pier in de richting van de Hamoraanse schepen in de haven.


  Rrrrsjsjsjsttt…


  … aiaiaiai-ieieieie…


  Creslin wankelt onder het geweld van een witte vlam die hem verschroeit als Megaera de vuurbol wegslingert. Vanaf de kade schiet een gordijn van vuur naar de voorste tweemaster, waarvan de zeilen vlam vatten.


  Creslin loopt de kade op terwijl hij uit alle macht rukt aan de winden uit de hemel boven hem.


  Doerrroeoeoemmm… droem… kràààkkk!


  Het trotse zeilschip trilt als de bliksem erop neerschiet, en de winden huilen terwijl de mist en de wervelende storm zich verdichten tot een duistere trechter.


  ‘Oeoeoefff…’ Thoirkel duwt Creslin opzij als er uit het niets een man met een gebronsd gezicht opduikt die met een bijl in de richting van de regent zwaait. De Hamoraan loopt dood op een paar zwaarden.


  Hoewel Megaera niets heeft gezegd, is Creslin door de witte woede van haar chaosgebruik verbrand, alsof hij in de vlammen zelf heeft gestaan. Hij wankelt voor hij zich weer herinnert dat hij een zwaard heeft en hij laat zijn lichaam reageren terwijl zijn gedachten tegelijkertijd de zwarte toren van water naar het volgende Hamoraanse schip sturen.


  De voorste tweemaster aan de kade is gehuld in vuur en inmiddels hebben ook de masten en de romp vlam gevat.


  Dubbele bliksemschichten schieten als duivelse vorken uit de wervelende duisternis in het noorden en het westen en treffen een volgend Hamoraans schip. Creslin weet niet zeker welk terwijl hij met zijn zwaard en de winden te keer gaat.


  De twee schepen die het dichtst bij de wrakstukken liggen van wat eens een trots zeilschip was, proberen uit de buurt van de waterhoos te komen, maar ze worden opgeslokt in een toren die zich als een muur tussen de haven en het noorden verheft.


  ‘… licht!’


  ‘… zorg dat je die rooie en die zilverkop te pakken krijgt!’


  Creslins zwaard schiet naar voren en hij laat een volgende Hamoraan in het stof bijten terwijl zijn gedachten de wervelende duisternis op de schepen buiten het havenhoofd laten neerdalen. Hij let er daarbij goed op dat er niet te veel water de kleine haven binnendringt.


  ‘Een kordon rond de regenten… nú!’


  Creslin ontdekt dat hij zij aan zij staat met een andere zwaardvechter, iemand met rood haar, en hij laat zijn zwaard bijna zakken van opluchting.


  ‘Zorg dat je die andere schepen te pakken krijgt!’ sist Megaera.


  … dwaas…


  Creslin slikt als hij zich de soldaten op de oostelijke stranden herinnert en hij manoeuvreert de waterfontein met een bocht naar de drie schepen toe. Die drie schepen en de twee in de haven zijn nog drijvende.


  ‘Concentreer je op het centrum!’


  ‘Ooo…’ Creslin vertrekt zijn gezicht van pijn. Een vlijmende pijn lijkt door zijn rechterschouder te schieten, maar hij blijft zich op de winden concentreren, waarmee hij een hele muur van water op de Hamoraanse schepen voor het strand laat neerkomen.


  Rrrroeoeoe… swwwoeoeoesjsjsjsjSJSJ!


  Creslin knarst met zijn tanden onder de schok van Megaera’s pijn en die van hem zelf. Maar voor de oostelijke stranden drijven nu alleen nog maar lijken en wrakstukken. De stranden zijn schoongewalst door de masthoge golf die mannen, wapens en begroeiing van de lage heuvel heeft geveegd die ’s-Lands Eind beschermt tegen de stenen en de golven – en die een bijna mastloze scheepsromp een heel eind het zand op heeft geschoven.


  Creslin voelt zijn darmen in zijn keel en hij kotst over de man die door het zwaard van Megaera voor hem is geveld, voor ze zijn voorbeeld volgt.


  ‘Verdomme jij en die zwakke darmen van je…’


  … kotsende… slappe… hufter…


  ‘Mond dicht…’ mompelt hij terwijl hij zijn zwaard weer opheft.


  Maar hij heeft het zwaard niet meer nodig, want alle Hamoranen op de kade zijn gevallen. Een stuk of twintig zijn tussen de wrakstukken het water ingedoken en proberen naar het tweede schip te zwemmen, dat zijn kabels heeft gekapt en de steven naar zee heeft gewend.


  De voorste tweemaster brandt als een fakkel en de vlammen zijn zo heet dat er stoom opstijgt als er water uit de hemel op neer druppelt. De paar Hamoranen die zich nog in het water bevinden, proberen om deze vuurhaard heen te zwemmen.


  Rondom Creslin plenst een stortbui neer en zijn rechterarm hangt loodzwaar langs zijn zij. Hij weet dat hij nog niet klaar is. Nadat hij een keer diep adem heeft gehaald, verzamelt hij de winden opnieuw en wacht tot het laatste Hamoraanse schip zich voorbij de uiterste rotsen van het havenhoofd bevindt. Dan geeft hij het bevel, waarbij hij geen aandacht schenkt aan de witte sterren voor zijn ogen. Terwijl hij de pijn in zijn arm en schouder met zijn wilskracht negeert, roept hij de koude straalstroom uit de hoogte op.


  Hij kijkt tot hij zeker weet dat alleen wrakstukken op de zware golven ronddobberen; daarop richt hij zijn blik op Megaera, die hem met een bleek gezicht aankijkt. Hij ziet de bloedvlekken op haar grijze tuniek en leren kleding.


  Hij merkt dat het beeld wazig wordt, hij kan niets zeggen en zinkt neer op de gladde, bebloede stenen terwijl hij weet dat Megaera naast hem in elkaar zakt.
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  Creslins schouder en arm branden, niet van de hitte van de zon, maar van de warmte van een hoog opgestookt kolenvuur. Wanneer hij zijn ogen probeert te openen, schieten er minieme vuurvliegjes langs het donkere plafond. Er wordt een koud kompres tegen zijn voorhoofd gedrukt en het vuur trekt zich terug.


  Hij sluimert en wanneer hij opnieuw wakker wordt, ziet hij dat het in het vertrek een stuk donkerder is geworden.


  Een schaduwachtige gestalte stapt naar hem toe. ‘Heer?’


  ‘… denk dat ik hier ben…’


  ‘De genezer zei dat u dit moest drinken.’


  Er wordt een kom tegen zijn lippen aangedrukt en hij neemt een paar kleine slokjes. Als hij zijn hoofd optilt, voelt hij een golf warmte vanuit zijn rechterschouder door zijn arm schieten. Hij dwingt zichzelf te blijven drinken tot een deel van het vocht uit zijn mond druipt en de kom wordt weggetrokken.


  Hij laat zich in de kussen terugzakken terwijl hij probeert te ontdekken waar hij is. Het vertrek is klein en de gardist die hem de kom voorhield is een vrouw. Dus moet hij in de nieuwe aanbouw van de donjon zijn, in het verblijf van de gardisten uit Westenwind.


  Een kleine lamp, de pit laaggedraaid, hangt aan een haak in de stenen muur, vlak naast de open deur waar een paar gardisten op wacht staan. Buiten kleurt de schemering de hemel paars en de lucht is vochtig van de regen. In de verte rommelt de donder, alsof er over de noordelijke zee een onweer aankomt.


  Hij doezelt wat, maar niet lang. Wanneer hij wakker wordt, is Lydya teruggekomen en duurt het geruis van de regen nog steeds voort.


  ‘Megaera?’


  ‘Die is er beter aan toe dan jij, maar zij is in de Zwarte Residentie. De afstand helpt iets, maar de band is zo sterk dat ze er niet aan kan ontsnappen, waar je ook zou zijn.’


  Creslin ligt een poosje onbeweeglijk op het smalle bed. Lydya houdt hem de kom voor.


  ‘Ajakkes. Dat is bitter…’


  ‘Je hebt het hard nodig.’


  ‘Daarom hoef ik het nog niet lekker te vinden.’


  Wanneer ze de kom wegtrekt, gaat hij weer achterover liggen, maar hij valt niet in slaap.


  ‘Ik heb dit niet verstandig aangepakt,’ mompelt hij, zo zacht dat de gardisten bij de deur hem niet kunnen horen.


  Haar lippen krullen van vrolijkheid. ‘Aangezien jullie allebei als geweldige helden worden beschouwd, betwijfel ik of iemand je oordeel op dit punt zal delen. Ze zullen beleefd de andere kant uitkijken.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Je hebt het allemaal zelf gezien. Nadat jij de schepen van de Hamoranen had vernietigd, hebben de gardisten en de soldaten van Montgren de laatste vijanden onschadelijk gemaakt. Veel waren dat er trouwens niet meer.’


  ‘Hoeveel mensen hebben wij verloren?’


  ‘Minder dan twintig, ondanks die regen van pijlen en al het bloed dat er is gevloeid.’


  Creslin schudt zijn hoofd en er flitsen heldere sterren voor zijn ogen. Twintig mensen is een veel te zwaar verlies. Had hij de zeeën maar in de gaten gehouden, dan zouden er veel minder gesneuvelden zijn geweest.


  ‘Je kunt het verleden niet ongedaan maken.’


  ‘… onwillekeurig blijf je daar toch aan denken.’ Creslin probeert zijn te droge lippen te bevochtigen. Hij wil opnieuw zijn hoofd schudden, maar herinnert zich de duizeligheid en de sterren voor zijn ogen. ‘Stom… zo ontzettend stom…’


  ‘Wat? Dat je ook maar een mens bent? Of dat je alles op je eentje probeert te doen?’ Voor de eerste keer klinkt de stem van de genezer scherp. Je kunt niet alles zelf doen. Jullie kunnen dat geen van tweeën; jullie kunnen het zelfs niet samen. Megaera is bijna net zo erg als jij. Maar daar kun je later wel eens over nadenken. Neem ondertussen hier nog maar eens een slok van.’


  Hij gehoorzaamt en laat vervolgens zijn hoofd terugvallen op het kussen. ‘Hoe is het met haar?’ Lydya heeft zijn vraag eigenlijk niet beantwoord.


  ‘Ze heeft verscheidene snijwonden, maar is niet door pijlen getroffen. Maar ze heeft ook de shock van jouw verwonding moeten verwerken.’


  ‘Die zwakke darmen van mij, verdomme… de hele tijd…’ Mompelend zakt hij weer weg in de duistere put van de slaap.


  Hij wordt wakker bij het ochtendgloren en de Westenwindse gardisten staan nog steeds op wacht bij zijn kamerdeur. Als hij zijn hoofd beweegt, ziet hij geen sterren of vuurballen meer en zijn schouder voelt koortsig maar niet branderig aan. Zijn verband is verschoond.


  Hij probeert zijn droge, gebarsten lippen te bevochtigen. Eindelijk weet hij er schor uit te brengen: ‘Is hier misschien ook iets te drinken?’


  Ja, meneer. De genezer heeft iets voor u achtergelaten.’ De slanke gardist, iemand die nauwelijks haar training als rekruut achter de rug heeft, draagt de kom naar het smalle bed. De inhoud is niet zo smerig als moeraswater of zo zout als de zee, maar zo bitter dat verschaald bier hierbij vergeleken nog als een eersteklas wijn zou smaken.


  ‘Jakkes…’ Langzaam werkt hij het allemaal naar binnen en hij houdt de kom bij zich als de jonge gardist met haar donkere haar wegloopt, een ondoorgrondelijke uitdrukking op haar gezicht.


  Wat voor drank het ook geweest mag zijn, hij helpt in ieder geval, want na een tijdje kan hij overeind gaan zitten. Het regent nog steeds, hoewel de hemel niet meer zo donker is als eerst. Na een poosje gaat hij weer achterover liggen en sluimert weer in.


  De volgende keer dat hij wakker wordt, geeft een gardist, een grijsharige ditmaal, hem nog wat van Lydya’s brouwsel voor hij zelfs maar iets heeft kunnen zeggen. Hij drinkt. Het smaakt nog steeds smeriger dan stinkend moeraswater. ‘Hoe lang is het nu allemaal geleden?’


  ‘De slag, bedoelt u? Vier dagen bijna.’


  Creslin vraagt zich af hoe Megaera het maakt en of de Zwarte Residentie eigenlijk wel bewoonbaar is in deze voortdurende stortregen. Voorzichtig beweegt hij de vingers van zijn rechterhand. De beweging stuurt een pijnscheut naar zijn schouder. Had hij maar beter nagedacht. Een extra zwaard was op de kade niet direct nodig geweest. Het is heel wel mogelijk dat hij daar eerder in de weg heeft gelopen. Aan de andere kant, hoe had hij zich afzijdig kunnen houden en anderen voor hem laten vechten?


  ‘Hoe voelt u zich?’


  Creslin richt zijn ogen op Hyel als de lange man het vertrek binnenkomt. ‘Ongeveer als…’ Hij slikt de rest van de bekentenis in. Het heeft geen zin om openlijk zijn stommiteit te gaan bekennen. Lydya heeft dat eigenlijk wel laten doorschemeren. ‘Zoals iemand zich voelt die een pijl in zijn schouder heeft gekregen, vermoed ik. Het spijt me dat ik jou en Shierra de rommel heb moeten laten opruimen.’


  Hyel grinnikt berouwvol. ‘Het was een leerzame ervaring. Ik geloofde u eigenlijk niet, tot ik die gardisten zag vechten.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘De mannen die nog over zijn denken dat u een weergekeerde engel bent.’


  ‘Dat is wel erg veel eer.’


  Hyel schudt zijn hoofd. ‘Absoluut niet. Ze hebben u een half dozijn vijanden zien doden en stormen zien ontketenen die elf schepen hebben vernietigd, en die stormen woeden nog steeds. En de co-regent heeft een schip met zo’n twintig Hamoraanse zeelieden in brand gestoken. Ze heeft er zelfs een paar eigenhandig met haar zwaard gedood.’


  Creslin wil graag van onderwerp veranderen. ‘Hoe zit het met de overlevenden? Waren die er?’


  ‘Shierra en ik hebben voorlopig besloten – en u moet maar zeggen of u het er mee eens bent, heer – om ze aan het stenen kappen te zetten en op de akkers te laten werken, zodra het ophoudt met regenen. Later kunnen ze tegen een losgeld worden vrijgelaten. Er zijn er niet veel, een stuk of dertig, de meesten uit het schip dat u op het strand hebt laten aanspoelen. Maar het is verstandiger om hen in kleine groepjes te verdelen. Klerris is erin geslaagd genoeg glas te maken om ramen in uw kamers in de Zwarte Residentie te zetten. Als het weer eenmaal is opgeklaard, willen we de rest van het huis afbouwen, en alle gastenverblijven. En daarna de herberg.’ Hyel grijnst even. ‘Ik denk dat we voortaan wel wat meer bezoekers kunnen verwachten.’


  ‘Ik denk het ook. Je kunt Shierra of een van de andere ervaren gardisten beter vragen of ze jouw mannen in het zwaardvechten wil trainen.’


  ‘Nou ja… met al die regen de laatste tijd… ik bedoel… we zijn al zo’n beetje begonnen, in de grote zaal van de donjon, nadat we gezien hadden…’


  De man met het zilverwitte haar onderdrukt een grijns. ‘Shierra is waarschijnlijk een veel betere instructeur.’


  ‘Ze zegt dat u een van de weinige zwaardmeesters van Westenwind was, maar dat niemand dat ooit tegen u mocht vertellen.’ De stem van de lange man daalt bijna tot een gefluister. ‘Heer, is het waar dat u uit een dwangarbeiderskamp van de Witte Tovenaars bent ontsnapt?’


  Creslin begint zich weer moe te voelen en leunt achterover in de kussens. ‘Ja, maar ik had hulp.’


  ‘Goed, maar toch… geen wonder dat ze u gevangen wilden houden.’ Creslin kijkt door het smalle venster naar buiten. Is de hemel lichter? Hij hoopt het.


  Hyel richt zich op. ‘Ik geloof dat ik maar weer eens moest gaan.’


  Creslin draait zijn hoofd als hij de toon hoort waarop de ander dit zegt, maar begrijpt het volkomen als hij iets roods in de deuropening ziet. ‘We zullen later verder praten.’


  Hyel grijnst, maar zijn gezicht krijgt weer een eerbiedige trek als hij zich omdraait. ‘Goedenavond, regent Megaera.’ Hij buigt zijn hoofd. ‘Goedenavond, Hyel. Je mag er wel bij blijven.’


  Creslin geniet van het geluid van haar enigszins hese stem en is blij dat ze er is.


  ‘Heel vriendelijk van u, regent, maar ik moet de dienstroosters gaan controleren.’


  ‘Goed, ga dan maar aan je werk.’ Megaera gaat voorzichtig op de kruk bij het voeteneind van het bed zitten. In de schemering kan hij haar ogen niet zien. ‘Het werd wel eens tijd dat je wakker werd.’


  ‘Ik veronderstel dat ik ook dit weer heb overdreven.’


  … overdreven?…


  Haar ogen schieten even naar het raam. ‘Inclusief die onweersbuien. Niemand heeft ooit zoveel regen gezien en Klerris zegt dat het waarschijnlijk nog wel een paar dagen zo zal blijven doorgaan.’


  Creslin haalt zijn schouders op. ‘Au…’ Zijn schouder maakt hem overduidelijk dat dit gebaar niet verstandig was. ‘Ik dacht er op dat moment niet aan dat ik ze ook weer moest laten ophouden. Ik was veel banger dat er Hamoranen zouden ontsnappen.’


  Ze glimlacht. ‘De meesten van hen willen niet meer terug.’


  Creslin dwingt zichzelf niet te bewegen, omdat hij beseft dat zij de pijn net zo goed zal voelen als hij. ‘Waarom niet?’


  ‘Weet je wat de keizer doet met soldaten die gefaald hebben?’


  ‘O.’


  ‘En bovendien veronderstellen ze dat ze hier veilig zullen zijn.’


  Creslin snuift. ‘Tot die Witte Tovenaars weer iets anders bedenken. Of Hamor.’


  ‘Ze kijken wel uit. Niet zolang jij leeft, grote Stormmeester. Wie wil een vloot of een heel leger verspelen voor een weliswaar groot, maar voornamelijk waardeloos woestijneiland?’


  ‘Binnen niet al te lange tijd zal het niet waardeloos meer zijn.’


  ‘Dat is het nu ook niet, geliefde gemaal.’ Ze zit zwijgend op de kruk terwijl de nacht valt. De twee gardisten die op wacht stonden zijn op de gang gaan staan en hebben de deur gesloten, hoewel Creslin niet zou kunnen zeggen wanneer precies. Het blijft regenen, maar het is niet meer zo’n woedende stortbui als eerst.


  ‘En wat gaan wij nu verder doen?’ vraagt ze uiteindelijk.


  ‘Kunnen wij niet leren om… met elkaar samen… te leven?’


  ‘Jij en ik?’ Ze lacht, hard en kil. ‘Wanneer ik je moet beschermen, wanneer ik op geen enkele manier kan voorkomen dat ik weet wat je voelt?’


  … nog steeds niets veranderd…


  ‘Hebben we een keus?’ vraagt hij.


  Megaera geeft geen antwoord, hoewel ze op de kruk bij hem blijft zitten tot hij zijn ogen niet langer open kan houden.
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  Het kleine vertrek op de bovenste verdieping wordt helder verlicht door vier witkoperen lampen met spiegels erachter. Buiten de smalle openslaande vensters blijft de regen gestaag vallen, zoals het al een paar achtagen lang heeft gedaan.


  ‘Als dit nog veel langer zo blijft doorgaan, blijft er nergens in Oost-Candar ook maar iets van de oogst over, Jenred,’ klaagt de gezette Witte Tovenaar. ‘En de Hamoraanse gezant heeft geprotesteerd dat je tovenarij hebt gebruikt om hem voor te spiegelen dat Creslin de schatten van Westenwind had gestolen, opdat hij dat aan zijn keizer zou melden.’


  ‘Dat geloven ze toch niet echt, hoop ik?’


  ‘Ik geloof dat de keizer van Hamor niet bepaald in zijn nopjes is met het verlies van een dozijn schepen.’ Hartor schuift onrustig op zijn stoel heen en weer en zijn ogen schieten even naar de gedeeltelijk openstaande deur.


  ‘Nou ja, het was de moeite van het proberen waard,’ merkt de man in het wit op terwijl hij zijn hoofd opheft, alsof hij iets in de lucht voelt. Hij fronst en kijkt weer naar de regen buiten. ‘Creslin is sterk. Dat moet ik hem nageven.’


  ‘Sterk. Je zou ook kunnen zeggen dat de winters in Westenwind koud zijn.’


  ‘Goed,’ gaat Jenred verder, nog steeds peinzend terwijl hij lijkt te blijven zoeken – naar een geur of een gefluisterd woord dat hij niet precies kan verstaan. ‘Het raakt ons niet. Hij zal Recluce niet verlaten en hij heeft Hamor beslist weer iets gegeven om over na te denken.’


  ‘Jenred,’ zei Hartor langzaam, ‘waarom kon je Creslin niet gewoon met rust laten? Waarom heb je hem niet in Fairhaven laten blijven zonder hem iets in de weg te leggen? Hij zou uiteindelijk wel ergens heengetrokken zijn en zich daar hebben gevestigd, misschien na een opleiding als Zwarte Tovenaar.’


  ‘Dat was niet mogelijk.’


  ‘Ik dacht van wel. En de raad ook.’


  Wat dachten jullie?’ De ogen van de magere tovenaar schieten heen en weer van de regen naar de deuropening en weer terug.


  ‘Je wekte de indruk dat je nog steeds achter Werlynn aanzit, de enige man die je ooit is ontsnapt. Haat is een slechte raadgever, Jenred. We kunnen geen beslissingen blijven nemen die gebaseerd zijn op haat.’


  Jenred probeert moeizaam overeind te komen, maar zakt in elkaar als de zwarte slaap hem omsluit.


  Hartor haalt een keer diep adem en buigt zich over de slapende gestalte, waarna hij hem zijn amulet en zijn ambtsketen afneemt. Hij kijkt van de voormalige Opperste Tovenaar naar de donkere wolken en de regen. Dan laat hij de amulet en de gouden ketting om zijn eigen hals glijden, als de Witte wachters met kettingen van koud ijzer binnenkomen.
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  Creslin staat op de heuvelhelling ten oosten van ’s-Lands Eind en kijkt uit over de Oostelijke Oceaan. Onder hem stromen de golven schuimend heen en weer rond de romp van het gestrande Hamoraanse schip.


  Megaera bevindt zich een heel eind van het strand vandaan. Hij voelt dat ze door muren wordt omgeven – waarschijnlijk die van de donjon. Zijn ogen glijden weer naar de romp, het enige overblijfsel van de Hamoraanse invasiemacht. Vervolgens schudt hij meesmuilend zijn hoofd en met een zacht lachje draait hij zich om en loopt stevig door naar het huisje van Klerris en Lydya.


  De enige die er is, is Lydya. Zij loopt met hem naar de pasgebouwde, overdekte veranda en maakt een gebaar naar een houten stoel. Ze gaat op het lage muurtje zitten en kijkt hem met een ernstig gezicht aan. ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Tot dusver wel goed. Megaera brengt haar nachten nog steeds in de donjon door.’


  ‘Had je dan iets anders verwacht?’


  ‘Ik had het wel gehoopt.’


  Lydya kijkt hem recht aan. ‘Maar dat is niet de reden dat je hier bent.’


  ‘Nee, ik wil dat Klerris een schip bouwt. Er een opknapt, om precies te zijn.’


  ‘Dat vindt hij waarschijnlijk wel leuk. De bouwprojecten hebben hem veel meer plezier verschaft dan het werken met planten. Wat ben je van plan te gaan opknappen? Die vissersboten?’


  ‘Het Hamoraanse oorlogsschip dat op het oostelijke strand ligt.’


  ‘Zou dat lukken?’


  Creslin haalt zijn schouders op. ‘Ik hoop het wel. We moeten onze eigen schepen hebben. Wanneer je naar de winstmarge op onze producten kijkt…’


  ‘Het is een heel karwei.’


  ‘We zouden er de krijgsgevangenen voor kunnen gebruiken. Sommigen van hen willen het misschien zelfs wel bemannen.’


  ‘Wat bemannen?’ onderbreekt een stem hen. Klerris staat in de pas voltooide deuropening die toegang geeft tot de huiskamer van de woning.


  Creslin vertelt opnieuw welk plan hij heeft. Onderwijl loopt Lydya het huisje weer binnen, zodat de twee mannen alleen op de veranda achterblijven.


  ‘Ik weet het niet,’ peinst Klerris.


  We moeten wel,’ houdt Creslin vol. ‘Ik zal met Hyel en Shierra praten over de mogelijkheid om de krijgsgevangenen erbij te laten helpen. Een voordeel is dat de boot op zand ligt en niet op een rotsachtige ondergrond. Ik denk dat we het zand om de romp weg kunnen graven, zodat we hem rechtop kunnen trekken.’ Zijn ogen kijken over de schouder van de magiër als hij ziet hoe Lydya het huisje verlaat en de heuvel afloopt, naar de herberg en een schuurtje waar Megaera en een kleine ploeg arbeiders druk bezig zijn met het fabriceren van glas.


  Klerris glimlacht ‘Er komt een dag… er komt beslist een dag dat je iets zult ondernemen wat absoluut onmogelijk is.’


  ‘Dat heb ik al.’ Creslin zwijgt even. ‘Megaera. Maar ik moet door blijven gaan, alsof het ooit wel goed zal komen tussen ons.’


  ‘Heb je dat tegen Lydya verteld?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat had je moeten doen.’


  ‘Waarom?’


  Klerris schudt zijn hoofd. ‘Laat maar. Wilde je nu met Hyel gaan praten?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dan ga ik met je mee. Dan denkt hij tenminste dat we allebei gek geworden zijn.’
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  De vrouw in de zwarte leren kleding staat in de late namiddagzon en kijkt hoe de berg Freyja tegen de achtergrond van de torens van de zonsondergang in een glinsterend zwaard verandert. Ze draagt geen hoofddeksel en de kille wind die op het Dak van de Wereld voor een zomerbriesje moet doorgaan, speelt door haar zwarte haar.


  Naast haar staat een andere vrouw, jonger, in groen leer gekleed, die nog steeds een aktetas vasthoudt.


  ‘Ze zijn al met het veranderen van de wereld begonnen…’ peinst de zwartharige vrouw.


  ‘Begonnen?’ vraagt de Maarschalkse met het zilverwitte haar.


  ‘Begonnen,’ bevestigt de Maarschalk. ‘Niemand anders dan zij tweeën is ertoe in staat. In dat opzicht had Ryessa gelijk.’ Ze haalt haar schouders op. ‘Maar ze ruziën nog steeds met elkaar.’


  ‘Maar in het rapport staat niets…’


  ‘Tenzij Creslin meer begrip op kan brengen dan ik indertijd, zal hij hen beiden vernietigen.’


  ‘Dat kan ik me gewoon niet voorstellen.’


  ‘Of je je dat nu wel of niet kunt voorstellen, hij heeft er de macht voor.’ De Maarschalk blijft naar de ijsnaald kijken, tot die helemaal door het vroege maanlicht wordt beschenen.
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  Zand, zee, vogels en een zwarte rots die hoog boven de branding uitrijst – hoeveel honderden plaatsen zijn er die uit dezelfde elementen zijn opgebouwd? Creslin weet het niet precies, maar op een van die plekken bevindt Megaera zich.


  Met een kort hoofdschudden bergt hij hamer en beitel op in de gereedschapskist, die hij naar het derde gastenverblijf brengt. Hij heeft gewacht, dagen aan een stuk gewacht, en hij weet dat verder wachten niets zal oplossen. Hij wacht even en bedenkt dat hij zich eerder zo heeft gevoeld en dat het hem uiteindelijk elke keer weer pijn heeft gedaan.


  Ditmaal haalt hij zijn schouders op – een beetje triest – en loopt naar de badkamer.


  Is het werkelijk noodzakelijk om je te wassen?


  Ja, natuurlijk. Hij lacht bitter als het koude water over hem heenstroomt en hij gebruikt de ruwe zeep om het steengruis, het stof en het zweet weg te boenen. Sinds hij weer op de been is, heeft hij zich nauwelijks beziggehouden met toverij of het besturen van het eiland en slechts een beetje aan het huis gemetseld. Wel heeft hij veel nagedacht. Maar de krijgsgevangenen uit Hamor hebben de muren langs de looppaden gemetseld en alle drie de gastenverblijven van daken voorzien en van binnen afgewerkt. Langzaam begint de Zwarte Residentie te lijken op de tekeningen die Klerris ooit op de tafel in de donjon had uitgespreid. Het enige probleem is dat de mensen voor wie het huis bestemd is niet in staat zijn om in elkaars nabijheid te zijn.


  Creslin stapt onder het koude water uit en draait de kraan met een ruk dicht. Als hij zich afdroogt met de versleten, rafelige handdoek die hij door heel Candar en nog verder met zich mee heeft gesleept, vertrekken zijn lippen zich tot een wrange glimlach. Hij heeft een titel die hij nooit heeft gewild, hij moet een land opbouwen waarom hij nooit heeft gevraagd en hij is dwars door de wintersneeuw van de Westtoppen gevlucht om te ontsnappen aan een huwelijk met de vrouw van wie hij houdt. En toch is hij in naam met haar getrouwd, omdat het hem makkelijk uitkwam.


  En uit begeerte, houdt hij zichzelf voor. Hij kan niet ontkennen hoezeer hij naar Megaera verlangt. Hij verdrijft het beeld van de roodharige vrouw met geweld uit zijn gedachten voor zijn fantasieën al te herkenbare vormen beginnen aan te nemen.


  Maar begeerte of niet, het wordt tijd dat zij tweeën een beslissing nemen over hun lot. Een beslissing nemen over ons lot? denkt hij. Wat aanmatigend. Hij snuift als hij zijn broek aantrekt.


  Nadat hij zijn overhemd met de korte mouwen en zijn laarzen heeft aangetrokken, begint hij de stoffige weg af te lopen terwijl zijn haar nog nat is. Hij hoopt dat de weg op zekere dag een grote verkeersweg zal zijn die van het ene einde van Recluce naar het andere loopt, want in één opzicht hebben de tovenaars gelijk. Door goede wegen worden mensen in meer dan een opzicht met elkaar verbonden en de handel bloeit er ook door. Maar dat komt later wel, aangenomen dat Megaera hem wil accepteren. Als Megaera hem ooit wil accepteren.


  Hij blijft doorlopen terwijl hij met zijn gedachten de winden voor zich afzoekt. Het eerste stuk strand dat hij heeft gecontroleerd had zand en vogels, maar geen zwarte rots en geen Megaera. Het tweede heeft een zwarte rots en vogels, maar geen Megaera.


  Vijf stranden en zes kei verder ziet hij bleek grijs op een zwarte rots, als hij langs een met stenen bezaaide helling naar beneden klautert. En het bleke grijs wordt bekroond door vlammend rood haar.


  ‘Megaera…’ Zijn hart klopt sneller.


  Vervloekt jij… mijn geliefde gemaal…


  De onuitgesproken woorden treffen hem met zo’n kracht dat zijn voeten wegglijden, maar hij weet zich te herstellen nadat hij even heeft gewankeld terwijl hij het schuin aflopende zandstrand onder aan de oostelijke kliffen half-rennend bereikt. Zijn gelaarsde voeten zakken weg in het mulle zand van het deel van het strand waar de branding nooit komt. Er stroomt een kilte door hem heen, het kille, huiveringwekkende gevoel van de angst. Creslin vertraagt zijn gang. Angst? Niet zijn angst, maar waarom die angst?


  … omdat jij sterker bent dan ik, behalve wat je wil betreft… omdat ik altijd gedwongen zal zijn om toe te geven. Mijn lichaam kan het niet verdragen… net als jouw ziel het niet kan…


  De gedachteflarden buitelen over elkaar heen in zijn hoofd. Zijn stappen aarzelen meer dan nodig is op het zachte, schuivende zand boven de waterlijn. Het witschuimende water komt tot op een enkele el van zijn voeten. Boven zijn hoofd laat de hoge sluierbewolking de zon nevelig-goud schijnen en de vochtige bries van zee lijkt plotseling kil. Hij blijft voor de gebleekte zwarte rots staan.


  ‘Megaera?’


  ‘Ja, mijn geliefde gemaal?’


  ‘Waarom… waarom ontloop je…’


  …om mijn ziel te beschermen… en mezelf…


  ‘Het juiste woord is vluchten,’ zegt ze.


  Wat voor antwoord kan hij daarop geven? Het enige wat hij weet is dat hij deze vrouw altijd heeft liefgehad.


  … Liefgehad? Jij weet niet wat liefhebben is, jij kent alleen begeerte…


  ‘Dat hij deze vrouw altijd heeft begeerd,’ verbetert ze hem terwijl ze nog steeds aan de andere zijde van de grijze rots zit.


  ‘Niet alleen begeerte… niet alleen dat.’ De kalmte in zijn ziel geeft hem zelfvertrouwen.


  Hoezo… liefde? Hoe kun je dat… liefde… noemen?


  ‘Je draait jezelf een rad voor ogen. Wat jij voelde is geen liefde,’ houdt ze vol. Toch raakt ze door zijn kalmte van haar stuk.


  ‘Misschien weet jij ook wel niet precies wat liefde is,’ waagt hij te zeggen.


  … weet niet… hoe het is om… je hebt er geen idee van…


  ‘Ik ben zeker van wat ik weet.’ Creslins hart bonst, ook al heeft hij de woorden rustig gesproken.


  Je weet niet… ‘Misschien zou je eens moeten merken hoe het voelt.’ Megaera richt haar ogen strak op hem.


  ‘Hoe wat voelt?’


  …jouw… liefde. ‘Wat jij liefde noemt.’ Megaera glimlacht.


  Zal ze dan nooit van hem kunnen houden? Hij kijkt hoe ze een hand met een dramatisch gebaar optilt. Boven op haar vingertoppen brandt vuur.


  De vlammen schieten langs zijn onderarmen omhoog – of zijn het Megaera’s onderarmen? – en het zweet parelt op zijn voorhoofd. Zijn/haar maag keert zich om door het orde-chaosconflict, alsof hij een onwaarheid had verteld.


  ‘Kom nou, geliefde gemaal. Dat is nog niets vergeleken bij koud ijzer.’ De stem van Megaera klinkt hard en ze tilt allebei haar armen op.


  Maar de helse innerlijke krampen vertellen hem dat ze liegt.


  … helemaal niets vergeleken bij het worstelen tegen koud ijzer…


  Rrrsjsjsjsjtttt!


  Het vuur flitst omhoog naar de blauwgroene hemel.


  Creslin staat onbeweeglijk op het rotsachtige strand terwijl hij naar de roodharige vrouw kijkt, zijn spieren verkrampt en verwrongen als de bast van een knoestige eik.


  ‘Jij bent geen leven lang geboeid geweest met een dergelijke pijn, geliefde echtgenoot…’ Vervloekt moge je zijn, zusterlief… en jij, onbewust werktuig. Als…


  Als hij de pijn achter de pijn voelt, dwingt Creslin zijn longen adem te halen en hij zet een stap naar de andere kant van de rots, waar Megaera zit. Weer schiet dat witte vuur, bijna helemaal verloren binnen het zwart dat Megaera omgeeft, in de richting van de heldere oostelijke hemel.


  Opnieuw spannen Creslins spieren zich van het innerlijke vuur dat als bijtend zuur door zijn aderen loopt. Zijn darmen kronkelen in zijn buik en hij brandt van top tot teen. Maar hij doet weer een stap naar voren. Megaera moet de pijn nog veel erger voelen dan hij. Hoe heeft ze die smartelijke kwelling zo lang kunnen verdragen… hoe?


  Dat was niet gemakkelijk, geliefde gemaal…


  De witte vlam die naar de hemel schiet verbrandt hen beiden nog steeds en hij wankelt, maar haalt adem en zet weer een stap – weer een stap in de richting van de vuren van de demonen van het licht.


  ‘Hou je nog steeds van me, geliefde gemaal?’ Hoe kun je… dit liefde noemen?


  ‘Ja.’ Het woord komt schor uit zijn hese keel, als hij het midden bereikt van de zeezijde van de rots.


  Megaera zit aan de noordelijke landzijde, nog vijf el van hem vandaan. Nog vijf flinke stappen.


  ‘Ervaar dan de mate van… mijn liefde… voor jou.’ Liefde is… pijn… verdriet…


  Hij doet nog twee stappen voor hij de bundeling van de witheid voelt die aan de vlammen voorafgaat. Als hij dan door de vuurpoelen van de verdoemenis moet lopen…


  Rrrrrsjsjsjsjtttt!


  … nooit… echt nooit… zo liefhebben. ‘Wat een mooie… gedachte…’ De stem van Megaera klinkt rauw.


  Creslin kan haar onstandvastigheid voelen, haar gevoel van verloren zijn. Hij dwingt zich nog een stap te zetten.


  Rrrsjsjsjttt!


  Het vuur stroomt door zijn aderen, door zijn armen en benen, en zijn ogen zien alleen energieflitsen. Zijn arm breekt zijn val tegen de rots en de zuiver lichamelijke pijn is haast een opluchting. Een gesis ontsnapt aan zijn lippen. Maar hij nadert de plek waar zij zit tot op een armlengte.


  Haar benen zijn tegen de bleekgrijze steen gedrukt, de ooit zwarte steen die door de zon en de zee is gebleekt tot het niet langer meer het zwart is van het klif waaruit de tijd en de zee hem hebben losgescheurd.


  ‘Kijk… naar je… armen.’


  Creslin kijkt niet, omdat hij weet dat ze zo rood zijn alsof hij ze in een haardvuur had gestoken. In plaats daarvan springt hij naar voren en grijpt haar ellebogen en laat zijn handen er onhandig langs naar beneden glijden tot zijn vingers zich om haar polsen klemmen.


  Rrsjsjtt!


  … red me…


  Iemand kreunt, maar Creslin kan niet zeggen wie van hen tweeën dat is. Hij slaat zijn armen om Megaera. Ze glijdt van de rots af en hij loopt wankelend achteruit in het zand waarin zijn laarzen lijken te zijn vastgezogen. Zijn hielen zakken diep weg door het gezamenlijke gewicht van hem en haar.


  Sjsjsj…


  Een andere pijn schiet door zijn schouder, als haar tanden in zijn vlees bijten. Hij kronkelt zijn lichaam om te ontsnappen.


  ‘Je… hebt me… gebonden… zoals niemand… me ooit… heeft gebonden…’ Haar knie stoot tegen zijn dij. Ze had zijn kruis willen raken, maar mist hem ternauwernood doordat hij beweegt.


  … wil geen slaaf zijn… zelfs niet van jou…


  ‘Ik heb mijzelf… op dezelfde manier… gebonden.’ Zijn hijgende woorden klinken tegelijk met de hare.


  ‘Anders. Jij hebt ervoor gekozen… ik niet.’ Dat was anders. Jij hebt ervoor gebogen om jezelf aan mij te binden. Ik heb er niet voor gebogen om mezelf aan jou te binden.


  IJs loopt door zijn aderen als de woorden hem verkillen, woorden die worden gesproken en tegelijkertijd in zijn hersenen echoën, en hij wijkt van haar weg. Hij stapt achteruit, wankelend tot hij bij de rots staat die door de zee is gladgepolijst.


  ‘Jij hebt ervoor gekozen om jezelf aan mij te binden. Ik heb er niet voor gekozen om mezelf aan jou te binden.’ De woorden wervelen door zijn gedachten. Jij hebt ervoor gekozen… ik – niet. Jij hebt ervoor gekozen… ik – niet…


  De golven rollen aan en wijken terug. Witte vogels cirkelen met uitgespreide vleugels terwijl ze de lucht boven Creslin doorklieven, en de zee stroomt over het zand en maakt zijn laarzen nat.


  Hij kan niet kijken, omdat zijn ogen branden, omdat de tranen over zijn gezicht stromen. Hij kan niets zeggen, want er is niets meer wat hij zou kunnen zeggen. Want Megaera heeft gelijk. Megaera heeft gelijk.


  … gelijk, gelijk, gelijk…


  Zichzelf aan haar binden was de zoveelste gewelddaad, een ander soort verkrachting, een binnendringen in haar diepste gevoelens.


  Met slepende voeten wankelt hij naar de andere zijde van de rots. Hij ziet niets, maar dat is ook niet nodig. Hij kan nergens meer heen. Zeevogels duiken in het schuim aan het strand waar hij als bevroren staat, en de zee fluistert tegen het zand.


  Megaera heeft gelijk en hij heeft niets meer te zeggen, geen antwoorden.


  Verdwijn… weet niet wat ik wil. Wil niet dat je blijft… wil niet dat je weggaat… vervloekt jij… vervloekt jij!


  Creslin kan geen woord uitbrengen, maar hij kan ook niet weggaan. Hij kan ook niet door het waas dat voor zijn ogen hangt heen kijken.


  Zelfs toen ze tegen hem vocht, heeft ze hem niet geslagen, anders dan om te ontsnappen, zoals een gevangen dier of een gevangene kan uithalen. De vlammen heeft ze geworpen om zichzelf te straffen en de fysieke worsteling was om te ontsnappen, niet om aan te vallen.


  Hij slikt terwijl hij naar de trage golven kijkt. Hij weet dat hij nooit de ijspiek van Freyja zal terugzien, behalve in zijn geest, en nooit de vrouw zal aanraken die hij te diep heeft bemind en nooit aangeraakt, en toch door zijn vertrouwelijkheid heeft aangerand.


  Het witschuimende water komt aangestroomd, in de richting van zijn laarzen, net zonder die te bereiken – precies zoals hij de situatie net niet begreep – en Megaera niet kon bereiken. Boven hem lijkt de nevelig-gouden zon zich terug te trekken achter de hoge sluierbewolking. De koele bries van over het water helpt niet om het branden van zijn armen en zijn ziel te verlichten. Hij kijkt niet naar Megaera, die als bevroren naar de zee staart.


  Na enige tijd begint Creslin te zingen, want wat valt er anders nog te doen? Hij kan niets zeggen, hij kan haar ook niet vasthouden, noch kan hij de pijn terugnemen die hij haar heeft bezorgd. Maar hij moet iéts doen en het is een oud lied.


  ‘Ginds bij de branding, waar het water wit ruist,

Hef daar je hoofd op, hoor hoe de wind suist.

Zonlicht is wat de oostenwind mint,

Het nachtelijk duister is westenwinds vrind.

De noordwind waait eenzaam

En luid klinkt zijn klacht.

Jij stal mijn hart, lief,

En verdween in de nacht,

Het vuur dat je aanstak,

Smeult nog altijd zacht.


  Smeult nog altijd zacht, lief, wanneer het water wit ruist.

Hef nu je hoofd op, hoor hoe de wind suist.

Het vuur dat je aanstak,

Brandt door in mijn nacht.

Tot ik straks dood ben,

Dan rust ik heel zacht

Hoog in de bergen

Met hun kille pracht


  Met hun kille pracht, lief, waar het water wit ruist,


  Hef daar je hoofd op, hoor hoe de wind suist.

Ik zei je de waarheid

Vanaf het begin.

Ik wilde je liefde,

Omdat ik je min.

Jou en geen ander,

Maar jij verdween

Na een heftige ruzie.

Sindsdien ben ik alleen.


  Sindsdien ben ik alleen, lief, waar het water wit ruist;

Hef daar je hoofd op, hoor hoe de wind suist.

Hef daar je hoofd op, hoor hoe de wind suist.’


  Als hij uitgezongen is, zegt Creslin niets meer. Hij blijft zijn handen rond de verbleekte grijze steen geklemd houden.


  Hoe lang hij daar staat weet hij niet en hoewel de wolken boven hem samenpakken, heeft hij toch de winden niet opgeroepen. Noch heeft Megaera dat gedaan, want hij weet nu dat ze dat zou kunnen, want zij weet alles wat hij weet, en meer.


  ‘Nee… er is één ding dat ik niet weet.’ Haar stem klinkt zacht.


  Hij beweegt zich niet. Hij stelt de vraag niet, hij hoopt alleen dat ze antwoord zal geven.


  ‘Waarom heb je nooit teruggeslagen?’


  ‘Omdat…’


  Omdat je van me houdt…


  Hij knikt. Het is onmogelijk, het is dwaas, maar hij houdt van Megaera. En hij kan haar nooit aanraken, zelfs nooit vasthouden.


  ‘Je mag me vasthouden, mijn allerliefste.’


  … allerliefste…


  Creslin is er zich niet van bewust dat ze zich naar hem toe heeft bewogen tot ze naast hem staat.


  ‘Waarom?’


  Omdat je van me houdt, en omdat ik nooit van iemand anders zou kunnen houden. Zusterlief, haar ziel zij vervloekt en geprezen, had gelijk.


  ‘Je verdient het om van iemand te houden, en niet alleen maar bemind te worden.’ De woorden zijn hard, want hij weet dat hij haar misschien van zich afstoot, maar hij moet eerlijk zijn, hoe duur hem dat misschien ook komt te staan. Vooral nu, want hij is niet eerlijk geweest, hoewel hij dat wel van zichzelf had gedacht.


  ‘Hou me vast. Alsjeblieft.’ … zal altijd met je vechten… maar dat weet je toch al. Hou me vast…


  Hij keert zich naar haar toe en er zit een brok in zijn keel. Hij kan niet door de opnieuw opgerakelde brand in zijn ogen heen kijken.


  ‘Weet je het zeker?’


  Ditmaal is zij degene die niets zegt, maar haar armen sluiten zich om zijn hals, haar hoofd ligt tegen zijn schouder en haar stille snikken snijden door hen beiden heen.


  Zo moeilijk te beminnen… ‘Blijf me gewoon… maar vasthouden.’ De woorden komen er als snikken uit… blijf me vasthouden…


  ‘Altijd…’


  Altijd…


  De zee ruist en de golven dringen op en stromen weer terug.


  Een hele tijd later lopen een man en een vrouw langs het witte strand in noordoostelijke richting naar de torens van de zonsondergang. Geen van beiden zegt een woord terwijl ze omhuld worden door een zwart dat alleen zij en een paar anderen kunnen zien. Een enkele zonnestraal treft het zand voor hen en trekt zich dan terug voor hun naderende stappen.


  De stormen aan de westelijke hemel laten de torens van de zonsondergang krimpen. De storm, die deze torens op hun plaats houdt, vormt een donkere boog waar de twee heenlopen, hand in hand, hun zielen verstrengeld.


  DEEL DRIE


  Ordemeester
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  Creslin zwoegt moeizaam de zanderige helling op; aan het primitieve juk op zijn schouders hangt aan weerskanten een emmer zout water. Dit is zijn tweede tocht, hoewel de zon nog maar nauwelijks uit de Oostelijke Oceaan is opgekomen.


  Hij laat het juk voorzichtig zakken tot de emmers op de zwarte stenen bestrating staan en gaat dan bij de ene emmer staan terwijl hij zich concentreert. Het water wervelt in het rond en een hoopje vuile witte korrels verschijnt op de stenen naast de houten emmer. Nadat Creslin hetzelfde met de tweede emmer heeft gedaan, giet hij het nu zoete water in de stenen watertank en legt het deksel er weer op.


  ‘Creslin?’ Creslin… jij stommeling…


  Hij zet het juk en de emmers in een alkoof die als bergruimte wordt gebruikt en loopt naar het terras, waar Megaera op hem wacht; ze draagt een verschoten dunne hemdjurk.


  ‘Weet je dat dat niet bijzonder praktisch is?’


  ‘O?’ Hij veegt zijn voorhoofd af terwijl hij over haar schouder kijkt. De hitte golft al als een kluwen half zichtbare zwarte slangen over de bruiner wordende heuvels ten westen van de Zwarte Residentie.


  Megaera glimlacht. ‘Kan je het water niet door iemand anders naar boven laten dragen?’


  ‘Macht der gewoonte…’


  ‘Maar jij bent de enige die het zout van het water kan scheiden.’


  ‘Dat kan jij ook en hetzelfde geldt voor Klerris en Lydya.’


  ‘Daar gaan we weer.’ De ergernis geeft haar stem een scherpe klank. ‘Het ontzilten van het water kost de nodige moeite. Dat is iets wat maar een paar van ons kunnen. Begrijp je het dan niet? Laat iemand anders het ongeschoolde werk doen. Jij moet de dingen doen die alleen jij kunt.’


  ‘Zoals besturen?’


  ‘Dat was niet eerlijk, allerliefste.’


  ‘Je hebt gelijk. Maar in sommige opzichten ben ik niet in de wieg gelegd om heerser te zijn; ik kan niet toekijken hoe andere mensen werken. Het is moeilijk om hier te zitten en te zien hoe de zon alles verbrandt. Het is moeilijk om te wachten tot de schepen zullen komen…’


  ‘Dat bedoelde ik ook niet.’ Stommeling!


  Een wit vlammetje flitst vanuit het onzichtbare zwart dat haar nu omhult, een hardnekkig overblijfsel van chaos, veroorzaakt door haar woede. ‘Jij stelt lichamelijke inspanning op een lijn met werk. Maar dat is niet hetzelfde. Dat weet je ook wel. Het feit dat je een heerser bent betekent dat je met je hoofd moet werken, niet met je lichaam. Dat kun je ook wel. Maar telkens wanneer je iets dwars zit, ga je weer lichamelijk werk doen.’


  ‘Maar er zit mij niets dwars,’ werpt hij tegen.


  ‘Er zit je een heleboel dwars. Dat heb je net zelf gezegd.’


  ‘Goed, toegegeven. Er zit me heel wat dwars. De herberg is bijna klaar, maar we hebben geen gasten die er zouden kunnen logeren. De oogst staat op het land, maar we hebben niet genoeg water en alles gaat dood. Het fruit valt van de peerappelbomen omdat het te droog is. Ik ben het zat om alleen maar vis te eten en dat geldt voor iedereen. Lydya heeft me verteld dat we pas in de herfst specerijen kunnen oogsten, als alles meezit. Als ik water aandraag, doe ik tenminste iets. Wat kan ik anders doen? Wachten tot de zon ons allemaal volkomen heeft uitgedroogd?’


  ‘Jij bent degene die ons hierheen heeft gebracht.’


  Creslin kijkt van de bruine heuvels naar de bijna onmerkbare deining van de Oostelijke Oceaan. Waar hij ook kijkt, overal vormen zich hittegolven, die boven heuveltoppen en de stoffige zandgrond dansen, boven het droge groene struikgewas dat als enige in deze hitte schijnt te kunnen gedijen, en zelfs boven de stranden langs de Oostelijke Oceaan. Boven hen brandt de zon zich een weg langs een wolkeloze hemel.


  ‘Je hebt gelijk. Van nu af aan zal ik alleen maar water voor ons tweeën halen.’


  ‘Ik kan ook wel wat water dragen.’


  Hij beantwoordt haar glimlach.


  ‘En je moet eten voor je je gaat wassen.’


  Hij heft zijn handen op in een gebaar van gespeelde hulpeloosheid, maar loopt over de stenen van het terras naar de muur, waarop hij gaat zitten. Een homp bruin brood en twee peerappels liggen op een bord op de muur tussen hen in. Ook staan er twee mokken roodbessensap.


  ‘Je hebt het weer keurig verzorgd,’ merkt hij op.


  ‘Je moet iets eten voor je aan het schip gaat werken.’


  ‘Het schip?’


  ‘Je zei dat je samen met die Hamoraan…’


  ‘O…’


  ‘Ga me nu niet vertellen dat je het vergeten bent!’


  Creslin knikt schaapachtig.


  Megaera grinnikt. ‘Niet te geloven. Je bent het werkelijk vergeten.’


  Hij breekt een stuk van het taaie harde brood af, waardoor de donkere kruimels over het zwarte steen in het rond vliegen, en neemt dan een slokje van het roodbessensap. ‘Wat ben jij vandaag van plan?’


  ‘We gaan proberen of we glazen bokalen kunnen maken. Dat is moeilijker dan ruiten, maar Lydya zegt dat er in Nordla wel een markt voor is.’


  Hij kauwt op het droge brood terwijl hij een slokje uit de mok neemt om zowel het brood als zijn mond te bevochtigen.


  ‘Zoals je zelf hebt gezegd, mijn allerliefste, hebben we zoveel mogelijk markten voor onze producten nodig.’


  ‘En we hebben ook schepen voor het vervoer van die goederen nodig,’ mompelt hij, nadat hij weer een hap van het harde brood heeft genomen.


  Megaera knikt.


  Als hij klaar is met eten, staat hij op, buigt zich voorover en wil het bord pakken.


  ‘Dat ruim ik wel op. Jij moet naar het wrak.’


  ‘Schip… hoop ik.’


  ‘Zoals je wilt.’ Ze gaat staan, omhelst hem kort en maakt zich uit zijn armen los voor hij haar steviger vast kan pakken, waarna ze het bord en de mokken oppakt en wegloopt. Bij de deuropening blijft ze even staan. ‘Kom je later nog naar de donjon?’


  ‘Als jij er ook bent.’ Hij wil haar een wellustige blik toewerpen.


  Megaera schudt haar hoofd. Beest…


  Creslin haalt zijn schouders op, omdat hij niet precies weet hoe hij de toon van die gedachte moet uitleggen, maar ze is al naar binnen verdwenen. Hij loopt naar de badkamer.


  Niet lang daarna is hij op het strand waar het Hamoraanse schip ligt; hij wordt vergezeld door een gedrongen man in een korte broek en een tuniek zonder mouwen.


  ‘Het zit behoorlijk diep in het zand vast, heer.’


  Creslin loopt er vanaf de waterlijn omheen terwijl hij zijn ogen over de rompplanken van de tweemaster laat glijden, tot hij bij de boeg komt, die half begraven ligt in het zachte witte zand. ‘Hoe diep is de kiel, of hoe dat ook genoemd wordt, weggezonken?’


  Byrem fronst zijn wenkbrauwen. ‘Een el of vier, vijf, veronderstel ik.’


  Creslin schudt zijn hoofd.


  ‘Maar dat is het ergste niet, heer. De voorsteven is smal en daar zit geen ballast in. Het grootste gedeelte van het gewicht zit midscheeps.’ De Hamoraan veegt zijn voorhoofd af. ‘Kunt u geen storm ontketenen om het schip op dezelfde manier van het strand af te krijgen… als het hier terecht is gekomen?’


  ‘Als ik een storm zou ontketenen, zouden de golven het schip alleen maar verder het strand op stuwen, ongeacht van welke kant de wind komt, tenzij…’ Creslin loopt terug naar de waterlijn terwijl hij het zweet met zijn onderarm van zijn voorhoofd veegt om te voorkomen dat het in zijn ogen zal lopen.


  De achtersteven ligt nog in het water, hoewel dat rond het roer nog geen twee el diep is. Hij kijkt naar het roer, trekt vervolgens zijn laarzen uit en loopt het warme, zacht klotsende water in. Nadat hij de romp nauwkeurig heeft bekeken, komt hij met veel geplons het water weer uit en loopt naar de gedrongen, gebruinde man.


  ‘Byrem, zijn er misschien nog bruikbare zeilen aan boord?’


  ‘Er moet nog een oud grootzeil in het ruim liggen, en een paar marszeilen. Het grootzeil zal het in een stevige wind waarschijnlijk niet lang houden. De anderen zijn waarschijnlijk niet… U kunt het toch niet het zand af laten zeilen, wel?’


  Creslin schudt zijn hoofd. ‘Nee. Maar ik heb een idee. Wanneer is de vloed op z’n hoogst?’


  ‘Dan staat het water maar een halve el hoger.’


  Creslin wacht nog steeds op antwoord.


  ‘Rond het middaguur,’ gaat Byrem verder. ‘Dat wil zeggen, als de stormen geen roet in het eten gooien. De getijdenbewegingen doen er niet zoveel toe als zware stormen.’


  ‘Zouden we nu een storm kunnen gebruiken, of juist niet?’


  Byrem fronst zijn voorhoofd en kijkt Creslin vervolgens aan. ‘Ik denk het niet. Dan heb je veel te veel last van de branding op het strand. Het schip kan het makkelijkste vlot getrokken worden als het windstil is op het moment dat het water op z’n hoogst staat. We kunnen ook nergens een lier of een draaispil vastzetten. Daarmee zou het makkelijker los te trekken zijn.’


  ‘We zullen wel iets bedenken.’ Creslin gaat in de schaduw van de scheepsromp zitten en begint het zand van zijn blote voeten te vegen. ‘Wat dan ook…’
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  De gezette Witte Tovenaar speelt met de ketting en de amulet om zijn hals, laat die vervolgens los en bekijkt de spiegel op de tafel, waarin hij bruine weilanden en stoffige, verdroogde bomen ziet, en een verlaten weg die naar een zwarte donjon leidt.


  ‘Jenred was te pessimistisch. Hij was vergeten hoe de zomers daar zijn.’ ‘Misschien wel, Hartor. Misschien wel. Maar Creslin is een weermagiër. Als hij nu eens regen naar Recluce brengt?’ De man met wit haar maar een jeugdig gezicht die in de tweede stoel zit, kijkt hoe het beeld uit de spiegel verdwijnt.


  ‘Dat zou hij waarschijnlijk wel kunnen,’ erkent de Opperste Tovenaar. ‘Maar een flinke regenbui geeft hen maar een paar achtagen respijt en zal de zaken alleen maar erger maken. De regenbuien die volgden op de storm waarmee de Hamoraanse invasiemacht werd vernietigd, hebben ervoor gezorgd dat alles op de akkers en in de boomgaarden van Recluce te snel is uitgelopen, vóór de zomerhitte die erop volgde. Je hebt net zelf gezien hoe de situatie nu is.’


  ‘Gyretis, denk je echt dat hij het klimaat van de hele wereld zou kunnen veranderen? Dat lijkt me zelfs voor Creslin toch een beetje boven zijn krachten te gaan.’


  ‘Met de raad van Klerris en Lydya, en als zijn… partner hem helpt…’


  ‘Ik merk wel dat jij je ook zorgen maakt over het feit dat haar houding tegenover Creslin volkomen veranderd is.’


  ‘Ik had niet gedacht dat dat mogelijk zou zijn,’ antwoordt Gyretis, ‘maar dat doet er nu niet toe. Hij heeft voortdurend meer gedaan dan wij voor mogelijk hielden. Wat zal er gebeuren als hij dat opnieuw doet?’


  Hartor fronst zijn voorhoofd. ‘Als hij regen naar Recluce weet te voeren, zal het elders in Candar heter en droger worden.’


  Gyretis staat op. ‘Jij zit nu met de problemen die Jenred heeft veroorzaakt, maar je kunt maar beter niet dezelfde fouten maken als hij. De raad zal daar heel weinig begrip voor kunnen opbrengen.’


  ‘Ik weet het, wat dacht je. Ik moet alleen een manier bedenken om hem op Recluce te isoleren, zelfs als ze daar hun regen krijgen.’


  Gyretis blijft nog even bij de deur van de toren staan. ‘Je wilt geen directe aanval meer proberen?’


  ‘Zou jij dat doen?’


  ‘Waarschijnlijk niet, tenzij de situatie verandert. Maar dat is jouw taak… om te bedenken hoe je de loop van de gebeurtenissen kunt veranderen.’


  Gyretis verlaat het vertrek. De pas benoemde Opperste Tovenaar loopt naar het raam, waarbij hij voelt dat de muren opnieuw de spanningen laten zien van de krachten die binnen in de toren rondwervelen. Het wordt tijd dat een van de Zwarte Tovenaars, een van de weinigen die nog over zijn, de orde in de stenen opnieuw versterkt.


  Maar dat is een karweitje van niets vergeleken met zijn probleem: hoe kan hij ervoor zorgen dat Creslins banden met Westenwind en Sarronnyn enerzijds, en met Montgren anderzijds, verbroken worden? Zonder de steun van die landen zou het Creslin de grootst mogelijke moeite kosten om zelfs maar te overleven. Hartor fronst opnieuw zijn voorhoofd terwijl hij voortdurend met zijn vingers over de amulet strijkt.
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  ‘Ik heb de masten zo sterk mogelijk gemaakt. Net als het zeil, maar omdat het oud was heb ik daar nog maar weinig orde in kunnen aanbrengen.’


  ‘Meer kan ik niet van je vragen.’ In de hitte van de ochtend loopt Creslin over het stuifzand. Het is niet de eerste keer dat hij naar de kou van de Westtoppen verlangt, of zelfs maar naar het gematigde klimaat van Montgren.


  Klerris loopt samen met hem op.


  De gestrande tweemaster drijft nu in een klein meertje, omringd door zandhopen. Een kleine veertig mannen, meest Hamoraanse krijgsgevangenen, staan op het zand. Aan weerskanten van het schip is midscheeps een kabel vast gemaakt die over het water loopt waarin de tweemaster drijft. Byrem, nog steeds in zijn versleten broek en tuniek, doet een stap naar voren. ‘Hij wiebelt heen en weer in het zand maar ligt nog steeds stevig vast. Maar het is gevaarlijk om nog meer zand weg te graven.’


  ‘Dan moeten we het maar gewoon proberen.’ Creslin omhult de tweemaster met zijn zintuigen. Zou hij dat gevaarte met behulp van de winden los kunnen duwen?


  ‘Geeft u het teken maar.’ Byrem kijkt van de twee tovenaars naar de mannen die bij de kabels staan.


  ‘Hoe sterk is dat zeil?’ vraagt Creslin.


  ‘Dat houdt het wel bij een sterke, gestage wind. Maar bij windvlagen en veranderlijke winden zal het heel snel aan flarden worden gerukt.’


  Creslin reikt naar de hemel, nu niet op zoek naar de ijzige winterstormen, maar naar de meer gematigde luchtstromen die nog hoger in de blauwgroene diepte boven hem schuil gaan.


  ‘Zorg dat je mannen klaar staan. Hij staat op het punt de winden op te roepen.’ Klerris maakt een gebaar in de richting van Creslin.


  ‘Allemaal de touwen pakken. De touwen!’ Byrems sonore stem klinkt luid boven het zachte gekabbel van de branding uit.


  Het grijze canvas bolt al gauw in de richting van de zee, maar er komt geen enkele beweging in de tweemaster.


  ‘Een, twee, drie en trék… een, twee, drie en trék…’


  Het schip blijft onbeweeglijk in de waterplas vastzitten.


  Creslin haalt diep adem en roept nog meer hogere luchtstromen te hulp, waarbij hij ze bundelt tot een gerichte kracht die uitgroeit tot een kleine storm. Hij probeert de winden op het enkele vierkante zeil te richten.


  ‘Een, twee, drie en trék… een, twee, drie en trék…’ klinkt de ritmische stem van Byrem.


  Ruggen krommen zich, spieren spannen zich, en de wind wakkert aan. en trék… en trék…’


  Het schip trilt in het zand en helt over naar links als het opgelapte, opbollende grootzeil naar zee lijkt te reiken.


  Wwwoeoeoeppp… kraaakkk…


  ‘… en trék… en trék…’


  Opnieuw gaat er een trilling door de romp en het water rond de tweemaster begint klotsend te golven.


  Klerris, die naast Creslin staat, concentreert zich en een zwarte golf rolt voor hem uit.


  ‘… en trék…’ Byrems stem treft de mannen aan de touwen als een zweep.


  Wwwoeoeoeppp… kraaakkk… Op het moment dat het grootzeil met een donderende knal in tweeën scheurt, gaat er een laatste rilling door de tweemaster en hij glijdt zeewaarts en lijkt snelheid te winnen terwijl hij de Oostelijke Oceaan op vaart.


  Uit de kelen van de Hamoranen en de soldaten uit de donjon klinkt een gejuich op.


  Klerris wankelt. Creslin vangt hem met een arm op. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Gewoon wat meer glibberigheid aan het zand toegevoegd.’


  ‘Daar had ik eigenlijk aan moeten denken.’


  ‘Je kunt niet overal aan denken, Creslin, mijn jongen,’ zegt de Zwarte magiër kortaf. ‘Gun me alsjeblieft nog een beetje trots.’


  ‘Het spijt me. Zo bedoelde ik het niet.’ Creslin veegt zijn voorhoofd af, hoewel de wind het meeste zweet al heeft laten opdrogen en de opbollende wolken de ergste zonnehitte tegenhouden. De stapelwolken beginnen zich al op te lossen en er volgt geen regenbui.


  Beide tovenaars keren zich om en kijken hoe Byrem bij het roer van de tweemaster bevelen blijft schreeuwen terwijl het schip met behulp van de twee overgebleven marszeilen in de richting van de zee zwalkt.
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  Creslin kijkt vanaf het terras uit over de watervlakte van de Oostelijke Oceaan, die dofgrijs in de ochtendschemering ligt. In de onbeweeglijke lucht kan hij zijn eigen zweet van de rusteloze hete nacht ruiken.


  Megaera slaapt nog. De grijze hemel wordt langzaam roze en Creslin denkt na over de bronnen die aan het opdrogen zijn of al droog staan, en aan wat Klerris hem ooit over het klimaat heeft willen leren.


  Als Megaera is opgestaan, vindt ze hem nog steeds daar bij de muur van het terras, hoewel de zon al een heel eind boven het doffe donkergroen van de oceaan is uitgestegen. Met haar handen raakt ze zijn naakte schouders aan en ze kust hem achter in zijn nek.


  ‘Dank je wel.’


  ‘Geen dank, mijn allerliefste. Jij bent hier gewoon gaan zitten zodat je me niet wakker zou maken, nietwaar?’


  Creslin knikt terwijl ze in haar vertrouwde verschoten blauwe hemdjurk naast hem gaat zitten. ‘Ik hoopte dat tenminste een van ons zou kunnen slapen.’


  ‘Je kunt gewoon niet zo goed tegen de hitte.’


  ‘Mijn heimwee naar het Dak van de Wereld is een stuk groter wanneer het zo heet wordt.’


  ‘Lydya verwacht dat het zelfs nog heter zal worden.’


  ‘Ik popel gewoon om dat mee te maken.’ Hij draait zich om, legt een arm rond haar middel en trekt haar naar zich toe, waarna hij haar weer los laat. Een ogenblik lang dringt de zoete geur van Megaera in zijn neusgaten en zijn ogen krijgen een starende uitdrukking.


  ‘Je vleit me. Het is ochtend en ik ben net zo bezweet als jij.’ Maar haar hand pakt de zijne en zo staan ze een tijdlang naar de oceaan te kijken.


  Uiteindelijk doet hij opnieuw zijn mond open. ‘We redden het niet als dit zo blijft.’


  ‘De hitte bedoel je?’


  ‘Nee, het gaat om de droogte. Er zijn opnieuw ruim twintig vluchtelingen aangekomen die bij de donjon kamperen. Lydya heeft de zorg voor deze groep op zich genomen. Een van ons zal meer water moeten ontzilten. De peerappels beginnen al bruin te worden.’


  ‘Volgens Lydya komt dat omdat het water voor de akkers vroeger onder de boomgaarden door stroomde.’


  ‘Wat we ook proberen, we lopen steeds dood op het gebrek aan water. We hebben voedsel nodig. Als we de akkers bevloeien, gaan de boomgaarden dood. En met al die nieuwe mensen die komen kunnen we nooit genoeg voedsel van elders invoeren.’


  De helft van de schakels van zijn zware gouden ketting heeft hij al gebruikt en de zomer is nog maar net begonnen.


  ‘Heb je een bepaald plan?’


  ‘Het klimaat veranderen.’


  ‘Dat vind ik niet zo’n goed plan.’ … een verschrikkelijk plan!


  Hij wrijft over zijn voorhoofd door de heftigheid van haar gedachten en zij bloost als ze zijn onbehagen voelt. ‘Het spijt me. Ik moet er nog steeds aan wennen,’ legt ze uit.


  ‘Het is niet altijd onaangenaam,’ zegt hij blozend terwijl hij aan de afgelopen nacht moet denken.


  Haar verlegenheid is even groot als de zijne. Dan moeten ze lachen – allebei tegelijk.


  ‘Soms…’


  ‘… jij ook…’


  Enkele ogenblikken later zegt Megaera: ‘Wil je in ieder geval eerst met Klerris gaan praten voor je iets aan het klimaat probeert te veranderen?’


  ‘Beloofd.’ Hij kan haar bezorgdheid minder voelen worden.


  ‘Laten we ons gaan aankleden.’


  ‘Ja, natuurlijk. Als ik gelijk heb moeten we er snel mee beginnen. Als ik het bij het verkeerde eind heb, moet ik – moeten we – een andere oplossing zien te vinden.’


  Enige tijd later lopen ze, een beetje schoner van het water dat Creslin opnieuw vanaf het strand naar boven heeft gesjouwd, naar een klein vissershuisje in ’s-Lands Eind. Tegen de tijd dat ze aankomen zijn beide weer stoffig en bezweet.


  ‘Dat wassen heeft ook niet veel zin gehad. Misschien zouden we nog een stal bij ons huis moeten bouwen,’ stelt Megaera voor.


  ‘Het is moeilijk om schoon te blijven wanneer het te heet of te koud is.’ Creslin kijkt naar de deur van het huisje. ‘Klerris verwacht ons.’


  De Zwarte Magiër staat in de deuropening van het vroegere vissershutje, dat tot een gerieflijke bungalow is uitgebouwd; er is zelfs een overdekte veranda waar je kunt genieten van de koele bries die van de haven komt. ‘Jullie zijn vroeg. Shierra en Hyel hadden jullie pas veel later verwacht.’


  We zijn hier om een andere reden. Ik wil het met je hebben over het veranderen van het klimaat. Ook al is de situatie nu slecht, Megaera vindt dat ik de zaken alleen maar erger zou maken als ik zou proberen het weer voor Recluce blijvend te verbeteren.’


  Klerris maakt een uitnodigend gebaar naar de veranda. ‘Dat is eigenlijk een zuiver theoretische vraag, en ik dacht dat je helemaal niet zo dol was op theorieën.’


  ‘Theoretisch?’


  ‘Nou ja,’ zegt Klerris glimlachend, ‘er is nog nooit iemand geweest die sterk genoeg was om daar zelfs maar over te denken, totdat jij op het toneel verscheen. Dus waarom heb je het niet gewoon meteen gedaan?’


  ‘Megaera heeft me ervan overtuigd dat ik er eerst met jou over moest praten.’ Creslin stapt naar buiten de veranda op en staat met zijn gezicht naar de lichte zeebries.


  Megaera kijkt van hem naar Klerris en weer terug. ‘Hij verzwijgt nog iets voor ons.’ Ze trekt even een wenkbrauw op.


  ‘Dat weet ik wel zeker.’ Klerris loopt naar de hoek van de veranda en draait zich vervolgens om. ‘Aangezien jij hierheen bent gekomen, is het duidelijk dat je een bepaalde reden hebt…’


  … heeft hij die niet altijd?


  ‘Jullie hebben allebei gelijk,’ zegt Creslin tegen hen. ‘We hebben koel weer nodig en we moeten regen hebben. Ik kan de ijswinden wel oproepen, maar ik vermoed dat die de boomgaarden en de oogsten volkomen zouden vernielen wanneer ik die – op dit moment – hierheen zou halen om de hoeveelheid regen te krijgen die we nodig hebben.’


  … eindelijk vraagt hij eens iets…


  ‘Zou je alsjeblieft…?’


  Ditmaal is het Megaera die een rode kleur krijgt. ‘Het spijt me. Ik vergeet het nog steeds.’


  ‘Dat komt omdat je je krachten op de verkeerde plaatsen aanwendt.’ Klerris pakt een van de ruwhouten stoelen. ‘Ga zitten. Het zal even duren voor ik het helemaal heb uitgelegd.’


  Megaera laat zich in een van de stoelen zakken terwijl Creslin op de stenen muur aan de rand van de veranda gaat zitten, vanwaar hij naar Klerris, Megaera en de haven kan kijken – de haven die weer leeg is op de ene wrakke vissersboot na.


  ‘Denk aan een hefboom,’ zegt Klerris. ‘Als je hefboom kort is en je moet een steen in beweging brengen, moet je een heleboel kracht op de hefboom uitoefenen en de beweging, als je die al weet te krijgen, heeft onmiddellijk plaats. Met een langere hefboom heb je veel minder kracht nodig, maar je moet de hefboom verder naar beneden drukken. Werken met het weer is iets soortgelijks, alleen moet je afstand en tijd als de lengte en de beweging van de hefboom beschouwen. Toen je die storm opriep waarmee je de de Hamoraanse invasiemacht hebt vernietigd, gebruikte je direct brute kracht…’


  ‘Ik had niet veel keus.’


  ‘Je hoeft niet zo lichtgeraakt te reageren.’ Klerris schudt zijn hoofd. ‘Daar gaat het nu niet om. Maar als je in staat was geweest om te voorspellen wanneer de Hamoranen zouden aankomen, zou je al dagen eerder veel verder weg hebben kunnen reiken en had je een paar luchtstromen maar een beetje hoeven te wijzigen om een stormfront te creëren dat veel makkelijker te hanteren zou zijn geweest.’


  ‘Maar hoe weet ik nu welke winden ik moet veranderen, en hoe?’


  Klerris haalt een keer diep adem. ‘Als je eens rustig zou willen luisteren, zal ik het je graag uitleggen. Je herinnert je misschien dat ik het je al een tijdje geleden heb willen vertellen, maar dat je toen niet geïnteresseerd leek te zijn.’


  ‘Op dat moment was ik zeeziek,’ antwoordt Creslin droog.


  Megaera kijkt naar hem.


  ‘Neem me niet kwalijk… je hebt gelijk. Ik had het je later nog een keer kunnen vragen.’


  ‘Dit zal wel even gaan duren, dus voor we beginnen zou ik jullie willen vragen of jullie iets willen drinken?’


  Creslin knikt en staat op. ‘Waar…’


  ‘Ik haal het wel,’ valt Megaera hem in de rede. ‘Klerris, jij kunt Creslin de achtergrondinformatie geven die je mij al hebt verteld.’


  Creslin weet een zucht te onderdrukken. Opnieuw heeft Megaera hem laten zien dat hij zijn plannen van tevoren beter moet overdenken. Hij gaat in de andere stoel zitten en kijkt naar Klerris.
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  ‘Zorg jij dat al die zaken geregeld worden?’ vraagt de hertog als de zwartharige vrouw de kom naar zijn lippen brengt. Hij gaat moeizaam in de kussens overeind zitten.


  ‘Natuurlijk, natuurlijk.’ De vrouw raakt met haar vrije hand zijn koortsachtige voorhoofd aan. ‘Ik weet hoeveel zorgen je je maakt.’


  ‘… voelt lekker…’ mompelt hij tussen twee slokjes door.


  ‘Drink nog maar wat. Het is goed voor je.’


  ‘Het smaakt smerig… maar je hand voelt lekker aan.’


  Helisse haalt de kom van zijn mond weg en onderdrukt een frons.


  ‘Zo kan ik niet doorgaan. Het wordt iedere keer erger. Ik zou niet weten wat ik zonder jou zou moeten doen.’ De woorden worden gevolgd door een onregelmatig gehijg. ‘Zo heet… zo droog…’


  ‘Men zegt dat het van de Zwarte magie op Recluce komt. Ze hebben de regen gestolen.’ Helisse zet de kom op het nachtkastje naast het hemelbed.


  ‘Ik geloof er niets van,’ hijgt de hertog. ‘Het jaar is heet begonnen. Meer regen toen Creslin hier was… dan ooit in voorgaande jaren. Zorg ervoor dat de soldij met de volgende zending naar hen toe wordt gestuurd.’


  ‘Ik heb het begrepen, mijn lieve man. Het komt in orde.’ Helisse legt haar hand weer op zijn zwetende voorhoofd. ‘Maar nu moet je gaan rusten.’


  ‘Rusten, rusten. Ik doe gewoon niet anders.’


  Na een poosje trekt Helisse haar hand weg. Rond haar vingertoppen is een roodachtig witte trilling te zien. Met gesloten ogen kucht de hertog schor.


  ‘Slaap lekker, mijn lieve man. Slaap lekker.’ Ze wendt zich tot het meisje dat op het krukje bij het raam zit. ‘Roep me als hij iets nodig heeft. Ze weten wel waar ze mij kunnen vinden.’


  ‘Ja, meesteres.’


  De hertog hoest nog een keer, maar Helisse draait zich niet om als ze de ziekenkamer verlaat; ze knikt alleen tegen een paar schildwachten buiten op de gang.
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  Ten zuiden van het terras strekt het droge plateau zich tot aan de stoffige horizon uit. Het zal niet lang meer duren of er zullen zandhoosjes verschijnen. De Oostelijke Oceaan vertoont een nauwelijks merkbare deining en bij het strand onder aan het terras is nauwelijks enige golfslag te horen.


  Creslin kijkt naar de emmers en het juk. Vandaag zal hij weer de hele dag bezig zijn met het ontzilten van water voor de donjon en de handvol vluchtelingen in ’s-Lands Eind. Zal hij de moeite nemen om zich ook nog te wassen? Megaera heeft gezegd dat hij niet zoveel lichamelijk werk moet doen en water aansjouwen is beslist een heel gezwoeg.


  ‘Creslin?’ Megaera’s stem klinkt zacht als ze vlak voor de deuropening in het ochtendlicht staat, met blote voeten en in haar dunne hemdjurk.


  Hij vraagt zich af wat ze van hem wil.


  ‘Is het zo duidelijk?’ Ze vertrekt haar gezicht in een grimas… vervloekt jij… Maar het gevoel is niet scherp, alleen triest.


  ‘Het spijt me,’ zegt hij.


  ‘De Griffioen zal morgen aankomen.’


  ‘Ja, en?’


  ‘Aldonya en Lynnya zullen ook aan boord zijn.’


  ‘En wil je die hier bij ons laten wonen?’


  ‘Ik heb het beloofd.’


  ‘In welk gastenverblijf?’


  ‘Je hoeft niet… dank je wel.’


  De armen om hem heen zijn meer waard dan het ongemak dat daarop misschien zal volgen. Hij laat een arm in de hemdjurk glijden en streelt haar naakte rug.


  ‘Creslin…’ Nee! Nu niet…


  Nadat hij haar nog even stevig tegen zich heeft aangedrukt en zijn hand meer dan vrijelijk heeft laten ronddwalen, laat hij haar los.


  ‘Jij…’ … veroorlooft je veel te veel vrijheden… altijd al gedaan… ‘… denkt altijd maar aan een ding.’


  ‘Niet altijd. Alleen wanneer jij in mijn buurt bent.’


  Ze schudt haar hoofd en trekt haar hemdjurk recht zonder in zijn ogen te kijken.


  ‘Trouwens,’ zegt Creslin om de stilte te verbreken en van onderwerp te veranderen, ‘ik weet dat je je zorgen over Aldonya hebt gemaakt.’


  ‘Dat zal ze fijn vinden.’ Megaera’s glimlach neemt een deel van zijn angst weg.


  ‘Ik weet dat ze blij zal zijn om jou te zien… Ze is heel erg trouw. Maar zal ze ook blij zijn dat ze mij ziet?’


  ‘Natuurlijk. Ze heeft me eens gezegd dat je in de grond van je hart een goed mens bent.’


  ‘Maar geloof je haar?’


  ‘Natuurlijk niet. Zóveel ben je nu ook weer niet veranderd, mijn allerliefste.’


  Onder de scherts deint toch de angst.


  Waarom is ze nog steeds…


  … begrijpt hij het niet?


  … nooit zo bedoeld, en dat weet ze… hou van haar… nooit kwetsen… Creslin veegt zijn voorhoofd af, dat plotseling vochtig is geworden, en terwijl hij naar de stenen van het terras kijkt en zich concentreert op hun vorm, verdrijft hij het geestelijke beeld van Megaera uit zijn gedachte.


  ‘Allerliefste?’


  Hij kijkt op.


  Tranen stromen over haar wangen en vermengd met het fijne rode stof dat overal neerdaalt, maken ze vieze vlekken op haar blanke huid. ‘Dat bedoelde ik niet… hou me alleen maar vast.’


  Creslin slaat zijn armen om haar heen en denkt verder niet na. Megaera ook niet. In dit opzicht kunnen ze elkaar nauwelijks bedriegen, net als in zovele andere opzichten.


  Ze wacht tot hij haar weer los laat. ‘Ik ga water halen, alleen voor ons,’ zegt hij tegen haar.


  ‘Wat ga je vandaag doen?’


  ‘Op zoek naar een andere bron. Klerris zegt dat er ergens achter de hoger gelegen akkers water moet zijn.’ Hij haalt zijn schouders op. ‘Dat is beter dan toekijken hoe het eiland opdroogt en wegwaait. En wat zijn jouw plannen?’


  ‘Trainen in het zwaardvechten en daarna glas fabriceren. Avalari heeft een bokaal gemaakt en die is vrij goed. Ik krijg alleen de mengsels niet altijd in de juiste verhoudingen. Soms barst het glas gewoon.’


  ‘Maar…’


  ‘Ik weet het. Ik zou het met orde kunnen binden, maar dat is de bedoeling niet.’


  Creslin is het met haar eens. Geen van hen kan alles doen, maar het is soms moeilijk om dat toe te geven. Hij loopt over het terras en raapt het juk op. ‘Ik kom zo snel mogelijk terug.’
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  In de felle gloed van de zon knijpt Creslin zijn ogen tot spleetjes. Achter hem aan de oostzijde van de pier ligt het vroegere Hamoraanse oorlogsschip afgemeerd dat herdoopt is en nu de naam Morgenster draagt. De masten hebben nog steeds geen zeilen en een half dozijn mensen is hard aan het werk op het vaartuig. Aan de landzijde van de kade staan een wagen en een tweewielige kar. Een paar stappen bij hem vandaan staat een groep soldaten – deels uit Montgren, deels uit Westenwind – te wachten om te helpen bij het lossen van de tweemaster.


  ‘Die is zwaar,’ merkt Creslin op als hij kijkt hoe de Griffioen moeizaam naar de kade laveert.


  ‘Dat is ze niet,’ spreekt Megaera hem tegen terwijl ze haar ogen op de donkerharige vrouw gericht houdt die bij de reling staat, een baby in een draagwieg op haar rug.


  ‘Ik bedoelde het schip.’


  ‘Soms ben je gewoon te serieus.’ Megaera grinnikt tegen hem.


  Hij schudt zijn hoofd en beantwoordt vervolgens haar grijns. Ze wachten tot de Griffioen aan de stenen meerpaal is vastgelegd.


  Als Freigr hen op de pier ziet staan, groet hij hen met een vaag gebaar, maar hij blijft bij de helmstok tot het zeil is gereefd en de loopplank is uitgelegd.


  Aldonya is de eerste die het schip verlaat. Ze rent de loopplank bijna af ondanks het kind op haar rug. Ze knielt aan Megaera’s voeten. ‘Uwe genade…’


  Megaera pakt haar hand en laat haar opstaan.


  ‘… het is zo fijn om hier te zijn!’ hijgt Aldonya.


  Creslin en Megaera kijken naar de zwarte muren van de donjon, naar de heuvels die bruin geworden zijn van de droogte en naar de lucht boven de heuvelhellingen die trilt van de hitte, vervolgens kijken ze naar elkaar voor ze hun blik weer op Aldonya richten.


  Megaera trekt een wenkbrauw op. ‘Ik kan me voorstellen wat je voelt, Aldonya, maar dit is nu niet direct een paradijs.’


  ‘O, maar dat is het wel, uwe genade. Mijn verblijf in Montgren was… maar ik mag eigenlijk niet klagen, de hertog was zo aardig, toen hij nog niet ziek was.’


  ‘Vertel eens verder,’ dringt Creslin voorzichtig aan.


  De baby begint te huilen.


  Aldonya laat de banden van de draagwieg van haar schouders glijden en neemt de roodharige baby in haar armen terwijl ze die heen en weer wiegt.


  ‘Sssttt, sssttt… We zijn thuis. Nu hoeven we niet meer te reizen, kleine Lynnya. Niet meer te reizen…’


  Megaera glimlacht en haar glimlach geeft Creslin een warm gevoel. Vervolgens wordt ze rood als ze zijn vrolijkheid gewaar wordt. ‘Je bent onmogelijk,’ fluistert ze.


  Aldonya kijkt op van haar kind met de grote ogen. ‘Ik heb u toch gezegd dat hij in de grond van zijn hart een goed mens was.’


  Megaera moet nu nog harder blozen.


  ‘Maar hoe zit dat nu met Montgren?’ dringt Creslin aan, enerzijds om Megaera uit haar lastige parket te verlossen, anderzijds om te horen wat Aldonya wilde gaan zeggen.


  ‘O… er hing een sfeer van dreiging in de lucht. Ik bedoel…’ Ze haalt haar schouders op terwijl ze haar blouse opent en haar kind naar haar borst tilt. ‘Alsof er een vreselijke storm komt opzetten. Iedereen weet het, maar niemand wil het zeggen. Het was er zo triest dat ik blij ben dat ik hier ben.’


  Terwijl zij vertelt, leidt Synder een vosmerrie de loopplank van de Griffioen af. De soldaten vormen een ketting over de loopplank tot op het schip. Een zwaar vat wordt van hand tot hand via de ketting doorgegeven en op de stenen van de kade neergezet. Vervolgens nog een vat en een derde.


  ‘Ik vind het fijn om te zien dat u zo gelukkig bent. Lynnya en ik zullen het heerlijk vinden om bij u te zijn.’


  ‘Heb je geen bagage bij je?’ vraagt Creslin.


  ‘O… die zou ik haast vergeten. Een heleboel.’ Aldonya grijnst naar hen. ‘Misschien een paar… in ieder geval…’


  ‘Uwe genades?’ interrumpeert Freigr, die halverwege de loopplank naar beneden is gelopen.


  ‘Waarom ga jij niet even met Ereigr praten?’ stelt Megaera voor.


  ‘Zorg jij dan verder voor Aldonya?’


  ‘Ik zie je later wel in de donjon, nadat ik haar heb thuisgebracht.’ Megaera zwijgt even. ‘Ik heb die paarden laten komen. We hebben een paar boxen of een stal bij onze residentie nodig.’


  ‘Met Aldonya… Tja, ik veronderstel van wel.’


  ‘De Hamoraanse metselaars zijn klaar met de uitbreiding van de herberg.’


  ‘Mooi. Vraag dan eens of Klerris, of iemand anders, een bouwtekening voor een stal kan maken.’


  ‘Je kunt toch naar de donjon blijven lopen, dan heb je meteen wat lichaamsbeweging.’ … koppig…


  Hij moet toegeven dat hij dat inderdaad is, maar hij draait zich om, loopt voorzichtig over de loopplank, achter de soldaten om die de Griffioen aan het lossen zijn, en stapt aan boord van het schip.


  ‘Goedendag.’


  ‘U ook een goedendag, uwe genade.’


  Creslin gebaart dat hij niet zo’n prijs stelt op deze onderdanige beleefdheid.


  Freigr kijkt langs de kade naar het Hamoraanse schip met de kale masten. ‘Dat hebt u goed gedaan.’


  ‘Ik moet eerlijk bekennen dat er maar weinig werk van mij in zit. Byrem – hij was vroeger stuurman op een Nordlaans schip voor hij door de Hamoranen gevangen werd genomen – heeft de leiding gehad bij het opkalefateren van de Morgenster. Hij zegt ons gewoon wat hij nodig heeft en ik probeer het dan voor hem te krijgen.’ Creslin kijkt naar de kapitein van de Griffioen. ‘Zou je misschien willen aanmonsteren?’


  ‘Kunt u dan niet genoeg bemanningsleden onder de Hamoranen en de vluchtelingen vinden?’


  ‘Ik denk het wel, als jij of Gossel kapitein zouden willen worden. Vooropgesteld dat Korweil daar geen bezwaar tegen heeft. Maar dat zal wel niet zo’n probleem zijn.’


  ‘We zijn geen van beiden Korweils eigendom.’ Freigr lacht. ‘U hebt nog steeds de neiging u zorgen te maken over problemen die er nog niet zijn. De meeste zullen ook nooit komen.’


  ‘Als we nog een tweede schip krijgen, zullen we een bemanning nodig hebben.’


  ‘Het eerste is nog niet eens helemaal klaar.’


  Creslin kijkt naar de Morgenster. ‘Als we het hier op Recluce willen redden, hebben we meer schepen nodig. Ik zal een manier moeten bedenken om die te krijgen, zelfs al zou ik ze van de Witte Tovenaars moeten stelen.’


  ‘Dat zullen ze niet direct leuk vinden.’


  ‘Wat vinden ze eigenlijk wel leuk? In ieder geval zullen ze niets nalaten om ons hier op Recluce dwars te zitten.’


  Freigr strijkt over zijn kin. ‘Eerlijk gezegd heb ik daar niet zo over nagedacht. Denkt u werkelijk dat zij een van hun eigen schepen zullen riskeren, nadat u de Hamoranen hebt verslagen?’


  Creslin stapt naar de reling en kijkt noordwaarts over de bijna vlakke groene zee. ‘Dat hoeven ze ook helemaal niet. We kunnen nog niet genoeg voedsel verbouwen en het zal nog wel een paar jaar duren voor we voldoende schapen hebben. Jij kunt al niet meer alles aanvoeren wat we nodig hebben en Korweil wil de Hippogrief niet in de noordelijke wateren laten varen.’


  ‘Dat zou ik ook niet willen,’ snuift Freigr. ‘Dat schip heeft niet voldoende uitwatering en ook de kiel is niet stevig genoeg. Bij de eerste de beste stevige wind zou het kapseizen.’


  ‘Ik betaal twee keer zoveel als ik eigenlijk…’


  ‘Wat betreft de gedroogde – ik bedoel…’


  Creslin kreunt. ‘Het schapenvlees was van de hertog, klopt dat?’


  ‘Maar het gedroogde fruit kwam helemaal uit Kyphros. U had gezegd dat het fruit belangrijk was.’


  ‘Kon je dichterbij dan helemaal geen fruit vinden?’


  ‘Ik mocht van geluk spreken dat ik in Kyphros nog wat vond. Het is overal een heel droog jaar geweest.’


  ‘Hoeveel heeft het gekost?’


  Freigr kijkt Creslin niet aan; in plaats daarvan haalt hij een stuk perkament te voorschijn. ‘Ik heb het zo goedkoop mogelijk proberen te krijgen.’


  ‘Ik zal zorgen dat het geld later vandaag voor je klaar ligt.’ Creslin fronst. Dit gaat hem weer een paar zware gouden schakels kosten. Een deel van het fruit kan hij met stokvis of zee-eenden betalen. Hij kijkt naar de Morgenster en vervolgens weer naar Freigr. ‘We hebben die zeilen dringend nodig.’


  ‘Die zouden de volgende reis klaar zijn. Maar ze willen het goud vooraf hebben.’


  ‘Vooraf?’


  De kapitein van de Griffioen haalt zijn schouders op. ‘U hebt er geen idee van bij hoeveel mensen ik heb moeten aankloppen voor iemand bereid was de zeilen te leveren.’


  ‘Je zegt dus eigenlijk dat ik geen zeilen voor de Morgenster zal krijgen tenzij ik vooraf goud op tafel leg.’


  De grijzende kapitein kijkt naar de gladde planken onder zijn voeten. ‘Ik zal nooit een goede handelaar worden, maar zelfs Gossel kreeg het niet voor elkaar, en die is ermee opgegroeid.’


  ‘Niets gaat ooit zo gemakkelijk als je denkt.’


  ‘Nee, inderdaad. En het duurt ook altijd veel langer.’ Vervolgens glimlacht Freigr. ‘In ieder geval hebt u nu een behoorlijke herberg. Gaat u vanavond nog zingen?’


  ‘Om een of andere reden ben ik daar niet voor in de stemming.’


  ‘Jammer. Als minstreel zou u een van de besten zijn geweest, en waarschijnlijk ook gelukkiger.’


  ‘Dat zou kunnen,’ erkent de co-regent van Recluce. Hij recht zijn rug. ‘Zijn er nog meer dingen die ik op een of andere manier moet zien te betalen?’


  ‘Nou ja, het gereedschap…’
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  ‘De soldij was er dit keer niet bij.’ Hyel kijkt de tafel rond. ‘En er was weer een belastingaanslag.’


  ‘Die kwam met de Griffioen mee,’ legt Creslin uit. ‘Maar die aanslag doet er gewoon niet toe. Hoe zouden we die moeten betalen? Was er nog iets anders? Brieven voor Megaera of voor mij?’


  Hyel schudt zijn hoofd. ‘De aanslag was geadresseerd aan u als de regenten.’


  ‘Korweil… Zelfs als… Ik kan het gewoon niet geloven,’ mompelt Megaera.


  Klerris kijkt van de ene regent naar de andere, tuit zijn lippen en wacht.


  ‘En hoe zit het met de lading?’ vraagt Shierra.


  ‘Die is betaald,’ zegt Creslin kortaf. Betaald met gouden schakels van zijn ketting en zijn laatste geld – uitgezonderd het schapenvlees van de hertog en het gezouten rundvlees dat door Llyse gezonden is.


  ‘Moest u eigenlijk wel betalen? Het schip is toch van Korweil?’ vraagt Shierra bot.


  ‘Freigr treedt op als consignatiehandelaar. Zelfs als de hertog het verlies zou dekken, zouden we dan nog een volgende lading krijgen? Zou iemand anders met ons willen handelen?’


  ‘O.’


  ‘Precies. Zolang de Morgenster nog niet klaar is, en zolang de Griffioen de zeilen nog niet heeft gebracht – die zouden bij de volgende reis mee moeten komen – zitten we voor het blok.’


  ‘Voor het blok?’


  ‘De kooplieden weten dat we geen schepen hebben en dat de meeste Candarianen niet met ons willen handelen. En we kopen niet genoeg om het voor de Nordlanen of de Bristanen de moeite waard te maken speciaal naar ons te reizen.’


  ‘En daarom kunnen ze ons dus zo enorm afzetten,’ stelt Hyel vast.


  ‘Daarom hebben we de Morgenster nodig, en liefst nog een paar andere schepen.’


  ‘We kunnen niet eens één schip betalen, laat staan meerdere.’


  We hebben ze gewoon nodig!’ snauwt Creslin. ‘Het spijt me,’ voegt hij eraan toe als hij een lichte pijnscheut in zijn hoofd voelt en Megaera over haar voorhoofd wrijft. Zelfs zijn gerechtvaardigde woede kan hen allebei pijn doen.


  ‘Hoe wil je dan eigenlijk aan meer schepen komen?’ vraagt Lydya.


  ‘Ik weet het niet.’


  Zowel Megaera’s scherpe blik als de krampen in zijn darmen maken duidelijk dat hij liegt, maar niemand dringt verder bij hem aan. Hij staat op. ‘Ik ga naar de hoger gelegen akkers om te kijken of ik nog een bron kan vinden.’


  ‘En hoe moet het nu met de soldij die we niet gekregen hebben?’


  ‘Ik zal iedereen de waarheid vertellen – dat ze niet betaald zullen worden omdat we door Korweil in de steek zijn gelaten. Ik zal hun beloven dat we hen zelf zullen betalen zodra we dat kunnen. Ik hoop dat ze vertrouwen in ons hebben. Degenen die dat niet hebben’ – Creslin haalt zijn schouders op – ‘mogen vertrekken of proberen of ze hier zelf aan de kost kunnen komen.’


  ‘Dat is nauwelijks een reële keus,’ zegt Hyel nadrukkelijk.


  ‘Ik heb niets beters te bieden. Bijna alles wat ik bezit, heb ik gebruikt om voor het voedsel en voor de andere voorraden te betalen. En ik heb dat beslist niet allemaal zelf opgegeten.’


  ‘Dat is wel een beetje cru.’ Megaera’s stem klinkt scherp.


  Creslin huivert, niet vanwege haar woorden, maar door het gevoel dat eruit spreekt. Hij blijft staan, maar maakt geen aanstalten om naar de deur te lopen.


  ‘Vooral omdat ze niet in deze situatie zouden zitten…’


  Creslin richt zijn ogen op Hyel en de magere officier breekt zijn zin af. ‘Je hebt gelijk,’ geeft Creslin toe. ‘Zonder mij zouden ze nu niet in deze situatie zitten. Dat zou pas over een jaar gebeuren, en dan zouden ze het beslist geen van allen overleven.’


  ‘Dat weet u niet zeker,’ antwoordt Hyel.


  Creslin draait zich om en verlaat het vertrek. Zijn oren suizen. Met twee treden tegelijk loopt hij de trap naar de begane grond van de donjon af. Hij probeert de droefheid en de woede die Megaera voelt te negeren terwijl hij op de merrie klimt en naar de hoger gelegen akkers rijdt, waar hij de bron wil – móét – vinden.


  ‘Stelletje stommelingen. Alsof er ooit gemakkelijke oplossingen…’ Maar hij voelt de hevige kramp in zijn darmen terwijl hij voortrijdt.
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  ‘De tweede belastingaanslag is volgens plan verstuurd en wij hebben de soldij.’ Gyretis glimlacht opgetogen. ‘Het is toch wel mooi als je bij een onderneming als deze zelfs winst kunt maken.’


  ‘Juich maar niet te vroeg,’ waarschuwt de Opperste Tovenaar. ‘Wat als Creslin of Megaera hier achter komen?’


  ‘Hoe? Ze kunnen niet terug. Het kan niet anders of ze zullen er Korweil de schuld van geven, en die zal hen dat kwalijk nemen…’


  ‘Dat is mogelijk.’


  ‘Wat ga je doen als Creslin het klimaat verandert?’


  ‘Wannéér hij het klimaat verandert.’


  ‘Denk je dat hij dat zal doen?’


  ‘Hij moet wel. Hij is al met zijn zintuigen naar de hoge straalstromen aan het tasten. Ik denk dat het niet lang meer zal duren.’


  ‘En wat dan?’


  De Opperste Tovenaar spreidt zijn handen terwijl hij naar de lege spiegel op de tafel kijkt. Vervolgens werpt hij een blik uit het raam van de toren. ‘We zullen wel zien hoe we uit die verstoring profijt kunnen trekken. Ik heb wel een paar ideeën. Het is al een droge zomer geweest, en als de regens naar Recluce gaan…’


  ‘Wat dan?’


  ‘We zullen wel zien. Wacht maar af.’ Hartor strijkt met zijn vingers over de ketting en de amulet die hij rond zijn hals draagt.
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  Creslin kauwt zorgvuldig op zijn vis, blij dat Aldonya daar met een saus nog wat smaak aan heeft weten te geven, want vis blijft toch maar vis. Hij drinkt een slok lauw water, kijkt naar de onbekende wortels die naast een hoopje visgraten op zijn bord liggen en vervolgens over de houten tafel heen naar Megaera.


  Aldonya, die helemaal aan het andere einde van de tafel in een stoel zit en Lynnya te eten geeft, kijkt ook op.


  Megaera’s ogen ontmoeten die van Creslin, en ze haalt haar schouders op.


  ‘Wat zijn het?’ vraagt hij.


  ‘Quillawortels,’ antwoordt Aldonya. ‘U zou ze eens moeten proberen.’


  ‘Quillawortels?’


  ‘Ik heb ze zelf uitgegraven. Ze zijn van een stekelige cactus met lange bladeren. Een van de vissersvrouwen heeft me verteld dat ze te eten zijn. Ze smaken haast net als zoete aardappelen.’


  Creslin kijkt naar de lichtgroene stelen op zijn bord en vervolgens naar Megaera, die de hare ook niet heeft aangeroerd.


  ‘U zou zich eigenlijk allebei moeten schamen. U bent niet bang om het desnoods tegen de hele wereld op te nemen en toch aarzelt u om een hap van een gewone wortel te nemen?’ Aldonya wiegt haar roodharige kind, dat met grote ogen naar haar moeder staart. ‘Kleine Lynnya, zou jij dat nou van deze twee dappere krijgslieden gedacht hebben? Als jij een soldaat of een tovenaar wordt als je groot bent, zou jij dan je neus ophalen voor goed eten omdat het er een beetje anders uitziet?’


  Creslin huivert even, maar moet dan onwillekeurig grinniken. Nadat hij nog een slok water heeft genomen, snijdt hij met zijn mes een klein stukje van een quillawortel af dat hij in zijn mond laat verdwijnen. Hij moet zichzelf dwingen om op het knapperige stukje groen te bijten. ‘Hm… dat smaakt eigenlijk niet slecht.’


  ‘Zie je wel, Lynnya? Je moeder weet wel wat ze doet…’


  Snel volgt Megaera Creslins voorbeeld.


  ‘Staan er niet een hoop van die cactussen in de pas aan het eind van de weg?’ vraagt Creslin.


  ‘Dat klopt, ja.’ Aldonya geeft haar dochter nu de andere borst.


  Creslin schudt zijn hoofd. ‘We hadden de plaatselijke vissers hier om raad moeten vragen. Wat hebben we verder nog gemist?’


  Megaera zit een eeuwigheid op de quillawortel te kauwen voor ze hem eindelijk doorslikt. ‘Het is wel vezelig.’


  ‘Morgen hebben we een nieuw soort zeewier,’ kondigt Aldonya aan. ‘Maar aan de andere kant…’ mompelt Creslin.


  ‘Je hebt gelijk, het smaakt eigenlijk niet slecht, mijn lief.’


  ‘Het zeewier is ook lekker. Ik heb het al geprobeerd,’ voegt Aldonya eraan toe.


  Zeewier en cactuswortels? Creslin bijt nog een stuk van de quillawortel af en kauwt daar lange tijd op.
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  Creslin veegt zijn zwetende voorhoofd af en strekt zich uit op zijn strozak terwijl hij zich afvraagt hoeveel moeite hij nog zal moeten doen.


  ‘Je bent toch van plan het door te zetten, nietwaar?’… allerliefste stommeling van me… Megaera staat in de deuropening.


  Hij gaat overeind zitten. ‘Ik had je niet zo snel terug verwacht.’


  Ze lacht zacht. ‘Het kost je geen enkele moeite om me te vinden als ik duisternis mag weten hoeveel kei bij je vandaan ben, maar je hebt het niet in de gaten wanneer ik ons huis binnenkom?’


  ‘Dat is iets anders.’


  ‘Omdat je het feit probeert te verbergen dat je pogingen doet om het klimaat te veranderen?’


  ‘Ja.’


  ‘Mooi is dat. Ik kan het je niet uit je hoofd praten, en Klerris en Lydya ook niet. Maar begrijp je werkelijk wel wat je aan het doen bent?’ Hoe kun je dat begrijpen?


  ‘Waarschijnlijk niet.’


  ‘Duizenden mensen zullen verhongeren omdat hun oogsten zullen verbranden, of verrotten door de overvloedige regenval, dankzij jouw bemoeienissen. Op zijn minst een paar heersers zullen hun hoofd of hun koninkrijk verliezen, of misschien wel allebei, en de Witte Tovenaars zullen in hun vuistje lachen om de chaos die jij gaat creëren, want zij zullen er sterker dan ooit uit te voorschijn komen. En toch wil je er nog steeds mee doorgaan?’


  ‘Heb ik een keus? Als ik niets doe zal al ons werk hier op Recluce voor niets zijn geweest. Korweil heeft ons in de steek gelaten. Wat kan ik daar tegen doen? Moet ik dreigen dat ik hem zal vernietigen? Daarmee heb ik de soldij voor de soldaten nog niet.’


  ‘Het zou allemaal het werk van Helisse kunnen zijn.’


  ‘Maakt dat enig verschil? Hoe kan ik een beschuldiging tegen haar inbrengen terwijl ik vijftienhonderd kei bij haar vandaan zit?’


  ‘Zó ver is het niet.’


  ‘Goed, maar het had net zo goed wel zo ver kunnen zijn. Helisse is het enige wat hij nog heeft. Zelfs als hij me gelooft, zal hij het niet lang meer maken nadat zij gestorven is.’


  ‘Ik vroeg me al af of zij iets in haar schild voerde. Dat was een van de redenen waarom ik blij was dat Aldonya hierheen kwam.’


  ‘Waar is ze?’


  ‘In de donjon, gekkie.’ … heeft er soms ook behoefte aan om alleen te zijn…


  Creslin bloost opnieuw. ‘Hoe dan ook, de Witte Tovenaars zullen steeds sterker worden, ook als ik niets doe, en zij zullen Montgren inlijven wanneer Korweil sterft. En Ryessa zal waarschijnlijk aan een veroveringsoorlog beginnen, maar ze zal Fairhaven met rust laten. Westenwind zal uiteindelijk vallen, omdat het klem komt te zitten tussen twee machtige rijken, die het zullen vermorzelen.’


  ‘En dat is dan het eind van het geloof in de Legende.’


  ‘Dat was gemeen.’


  ‘Het spijt me.’


  Hij glimlacht zwakjes. ‘Wat ik ook doe, het zal verkeerd uitpakken. Maar ik kan niet langer wachten.’ Hij steekt zijn hand in een buidel naast zijn strozak. ‘Hier.’


  Ze pakt de vijf zware gouden schakels aan.


  ‘Dat is alles wat er over is. Meer is er niet,’ zegt hij tegen haar.


  ‘Waren die laatste voorraden uit Suthya dan zo duur?’


  ‘Ja. Behalve de voorraden uit Suthya en de materialen die Freigr heeft meegebracht om de Morgenster opnieuw uit te rusten, moest ik ook nog de zeilen vooruit betalen. En het zal nog een achtag duren voordat die gebracht worden.’


  ‘Maar dat is onredelijk! Je had dat hele Suthyaanse schip kunnen vernietigen als straf voor die afperserij.’ … dieven! Kooplieden met hun witte harten…


  Creslin wrijft over zijn voorhoofd, zo heftig zijn haar gedachten. Dan steekt hij een hand op. ‘Dat had ik inderdaad kunnen doen. Maar behalve de Griffioen was dat het enige schip dat hier in ik weet niet hoeveel achtagen heeft aangelegd. Als ik dat had vernietigd, wie zou er dan nog bereid zijn om zowel de woede van de Witte Tovenaars als de mijne te trotseren?’


  ‘Die vervloekte zuster van me! Waar blijft de steun die zij heeft beloofd?’ Creslin zwijgt. Het is duidelijk dat ze niet op Ryessa hoeven te rekenen. ‘Ik weet het… maar het is moeilijk. Ik kan me nog herinneren dat we in de paleistuinen verstoppertje speelden en dat ze me beloofde dat we altijd zusters zouden blijven, wat er ook gebeurde.’


  ‘Dat zijn jullie ook. Ze doet alleen wat zij het beste voor Sarronnyn vindt.’


  ‘Ze zal toch zo nu en dan wel een lading oude kaas of overjarig graan kunnen missen?’ Dan haalt ze haar schouders op en gaat naast hem zitten. ‘Voor we hier aan beginnen…’


  ‘Wat?’


  Hij is verrast als hij haar lippen op de zijne voelt, maar zijn handen strelen zacht haar huid.


  … mijn allerliefste…


  … Megaera…


  Later, veel later dan Creslin eigenlijk bedoeld had, kust hij haar in haar hals terwijl zijn armen om haar heen liggen en hij door haar geur wordt omhuld. Vervolgens gaan zijn lippen langzaam terug naar de hare.


  ‘Mmmm…’


  Megaera maakt zich langzaam van hem los. Hij laat haar gaan, maar zijn ogen lijken aan haar lichaam te kleven terwijl hij de geur van haar haar in zich opneemt, de tint van haar huid, de tere botten; en hij verwondert zich er opnieuw over dat ze er is.


  ‘Je bent onmogelijk.’ Haar stem komt diep uit haar keel.


  Hij luistert naar elke nuance en laat haar woorden volkomen wegsterven voor hij zelf zijn mond open doet. ‘Dit heb ik altijd al voor je gevoeld.’


  ‘Niet in Sarronnyn.’


  ‘Ik genoot van je gevoel voor humor, zelfs toen ik niet wist wie je was.’ Ze glimlacht. ‘Dat was een sterk punt in je voordeel.’ Ze strekt haar hand uit naar de kleren die ze heeft weggeworpen. ‘Helaas hebben we ook nog een taak te verrichten.’


  … waarom?


  ‘Omdat… nou ja, omdat…’ Megaera wordt rood … ik hou van je, en… ‘Ik wil dat je dat weet voor de moeilijkheden beginnen.’


  ‘Denk je echt dat het zo erg zal worden?’


  ‘Nee.’ Haar gezicht staat plotseling somber. ‘Nog veel erger.’


  Ondanks de hitte moet Creslin huiveren en hij steekt een hand uit naar zijn kleding. Ze kleden zich zwijgend aan.


  ‘Mijn strozak is groter,’ zegt Megaera als Creslin zijn broek aantrekt. Ze wordt opnieuw rood. ‘Dat is niet…’


  ‘Ik weet het.’ Hij loopt achter haar aan haar kamer in en ze gaan naast elkaar liggen.


  ‘Hou mijn hand vast,’ zegt ze. ‘Op die manier…’ … als je hulp nodig hebt… Een ogenblik lang voelt hij zijn ogen branden.


  ‘Pas op dat je niet sentimenteel wordt,’ waarschuwt ze.


  Creslin zet de gedachte van zich af en reikt met zijn geest naar de straalstromen van het verre noorden, naar de kernen van de winden, naar de patronen die de depressies van de wereld besturen.


  De straalstromen, de machtige winden, lijken wel een rivier van staal als ze Creslin terugwerpen naar het zuiden terwijl ze op zijn zintuigen inbeuken als een waterhoos op een schip. Hij is er zich nauwelijks van bewust waar hij zich bevindt, heen en weer geslingerd als hij wordt boven de noordelijke zeeën.


  … kleine veranderingen…


  De warmte die deze gedachte begeleidt is voldoende en hij probeert niet langer om die hoge stalen stromingen om te buigen; in plaats daarvan dringt hij erbinnen, kijkt erachter, met een licht duwtje hier…


  … en daar…


  … en daar.


  De winden wervelen, ze huilen onhoorbaar en halen uit naar de veranderingen en degenen die daarvoor verantwoordelijk zijn. Winden over de hele wereld huiveren en huilen als de straalstromen van richting veranderen.


  Te langen leste keert Creslin terug naar Recluce… en hij zinkt weg in een verdoving die half slaap, half coma is. De schemering is al bijna overgegaan in het nachtelijk duister wanneer hij wakker wordt, zijn hoofd optilt en het met een snik weer laat vallen.


  … Creslin…


  Hij streelt zwijgend haar hand terwijl hij onbeweeglijk blijft liggen, uit angst dat hij anders een nieuwe scheut pijn door zich heen zal voelen schieten.


  Veel later draait hij zich om.


  Megaera’s ogen zijn open. ‘Is alles in orde met je?’


  Hij wrijft over zijn voorhoofd. ‘Ja, ik geloof het wel.’ Zijn nek doet pijn.


  ‘De mijne ook.’


  Na een ogenblik voegt hij eraan toe: ‘Dank je wel. Zonder jouw hulp… zou het niet… gelukt zijn.’


  Haar hand ligt naast de zijne en samen liggen ze in het donker terwijl ze de straalstromen in de verte horen huilen. Ze luisteren naar de opstekende stormen… en vrezen de vele doden die er het gevolg van zullen zijn.
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  ‘Hij heeft iets gedaan,’ merkt de Witte Tovenaar met het jeugdige gezicht op. ‘Ik voelde het.’


  ‘Wie niet?’ Hartor denkt even na. ‘Maar het was Creslin niet alleen. Ik voelde daar ook een zekere… verfijning. Niet die rauwe brute kracht…’


  ‘Er was anders behoorlijk wat kracht. Genoeg om de koers van de winden te laten veranderen.’


  Hartor strijkt met zijn duim over zijn onderkaak. ‘Het bevalt me niet wat ik daar voelde. Het was meer dan alleen een koerswijziging van de wind.’


  ‘Je hebt gelijk. Maar het speelt je precies in de kaart.’


  ‘Leg me dat dan eens uit, mijn beste Gyretis.’ Hartor kijkt naar de lege spiegel midden op de tafel.


  ‘Wat is Creslins grootste probleem?’


  Hartor maakt een ongeduldig gebaar. ‘Ik vroeg niet of je me raadseltjes op wilde geven. Vertel het me gewoon ronduit.’


  Gyretis haalt zijn schouders op. ‘Voedsel en water. Hij is niet rijk. We hebben Korweils betalingen geblokkeerd en zelfs Westenwind stuurt hem nauwelijks voorraden of geld. Recluce is al helemaal verdord en hij kon gewoon niet langer wachten.’


  ‘Geweldig…’


  ‘Inderdaad. Je hebt laatst al opgemerkt dat de zomer heel droog is geweest. Wat gebeurt er wanneer er geen regen meer in Montgren valt? Of wanneer de zomerregens de akkers van Kyphros niet bereiken? Of wanneer de Westtoppen en Westenwind het grootste deel van het jaar niet langer ellen diep onder de sneeuw begraven liggen?’


  ‘Dan zal er een heleboel gaan veranderen.’


  ‘Precies. Ik denk dat nu het moment is aangebroken om heel Candar te laten weten, heel discreet natuurlijk, dat er duizenden mensen van honger zullen sterven door de schuld van die verraderlijke Zwarten op Recluce.’


  ‘We kunnen dat toch moeilijk overal aanplakken, of stadsomroepers huren om het op iedere straathoek rond te bazuinen?’ snuift Hartor.


  ‘Geruchten werken doeltreffender en ze worden gemakkelijker geloofd.’


  Hartor glimlacht. ‘Dus we vertellen het aan een paar zorgvuldig uitgekozen mensen en drukken hen op het hart dat ze dat niet verder mogen vertellen?’


  Gyretis knikt. ‘En vervolgens maken wij verdere plannen…’
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  Creslin staat op de top van een heuvel, vlak naast de smalle landweg waarvan hij hoopt dat het op een dag een grote verbindingsweg zal worden, terwijl hij in noordelijke richting over de haven heen naar de oceaan staart. Megaera staat naast hem. Allebei dragen ze nog hun trainingskleren: een mouwloze tuniek, een broek en laarzen. Beiden zweten in de hitte van de late namiddag. Achter hen wordt verder gemetseld aan het kleine gebouwtje dat de stal moet worden. Anders dan bij de bouw van hun woning heeft Creslin bij dit werk geen steen aangeraakt. Hij laat het bouwen van de stal over aan de Hamoranen, van wie de meesten zich al lang niet meer als gevangenen beschouwen.


  Creslin wist het zweet van zijn voorhoofd, maar het vocht komt bijna net zo snel terug als het is weggeveegd, ondanks de droge lucht.


  ‘Ik geloof dat ik het kan voelen,’ merkt Megaera op.


  Creslin knikt terwijl hij de winden met zijn zintuigen halverwege tegemoet gaat. In de verte komen uit het noordwesten donkere stapelwolken in de richting van Recluce gerold.


  Onmiddellijk buiten de haven is de oceaan vlak, een steppe van traag deinende groene golven die nauwelijks bewegen. Verder noordwaarts verschijnen witte kopjes onder invloed van de wind die aan de stormen vooraf gaat. Laag boven de horizon hangen donkere wervelende wolken.


  Nauwelijks hoorbaar, als een gefluister, komt de donder in zuidelijke richting op het paar op de heuveltop aangerold.


  … geweldige onweersbui… mijn allerliefste…


  ‘Je was er zelf bij. Iets anders was niet mogelijk.’ Hij zwijgt even. ‘Als het te erg wordt kunnen we samen met Klerris misschien een deel van die winden laten afbuigen.’


  ‘Doe voorlopig nog helemaal niets. Eerst moeten de patronen een duidelijke vorm krijgen.’


  ‘Hoe lang gaat dat duren?’


  ‘Twee tot drie achtagen.’


  ‘Nou,’ lacht hij, ‘die regen kunnen we in ieder geval goed gebruiken.’


  ‘Van die woorden zou je nog wel eens spijt kunnen krijgen.’


  ‘Misschien wel. Laten we teruggaan.’


  Ze lopen door de hitte in de richting van de koele muren van de Zwarte Residentie, langs de nog onvoltooide muren van de stal, waarbij ze geen acht slaan op het geluid van staal op steen. Ze wachten op de koelte die de stormen beloven te brengen.
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  Hij zwaait naar Narran. ‘Hierheen!’ De regen sijpelt van Creslins haar in zijn nek als hij de zware steen op zijn plaats tilt.


  Om de fundering van de muur te kunnen herstellen, was het nodig om grote stenen van de heuvelhelling omhoog te dragen, aangezien een deel van de oorspronkelijke stenen in de klei en de modder begraven lag of zover mee naar beneden waren gesleurd dat het onmogelijk was ze terug te vinden, laat staan ze weer naar boven te slepen.


  Narran komt met een volgende steen door de modder aangewankeld.


  ‘Daar,’ wijst Creslin.


  De steen gaat in het gat in de muur en de gespierde soldaat klimt de heuvel weer op.


  Als Creslin zich naar de rotsachtige heuvelhelling begeeft vanwaar het water naar beneden stroomt, springt hij over een afwateringssloot die Narran, Perrta en hij hebben gegraven om te voorkomen dat de aarde onder de muur bij een volgende wolkbreuk opnieuw zou worden weggespoeld.


  De gedrongen Perrta loopt zonder een woord te zeggen langs Creslin heen terwijl hij op elke heup een steen draagt. Een windvlaag rukt de parka van de soldaat half open en hij draait zich een kwartslag alsof hij wil voorkomen dat de jas van in olie gedrenkt leer van zijn rug wordt geblazen.


  Creslin ploetert achter Narran aan naar de rotshoop die vijftig el hoger tegen de heuvel op ligt. Zijn laarzen maken een zuigend geluid als hij door de rode modder loopt die minder dan een achtag geleden nog keiharde klei was.


  Creslin pakt twee stenen, min of meer vierkant maar kleiner dan die eerder door Perrta naar beneden zijn gedragen en sjouwt ze door de modder naar de muur, waar hij ze op hun plaats vastdrukt. Ook legt hij een van de stenen goed die Narran heeft aangedragen.


  Nog een keer heen en weer en de laatste bres in de muur van de hooggelegen akker is gerepareerd, waardoor verdere erosie wordt voorkomen.


  ‘Dat is dat. Laten we teruggaan.’


  Narran kijkt van Creslin naar de grijze regenwolken en weer terug. Creslin negeert de blik en loopt in oostelijke richting naar het pad dat kronkelend naar de donjon omlaag loopt. Zijn haar is doorweekt van de regen die zijn jas en tuniek binnen blijft druppelen. Hij is te vermoeid om de regen van hemzelf weg te leiden en hij zet automatisch de ene voet voor de andere tot hij in de donjon is aangekomen.


  ‘U ziet eruit alsof u uit een moeras bent opgevist.’ Hyel gooit Creslin een voddige handdoek toe. *Was het echt nodig dat u persoonlijk meehielp bij de herstelwerkzaamheden?’


  ‘Ja. Ik heb al deze ellende veroorzaakt, weet je nog wel? Hoe denk je dat de mensen zouden reageren als ik ze het vuile werk liet opknappen en zelf geen vinger uitstak?’


  ‘Ze zouden gewoon hun werk doen.’


  Creslin veegt zijn gezicht en handen af. ‘Ik ga terug naar huis. Er hoeft niet veel meer gedaan te worden en bovendien, ik voel er weinig voor om behalve in de regen ook nog eens in het donker te moeten ploeteren.’


  ‘Niemand heeft u gevraagd om het in de regen te doen, laat staan in het donker.’ Shierra komt het vertrek binnen dat zij en Hyel, als de gezamenlijke commandanten van het kleine legertje van Recluce, tot hun hoofdkwartier hebben gemaakt.


  ‘Je lijkt Megaera wel.’


  Shierra lacht. ‘Naar haar zou u tenminste luisteren.’


  ‘Ik wilde niet dat de akkers die we nog hebben door de regen zouden worden weggespoeld. Is dat zo moeilijk te begrijpen?’


  Hyel en Shierra wisselen een blik. ‘Eh…’ begint de man met het bruine haar, ‘waar het ons om gaat is dat u zoveel van uzelf vergt. Als u zo nu en dan eens zou vragen of iemand anders het werk wil doen in plaats van uzelf voortdurend af te beulen…’ Hij spreidt zijn handen. ‘Denk er in ieder geval eens over na.’


  Shierra knikt.


  ‘Aangezien jullie het roerend met elkaar eens lijken te zijn, geloof ik dat ik daar inderdaad maar eens over moet nadenken.’ Hij vouwt de handdoek op en legt die op het klamme steen van het raamkozijn. ‘En ik ga naar huis.’ Hyel en Shierra kijken elkaar opnieuw aan. Shierra onderdrukt een glimlach.


  Creslins spieren doen pijn en hij rilt over zijn hele lichaam vanwege zijn vochtige kleren, en hij kan niets grappigs in de situatie ontdekken. ‘Tot morgen dan maar.’


  ‘Vola staat al gezadeld,’ zegt Shierra terwijl ze verder het vertrek inloopt en naast Hyel gaat staan.


  ‘Dank je.’ Creslin knikt en vertrekt.


  Een jonge gardist met zwart haar overhandigt Creslin de teugels van het zwarte paard. ‘Goedenavond, regent Creslin.’


  ‘Ook goedenavond.’


  Als hij de stal uit is, lijkt de regen nog erger op hem neer te plenzen dan daarvoor, hoewel het water wat warmer aanvoelt. De weg van de donjon is tot aan ’s-Lands Eind goed begaanbaar, maar daarna verandert hij in een modderpoel die helemaal tot aan zijn huis boven op de heuvel doorloopt. De afwateringssloot naast de weg is een snel voortrazende stroom geworden.


  De miniatuur waterval die zich naast de weg in de richting van het dorp beneden stort, is van een smalle geul veranderd in een diep uitgesleten kloof van twee el breed en bijna even diep. Zonder acht te slaan op het water dat uit zijn haar over zijn gezicht en in zijn nek stroomt, rijdt Creslin op de merrie in de richting van de Zwarte Residentie.


  Zelfs zijn jack van geolied leer is doorweekt tegen de tijd dat hij onder de balk van jong hout in hun deuropening doorloopt. Hoewel Klerris het hout met orde heeft versterkt zal het toch krimpen en barsten. Maar ze hebben geen tijd om het hout te laten liggen tot het is uitgewerkt, noch hebben ze geld om zulk hout te kopen.


  Buiten blijft het water uit de donkergrijze wolken neerplenzen. Nadat Creslin is afgestegen, trekt hij het leren jack uit en hangt het over een muur in de stal. Vola schudt zich en het water sproeit over hem heen.


  ‘Jij komt ook aan de beurt…’ Hij maakt het zadel los, tilt het van het paard en legt het op een rek. Daarna pakt hij een borstel.


  Waarom heeft het altijd zulke rampzalige gevolgen als hij zich met het weer bemoeit? Recluce heeft nog geen fractie van alle regen nodig die er in de laatste achtag is gevallen. ‘Heb geprobeerd om voorzichtig te zijn…’ mompelt hij.


  Hij borstelt de merrie terwijl hij ondertussen met zijn zintuigen buiten de stal reikt. Megaera, Aldonya en Lynnya zitten in de keuken, samen met iemand anders: Lydya. Een ogenblik lang ziet hij een zwarte trilling voor zich en hij steekt zijn hand uit om steun tegen de muur te zoeken. Dan gaat hij door met roskammen.


  Tenslotte bergt hij de borstel op, doet nog wat graan in de voerbak en sluit de deur van de box. Nadat hij zijn leren jas heeft gepakt loopt hij de stal uit. Over de gladde zwarte stenen van het pad bereikt hij de voordeur. Hij stampt met zijn voeten in een poging het water en de modder van zijn laarzen te krijgen.


  De jas hangt hij op een houten pen in de open kast, vlak naast die van Megaera, die net zo nat is. Op de stenen vloer daaronder heeft zich een klein plasje gevormd. Nadat hij naar zijn doorweekte laarzen heeft gekeken, trekt hij ze uit, waarbij hij bijna twee keer tegen de muur valt. Vervolgens loopt hij op blote voeten door de grote zaal naar de warme keuken. ‘Dag allemaal.’


  ‘Dag, Creslin.’ Aan de ene kant van het kleine maar zware stenen fornuis dat Aldonya ergens heeft opgeduikeld, staat Lydya met een dampende kom in beide handen. Megaera wiegt Lynnya in haar armen terwijl Aldonya lange groene wortels aan het snijden is.


  ‘Weer quilla?’


  ‘Dat is gezond voor u. Zelfs grote tovenaars moeten op tijd het juiste eten krijgen.’ Aldonya maakt een gebaar met het mes.


  ‘Of had je liever zeewier gehad?’ Megaera legt Lynnya half op haar schouder terwijl ze het kind ondertussen op haar rug klopt.


  ‘Als ik moet kiezen tussen… tussen die nauwelijks te kauwen wortels en die kleffe…’ Creslin schudt zijn hoofd. ‘Trouwens, ik ben toch in de minderheid.’


  ‘Is je dat ook opgevallen, mijn allerliefste?’


  Creslin kijkt door het raam naar buiten waar de regen in de duisternis nog steeds blijft vallen. Vervolgens gaat hij op zoek naar een kom. ‘Denk je dat dit water op tijd is gekomen om de boomgaarden te redden?’


  ‘Peerappels kunnen goed tegen de droogte.’ Lydya neemt een slokje uit haar mok.


  ‘Waarom ga je niet gewoon zitten?’ dringt Megaera bij hem aan.


  Dat doet Creslin, en voor een keer is hij dankbaar voor de warmte om hem heen.
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  De Maarschalk leest het vel perkament dat op haar bureau ligt en kijkt daarna naar het raam, waarop nog geen ijsbloem te zien is, ook al is het vroeg in de herfst. Meestal zit het glas al dik onder de ijsbloemen voor de schapen worden binnengehaald en de stand van de wintervoorraden wordt opgemaakt. Haar blik gaat van de heldere blauwe ochtend buiten terug naar het vel perkament, waarop het koninklijk zegel van Suthya prijkt, over de handtekening van Weindre, de gouverneur van Suthya, heen.


  Ze pakt het document op, schuift haar stoel naar achter en loopt naar de deur van haar studeerkamer. ‘Laat de Maarschalkse en Aemris bij me komen.’


  Een van de gardisten die op wacht staat vertrekt.


  De Maarschalk leest het vel perkament voor de zoveelste maal, fronst en wacht. Haar ogen dwalen af naar de onnatuurlijke warmte buiten de grijze granieten muren. Als ze haar blik na een tijdje afwendt, ziet ze Llyse en Aemris in de deuropening staan.


  Ze steekt Llyse de rol perkament toe. ‘Lees dit eens en vertel me dan wat je ervan vindt.’


  Ze wacht terwijl Llyse het sierlijke schrift leest.


  ‘Het is een voorstel om te onderhandelen over een meerjarige overeenkomst om een detachement gardisten in Suthya te legeren. Dat lijkt me vrij normaal. Maar die kwestie over het weer vind ik wel vreemd.’


  ‘Waarom? Het klimaat is aan het veranderen, tenminste, voorlopig.’


  ‘Gelooft u dat gerucht echt?’


  De Maarschalk laat een gesnuif horen. ‘Geloof je dat Creslin in zijn eentje een bende bandieten heeft gedood? Of dat hij de hele Hamoraanse vloot tot zinken heeft gebracht?’


  ‘Die bende bandieten? Daar zou hij zeker toe in staat zijn,’ merkt Aemris op.


  ‘En die schepen? Ja.’ Zowel Llyse als Aemris spreken tegelijk, waarna ze elkaar aankijken.


  De Maarschalk pakt het vel perkament weer terug. ‘Dit is bijna een bedekt ultimatum. Men beweert dat Creslin – “uw gezel” – de verstoringen in het weer heeft veroorzaakt, waardoor een grotere bescherming van de oogsten en schuren in de grensgebieden tussen Sarronnyn, Analeria en Zuidenwind nodig is. Ze willen dat wij daar een contingent soldaten voor leveren, waarvoor ze ons natuurlijk zullen betalen.’


  ‘Maar niet bijzonder royaal,’ merkt Llyse op.


  ‘Maar voldoende om er heen te gaan en erover te onderhandelen.’


  Er valt een ogenblik stilte in het vertrek.


  ‘Het bevalt me niets, maar deze zomer is de slechtste die ik ooit heb meegemaakt en de winter belooft niet veel beter te worden. Bovendien had Weindre iets te maken met de verliezen die we bij Zuidenwind hebben geleden.’


  ‘Waarom laat u dat detachement dan daar?’


  ‘Hebben we op dit moment een betere bron van inkomsten?’


  Llyse schudt haar hoofd. ‘Het bevalt me niets.’


  ‘Mij evenmin. Dat is nog een reden om met Heldra naar Suthya te gaan…’


  ‘Met Heldra?’


  De Maarschalk kijkt Aemris aan. ‘Als mij iets overkomt – wat de Legende verhoede – zullen Llyse en Westenwind jou nodig hebben.’


  Llyse slikt. ‘Kan er dan niemand anders gaan?’


  ‘Weindre wil met niemand anders onderhandelen.’ Dylyss tilt het vel perkament op. ‘Dat staat hier duidelijk genoeg.’
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  ‘Ik heb geprobeerd om voorzichtig te zijn en Megaera heeft me geholpen, maar er komt nog steeds veel te veel regen deze kant op.’


  ‘Het is net… net als schrijnwerken. Je hebt een verfijnde maar stevige hand nodig, en een heleboel ervaring.’ Klerris kijkt naar de motregen buiten en trekt zijn mantel dichter om zich heen.


  ‘Mooi, maar wij hebben meer regen dan we nodig hebben en half Candar is nu zo droog dat het bij de eerste de beste stevige wind wordt weggeblazen. De vissers klagen dat ze niet genoeg zon hebben om hun vangsten te drogen, om nog maar te zwijgen van de tijd die we aan het repareren van de muren hebben besteed om te voorkomen dat de akkers verder zouden worden weggespoeld. De maïsoogst hebben we al grotendeels moeten afschrijven…’ Creslin schudt verbijsterd zijn hoofd. ‘Maar ik wil beslist niet van voren af aan beginnen, of nog erger.’


  ‘Dat zal dan tijd gaan kosten.’


  ‘Die tijd hebben we niet. Of liever gezegd, ik weet niet zeker of Candar de tijd wel heeft. Volgens Freigr is een groot deel van het grasland in Montgren gewoon in brand gevlogen.’


  ‘Daar snap ik niets van. Boeren steken hun weilanden niet in brand en er zijn geen onweersbuien geweest sinds jij…’ Er daagt begrip in zijn ogen. ‘O.’


  ‘Ik weet zeker dat ze ons de schuld geven. Mij, om precies te zijn. Of mij en een paar afvallige Zwarten, zoals Lydya en jij.’


  ‘Het zou niet slecht geweest zijn als je wat meer geduld had gehad, weet je.’


  ‘Ik kan de woorden “geduld” of “tijd” niet meer horen. Ik heb me nooit de luxe van een van beide kunnen veroorloven. De hemel is mijn getuige dat ik het heb geprobeerd. We hebben water omgeleid, en de beekjes droogden op. Ik ben op zoek gegaan naar water – drie bronnen in de heuvels achter de akkers. Prachtig. Twee daarvan droogden binnen een achtag op. Achtagen lang ben ik elke dag de helft van de tijd bezig geweest met het ontzilten van zeewater en ook dat was niet genoeg. Als ik het klimaat niet had veranderd, zou de helft van de mensen in de donjon stervende of dood zijn, en dan zou iedereen me daar weer de schuld van geven.’


  ‘Dat is overdreven.’


  ‘Beslist niet.’ Creslin wacht om te kijken of zijn maag hem terecht wijst. Het gebeurt niet.


  ‘Je kunt je ook oprecht vergissen. Het feit dat je aan orde gebonden bent, wil alleen maar zeggen dat je niet met opzet kunt liegen, niet dat je onfeilbaar bent wanneer je zegt wat volgens jou de waarheid is.’ Klerris draait de regen zijn rug toe. ‘Hoe het ook zij, je hebt het klimaat veranderd, dat is een feit. Laten we binnen bij het vuur gaan zitten. Ik zal je vertellen wat ik weet en dan kunnen we kijken wat we aan de situatie kunnen doen.’


  Creslin treuzelt nog een ogenblik in de welkome koelte op de veranda voor hij achter Klerris aan de woonkamer van het huisje binnen gaat waar het bijna onbehaaglijk warm is.
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  ‘Er klopt hier iets niet, Heldra.’ De Maarschalk blijft even staan en verschikt haar ceremoniële zwaardgordel, waarna ze energiek de gang door loopt naar de deur van de grote eetzaal.


  ‘Zou het niet gewoon komen door het weer en de mislukte oogsten?’


  ‘Creslin heeft de situatie voor iedereen moeilijk gemaakt, ons niet uitgesloten.’ Ze laat een zacht lachje horen. ‘Slechte oogsten betekenen minder handel, en minder geld om de soldij van de gardisten te betalen. Weindre praat wel voortdurend over meer geld, maar tot dusver heeft Suthya nog geen stuiver op tafel gelegd.’


  ‘Ze zijn altijd al krenterig geweest.’


  ‘Vertel mij wat.’ De Maarschalk zwijgt verder omdat ze vlak bij de ingang is. Daar staan twee schildwachten en een page op hen te wachten.


  ‘De Maarschalk van Westenwind! De Maarschalk zij gegroet!’ De stem van de page klinkt zacht, maar helder en doordringend.


  De Maarschalk stapt door de tapijten waarmee de overwelfde ingang is afgesloten en loopt naar het podium, op de voet gevolgd door Heldra. Dan komt een tweede page naar voren en zegt iets tegen de oefenmeester, zodat deze blijft staan. Er ontstaat een opening van twee, drie passen tussen de twee vrouwen.


  Fsttt… dunnk… dunnk…


  Als een korte onweersvlaag regenen de kruisboogpijlen vanuit een hoek van de eetzaal neer. Heldra wordt door de allereerste pijl getroffen en haar lichaam stort voorover op de glad gewreven stenen vloer.


  ‘Duisternis…’


  De in het zwart geklede Maarschalk wankelt voor ze in elkaar zakt.


  ‘Laat de genezer komen! Meteen!’


  De Westenwindse gardist die commandant is van de erewacht negeert de kreten en gebaren in de richting van de hoek. De Suthyaanse adel duikt weg voor de grimmige gezichten en het blote staal. De gardisten stormen de trap op, zonder te letten op de kruisbogen die zijn neergegooid achter de stenen muur van het balkon waar normaal de Suthyaanse huisgarde staat opgesteld. De blonde gardist voert hen aan in de richting van de paleispoort.


  Op het podium onderzoekt een eenzame genezer het ene lichaam, vervolgens het andere en dan een derde voor ze haar hoofd schudt.


  De Maarschalk ligt met haar gezicht voorover, drie pijlen door haar rug en borst. In het lichaam van Heldra onder haar zitten er slechts twee, waarvan een door haar nek.
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  Megaera valt uit en slaat het zwaard van de ander opzij. De gardist wankelt onder de kracht van het harde houten oefenzwaard.


  ‘Goed zo!’ Shierra kijkt van de gardist naar de regent. ‘Maar na de uitval heb je je nog steeds niet op rijd hersteld. Je bent geen duel aan het uitvechten. Als je je zwaard op die manier naar beneden blijft houden, krijg je gegarandeerd een stoot in je maag terwijl je jezelf nog staat te feliciteren met je geslaagde aanval. Breng dat zwaard onmiddellijk weer omhoog. En wat jou betreft, Pietra, je houdt je zwaard te laag.’ Shierra stapt naar voren en verandert de hoek van het houten wapen. ‘Op deze manier. Merkte je hoe ze door je afweer heen brak toen je het hield zoals daarstraks?’


  Pietra knikt.


  Megaera knikt ook terwijl ze merkt dat haar hand het oefenzwaard automatisch weer in de goede positie brengt. Vervolgens schudt ze haar hoofd en laat het zakken voordat ze haar voorhoofd afveegt, dat nat is, zowel van de motregen als van haar zweet. ‘Voor vandaag is het wel weer genoeg.’


  ‘Dank u wel, uwe genade.’ Pietra knikt nogmaals.


  ‘Jij bedankt.’


  Megaera zet het oefenzwaard terug in het rek, pakt haar eigen zwaard en loopt snel naar de donjon.
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  Creslin zit in de houten stoel, zijn vaste plaats sinds hij met zijn wachtperiodes is begonnen, en reikt met zijn gedachten via de winden ver naar het westen, naar Candar en Montgren. Zoals gewoonlijk sinds hij met deze bewaking is begonnen, zijn er geen vloten in de wateren rond Recluce, alleen vissersboten en een driemaster die terug vaart in de richting van Nordla.


  De weermagiër stuurt zijn zintuigen op de winden naar het westen, naar de heldere hemel en de verdrogende landen, naar de onzichtbare witte sluier die zowel Fairhaven als Montgren bedekt.


  Uit de ene vallei na de andere stijgen rookwolkjes op van de kurkdroge landerijen die in brand staan. Toch zijn er geen soldaten in Montgren. Alleen kleine witte punten die zo nu en dan opflikkeren en weer verdwijnen. En geen van die lichtpunten verschijnt in de buurt van Vergren. De soldaten zullen pas later komen, veel later.


  Creslin staat op, loopt de studeerkamer uit en komt door de korte gang op het terras, dat in een koude mist gehuld ligt, ook al is het middag.


  Megaera is in de donjon, waar ze net klaar is met haar training. Dat kan hij voelen. Zou hij eerst met haar moeten praten, of met Klerris?


  Nadat hij zijn korte zwaard op zijn rug heeft gehangen, kijkt hij rond of hij Aldonya ergens ziet, maar zij en Lynnya zijn niet thuis. Hij vraagt zich af of hij zal gaan lopen, maar komt tot de conclusie dat hij er op Vola veel sneller zal zijn, ondanks de tijd die het hem kost om haar te zadelen. Bovendien heeft het paard de lichaamsbeweging ook hard nodig.


  Vola zet haar benen snel en zeker neer, waarbij elke hoef een afdruk in de vochtige rode klei van de weg achterlaat terwijl ze in noordelijke richting naar de zwarte stenen donjon rijden die wel eens de hoop op orde zou kunnen symboliseren.


  De hoop op orde? Terwijl hij de eigendunk die er achter deze gedachte schuilgaat van zich af probeert te zetten, haast hij zich door de koele vochtige dag. Boven hem bewegen de grijze wolken zich voort, maar het dorp en de haven zijn ternauwernood zichtbaar onder een fijne mistsluier. De vissersboten zijn uitgevaren, zodat alleen de Morgenster en de half gezonken boot waarmee nooit iets gedaan wordt er nog liggen. Creslin neemt zich voor dat hij die afgedankte boot moet laten opruimen.


  Megaera staat met een strak gezicht in de hoofdingang van de donjon. ‘Heb je gezien wat we hebben aangericht, mijn allerliefste? Heb je er echt goed naar gekeken?’ Haar gezicht is bleek, bijna wit vergeleken bij de innerlijke storm die in haar woedt.


  ‘Had ik dat dan moeten doen?’ Hij schudt zijn hoofd bij de luchthartige opmerking waarmee hij zijn gevoelens had willen maskeren.


  ‘Of je dat had moeten doen!’ Dan stokt haar stem als ze zijn pijn gewaar wordt, en zijn reactie op haar woede. ‘Het spijt me. Ik begreep niet wat je bedoelde.’


  Creslin dwingt zich te glimlachen. ‘Ik bedoelde alleen…’


  ‘Ik weet het.’


  ‘… dat ik je geen pijn meer wilde doen.’


  ‘Ik kan wel tegen een stootje.’ Ze tilt een pols op, waar nog steeds een wit litteken te zien is. ‘En ik wil dat jij de chaos ziet en voelt die je met zuivere orde teweeg kunt brengen.’


  ‘Daarom ben ik ook hier gekomen. Ik heb het al gezien. De tovenaars branden Montgren plat.’


  Megaera trekt haar wenkbrauwen op… dan iets anders verwacht…?


  ‘Nee. Ze stichten honderden brandjes op de droge akkers en weilanden en in de huizen.’


  ‘En iedereen die kan zeggen dat het ’t werk van de Witte Tovenaars is, verraadt daarmee meteen dat hij een Zwarte magiër is, nietwaar?’ vraagt ze.


  ‘Het is heel slim van ze. Ofwel moet ik de vroegere situatie herstellen en regenbuien laten komen die alles wat nog niet verbrand is doornat maken, of Montgren verbrandt helemaal.’


  ‘Zou je dat doen? De oude situatie herstellen?’


  ‘Ik ben samen met Klerris een nieuw patroon aan het maken, eentje waardoor er hier minder regen valt en meer in Candar, maar niet zoveel als vroeger. Als ik de vuren probeer te doven… ik denk niet dat dat iets zal helpen.’ Hij huivert als hij voelt hoe zijn maag rustig blijft, voor hen beiden een bevestiging van de juistheid van zijn bewering… tenzij hij zich oprecht vergist, en ook over die mogelijkheid maakt hij zich zorgen. Klerris heeft gelijk, eerlijkheid is nog geen onfeilbaarheid.


  Megaera kijkt hem aan. ‘Ze moeten hun kans hebben afgewacht. Anders zouden ze wel een andere manier hebben gevonden om mijn beste neef te pakken te nemen.’


  ‘Ik veronderstel van wel.’ Creslin denkt niet aan Korweil, maar aan André de schaapherder en zijn dochter Mathilde, die hadden volgehouden dat Creslin een ‘goede meester’ was.


  ‘Maar dat maakt het daarom nog niet gemakkelijker,’ voegt ze er aan toe. … zoveel doden…


  ‘Nee. Ik zal het tegen Klerris vertellen, maar ik wilde ook dat jij het wist.’ Hij moet haar gevoelens over alle doden negeren. ‘Waar ben je nu mee bezig? Op dit moment, bedoel ik.’


  ‘Afgezien van het meedrijven op de winden om naar Montgren te kijken? Afgezien van het kijken hoe de tovenaars jou gebruiken om Montgren te vernietigen? Ik ben plannen voor de Morgenster aan het uitwerken.’


  ‘Misschien zou het schip zijn eerste reis naar het oosten moeten maken, of helemaal naar het westen, naar Suthya.’


  ‘Het plan was om ermee naar Suthya te varen. Hoe kunnen we er zeker van zijn dat de Nordlanen of de Hamoranen het schip niet gewoon in beslag zouden nemen? In Candar word je tenminste gevreesd. Dat zal zelfs Fairhaven moeten toegeven.’


  Is het nu al zover gekomen? Moet hij nog meer angst inboezemen dan de Witte Tovenaars om ervoor te kunnen zorgen dat Recluce blijft voortbestaan?


  Megaera’s glimlach is zwak, maar ze steekt haar hand uit en knijpt even in de zijne. ‘We moeten nog steeds onze plannen om handel te drijven afronden. Lydya heeft wat voorstellen over dingen die we kunnen verzamelen. Er is een schelpdier waaruit een purperen kleurstof kan worden gemaakt…’


  ‘Handel drijven… maar eerst moet ik met Klerris praten.’
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  Een jacht met gescheurde zeilen laveert ten noordoosten van Tyrhavven in een poging Kaap Kherra te ronden voordat het door het oorlogsschip, verder buitengaats, wordt onderschept. Ook al reikt Creslin zover met zijn zintuigen, toch kan hij het wit voelen dat het oorlogsschip omgeeft en hij weet dat er maar een handvol schepen zijn die zich in zo’n storm op zee durven te wagen.


  Hij huivert in zijn stoel, waardoor zijn concentratie bijna wordt verbroken, omdat hij er zich van bewust is dat hij iets moet doen om de Griffioen te helpen. Hij heeft nog nooit geprobeerd om de krachten van de stormen of de winden over zo’n grote afstand te sturen.


  Hij herinnert zich wat Klerris hem over technieken heeft verteld en hij blijft almaar zoeken… tot hij de stiltegebieden tussen de winden vindt. Hoewel hij de afstand met zijn geest niet precies kan bepalen, durft hij de kracht van de wind toch wel te sturen, want het oorlogsschip is nog een heel eind uit de buurt van de Griffioen. Langzaam, bijna overredend, geeft Creslin een verdere draai aan de luchtstroming en trekt zich dan terug.


  Hij hijgt, bijna uitgeput, zijn geest helemaal leeg. Even later staat hij op en loopt naar de keuken, waar hij wat kaas vindt. Hij snijdt een snee zwart brood af en verwijdert de beschimmelde randen. Het meel is toch al erg schaars geworden en de voortdurende vochtigheid is er de oorzaak van dat al het brood binnen de kortste keren beschimmelt. Hij bergt het brood weer op en neemt een hap van de boterham met kaas.


  Hij kan de veranderingen waarnemen waaraan Klerris en hij gewerkt hebben, maar voor de zoveelste keer beseft hij dat het tijd kost om alles geleidelijk en voorzichtig te doen, en het zal nog wel even duren voor ze geen last meer zullen hebben van overmatige regenval.


  De peerappels hebben zich gelukkig hersteld en het fruit dat nog aan de takken hangt is aan het rijpen. De groei van de specerijen is veelbelovend, afgezien van de zwarte peper.


  Hij neemt nog een hap brood met kaas.


  ‘U moet wel erg veel honger hebben, uwe genade, als u dat eet.’ Aldonya staat in de deuropening met een mand zonder deksel waaruit de geur van zeewier en vis omhoog stijgt. Op haar rug slaapt Lynnya.


  Creslin haalt zijn schouders op omdat hij een volle mond heeft, en slikt het brood dan door. ‘Soms is het sturen van het weer vermoeiend werk, Aldonya.’ Hij kijkt naar de mand. ‘Vanavond weer vis?’


  ‘Er is maar weinig anders, uwe genade.’


  ‘Het spijt me.’ Hij neemt nog een hap van het brood terwijl hij de smaak ervan probeert te negeren. Lvdva houdt vol dat de schimmel niet schadelijk is, maar de smaak is verschrikkelijk. Maar goed, hij heeft nog brood, in tegenstelling tot de meeste mensen op Recluce.


  ‘Komt hare genade naar huis voor het avondeten?’


  ‘Ik denk het wel. Maar als je me nu wilt verontschuldigen, ik heb nog wat werk te doen.’ Creslin heeft zich herinnerd dat hij de winden nog wat zal moeten stimuleren om de Griffioen in staat te stellen aan het Fairhavense oorlogsschip te ontsnappen.


  ‘Mmpf…’ pruttelt Lynnya.


  Creslin glimlacht tegen de roodharige baby, maar de glimlach is alweer verdwenen wanneer hij opnieuw in zijn studeerkamer gaat zitten, waar hij door de open ramen naar buiten kijkt naar de wervelende wolken in het noorden.


  Het witte oorlogsschip heeft de Griffioen bijna bereikt tegen de tijd dat Creslin het jacht heeft teruggevonden, nadat hij zijn zintuigen op de winden heeft laten meedrijven. Hij stuurt een dwarswind tussen de twee schepen en ziet de afstand groter worden doordat het oorlogsschip plotseling in een hevige tegenwind door een zware korte golfslag moet ploegen terwijl de Griffioen voor de wind uit de kaap gemakkelijk rondt.


  Klerris en Megaera hadden gelijk… voor de zoveelste keer. Als hij van tevoren goed overdenkt wat hij van plan is en de tijd in zijn voordeel gebruikt, is er zelfs nog meer mogelijk. Hij fronst. Door zijn succes met het oorlogsschip heeft hij even geen aandacht gehad voor de chaos die de Griffioen ontvlucht.


  Opnieuw tast hij naar Montgren, maar door de doffe, dichte, witte sluier die over het land ligt, kan hij niets gewaar worden. Fragmenten van branden, angst en ziekten dringen door de witte wolk heen, als pijlen die lukraak worden afgeschoten. Vergren zelf, Korweils bolwerk, gloeit, maar of de brand echt is of magisch zou Creslin niet kunnen zeggen. Bovendien vermoedt hij dat het er niets toe doet.


  Als hij gaat staan, voelt hij opnieuw een pijnscheut in zijn hoofd en hij moet zich enkele ogenblikken aan de stoel vastgrijpen om steun te krijgen. De pijn is niet uitsluitend van hemzelf en hij vraagt zich af of Megaera weet wat hij heeft ontdekt.


  ‘Is alles in orde met u, uwe genade?’ Aldonya staat in de deuropening.


  ‘Nee, maar het zakt alweer.’


  ‘Hare genade komt in de verte aanlopen en ik dacht dat u dat misschien wilde weten.’ Ze loopt weg. Lynnya hangt niet langer op haar rug, maar slaapt in de wieg.


  Creslin stapt het terras op, waar het op dit moment niet regent. In de late namiddag zijn de stapelwolken opgelost tot er alleen nog een hoge sluierbewolking is overgebleven. Hij gaat op de stenen muur zitten.


  Zowel het zachte geplof van hoeven op de natte klei en de warmte van Megaera drijven naar hem toe door de lichte nevel die altijd vlak voor de avondschemering komt opzetten. Hij staat op en loopt naar de stal. Vola tilt haar hoofd op en hinnikt als Creslin komt aanlopen. Hij weet niet zeker of hij Megaera zou moeten troosten of dat hijzelf degene is die troost nodig heeft.


  ‘Maakt het iets uit?’ Megaera werpt hem onder het afstijgen een scheef lachje toe.


  Ze omarmen elkaar, zij nog steeds met de teugels in haar handen. Dan maakt ze zich uit zijn armen los. ‘Je zult me moeten laten gaan, anders sta ik niet voor de gevolgen in.’


  Hij bloost. ‘Ik zal wel voor Kasma zorgen.’


  ‘Dank je wel.’


  Terwijl Megaera haastig naar de wc loopt, leidt Creslin Kasma haar box in en begint haar af te zadelen. Nadat hij het zadel op het rek heeft gehangen neemt hij haar de breidel af. Wanneer hij klaar is, loopt hij om het huis heen naar het terras, waar Megaera op de muur op hem zit te wachten met haar benen over de rand, boven de helling die naar het klif leidt.


  ‘Nogmaals bedankt,’ zegt ze.


  Hij haalt zijn schouders op en gaat naast haar zitten. Wat denkt Shierra ervan?’


  ‘Ze maakt zich zorgen, maar Lydya denkt dat de regen nog op tijd kwam om het grootste deel van de peerappeloogst te redden, en het gras op het plateau loopt alweer uit. Over een paar dagen kunnen we daar de paarden weer laten grazen.’


  ‘Maar?’


  We hebben nog steeds niet genoeg voedsel om de winter door te komen, nu er niets meer uit Montgren komt.’


  ‘Het spijt me van Korweil…’


  ‘Liefste, daar hadden we niet veel aan kunnen veranderen.’


  Hij streelt haar hand. ‘Had ik het maar eerder geweten.’


  ‘Zo gaat het nu eenmaal altijd in het leven.’ Ze veegt een lok haar weg voor haar ogen.


  De Griffioen is onderweg. Ik weet niet hoe Freigr erin geslaagd is om te ontsnappen.’


  ‘Jij had er iets mee te maken. Dat voelde ik.’


  ‘O, het ontsnappen aan het Witte oorlogsschip, ja,’ geeft Creslin toe. ‘Maar hoe hij erin geslaagd is om uit te varen – dat moet heel wat moeite hebben gekost. En Freigr kennende zal hij ook wel wat voorraden bij zich hebben.’


  ‘Alle beetjes helpen.’


  Een tijd lang zitten ze zonder iets te zeggen naast elkaar.


  ‘Weet Lydya misschien nog iets meer over… over de Maarschalk?’ vraagt Creslin.


  ‘Nee. Alleen dat Llyse haar is opgevolgd. De kooplui wisten niets meer dan dat Westenwind een nieuwe Maarschalk heeft.’


  ‘Ik zou toch… iets hebben moeten voelen.’


  Megaera raakt even zijn hand aan. ‘Ze heeft nooit gewild dat je een innige band met haar opbouwde.’


  Hij kijkt naar het donkere water van de Oostelijke Oceaan. ‘Maar… iets toch…?’


  De mist die komt opzetten gaat over in een lichte motregen als het aan de bewolkte hemel begint te schemeren.


  ‘We eten vanavond laat,’ zegt Megaera.


  ‘Dat vermoedde ik al. Lynnya was behoorlijk lastig en Aldonya had er haar handen aan vol.’


  ‘Ik heb Aldonya aangeboden om even voor Lynnya te zorgen, maar zij wilde het met alle geweld zelf doen omdat het haar werk was.’ Megaera glimlacht. ‘Ze gooide me zo ongeveer naar buiten.’


  ‘Ze heeft wel uitgesproken ideeën.’


  ‘Jij niet dan?’ Ze streelt een ogenblik zijn hand.


  Creslins gedachten zijn nog steeds bij het wit dat als een deken over Montgren ligt. En hij beantwoordt het gebaar zonder erbij na te denken. Megaera trekt haar hand terug, maar beweegt zich verder niet en de nevelachtige motregen blijft op hen neerdalen.


  ‘Nu we hier toch staan te wachten, zou je… ik zou een lied wel mooi vinden als…’


  Hij schraapt zijn keel en bevochtigt zijn lippen.


  ‘Hoog in de heuvels op een stralende dag

Dacht ik aan mijn liefste en zijn heldere lach…’


  De klanken zijn dof koper en hij voelt heftige krampen in zijn darmen. Hij zwijgt abrupt. ‘Ik kan… om een of andere reden… niet…’


  Haar hand raakt de zijne aan. ‘Het spijt me. Ik wilde niet…’


  ‘Het geeft niet.’


  Maar hij blijft zich zorgen maken over het lied dat hij niet verder kon zingen en ze zijn allebei blij wanneer Aldonya in de deuropening verschijnt.


  ‘U wordt nog ziek als u daar in het donker en in de regen blijft zitten. En wat moet er van de rest van ons worden als onze regenten ziek zijn? Het avondeten staat klaar.’ Ze maakt een gebaar met een grote houten pollepel, die ze vasthoudt alsof het een zwaard is. ‘Kom nu maar.’


  Creslin en Megaera wisselen een glimlach als ze zich omdraaien en opstaan om het terras over te lopen.
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  Creslins blankeiken oefenzwaard flitst terwijl hij zich beweegt als de bliksem die hij dikwijls van de hemel naar beneden heeft geroepen, en hij treft.


  ‘Oeoefff…!’ Shierra wankelt achteruit.


  ‘Duisternis,’ mompelt Hyel. ‘Alles in orde met je?’


  ‘Het heeft niets te betekenen.’ Ze wrijft over haar schouder. ‘U bent snel, regent Creslin. En sterk. Ik zag de opening, maar ik kon er niet snel genoeg doorheen dringen.’


  ‘Ik had geluk.’ Creslin zet zijn oefenzwaard in het rek.


  Shierra glimlacht, een glimlach die herinneringen boven brengt aan Westenwind en aan een kus van een andere gardist op de stenen kantelen bij de Zwarte Toren. ‘Nee. Dat had niets met geluk te maken. Uw techniek is op sommige punten wat slordig, maar dat hindert niet tenzij u iemand zou tegenkomen die veel sneller is dan u. Of tenzij…’


  ‘Tenzij ik tegen meer dan één persoon vecht,’ vult Creslin aan. ‘Zoals bij de aanval van de Hamoranen het geval was.’


  ‘Tja, ik weet niet of u wilt proberen om tegen twee tegenstanders tegelijk te trainen?’


  Creslin lacht. ‘Wat dacht je van jou en Hyel samen?’


  ‘Vandaag niet.’ Ze wrijft opnieuw over haar schouder. ‘Daar zal ik toch al een flinke blauwe plek krijgen. Bovendien begint het harder te regenen.’


  ‘Is het ooit opgehouden?’ Hyel kijkt even omhoog en vervolgens naar Creslin.


  ‘Daar wordt aan gewerkt. We moeten alleen voorzichtig zijn.’ Hij grinnikt berouwvol. ‘Is het jullie trouwens niet opgevallen dat het niet langer stortregent?’


  ‘Ja, maar nu zitten we voortdurend in een dichte mist.’ Hyels toon klinkt somber. ‘Ik geloof dat ik toch liever die hitte had.’


  Ook Shierra zet haar oefenzwaard in het rek. Haat ogen schieten van Hyel naar Creslin en ze glimlacht breed.


  ‘Jullie tweeën,’ klaagt Hyel, ‘jullie komen van de koudste plek ter wereld en jullie kunnen gewoon niet meevoelen met iemand die van een beetje warmte houdt.’


  ‘Zo erg is het ook weer niet, makker,’ zegt Shierra met een glimlach.


  Hyel bloost.


  Creslin kijkt een andere kant op, maar inwendig moet hij lachen. ‘Het zal niet lang meer duren of de Griffioen zal aanleggen. Komen jullie mee naar de kade?’


  ‘Is dat werkelijk nodig? Zal Freigr niet een tijdje blijven?’


  ‘Dit keer… ja. Ik denk dat hij ditmaal zelfs een hele lange tijd zal blijven.’ ‘Is de situatie zo erg?’ Shierra gespt de rugschede met haar zwaard om. ‘Nu al?’


  ‘Eerder dan ik dacht,’ geeft Creslin toe.


  ‘Is het dan zeker, dat nieuws over de hertog?’


  ‘Het is nog niet bevestigd, maar ik ben bang van wel.’


  ‘Waarom is hij dan niet hier naar Recluce gekomen?’


  ‘Zijn hart lag in Vergren.’ Ook Creslin pakt zijn rugschede op. Het gevest van zijn korte zwaard voelt koud aan, kouder zelfs dan de nevel die overal hangt. ‘Hoe zou hij dat dan op kunnen geven?’


  ‘Ik zou het niet weten.’ Hyel kijkt naar de stenen van de binnenplaats. ‘Ik dacht altijd dat ik alles begreep. Nu…’


  ‘Zo erg is het nou ook weer niet,’ valt Shierra hem in de reden.


  ‘Ik weet het niet,’ zegt Hyel terwijl hij het oefenzwaard in het rek zet en de gordel met zijn echte zwaard weer omgespt.


  ‘Ik praat later nog wel met jullie,’ zegt Creslin, ‘nadat ik heb gezien hoe het met Freigr en de Griffioen staat. Vergeet niet om een paar mannen met karren te sturen om de lading te lossen.’


  ‘Daar wordt voor gezorgd.’


  Creslin laat Vola in de stal van de donjon staan en loopt naar de uitgebouwde hut bij de haven die Megaera’s glasfabriekje is geworden.


  Hij tuurt naar de haven, maar de witte zeilen van de naderende Griffioen kan hij nog niet ontdekken; alleen de Morgenster en de half gezonken vissersboot zijn te zien. Hij schudt zijn hoofd. Hij was van plan geweest het met Shierra en Hyel over het opruimen van dat wrak te hebben. Vroeg of laat zullen ze de ruimte aan de kade nodig hebben.


  Creslin blijft even staan bij de muur van gedroogde kleistenen en stapt dan door de deuropening het glasfabriekje binnen.


  Megaera’s gezicht zit vol vuile vegen en ze kijkt niet op van het stenen tafelblad waarop een doorzichtige klodder ligt die ze nauwkeurig bestudeert. Naast de klodder staat een glazen bokaal, een van de resultaten van haar werk met Avalari, die leerling-glasblazer was voor hij door de Hamoraanse marine werd geronseld. Leerling of niet, de bokalen zijn prachtig, zodat ze over een tijdje nog een product zullen hebben om te verhandelen, aangenomen dat Recluce het zo lang zal uithouden.


  Megaera kijkt glimlachend op naar Creslin.


  ‘Jij komt zeker niet mee?’ vraagt hij.


  ‘Dat is toch nergens voor nodig? Jij kunt de zaken met Freigr afhandelen, dan zie ik jullie samen later wel.’


  Hij loopt om de tafel heen in de hoop dat hij minstens een snelle kus zal krijgen.


  ‘Jij…’… onmogelijke… oversekste…


  Hij krijgt zowel een kus als een stevige omhelzing waar zijn hart sneller van gaat kloppen.


  ‘Creslin…’


  ‘Ik weet het.’ Na een laatste streling en een kus staat hij weer buiten in de grijze namiddag. Voor hij de deur uit is, is zij alweer aan het werk met de mengsels van zand en chemicaliën die Klerris haar heeft verschaft.


  Als Creslin bij het begin van de kade is gekomen kijkt hij naar de witte punt die misschien nog twee kei buitengaats is, nauwelijks zichtbaar door de nevel die weldra weer in een motregen zal veranderen.


  Hij loopt de kade verder op en kijkt naar de bijna opgekalefaterde Morgenster. Zonder Lydya’s vermogen om hout te repareren, of Klerris’ talent om de balken te versterken, zou het repareren van het Hamoraanse schip onmogelijk zijn geweest, tenminste niet in één zomer. Hij glimlacht, maar die glimlach verdwijnt weer snel, want de Morgenster heeft nog steeds geen zeilen. Daarvoor moesten ze op Freigr en de Griffioen wachten… en ze hebben lang gewacht. Het is pas drie dagen geleden sinds Creslin het schip uit handen van de Fairhavense oorlogsbodem wist te houden. Nu staat hij te wachten om een bevestiging te krijgen van wat hij vermoedt, maar wat hij door de witte mist nog steeds niet te weten is kunnen komen.


  In Montgren is het nu rustig, de witte sluier is langzaam aan het oplossen, maar overal zijn troepen uit Jellico en zelfs uit Hydlen, die kamperen in de vredige valleien waar vroeger vrijwel alleen maar schapen te vinden waren. Alleen Vergren ligt nog steeds onder kolkende witte wervelingen.


  Na een tijdje koerst het schip langzaam in de richting van de pier, de helft van de zeilen al gereefd tegen de tijd dat het de kop van het havenhoofd passeert. Ondertussen is er ook een groep soldaten aangekomen die zich bij Creslin heeft gemeld. Ze staan een klein eindje achter de zwijgende regent.


  Als de trossen stevig vastliggen en de loopplank is uitgelegd, kijkt Freigr eindelijk naar de gardisten op de pier en vervolgens naar Creslin. Het haar van de kapitein, dat vroeger peper-en-zoutkleurig was, is nu grotendeels zilvergrijs en de gewoonlijk gladgeschoren kin is bedekt met een stoppelige korte baard.


  Van dichtbij is te zien dat ook de Griffioen er niet zonder schade is afgekomen: scheuren in de relingen die vroeger glad waren en op het enige zeil dat nog niet is gereefd zijn allerlei stukken gezet. Aan het hele schip kleeft een onzichtbaar gevoel van chaos.


  Zodra de loopplank helemaal is uitgeschoven, loopt Creslin snel het dek op, waar Freigr hem staat op te wachten, gekleed in een groen-met-gouden overjas over een verschoten zwarte trui. De bemanning, die er bijna net zo onverzorgd uitziet als de kapitein, wendt de ogen van Creslin af.


  ‘Was dat uw werk? Met dat oorlogsschip bedoel ik?’


  Creslin knikt.


  De staalgrijze ogen zijn bloeddoorlopen. ‘Ik kan niet zeggen dat ik hier graag ben, regent. Of moet ik misschien hertog zeggen? Of zal uw co-regent de kroon gaan dragen?’


  ‘Ik maak geen aanspraak op een titel, Freigr.’


  ‘Nee, daar moet u niets van hebben, dat weet ik. Maar kunt u het zich wel veroorloven om er geen aanspraak op te maken?’


  ‘Wat is er allemaal precies gebeurd?’


  Freigr schudt zijn hoofd. ‘Wie zal het zeggen? Was het de pest? Of een sluipmoordenaar? Het enige wat ik weet is dat de mensen bij bosjes stierven, dat het volk door de straten trok en iedereen dreigde te stenigen die banden had met de Zwarte Tovenaars. Toen kwamen er een paar koeriers die vertelden dat het gepeupel de donjon had veroverd.’


  ‘Ik neem aan dat de Witte Tovenaars troepen hebben gestuurd om de orde te herstellen?’


  ‘Hoe…’


  ‘Ik kon de troepen zien nadat de magische sluier was opgetrokken, maar niet hoe die daar waren gekomen. De donjon zelf is nog steeds in een sluier van Witte magie gehuld.’


  ‘Was het magie?’


  ‘Een of andere vorm van chaosmagie. Met ordemagie speel je dat allemaal niet klaar.’


  ‘Maar ze zeiden dat het allemaal uw schuld was, omdat u het klimaat hebt veranderd.’


  ‘Het klimaat, ja.’ Creslin zucht. Hij kijkt naar de gehavende Griffioen. ‘En ik neem aan dat de rampen die daar op volgden ook mijn schuld zijn, hoewel ik die niet veroorzaakt heb.’


  ‘De oorzaak… Wie kan dat zeggen?’ Freigr kijkt naar Creslin en zijn bloeddoorlopen ogen staan nog steeds staalhard. ‘Maar wat doen we nu?’


  ‘Wat mij betreft mag de Griffioen het vlaggenschip van Recluce worden.’


  ‘Hebben we een andere keus?’


  ‘Nee. Maar je zou ook de gezagvoerder van de Morgenster kunnen worden.’ Creslin wijst naar het schip met de kale masten dat een eindje verder aan de kade ligt.


  ‘U hebt het geweldig opgeknapt. Wij hebben de zeilen bij ons. Plus nog wat extra canvas. En zoveel voorraden als we maar te pakken konden krijgen.’ De zeeman maakt een gebaar naar de tonnen die op het voorschip liggen vastgesjord en zwijgt dan even. ‘Daar moet ik eens over nadenken. Maar misschien is het beter om Gossel kapitein van dat schip te maken.’


  ‘Aan jou de keus. Gossel zou je plaats hier kunnen innemen.’


  Freigr kijkt naar de donjon op de heuvel. ‘Ik weet het niet. Ik wist dat het een slecht voorteken was om drie van die verdomde tovenaars hierheen te brengen. Ik wist alleen niet hoe erg precies.’


  Creslin ziet uit het luikgat dat naar de eetzaal leidt een vrouw naar buiten kijken.


  Freigrs blik volgt de zijne. ‘De zuster van Synder. Ik kon me niet voorstellen dat we nog meer ongeluk zouden krijgen, dus heb ik degenen die dat wilden hun vrouwen, zusters of wat dan ook laten meenemen. Ik nam aan dat u er geen bezwaar tegen zou hebben, en ik kon hen toch ook niet achterlaten.’


  ‘Het wordt hier langzamerhand een beetje druk, maar dat is het beste nieuws dat je hebt gebracht.’ Creslin kijkt naar de noordelijke hemel en de stukken blauw tussen de dikke wolken. ‘Dat en het weer.’


  ‘Ik was blij met de regen.’


  ‘We hebben wel wat veel gehad, maar ik hoop dat we dat nu ook hebben rechtgetrokken.’
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  De vrouw met het zilverwitte haar kijkt van de minstreel naar de wachtcommandant die rechts van haar zit. Ze negeert Krynalleen, de wapenmeester met het magere gezicht aan haar linkerhand.


  ‘Het bevalt me niets, uwe genade,’ zegt Aemris. ‘De Tiran vond het… eerder ook niet nodig om Nonotrer te herbouwen. Nu is er zelfs nog minder sprake van een dreiging.’


  ‘Denkt ze dat wij hen zouden aanvallen, nadat we twee pelotons in Suthya verloren hebben?’ Llyse neemt een slok uit de zwarte bokaal. ‘En bovendien nog eens bijna een heel peloton tegen de Analeriaanse bandieten? We hebben bijna geen gardisten meer over.’


  ‘Dat heb ik nooit beweerd. Maar ik maak me wel zorgen.’


  ‘Ik maak me ook zorgen. En dan nog die kwestie van die voetsporen. Er bevindt zich minstens een peloton onzichtbare krijgers ergens boven de hoge weg.’


  ‘We maken ons allemaal zorgen,’ mengt Krynalleen zich in het gesprek. ‘Witte duivels.’


  ‘Allemaal het werk van de Tovenaars,’ zegt Aemris kortaf. ‘Ik heb de patrouilles verdubbeld. In de winter houden ze het hierboven nooit uit, als er eenmaal een dik pak sneeuw ligt. Dan krijgen we ze wel te pakken.’


  ‘We hebben hier anders niet zoveel mensen meer om nog iemand te pakken te krijgen,’ merkt Llyse op, ‘niet met onze verplichtingen jegens Sarronnyn. Niet na de verliezen die we bij Zuidenwind geleden hebben. Ik ben niet…’


  ‘Vertrouwt u de Tiran dan niet?’


  ‘Het lijkt me niet direct verstandig om een vrouw te vertrouwen die haar eigen zuster in de steek heeft gelaten toen die problemen kreeg met die Witte duivels. Als we niet zo’n behoefte aan klinkende munt hadden gehad…’


  ‘U hebt anders wel voorraden naar de gezel gestuurd,’ brengt Aemris haar in herinnering.


  Llyses ogen schieten vuur, maar haar stem blijft kalm. ‘Dat waren voorraden die we zelf niet konden gebruiken en die we ook niet konden verkopen.’ Ze pauzeert even. ‘Kom morgenochtend in ieder geval meteen naar me toe voor overleg.’


  Aemris kijkt naar de minstreel die aan het andere einde van het podium zit.


  ‘Het mannenlied… het mannenlied…’ roept een gardist aan een tafel midden in de zaal.


  Met een schouderophalen in de richting van de officiële tafel laat de minstreel zich van zijn kruk glijden, zet zijn gitaar in een standaard en opent de rugzak achter hem. Hij haalt er een voorwerp uit dat een lange waaier in de vorm van een zwaard blijkt te zijn. Na een buiging begint hij.


  Wat moet je nou toch zeggen van een man?



… Maar wat verwacht je anders van een man…’


  Onder het zingen danst de minstreel, gekleed in een glimmende strakke bruine broek en een groen hemd van dunne zij in de richting van de officiële tafel terwijl hij de waaier suggestief naar voren steekt.


  ‘… maar ja… wat verwacht je… ook anders… van een man!’


  De minstreel neemt met een buiging het applaus in ontvangst, voordat hij de grappige waaier weglegt en zijn gitaar weer oppakt. Een enkeling fluit nog nadat het applaus is weggestorven. Hij gaat weer op de kruk zitten, stemt de snaren en streelt die met zijn vingers. Tenslotte schraapt hij zacht zijn keel.


  ‘En in de zomer onder de bomen

Zit jij te wachten, tot ik zal komen…’


  Het applaus is slechts mager en hij glimlacht wrang voor hij de gitaar opnieuw stemt en een marslied inzet. Onmiddellijk beginnen de jongere gardisten ritmisch mee te klappen.


  ‘… Voor de eer van ’t moederland

… Namen wij het zwaard ter hand…’


  Na nog twee van die liederen laat de minstreel zich van zijn kruk glijden, heft zijn handen omhoog en buigt. Als het applaus minder wordt, zet hij zijn gitaar in de standaard en zoekt weer even in zijn rugzak voor hij er een pak uithaalt – bijna een halve el lang – dat hij naar de nieuwe Maarschalk achter de officiële tafel draagt.


  Llyse staat op voor de minstreel. ‘Het is fijn om je weer eens hier te hebben, Rokelle van Hydlen.’


  ‘Ik ben het die zich vereerd moet voelen, uwe genade.’ Hij is nog steeds slank en zijn stem klinkt nog steeds jeugdig, hoewel het bruine haar dunner is geworden en op de slapen een stuk grijzer is. De fijne lachrimpeltjes bij de ooghoeken zijn ook een stuk langer en dieper. ‘Vooral omdat u zich een eenvoudige rondreizende minstreel herinnert.’


  ‘Degenen die zingen zijn altijd welkom.’ Ze knijpt haar ogen tot spleetjes, maar doet een stap naar voren.


  ‘Een blijk van waardering voor u, Maarschalk van Westenwind.’ De volle klanken van de stem van de minstreel hebben een merkwaardig matte ondertoon als hij het voorwerp, dat in een doek zit verpakt, naar voren steekt alsof hij het haar aan wil reiken.


  ‘Een nogal groot blijk van waardering.’ Llyse trekt haar wenkbrauwen op.


  De minstreel buigt zijn hoofd. ‘Ik dacht dat u het wel interessant zou vinden.’ Nadat hij het voorwerp op tafel heeft gezet, tilt hij de doek op.


  ‘O…’ Aemris buigt zich voorover. Op tafel staat een model van Westenwind zelf, de zware muren en torens van metaal nagemaakt; alleen staat er op de grote binnenplaats een enorme kaars.


  ‘Als u mij wilt toestaan…’ De minstreel steekt een houtspaander in de lamp op tafel om daarmee de kaars aan te steken. Het kleine kasteel lijkt te glimmen in de gloed van de waskaars, hoewel de metalen muren wat vluchtig afgewerkt lijken.


  ‘Tin?’ vraagt Aemris.


  ‘Helaas, commandant, dat weet ik niet. Ik denk dat de holten in het metaal met gips zijn opgevuld.’ Hij lacht, een hol geluid. ‘Ik zou dit niet met me mee hebben kunnen dragen als het helemaal van metaal was geweest.’ Hij kucht een keer en kijkt naar de kan op tafel.


  ‘Neem me niet kwalijk, Rokelle. Je vermaakt ons en brengt ook nog eens een geschenk mee, en wij laten je als dank dorst lijden.’ Llyse knikt en de jonge bediende schenkt een bokaal vol die hij voor de lege stoel tussen de commandant en de wapenmeester neer zet. ‘Zoudt u bij ons willen komen zitten?’


  ‘Ik voel me inderdaad zeer vereerd.’ Hij laat zich langzaam in de stoel zakken en steekt zijn hand uit naar de bokaal. ‘Zingen maakt maar dorstig, zelfs wanneer je wordt gewaardeerd.’


  Llyse fronst opnieuw haar voorhoofd en haar ogen flitsen van de minstreel naar de kandelaar in de vorm van Westenwind en weer terug. ‘Heb je misschien ook nog nieuws gehoord onderweg?’


  ‘Er is altijd nieuws, uwe genade. Waar zal ik beginnen? Misschien met de Zwarte Tovenaars…’


  … sssss…


  Llyses ogen richten zich op de kaars in het miniatuurkasteel; die begint even helderder te branden en sist voor hij weer tot rust komt.


  ‘… wordt verteld dat de branden die in Montgren woeden, gesticht worden door afvallige Zwarten van Recluce, hoewel ik dat niet met zekerheid zou kunnen zeggen… De boomgaarden van Kyphros zijn aan het verdrogen en Weindres dochter heeft een eed van trouw aan de Tiran afgelegd.’


  ‘Dat hebben we gehoord.’


  Rokelle neemt een lange slok uit de bokaal voor hij verder gaat. ‘De Witten hebben beloofd dat ze zowel Hydlen als Kyphros zullen helpen.’


  ‘Ik vraag me af hoeveel het ons allemaal zal gaan kosten,’ mompelt Krynalleen in haar bokaal.


  In Llyses voorhoofd blijven de peinzende rimpels staan, hoewel ze haar ogen op de minstreel gericht houdt. Ze tuit haar lippen en schraapt haar keel, alsof ze iets wil gaan zeggen.


  KrrraaakkkKKK!


  Een steekvlam als een blikseminslag versplintert de tafel en werpt enkele lichamen die in een oogwenk verkoold zijn alle kanten op, terwijl de gardisten aan de lagere tafels tegen de grond geworpen worden.


  Zelfs vóór de echo is weggestorven, schiet een tweede straal wit vuur door de Grote Zaal, waardoor de twee tafels waaraan de officieren van de gardisten zitten onmiddellijk in brand vliegen. In de trillende hitte staat een ogenblik lang een gestalte in een mantel afgetekend, voor het beeld zich weer begint op te lossen.


  Een enkele blonde gardist ziet het vuur dat uit de bijna onzichtbare gestalte schiet. Bijna sneller dan haar gedachten trekt ze haar zwaard van koud ijzer en werpt dat naar hem toe.


  ‘Oeoeoefff…’


  Een tweede, kleiner vuur vlamt op.


  Het plafond begint te kraken als twee balken beginnen te smeulen en in de verte echoot het wapengekletter door de late zomeravond. De blonde gardist trekt haar wapen uit de onbeweeglijke gestalte. ‘Te wapen! Te wapen, verdomme!’


  Ta-taaa!


  Het trompetgeschal echoot van de Zwarte Toren terwijl een genezer zich met een bleek gezicht over de vier zwarte verkoolde gestalten op het podium buigt en de blonde krijgsvrouw de overgebleven gardisten om zich heen verzamelt.
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  Moeizaam kauwend werkt Creslin de harde groene wortel op zijn bord naar binnen en slikt de laatste stukjes door. ‘Het smaakt eigenlijk niet slecht.’


  ‘Als je van eetbare schelpen houdt niet nee. Die tanden van jou lijken wel van ijzer.’ Op Megaera’s bord blijven een paar quillawortels liggen.


  ‘U zou ze moeten opeten, uwe genade.’ Aldonya kijkt vanuit de keuken naar de roodharige vrouw. ‘Ze zijn goed voor een zachte gladde huid.’


  ‘Tot dusver heb ik over mijn huid nooit te klagen gehad.’


  ‘Ze smaken lekker,’ voegt Creslin er nog aan toe.


  ‘Ophouden! Jullie allebei. Ik eet de rest niet op en er is niets wat mij van gedachten zou kunnen laten veranderen,’ protesteert Megaera.


  ‘Niets?’


  ‘Wacht maar tot ze in verwachting is, uwe genade. U zult nog opkijken van wat ze dan zegt.’


  ‘Ophouden, had ik gezegd!’ beveelt Megaera nog eens. ‘Ik weiger iets te eten waarbij je onder het kauwen een geluid maakt alsof je schelpen zit te vermalen en dat smaakt naar het spreekwoordelijke heksenbrouwsel.’


  ‘Als je…’ Een witte geluidloze bliksemflits schiet door Creslins hersenen en hij wankelt, zodat hij beide handen op tafel moet leggen om niet te vallen. Hij wankelt nog een keer terwijl hij in het niets lijkt te kijken.


  … mijn allerliefste… Megaera ziet enigszins groen. ‘Wat…’


  De witte leegte wervelt rond in zijn binnenste en hij weet het. Hoe hij het weet, is hem niet duidelijk. Maar de afschuwelijke zekerheid van de gewaarwording snijdt als een bot zwaard door hem heen.


  ‘Llyse…’ Hij schudt zijn hoofd en hij heeft een branderig gevoel in zijn ogen. ‘Llyse.’ Langzaam schuift hij zijn stoel achteruit en gaat staan. Als een blinde loopt hij naar de deur van het terras, waar een mist hangt die net niet zwaar genoeg is om als regen neer te vallen.


  Megaera loopt achter hem aan en Aldonya kijkt een ogenblik toe tot de roodharige vrouw de eetkamer heeft verlaten. Dan schudt ze haar hoofd. ‘Tovenaars of niet… ze moeten toch eten.’ Ze begint de resten van de avondmaaltijd op te ruimen, haar oren gespitst of ze haar kind hoort dat elk ogenblik wakker kan worden.


  Buiten staat Megaera naast Creslin en omvat zijn hand met de hare. Voor zover zij zich kan herinneren is het voor het eerst dat zijn vingers kouder zijn dan die van haar.


  ‘Ze is dood,’ zegt hij.


  ‘Weet je wat er is gebeurd?’


  ‘Alleen dat ze weg is.’


  ‘Kun je…’


  ‘Wit… het is één en al wit. Ze zijn allebei weg. Verdwenen.’ Creslins ogen zijn droog, droog als de woestijn, als Recluce voor de regens, en zijn darmen liggen gespannen en zwaar als lood in zijn buik.


  Ze pakt allebei zijn handen in de hare.


  ‘Dat is nog iets wat ik hen betaald moet zetten,’ zegt hij.


  ‘Zo moet je niet denken.’


  ‘Waarschijnlijk niet, maar ik doe het toch.’… Llyse… Llyse… Hij wilde dat de tranen zouden komen, maar zijn ogen zijn droog en doen pijn en zijn handen liggen koud in die van Megaera.


  Terwijl de mist het terras verkild en de golven van de Oostelijke Oceaan op het zand van het strand beneden spoelen, vloeit de warmte van haar handen over in de zijne.
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  ‘Westenwind is tenminste niet langer een probleem.’ Hartor speelt met de ketting om zijn nek terwijl zijn ogen naar de spiegel schieten.


  ‘Was het dat allemaal waard? Ze zijn er toch in geslaagd Jeick te doden en je hebt ook je minstreel moeten opofferen die zo braaf deed wat jij hem opdroeg. En dan laat ik de mannen nog buiten beschouwing die door de overgebleven gardisten zijn afgeslacht,’ merkt Gyretis op.


  ‘Maar nu hoeft Creslin op geen enkele steun vanuit Candar meer te rekenen. Ryessa zal haar zuster niet helpen. Montgren is in onze handen en Westenwind is verlaten.’ De Opperste Tovenaar glimlacht gespannen.


  ‘En de gardisten? Er zijn nog steeds drie pelotons over en zij zijn met hun gezellen en kinderen over de Westtoppen getrokken.’


  ‘Drie pelotons? En ook nog eens al die andere mensen? Laat ze maar rustig door marcheren. Wat kunnen ze beginnen? Waar kunnen ze heen?’


  ‘Naar Recluce, veronderstel ik. Je hebt Creslin waarschijnlijk de kern van een leger bezorgd dat zelfs nog gevaarlijker is dan de gardisten… en die bovendien nog meer haat koesteren.’


  ‘We hebben de gardisten vernietigd, Gyretis.’


  De magere tovenaar tuit zijn lippen. ‘Ik ben bang dat je te ver bent gegaan. Ryessa zal waarschijnlijk een nieuw garnizoen in Westenwind legeren en ik had daar toch liever een jonge Maarschalk gehad dan Ryessa. De overblijvende gardisten zullen zich waarschijnlijk bij die oude duivels aansluiten om terug te slaan, als ze erin slagen Recluce te bereiken.’


  ‘Niet als ze eerst van honger omkomen. Creslin kan de mensen die er nu zijn al niet te eten geven, en hij heeft geen schepen, geen gereedschappen, geen geld en geen wapens. Wat zou hij kunnen doen? Nog een paar stormen ontketenen? Wat zou hij daarmee opschieten?’


  ‘Ik weet het niet. Maar Jenred dacht ook dat zijn plannen niet konden mislukken.’ Gyretis schudt zijn hoofd. ‘Er moet iets mis zijn met die amulet.’ ‘Wat zei je?’


  ‘Niets.’ De jonge Witte Tovenaar glimlacht triest. ‘Niets.’
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  Vola’s hoeven klepperen op de pas bestrate weg naar de donjon, de zoveelste prestatie van de Hamoraanse steenhouwers. Ook al krijgen ze er geen stuiver voor betaald, ze blijven aan het werk. Was het leven in Hamor dan zo slecht?


  Creslin kijkt naar de rij smalle stenen huisjes die aan het eind van de weg in aanbouw zijn. Ondanks de niet aflatende motregen gaan de hamers van de steenhouwers gestaag op en neer en hun leerjongens mengen de primitieve metselspecie die op aanwijzingen van Klerris gemaakt wordt van een mengeling van schelpenzand en wie weet wat nog meer. De volgende rij huisjes was eigenlijk bedoeld voor de partners van zowel de gardisten als de soldaten uit Montgren, maar de mannelijke soldaten hebben helemaal geen partners… nog niet. Maar dankzij de huisjes zal het in de donjon zelf wat minder druk worden.


  Voor de stenen bungalow die ooit een vissershutje was, maar nu het trotse verblijf van de twee Zwarte magiërs, stijgt Creslin af en hij bindt Vola’s teugels losjes aan de reling die hij daar heeft gemaakt.


  In het huisje daarnaast, dat ooit leeg stond, wonen twee steenhouwers onder een nieuw leistenen dak en achter glazen ramen. Ze hebben al laten weten dat ze van plan zijn om een vrouw te zoeken en op Recluce te blijven.


  ‘… meer vertrouwen dan ik, soms…’ mompelt Creslin in zichzelf. Hij loopt naar de deur.


  ‘Ik ben hier op de veranda. Lydya is in de herberg,’ klinkt Klerris’ stem helemaal van achteren.


  Creslin sluit de deur achter zich en loopt naar de Zwarte magiër. ‘Ik zie dat de steenhouwers niet stil hebben gezeten.’ Hij maakt een gebaar naar het trots glinsterende leistenen dak van het huisje ernaast.


  ‘Ze zijn van plan om bij de kade ook nog een gebouw neer te zetten. Een pakhuis, zeiden ze.’


  ‘Wat?’


  Klerris grinnikt. ‘Zij hebben er vertrouwen in. Yord – dat is de meest grijze van de twee – zegt dat iedereen met ons handel wil gaan drijven en dat hij dan schatten geld kan vragen voor een kant en klaar magazijn, als jij eenmaal gewonnen hebt.’


  ‘Gewonnen? Ik kan de voorraden niet eens betalen. De hertog is dood. De Maarschalk en Llyse zijn nog maar kort geleden begraven en ik kan het klimaat nog steeds niet goed onder controle krijgen.’


  ‘Ben je er zeker van dat Korweil dood is?’


  ‘Jij niet dan?’


  Klerris neemt een slok uit een beker water en zegt niets.


  ‘We hebben bijna alles verloren door de hitte en de droogte, en nu staan we op het punt de rest door de regen kwijt te raken, tenzij dit slaagt.’ Creslin schudt zijn hoofd. ‘Licht! Ik kan niet eens meer zingen.’ Hij zwijgt even. ‘Hoe zou het komen dat ik niet meer kan zingen?’


  ‘Ik heb verstand van orde, Creslin, niet van muziek.’ Klerris drinkt de beker water leeg en zet die op een tafel voor hij naar de rand van de veranda loopt.


  ‘Ik geloof niet dat het iets met muziek te maken heeft. Ik denk dat er iets met mezelf niet in orde is.’


  ‘Dat zou me niet verbazen.’ De Zwarte magiër kijkt de regent niet aan. ‘Zijn Megaera of jij van plan aanspraak te maken op de titel?’


  ‘Van Korweil? Ik beslist niet. Ik ben niet eens familie. Ik heb het er met Megaera nog niet over gehad.’


  ‘Je hebt het er…’ Klerris schudt zijn hoofd. ‘Soms sta ik werkelijk paf van jullie. Jullie delen elkaars geest bijna helemaal en toch worden de meest voor de hand liggende kwesties…’


  ‘Ik denk dat we het er niet over hebben gehad omdat we er allebei hetzelfde over denken. Tenminste, ik denk dat we dat doen.’


  ‘Het voor de hand liggende als vanzelfsprekend aannemen kan je in de grootste moeilijkheden brengen.’


  ‘Vertel mij wat.’ Creslin gaat op het lage muurtje aan de rand van de veranda zitten. ‘Maar ik ben niet van plan te doen of ik de hertog ben van een hertogdom dat door Fairhaven is ingelijfd.’


  ‘Het zou je aanspraken hier wel sterker maken.’


  Creslin laat een snuivend geluid horen. ‘Hier zal men ons niets in de weg durven leggen, of we nu wel of geen aanspraak op die titel maken.’


   ‘Waarschijnlijk heb je gelijk. Wie zou jullie tweeën durven uitdagen?’


  ‘Genoeg gepraat over titels die niet ter zake doen. Toen ik zei dat het wel eens aan mij zou kunnen liggen dat ik niet meer kan zingen, zei jij dat het je niet zou verbazen.’ Creslin knijpt zijn ogen tot spleetjes. ‘Waarom niet?’


  ‘Ik denk dat je innerlijk uit je evenwicht bent. Je hebt de orde te creatief gebruikt en waarschijnlijk loop je met plannen rond om nog ergere dingen te doen.’


  ‘Nog ergere dingen?’


  ‘Je moet voor de aardigheid eens naar jezelf luisteren. Je hebt niet genoeg geld. Van Montgren of Westenwind kun je verder geen hulp meer verwachten en op Ryessa hoef je ook niet te rekenen. Wat ben je dan verder eigenlijk van plan?’


  ‘Niets… voorlopig.’


  ‘Creslin, zelfs jij kunt het orde-chaos-evenwicht niet tot in het oneindige blijven omzeilen. Op een of andere manier zul je er de rekening voor gepresenteerd krijgen. Het feit dat je moeite hebt met zingen is al een aanwijzing dat er iets mis is.’


  ‘Maar wat moet ik dan doen? Moet ik iedereen dan maar op een ordelijke manier laten verhongeren?’


  ‘Ik heb je een hele tijd geleden al eens gezegd dat ik ook alle antwoorden niet weet. Je hebt me gevraagd wat er volgens mij aan de hand was. Dat heb ik je verteld. Jij bent zelf degene die het antwoord niet bevalt.’ Klerris keek Creslin recht in de ogen.


  ‘Ik vind het inderdaad geen plezierig antwoord. Je zegt eigenlijk dat ik moet kiezen tussen orde en de mensen laten verhongeren.’


  ‘Iets dergelijks heb ik helemaal niet gezegd. Ik heb gezegd dat jij de orde te gevaarlijk hebt gebruikt. Rn het aantal mensen dat je met je zwaard naar de andere wereld hebt geholpen, heeft het er ook niet beter op gemaakt.’ Klerris haalt zijn schouders op. ‘Ik begrijp heel goed hoe machteloos je je in de huidige situatie voelt. Dat is één reden dat de Zwarten nergens heen kunnen. We weten niet goed wat we moeten doen als we voor een dergelijk dilemma worden geplaatst.’


  Creslin springt overeind. ‘Duisternis! Daar zat ik nou net op te wachten. Nu ik halverwege ben, kom jij me vertellen dat je me niet kunt helpen. Als ik nog meer orde gebruik, speel ik met vuur. Als ik mijn zwaard gebruik is dat ook gevaarlijk. Hoe moet ik ons dan uit de moeilijkheden zien te halen?’


  ‘Bij voorkeur zonder nog meer geweld,’ antwoordt de magiër droog. ‘En zonder verder mensen te doden, mij inbegrepen.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Het spijt je helemaal niet. Je bent nog steeds boos op me omdat ik geen magische oplossing voor je heb. Maar die is er gewoon niet.’


  Creslin begrijpt dat Klerris de waarheid vertelt zoals hij die ziet en hij voelt de krampen in zijn darmen als hij naar de magiër kijkt. Tenslotte gaat hij verder: ‘Ik kwam eigenlijk praten over het weer…’


  ‘Ik geloof niet dat we nog iets hoeven doen. Die laatste aanpassingen aan de noordelijke middelhoge luchtstromingen lijken blijvend te zijn. Maar jij zou dat beter moeten weten dan ik, natuurlijk.’


  ‘Ze zijn permanent.’


  ‘Tegen het eind van de zomer zouden we meer zonnige dagen moeten krijgen.’


  ‘En wat…’


  Hoewel ze het verder over het weer hebben, blijft Creslins maag rommelen en als hij eindelijk weggaat heeft hij een kloppende pijn in zijn hoofd.


  Hij heeft met Megaera afgesproken in de gelagkamer van de herberg en als hij schrijlings op Vola zit, overziet hij ’s-Lands Eind.


  Sinds hun aankomst is de donjon drie keer zo groot geworden. Al de leegstaande huisjes zijn gerepareerd en worden weer bewoond terwijl er ook enkele grotere woningen in aanbouw zijn, hoewel de bouw daarvan wat meer tijd vergt dan het in Montgren gedaan zou hebben – omdat men stenen moet hakken, metselspecie moet maken en hout moet halen uit een klein pijnbomenbos dat bijna tien kei zuidwaarts ligt.


  Aan de kade ligt de Morgenster zacht te deinen. De masten zijn eindelijk van zeilen voorzien. Freigr heeft gezegd dat het schip over een paar dagen kan uitvaren. De Griffioen is al naar Renklaar vertrokken, want Gossel heeft hen verzekerd dat ze daar vracht kunnen krijgen terwijl er ook klanten voor de kleine lading specerijen zouden zijn.


  Met een laatste blik op de kade springt Creslin uit het zadel en leidt Vola onder een afdak dat als stal dienst doet voor de klanten van de herberg. Hij loopt met snelle pas door de motregen naar de deur van de gelagkamer.


  Megaera, die met een gardist had zitten praten, staat op en komt hem tegemoet. ‘Je bent kwaad. Ik kon je aan voelen komen.’


  ‘Je hebt gelijk. Dat ben ik ook.’


  ‘Wat heeft Klerris dan tegen je gezegd, dat je daar zo boos over bent?’


  ‘Laten we gaan zitten, dan zal ik het je vertellen.’


  ‘Had ik maar een paard gehad,

Dan was ik uit de brand,

Want ik was er snel vandoor gegaan,

Voor hij vroeg om mijn hand!’


  De soldaten die zich om een ronde tafel verdringen, lachen als de magere gardist een laatste akkoord aanslaat. Enkelen van hen kijken op als Creslin en Megaera aan een kleinere tafel vlak bij de keuken gaan zitten.


  ‘Wilt u iets drinken, uwe genades?’


  De beschaafde toon van de vrouw die hen bedient maakt Creslin duidelijk dat de herberg een echte serieuze zaak is geworden. ‘Wat hebben jullie?’ ‘Zwarte bliksem, wijn, sterke mede en groensap.’


  ‘Groensap?’ vraagt Megaera.


  ‘Het wordt gemaakt van de wilde groene bessen die op de kliffen groeien. Het is erg zuur, maar er zijn mensen die het lekker vinden.’


  ‘Groensap,’ zegt Creslin.


  Megaera onderdrukt een glimlach en knikt. ‘Voor mij ook, hoe wrang het misschien ook is.’


  ‘Dank u, uwe genades.’


  ‘Als het je niet lekker lijkt hoef je het toch niet te nemen?’ zegt Creslin.


  ‘Als jij het moeilijk hebt wil ik alles met je delen,’ merkt Megaera op.


  Hij schudt zijn hoofd, maar kan een klein lachje rond zijn lippen niet onderdrukken.


  Megaera knijpt even in zijn hand en laat die dan los. ‘Deze taveerne was een goed idee.’


  ‘Een van de weinige die bijna van meet af aan een succes zijn geweest.’


  ‘Toch heb je wel een beetje… geholpen.’


  ‘Soms wou ik dat ik daarvóór al voor iemand had gezongen.’


  ‘Soms?’


  Ach nee, ik wens het de hele rijd,’ geeft Creslin toe. Hij haalt een keer diep adem.


  ‘Je bent nog steeds boos.’


  ‘Ik kan er niets aan doen. Klerris heeft me onderhouden over de creatieve manier waarop ik het orde-chaos-evenwicht heb omzeild.’


  ‘O.’


  ‘Ik weet het. Jij hebt je daar al een hele tijd zorgen over gemaakt, maar ik ben steeds om hulp blijven vragen. En hij kon me eigenlijk niets vertellen, behalve het afgezaagde oude liedje over geduld hebben nog eens af te draaien. Wat moeten we dan doen? Iedereen laten verhongeren? Moeten we de Witten vragen of ze ons weer in genade willen aannemen? Quillawortels eten tot er op Recluce geen cactus meer over is?’


  Megaera grinnikt eventjes.


  ‘Het is allemaal heel mooi en aardig om fraaie verhalen over absolute orde af te steken, maar daarmee geef je geen mensen te eten en je koopt er ook weinig gereedschappen en wapens voor.’


  ‘Daarom zijn wij ook de regenten, mijn allerliefste.’ Er klinkt geen ironie door in haar stem.


  Creslin heft zijn hoofd op en kijkt in haar groene ogen.


  ‘Denk je werkelijk dat je moeder het leuk vond om je er helemaal alleen op uit te sturen?’ vraagt ze. ‘Of dat het Ryessa plezier deed om mij in koude ijzeren boeien te sluiten?’


  ‘Ik dacht dat je haar daarom haatte.’


  ‘Dat deed ik. Dat doe ik nog. Niet omdat ze het gedaan heeft, maar omdat ze geen medelijden met me had. Ze vond dat ze geen andere keus had, maar ze had een beetje medegevoel kunnen tonen.’


  ‘O…’


  ‘Begrijp je?’


  Creslin begrijpt het, begrijpt dat hij moet doen wat onvermijdelijk is. Begrijpt dat hij de pijn nooit voor zichzelf moet verbergen… of anderen moet vervloeken omdat ze geen oplossingen voor hem hebben. Megaera’s hand raakt hem kort aan.


  Creslin kijkt naar de gardist op de kruk als die een nieuw lied inzet.


  ‘Hield hij zijn zwaard vast,

Hield hij zijn zwaard vast,

Alsof het een schoffel was,

Hield hij zijn zwaard vast…’


  Hoewel de klanken niet helemaal zilver zijn, is haar stem toch aangenaam. Toch doet elke noot pijn aan Creslins trommelvliezen en echoot hij vals door zijn schedel.


  ‘Is alles in orde met je?’ vraagt Megaera.


  ‘Ik dacht van wel, maar het gezang…’


  ‘Haar klanken zijn oprecht.’


  ‘Ik weet het.’


  Bonk! De dienster zet twee zware bekers voor hen op tafel en zonder een ogenblik te talmen loopt ze naar de ronde tafel, waar zeker tien mannen en vrouwen zijn gezeten, allemaal uit de donjon.


  ‘We zouden eigenlijk eens over een uniform voor onze soldaten moeten gaan denken,’ peinst Creslin.


  ‘Dat kan wel wachten.’


  ‘Ik weet het. Ik weet het.’ Hij neemt een slokje van het bijna heldere vocht. ‘Oei…’ Hij trekt zijn lippen samen.


  Megaera grinnikt. ‘Zo wrang kan het toch niet zijn?’


  ‘Probeer maar.’


  Hij wacht tot ook haar mond vertrekt. ‘Zo wrang kan het toch niet zijn?’ echoot hij.


  ‘Drink je de rest ook nog op?’


  ‘Natuurlijk. Wij mannen kunnen ons niet laten kennen.’


  Megaera geeft hem een stoot met haar elleboog.


  ‘Oeff…!’


  ‘Ik ben het nog steeds niet vergeten.’


  Hij schudt zijn hoofd, knippert met zijn ogen, maar de klanken van de zanger blijven van een koperachtig zilver, hoewel ze oprecht zijn. Toch galmt het lied vals door zijn hoofd. ‘Kun jij het ook voelen?’


  ‘Alleen via jou.’


  Ze nippen voorzichtig van het groensap terwijl ze naar de zanger luisteren.


  Enige tijd later slaat de gardist een laatste akkoord aan, staat op en loopt in Creslins richting. Ze houdt hem de gitaar voor. ‘Zoudt u iets voor ons willen zingen, uwe genade?’


  Creslin glimlacht zwakjes. ‘Ik voel me gevleid, maar helaas kan ik het nu niet. Niet vanavond. Ik wou dat het mogelijk was.’ Hij weet niet wat hem meer van zijn stuk brengt – haar teleurgestelde blik of de kalmte van zijn darmen die een aanwijzing is dat hij niet tegen zichzelf zit te liegen.


  ‘Een andere keer misschien?’


  ‘Dan graag, maar dat kan wel even duren.’


  De gardist kijkt van Creslin naar Megaera. De twee vrouwen wisselen een blik, voor de gardist knikt. ‘We zouden u allemaal graag weer eens een keer horen zingen… wanneer het u uitkomt, uwe genade.’


  ‘Dank je.’ In plaats van een klein slokje drinkt Creslin per ongeluk een hele teug van het groensap.


  ‘Weet je wat er aan de hand is?’ vraagt Megaera nadat de gardist weer naar de tafel is teruggelopen.


  ‘Waarom ik zo’n last heb van die klanken van de muziek? Klerris zal wel gelijk hebben. Maar in hoeverre precies? Mijn gevoel voor evenwicht is uit balans.’


  ‘Iets dergelijks had ik al vermoed.’


  ‘Ik weet alleen niet hoe het zou kunnen komen. De laatste tijd heb ik niet veel bijzonders gedaan, behalve me op de winden laten meevoeren voor verkenningstochten, en dat zou toch geen kwaad moeten kunnen.’ Hij neemt weer een slokje en kijkt door het niet geheel heldere glas van het raam de zwarte nacht in. ‘Ik weet het gewoon niet.’ Hij neemt nog een slok en proeft de bitterheid niet eens meer als het sap door zijn keel glijdt. Megaera laat haar sap bijna onaangeroerd staan.


  Een volgende zanger pakt de gitaar.


  ‘… de hertog ging uit jagen,

uit jagen ja, ging hij…’


  Creslin drinkt zijn sap en wacht tot het lied uit is terwijl zijn ogen ergens op een plek in de nacht zijn gericht.


  Na een lange tijd keert hij zich naar Megaera. ‘Het is tijd om te gaan.’


  Zwijgend staat ze samen met hem op.
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  Met een enkel zeil aan de mast snijdt de Sligolese kustvaarder door de zware golven tot hij het havenhoofd is gepasseerd. Een matroos op de boegspriet gooit een lijn naar een van de gardisten die de wacht houden aan de kant van de kade waar het water het diepst is.


  Onder de Sligolese vlag wappert een tweede, met gekruiste zwarte en zilveren bliksems op een azuren ondergrond.


  Waarom zou een Sligolese kustvaarder de Westenwindse vlag voeren? Creslin rent de weg over de heuvelhelling af, waarbij hij de diepere plassen probeert te vermijden terwijl hij door de lichte regen voortrent. Hij kan eigenlijk maar één antwoord bedenken en dat is een antwoord dat hij liever niet onder ogen wil zien.


  Achter hem wisselen Hyel en Shierra een blik. ‘Je kunt Megaera beter even waarschuwen.’


  ‘Ze weet al dat hij uit zijn doen is,’ merkt Shierra op.


  ‘Maar niet noodzakelijk waarom.’


  ‘Je hebt gelijk. Maar we krijgen er nog een aantal gardisten bij. Dat is wel zeker.’


  ‘Nog meer…’


  ‘Probeer dat gekreun een beetje te onderdrukken.’


  Hyel grinnikt. ‘Kom je met me mee?’


  ‘Dat kan ik eigenlijk net zo goed doen.’


  Ze rennen achter Creslin aan en hebben hem ingehaald voor de kustvaarder goed en wel aan de meerpalen is vastgelegd.


  ‘Kunt u misschien uitleggen wat er aan de hand is?’ vraagt Hyel als hij naast Creslin loopt.


  Creslin wijst naar het dek, waar een heleboel Westenwindse gardisten bijeenstaan.


  ‘Ik begrijp niet…’ begint Hyel.


  ‘Ik begrijp wat u bedoelt,’ valt Shierra hem in de rede. ‘Ik hoop alleen niet dat zij de enigen zijn die nog over zijn.’


  ‘Denkt u dat dat het geval is?’ vraagt Hyel aan Creslin.


  ‘De Maarschalk is dood. Llyse is dood en Ryessa heeft troepen in oostelijke richting door de Westtoppen gestuurd. Als Westenwind nog steeds bestond, zouden er geen drie pelotons gardisten naar Recluce komen.’ Creslins woorden klinken hard, onweerlegbaar.


  De zwaargebouwde kapitein van de kustvaarder geeft zijn bemanning met gebaren bevelen. Verscheidene matrozen, die druk in de weer zijn, werpen zo nu en dan een zijdelingse blik op de gardisten en lopen om hen heen als dat nodig is.


  Als de loopplank op de stenen van de kade ligt marcheert een blonde gardist het schip af. Ze loopt langs Hyel heen en blijft voor Shierra staan. ‘Pelotonscommandant Fiera meldt zich.’


  Creslin voelt een pijnscheut als hij hoort hoe de stem geen enkele emotie vertoont. Hij wacht af.


  ‘Breng rapport uit.’ De stem van Shierra is even emotieloos als die van haar zuster.


  ‘Drie voltallige pelotons. Ook tien lopende gewonden, vijf gardisten die blijvend verminkt zijn, en twintig gezellen en kinderen. Drie mensen overleden sinds we in Rulyarth zijn scheep gegaan. We hebben ook wat voorraden wapens en gereedschappen bij ons – en het restant van de Westenwindse schatkist.’


  ‘Rapport aanvaard, pelotonscommandant.’ Shierra keert zich om. ‘Mag ik je voorstellen aan regent Creslin? Pelotonscommandant Fiera.’


  Creslin knikt plechtig. ‘Moge uw eer altijd schitteren, pelotonscommandant. U hebt een zware prijs betaald en u bewijst ons een grote eer door uw aanwezigheid. Weinigen hebben een hogere prijs betaald dan u.’ Hij heeft een hekel aan de plechtstatigheid van zijn woorden, maar kan haar niets anders bieden dan deze officiële welkomstgroet. Omdat al het andere bij haar ontberingen in het niet zinkt. Tegelijkertijd herinnert hij zich die ene kus onder aan de Zwarte Toren en hij slikt, want hij kent één reden waarom hij nu de beschikking heeft over de gardisten en de schatkist van Westenwind.


  ‘Wilt u uw erfenis aanvaarden, uwe genade? Want u vertegenwoordigt het enige wat er nog over is van de glorie en de macht van Westenwind.’


  ‘Ik kan niet anders en ik accepteer alles in de geest waarin het mij wordt aangeboden.’ Zijn ogen ontmoeten de hare en hij laat zijn stem zachter klinken. ‘Maar hoezeer wens ik dat het anders zou zijn. Zelfs lang geleden wenste ik dat het anders zou zijn.’ Dat is alles wat hij hier op de kade durft te zeggen, maar het moet gezegd worden.


  ‘Wij weten het, uwe genade.’ Fiera slikt. ‘Met uw permissie, regent?’ De tranen lopen over haar gezicht.


  ‘Uw onderkomen is in de donjon, pelotonscommandant, omdat we nergens anders plaats hebben. We zijn u heel veel verschuldigd, en ook de engelen en de Legende.’


  ‘En wij u, regent.’ De tranen blijven over het jonge, onbewogen gezicht stromen, maar de stem klinkt als graniet.


  ‘Opstellen! Op de kade!’ beveelt Shierra in de richting van de kustvaarder.


  De gardisten komen in een enkele rij van het natte dek van het schip aflopen; de motregen blijft op het schip en de pier neerdalen.


  ‘Wat had dat allemaal te betekenen?’ fluistert Hyel tegen Creslin.


  Creslin veegt zijn voorhoofd en zijn ogen met de rug van zijn hand af. Tenslotte loopt hij naar de andere kant van de kade, weg van de plaats waar Fiera en Shierra de ontscheping van de Westenwindse gardisten leiden. Hyel loopt achter hem aan. Een tijd lang kijkt Creslin uit over de oceaan terwijl hij alle mogelijke moeite doet om zijn zelfbeheersing te herwinnen. ‘Dat is… zij zijn… alles wat over is…’


  ‘Waarvan?’ wil Hyel weten.


  ‘Van Westenwind.’ Creslin draait zich met een ruk om en loopt terug naar de twee zusters terwijl hij kijkt hoe de gardisten zich ontschepen en de bemanning met het lossen van de lading begint.


  Verschillende karren rollen de kade op. Het is duidelijk dat Megaera hiervoor heeft gezorgd, die de loodzware last in zijn hart begrepen zal – helaas, moet – hebben.
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  In de houten leunstoel, met zijn rug naar een paar kooien, bestudeert Creslin de vellen perkament. Gossel kijkt aandachtig naar Creslin; Megaera kijkt naar geen van beide.


  Tenslotte slaat Creslin zijn ogen op. ‘Je moet dus nog tien goudstukken hebben. Dat heb je besteed aan de extra lading.’


  ‘Die tien goudstukken… zijn niet zo belangrijk.’ Gossel schraapt zijn keel. ‘De ruimen waren bijna altijd vol. Meestal spelen we al quitte als we met halfvolle ruimen varen.’ Creslin schuift zijn stoel naar achteren en gaat staan, waarbij hij op het laatste moment voorover buigt om niet met zijn hoofd tegen de lage plafondbalk van de kajuit te stoten. ‘Je hebt veel meer mee teruggebracht dan ik had verwacht. En een heleboel eenjarige eikjes… Lydya zal daar buitengewoon blij mee zijn.’


  ‘En ik ben bijzonder blij met de kobalt,’ voegt Megaera eraan toe.


  Gossel kijkt omlaag naar het ingelegde wapen op het tafelblad, het wapen van een hertogdom dat alleen nog in de herinnering bestaat. ‘Maar we zullen het niet redden, heer. Neemt u me niet kwalijk dat ik het zeg, maar we redden het niet. Tenzij de situatie grondig verandert.’ Hij drinkt een teug uit een bokaal vol vuile vlekken die hij daarop weer volgiet uit een fles van wit glas uit Megaera’s fabriekje.


  ‘Je schijnt er heel veel over te hebben nagedacht.’ Megaera’s stem klinkt vriendelijk. ‘Waarom denk je er zo over?’


  ‘De zaak ligt zo, uwe genade. Ik ken die kooplui, zoals die Ruziosis… Klyen en ik hebben nog voor zijn oom gewerkt. Dat was voor Freigr me het aanbod deed om stuurman te worden, toen de hertog nog van plan was een echte koopvaardijvloot te vormen. In ieder geval heeft Klyen in Renklaar voor me bemiddeld – helaas alleen deze ene keer – omdat de Witten dat nog niet verboden hadden, maar de proclamatie kwam net nadat we alles hadden geladen, behalve de boompjes. Mijn mannen moesten die zelf aan boord brengen, hebben zelfs de kade schoon moeten vegen, vanwege het diefstaldecreet.’


  ‘Het diefstaldecreet?’


  Gossel kijkt even naar Megaera. ‘Wie ook maar een hand uitsteekt om Recluce te helpen, is net als een dief en zal die hand verliezen. Ze nemen geen halve maatregelen, zodat Klyen niet opnieuw kan helpen, tenminste niet in Renklaar of ergens anders ten oosten van de Westtoppen. Wat Nordla betreft, de Griffioen is een goed schip, maar te klein om de hele Oostelijk Oceaan over te steken en…’


  ‘Hoe zouden we enige bescherming kunnen garanderen?’


  Gossel neemt nog een slok uit de bokaal.


  ‘Dus… we moeten tenminste helemaal naar Zuidenwind of Suthya gaan om handel te drijven? Liggen de zaken zo?’ vraagt Megaera.


  ‘Ja, uwe genade. Maar ik weet niet of dat zal lukken… misschien wel met de Morgenster. De ruimen van Freigrs schip zijn groot genoeg voor de omvangrijke ladingen.’ Gossel neemt nog een slok uit de bokaal. ‘Weet u, iedereen wil de dure spullen, maar die zijn schaars, en als je alles tegelijk probeert te verkopen, keldert de prijs. Maar als er een schip met zo’n lading is aangekomen, duurt het een hele tijd voor er weer een komt. Dat is de manier waarop de handelshuizen werken. Zij slaan de voorraden specerijen, zijde en edelstenen op, maar ze verkopen ze weer met kleine hoeveelheden tegelijk. Op die manier houden ze de prijs op een hoog niveau. Nu het decreet is uitgevaardigd, zullen alleen smokkelaars onze waren willen hebben en die betalen veel minder… met dat geld zouden we onze kosten niet eens kunnen dekken.’


  ‘We hebben niet zoveel verloren,’ merkt Creslin op.


  ‘In een paar jaar tijd gaat een op de drie schepen verloren.’


  ‘Je bedoelt dat we wel een tijdje kunnen handeldrijven, zelfs via de smokkelaars, maar dat de kosten omhoog zullen gaan…’


  ‘Heel veel omhoog zullen gaan. Als u dat doet zult u de bemanning extra premies moeten betalen. U zult ook een contingent mariniers mee moeten sturen of een andere vorm van bewaking. Anders pakken de smokkelaars je gewoon alles af, je schip en de lading.’


  Creslin schudt zijn hoofd. ‘Slim van die Witten. Straf gewoon iedereen die onze goederen koopt. Daarmee wordt de legale handel lamgelegd en op de smokkelwaar wordt alleen maar verlies geleden.’


  ‘Ik begrijp niet waarom. Er wordt toch al eeuwen gesmokkeld?’ protesteert Megaera.


  ‘Wat wordt er gesmokkeld, uwe genade? Wapens, drugs, kostbaarheden. Soms kunstvoorwerpen voor een klant in Austra die niet al te kieskeurig is en soms ook cognac of whisky – sterke drank, u weet wel. Wapens moeten we zelf kopen en we hebben geen kostbaarheden, laat staan kunst.’ Gossel tilt zijn bokaal op. ‘Als u nou cognac zou kunnen stoken van deze groensapwijn, of wat het ook is. Maar’ – hij haalt zijn schouders op – ‘we hebben niet veel producten die bij smokkelaars in trek zijn.’


  ‘Ik begrijp het,’ zegt Megaera peinzend.


  Creslin begrijpt het ook. ‘Laten we er nog eens goed over nadenken.’ Hij staat op en steekt zijn hand uit naar zijn al te lege beurs.


  ‘Nee, heer. Dat geld heeft niets te betekenen. U hebt me kapitein van een schip gemaakt en dat is heel wat meer waard dan een paar goudstukken.’ Gossel recht zijn schouders.


  ‘Ben je daarom bezorgd?’ vraagt Megaera zacht.


  ‘Zeker, uwe genade. De Griffioen, hoe klein het schip ook is…’


  ‘We zullen kijken wat we kunnen doen.’ Megaera’s ogen ontmoeten die van Creslin slechts een ogenblik lang, als zijn woede en zijn machteloosheid haar overspoelen. Ze staat op.


  Gossel heeft zijn hoofd voorover gebogen en hij blijft zitten. Hij kijkt nog steeds naar de tafel alsof hij zich er nauwelijks van bewust is dat de beide regenten klaar staan om te vertrekken.


  ‘We zullen er iets op vinden, Gossel.’ Creslin zwijgt even. ‘En we waarderen je eerlijkheid en de waarschuwing.’


  Ze verlaten de kajuit zonder nog iets te zeggen. Gossel drukt de kurk op de fles en zet die in het rek, vervolgens drinkt hij zijn bokaal leeg.


  Als ze over het dek lopen, kijkt Megaera naar Creslin. ‘Waarom ben je zo boos? We hebben oogsten die we kunnen verhandelen. We hebben zelfs wat wol en Avalari begint fraaie bokalen en ander sierglaswerk te produceren. Nu we een deel ervan ook nog een kleur kunnen geven, zou het goed moeten verkopen, speciaal in Suthya en misschien zelfs in Zuid-Kyphros. Daar laat men zich niet veel aan de Witten gelegen liggen.’


  Creslin knikt tegen de stuurman die toezicht houdt op het schoonmaken van het dek en zowel hij als Megaera worden beloond met een nonchalant saluut. ‘Goedendag, uwe genades.’


  ‘Goedendag.’


  ‘Goedendag.’


  Creslin grinnikt als ze gelijktijdig antwoorden, maar dan wordt hij weer ernstig. ‘Goed, jij produceert schitterende bokalen en het grootste deel van de specerijaanplant is gered en kan in de herfst worden geoogst. Dat sturen we naar het zuiden en we krijgen maar de helft van wat het waard is. En wat zal de Hamoranen beletten om de Morgenster aan de ketting te leggen, als we het naar het oosten sturen? Tenslotte was het ooit hun schip.’


  ‘Denk je dat ze dat zouden doen?’


  ‘Ik weet het niet. Maar kunnen we het ons veroorloven dat risico te nemen? We kunnen het een tijdje uitzingen, zelfs al leggen we er een paar goudstukken op toe, zolang wij de goederen krijgen die wij zelf nodig hebben… en zolang we geen schip verliezen. Of te veel misoogsten krijgen. Of te veel vluchtelingen moeten opvangen.’ Creslins stappen echoën op de stenen van de kade.


  Megaera veegt haar haar achter haar rechteroor. ‘Heb je iets aan alles wat Fiera heeft meegebracht?’


  Creslin lacht wrang. ‘Er iets aan hebben? Zonder die schatkist zouden we nu al aan de rand van een bankroet staan. Maar welke wonderen kunnen we verder nog verwachten? En tegen welke prijs?’ Hij schudt zijn hoofd. ‘Ze is scherpzinnig, in sommige opzichten zelfs scherpzinniger dan Shierra.’


  ‘O… komt dat misschien omdat je ooit van haar gehouden hebt?’ Megaera kijkt naar het open raam van het café als ze naar de stal toe lopen waar Vola en Kasma staan te wachten.


  ‘Ben je een beetje jaloers? In ieder geval heeft ze hersens, in tegenstelling tot die geparfumeerde fat van een Dreric.’


  ‘Mijn allerliefste, ik weet wat je voor Fiera hebt gevoeld. Hoe had me dat kunnen ontgaan… op de kade?’


  De combinatie van pijn en woede legt hem het zwijgen op, meer dan de kilte achter haar woorden. ‘Het spijt me. Het doet nog steeds pijn. Zij gaf ons alles en… wat kan ik teruggeven?’


  ‘Dat weet ze. En je hebt haar iets gegeven. Iedereen daar op de kade heeft je verdriet om die verloren liefde op je gezicht kunnen zien. Na verloop van tijd zal dat helpen.’


  Hun voeten klinken op de stenen die naar de stal bij de herberg lopen.


  ‘Wat ik bedoel was dat ze alles in het werk heeft gesteld om nog zo veel mogelijk te redden, op het moment dat ze zag dat Westenwind verloren was.’ Creslin keert zich naar de staldeur.


  ‘Was het werkelijk verloren?’


  ‘Ja, wat er nog in de schatkist zat – nadat ze het schip hadden gecharterd en de lading die ze meebrachten hadden betaald – was nog niet voldoende geweest voor de wintervoorraden. De Witten hebben ook het grootste deel van de schapen gedood en je kunt in een jaar tijd geen nieuwe kudde fokken. Het gaat niet als bij een mislukte oogst, die kan het jaar daarop weer overvloedig zijn.’ Hij blijft in de open staldeur staan.


  ‘Soms…’


  ‘Soms wat?’


  ‘Niets.’ Megaera loopt door de stal naar Kasma.


  Creslin leidt de zwarte aan de teugel naar buiten en slingert zich in het zadel. Hij hoeft niet te wachten, want Megaera is net zo snel als hij. Ze rijden samen naar de donjon.


  Hij laat zijn ogen over ’s-Lands Eind glijden. Op de heuvelhelling onder de donjon zijn nog een paar huizen verschenen, en het magazijn dat de twee steenhouwers wilden bouwen verrijst langzaam op tweehonderd el afstand van de herberg.


  Soms begint ’s-Lands Eind op een echte stad te lijken.
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  ‘Hallo!’ Creslins stem galmt door de nog lege gelagkamer.


  ‘Ik kom! Ik kom!’ gromt een stem.


  Ook al is de zaak leeg, de tafels zijn schoon en de stenen vloer is pas geveegd. Stoelen en banken staan klaar voor de klanten die ’s middags zullen komen, want er liggen geen schepen in de haven en niemand uit ’s-Lands Eind of de donjon heeft eerder op de dag tijd om op zijn gemak iets te gaan drinken.


  ‘We zijn nog niet open – o, uwe genade.’ De vrouw met het magere gezicht buigt haar hoofd voor hem.


  ‘Ik weet het. Ik wil alleen een fles van die groensapwijn kopen.’


  ‘Die…? Groensap?’


  Creslin moet onwillekeurig glimlachen. ‘Ik wil eens kijken wat er allemaal mee gedaan kan worden. Ik heb horen zeggen dat die wrangheid wel mogelijkheden in zich bergt.’


  ‘Dat bocht? Nou, over smaak valt niet te twisten, uwe genade.’ De vrouw gaat met een ijzeren sleutel in haar hand terug naar de keuken. ‘Een ogenblikje alstublieft.’ Na het knarsend opendraaien van een zwaar slot, een gerinkel van flessen en het opnieuw afsluiten van de voorraadkamer komt ze terug en steekt hem twee flessen toe. ‘Twee moeten volgens mij genoeg zijn om de bliksem van de hemel naar beneden te laten flitsen.’


  ‘Meer dan genoeg zelfs, vermoed ik. Hoeveel is het?’


  ‘Geen stuiver, uwe genade. We kunnen de eigenaar toch moeilijk om geld vragen, nietwaar?’


  ‘Dank je.’


  De vrouw staat nog steeds met haar hoofd te schudden als Creslin vertrekt.


  Buiten stopt hij in elke lege zadeltas een fles. Vervolgens stijgt hij op en rijdt op Vola naar de Zwarte Residentie. In het oosten is de bewolking gaan breken, waardoor een heldere blauwgroene hemel zichtbaar wordt, die bijna net zo kristalhelder is als de lucht die hij vroeger boven het Dak van de Wereld zag.


  Het huis is leeg. Hij vermoedt dat Aldonya en Lynnya weer vis zijn gaan kopen voor het avondeten en dat Megaera in haar glasfabriekje aan het werk is.


  In zijn studeerkamer opent Creslin een van de flessen en giet de inhoud in vier bekers. Nadat hij de eerste beker heeft bekeken, concentreert hij zich. De helft van het vocht verdwijnt, en er ligt een klein plasje op de stenen vloer.


  ‘O… laten opdweilen,’ mompelt hij. Hij ruikt aan het vocht dat in de beker is achtergebleven. ‘Dat maakt niet veel verschil.’ Hij neemt een uiterst klein slokje, maar zijn ogen schieten meteen vol tranen door de inzure smaak van de gedistilleerde groensapwijn. ‘Ajakkes…’


  Hij doet een nieuwe poging met de tweede beker, en vervolgens met de derde en de vierde. Dan loopt hij zijn studeerkamer uit en gaat in het zonlicht op het terras staan. Ren paar stenen zijn nog steeds nat van de mist van die nacht, maar het zal niet lang duren of ze zullen droog zijn door de warmte van de vroege herfstzon.


  Hij heeft nu een drank met een hoog percentage alcohol, maar niet iets wat de meeste mensen zouden willen drinken, laat staan ervoor betalen. Wat kan hij verder nog doen? Het rijpingsproces is iets wat eerder met chaos dan met orde te maken heeft.


  Helemaal onder het terras rollen de golven over het strand aan de voet van het klif en de eeuwige werking van eb en vloed maakt het zand steeds kleiner en fijner.


  Verfijnen? Creslin loopt snel terug naar zijn studeerkamer waar hij zich zowel op het orde distilleren als het verfijnen concentreert.


  Hij giet de vloeistof uit de bekers terug in de fles. Die is nu voor ongeveer twee derde gevuld met een doorzichtige groene vloeistof.


  Hij zadelt Vola weer en stopt de ene fles terug in de zadeltas om hem mee te nemen naar de donjon. Onderweg stopt hij hier en daar even om mensen voor een vergadering uit te nodigen.


  Later die middag zitten Shierra, Lydya, Megaera, Klerris en Hyel rond de tafel in de donjon.


  ‘Je hebt ons hier uitgenodigd,’ zegt Megaera. Waarom… mijn allerliefste?


  Creslin giet een kleine hoeveelheid uit de fles in verscheidene bokalen en drukt er ieder een in de hand. ‘Willen jullie dit eens proeven… voorzichtig.’


  Megaera trekt een wenkbrauw op. Hyel fronst. Shierra kijkt van Hyel naar Megaera. Lydya houdt haar mond maar haar ogen schitteren, terwijl Klerris zijn bokaal zonder iets te zeggen optilt.


  ‘… sterk.’


  ‘Vrij goed… scherp.’


  ‘Zacht en bitter…’


  ‘Redelijke cognac…’


  ‘Wat is dit?’


  Creslin wacht tot ze alle vijf hebben gedronken. ‘Verfijnde groensapcognac.’


  ‘Dat vermoedde ik al.’ Lydya knikt.


  Wat ben je van plan?’ vraagt Hyel.


  ‘Ik ben eigenlijk op het idee gebracht door iets wat Gossel zei,’ zegt Creslin peinzend. ‘Hij had net uitgelegd dat smokkelaars alleen belangstelling hebben voor bepaalde soorten goederen zoals wapens, sieraden en gedistilleerde dranken. Toen mompelde hij zoiets dat we van die groensap een redelijke cognac zouden moeten stoken. Dus heb ik dat geprobeerd.’


  ‘Denk je dat we daar geld mee zouden kunnen verdienen?’ vraagt Lydya.


  ‘Ik weet het niet. Op de westelijke kliffen groeien een heleboel van die bessen. Ze zijn overal te verbouwen en het moet niet al te veel moeite kosten om dat te proberen. De glasfabriek maakt al flessen. Zou het moeilijk zijn om gekleurde te maken?’ Hij kijkt naar Megaera.


  ‘Nee. Maar zou iemand het spul willen kopen?’


  Hyel lacht. ‘Het smaakt beter dan de meeste kwaliteitsdranken die ze ginds hebben. Maar u zou er dan een heleboel van moeten maken.’


  ‘Heeft iemand er bezwaar tegen als ik dat zou proberen?’


  ‘Nauwelijks,’ zegt Megaera tenslotte. ‘Het is gebaseerd op orde en constructief.’


  Creslin aanvaardt de terechtwijzing die erin ligt opgesloten.


  ‘Is dat alles?’ vraagt Shierra.


  ‘Dat is alles.’


  Creslin ziet hoe ze elkaar een ogenblik aankijken, draait zich dan om en vertrekt. Langzaam loopt hij de trap af naar de begane grond en gaat de deur uit naar de stal.


  Megaera haalt hem in. ‘Het spijt me.’


  ‘Het was stompzinnig. Ik dacht gewoon dat het een goed idee was.’


  ‘Dat is het ook. Het is alleen de vraag… ik bedoel, hoe kunnen we er voldoende van produceren?’


  ‘Daar had ik natuurlijk aan moeten denken. Laten we nou eens aannemen dat ik voor de winter zo’n honderd flessen kan maken, en dat is heel wat. Laten we verder eens aannemen dat de cognac goed genoeg is om een zilverstuk – of misschien zelfs een goudstuk – per fles op te brengen. Hoeveel is dat dan? Honderd goudstukken. Maar wat kosten de flessen? En de rest? Honderd goudstukken zou een prachtig bedrag zijn, maar daarmee zouden onze problemen beslist niet zijn opgelost.’ Creslin legt het zadel voorzichtig op de rug van het zwarte paard.


  ‘Toch staat het idee me wel aan.’


  ‘Dank je. Maar dat is niet genoeg en ik had beter moeten weten.’


  ‘Ga je eraan beginnen?’


  ‘Waarom niet? Op een dag kan het uitgroeien tot iets waar we echt wat aan hebben en ondertussen verdienen we er tenminste nog iets mee. Bovendien heb ik het gevoel dat ik voor gek zou staan als ik er nu niet mee doorging.’ Hij trekt de zadelriemen strak. ‘Ik weet het niet. Soms lijkt het wel alsof we ons helemaal niet kunnen redden met dingen die veilig en ordelijk zijn.’


  ‘Zeg zoiets niet!’


  ‘Dat gevoel heb ik nou eenmaal. Ik dacht dat we een heel stuk verder zouden zijn als we een schip hadden. Nu hebben we er twee en kunnen we maar met hooguit vier steden op het hele continent handeldrijven. Ik dacht dat we er iets mee zouden opschieten als hier meer mensen woonden die allerlei ambachten beoefenden. Maar nu we ze hebben, kunnen we niet eens voldoende voedsel bij elkaar krijgen om straks de winter door te komen.’


  ‘Dat weet je niet zeker.’


  ‘Ik wou dat het waar was.’


  Creslin kijkt van Megaera’s sombere gezicht naar de open staldeur en weer terug. ‘Ik zie je vanavond wel weer. Ik moet nadenken.’


  ‘Tot vanavond.’… mijn allerliefste…


  Zelfs haar naklinkende afscheidsgroet verwarmt hem niet als hij zuidwaarts langs de Zwarte Residentie rijdt, over de weg waarvan hij had gehoopt dat die op een dag een grote hoofdweg van het ene eind van het eiland naar het andere zou zijn.


  De zon staat laag aan de westelijke hemel als een teken van het einde van de zomer… en de donkere dagen die komen gaan.
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  ‘Het bevalt me niets.’ Hartor schudt zijn hoofd. ‘Iemand heeft zich op de winden rond Lydiar, Tyrhavven, Renklaar en zelfs Hydolar laten meevoeren.’


  ‘Denk je dat het Creslin is geweest?’ Gyretis leunt achterover in de blankeiken stoel.


  ‘Wie anders? Het zou natuurlijk ook die Witte teef kunnen zijn…’


  ‘Ze is geen Witte Tovenaar meer, maar bijna een zuivere Zwarte.’


  ‘Alsof dat de zaken zoveel beter maakt.’


  ‘O ja? Wat is dan het probleem?’ Gyretis schudt zijn hoofd. ‘Half Candar kan zijn bloed wel drinken en de andere helft is doodsbenauwd voor hem. Hij heeft maar twee schepen en nauwelijks goud of geld. En de oogsten hebben ternauwernood iets opgeleverd.’


  ‘Die gardistenteven van Westenwind hebben de rest van de schatkist voor hem meegebracht.’ Hartor speelt met de amulet die hij draagt en loopt naar het raam waardoor hij over de witte stad uitkijkt.


  ‘Nou en? Dan koopt-ie nog een scheepslading voedsel… of misschien wel drie. Met eten voor een paar achtagen zal hij zijn problemen niet kunnen oplossen.’


  ‘Maar hij gaat iets doen. Wil je dat eigenlijk zeggen?’


  ‘Ik weet zeker dat hij iets in zijn schild voert. Maar als we het zorgvuldig aanpakken, kunnen we uiteindelijk toch nog sterker worden dan we voorheen waren.’


  ‘Hou nou toch eens op met die spelletjes! Zeg gewoon wat je te zeggen hebt!’ snauwt de Opperste Tovenaar.


  ‘Je bent langzamerhand nog geïrriteerder dan Jenred. Het is duidelijk dat ik nooit een verantwoordelijke positie in de raad moet innemen.’ Gyretis gaat rechtop in zijn stoel zitten. ‘Kijk. Bij elk gevecht komt het er uiteindelijk niet op aan wie de slag wint. Waar het om gaat is wat je over hebt wanneer de veldslag achter de rug is. Ik geloof niet dat Westenwind ooit een slag verloren heeft. Van de andere kant zul je het feit moeten accepteren dat we Recluce waarschijnlijk niet kunnen vernietigen, tenminste niet zolang Creslin leeft. Dus… moeten we ervoor zorgen dat onze verliezen zo klein mogelijk blijven en dat Creslin zo min mogelijk hulp krijgt, want het zal hem een hele tijd kosten, zelfs nu hij voor een gunstig klimaat heeft gezorgd, om zonder hulp van goud of goederen van buiten een maatschappij op dat eiland op te bouwen.’


  ‘Dat is een verstandige theorie. Maar het kan moeilijk worden om die in de praktijk te brengen.’


  ‘Zorg ervoor dat Creslin geweld moet gebruiken om datgene te krijgen wat hij nodig heeft en zorg er ook voor dat iemand anders de schade van onze verliezen draagt.’


  Hartor snuift. ‘Gemakkelijker gezegd dan gedaan.’


  ‘Hij heeft geld nodig en gereedschappen, meer voedsel, hout en geschoolde ambachtslieden. Hij heeft niet genoeg geld en dat betekent dat hij alles zal moeten stelen, of iets stelen wat hij weer te gelde kan maken.’


  ‘En ik veronderstel dat we hem dat zouden laten doen?’


  ‘Nee. Maar het lijkt me niet verstandig om te proberen of we kunnen achterhalen waar hij misschien zal toeslaan. Hij zal de strijdkrachten die je tegen hem inzet gewoon vernietigen. Het is het beste als jij de welwillende heerser speelt. Help bij de wederopbouw van Montgren. Stuur extra voedsel. Geef Creslin, die afvallige Zwarte die een eigen rijk wil opbouwen, nog eens een keer de schuld van de schade. Kijk of de Zwarten tegen betaling bereid zijn om te helpen bij het herstel van de Kyphraanse boomgaarden. En betaal een klein beetje meer voor Hamoraanse en Nordlaanse handelsgoederen… maar pas nadat ze in Candar zijn afgeleverd.’


  Hartor trekt zijn wenkbrauwen op.


  ‘Daardoor komen al hun goederen hier terecht en kunnen hun schepen blijven varen. Wij hebben meer dan genoeg geld.’


  ‘Er is nooit genoeg geld.’


  ‘Denk er eens over na.’ Gyretis staat op. ‘Het is jouw beslissing, niet de mijne. Je vroeg me wat ik zou voorstellen. Dat heb ik je gezegd.’
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  ‘Gidman, ik begrepen dat dat groensap jouw brouwseltje is.’


  ‘Neemt u me niet kwalijk, heer, dat is zo, maar alleen omdat hier geen druiven groeien die die naam waard zijn.’ De gedrongen, vergrijsde soldaat kijkt Creslin een beetje kwaad aan. ‘Hier groeit niets waar een behoorlijke wijn van te maken is, het enige redelijke is misschien cognac van peerappels.’


  ‘Misschien kun je volgend jaar iets met die peerappels doen. Maar zou je dat groensap tot cognac kunnen distilleren?’


  ‘Distilleren… groensap? Dat bocht is zo wrang dat je darmen zich spontaan binnenstebuiten keren.’


  ‘Dat weet ik. Maar zou je dat kunnen?’


  ‘Als iemand me de apparatuur zou geven en ik de tijd zou krijgen. Maar het zou smaken naar de bliksems die… de andere regent slingert, heer.’ Gidman likt zijn lippen af.


  ‘En als je het liet rijpen? Zou dat de smaak milder maken?’


  ‘We hebben hier niks fatsoenlijks om het in te laten rijpen, heer, tenzij u misschien over een geheime voorraad vaten beschikt. Alles gaat beter smaken als je het laat rijpen. Daardoor zou zelfs die groene bliksem in gewoon vergif kunnen veranderen.’


  ‘Ik neem aan dat je er weinig heil in ziet?’


  ‘Sommige mensen drinken alles. Ik niet.’


  ‘Ik zal zorgen dat je de apparatuur en de tijd krijgt, Gidman. En nog wat tonnen. Je begint zoveel mogelijk van dat groensap te maken. Je verandert het in groene bliksem en ik zal dan wel een manier bedenken om het drinkbaar te maken.’


  ‘Als u dat doet, heer, dan is dat meer waard dan alle stormen die u hebt ontketend.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ zucht Creslin. ‘Je zult moeten verhuizen. Hyel zal je vertellen waar je kunt beginnen, als we je apparatuur hebben geïnstalleerd.’


  ‘Neemt u me nogmaals niet kwalijk, heer, maar laat u mij dit zelf met de metselaars regelen, dan gebeurt het een stuk sneller en krijg ik precies wat ik nodig heb.’


  Creslin grinnikt. ‘Prachtig. Als er problemen zijn, kunnen ze naar Hyel of naar mij toe komen. Is het zo naar je zin?’


  ‘Het kon niet beter, uwe genade, ja. Behalve dat het spul nog steeds groen bocht zal zijn.’


  Hoofdschuddend klimt Creslin de trap op naar het hoofdkwartier van Hyel en Shierra. Hyel is afwezig, maar Shierra staat op als hij binnenkomt.


  ‘Gidman – die grijze kerel die het groensap maakt – gaat samen met de metselaars een echte distilleerderij buiten de donjon bouwen. Zou jij aan Hyel willen doorgeven dat ik heb gezegd dat het in orde is?’ Hij draait zich om en wil weggaan.


  ‘Heer Creslin?’ Shierra’s stem klinkt zacht.


  ‘Ja?’


  ‘We weten allemaal dat u uw best doet.’


  ‘Maar alleen mijn best doen levert op dit moment niet veel op, is het wel?’


  ‘Zeg zoiets nooit tegen Fiera.’


  Creslin zucht en kijkt haar weer aan. ‘Daar heb je eigenlijk groot gelijk in. Wat ik ook doe, ik zal altijd bij haar in de schuld blijven staan.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Maar wat moet ik dan doen? Ze heeft die pelotons hierheen gebracht omdat… omdat…’ Hij schudt zijn hoofd.


  ‘Ze wist niet zeker of u dat wel begreep.’


  ‘Maar wat moet ik doen? Ik moet nog altijd denken aan die ene keer dat we elkaar hebben gekust. Ik wou dat ik toen verstandiger of stoutmoediger was geweest. Maar ja, dan zou… alles heel anders zijn gelopen.’ Hij zwijgt even. ‘Ik heb veel aan haar te danken. Wij allemaal, maar ik meer dan ik toe kan geven en ik weet gewoon niet hoe ik haar daarvoor moet belonen. Geen enkele beloning is groot genoeg. Niets wat ik zeg…’


  ‘U hebt het antwoord eigenlijk net gegeven. In zekere zin.’


  ‘Ik weet het niet. Mensen willen grote daden zien en ik probeer alleen maar te bedenken hoe ik over een jaar het eten moet betalen, want wat Fiera heeft meegebracht zal dan wel weer op zijn.’


  ‘Er zat anders nog heel wat geld in die schatkist.’


  ‘Op het eerste gezicht lijkt dat zo, maar we staan voor een dilemma. Als we geen gereedschappen en voorraden kopen, zoals de metalen die we voor de glasfabricage nodig hebben, zullen we nooit op eigen benen kunnen staan en verhongeren we binnen twee jaar. Maar als we het geld in onze toekomst investeren, lopen we het risico dat we over een paar seizoenen al verhongeren.’ Als Creslin in de deuropening staat, haalt hij zijn schouders op. ‘Het is net als het jongleren met vlijmscherpe messen.’


  ‘Maar waarom dan die groensapdistilleerderij?’


  ‘Ik dacht dat ik dat duidelijk had uitgelegd. Nee?’ Creslin loopt naar het raam. ‘Sterke drank kun je altijd en overal verkopen, en als die ook nog eens van goede kwaliteit is, hoef je gewoonlijk maar weinig van de prijs af te doen. Voor wol geldt hetzelfde, vooral als je die in Nordla verkoopt. Op dit moment zijn onze mogelijkheden om handel te drijven uiterst beperkt, dankzij de maatregelen van de Witten.’


  ‘U probeert handelswaar te ontwikkelen waarvoor men goed geld op tafel wil leggen.’


  ‘Ik dacht dat ik dat duidelijk had gemaakt, maar ik geloof dat me dat niet zo erg gelukt is.’


  ‘Misschien luisterde ik niet goed naar u. Toen ik hoorde dat u een distilleerderij wilde laten bouwen, klonk dat niet alsof dat onze handelsproblemen zou oplossen.’


  ‘Dat zal het ook niet. Maar het zal ons wel een poosje vooruit helpen.’


  ‘Ik ben bang dat ik u weer niet begrijp,’ moet de vroegere commandant van de gardisten bekennen.


  ‘We wonen hier met nog niet zoveel mensen. De dertig tot vijftig goudstukken die we per seizoen met de distilleerderij verdienen zijn misschien net voldoende om eten te kopen, zodat we weer een tijdje kunnen leven. Maar wat gebeurt er over twee jaar, wanneer hier nog eens een paar duizend mensen zijn komen wonen?’


  ‘Dat zal niet gebeuren.’


  Creslin kijkt haar recht in de ogen. ‘Ofwel wonen er hier op Recluce over twee jaar drieduizend mensen of meer, of het is met ons gedaan. Met minder kunnen we niet voortbestaan. En zelfs nu komen er elke paar achtagen een twintigtal mensen aan.’ Hij wacht. ‘Ik moet ervandoor. Vertel jij aan Hyel wat Gidman gaat doen?’


  ‘Ik zal het hem vertellen, samen met de uitleg. Ik zal het ook tegen Fiera zeggen.’


  ‘Hoe gaat het met haar? Ik wil steeds met haar praten, maar zij lijkt me niet onder ogen te willen komen. Ze mijdt me zelfs, wanneer ik aan het trainen ben.’


  ‘Ze heeft het gevoel dat ze gefaald heeft, en wat u haar ook zegt, het zal haar niet opbeuren. Maar ze zal het moeten verwerken en vroeg of laat zal ze toch met u moeten praten.’


  ‘Ik heb een tijd lang van haar gedroomd, weet je.’


  ‘Ik weet het. Zij weet het ook, net als Megaera. Maar dat was in een heel andere wereld.’


  Creslin knikt, maar de woorden ‘dat was in een heel andere wereld’ blijven in zijn hoofd naklinken als hij de donjon uitloopt naar de stal. In minder dan twee jaar tijd is heel Candar veranderd. En komt dat nu alleen door wat hij en Megaera gedaan hebben?


  Hij loopt het exercitieterrein op, waar hij een bekend blond hoofd ziet dat snel terugduikt in het pas gebouwde verblijf voor de gardisten.


  ‘Goedendag, uwe genade,’ zegt een gardist, saluerend met haar oefenzwaard.


  ‘Goedendag.’ Hij kan zijn ogen niet afhouden van de lege deuropening waar Fiera net nog had gestaan. Vervolgens loopt hij over de stenen alsof hij tussen de hoge woudreuzen van de Westtoppen door loopt, alsof hij de torens van de zonsondergang beklimt, op de vlucht voor de demonen van het licht. De gardisten wijken voor hem uiteen.


  Als hij Vola zadelt, staat de merrie doodstil en hinnikt niet, alsof hij een storm is die op twee benen rondloopt en elk moment zijn verschrikkelijke bliksemschichten als speren uit de Hemel naar beneden kan werpen. Als hij uiteindelijk de Zwarte Residentie bereikt is hij nog steeds stil en in gedachten verzonken, en Vola laat hinnikend merken wat zij daarvan vindt als hij haar ontzadelt.


  ‘Zo erg is het nou ook weer niet,’ mompelt hij tegen de merrie. ‘Het enige wat we hoeven te doen is de rest van de wereld in één seizoen te hervormen.’ Hij legt het zadel met een klap op het rek en bergt de zadeldeken op voor hij een van de weinige overgebleven haverkoeken in de voedertrog gooit. ‘Geniet er maar van. Misschien duurt het wel een hele tijd voor je er weer een krijgt.’


  Hij blijft bij de keuken staan, omdat hij kan voelen dat Megaera zich daarbinnen staat te wassen.


  ‘Neemt u mij niet kwalijk, uwe genade, maar kunt u ook iets aan het brood doen?’ Aldonya staat in een pan soep op het fornuis te roeren en kijkt hem aan door de wolk stoom die er ondanks de twee open ramen in de keuken hangt.


  ‘Wat is daarmee aan de hand?’ vraagt hij.


  ‘Er is helemaal niets meer en niemand schijnt te weten wanneer er weer nieuw brood zal komen.’


  ‘Ik weet het ook niet. Het zal nog minstens een achtag duren voor de Morgenster terug is en dan is het nog maar de vraag of Freigr meel heeft kunnen kopen. Door de droogte in Candar is het daar ook schaars. Lydya denkt dat we over een paar achtagen onze maïs kunnen gaan oogsten. Maar die zal dan eerst moeten drogen voor die tot meel kan worden vermalen.’


  ‘Hebben we zelfs geen maïsmeel? Het is toch wel heel treurig als zelfs dat voor de rijken nog te duur is.’


  ‘We zijn nauwelijks rijk te noemen, Aldonya.’


  ‘De vissers vinden u een machtig heer en wie ben ik om de mensen tegen te spreken die op de grote Oostelijke Oceaan zwoegen?’


  Creslin snuift. ‘Je weet wat we eten en wat voor kleren ik draag. Een machtig heer?’


  ‘Zij hebben zelfs nog minder, uwe genade.’


  ‘Ik weet het hoor, ik weet het.’


  ‘Wat weet je?’ vraagt Megaera, die een handdoek om haar haar heeft gewikkeld. Ze draagt de dunne blauwe badmantel, die tegen de vochtige rondingen van haar lichaam plakt, wat haar nog eens extra aantrekkelijk maakt. Creslin kan er niets aan doen dat hij verlangend naar haar kijkt.


  ‘Nee, alsjeblieft niet! Het is een lange dag geweest,’ zegt ze ferm. ‘De een of andere stommeling heeft… laat ook maar. Ik wil me er niet weer kwaad om gaan maken. Een hele smeltkroes vol gekleurd glas is gewoon bedorven.’ Ze schikt de handdoek rond haar hoofd wat beter. ‘Schoonmaken na de schoonmaak. Maar goed, mijn allerliefste, wat weet je?’


  ‘O… hoe weinig meel we nog maar hebben, en dat de vissers nog veel minder hebben.’


  ‘Ze hebben het mij ook gevraagd.’ Ze klemt haar lippen op elkaar. ‘Wanneer komt de Morgenster…’


  ‘Dat duurt nog minstens een achtag. En ik kan absoluut niet met zekerheid zeggen wat Freigr mee zal brengen.’


  ‘Het heeft geen zin om u druk te maken over dingen waar u niets aan kunt veranderen. U, uwe genade,’ – Aldonya maakt een gebaar naar Creslin – ‘moet zich gaan wassen. We hebben vanavond een heerlijke vissoep en zelfs wat van dat witte zeewier.’


  ‘Dat smaakt beter dan dat bruine.’


  Megaera trekt haar wenkbrauwen op.


  ‘Of heb je liever quillawortels als toetje?’ vraagt hij haar.


  ‘Jij…’ Ze schudt haar hoofd. ‘Ik ga me kleden voor het diner en ik verwacht dat jij er even respectabel uit zult zien, mijn lief.’


  Als Megaera snel uit de keuken is verdwenen, loopt Creslin grinnikend naar de badkamer. Voor vandaag zal hij de zorgen van morgen laten voor wat ze zijn.
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  ‘Nu is het met hen gedaan. Dat beetje geld van Westenwind zal niet kunnen voorkomen dat ze langzaam verhongeren.’ Over het dikke gezicht van de tovenaar glijdt een brede glimlach.


  ‘Prijs de dag niet…’ waarschuwt Gyreds.


  ‘Denk jij dan dat ze toch nog een oplossing zullen vinden? Hoe dan? Ze hebben bijna geen geld meer, en iedereen die daarheen wil gaan leggen wij geen strobreed in de weg, zodat ze steeds meer monden te voeden hebben.’ Hartor likt met zijn tong over zijn vlezige lippen. ‘Maar hij heeft niet genoeg goud om voedsel te kopen en wij hebben de prijzen opgejaagd. Dankzij de droogte en het diefstaldecreet zullen zij verhongeren.’


  ‘En als ze nu eens naar het oosten gaan?’


  ‘Hij heeft maar één schip dat de Oostelijke Oceaan over kan steken en als Creslin het daarheen stuurt, zou de keizer het wel eens in beslag kunnen nemen.’ Hartor speelt met de amulet.


  Gyreds kijkt naar de spiegel, waarin een witte mist te zien is die langzaam optrekt zodat een stad op een heuvelhelling zichtbaar wordt. Hij spert zijn ogen wijd open. ‘Moet je dit zien, Hartor.’


  ‘Wat is ermee?’


  ‘Het is een stad. Met nieuwe gebouwen en een donjon die zeker drie keer zo groot is als de oude van de hertog. En dat is allemaal in minder dan een jaar tijd uit de grond gestampt.’


  ‘En over weer een jaar zal het allemaal verlaten zijn.’


  De magere tovenaar slaakt een zucht en het beeld in de spiegel wordt weer door een wervelende witte mist aan het oog onttrokken. ‘Ik weet het niet. Stel dat Ryessa ineens besluit om het ons moeilijk te maken?’


  ‘Wat zou ze kunnen doen?’


  ‘Hen voedsel en geld sturen bijvoorbeeld.’


  ‘Na alles wat Creslin met het klimaat heeft gedaan, kan zij niet genoeg sturen om hen nog te redden.’


  ‘En als hij nou eens meer schepen bouwt?’


  ‘Die krijgt hij nooit op tijd af.’


  ‘Je lijkt op alles een antwoord te hebben. Net als Jenred,’ zegt Gyreds zacht.


  ‘Je gedraagt je vandaag nogal arrogant. Ik vind eigenlijk dat je de laatste tijd nogal vervelend begint te worden. Het lijkt wel alsof je aan de kant van Creslin staat.’


  Gyreds haalt zijn schouders op in een poging de uitdagende toon van de dikke tovenaar te negeren. ‘Ik noemde alleen een paar mogelijkheden die zich zouden kunnen voordoen.’


  ‘Bah. De oogsten zullen schraal zijn en over de hele wereld hebben de mensen en de economie zich tegen Creslin gekeerd. Wat zou hij moeten beginnen?’ Hartor zwijgt even. ‘Maar… wat ik zou moeten doen is weer een andere vraag.’ Hij kijkt naar de spiegel.


  De magere tovenaar buigt zijn hoofd en geeft geen antwoord.
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  Creslin legt de laatste steen op zijn plaats, richt zich op en doet een stap achteruit. De nieuwe muur van tweeënhalve cl hoog omsluit een vierkant van drie el in doorsnee, dat zich op ongeveer vijf el van de zuidelijke terrasmuur bevindt.


  ‘Zo moet hij voldoende ruimte hebben om te groeien,’ mompelt hij in zichzelf.


  Hij pakt de spade en mengt de aarde en de andere bestanddelen die hij van Lydya heeft gekregen. Wanneer hij het geheel voldoende door elkaar heeft geroerd naar zijn zin, schept hij de vochtige hoop in het stenen vierkant. Vervolgens plant hij de jonge eik in het midden, waarna hij de aarde zorgvuldig aandrukt. Vervolgens giet hij er een emmer water bij en stampt de aarde nog eens voorzichtig aan. Tenslotte reikt hij met zijn zintuigen in de jonge eik, zoals Klerris hem heeft geleerd, en versterkt de interne orde van de boom.


  ‘Niet dat ik je ooit helemaal volwassen zal zien,’ mompelt hij. ‘We planten bomen voor degenen die na ons komen.’ Bovendien maakt hij met het planten van deze jonge boom alleen maar een persoonlijk gebaar. Veel belangrijker zijn de drie kleine bossen die ze op de lage heuvels in het zuiden hebben aangeplant.


  Creslin loopt een paar keer heen en weer om de schop en het gereedschap op te ruimen in het derde gasthuis, dat nog steeds dienst doet als opbergruimte en soms als werkplaats. Tenslotte komt hij terug met een bezem en veegt het losse zand van de stenen bij elkaar. Daarna brengt hij de bezem terug naar de opbergruimte.


  ‘Uwe genade… ik vroeg me al af of een van u beiden hem tot leven had gewekt om een tovertaak te verrichten.’ Aldonya pakt de bezem van hem aan.


  ‘Waaa… daaa… goeoeoe…’ Lynnya steekt haar armpjes naar de bezem uit waarbij ze zich bijna uit de armen van haar moeder weet los te worstelen.


  ‘Lynnya, hoe kunnen we de vloeren nou ooit schoonhouden? Ik zet je op de grond en jij kruipt overal in…’


  ‘Ik zal haar wel een poosje vasthouden.’ Creslin steekt zijn armen uit. ‘Het zal nog wel even duren voor de Morgenster heeft aangelegd.’


  ‘Uwe genade…’


  ‘Ik denk dat ik dit wel kan.’


  ‘Daaa… goeoeoe…’ Lynnya klauwt met haar dikke vingertjes in het haar van zijn onderarm en draait.


  ‘Eh… dat moet je niet doen.’ Creslin tilt haar op zodat ze over zijn schouder kijkt. Het kleine handje zwaait heen en weer en grijpt vervolgens zijn haar vast.


  ‘Jij kleine dondersteen…’ Creslin loopt met haar terug naar het terras terwijl hij zich afvraagt wat hem bezield moet hebben om voor te stellen dat hij het kleine roodharige ukkie wel zou vasthouden, ook al was het maar voor eventjes.


  Aldonya schudt haar hoofd en kijkt hoe de tovenaar haar dochter uit de schaduwen van de gang het ochtendlicht van het terras in draagt. Ze kijkt nog een ogenblik langer en tilt dan haar bezem op.


  Creslin gaat op de muur zitten met Lynnya op zijn schoot. Hij heeft een arm om haar middel gelegd. Het kleine kind kronkelt en leunt voorover naar de stenen. ‘Goed dan.’ Hij zet haar voorzichtig op de vloer van het terras neer. Ze kronkelt opnieuw terwijl ze een hand naar zijn laarzen uitsteekt. Hij hoort hoe er binnen flink geveegd wordt.


  Lynnya pakt een dode duizendpoot en knijpt het kleine grijze ding met haar dikke vingertjes fijn. ‘Ik geloof niet dat dat nu zo verstandig is.’ Creslin haalt het dode diertje tussen haar vingertjes vandaan, tilt haar op en legt haar weer over zijn schouder.


  ‘Daaa! Goeoeoe, oeoeoe…’


  ‘Ik weet dat je het niet leuk vindt, maar je moeder vindt het niet goed dat jij die viezigheid eet. Zo erg is de voedselsituatie nou ook weer niet. Nog niet, tenminste.’


  ‘Oeoeoemmm.’ Ze probeert een mollig vuistje in haar mond te steken.


  Creslin loopt naar de zuidzijde van de muur terwijl hij naar het pas geplante eikje kijkt, waarvan de bladeren in de wind bewegen.


  ‘Oeoeoemmm… da!’


  ‘Auauauwww!’ Voorzichtig maakt hij Lynnya’s hand uit zijn haar los. Een paar zilverwitte draden drijven mee op de wind. ‘Niets is veilig voor jouw knuistjes, is het wel?’


  ‘Goeoeoe…’


  ‘Ik kan mijn ogen gewoon niet geloven.’ Megaera staat grinnikend op het terras. ‘Hoe graag ik je verder ook zo bezig zou willen zien, ik denk dat het tijd wordt om je klaar te maken. Ik kan de zeilen van de Morgenster al zien.’


  ‘Ik zei dat ik…’


  ‘Ik hou haar wel vast terwijl jij je gaat wassen… tenzij je er graag als een metselaar uit wil zien. Wat ben je trouwens aan het doen? Al het metselwerk was toch klaar?’


  Hij wijst met een hoofdbeweging als ze dichterbij komt. ‘Alleen iets voor een klein eikje.’


  Megaera schudt haar hoofd als ze haar armen uitstrekt om Lynnya van hem over te nemen. ‘Kom maar hier, kleintje. Je oom kan er gewoon niet tegen om zelfs maar een ogenblikje niets te doen, nietwaar?’


  ‘Oom?’


  ‘Zoiets ben je toch voor dat kind? En het is een feit dat jij geen moment stil kunt zitten.’


  Creslin onthoudt zich van commentaar en staat de ene roodharige aan de andere af, waarna hij een handdoek pakt.


  Tegen de tijd dat hij zich heeft gewassen en aangekleed, heeft Megaera Lynnya weer aan haar moeder teruggegeven en zadelt ze Kasma. Creslin volgt haar voorbeeld met Vola en korte tijd later rijden ze in noordelijke richting de heuvel af naar de herberg, waar ze de paarden zullen stallen.


  De Morgenster ziet er gehavend uit. Creslin kan niet zeggen of het van de reis of van iets anders komt.


  ‘Freigr heeft een moeilijke reis gehad.’ Megaera loopt naar de plek waar Synder en een andere matroos de loopplank op de pier leggen.


  ‘Daar ziet het wel naar uit.’


  Freigr wacht hen op bij de helmstok.


  Creslin leunt over de reling en kijkt naar de scheuren in het schegbord van de Morgenster. ‘Is dit het gevolg van de moeilijkheden die je hebt gehad?’


  ‘Dat komt van een Devaloniaanse katapult. Vol met stenen.’


  ‘Waarom…’ vraagt Megaera.


  ‘Omdat het Suthyaanse koopmansgilde ons besmet heeft verklaard en slechts een handvol kleinere kooplui zaken met me wilde doen. Maar dat was ook voor het laatst.’


  ‘Waarom?’


  ‘Drie van hen zijn gearresteerd. We moesten halsoverkop uit Armat vertrekken.’


  ‘Speelt Weindre met de Witten onder één hoedje?’


  ‘Ik had het kunnen weten. Stommeling die ik ben,’ mompelt Creslin. Megaera en Freigr wachten tot hij nadere uitleg geeft.


  ‘Shierra heeft van haar zuster te horen gekregen dat Weindre de Maarschalk van Westenwind… verraderlijk heeft vermoord. Maar het waren de Witten die achter die valstrik zaten en zij waren het ook die Llyse en een heleboel gardisten met die duivelse explosies hebben gedood.’


  ‘Wel, dat verklaart een hoop, maar aan verklaringen hebben we niet veel. Het spijt me, uwe genades, maar ik heb geld en niet al te veel lading mee teruggebracht. En als we niet gauw iets anders bedenken, krijgen we de volgende keer nog veel minder.’


  ‘Wat heb je allemaal?’ vraagt Megaera.


  ‘Ik wou dat ik meer graanproducten had kunnen meebrengen.’ Freigr maakt een gebaar naar de tonnen die van het dek worden gehesen. ‘Het is vooral maïsmeel en gerst uit een natte streek van Suthya. Het zijn helaas maar zo’n vijftig vaten. De Witte Tovenaars kopen alles op wat ze krijgen kunnen.’


  ‘En wat doen ze er dan mee?’


  ‘Ze delen het uit in Montgren, Kyphros en Cerris. Volgens de kooplui vertellen ze er steeds bij dat jij hun oogsten hebt vernietigd uit wraak voor het feit dat de tovenaars jou en de Legende niet hebben willen aanvaarden.’


  ‘En wat heeft mijn lieve zuster over dit alles te zeggen?’ Megaera kijkt van de laatste vaten naar Freigr.


  ‘Lieve zuster?’


  ‘Ryessa… de Tiran van Sarronnyn,’ legt Creslin uit.


  ‘Niets, behalve dat Westenwind een voorwendsel voor de tovenaars was.’


  ‘Ik veronderstel dat de Witte Tovenaars beweren dat Westenwind de Legende op de onschuldige mensen van Candar wilde loslaten?’


  ‘Zoiets, ja,’ geeft Freigr toe.


  Wat heb je verder nog?’


  ‘Wat goud. Meer dan me lief is.’


  ‘O?’ Megaera kijkt verbaasd.


  ‘Ze kopen wel, maar verkopen niet?’ vraagt Creslin.


  ‘Een enkeling – degenen met wie ik in contact kwam vóór het gilde ontdekte wie we waren. Ik heb niet lopen rondbazuinen waar we vandaan kwamen. We hebben zelfs de vlag van Montgren gevoerd. Veel van hen hadden niets te koop. Er is zelfs geen gedroogd fruit uit Kyphros en normaal gesproken hebben ze daar altijd gedroogd fruit. Ik heb ook een stuk of twaalf vaten met haverkoeken voor de paarden kunnen krijgen. Ik weet niet of jullie die nodig hebben, maar ze waren goedkoop en ik dacht dat het misschien alleen al de moeite waard was vanwege de vaten zelf. Verder heb ik wat ijzer en afvalhout, meest berken, maar dat is vrij breekbaar en het rot gemakkelijk. Dan nog wat losse stukken canvas – dat komt altijd wel van pas, dacht ik zo. Plus nog een gezin dat met goudstukken voor de overtocht heeft betaald, de neef van Yerrtl. Hij is een kuiper. Zo iemand hebben we nog niet, maar ik heb hem gewaarschuwd dat we hier niet veel hout hebben. Hij zei dat hij manden kon maken van biezen en zeewier als dat nodig was. Zijn dochter vertoont al Zwarte eigenschappen en de Witten houden iedereen in de gaten.’


  Hoewel de lading goed van pas komt, weet Creslin dat het niet voldoende is. Er is vooral te weinig meel en ander basisvoedsel meegekomen. Als ze over de kade teruglopen naar de herberg waar hun paarden staan, zegt Megaera: ‘Het had erger gekund.’


  ‘Niet veel erger.’


  ‘Waarom bekijk je de situatie toch altijd van de Witte kant? Freigr heeft voedsel voor ons meegebracht, en met ruim veertig vaten maïsmeel kunnen we weer een poosje vooruit.’


  ‘Niet erg lang. Als je rekent dat van een vat meel ongeveer vierhonderd broden gebakken kunnen worden en dat we nu al met bijna vijfhonderd mensen of meer zijn. Dan komen we… hoever? We verbruiken ongeveer een half vat per dag, dus na drie tot vier achtagen zijn we door de voorraad heen.’


  ‘Het had veel erger gekund en het is ook wel erger geweest.’


  ‘Ik weet het. Maar woorden alleen leveren ons geen geld of voedsel op. En als er niemand handel met ons wil drijven, wat moeten we dan beginnen? Jouw zuster moet ons nog altijd de hulp sturen die ze heeft beloofd.’


  ‘Je maakte je zorgen over de huisvesting, maar dat hebben we geregeld,’ antwoordt Megaera kortaf tegen hem.


  ‘En hoe zit het met het eten? We hebben nog steeds niet voldoende voorraad om de winter door te komen en we hebben ook geen geld om voldoende te kopen.’


  ‘Wil je daar nu eens mee ophouden!’ Megaera maakt een gebaar naar de heldere, groenblauwe hemel en het stralende middagzonlicht. ‘Het is een prachtige dagen we zullen altijd wel problemen hebben. Laten we tenminste genieten van de adempauze die we gekregen hebben. Niemand hoeft zich voorlopig meer zorgen te maken over de vraag waar zijn volgende maaltijd – afgezien van de vis dan – vandaan moet komen. En je kunt zelfs een paar tonnen gebruiken voor je groene cognac.’


  ‘Nou…’


  ‘Mijn allerliefste, ik weet dat we nog altijd problemen hebben en jij weet het ook. Daar kunnen we het later nog over hebben. Het is een prachtige dag en jij bent een knappe man, als je je tenminste niet als een zuurpruim gedraagt.’


  Creslin lacht. Het is een kort lachje, maar dat hindert niet na de stevige omhelzing die ze hem in de stal van de herberg geeft. Als ze opgestegen zijn en aan de korte rit naar de donjon beginnen, krijgt hij bijna zin om te gaan zingen.


  Verderop langs de weg, voorbij de herberg en tussen twee oude, vervallen vissershuisjes, is een kuil in het zand gegraven waarvan de wanden met steen zijn versterkt. Een man en een vrouw worstelen met een stuk canvas dat al vaak is gerepareerd en dat kennelijk als dak moet gaan dienen. Een jongetje op blote voeten, alleen gekleed in een voddig hemdje, speelt met twee stokjes. Geen van de drie kijkt op als de regent passeert.


  In de middaghitte – die doet denken aan de zomer voor de regens kwamen – veegt Creslin zijn voorhoofd af om te voorkomen dat het zweet in zijn ogen stroomt. Wanneer hij opkijkt staat er een meisje langs de weg, haar ogen neergeslagen, een handje uitgestrekt.


  ‘Een kleinigheidje, edele heer, al is het maar een koperstukje… alleen maar een koperstukje?’ Haar bruine haar is bestoft en zit vol klitten. Ook zij loopt met blote voeten op de hete, zanderige klei en draagt een gescheurde hemdjurk, waar ze verder weinig onder aan heeft. ‘Alleen maar een koperstukje?’


  Crcslin heeft geen koperstukken, alleen een paar goudstukken. Hij keert zich om naar Megaera.


  ‘Goed.’ Ze haalt haar schouders op en zoekt naar een munt, waarna ze zich naar het meisje toe buigt.


  ‘Dank u, uwe genade.’


  ‘Waar komt die vandaan?’ vraagt Creslin als ze zijn doorgereden.


  ‘Ik weet het niet. Is ze misschien als verstekeling op de Morgenster meegekomen? Of op de laatste kustvaarder, dat schip dat die mensen heeft gebracht, maar geen voorraden bij zich had?’


  De rest van de weg rijden ze zwijgend naast elkaar naar de donjon, maar het beeld van het bedelende meisje en het bijna naakte jongetje laat Creslin niet los… en opnieuw begint hij te rekenen hoe lang hij met veertig vaten meel zal doen.
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  ‘Ik neem wel een enorm risico door hier handel te komen drijven en dan is er ook nog de premie die ik mijn bemanning moet betalen…’ De gespierde kapitein van de Nachtwind haalt zijn schouders op, maar zijn hand blijft in de buurt van het gevest van zijn zwaard en zijn ogen zijn eerder op Creslin dan op Gossel gericht.


  ‘Ik begrijp uw bezorgdheid, kapitein, maar we kunnen het ons niet veroorloven onze goederen weg te geven, niet wanneer we zelf naar Brista kunnen varen en dan nog meer winst zouden maken, zelfs al moeten wij onze mannen een dubbele risicopremie betalen.’ Gossels stem klinkt vriendelijk. ‘En hoewel zijne genade een eerlijk en rechtvaardig man is, is het algemeen bekend dat hij hard optreedt tegen degenen die proberen hem te na te komen.’


  Creslin kijkt van het voordek van de Nachtwind naar de masten van de Griffioen, helemaal aan het eind van de kade. De Morgenster ligt bij de monding van de rivier de Feyn voor anker, een goede honderd kei naar het zuiden, waar Lydya en een groep gardisten wilde kruiden en andere eetbare planten verzamelen die met de tweemaster makkelijker te vervoeren zijn dan met paarden over het rotsachtige terrein.


  Creslin laat de onderhandelingen een ogenblik lang aan Gossel over terwijl hij zich afvraagt of hij misschien wat winden moet oproepen om zijn macht te tonen, maar hij laat het idee onmiddellijk varen wanneer hij zijn maag voelt opspelen. Hij concludeert dat hij het dubieuze gebruik van orde het beste kan bewaren voor die momenten waarop er meer op het spel staat. Bovendien is de zeewind uit het noordwesten al koud genoeg, een voorbode van naderende wolken en regen.


  De smokkelaar doet een aanbod; Gossel overweegt het; Creslin kijkt verstoord. Na een tijdje begint Gossel de producten op te sommen die Recluce kan leveren terwijl de smokkelaar overweegt en Creslin nog steeds verstoord kijkt.


  Tenslotte schudden de kapiteins elkaar de hand en Gossel en Creslin verlaten de Nachtwind.


  ‘Denk je dat we er niet meer uit hadden kunnen halen?’ vraagt Creslin als ze op de pier staan te kijken hoe de bemanning van de Griffioen de lading van de Nachtwind begint te lossen om daarna de weinige goederen aan boord te brengen die de smokkelaar heeft gekocht: een paar kisten met bokalen, verscheidene vaatjes purperen kleurstof die van schaaldieren is gemaakt, Lydya’s specerijen en tien vaten gezouten vis. De hoeveelheid vis die geleverd kan worden is beperkt omdat er niet meer vaten beschikbaar zijn, niet vanwege een tekort aan vis of zout.


  ‘Ik heb gedaan wat ik kon.’ Gossel haalt zijn schouders op. ‘Misschien hadden we iets meer voor de bokalen kunnen krijgen. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes toen hij ze zag, maar we hebben behoorlijk wat winst gemaakt op de specerijen en de kleurstof, en heel wat meer voor de vis gekregen dan ik voor mogelijk had gehouden. Waarschijnlijk bracht de vis meer op vanwege de schrale oogsten en het feit dat men in het begin van de zomer zoveel schapen heeft verloren.’


  ‘Ik waardeer je werk zeer. Iemand anders zou er bij lange na niet in geslaagd zijn zulke prijzen te bedingen.’


  ‘Ik waardeer uw vertrouwen, uwe genade.’


  ‘Heb je me nog voor iets anders nodig?’


  ‘Ik zou niet weten voor wat, heer.’


  ‘Nogmaals bedankt. Ik kom later nog wel eens terug om te kijken, maar nu wil ik wat zaken in de donjon gaan controleren.’


  Creslin heeft Vola uit de stal bij de herberg gehaald – nadat hij even door de ramen naar binnen heeft gekeken naar twee diensters die druk bezig waren tafels schoon te maken in afwachting van de klanten die laat in de middag en tijdens de avond zouden komen – en hij rijdt in de richting van de donjon, als hij een ijl stemmetje hoort.


  ‘Een koperstukje, uwe genade? Het kleinste van alle muntjes? Mijn moeder kwijnt weg en kan ons niet te eten geven.’ De bedelaar is een jongen met een smerig gezicht die een hemd zonder mouwen draagt en een broek die zo versleten is dat de lompen zijn knieën nauwelijks meer bedekken.


  Creslin houdt de teugels in, tast met zijn gedachten de omgeving af maar voelt niets wat wijst op Witheid of een andere kracht. ‘Waar woon je?’


  Het kind wendt zijn ogen af.


  ‘Waar woon je?’


  ‘In een grot…’


  De jongen spreekt de waarheid of Creslin laat zich gemakkelijk bedriegen, maar hij heeft geen tijd om uit te zoeken wat er precies van waar is. ‘Alsjeblieft.’ Ditmaal heeft hij een koperstuk bij zich.


  ‘Dank u wel, uwe genade.’


  Creslin rijdt verder terwijl hij zich afvraagt of hij het ontstaan van een klasse van bedelaars begint te steunen of dat iedereen het zwaar begint te krijgen. ‘Elke stad heeft bedelaars,’ mompelt hij. Maar overtuigd is hij niet.


  Dan is er nog de kwestie van de vis. Moeten de tonnen waarin de haverkoeken zitten gebruikt worden voor de gezouten vis, of voor het rijpen van de groensapcognac? Hij zal er met Gidman over moeten praten, hoewel de oude Hamoraan vermoedelijk zal volhouden dat hij zoveel vaten moet hebben als hij maar krijgen kan.


  Een dof gerommel van de donder onderbreekt Creslins gedachtegang en hij klapt met de teugels om Vola tot meer spoed aan te zetten. Terwijl hij dat doet krijgt hij de eerste vlaag fijne regen al in zijn gezicht.


  Mcgaera staat bij de stal van de donjon op hem te wachten. ‘Ik was van plan om naar huis te rijden, maar ik dacht dat ik het beste even op jou kon wachten.’ Ze klimt op Kasma. ‘Wat is er gebeurd?’


  Creslin kijkt naar het grijze wolkendek boven hem en veegt vervolgens de combinatie van mist en regen van zijn tuniek.


  ‘Gossel deed zijn uiterste best en ik speelde de rechtvaardige maar niet bijzonder genadige Stormmeester. We hebben nog steeds veel te veel betaald, maar wat konden we ertegen doen? Hij had nog vijftig vaten meel, voor de helft tarwebloem, plus vijf vaten gedroogd fruit, harde gele kaas, olijven en olijfolie… en niet te vergeten afbijtmiddel en ruim een halve ton ijzererts. Die hoge prijzen zijn iets wat we voor lief moeten nemen.’ Hij laat zijn zwarte paard keren en rijdt in oostelijke richting over de weg die Vola en hij juist hebben beklommen.


  ‘Zie je wel? Het is allemaal niet zo erg. Je maakt je veel te veel zorgen.’


  ‘Zelfs na wat hij ons heeft betaald voor de kleurstoffen, de specerijen, de bokalen en de vis, moesten we toch nog zo’n vijftig goudstukken bijbetalen. Als we nog langer op deze manier handel blijven drijven is het restant van de schatkist van Westenwind zo op.’


  ‘Maar waarom heb je hem dan zoveel betaald?’


  ‘Omdat het nu naar alle waarschijnlijkheid goedkoper zal zijn dan later. Denk eraan dat Montgren, Certis en Kyphros dit jaar geen oogst van betekenis zullen binnenhalen. Dat zal de prijzen nog eens extra opdrijven.’


  ‘Als je zo bezorgd bent, waarom heb je dat schip van die smokkelaar dan niet gewoon in beslag genomen?’


  ‘Ik wil niet per se tegen elke prijs overleven. Bovendien, wat zou ik eraan gehad hebben? Zijn schip is kleiner dan de Griffioen.’


  ‘Dus gewoon weer een kwestie van berekening. Zou je het wel overwogen hebben als hij met een schip zo groot als de Morgenster was komen binnenvaren?’


  ‘Misschien… maar daarmee zou het probleem niet zijn opgelost. En verder zouden de andere smokkelaars geen handel meer met ons willen drijven.’


  ‘Je lijkt bij lange na niet meer op dat onschuldige Westenwindse ventje… als je dat ooit al geweest bent.’


  ‘Dat is niet aardig.’ Creslin trekt aan de teugels om Vola een eind van Megaera vandaan te leiden. Hij rijdt naar het huis van Klerris en Lydya terwijl zijn maag rommelt en zijn ogen branden, maar hij kan niet zeggen of het van zijn eigen pijn en ergernis komt of van die van haar.


  Dan houdt hij de teugels in. Wat schiet hij ermee op om met de twee Zwarte magiërs te gaan praten? Zij zijn zelfs nog meer aan handen en voeten gebonden dan hij.


  Megaera komt weer naast hem rijden. ‘Aan onszelf kunnen we nergens ontsnappen, mijn allerliefste.’


  Gelukkig heeft ze het tenminste over hen samen.
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  Ik heb alle mogelijkheden bekeken,’ verklaart Creslin. ‘Lydiar wordt niet zwaar bewaakt en vaak liggen daar een half dozijn zeewaardige schepen in de haven. Als we gebruik maken van het weer, is er een goede kans dat we er drie of vier van kunnen kapen.’


  ‘We hebben al twee schepen en je hebt gezegd dat onze problemen daarmee opgelost zouden zijn. Nu zeg je dat we nog meer schepen nodig hebben. Wanneer zal dat ophouden?’ Klerris spreekt met een vermoeide stem.


  ‘We hebben gewoon geen andere keus.’


  ‘Zou je die logica eens willen verklaren, Creslin?’


  Creslin neemt eerst een slokje uit de donkergroene kristallen bokaal, een product van Megaera en Avalari. ‘We hebben maar één echt zeewaardig schip. Iedereen weet dat we het ons niet kunnen veroorloven dat schip te riskeren. Daar komt bij dat we met meer dan één schip voor een regelmatiger aanvoer van goederen kunnen blijven zorgen. En tenslotte, als het nodig is, kunnen we de schepen als pressiemiddel gebruiken…’


  ‘Hoe?’


  ‘Door piraatje te gaan spelen. Met meer dan één schip kunnen we tegen Nordla, Austra en de kooplui van de andere steden zeggen dat ze eerlijk met ons moeten handeldrijven of dat we hun schepen zullen kapen of tot zinken brengen.’


  ‘En hoe zou je dat dreigement ten uitvoer willen brengen?’


  ‘Dat wil ik helemaal niet. Daarom heb ik die schepen nodig. Maar als we onze toevlucht tot piraterij zouden nemen, kan ik me op de winden laten meevoeren om te kijken waar hun schepen zijn. Ik zou waarschijnlijk stormen kunnen ontketenen en hen aan de grond kunnen laten lopen… in ieder geval bij de kust van Oost-Candar.’


  ‘Zou hij dat kunnen?’ Shierra kijkt naar Lydya, die knikt.


  ‘Dit is geen goed idee.’ Megaera’s stem klinkt kalm. … idioot, gevaarlijk en verkeerd…


  ‘We hebben geen andere keus,’ herhaalt Creslin. ‘We kunnen handelen voor onze positie voor iedereen duidelijk is en we het element van verrassing nog aan onze kant hebben, of we komen later in actie en verliezen meer mensen.’


  ‘Ik weet het niet,’ peinst Klerris.


  ‘Prachtig. De vissers klagen dat ze geen meel hebben. We hebben net voldoende om het tot aan de oogst in de herfst uit te kunnen houden… we hebben alleen nog wat de Morgenster op zijn laatste reis heeft meegebracht en wat we van de smokkelaars hebben kunnen kopen. Met de oogst kunnen we het tot het midden van de winter uithouden, hooguit. Een half jaar lang al zijn we niet in staat geweest onze mensen te betalen. Freigr kwam terug met ruimen die nog niet halfvol waren, en dat was vóór iedereen wist over dat diefstaldecreet van de tovenaars. We hebben niet genoeg voedsel om het tot de lente te redden, laat staan tot onze volgende oogst, en hoewel we gemakkelijk voedsel zouden kunnen kopen, wil niemand het ons verkopen, op een paar smokkelaars na, en we kunnen ons de prijzen die zij vragen niet veroorloven. Dus moeten we of schepen of geld stelen.’


  ‘Het is een verschrikkelijk voorstel,’ protesteert Megaera.


  ‘Je hebt gelijk, kom jij maar met een beter plan.’ Creslin staat op, zet de bokaal neer en loopt naar buiten.


  De vijf anderen blijven rond de tafel zitten en kijken elkaar aan.


  ‘Soms… Moeten we ons werkelijk gaan verlagen tot diefstal en piraterij? Kunnen we dat?’ vraagt Lydya.


  ‘Nee,’ antwoordt Klerris. ‘We doen helemaal niets en we verhongeren. Of we laten toe dat Creslin zichzelf vernietigt om ons allemaal te redden.’


  ‘Dat is wreed.’


  ‘Hij legde ons een oplossing voor en hij stelde een vraag. Hebben wij een beter antwoord? Eén waardoor we overleven?’


  De vijf kijken elkaar aan, maar niemand zegt wat als het hoefgetrappel van een enkel paard vanaf de weg tot hen doordringt.


  Nadat Creslin in de Zwarte Residentie is aangekomen en Vola heeft afgezadeld, gaat hij in de schaduw van de terrasmuur zitten en luistert naar het zachte geluid van de branding. Na verloop van tijd wordt de schaduw langer tot die over het hele terras valt en nog steeds zit hij daar terwijl hij voor zich uit staart over de Oostelijke Oceaan naar het verre Nordla, of naar het nog verdere Austra.


  Hij kijkt niet op als hij Megaera hoort aankomen, hij kijkt haar zelfs niet aan wanneer zij op de rand gaat zitten met haar rug naar het klif en haar gezicht naar hem toe.


  ‘We zijn nog niet klaar. Niemand schiet er iets mee op als jij wegloopt. Zoals altijd besloot jij dat de machtige Creslin gelijk had, en de duisternis verhoede dat we jouw oordeel in twijfel zouden trekken.’


  ‘Ik vroeg om een oplossing behalve afwachten en verhongeren. Behalve hopen dat iemand ons op een of andere manier zou redden – zoals jouw zuster. Denk je werkelijk dat ze dat zal doen?’


  ‘Misschien wel.’


  ‘Ze sloeg jou in ijzeren boeien, en dan gaat ze je nu van voldoende voorraden voorzien, zodat jij een natie kunt stichten die Sarronnyn misschien ooit zou kunnen bedreigen?’


  ‘Wat jij van plan bent is niet juist.’ Megaera’s woorden klinken kalm, afgemeten. ‘Jij gebruikt je talenten om de geest van ordebeheersing volkomen te verstoren.’


  Creslin kijkt vanaf het terras naar de witte kopjes op de golven van de Oostelijke Oceaan die in het licht van de zonsondergang bijna roze lijken. Een tijdlang heerst er stilte tussen hen beide.


  ‘Wat wil je dan dat ik doe?’


  ‘Ik kan niet zeggen dat ik piraterij nou direct zo eervol vind.’


  ‘Eer is allemaal mooi en aardig, maar wat wil je dat ik doe? De Zwarten van Candar worden jaar in jaar uit op een of andere manier vernietigd. Korweil is dood en Westenwind is gevallen. Ryessa en Fairhaven varen daar wel bij en wij worstelen om in leven te blijven. Niemand zal ons helpen en het goud dat we nog hebben wil niemand aannemen. En zelfs als iemand dat deed, dan hebben we niet genoeg. Maar toch blijven de mensen binnenstromen. Schepen komen en brengen geen lading, alleen monden om te voeden. Wat moeten we dan doen? Hier zitten wachten tot we verhongeren?’


  ‘Je hebt het niet gehad over het halen van voedsel.’


  Creslin haalt diep adem terwijl hij haar nog steeds niet aankijkt, want hij weet dat het niet onwaar is wat ze zegt. ‘Ik heb het over het ondernemen van actie. Een actie zodat we niet hoeven blijven bedelen en stelen. En zodra we dat kunnen, zal ik zelfs een schadeloosstelling betalen voor wat we hebben meegenomen.’


  ‘Wat hebben de mensen daaraan wiens leven je hebt geruïneerd?’


  … hoe… hoe ter wereld…


  Creslin schudt zijn hoofd terwijl hij haar pijn en haar machteloosheid voelt. ‘Wat moet ik dan doen? Mijn moeder is vermoord; mijn vader en zuster zijn door de Witten gedood. Montgren is veroverd, jouw zuster laat ons allebei vallen en jij zegt me dat het verkeerd is wat ik van plan ben. Ik weet dat het verkeerd is. Maar welke andere oplossing is er dan? Geef me daar eens antwoord op.


  Het afgelopen jaar zijn meer dan vijfhonderd mensen naar Recluce gevlucht. De regens hebben een groot deel van de oogst en de peerappels gered, maar hoe kunnen wij een stad bouwen met zo weinig gereedschappen? Ondanks alles wat er is bijgebouwd, wonen er nog steeds mensen in hutten en in holen in het zand. We hebben hier nu zelfs bedelaars. Hoe kan ik voldoende schepen bouwen die ons in staat stellen om handel te drijven, zodat ons bij alles wat we kopen het vel niet over de oren wordt gehaald? Hoe dan?’


  Ditmaal vertrekt Megaera haar gezicht van pijn en houdt haar hoofd vast. ‘Er is geen antwoord op, behalve…’


  ‘Ik weiger eervol te sterven,’ snauwt hij. ‘En het is niet eerlijk tegenover Hyel, Shierra… of Fiera.’


  De zon is achter de westelijke heuvels weggezakt en de witte schuimkopjes zijn grijs geworden voor hij zijn mond weer open doet, zijn woorden slechts een gefluister dat net boven de avondbries uit klinkt. ‘Je denkt dat dit gemakkelijk is? Wat er ook gebeurt…’


  … mijn allerliefste…


  Hun handen en tranen raken elkaar.
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  ‘U bent een weermagiër. Waarom moest u dan op de mist wachten? Waarom hebt u niet gewoon mist of storm opgeroepen?’


  Ten westen van de Morgenster doemen dikke wolken aan de hemel op. Zowel de tweemaster als de Griffioen lijken spookschepen terwijl ze door de lichte mist in zuidelijke richting varen. Creslin blijft zich concentreren terwijl hij op het dek van de Morgenster staat, zijn bewustzijn maar half aanwezig. ‘We wachtten tot ze geen schepen in de buurt hadden, zodat ze ons niet voortijdig in de gaten konden krijgen.’


  Freigr kijkt van de roerganger naar Creslin.


  Creslin droogt zijn voorhoofd af. Niet al het vocht komt van de mist. ‘Ik zou een storm kunnen ontketenen, maar als ik dat doe, kan ik net zo goed mijn naam met vurige letters aan de hemel schrijven zodat elke tovenaar die kijkt het kan zien, en de Witte Tovenaars houden de hemel beslist in de gaten. Als we op de juiste winden wachten – en ik kan zien wanneer die zich ontwikkelen – kan ik die op het laatste moment bijsturen tot wat ik nodig heb en niemand zal vooraf gealarmeerd worden.’


  ‘Maar u riep een waterhoos op toen die schepen achter ons aan kwamen.’


  ‘Inderdaad,’ knikt Creslin. ‘Ik slaagde er nauwelijks in om die lang genoeg in stand te houden, en hoeveel dagen heeft het geduurd voor ik zelfs maar weer kon lopen?’


  De kapitein van de Morgenster kijkt van de golven voor hem weer naar Creslin. ‘Ik geloof dat ik het begrijp. Maar waarom zullen de Witte Tovenaars onze soldaten niet gewoon verbranden wanneer ze geland zijn?’


  ‘Dat zullen ze ook wel proberen. Maar het is moeilijk om tijdens een werkelijk heftige storm met vuur je doel te treffen, en van een afstand kun je daar niet mee werken. Dus hoeven we ons alleen maar zorgen te maken over de Witten die op dit moment in Lydiar zijn.’ Creslin fronst. ‘Ik hoop maar dat het er niet te veel zijn.’


  De twee schepen varen in zuidelijke richting door de steeds dunner wordende mist tot de omtrekken van de haven zichtbaar worden. Creslin concentreert zich en in het zuiden zwellen de wolken aan; ze worden steeds donkerder, tot ze bijna zwart zijn en het vroeg in de avond lijkt in plaats van middag.


  ‘Hoe lang nog?’ fluistert Thoirkel.


  ‘Recht zo die gaat…’ mompelt Freigr tegen de roerganger van de Morgenster.


  ‘… zie geen fluit…’ De woorden komen vanaf het voorschip, waar de voor de gelegenheid aangemonsterde bemanningsleden achter de zwaargewapende pelotons soldaten wachten.


  Creslin duwt, draait en trekt aan de winden.


  ‘Recht zo die gaat…’


  Kraaakkk! Drroeoeoemmm…


  De bliksems hameren tegen de muur van de donjon boven de haven. Elke gevorkte energiestoot rolt echoënd langs de zacht glooiende helling naar de haven. Onder dekking van de mist die hen omhult varen de schepen uit Recluce voorzichtig naar de handelskades terwijl alle ogen in Lydiar zich op de stormen richten.


  Creslin telt nogmaals de schepen die aan de kade liggen afgemeerd. Vijf, en hij heeft nauwelijks genoeg koppen om die te bemannen. Hij schudt zijn hoofd.


  ‘Alles goed, heer?’ Thoirkel kijkt van zijn peloton naar Creslin. De teleurstelling over het feit dat hij in reserve wordt gehouden staat duimendik op het gezicht van de zwartharige soldaat te lezen.


  ‘Tamelijk goed.’ Tamelijk goed, in aanmerking genomen dat hij in wezen de Zwarte orde aan het verstoren is. Tamelijk goed, gezien de creatieve manier waarop hij vernietigende krachten gebruikt. Tamelijk goed, gezien… ‘Je krijgt nog meer dan genoeg te doen,’ laat hij erop volgen.


  ‘Als u het zegt, heer.’


  Creslin geeft de winden nog een draai, en een volgende reeks bliksems komt dreunend neer op de torens van de pas gebouwde donjon.


  ‘… duisternis redde hen…’


  ‘Kijk uit voor schepen!’ De waarschuwing komt vanaf de handelskade als de Morgenster zacht tegen de wal stoot. De bemanning springt op de houten kade en de enterploegen zwermen al over de loopplanken van de Hamoraanse driemastbrik en de Nordlaanse schoener.


  ‘Piraten!’


  ‘Pak die schoften!’


  De wachtlopers op de handelsschepen schreeuwen hun waarschuwingen, die nauwelijks hoorbaar zijn boven het gerommel van de donder en het geweld van de storm.


  Dunk! Creslins concentratie op de winden valt een ogenblik weg als een pijl zich trillend in de reling naast hem boort.


  ‘Dood die weermagiër!’


  ‘Overnemen!’ beveelt Creslin aan Thoirkel en het reservepeloton. Terwijl hij dat zegt duikt hij op zijn knieën weg achter het achterkasteel, zodat de dikke houten balken zich tussen hem en de boogschutters op het Hamoraanse schip bevinden.


  Dunk!


  Hij beweegt zich omzichtig verder naar het achterschip terwijl hij het stormcentrum boven de donjon probeert te houden, waarin zich de Witte Tovenaars bevinden. Boven hem laten Freigr en de roerganger zich achter het lage houten schild vallen dat de helmstok half omcirkelt.


  Nog meer geschreeuw, gevloek en gedempte geluiden van de strijd klinken over de kade, wanneer het peloton dat het Hamoraanse schip tot doel heeft de handvol boogschutters overweldigt. Creslin kruipt naar voren, waar hij een beter zicht op de situatie heeft.


  Op het Nordlaanse schip, waarop vrijwel niemand aanwezig was, maakt de enterploeg zich al klaar om uit te varen. Op beide Lydiaanse schepen lijkt de bemanning – of in ieder geval enkelen van hen – met de enterploegen samen te werken.


  ‘Oeoeoefff…’


  Dunk, dunk, dunk!


  ‘Dank je…’ Creslin kijkt vanaf het dek omhoog naar de pijlen en vervolgens naar het bezorgde gezicht van Thoirkel. Hij haalt een keer diep adem en vermant zich.


  ‘U kunt maar het beste voorzichtig zijn, heer.’


  Hoe kan hij nu voorzichtig zijn als hij met zijn geest op zoveel dingen tegelijk moet letten? Maar toch laat hij zich weer achter de bovenbouw vallen terwijl hij de stormen opnieuw laat rondwervelen. De regen zwiept in zijn gezicht en onophoudelijk beuken watermassa’s tegen de kade.


  Er komen geen pijlen meer op de Morgenster terecht en de Griffioen ligt naast het Nordlaanse schip afgemeerd. Twee pelotons rennen in de richting van de winkels die op hun kaart staan aangetekend. Een ander rent in de richting van het graanpakhuis.


  Creslin haalt een keer diep adem en lost vervolgens zijn greep op de warme winden die de mist aanvoeren, maar hij zorgt dat hij in dekking blijft achter het achterkasteel van het schip. Hij kan de witte gloed waarnemen die zich in de richting van de haven begeeft.


  ‘Thoirkel, jij moet…’


  Fffsssttt!


  Door het onderste zeil van de Morgenster schiet een vuurbal.


  Creslin voelt even aan de riemen van zijn schede om zeker te weten dat zijn zwaard op zijn plaats zit en loopt vervolgens naar de reling. Op de weg die naar de kade leidt is een kleine groep Witte soldaten verschenen. Achter hen bevinden zich twee witte punten die Creslin eerder voelt dan ziet.


  ‘Vooruit.’


  ‘Ja, heer!’


  Creslin buigt een klein deel van de dichtstbijzijnde onweersbui af en richt die op de strijdmacht aan het begin van de kade terwijl hij de loopplank af rent. Thoirkel loopt voor hem uit.


  Weer schieten een paar vuurballen sissend langs hen heen.


  Creslin trekt harder aan de winden en de koude luchtstroom rukt aan zijn haar. Hij struikelt even, maar weet zijn evenwicht te bewaren terwijl hij zijn zwaard trekt als ze in de buurt van de groep Witte gardisten komen. Nog eens drie mannen van Thoirkel rennen voor hem uit.


  ‘Oooo…’ Een van de aanvallers van Recluce wankelt en zakt in elkaar, in een oogwenk verkoold door een witte vuurflits.


  Creslin vormt een trechter van de winden voor hem, waarmee hij hagelstenen zo groot als duiveneieren naar de Witte gardisten slingert.


  ‘Dood…’


  ‘Maak die zilveren bastaard af!’


  Creslins zwaard schiet haast automatisch flitsend van links naar rechts terwijl hij tegelijkertijd ijsklompen in de richting van de Witte Tovenaars slingert. Een Witte gardist wankelt en wordt dan door Thoirkel opzij geworpen.


  Nu worden de vuurballen omhoog gericht, alsof ze de ijzige pijlen moeten smelten die in de achterhoede van de Witte gardisten terechtkomen.


  ‘Dat was het…’ hijgt Thoirkel.


  Een handvol Witte gardisten rent langs de weg tegen de heuvel op, weg uit het noodweer.


  Creslin concentreert zich en richt zijn aandacht weer op de kern van het onweer om de kracht van de beukende bliksems nog meer te laten toenemen.


  Overal om hem heen liggen lijken, de lijken die zich altijd lijken op te stapelen wanneer hij in actie komt. Hij haalt nog eens diep adem en kijkt vervolgens naar de zwartharige aanvoerder. ‘Terug naar de kade.’


  ‘Ja, heer.’ Thoirkel draait zich om. ‘Terug naar het begin van de kade! Daar zullen wij stand houden.’


  Creslin ziet een zwaar beladen kar in de richting van de kade komen rijden. Op de bok zit een enkele soldaat van Recluce die het paard ment.


  ‘Het Nordlaanse schip!’ beveelt Creslin. ‘Het laatste links.’


  ‘Wie…’ De man zwijgt als hij het zilverwitte haar ziet. ‘Ja, heer!’


  Creslin loopt achter Thoirkels mannen aan en verlegt zijn aandacht van de storm naar de schepen langs de kade. Alle vijf maken ze zich klaar om zee te kiezen.


  Een volgende kar komt de kade oprijden, en dan nog een.


  Een hele tijd – Creslin weet niet zeker hoe lang, behalve dat de mist bijna geheel is opgetrokken hoewel de regen nog steeds op de havenstad neerplenst – blijven de karren de kade oprijden, waarna hun lading snel aan boord wordt gebracht.


  Een witte flits tast naar Creslins zintuigen en hij voelt een witte punt verder tegen de heuvel op, in de buurt van de donjon, die steeds sterker wordt – of van een van beide tovenaars die is ontsnapt, of van een derde. Creslin haalt een keer diep adem en bouwt net ten westen van de donjon een stormkern op, tot die donkerder is dan de nacht, waarin de bliksems rondflitsen. Vervolgens lost hij zijn greep terwijl hij het stormgeweld in de richting van de donjon stuurt.


  Krrraaakkk!


  Zelfs Creslin is onder de indruk van de vuurzuil die de stenen uit elkaar rukt en verpulvert. Ondanks de stortbui stijgen er steeds meer vlammen en rookwolken op uit de ruïne van witte stenen boven de haven.


  Creslin moet braken. Hij is naar de rand van de kade gelopen, zodat alles in het water van de haven terechtkomt. Hij wordt een zwarte trilling voor zijn ogen gewaar, alsof hij blind is. Hij haalt een keer diep adem en dan nog een keer.


  ‘Hortsik! Vooruit, rotbeest!’


  Hij draait zich langzaam om en vindt op de tast zijn weg terwijl hij zijn zintuigen gebruikt om langs de rand van de kade terug te lopen naar de Morgenster.


  ‘Is alles in orde met u, heer?’


  ‘Bewaak de kade maar, Thoirkel. Ik zal verder niet veel meer kunnen helpen.’


  ‘We zullen nauwelijks nog hulp nodig hebben, denk ik.’


  ‘… kijk daar nou!’


  Hoewel hij niets kan zien, heeft Creslin geen ogen nodig om de verwoesting gewaar te worden die hij heeft aangericht, noch om te weten dat Megaera iets van zijn ongemak mee moet voelen. Voetje voor voetje loopt hij langs de kade terug naar de Morgenster terwijl hij onder het lopen voelt dat de operatie wordt afgerond. De paarden worden aan boord in provisorische boxen gezet; de ene ton na de andere, met graan of ander voedsel, wordt in de ruimen geladen; en de rest van de voorraden die onder dekking van de storm zijn veroverd, wordt veilig opgeborgen.


  ‘Is alles in orde met u, uwe genade?’ Freigr komt hem bij de reling van de Morgenster tegemoet.


  ‘Ik heb me weleens beter gevoeld. Hoe is de situatie?’


  ‘De Nordlaanse schoener vaart nu net de haven uit en Byrem is bijna klaar met het Hamoraanse schip.’


  ‘En de Lydiaanse schepen?’


  ‘Dat zal ook niet al te lang meer duren.’


  Creslin ploft als een zoutzak neer op de trap die naar de helmstok voert terwijl hij over zijn voorhoofd wrijft. Hij heeft een barstende hoofdpijn. ‘We moeten er snel vandoor. Kun jij het bevel geven dat de operatie afgerond moet worden?’


  ‘Klaar maken voor vertrek! Zeilen hijsen!’ beveelt Freigr.


  ‘Weet u zeker dat er niemand in de richting van de haven komt gevaren?’


  ‘Ik weet het zeker. Maar denk eraan, we moeten nog steeds terug in ’s-Lands Eind zien te komen.’


  ‘Natuurlijk. Maar wie zou ons op volle zee durven achtervolgen?’


  ‘Niemand, hoop ik, want we kunnen verder niet veel meer uitrichten.’


  Creslin zit blind op de trap als de zeven schepen koers zetten in noordelijke richting, op de afnemende winden van de stormen die hij heeft ontketend.


  Op de Morgenster letten maar weinig mensen op de uitgeputte man in zijn groene leren kleding, zelfs nadat Kaap Frentalia niet meer is geworden dan een verre donkere veeg aan de horizon in de avondschemering.
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  Megaera zegt niets, maar dat is ook niet nodig.


  Creslin is zich bewust van haar heftige gevoelens van afkeuring – dat was hij al lang voordat de kleine vloot in ’s-Lands Eind terugkeerde. Ze zitten tegenover elkaar aan tafel.


  Lydya kijkt van het vertrokken gezicht van Megaera naar dat van Creslin, waarop geen enkele uitdrukking te lezen is, en weer terug. Hyel komt binnen en gaat zitten, gevolgd door Shierra.


  Creslin kijkt eerst Hyel doordringend aan, en vervolgens Shierra, die rood wordt voor ze het fraai beschreven vel perkament op tafel legt.


  ‘De Suthyaanse brik die gisteren aankwam, bracht een ultimatum mee dat zowel door de keizer van Hamor, de Raad van Nordla en de Raad van tovenaars is ondertekend. We geven de schepen en wat we verder hebben geroofd terug, of zij verklaren ons alle drie de oorlog. Fairhaven eist ook een schadevergoeding voor de verwoesting die u hebt aangericht.’


  ‘Welke verwoesting?’ I.ydya’s stem klinkt gespannen.


  ‘Een van de stormen heeft de gloednieuwe donjon van de tovenaars in Lydiar volkomen verpulverd,’ legt Shierra uit.


  ‘U kunt niet aan de gang blijven…’ waarschuwt Hyel.


  Megaera trekt alleen haar wenkbrauwen maar op. ‘Dat kan hij wel en dat zal hij ook doen, in ieder geval tot hij volkomen blind geworden is.’


  ‘Het was maar van voorbijgaande aard.’


  ‘Deze keer, ja! Hoe vaak denk je nog over de schreef te kunnen gaan? Ieder ander zou nu al dood zijn.’… en ik voel er niets voor om te sterven omdat jij…


  ‘Hoe belangrijk dat ook is, regent Megaera,’ valt Shierra haar in de rede, ‘er is ons nog steeds een ultimatum gesteld.’


  Hyel fronst, schraapt zijn keel en wacht tot het stil is in het vertrek. ‘Hebben we een andere keus?’


  ‘Natuurlijk hebben we die. Er is altijd een andere keus.’ Lydya schuift wat heen en weer op de houten stoel.


  ‘Waarom doen ze het juist nu?’ vraagt Creslin.


  ‘Meen je dat serieus? Je verwoest hun donjon, plundert hun haven, steelt schepen van drie naties en…’ Ze schudt haar hoofd.


  ‘Nee, dat bedoelde ik niet. Waarom doen ze zelfs maar de moeite ons een ultimatum te stellen? Dit is de eerste keer dat ze zo’n diplomatiek spelletje met officiële boodschappen spelen.’


  ‘Ze zijn wanhopig,’ meent Hyel. ‘Dat is het enige wat ik kan bedenken.’


  ‘Wat dacht je van doodsbenauwd?’ zegt Shierra kortaf. ‘Om te beginnen brengt Creslin de Hamoraanse vloot tot zinken. Vervolgens bouwt hij een leger op, versterkt met de laatste Westenwindse gardisten, dat elke andere strijdmacht van deze omvang duidelijk in de schaduw stelt. En nu heeft hij ook nog eens het begin van een vloot, nadat hij die vijf schepen heeft gekaapt. Hij kan elk ander schip op zee tot zinken brengen, dus wie durft te weigeren om handel te drijven met de schepen van Recluce? De enige manier waarop ze u misschien kunnen stoppen’ – ze richt haar blik op de regent met zijn zilverwitte haar – ‘is door Recluce te verwoesten.’


  ‘Maar we vormen nauwelijks zo’n grote bedreiging,’ merkt Klerris zacht op.


  Megaera snuift.


  Klerris trekt zijn wenkbrauwen op. Na enkele ogenblikken vraagt hij: ‘Denk jij dan dat Recluce zo’n enorme bedreiging vormt? Er wonen nog geen duizend zielen op dit reusachtige, lege eiland. En het geld waarover we beschikken mag geen naam hebben.’


  ‘Daar gaat het helemaal niet om, Klerris, en dat weet je donders goed. Het doet er niet toe wat we zijn. Waar het om gaat is het beeld dat de Witte Tovenaars van ons aan de mensen voorhouden. Mijn lieve gemaal hier is erin geslaagd de halve wereld te laten trillen van angst voor het machtige Zwarte Recluce. Toch weten ze donders goed dat we helemaal niet zo sterk zijn. Als Fairhaven andere landen om hulp vraagt, hoeft men daar niet lang over na te denken, vooral niet omdat de wederopbouw van Montgren grotendeels het werk van de Witten is geweest. Zij helpen Kyphros met de bouw van stuwdammen en betalen de hoogste prijzen voor graan uit Hydlen. Daar komt nog eens bij dat Ryessa een nieuw garnizoen in de overblijfselen van Westenwind heeft gelegerd. Wie voelt er iets voor een machtig Sarronnyn, dat, de Hemel beware ons, gelooft in de Legende aan de ene kant én de vernietigende Zwarte Tovenaar Creslin aan de andere kant?’ De roodharige vrouw haalt dramatisch haar schouders op.


  ‘Maar er zit nog meer achter,’ merkt Shierra op.


  ‘Er zit nog heel wat meer achter.’ Creslins stem klinkt zacht en gespannen. ‘Het ultimatum moet Hamor en Nordla ervan overtuigen hoe onredelijk we zijn en Recluce afschilderen als een gevaar voor de hele wereld.’


  ‘Dat is waarschijnlijk juist,’ bevestigt Shierra. ‘En wat doen wij eraan?’


  ‘Wij sturen een beleefd document terug, waarin we verklaren dat Recluce en heel oostelijk Candar het slachtoffer is geworden van een doortrapt tovenaarscomplot, waarbij men niet is teruggeschrokken voor moordaanslagen, veroveringen en een handelsboycot.’ Creslin zwijgt even en voegt er dan nog aan toe: ‘Niet dat het op dit moment veel zal uitmaken.’


  ‘Op dit moment?’


  ‘Ik begrijp wat hij bedoelt.’ Shierra kijkt Megaera recht aan. ‘Ze hebben allang besloten wat ze zullen gaan doen. Dit is alleen maar een rechtvaardiging voor hun acties. Elk antwoord dat we geven zal als onredelijk terzijde worden gelegd. Maar als we dit overleven, kunnen Hamor en Nordla achteraf altijd stellen dat ze door Fairhaven zijn bedrogen. Later kunnen ze ons document, waarvan ze ongetwijfeld zullen beweren dat het in eerste instantie voor hen is achtergehouden, gebruiken voor hun verdere politiek – en hopelijk is handeldrijven met ons daar een onderdeel van.’


  ‘Dus we sturen het antwoord alleen maar naar Fairhaven?’ vraagt Megaera.


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordt Creslin. ‘We sturen het naar alle partijen. Achteraf kunnen ze toch nog wel beweren dat ze misleid zijn. Voor politici is de waarheid een uiterst rekbaar begrip.’


  … en voor jou niet, mijn allerliefste…?


  Zowel de droefheid als de woede in deze gedachte snijden als een mes door Creslin heen.


  ‘Maar kunnen we het ons veroorloven oorlog te gaan voeren?’ vraagt Lydya met een bleek gezicht.


  ‘Nee,’ zegt Hyel botweg.


  Megaera knikt. ‘Dat is de vraag niet.’


  Shierra kijkt van Hyel naar Megaera. ‘Hebben we een andere keus?’


  ‘Nee.’


  ‘Nee.’


  Alle zes kijken ze naar het dikke vel perkament dat voor Shierra op tafel ligt. Buiten begint het te regenen… voor de zoveelste keer.
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  Welke strategie zou jij willen voorstellen, mijn cynische raadgever, nu alle partijen het eindelijk met elkaar eens zijn geworden?’ Hartor speelt met de amulet om zijn hals terwijl hij naar de heldere, blauwgroene herfsthemel buiten de witte toren kijkt. ‘Waarbij je er rekening mee moet houden dat jij persoonlijk de leiding zult hebben.’


  Gyretis fronst. ‘Ik persoonlijk?’


  ‘Eerst de strategie!’ snauwt de Opperste Tovenaar.


  De magere tovenaar denkt even na. ‘Formeer een grote, opvallende vloot. Noem die de Armada van de Wraak en gebruik daar onze beste schepen voor. Daarna formeer je uit de overige schepen kleinere groepen – eskaders, of hoe ze ook genoemd worden – en laat met elk ervan een Witte Tovenaar meevaren om ze te verbergen.’


  Hartor speelt met de amulet. ‘Dus we sturen de Armada van de Wraak – we moeten daar wel een betere naam voor bedenken – op hen af, maar langzaam, zodat Creslin en zijn vrouw zich daarop concentreren.’


  ‘Precies.’


  ‘Maar hoe krijg je iemand zover om Creslin persoonlijk aan te vallen?’


  ‘Waarom zou dat nog nodig zijn?’ glimlacht Gyretis. ‘Is dat nog belangrijk, als hij geen troepen meer over heeft?’


  ‘Het zou kunnen lukken. Het idee om hem rechtstreeks aan te vallen heeft me nooit zo aangestaan.’ Hartor knikt. ‘Als onze troepen zich aan boord van de Armada van de Wraak bevinden – laten we het maar liever de Bevrijdingsarmada noemen – en als hij erin slaagt de anderen te ontdekken en te vernietigen…’


  Ditmaal knikt Gyretis. ‘Dan kunnen we onze bondgenoten nog steeds helpen zich te herstellen.’


  ‘Dat klinkt goed… helpen zich te herstellen.’ Hartor kijkt even naar het raam van de toren. ‘Dit onderdeel van de strategie blijft hier, tussen deze vier muren. We zullen bekend maken dat wij het grootste risico nemen door voorop te varen in de machtige bevrijdingsvloot.’ Er speelt een brede glimlach om zijn lippen. ‘En jij gaat natuurlijk tonen hoeveel vertrouwen wij in het succes van dit plan hebben door een van de kleinere vloten van onze toegewijde bondgenoten te vergezellen.’


  ‘Is dat echt nodig?’ Gyretis kijkt bedenkelijk.


  ‘Het is jouw plan en ik geloof echt dat jouw persoonlijke aanwezigheid duidelijk zal maken dat wij instaan voor het succes ervan. Of zou je je strategie misschien willen herzien?’


  ‘Nee, ik vraag me alleen af of het wenselijk is dat ik niet in Fairhaven ben.’ Gyretis’ ogen flitsen naar het raam en vervolgens terug naar de kille glimlach van de Opperste Tovenaar.


  ‘Onder de huidige omstandigheden is het waarschijnlijk het beste als jij bij de vloot zou zijn.’


  ‘Het beste voor jou?’


  Vlammetjes dansen op de vingertoppen van Hartor. ‘Je toont een verschrikkelijk gebrek aan respect, mijn beste Gyretis. We zullen het daar samen eens over hebben, nadat jij terug bent… of zou je het daar liever nu meteen over willen hebben?’


  Gyretis staat op. ‘Ik kan maar beter voor mijn vervoer gaan zorgen.’ Hij buigt zijn hoofd. ‘Als je mij wilt excuseren?’


  Hartor knikt.


  De magere tovenaar blijft in de half geopende deur nog even staan. ‘Ik neem aan dat Ryedel je nieuwe adviseur wordt?’


  ‘Natuurlijk. Hij toont tenminste voldoende respect.’
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  Creslin staat op het terras en kijkt naar het zuiden. Hij ziet de warmtegolven boven de horizon en vraagt zich af waar die vandaan komen, want hoewel het zo vroeg in de ochtend al duidelijk is dat het een warme dag belooft te worden, is de intense hitte van de zomer allang voorbij. Zou het de grote Witte vloot kunnen zijn die nog niet zo lang geleden uit Lydiar is vertrokken?


  ‘Wat is het?’ vraagt Megaera.


  ‘Er is daarginds iets.’ Hij reikt met zijn gedachten naar het zuiden… en verstijft als hij de schepen achter hun optische schild ziet. Hij probeert het schild niet met zijn gedachten te raken terwijl hij zich voorzichtig terugtrekt.


  ‘Schepen. Ze zijn gewapend. Kijk eens of jij er verder naar het zuiden nog meer kunt vinden. Zorg ervoor dat ze je niet gewaar worden.’ Hij klemt zijn lippen op elkaar en laat zich door de winden meedrijven.


  Een tweede kleine vloot ligt meer dan twintig kei ten noorden van ’s-Lands Eind en een derde achter eenzelfde soort schild laveert tegen de wind in op een tiental kei verder naar het zuiden langs de oostelijke kust.


  ‘Er zijn negen schepen, waaronder een driemaster, die naar dat deel van het westelijk strand varen dat aansluit op de vallei,’ constateert Megaera.


  ‘Ze zijn nog iets te ver weg…’


  ‘Het zal niet lang meer duren.’ Ze haasten zich allebei naar hun vertrekken om hun zwaard te halen.


  Creslin weet niet hoeveel tijd zij nodig hebben om zich aan te kleden en te wapenen, maar tegen de tijd dat de twee regenten te paard in de richting van de donjon galopperen zijn de dichtstbijzijnde schepen nauwelijks van positie veranderd. Ze bevinden zich nog steeds vlak achter de horizon.


  ‘Die paarden maken een heel verschil,’ merkt Megaera op.


  ‘Dat vind ik ook.’ Hij zwijgt even. ‘Was die grote vloot misschien alleen maar een afleidingsmanoeuvre?’


  ‘Daar leek hij mij veel te groot voor.’


  ‘Misschien wordt die voor een zuiveringsactie ingezet en moeten de soldaten die daar aan boord zijn er na afloop voor zorgen dat het hier een gehoorzame provincie van de Witte Tovenaars wordt.’


  ‘Of de hele zaak platbranden om te voorkomen dat iemand anders ooit nog eens op hetzelfde idee komt.’


  ‘Dat laatste lijkt me meer de stijl van de tovenaars met wie ik te maken heb gehad.’


  Ze zeggen geen van beiden nog iets terwijl hun paarden over de vochtige klei van de weg naar ’s-Lands Eind galopperen. Als ze op de ruwe stenen van de weg naar de donjon komen, gaat een vissersvrouw aan de kant van de weg staan en wendt haar hoofd, waar ze een hoofddoek omheen heeft gebonden, van hen af.


  De wachtpost bij de donjon is een meisje met een mager gezicht dat Creslin niet kent.


  ‘Keren, haal Shierra, Hyel en de twee tovenaars. Daarna sla je alarm.’


  ‘Zeker, regent Megaera.’ Nog voor Creslins laarzen op de zanderige klei terecht zijn gekomen, is de gardist al verdwenen.


  Hyel is nog bezig een tuniek aan te trekken als hij de kamer binnenstormt die hun gebruikelijke vergaderplaats is geworden.


  Shierra glimlacht zwakjes, maar die lach verdwijnt als ze het gezicht van Creslin ziet. ‘Je had toch gezegd dat de grote Witte vloot nog dagen ver weg was?’


  ‘Dat is ook zo,’ antwoordt Megaera.


  ‘Maar er zijn vier kleinere vloten die bijna vlak voor de kust liggen.’ Creslin loopt naar de kaart van Recluce die Klerris op de pleisterkalk van een van de muren heeft geschetst. ‘Hier, hier, hier en hier.’ Hij kijkt naar de twee militaire commandanten. ‘Ze zouden later op de dag kunnen landen, en dat zijn ze waarschijnlijk ook van plan.’


  ‘Kunt u ze niet gewoon vernietigen?’ vraagt Hyel.


  ‘Waarom?’ vraagt Megaera.


  Lydya verschijnt in de deuropening met Klerris achter zich aan. Beide lijken een stuk kalmer vergeleken met Shierra, Hyel en de regenten.


  ‘Maar…’


  ‘Het is gevaarlijk om zo vaak van vernietigende krachten gebruik te maken,’ merkt Klerris op zijn gebruikelijk kalme toon op. ‘Zelfs als dit op basis van orde gebeurt.’


  ‘Bovendien,’ voegt Megaera eraan toe, ‘is dat toch zonde van een aantal goede schepen?’


  Creslin knikt dat hij het daarmee eens is. ‘We laten ze gewoon allemaal stranden. Op die manier zijn we ook aan de Morgenster gekomen.’ Hij zwijgt even terwijl hij zich afvraagt waarom hij niet eerder aan die eenvoudige oplossing heeft gedacht. Vervolgens zegt hij peinzend: ‘Maar… dat zal een flinke chaos worden, en vergeet de soldaten die het overleven niet. Er zullen een heleboel wanhopige, woedende soldaten rondzwerven.’


  ‘Ik weet zeker dat Shierra en Hyel daar wel raad mee weten,’ zegt Megaera.


  Hyel trekt zijn tuniek recht. ‘Misschien…’


  ‘Heb jij een beter voorstel? Misschien is de buit die we daardoor krijgen ook veel groter.’ Megaera’s stem klinkt redelijk. ‘En er wordt minder bloed vergoten.’


  ‘Hoe minder bloed er vergoten wordt, hoe beter.’ Lydya’s stem klinkt onverstoorbaar, alsof ze het over de opbrengst van de oogst heeft.


  ‘In ieder geval kunnen we de schepen uiteen drijven. Op die manier,’ legt Creslin uit, ‘zijn de overlevenden over een heel lang stuk strand verspreid.’


  ‘Toch zullen ze ons niet bepaald met plezier zien aankomen. Ongetwijfeld heeft men hen wijs gemaakt dat wij duivels zijn en dat ze zich het beste dood kunnen vechten.’ Shierra kijkt naar Creslin. Haar donkere ogen staan vragend. ‘Hoeveel schepen zijn er eigenlijk precies?’


  ‘Dertig schat ik zo, de grote vloot niet meegerekend.’


  ‘En hoeveel soldaten zijn er op elk schip?’


  ‘Dat hangt ervan af hoe groot het is. Minstens veertig en maximaal misschien wel honderd.’


  ‘Dus mogelijk zo’n tweeduizend gewapende mannen – en hoeveel kunnen wij daar tegenover stellen? Driehonderd? En dat is dan inclusief de Hamoranen en een paar vluchtelingen die ook wel eens een weekje een zwaard hebben vast gehad.’ Shierra’s stem klinkt sarcastisch.


  ‘De meesten van hen zullen het niet overleven,’ zegt Creslin kil. ‘Als de schepen stranden, wil dat nog niet zeggen dat de bemanning het overleeft. De meesten kunnen niet zwemmen.’


  ‘Mooi,’ snauwt Shierra. ‘Driekwart van hen vindt de dood. Dan blijven er nog steeds vijfhonderd man over. En dan laat ik de grootste vloot nog even buiten beschouwing.’


  ‘Hoe vaak heb je een dergelijke overmacht al niet verslagen?’ zegt Creslin vermoeid. Hij draait zich weer om naar de kaart op de muur. ‘De positie van de schepen is dus hier…’


  ‘Nog iets,’ valt Megaera hem in de rede. ‘Als we die verborgen vloten weten uit te schakelen, hoeven we ons niet druk te maken over die grote vloot.’


  De anderen draaien zich om naar de roodharige vrouw. Creslin laat zijn hand zakken waarmee hij de positie van de vloten had willen aanwijzen.


  ‘Waarom niet?’


  ‘… absurd…’


  ‘Dóódsimpel,’ legt Megaera uit. ‘De grote vloot bestaat uit de schepen van de tovenaars en die van hun trouwste Candariaanse bondgenoten. De verborgen vloten bestaan uit schepen van de hertogdommen van Nordla, Brista, Hamor, Austra, en zelfs Zuidenwind. Als zij in hun opzet slagen, zal de Witte vloot landen en alle eer voor zich opeisen. Als hun opzet mislukt, zullen de Witte Tovenaars verklaren dat wij de vleesgeworden duivels zijn en zich achter deze uitvlucht verschuilen om zich uit de strijd terug te trekken. Maar ze hebben dan nog wel steeds hun vloot.’


  Shierra knikt langzaam. ‘Denk je dat echt?’


  ‘Ik weet het natuurlijk niet helemaal zeker, maar zij proberen altijd of ze anderen de kastanjes uit het vuur kunnen laten halen.’


  ‘… mannen…’


  Creslin en Hyel negeren Shierra’s zachte opmerking terwijl Klerris onverstoorbaar naar de kaart staat te kijken. Creslin maakt opnieuw een gebaar naar de muur. ‘De noordelijkste vloot zal hier ongeveer landen. Ik denk dat jullie al je strijdkrachten hier moeten samentrekken, behalve de reserves die de donjon moeten bewaken. De anderen kunnen trouwens toch niet snel over het zand opmarcheren.’


  ‘Eerder hier, denk ik,’ zegt Shierra terwijl ze naar de kaart stapt. ‘Hyel zal het commando over de reserves in de donjon voeren, voor het geval de Witte vloot van gedachten verandert.’


  Hyel opent zijn mond en sluit hem dan weer.


  ‘Is er nog iets anders wat je moet weten?’ vraagt Creslin.


  ‘Wees niet al te barmhartig tegenover die soldaten.’ Shierra’s stem klinkt ijskoud. ‘Wat mij betreft verzuipen ze allemaal.’


  Lydya trekt haar wenkbrauwen op als de vroegere Westenwindse officier naar de deuropening loopt. Hyel loopt schouderophalend achter haar aan.


  Wanneer beginnen we?’ vraagt Megaera.


  ‘Nu,’ stelt Creslin voor. We kunnen de winden geleidelijk gaan verzamelen.’


  ‘Ahum…’


  Ze kijken naar Klerris.


  ‘Misschien dat de veranda bij mijn huis…’


  Megaera grinnikt een ogenblik en Creslin knikt. Klerris biedt hun zoveel mogelijk bescherming tegen de chaoskrachten aan.


  We kunnen ons beter haasten.’


  Megaera knikt.


  Lydya is al naar huis gegaan. Het drietal haast zich van de donjon door de zonovergoten ochtend. Creslin reikt met zijn gedachten in westelijke richting naar de straalstromen terwijl hij het proces tijdens het lopen al probeert te starten.


  Op de veranda zijn twee houten leunstoelen met kussens klaargezet. Op de tafel daartussen staat een aardewerk kan met roodbessensap en een bord met scheepsbeschuit, kaas en aan partjes gesneden peerappels.


  ‘Je kunt beter eerst iets eten,’ stelt Lydya voor.


  ‘Hebben we daar dan tijd voor?’


  ‘Eventjes,’ bevestigt Klerris.


  Creslin eet twee scheepsbeschuiten en een peerappel op die hij wegspoelt met een beker roodbessensap. Megaera eet maar één scheepsbeschuit en drinkt een halve beker sap leeg.


  Lydya knijpt haar oogleden wat samen als ze naar Megaera kijkt, die haar blik met een hoofdschudden beantwoordt.


  … nee…


  ‘Wat is er?’ vraagt Creslin terwijl hij naar de roodharige vrouw kijkt.


  ‘Straks. Het is niet dringend. Eerst de schepen.’ Ze gaat zo makkelijk mogelijk op het kussen zitten. ‘Jij richt je aandacht op de vloot die het verste naar het zuiden is.’


  Creslin knikt terwijl hij zich in de stoel installeert en zijn gedachten naar het zuiden stuurt. Hij trekt aan de wervelende krachten van de straalstromen. Vervolgens reikt hij naar de verste van de verborgen vloten, zeven smalle oorlogsschoeners die de vlag met de blauwe toren van Brista voeren. Zijn gedachten glippen door het optische schild dat door de Witte Tovenaar is opgeroepen om de vloot voor gewone ogen af te schermen. Als dat gebeurt, verdwijnt het trillende schild en er vormt zich een witte mist over de schepen, waardoor zijn geest niets meer kan zien behalve de witte brandende gloed.


  Met een grimmige lach grijpt hij de winden en zweept ze op in de richting van de schepen. Om ze op de oostelijke kust te laten stranden hoeft hij ze niet te zien. Naast hem kan hij Megaera’s aanwezigheid voelen, die wat voorzichtiger aan de winden trekt wanneer ze haar krachten op de andere afgeschermde vloot loslaat.


  Creslin rukt aan de machtige winden, die hij niet meer heeft opgeroepen sinds de vernietiging van de Hamoraanse vloot. Opnieuw slingeren zij hem terug, maar ditmaal zit hij en wacht hij tot de reactie is afgenomen.


  De al te bekende grijze nevel versluiert de late ochtendzon en twee torens van duisternis doemen op aan de hemel, de een wat hoekiger dan de andere en meer elementair.


  Creslin zorgt ervoor dat zijn bewustzijn een heel eind bij de witte mist vandaan blijft wanneer hij de schoeners met behulp van de wind en de zee onverbiddelijk in de richting van de kust drijft, naar het zand waarop de harde golven beuken, zodat het nat is en hard als steen. Tegen de tijd dat hij zich terugtrekt zijn de witte mistflarden zich in de regen aan het oplossen en slechts een handvol gestalten probeert zich tussen de wrakstukken in de schuimende wateren uit te worstelen.


  Lydya dringt hem een stuk scheepsbeschuit en een slok roodbessensap op. Hij kijkt even naar de andere stoel. Het zweet loopt tappelings langs Megaera’s gezicht, stroomt in haar nietsziende ogen en de spanning die zij voelt, vloeit naar hem over. Hij keert zich af en richt zijn aandacht op de tweede vloot – zes brede brigantijnen.


  Ditmaal tast een vuurstraal naar zijn gedachten, flitst op hem af, rukt aan zijn houvast op de winden. Hij weet zich te dekken, het vuur af te wenden en zijn greep op de winden terug te krijgen. Maar opnieuw flitsen vuurstralen op hem af. Een ogenblik lang dringt tegelijk met die vlammen een beeld van een mager gekweld gezicht tot hem door, omringd door chaos en vuur. Het gezicht van de Tovenaar is maar al te menselijk.


  Creslin grijpt de winden opnieuw. Vlammen ranselen de wolken, buigen de rukwinden van de schepen af, waardoor de witte vaartuigen het ergste van de storm bespaard blijft.


  Creslin jaagt de straalstroom naar de zes schepen.


  Het beeld van de Tovenaar met het magere gezicht staat tussen de winden en de aanvallende vloot, en elke keer als Creslin zijn krachten verzamelt om de schepen op het doorweekte zand te slingeren, flitsen de vlammen op hem af en worden de winden afgeweerd met de zinderende hitte van de woestijn – of van de duivelse hel.


  Met een ruk grijpt Creslin het hart van de grootste storm, vormt een kolk die de vlammen opzuigt en buigt die terug naar het schip vanwaar de vlammen omhoog zijn gevlogen. Dubbele bliksems flitsen uit de hemel in de richting van de zee. De driemaster die het verst uit de kust is wordt op een haar na door het vuur gemist.


  Als zweepslagen schieten de vlammen op hem toe, vlammen zo sterk als hij nog nooit heeft gezien. Hij reikt naar de sterkste van de machtige straalstromen en worstelt om die met zijn bliksems langs het pad van de vlammen naar beneden te drijven.


  Aaaiiieee…


  De Witte Tovenaar, de machtigste die hij ooit heeft bevochten, is verdwenen en de witte mist wordt aan flarden gescheurd. De winden razen nu onbeteugeld voort.


  Creslin zit hijgend in zijn stoel.


  Opnieuw houdt Lydya hem de beker roodbessensap voor en hij drinkt langzaam terwijl hij zich dwingt om niet naar Megaera te kijken, want hij voelt de spanningen en de krachten die haar innerlijk verscheuren maar al te goed, als zij met de hoge straalstromen worstelt. Een vleug duisternis trekt aan hem, maar hij weet die te weerstaan en duwt die op de een of andere manier weg.


  Maar al te snel is hij weer terug bij de winden, waartegen hij duwt en waaraan hij trekt terwijl hij vuur en ijs laat neer regenen, ijs en vuur, tot er nog eens zeven schepen op de rotsachtige stranden liggen geworpen, een heel eind ten zuiden van de Zwarte Residentie.


  Er is nog één driemaster over. Trillend in al zijn voegen probeert het schip de volle zee op te vluchten terwijl de winden eromheen huilen. Maar de witte krachten houden het vaartuig stevig in hun greep en de winden geselen het schip met de kale masten tevergeefs.


  Creslin grijpt het hart van de winden en terwijl ze huilen, vormen de mist en de wervelende draaikolk zich tot een zwarte trechter. Het zwart slaat beukend toe en vervloeit dan over de stormgolven van de zee, waar het schip zich net nog bevond.


  ‘… ooo…’


  … doet pijn…


  Creslins spieren verkrampen onder de schok van Megaera’s pijn als hij beseft dat voor de kust van Recluce alleen wrakhout en lijken drijven. De grote Witte vloot is al bezig de steven te wenden en wil een goed heenkomen zoeken op de stormachtige Noordelijke Oceaan.


  Megaera is bewusteloos en Lydya legt haar op een strozak die ze van binnen heeft gehaald.


  ‘Dadelijk is ze weer de oude,’ antwoordt de genezer op Creslins vragende blik.


  Creslin heeft het gevoel dat zijn maag in zijn keel zit en hij pakt het roodbessensap, drinkt gulzig, en gaat vervolgens weer zitten.


  ‘Nee!’


  Maar de waarschuwing van de Zwarte magiër gaat verloren, als Creslin zichzelf langs de hemel in de richting van de laatste grote witte mistbank slingert. Terwijl zijn gedachten in noordelijke richting razen, roept hij de stormen weer bijeen en verzamelt alle straalstromen, de grote staalharde getijden van de hemelstreken. Hij let niet op de zilveren flitsen voor zijn ogen, hij negeert het vuur dat zijn ledematen verschroeit, hij denkt niet aan het beeld van de stervende Witte Tovenaar – een beeld dat hem de rest van zijn leven zal bijblijven – als hij de woede van het noorden op de weerloze notendopjes loslaat.


  ‘Neeeeee…’


  Hij negeert de smeekbede terwijl hij de zee opzweept tot een tyfoon waarin niets zal overleven. Hij is zelf de storm, als hij de winden en de bliksems voor zich uit jaagt. Hij is de god van de oude Hemel als hij op de zwart-stalen getijden van de straalstromen voortrijdt…


  … terug… alsjeblieft… mijn allerliefste…


  Terug?


  … allerliefste…


  Hij rilt als hij zich dwingt de storm los te laten, op te duiken uit het geordende brandpunt van krachten, en duim voor duim, el voor el, in zuidelijke richting door de wolken en de ijzige regens omhoog te klimmen.


  Zijn verscheurde gedachten vinden zijn lichaam terug en hij rust in duisternis. Tenslotte gaat hij rechtop in zijn stoel zitten en opent zijn ogen. Maar hij ziet niets. Hij weet dat Megaera daar is, en de twee anderen. Maar voor zijn ogen is het alleen maar zwart.


  Hij knippert met zijn oogleden. Nacht? Dat kan niet. Hij slikt. ‘Megaera…’ Zijn stem klinkt aarzelend, heel anders dan de stem van de bliksems en de donders daarnet.


  ‘Is alles in orde met je?’ De warmte in haar woorden stelt hem gerust en hij tast met zijn hand naar de hare. ‘Ik zie helemaal niets,’ moet hij bekennen. ‘Het donker is weer terug.’


  Haar vingers pakken de zijne en de duisternis lost op in de doordringende groene ogen die zijn gezicht bestuderen.


  ‘Je bent zo lang weggeweest.’ Tranen stromen langs haar wangen. ‘Veel te lang. Beloof me dat je nooit weer…’


  ‘Ik beloof het, ik beloof het.’ Hij schudt zijn hoofd. ‘Merkwaardig. Nu voel ik me helemaal in orde. Maar ik kon niets zien. Ik wist dat je daar was, maar ik kon niets zien.’


  ‘Ik denk dat je beter niets meer met die stormen kunt doen. Niet voor je met Lydya hebt gepraat.’ Er verschijnen rimpels in haar voorhoofd terwijl ze hem nauwkeurig met haar ogen en haar zintuigen onderzoekt. ‘Er is iets…’ Ze schudt haar hoofd.


  Creslin dwingt zich te lachen. ‘Ik denk dat ik dat niet vaak meer zal hoeven te doen. Het klimaat hier is nu prima. Trouwens, jij kunt het ook. En jouw greep is… veel behendiger.’ Hij voelt zich alleen en zijn hand streelt de hare. ‘Je bent…’ begint ze… bang… o… mijn allerliefste…


  Creslin heeft geen woorden nodig om toe te geven dat hij bang is – te erkennen dat hij een kilte binnenin zich voelde bij die plotselinge blindheid, die nauwelijks toevallig kan zijn geweest, niet deze tweede keer – want Megaera begrijpt hem en ze slaat haar armen om hem heen. Hij houdt zijn ogen open en geniet met volle teugen van haar vochtige rode haar en de verschoten blauwe tuniek van haar uniform, zelfs terwijl zijn armen haar tegen zich aan drukken.
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  ‘Jullie kunnen allebei beter iets drinken,’ oppert Lydya.


  Megaera pakt een van de bekers en Creslin volgt haar voorbeeld. Hij drinkt een lange teug zonder op de warmte van het bittere vocht te letten dat Lydya voor hen heeft ingeschonken. Het zweet druipt uit zijn korte haar, druppelt achter zijn oren en langs zijn nek. Hij kijkt naar Megaera. Haar haar is donker van het zweet, het plakt in pieken tegen haar schedel. Ze stinken allebei naar zweet, inspanning en angst.


  ‘Shierra heeft de oostelijke stranden gezuiverd. Klerris is met Hyel meegegaan.’ Lydya’s stem is kalm.


  Buiten de veranda blijft de regen vallen, maar het zijn geen plensbuien. Creslin draait zijn hoofd terwijl hij naar het noorden kijkt, maar de wolken zijn grijs, niet zwart, en hij constateert tot zijn geruststelling dat zijn inspanningen de straalstromen niet voorgoed hebben ontwricht. Zonder enige moeite ontdekt hij dat de ergste uitlopers van de grote storm in westelijke richting stromen, voornamelijk naar Sligo, Lydiar en Fairhaven.


  ‘Wat heb je precies gedaan op die laatste tocht?’ vraagt Lydya effen.


  Megaera neemt een flinke slok uit haar beker. Creslin voelt hoe haar darmen bewegen, niet door een orde-chaos-conflict, maar door iets veel fundamentelers.


  ‘Creslin?’ vraagt de genezer opnieuw.


  ‘Ik ben prima in orde, mijn allerliefste.’ Megaera’s hand raakt de zijne aan.


  Nadat ze haar hand heeft teruggetrokken, kan hij een ogenblik lang niets zien, hoewel zijn ogen open zijn. Hij slikt, haalt een keer diep adem en de duisternis wijkt weer.


  ‘O… ik ontketende een storm,’ zegt hij tegen Lydya.


  ‘Dat had ik al zo’n beetje begrepen. Voor de grotere Witte vloot. Maar die voer toch al weer weg?’


  ‘Ja. Ik verwachtte dat die dat zou doen.’ Hij likt met zijn tong over zijn lippen. ‘Maar toen ik er even over nadacht leek het me toch niet zo’n goed idee om die schepen te laten gaan.’


  ‘Je vond het een goed idee om nog eens vierduizend mensen te vermoorden?’


  Creslin haalt diep adem. ‘Ja. Zelfs als je het zo stelt.’


  ‘Waarom?’ Waarom, mijn allerliefste? Er waren al zoveel mensen gedood… moest daar werkelijk nog…


  ‘Omdat,’ zegt hij terwijl hij zijn woorden zorgvuldig kiest, ‘het betekent dat Recluce kan voortbestaan, ook al overleven wij het niet.’


  ‘Dus je hebt bijna tienduizend mensen vermoord om er zo’n vijftienhonderd te redden?’ vraagt de genezer.


  Creslin neemt nog een slok uit zijn beker. ‘Ga terug naar Candar, Lydya, als je dat liever doet. Kijk hoe ze het continent langzaam in een wurgende greep krijgen. Wees blij dat er niet wordt gevochten als degenen die niet achter de Witte Tovenaars staan verdwijnen of sterven. Kom me dan over een jaar of tien maar eens vertellen wat je hebt ontdekt.’


  ‘Mijn allerliefste… dat is wreed.’ Megaera’s stem klinkt hees en haar maag keert zich om.


  Creslin onderdrukt de misselijkheid die de hare is, maar hij doet geen pogingen om op te staan. De genezer dwingt zich om te glimlachen. ‘Hij heeft wel gelijk, Megaera. Maar dat maakt het daarom nog niet gemakkelijker.’


  Verbazing worstelt met misselijkheid en de misselijkheid wint, zodat Megaera naar een emmer in de hoek wankelt. Creslin slikt de gal in zijn eigen keel weg en slaagt er op een of andere manier in de inhoud van zijn bijna lege maag binnen te houden, als hij samen met Megaera worstelt.


  ‘Laat me op mijn eentje… misselijk zijn…’


  ‘Dat kan ik niet, weet je nog wel?’ Gelach vermengt zich met misselijkheid wanneer ze eindelijk haar hoofd optilt. ‘Dat gaan een interessante negen maanden worden.’


  Creslin kijkt op. ‘Dat betekende die blik dus…’


  Lydya knikt.


  ‘Jij… wij… hebben nog wat werk te doen,’ brengt zijn co-regent hem in de herinnering. ‘Zoals ervoor zorgen dat de paar overlevenden van onze inspanningen dit glorieuze land Recluce niet torpederen voor de ontwikkelingen zelfs maar op gang zijn gekomen.’ Ze breekt haar woorden af met een nieuwe sprong naar de emmer. Ditmaal kan Creslins zwakke maag de spanning niet verwerken en leegt zich over de muur van de veranda. Hij schudt zijn hoofd nadat hij zijn mond heeft gespoeld.


  ‘Het was jouw idee,’ brengt ze hem in herinnering. ‘Jij moest zo nodig voelen wat ik voelde.’


  ‘Zover zou het toch wel met hem gekomen zijn,’ merkt Lydya droog op.


  Creslin luistert niet. Zijn gedachten schieten langs de oostelijke stranden, ontwijken de oplossende witte mist en vliegen van het ene wrak naar het andere, en vandaar naar een schoener die vrijwel onbeschadigd lijkt, behalve dat het schip stevig in het zachte witte zand vastligt. Voorbij de monding van de rivier de Feyn voeren de golven wrakhout en doorweekte lichamen aan en de witheid van de dood sijpelt in zijn richting. Zijn gedachten haasten zich sneller in zuidelijke richting terwijl hij in het voorbijgaan opmerkt dat een tiental rompen stevig genoeg zijn om ze op te kalefateren tot koopvaardij- of oorlogsschepen.


  Hij merkt ook op dat er zich een aantal gewapende groepen heeft geformeerd, voornamelijk op het westelijke strand waar Megaera het grootste deel van de Nordlaanse vloot heeft laten vastlopen. Hij fronst terwijl hij zich afvraagt of die strijdkrachten misschien te talrijk zijn voor het handjevol pelotons dat het leger van Recluce vormt. De invallers hebben ongetwijfeld het idee dat ze niets te verliezen hebben.


  Hij richt zich op. ‘Ik denk dat ik maar beter kan gaan.’


  Megaera verstijft en steekt haar hand uit naar haar zwaardgordel. Anders dan Creslin en de gardisten heeft zij het zwaard liever aan een riem om haar middel hangen dan in een rugschede.


  ‘Zou je dat wel doen?’ Zijn maag krimpt samen als hij de vraag stelt.


  ‘Doet het er iets toe, mijn allerliefste?’ Haar stem klinkt vastbesloten.


  Hij buigt zijn hoofd en een ogenblik lang kan hij niets zien door de brandende mist. Haar trillende, warme hand raakt de zijne aan.


  ‘Jullie allebei, drink dit eens op.’


  ‘Wat…’


  ‘Jullie zijn allebei aan het eind van jullie krachten. Dit zal je helpen.’ De genezer houdt hen twee kleine kopjes voor. Haar gezicht is vertrokken.


  Creslin drinkt de vloeistof in een enkele slok op en gespt zijn rugschede op zijn plaats. ‘Klerris?’


  Megaera, die haar drankje in twee slokken opdrinkt, kijkt van het ene gezicht naar het andere.


  ‘Ga nu maar. Ze zijn op het westelijke strand. Die groep kwam het dichtstbij aan land.’


  ‘O…’ Megaera’s zachte uitroep schiet vlijmend door hem heen.


  ‘Succes wordt soms duur betaald,’ merkt hij op als hij naar Vola loopt die aan de reling onder aan de veranda staat vastgebonden.


  Terwijl hij een hand naar Megaera uitstrekt, let hij niet op Lydya’s verbazing, net zoals Megaera zijn gebaar negeert en zonder hulp met een vloeiende beweging in haar eigen zadel klimt. Creslin volgt haar, maar haalt haar niet in tot ze bijna halverwege langs het pad naar de donjon omhoog zijn gereden.


  Wat kan hij zeggen? Hij heeft nu al zo vaak precies gedaan wat hij zich had voorgenomen, om dan tot de ontdekking te komen dat de resultaten voor nog grotere problemen zorgden. Nu heeft Megaera hetzelfde gedaan. Door ervoor te zorgen dat het grootste deel van de schepen die ze op het strand heeft laten lopen bruikbaar is, hebben veel te veel soldaten de stranding overleefd. Toch had hij meer begrip verwacht.


  ‘Ja, verkneukel jij je maar!’


  Hij negeert haar opmerking. ‘Is er nog iemand in de donjon achtergebleven?’


  ‘Je hebt tegen Thoirkel gezegd dat hij moest blijven.’


  ‘We zullen hem en ieder ander die er nog is meenemen.’


  ‘Mooi.’


  Er blijft een lichte regen vallen, maar de druppels zijn veel kleiner en meer verspreid dan van de buien die Oost-Candar zullen teisteren.


  Thoirkel staat al te wachten. ‘Heer…?’


  ‘Verzamel iedereen die kan vechten,’ beveelt Creslin. ‘Marcheer dan naar het westelijke strand, het stuk onder de tweede akker.’


  ‘Jawel, heer.’


  ‘Zijn er nog paarden hier?’ vraagt Megaera.


  ‘Vier nog maar. De anderen zijn meegenomen door de strijdgroepen die naar het oosten trokken. Zij moesten veel verder.’


  ‘Kies vier gardisten uit – Westenwinders als die er nog zijn – en laat die met ons meekomen. Kom dan met de overigen zo snel mogelijk naar het strand.’


  Hij stuurt zijn zwarte paard onder een afdak. Het heeft geen zin om in de regen te blijven staan en hij wil zich ook niet inspannen om het vocht van hemzelf weg te leiden.


  Megaera gaat met haar vos naast hem staan. ‘Is dit echt wel zo’n goed idee?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Maar Lydya weet dat ze in moeilijkheden zijn en ik weet niet wat ik anders zou kunnen doen. Ik weet niet zeker of ik de winden nog zou kunnen oproepen, over welke afstand dan ook.’


  ‘Ik zou het niet kunnen.’


  ‘Elk succes vergt meer.’


  ‘Wanneer zullen wij niet meer hoeven te betalen?’


  ‘Nooit.’


  Ze spreken geen van beiden nog een woord tot de vier soldaten, elk een Westenwindse gardist, zich bij hen voegen. Creslin geeft zijn zwarte paard de sporen. Megaera rijdt naast hem, de gardisten twee aan twee achter hen.


  Door de mist die uit het noorden komt aandrijven en nog steeds neerdaalt dragen de zes rijdieren hen naar het westen, langs de lager gelegen akkers, langs de greppels waarvan de zijwanden met steen zijn bekleed, die het water uit verre bronnen naar de donjon voeren en naar het reservoir dat Klerris voor de stad heeft gebouwd.


  Ze rijden door het bruiner wordende gras in de kloof door de heuvels naar het westelijke strand. Creslin richt zich op in zijn zadel en tuurt voor zich uit. Helemaal aan het eind van het smalle pad ziet hij de slag die op het witt zand wordt geleverd… alleen mag het nauwelijks een slag heten. Groepen Nordlanen vechten tegen gardisten en soldaten uit Montgren. De Nordlanen zijn groter in aantal. Het was beslist geen goed idee geweest om de strijdkrachten van Recluce in tweeën te splitsen, maar Hyel of Shierra of iemand anders was al vooruit gegaan terwijl hij en Megaera nog steeds bezig waren met het vernietigen van de schepen; ze hadden waarschijnlijk gedacht dat er maar weinig overlevenden zouden zijn, zoals bij de Hamoranen het geval was geweest.


  De winden gebruiken…


  ‘Als je dat maar uit je hoofd laat,’ waarschuwt Megaera hem.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Na de laatste storm kon je niets meer zien. Met mij was het niet veel beter gesteld.’


  ‘Heer? Vrouwe?’


  ‘… geen vrouwe…’ mompelt Megaera zacht.


  ‘Wij vallen de dichtstbijzijnde groep aan,’ zegt Creslin terwijl hij zijn korte Westenwindse zwaard uit de schede trekt. Hij drukt zijn hielen in Vola’s flanken; het zwarte paard snuift, maar gaat over in een draf. Creslin wil ook niet sneller over het ruwe terrein boven aan de duinen, waar een half peloton op een top stand houdt tegen twee keer zoveel Nordlanen.


  De zes ruiters naderen de Nordlanen van opzij terwijl het zand het geluid van de naderende hoeven dempt.


  Creslin valt het eerst aan. Zijn zwaard flitst en een Nordlaan valt.


  ‘De regenten! De regenten!’


  De kreet echoot over het zand en rolt voort als een schuimende golf van de zee, maar Creslin let er niet op terwijl hij als een razende met zijn zwaard tekeer gaat.


  Een vuurflits schroeit zijn linkerarm, maar het zwaard voltooit zijn korte boog en hij trekt het weer terug.


  ‘… de regenten… de regenten…’


  Creslin draait zich om zijn as en rijdt dwars over het duin terwijl hij nu alleen maar om zich heen hakt… maar zijn slagen vellen een volgende man. Hij houdt de teugels in als hij beseft dat er geen Nordlanen meer op de duintop staan; alleen Hyel, Klerris en hun soldaten zijn daar. Een blonde gardist – degene die door het gebruik van hun titels het sein had gegeven om in actie te komen – verzorgt een kleine snee op een van Megaera’s armen.


  ‘Het is al goed,’ hijgt de roodharige vrouw. ‘Laten we verder gaan!’


  Creslin knikt en drijft Vola naar de grootste groep strijdenden, tussen de in het zand vastgelopen voorstevens van twee Nordlaanse fregatten. Hij voelt het kloppen in Megaera’s arm, maar heft toch zijn zwaard op als hij zijn rijdier naar de rechterkant van de kluwen vechtenden leidt, waar de soldaten van Recluce zich terugtrekken.


  ‘De regenten… regenten…’


  Bijna op de maat van het rauwe geschreeuw sneuvelt een volgende soldaat en Creslin wendt zijn paard.


  Fffttt…


  Een felle pijn in zijn schouder. Zijn schouder, niet die van Megaera. Nog voor de pijn van de pijl volledig tot hem doordringt, kijkt hij op. Zeker tien boogschutters staan achter de reling van het Nordlaanse vaartuig dat het verst van hen af ligt. Ze lijken uit het niets te zijn opgedoken.


  ‘Die vent met dat zilveren haar en die rooie, die moet je hebben!’


  Opnieuw schiet er een pijnlijke steek door Creslins rechterarm en hij moet zijn vingers dwingen om het zwaard te blijven vasthouden. Megaera is ontwapend en ze voelt een brandende pijn in allebei haar armen.


  Creslin reikt naar de winden, omdat hij geen andere mogelijkheid meer ziet. Zijn zwaard valt op de grond en hij laat zijn zwarte paard keren terwijl hij naar de dichtstbijzijnde straalstroom grijpt en die naar de boogschutters richt. Tegelijkertijd probeert hij vat te krijgen op het koude water om er ijspijlen van te vormen.


  Opnieuw huilen de winden.


  ‘Leg die zilverkop neer!’


  Hij let niet op de kreet maar blijft over de duinen rijden, zonder iets te zien, terwijl hij de merrie de vrije teugel laat en zich laag over haar nek heeft gebogen. Met zijn laatste krachten laat hij de winden in het rond wervelen.


  Kraaakkk!


  Naast het schip vol boogschutters slaat de bliksem in.


  ‘Dood hem!’


  Opnieuw voelt hij een brandende snee, nu op zijn rechterdij – of is het die van Megaera? – als hij met de naderende wind worstelt.


  ‘Bescherm de regenten!’


  De paniek in Hyels stem is een extra aansporing voor Creslin en hij rukt aan de straalstromen terwijl hij worstelt, wrikt en trekt…


  Wieieie… ieieie… Het zwarte paard zwenkt en struikelt dan, maar Creslin houdt zich met zijn brandende armen stevig vast.


  De ijsregen ranselt de schepen; de koude pijlen van de stormen slaan de boogschutters in één enkel dodelijk salvo tegen de grond.


  Creslin houdt de teugels in terwijl hij rechtop zit in de duisternis, wachtend op wat er komen zal. Maar er gebeurt niets. Het geschreeuw en het wapengekletter sterft weg. Er is niets meer behalve de brandende pijn van wonden die de zijne niet zijn. Maar de duisternis blijft.


  ‘Heer?’


  ‘Ja?’ Hij merkt dat de stem ergens onder hem klinkt, maar hij kan de grond niet voelen.


  ‘Wat moeten we doen?’


  ‘Hoeveel soldaten hebben we nog over?’


  ‘Ongeveer de helft.’


  ‘En de Nordlanen?’


  ‘Heer… u hebt ze allemaal gedood… en een paar van de onze ook.’


  Creslins blinde ogen branden. Uit spijt voor zijn stommiteit.


  ‘Verzamel de paarden die zijn overgebleven. Ga daarna op zoek naar onze strijdkrachten. Als ze nog niet in een gevecht gewikkeld zijn, zeg ze dan dat ze zich moeten terugtrekken. Wacht maar tot het land er zelf voor zorgt dat de Nordlanen – en wie de ramp verder heeft overleefd – zich overgeven. Dat zal namelijk onvermijdelijk gebeuren.’ Voor de ander iets kan zeggen, voegt hij eraan toe: ‘Daar had ik eerder aan moeten denken. Duisternis nog aan toe, we hebben zelf genoeg moeite met het land gehad.’ De duizeligheid spoelt in golven over hem heen en met zijn linkerhand klemt hij de knop van zijn zadel vast.


  ‘Heer…’


  ‘Megaera? Hoe is het met haar?’


  ‘De genezer… die zorgt voor haar. Maar heer… ze zijn daarginds…’


  ‘O…’ Creslin probeert zijn zwarte merrie te laten keren zodat hij in ieder geval in de juiste richting lijkt te kijken. Hij vecht tegen de duisternis die voor hem drijft en hij vecht tegen de vlijmende pijn die in zijn schouder, armen en been schroeit. Hij vecht – en verliest terwijl zijn handen nog naar Vola’s manen grijpen.
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  ‘Het was een storm zonder weerga,’ mompelt Ryedel bijna zonder zijn vlezige lippen te bewegen.


  ‘Vertel mij wat!’ snauwt Hartor. ‘Ook al lag het centrum op honderden keis afstand, toch is het havenhoofd van Tyrhavven weggeslagen en werden de kades tot brandhout versplinterd. De halve haven van Renklaar is volkomen verdwenen. Zelfs de havengebouwen in Lydiar – en dat ligt beschermd binnen de Grote Noordelijk Baai – zijn met de grond gelijk gemaakt.’


  ‘Maar op Recluce hebben ze nergens last van gehad.’


  ‘Natuurlijk niet. Creslin heeft die storm ontketend. En die idioot van een Gyretis beweerde nog wel dat hij zoveel macht niet kon hebben.’


  Ryedel spreidt zijn handen zonder zijn ogen van het gezicht van de Opperste Tovenaar af te wenden. ‘Gyretis heeft daar de rekening ook voor gepresenteerd gekregen, nietwaar?’


  ‘Ik had hem naar Recluce moeten sturen. Hij wilde dat Creslin zou winnen.’


  ‘Niemand die nu nog zal durven weigeren om handel met Creslin te drijven. Niemand die hem nu nog durft af te zetten.’ Ryedel kijkt naar het raam.


  ‘Kunnen we echt blijven volhouden dat we na dit alles sterker zijn geworden?’


  ‘Het hangt ervan af hoe je het bekijkt,’ zegt de jongere tovenaar voorzichtig. ‘Hydlen heeft bijna geen schepen meer over, net als Certis en Austra. Wij verkeren in een betere positie dan alle anderen, afgezien van Sarronnyn.’


  Hartor schudt zijn hoofd. ‘Dus… nu zal iedereen nauwkeurig gaan letten op alles wat we doen.’


  ‘En op alles wat Ryessa doet,’ vult Ryedel aan.


  ‘Prachtig. Creslin heeft Candar in een klap veranderd in een continent dat in het westen wordt geregeerd door degenen die in de Legende geloven en in het oosten door de Witten, en allemaal moeten we buigen voor dat verdomde eiland waarop hooguit tweeduizend zielen wonen. Misschien zal hij jong sterven.’


  ‘Dat zal niet veel uithalen, tenzij die Witte heks van hem ook dood gaat zonder dat zij een kind hebben. En zelfs dan zou Gyretis… ik bedoel, zou ik er nog niet zo zeker van zijn.’


  ‘Wat bedoel je? Of wat bedoelde onze betreurde broeder?’


  ‘De regen bleef daar waar Creslin die heen had gestuurd, zelfs na die geweldige tyfoon.’


  ‘O…’


  ‘De veranderingen die hij heeft aangebracht lijken blijvend te zijn.’


  De Opperste Tovenaar speelt met de amulet. ‘Ik denk dat het nog erger had gekund.’ Hij lacht wrang. ‘Niemand die na dit alles nog op mijn baantje aast.’


  Ryedel kijkt naar het raam en vervolgens naar de stenen vloer.


  Hartor schudt langzaam zijn hoofd. In het westen breekt de bewolking en het zonlicht is kil, maar de droogte is voorbij. Na een poosje laat hij de amulet los, maar hij blijft uit het raam kijken.
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  Creslin komt moeizaam bij bewustzijn, maar hij bevindt zich nog steeds in het duister. Hij opent zijn ogen, maar kan niets zien. De duisternis die hem omhult is als de lucht die hij inademt: hoewel zij hem niet in zijn bewegingen beperkt, verlaat zij hem geen moment.


  Een droog, bijna onhoorbaar gekras komt over zijn lippen als hij Megaera’s naam probeert te roepen. Hij doet nog een poging. ‘Megaera…’


  Een paar sterke armen tillen hem op in een half liggende, half zittende positie, waarna er wat kussens achter zijn rug worden gepropt. ‘Drink dit maar op.’ Zijn lippen voelen een kom en het warme aroma van bouillon dringt in zijn neusgaten.


  ‘Megaera?’


  ‘Drink dit nu maar op. Je moet zo snel mogelijk weer op krachten zien te komen.’


  Creslin eet automatisch en de kloppende pijn van de wonden die de zijne niet zijn, samen met de hoofdpijn voor twee, maakt hem duidelijk dat zij er van hun tweeën het ergst aan toe is. Hij neemt een hap terwijl hij zich afvraagt of hij iets kan doen.


  ‘Nee!’ beveelt Lydya.


  Hij morst bouillon over zijn borst omdat hij schrikt van het staal in haar stem.


  ‘Straks misschien, wanneer je weer wat aangesterkt bent, maar nu zou het de dood van jullie allebei kunnen zijn,’ zegt ze.


  ‘Maar…’ stamelt hij, ‘… als ze…’


  ‘Creslin,’ zegt Lydya onverbiddelijk, ‘op dit moment is haar toestand stabiel. Als het erger wordt zal ik het je vertellen. Maar het beste wat je op dit moment kunt doen, is zorgen dat je zelf zo snel mogelijk beter wordt, zodat je geen belasting meer voor haar bent. Zij is al veel langer met jou verbonden en de wederzijdse stromingen zijn nog steeds niet gelijkwaardig.’ Ze zwijgt. De bouillon druipt over zijn borst en over zijn kin. ‘Je bent sterk genoeg om dit zelf vast te houden en leeg te drinken.’


  Hij tilt zijn handen op en merkt dat de kom erin wordt geplaatst. ‘Hoe wist jij eigenlijk dat ik dat dacht?’


  ‘Dat was niet moeilijk te raden. Je hebt een flink stuk van de hemel losgerukt en werd zelf bijna gedood toen je het orde-chaos-evenwicht verstoorde in een poging om haar te redden, en terwijl je hier bewusteloos lag was je voortdurend aan het kreunen en smeekte je haar om vergiffenis. Bovendien, zodra je bijkwam was haar naam het eerste wat je zei.’


  ‘Zo stom… voor de zoveelste keer.’


  ‘Nee. Dit keer was het mijn schuld. Ik maakte me zorgen om Klerris en jij wilde me helpen. Je bedacht je geen moment. Jij denkt niet na wanneer degenen van wie je houdt bedreigd worden. Dat doen we geen van allen. Ik deed het ook niet. Vooruit, drink nog wat van die bouillon. Ik beloof je dat ik je zal laten roepen als ik je hulp nodig heb.’


  ‘Echt?’


  ‘Echt!’


  Nadat hij de bouillon heeft opgedronken gaat hij weer achterover liggen, maar hij kan de slaap niet vatten, niet meteen, zelfs niet in deze duisternis, ook al is het misschien klaarlichte dag. In de verte kan hij de branding op het strand horen. Daardoor en door een gevoel dat hij niet direct zou kunnen omschrijven, weet hij dat hij in zijn eigen kamer ligt, maar op een bed en niet op de strozak die hij tot dusver altijd gebruikte. Bovendien is het bed niet bepaald smal.


  Hij probeert zijn arm omhoog te steken om het hoofdeinde achter hem te voelen, maar zijn armen trillen. Zelfs door de geringste poging om de kamer met zijn zintuigen gewaar te worden, begint de duisternis in golven om hem heen te wervelen. Tenminste, zo lijkt het, hoewel de duisternis niet optrekt.


  De doffe kloppende pijnen die niet van hem zijn trekken zo vlijmend door zijn armen en zijn been dat zijn eigen schouderwond niet meer dan een prikje lijkt. Hij sluit zijn ogen, maar daardoor wordt het branderige gevoel erin niet minder.


  Uiteindelijk sukkelt hij toch weer in slaap. Wanneer hij opnieuw wakker wordt, wordt er onmiddellijk een kom tegen zijn lippen gedrukt. ‘Drink op.’


  ‘Eh… wacht even.’


  Hij bevochtigt zijn lippen en gehoorzaamt. De pijn in zijn armen lijkt een flink stuk minder geworden… of is hij er gewoon meer aan gewend? ‘Megaera?’


  ‘Ze lijkt iets beter,’ zegt Klerris.


  ‘Maar niet veel?’


  ‘Niet zoveel als ik graag gezien had. Drink nog maar iets hiervan.’


  Opnieuw drinkt Creslin gehoorzaam. Nadat hij de kom warme vloeistof heeft opgedronken, schraapt hij zijn keel.


  ‘Over een poosje moet je er nog een drinken. Je bent zwak en uitgedroogd.’


  ‘Uitgedroogd?’


  ‘Je hebt niet genoeg vocht in je lichaam. Dat bestaat grotendeels uit water, zoals je je misschien herinnert.’


  ‘Waarom kan ik niets zien?’


  ‘Ik weet het niet. Ik kan er alleen maar naar raden. Het is nooit eerder gebeurd en het heeft geen zin om in het wilde weg wat gissingen te doen.’


  ‘Raad er dan toch maar naar,’ beveelt Creslin.


  ‘Zoals je wenst, uwe genade.’


  ‘Laat die titels nou toch eens achterwege.’


  ‘Gedraag je dan ook niet als een verwaande monarch.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Drink dit om te beginnen maar eens op.’


  Creslin neemt een klein slokje uit de tweede kom. Zijn handen zijn nu sterk genoeg om hem vast te houden.


  ‘Het is natuurlijk alleen maar een theorie.’ Klerris zwijgt even en kucht. ‘Op de een of andere manier heb jij de orde-chaos-dichotomie doorbroken. Ik geloof niet dat het ooit eerder op deze manier is gedaan.’


  ‘De orde-chaos-dichotomie?’


  ‘Je hebt een vorm van orde gebruikt om te vernietigen,’ gaat Klerris verder alsof hij de vraag van Creslin niet heeft gehoord. ‘Je herinnert je misschien dat ik je ooit heb verteld dat de Zwarten alle vormen van materiële vernietiging moeilijker vinden naarmate ze ouder worden, zelfs materiële vernietiging waar geen magie aan te pas komt. Nou, niet alleen deed jij het onmogelijke, maar onderwijl doodde je ook nog mensen met dat moordende zwaard van je.’


  Alleen het geluid van de branding in de verte dringt fluisterend de kamer binnen.


  ‘En?’ zegt Creslin na enige stilte. Het woord klinkt deels als een gekras, deels als een vraag.


  ‘Je hebt te veel fundamentele orde in je botten, en je geest schakelde gewoon wat functies uit omdat dat voor jouw zelfbehoud noodzakelijk leek. Vervolgens kregen Megaera en jij de terugslag van de fundamentele ordekrachten te verwerken, waardoor jullie laatste afweer werd vernietigd.’


  ‘Wat zeg je nou? Wil je me vertellen dat mijn gedachten niet van mezelf zijn?’


  Klerris zucht. ‘Ik heb daar geen antwoord op. Ik kan alleen maar raden.’


  ‘Hoe lang zal deze duisternis nog duren?’


  ‘Ik weet het niet. Als jij een gewone ordemeester zou zijn geweest, was je nu allang dood. Misschien blijf je voor de rest van je leven blind. Maar aan de andere kant kun je misschien over… ik weet het niet, een jaar, of wellicht tien jaar, weer normaal zien. Ik weet het gewoon niet. Ik ben sowieso verbijsterd dat jullie allebei nog leven.’


  ‘En hoe zit het met de vijanden die geland zijn?’


  ‘Gelukkig dat Shierra haar hersens wel gebruikte. Uiteindelijk had je gelijk. Zij viel gewoon het ene na het andere verspreide groepje aan, tot ze opgaven en capituleerden. Er lopen nog wat soldaten vrij in de heuvels rond, maar die vormen geen enkel probleem meer. Nordla en Austra zijn bereid om een losgeld voor hun mensen te betalen. Shierra en Hyel hebben dat bedrag zo hoog mogelijk gesteld.’ Klerris schraapt opnieuw zijn keel. ‘Maar naar het zich laat aanzien zijn onze financiële problemen meer dan opgelost, vooral door de buit die we van de gestrande schepen hebben gehaald. Megaera en jij zijn voortaan behoorlijk rijk.’


  ‘Echt?’


  ‘Als regenten krijgen jullie allebei twintig procent. Bovendien stonden Shierra en Hyel erop dat jij het geld weer terug krijgt dat je uit je eigen zak voor al het voedsel hebt betaald. Nadat Shierra dat tegen de soldaten had gezegd en hen ook hun achterstallige soldij had uitbetaald, stelden zij voor om jou en Megaera dertig procent van de buit te geven, maar Shierra en Hyel hielden vol dat jullie dat bedrag niet zouden aannemen.’


  ‘Twintig is veel te veel…’


  ‘Doe niet zo verrekte dwaas. Jij kunt het je niet veroorloven om arm te zijn. Bij de volgende droogte, of schaarste, of wat dan ook, verwachten ze toch weer dat je hetzelfde zult doen.’


  ‘Ehhh…’ Creslins oogleden vallen toe en hij glijdt weer weg in een sluimering.
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  Creslin loopt langzaam maar zeker voort. Zijn oren en zijn zintuigen speuren de gang af, waarna hij de deur open maakt en Megaera’s kamer binnenstapt.


  Haar ademhaling klinkt zacht en ze ligt onbeweeglijk op haar bed, zo stil dat hij aanvankelijk niet zou kunnen zeggen of ze nu slaapt of gewoon rustig ligt – tot hij de zachte katoenen lakens hoort ritselen.


  ‘Hoe…’ begint hij.


  ‘Beter.’ Haar stem is een gefluister en de doffe pijn in haar armen plant zich voort naar de zijne.


  Creslin gaat op de kruk naast haar zitten en legt zijn rechterhand op de hare terwijl hij met zijn linker het vochtige haar dat hij niet kan zien uit haar gezicht wrijft. Dan legt hij die hand op een voorhoofd dat nog steeds te warm aanvoelt.


  ‘Je hand… voelt fijn…’


  Hij bespeurt iets nat op zijn wangen als hij een ogenblik nadenkt en de duisternis in zichzelf aftast. Vervolgens stuurt hij zoveel kracht als hij kan naar haar toe terwijl hij wenst dat hij sterker was, maar blij dat hij haar iets van de Zwarte orde kan geven, hoewel niet zoveel als zij en hun dochter misschien nodig hebben. Hij beseft dat zijn hand de hare zo stevig vastgrijpt dat ze allebei nat zijn van het zweet, en hij lost zijn greep een beetje.


  ‘Ga niet weg.’


  ‘Wees daar maar niet bang voor.’ Hij streelt haar hand, en strijkt opnieuw het haar uit haar gezicht, waarna zijn vingers de lijn van haar wang volgen. ‘Ik hield je alleen te stevig vast.’


  Hij probeert zich haar gezicht voor de geest te halen – de sproeten, haar vlammende haar – en gedurende een ogenblik vormt zich een beeld, dat meteen weer verdwijnt.


  ‘Is er nog iets… nieuws gebeurd?’ vraagt ze.


  ‘Shierra heeft erop aangedrongen dat we een boodschap naar Fairhaven, Nordla en Hamor sturen waarin we zeggen dat zij onze koopvaardijschepen voortaan maar het beste met rust kunnen laten en Recluce moeten erkennen. Wij van onze kant zullen hun vloten dan niet meer vernietigen.’


  ‘Ehm…’ Een ritselend geluid en een lichte druk op zijn onderarm maken Creslin duidelijk dat zij in een wat andere houding is gaan liggen, hoewel ze nog steeds op haar rug ligt, ondersteund door kussens.


  ‘Nordla kon daar niet eens op wachten. Zij hebben zelf een eigen vredesvoorstel gestuurd. Van Hamor of Fairhaven hebben we nog niets gehoord. Shierra, Hyel en Lydya denken dat ze wel akkoord zullen gaan. Byrem heeft al vier schepen vlot gekregen en de Hydleense en Analeriaanse krijgsgevangenen zijn druk bezig met de uitbreiding van het havenhoofd. De Nordlanen bouwen intussen een tweede kade, maar zij zullen over een paar dagen vertrekken. We zijn overeengekomen dat ze één schip terug kunnen krijgen.’ Hij bevochtigt zijn lippen en verschuift zijn hand, zodat hij nu haar arm losjes ter hoogte van haar middel vasthoudt.


  ‘… verstandig?’


  ‘Er zijn zeker tien schepen die we kunnen opkalefateren en daar hebben we al niet genoeg bemanningsleden voor. We kunnen niet eens voldoende zeelieden voor het komende seizoen vinden. Bovendien hebben we eigenlijk geen onenigheid met Nordla.’


  Als Creslin voetstappen hoort, kijkt hij op en reikt met zijn zintuigen. De duisternis laat hem weten wie er aankomt. ‘Lydya?’


  ‘Ik dacht wel dat ik je hier zou vinden. Laat me eens kijken.’


  Creslins vingers knijpen nog even in Megaera’s arm voor hij haar loslaat. Hij staat op en loopt achteruit naar het halfopen raam, waar hij de lichte maar warme herfstwind om zich heen laat waaien terwijl Lydya zich over Megaera buigt en haar armen en de diepe snee in haar dij onderzoekt.


  ‘Je hebt nog wat meer hulp gehad, zie ik.’ Ze keert zich naar Creslin. ‘Ik hoop alleen dat jij het je kon veroorloven.’


  ‘Ik gaf haar alleen wat volgens jou mogelijk was.’


  ‘Niets meer?’


  ‘Nou ja, een klein beetje. Ik ken mijn eigen grenzen.’


  Zelfs Megaera lacht, maar haar holle gegrinnik bezorgt hem krampen in zijn maag en zijn ogen branden.


  ‘Het is genoeg. Je gaf haar veel te veel. Er bestaat ook nog zoiets als emotionele stabiliteit.’ Lydya pakt zijn arm boven de elleboog vast. ‘Jij moet nu in je eigen kamer gaan rusten. Het laatste wat ik nu kan gebruiken is dat jullie allebei instorten.’


  De genezer trekt Creslin zacht maar onverbiddelijk mee de kamer uit en de gang door. Ze gooit hem bijna op zijn eigen bed voor ze begint te praten. ‘Je bent onmogelijk! Wanneer je zoveel energie aan jezelf onttrekt dat het niveau te laag wordt, word je overemotioneel en dat slaat regelrecht op haar terug. Het laatste waar zij zich nu zorgen om moet maken is het feit dat jij je zorgen om haar maakt.’


  ‘Maar…’


  ‘Niets te maren. Ik weet dat je lichamelijk over meer kracht beschikt dan je eigenlijk nodig hebt. Maar emotioneel ben je volkomen op en je voelt je schuldig als licht. Megaera komt er wel weer bovenop, maar ze schiet er bepaald niets mee op als ze met jouw schuldgevoelens en verdriet wordt opgezadeld, of als ze eraan wordt herinnerd dat jij je blindheid te danken hebt aan het feit dat je haar probeerde te redden.’


  Creslin opent zijn mond, maar Lydya gaat verder.


  ‘Ja, ik weet dat je niet alleen haar maar ook Klerris, Hyel en jezelf wilde redden – maar zo voelt zij het nu eenmaal. En ik kan er niets aan doen dat ik het niet van me af kan zetten dat jij het deed om Klerris te redden. Begrijp je me?’


  Hij knikt.


  ‘Ik moet nu terug naar Megaera. Zorg ervoor dat je je opgewekt en liefdevol voelt wanneer je haar gaat opzoeken – zelfs als dat niet het geval is. Heb je me goed begrepen?’


  ‘Jazeker, geëerde genezer.’


  ‘Mooi zo!’


  Ze laat de deur op een kier staan. Met snelle passen loopt ze door de gang naar Megaera’s kamer. ‘Mannen!’ Het gesnuif dat ze op deze opmerking laat horen ontgaat hem ook niet.


  Creslin trekt zijn laarzen uit en strekt zich uit op het bed. Sneller dan hij gedacht zou hebben, vallen zijn ogen dicht… hoewel het pas vroeg in de middag is.
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  Creslin knielt voorzichtig neer, raakt de vochtige grond rond het jonge boompje aan en betast vervolgens met zijn vingers het stammetje dat ooit tot een grote zwarte eik zal uitgroeien… Een ogenblik lang vloeit de rust van orde van hem over in de kleine boom, naar de handvol bladeren die nog niet zijn afgevallen maar dat weldra zullen doen, waarna hij het eikje kracht geeft voor de komende winter.


  Vervolgens gaat hij staan en loopt terug naar het terras terwijl hij het vocht van de ochtendzeebries op zijn wangen voelt en luistert naar het geluid van de branding op het zand, naar het gekletter van Kasma’s hoeven op de weg, of naar de kwieke stappen van Megaera op het pad van de stal naar het huis. Hij zou later naar de donjon gaan, maar het heeft geen zin dat hij zich haast, aangezien zijn kwaliteiten beperkt lijken te zijn tot nadenken en beslissen, en dat kan hij in zijn eigen huis net zo goed als in de donjon.


  Het zachte geruis van de branding en de geluiden van Aldonya in de keuken omringen hem. Hij voelt geen warmte op zijn wangen als hij op de muur van het terras gaat zitten, want de zon gaat schuil achter de wolken, wolken die de late herfstregens zullen brengen.


  Vanaf de weg klinkt hoefgekletter, maar het ritme is niet dat van Kasma, noch voelt hij de verbondenheid die er te bespeuren zou zijn als de ruiter Megaera was. Hij staat op en loopt naar de reling voor de stal, waar de ruiter zal afstijgen.


  ‘Regent Creslin?’


  Hij doet zijn uiterste best om de bekend klinkende stem van de man die hij niet kan zien thuis te brengen; vervolgens laat hij zijn niet-visuele zintuigen met een zucht meedrijven op de luchtstromingen rond het huis. Zijn hoofd doet pijn, want hoewel zijn zintuiglijke waarneming is teruggekeerd – tenminste voor voorwerpen vlak bij hem in de buurt – is hij nog steeds blind.


  … moet je…


  Thoirkel wacht tot Creslin iets tegen hem zegt. Creslin laat zijn zwakke greep op de luchtstromingen los en de pijn is ook meteen weg. Hoewel Megaera zich in de donjon bevindt, kan hij haar opluchting voelen.


  ‘Ja, Thoirkel?’


  ‘De legerleiding laat u weten dat er twee Sarronnese schepen in ’s-Lands Eind hebben aangelegd.’


  ‘En wat willen ze? Die Sarronnezen, bedoel ik.’


  ‘Zij zouden zich zeer vereerd voelen als u of de co-regent zich zou willen verwaardigen om hen te ontvangen. Ze hebben de goederen gebracht die de Tiran u de afgelopen lente had beloofd… en zelfs nog meer. Verder is er nog een kist met geld als een… verlaat huwelijkscadeau.’


  Creslin laat een snuivend geluid horen. ‘Ik neem niet aan dat de onder-Tiran daar erg verguld mee was.’


  ‘Om u de waarheid te zeggen, uwe genade, moest ze erom lachen. Ze zei dat alleen de hele bekende wereld maar op zijn kop hoefde te worden gezet om ervoor te zorgen dat Ryes… de Tiran haar belofte nakwam.’


  ‘Ik zal ze ontvangen, maar niet hier. We zullen hen in de donjon te woord staan.’


  ‘Maar…’


  ‘Hare genade heeft het dubbel en dwars verdiend om te delen in de weldaden en de dankbaarheid van de Tiran.’ Creslin loopt naar de deur die toegang geeft tot de stal. Blind of niet, zijn stappen zijn zeker en het zadelen van Vola kost hem slechts weinig meer tijd dan in het verleden, hoewel het werkje een grote concentratie vereist, zodat hij aan het slot een licht kloppende hoofdpijn heeft.


  Thoirkel wacht op zijn paard voor de Zwarte Residentie. Verder heuvelafwaarts zijn de laatste Hamoranen bezig met het bestraten van het pad, zodat het vroegere karrenspoor langzamerhand verandert in een echte weg tussen ’s-Lands Eind en hun verblijf.


  Klink…


  Het geluid van de steenhouwershamer komt niet van de weg, maar van verder zuidwaarts waar de eerste Hamoraanse metselaars – niet langer gevangenen maar ambachtslieden van Recluce – bezig zijn met de bouw van een kleine woning. Het wordt het huis van Hyel en Shierra. Hyel en Shierra? Creslin glimlacht. Maar ja, zou er voor elk van hen beiden een andere geschikte partner op het eiland te vinden zijn? In zekere zin zijn zij net zozeer met elkaar verbonden als Megaera en hij.


  ‘Hoe lang is het geleden sinds de Sarronnezen hebben aangelegd?’


  ‘Nog niet zo lang geleden, heer. Toen ik vertrok waren ze nog niet met lossen begonnen. Hare genade stond erop dat ik u onmiddellijk ging zoeken.’


  ‘We zullen haar moeten zoeken.’


  Megaera vinden is niet moeilijk, want ze staat in de hoogpoort die toegang tot de donjon geeft.


  ‘Je bent er snel,’ zegt ze.


  ‘Ik ben blind, niet lam. En al beweeg ik me misschien wat langzamer, ik kan nog steeds voelen waar bepaalde voorwerpen zich bevinden, maar het doet pijn als ik meer dan een paar el ver reik.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Het spijt me. Gaan we aan boord van de Sarronnese schepen? Of laat je de gezanten van je zuster hier komen?’ Hij draait zich naar haar toe, alsof hij haar kon zien.


  ‘Ik dacht dat we hen eerst maar eens door de donjon moesten rondleiden, vervolgens kunnen zij ons naar de schepen escorteren.’


  Precies tegelijk keren zij zich weer naar Thoirkel. ‘Zou jij die uitnodiging aan de gezanten willen overbrengen?’ vraagt Creslin.


  ‘Jazeker, uwe genades. Hoe… wanneer?’


  ‘Nu meteen maar. Waarom zouden we langer wachten?’


  Thoirkel buigt en vertrekt.


  ‘Is dat schip niet te moeilijk voor je? Ik bedoel…’ vraagt Megaera aarzelend.


  ‘Ik kan voldoende voelen en jij kunt aan mijn zijde blijven en de plichtsgetrouwe oosterse partner spelen die zich aan mij vastklampt.’


  ‘Ik blijf misschien wel aan je zijde, maar ik zal me niet vastklampen.’


  Creslin grijnst.


  ‘Je… je zei dat alleen… alleen… o, je bent nog altijd onmogelijk.’


  ‘Daarvan zal hij door zijn blindheid niet genezen,’ komt een nieuwe stem. Lydya klimt de traptreden naar de oude ingang op, waar ze staan. ‘Ik hoorde het laatste stukje toevallig. Waar willen jullie de gezanten ontvangen?’


  ‘In het vertrek waarin wij zessen gewoonlijk vergaderen, had ik zo gedacht,’ zegt Creslin tegen haar.


  ‘Is dat wel… passend?’


  ‘Ik weet het niet en ik ben ook de laatste aan wie je zoiets moet vragen.’


  ‘O, hou nou toch eens op met het spelen van de arme kleine blinde, Creslin,’ zegt ze met een zwakke glimlach.


  ‘Zo bedoelde ik het niet. Toen ik nog kon zien, heb ik nooit zoveel aandacht voor dat vertrek gehad en nu kan ik het me niet al te duidelijk meer herinneren.’


  ‘O…’


  ‘Het is verbijsterend wat je in het dagelijks leven allemaal over het hoofd ziet.’ Creslins stem klinkt onbedoeld wrang.


  ‘Ik zal de soldaten van de wacht wat extra stoelen laten brengen en wat verversingen, voor zover we die hebben,’ merkt Megaera op.


  ‘We hebben net een handelsoorlog achter de rug. Ik weet zeker dat men het ons niet kwalijk zal nemen als onze tafel nauwelijks in de schaduw kan staan van wat zij aan het hof van je zuster gewend zijn. Bovendien, die burkha was nou ook weer niet zó goed.’


  ‘Mijn allerliefste,’ zucht Megaera. ‘Ik ben over enkele ogenblikken terug.’


  Creslin luistert naar haar stappen die zich over de harde stenen vloer verwijderen.


  ‘Hoe komt het toch dat ik me er niet over verbaas dat jullie altijd kibbelen?’ vraagt Lydya.


  ‘Omdat wij geen van beiden willen toegeven hoe afhankelijk we van de ander zijn.’


  Er volgt een stilte. Dan zegt Lydya: ‘Het spijt me. Ik knikte, want je keek zo aandachtig naar me dat ik vergat dat je niet kunt zien.’


  ‘Dank je. Ik moet er nog altijd aan wennen en ik vraag me af of ik dat ooit helemaal zal doen. Ik voel me zo vaak onhandig, en ik kan maar moeilijk vergeten dat ik zelfs kon zien als het donker was geworden.’ Hij likt met zijn tong over zijn lippen als hij zich kort het wazige beeld van Megaera naast zich herinnert, nog niet zo veel nachten geleden. ‘Op het moment zelf besef je eigenlijk nooit wat je hebt.’


  ‘Je hebt nog altijd meer dan de meesten.’ Er klinkt maar weinig medelijden in Lydya’s zachte stem.


  ‘Ik vind dat we de trap maar eens op moesten gaan.’ Creslins vingers tasten langs de stenen muur voor hij begint te klimmen en hij kan Megaera’s stem horen wanneer hij de trap halverwege op is.


  ‘Die niet… dat andere paar stoelen, uit het andere vertrek. Het zijn tenslotte gezanten…’ Creslin moet grinniken terwijl hij zijn weg naar de vergaderzaal zoekt.


  Het duurt niet lang voor de Sarronnezen komen. ‘Mag ik u voorstellen: Frewya L’Arminz, geëerde adviseur van de Tiran van Sarronnyn en gezant voor Recluce, en Lexxa Valhelba, eveneens gezant voor Recluce.’ De stem van de jonge page klinkt helder.


  De zes van Recluce staan op, Creslin iets later dan de anderen. Na een ogenblik stilte zegt hij: ‘Wij zijn vereerd met uw aanwezigheid en heten u van harte welkom, hoewel’ – hij maakt een gebaar door het vertrek – ‘onze gastvrijheid noodzakelijkerwijs veel minder indrukwekkend is dan die van Sarronnyn. Desondanks heten wij u in vrede en vriendschap welkom.’ Hij dwingt zich te glimlachen. ‘En aangezien hiermee mijn karige voorraad beleefdheidsfrasen is uitgeput, stel ik voor dat we gaan zitten, in duisternisnaam.’ Hij volgt zijn eigen voorstel op.


  ‘Wij hebben enkele documenten, uwe genades.’


  Creslin antwoordt: ‘De onder-Tiran is met dat soort zaken veel meer vertrouwd dan ik.’


  ‘Misschien,’ merkt Megaera op, ‘kunnen wij u een verfrissing aanbieden voor we verdergaan.’ Terwijl ze spreekt, komen twee gardisten binnen, een met een blad waarop bokalen en een karaf staan, de ander met een groter blad waarop enkele soorten kaas en fruit.


  Voor elk van de aanwezigen wordt een bokaal neergezet waarin een drank wordt geschonken die doorzichtig groen is en de smaak van vuur in zich bergt, zoals Creslin weet. Zijn lichaam protesteert niet tegen het werken met bomen of cognac – dus dat zijn de werkzaamheden waarmee hij zich nu bezighoudt.


  ‘Een toost op onze gasten.’ Creslin heft zijn bokaal op, houdt die hoog in de lucht terwijl hij met zijn zintuigen naar Megaera reikt en wacht tot haar bokaal ook is geheven.


  ‘Op onze gasten,’ zegt Megaera. De toost wordt herhaald.


  ‘Dit is… tamelijk uniek…’ hijgt Frewya na haar eerste slok.


  Creslin is blij dat hij niet naast de vrouw zit. ‘Misschien zou het beter smaken als u er ook wat burkha bij kon eten, maar tot mijn spijt kunnen we dat gerecht niet klaarmaken, hoewel we u met alle plezier wat flessen van deze groene cognac voor Ryessa mee willen geven.’


  ‘Mijn zuster, de Tiran, zal het uitzonderlijke karakter van de drank zeker weten te waarderen.’


  ‘Als u wat flessen zou kunnen…’


  ‘Maar natuurlijk, met alle plezier.’


  ‘U had het over documenten?’ Megaera’s stem klinkt beleefd.


  ‘O, ja, uwe genade. Hare genade de Tiran wil u voorstellen een verdrag te sluiten waarin de vriendschap tussen Sarronnyn en Recluce wordt benadrukt en handelsgaranties worden vastgelegd…’


  Creslin drinkt met kleine slokjes van de cognac terwijl de sonore stem van Frewya doorzeurt.


  ‘… en, tenslotte, de lading van zowel de Aldron en de Miratror als een geschenk ter viering van de verbintenis van uwe genades.’


  ‘Aangezien we nog steeds in leven zijn,’ fluistert Megaera.


  ‘… en wij hopen dat u ons het genoegen zoudt willen doen om ons op een korte rondleiding over onze vaartuigen te begeleiden…’


  ‘Zodat iedereen zal weten dat wij bestaan en de duivels van de Oostelijke Oceaan zijn,’ fluistert Megaera opnieuw.


  ‘Mond dicht,’ waarschuwt Creslin. ‘Aanvaard glimlachend wat zij ons te bieden heeft.’


  ‘O, dat zullen we…’


  ‘Neemt u mij niet kwalijk, uwe genade.’


  ‘Wij hadden het over de edelmoedigheid van de Tiran, gezant Frewya.’ Creslins stem klinkt mild. ‘En wij zullen het sluiten van een verdrag in overweging nemen, hoewel wij in beginsel het principe van de vrijhandel aanhangen, zoals u moet weten.’ Hij gaat staan omdat hij weet dat Megaera zijn voorbeeld onmiddellijk zal volgen, al was het alleen maar om een eind te maken aan de stroom van bloemrijke nietszeggendheden. ‘Wij waarderen het dat u deze lange, zware reis hebt ondernomen. Omdat wij weten dat u beslist zeer moe zult zijn, willen wij niet langer van uw vriendelijkheid misbruik maken.’


  ‘Uwe genade, een laatste vraag. Er wordt verteld…’


  Creslin moet onwillekeurig glimlachen. ‘Er hebben zovele geruchten de ronde gedaan. Kennelijk… maar dat doet er niet toe. Laat ik er een paar van ontzenuwen. Nee, noch de onder-Tiran, noch ik zijn van plan aanspraak te maken op Montgren. Al was het alleen maar vanwege het feit dat het in de stevige bronzen-en-witte magische greep van Fairhaven is. Ook verwachten we niet dat het nog nodig zal zijn nieuwe stormen te ontketenen nu het bestaansrecht van Recluce en het principe van de vrije handel wordt erkend.’ Hij haalt zijn schouders op tegenover de twee gezanten. ‘Natuurlijk behouden we ons het recht voor om al het noodzakelijke te doen, wanneer iemand zou…’


  ‘Sarronnyn zou zeker geen inbreuk op die rechten willen maken,’ zegt de vrouw met de sonore stem nadrukkelijk, ‘maar dat was niet direct het gerucht waarop ik doelde.’


  Creslin reikt naar de zeebries – het afkoelen van het vertrek is niet tegen de orde, hoewel hij hier later met hoofdpijn voor zal moeten betalen – en laat de wind door het vertrek stromen.


  ‘Ik heb het gebruik van de winden ook niet afgezworen,’ zegt hij tegen hen.


  ‘Aha… dat is wel duidelijk. Maar, er is een…’


  ‘Ik heb wel het gebruik van het zwaard afgezworen, maar er zijn er hier velen die even bekwaam zijn,’ – Creslin knikt naar Shierra – ‘zoals degenen die dezelfde training hebben gehad als ik en bovendien veel meer gelegenheid om het geleerde in de praktijk te brengen. Onze jongste ervaringen hebben wel duidelijk gemaakt dat het hanteren van wapens overgelaten moet worden aan echte beroepsmensen.’


  ‘Hebt u verder nog vragen?’ Megaera’s stem klinkt als ijs, ondanks de sinds kort maar al te bekende krampen die zowel zij als Creslin in hun maag voelen.


  ‘Eh, niet over… geruchten, uwe genade.’


  ‘Er is ons gevraagd,’ voegt de tweede gezant eraan toe, ‘door de Tiran zelf wel te verstaan, om te informeren naar de mogelijkheid om een overeenkomst te sluiten voor de levering van bepaalde goederen zoals specerijen. En na onze toost, geloof ik ook dat ze wel geïnteresseerd zal zijn in uw groene cognac.’


  Creslin onderdrukt een lach en zegt beleefd: ‘Wij wensen u het allerbeste.’


  Nadat de twee gezanten vertrokken zijn, wendt Megaera zich tot hem. ‘Jij! Jij gedroeg je nog erger dan Ryessa.’


  ‘Ik vond anders niet dat jij je nou direct zo onderdanig opstelde.’


  ‘Hoe het ook zij,’ valt Lydya hen in de rede, ‘jullie zijn er door je optreden in ieder geval in geslaagd hen beiden de nodige angst in te boezemen.’


  ‘Wanneer zullen we een bezoek aan de schepen brengen?’


  ‘Ik zou willen voorstellen dat onmiddellijk te doen… tenzij u nog enkele dagen zou willen wachten,’ adviseert Hyel.


  ‘I.aten we maar gaan, dan hebben we het achter de rug. Ze zullen niet gaan lossen tot wij dat bezoek hebben gebracht, en er zijn mensen die zo langzamerhand geen maïsmeel meer kunnen zien.’
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  Creslin en Megaera lopen voorop over de loopplank zonder leuning. Zijn stappen zijn zeker, hoewel elk ervan als een daad van geloof aanvoelt.


  ‘… gedraagt zich niet alsof hij blind is…’


  ‘… kop dicht, idioot. Hij kan de roddels die gisteren gefluisterd werden nog horen.’


  Creslin kan het niet laten. Als hij weer op de kade staat, draait hij zich om en roept in de richting van het schip: ‘Niet de roddel van gisteren – alleen die van vanmiddag.’


  ‘… ulp…’


  ‘… zei je toch…’


  ‘Hou nou eens op met die opschepperij,’ sist Megaera.


  Creslin loopt naar de oostkant van de oude kade om de kar en de gardisten te vermijden die klaar staan om met het lossen te beginnen. ‘Het was nodig, vooral omdat iemand hun heeft verteld dat ik blind ben. Dat moet wel, of anders is het pijnlijk duidelijk.’


  ‘Mmmm… ik begrijp het, maar ik ken je.’


  ‘Doet het er iets toe, zolang ze nog steeds geloven dat ik de winden kan sturen?’


  ‘Waarschijnlijk niet.’


  ‘Bovendien kun jij ook een storm oproepen, een die voor dit moment groot genoeg is, als het nodig zou zijn.’


  ‘Dat weten zij niet, en ik weet niet zeker of mijn zuster dat ook zou moeten weten.’


  ‘Zij weet het al.’ Creslin loopt langs het paard dat voor de kar staat ingespannen. ‘De Witten weten het en zo is zij er waarschijnlijk achter gekomen.’ Hij lacht terwijl hij in de richting van de herberg en de paarden loopt. ‘Bovendien was het meer dan duidelijk dat de lading voor jou bestemd was, en niet voor mij. Ryessa is voor jou veel banger dan voor mij.’


  ‘Dat is jammer.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Die lading is zo te zeggen mijn bruidsschat en huwelijkscadeau, alleen omdat ze bang voor ons is.’


  Creslin kan daar niets op antwoorden en zijn hoofd is pijn gaan doen van de concentratie die nodig is om zijn evenwicht te bewaren. En nog meer van het spaarzame gebruik van zijn ordezintuig om zich te oriënteren. Hij gaat met Megaera in de pas lopen, maar zegt niets, zelfs niet tijdens de terugrit naar de donjon.


  Dc winden waaien nu vanuit het noordwesten, koud, en zelfs nog vochtiger dan daarvoor. De hoeven van Kasma en Vola weerklinken op het plaveisel van de binnenplaats als zij de twee regenten naar de stal brengen.


  Creslin gaat voorop, want nu kent hij de afmetingen van de trap.


  De andere vier – Klerris, Lydya, Hyel en Shierra – wachten op hem in het vertrek dat hun raadkamer is geworden.


  ‘Hoe ging het?’ vraagt Shierra.


  Even is het stil terwijl de co-regenten zich aan tafel zetten. Vervolgens antwoordt Megaera: ‘Ze waren heel onderdanig. Hoewel ze ons alles wilden laten zien wat ze hadden meegebracht, of tenminste het grootste deel ervan, zijn wij zo vriendelijk geweest om alles in goed vertrouwen te aanvaarden.’


  Wat hen nog nerveuzer maakte, vermoed ik,’ merkt Shierra op.


  ‘Die indruk had ik wel.’


  ‘Jullie hebben het beeld van de machtige regenten van Recluce nog een beetje geheimzinniger gemaakt.’


  ‘Laten we nu eens een streep zetten onder dit regenten-, hertogen-, tirannen- of wat-dan-ook-gedoe.’ Creslin schudt zijn hoofd en de duisternis lijkt rond te wervelen. ‘Als raad zijn we samen veel succesvoller geweest. En dat zullen we ook blijven.’


  ‘Maar alleen omdat u de leiding had…’ zegt Shierra.


  ‘Nonsens! Iedereen zou het net zo goed, zo niet beter hebben gedaan.’


  ‘Ik ben het daar niet mee eens.’ Creslin hoort de nadruk in Klerris’ stem en wacht af.


  ‘Nee, ik ben het daar niet mee eens,’ herhaalt de Zwarte magiër. ‘Het idee van een raad is prachtig, maar alleen als die wordt voorgezeten door Megaera of door jou.’


  ‘Akkoord. Megaera wordt de voorzitter. Zij is daar toch veel geschikter voor dan ik.’ Creslin zwijgt even als hij de krampen in zijn maag voelt, maar knikt als hij beseft dat de gevoelens niet van hem maar van Megaera zijn.


  ‘Het spijt me, mijn allerliefste, maar ik ben het er niet mee eens.’


  Creslin klemt zijn lippen op elkaar en wacht af. Megaera zal het hem zeggen wanneer ze dat wil.


  ‘Dank je,’ begint ze. ‘Op de eerste plaats, of we dat nu leuk vinden of niet, het grootste deel van de wereld gelooft niet in de Legende. Ten tweede, een raad die voor de helft uit vrouwen bestaat, is uitstekend voor Sarronnyn en Zuidenwind. Ten derde, jij bent de beroemde en machtige Stormmeester, hij die in zijn eentje het grootste deel van de oorlogsvloten van deze wereld heeft vernietigd. Ten vierde, als jij geen voorzitter van de raad zou zijn, geeft dat alleen maar voedsel aan geruchten dat er iets mis is met jou, of dat de raad gewoon een wassen neus is.’


  ‘Ze zullen zeggen dat het een klucht is, als ik de voorzitter ben.’


  ‘Ze zullen de raad dan in ieder geval als een advieslichaam en niet als een wassen neus beschouwen,’ merkt Lydya op.


  ‘En daardoor is ook de continuïteit gegarandeerd wanneer…’


  Creslin en Megaera knikken samen, zodat Klerris zijn zin niet afmaakt. Geen van beiden zal de ander overleven. Dat is maar al te duidelijk.


  ‘Dus, mijn allerliefste, jij moet de voorzitter van de raad worden.’ Megaera glimlacht.


  ‘Prachtig. En een blinde zal hen leiden.’


  ‘Voor een tovenaar doet dat er niet zo toe en je gedraagt je in ieder geval zeker niet alsof je blind bent.’


  ‘Behalve dan dat ik nooit meer een zwaard zal kunnen hanteren.’


  ‘Ik betwijfel of dat nodig zal zijn.’ Lydya’s stem klinkt droog.


  Creslin moet alle mogelijke moeite doen om een aanval van misselijkheid – van Megaera – te onderdrukken. Hoewel de onpasselijkheid de laatste tijd wat minder wordt, komen daar andere gevoelens die even hinderlijk zijn voor in de plaats, zoals onhandigheid en een drang om vaker te gaan plassen.


  ‘Wie zullen er zitting in de raad hebben?’ vraagt Hyel.


  ‘Voorlopig wij zessen. Er kunnen nog meer leden bij komen, maar die zullen wij kiezen als het noodzakelijk wordt van hun kennis of advies gebruik te maken.’


  ‘Ik denk dat het ’t beste is als jij de raad leidt, mijn allerliefste.’… tenminste in naam…


  Creslin zucht. Sommige dingen zullen nooit veranderen, of hij nu zien kan of niet.
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  Aan de oostkant van de Zwarte Residentie hoort hij het vriendelijk gebruis van de Oostelijke Oceaan op het zand aan de voet van het klif. De wind voelt zacht aan op zijn gezicht, nog zachter zelfs door het koele vocht van de regenbui van afgelopen nacht. Zijn verscherpte zintuigen zeggen hem waar de muur is, hoewel hij die niet kan zien, en hij gaat zitten op de stenen die hij zelf heeft gemetseld, zijn gezicht verwarmd door de opkomende zon. Hij draait zijn ogen, waarmee hij nog steeds niets ziet, niet naar de warmtebron, maar luistert in plaats daarvan naar de zee.


  Kieieie-aaaaa… Er krult een glimlach om zijn lippen bij het geluid van de zeemeeuw die ergens boven het strand cirkelt, maar hij maakt geen geluid… want Megaera slaapt nog steeds en zij heeft haar slaap hard nodig, zowel voor haarzelf als voor de dochter die zij draagt.


  Bij de eerste zeemeeuw voegt zich een tweede voor ze beide buiten gehoorsafstand vliegen. De bries gaat liggen en de ochtendwarmte verdwijnt wanneer de wolken uit het westen de oostelijke horizon bereiken.


  Kort daarna steekt achter hem de wind op, koeler ditmaal maar niet kil, als voorbode van de koude regens die later op de dag zullen vallen.


  ‘Mijn allerliefste?’


  Megaera draagt iets terwijl ze voorzichtig over de natte stenen van het terras loopt, maar zijn waarnemingsvermogen is niet scherp genoeg om het grote voorwerp te kunnen onderscheiden.


  ‘Is alles in orde met je?’ vraagt hij.


  ‘Een beetje vermoeid, maar Aldonya vertelt me voortdurend dat dat heel gewoon is.’ Ze gaat naast hem zitten. Het voorwerp legt ze voorzichtig op de stenen aan haar andere zijde. ‘Het is een prachtige…’… het spijt me… wat een stomme…


  ‘Het hindert niet. Zelfs ik merk dat het een prachtige dag is. De lucht ruikt fris en ik kon de zon zelfs voelen voordat die achter de wolken schuil ging.’ Hij haalt zijn schouders op.


  ‘Zou je iets voor me willen doen?’


  Hij fronst. ‘Wat? Mijn zintuigen zijn ver genoeg ontwikkeld dat ik niet op mijn gezicht val en ik kan mezelf aankleden…’


  ‘Creslin…’… ophouden met dat zelfmedelijden…


  Onwillekeurig moet hij grinniken om het wrange gevoel achter de onuitgesproken woorden. Hoezeer past dit bij de vrouw van wie hij houdt. ‘Goed. Geen zelfmedelijden meer. Als ik het tenminste niet vergeet.’


  ‘Je kunt het proberen.’ Ze steekt hem iets toe.


  Als hij de gladde gitaar voelt, is hij verbijsterd. ‘Maar…’


  ‘Je hoeft niet te zien wat je speelt.’


  Zijn vingers raken de snaren aan. Waarom heeft hij het maken van muziek voortdurend vermeden?


  ‘Je had daar goede redenen voor, maar denk daar nu niet meer aan. Speel gewoon iets en zing een lied voor me. Het doet er niet toe wat voor lied.’ … alsjeblieft…


  Haar pijn snijdt als een mes door hem heen, en zijn handen omvatten onhandig de hals van het instrument. Na een ogenblik laat hij zijn vingers op zoek gaan naar de noten.


  ‘Ginds bij de branding, waar het water wit ruist,

Hef daar je hoofd op, hoor hoe de wind suist.

Zonlicht is wat de oostenwind mint,

Het nachtelijk duister is westenwinds vrind…’


  Wanneer hij uitgezongen is, zwijgt Megaera, maar de warmte binnen in haar is genoeg om hem aan te moedigen de snaren weer te beroeren.


  ‘Vraag niet om de zang van mijn lied,

En of men de klok wil gaan slaan,

Of wanneer mijn verhaal is gedaan.

Het antwoord is altijd – en niet.

Het antwoord is altijd – en niet.’


  Als zijn stem wegsterft en zijn vingers de snaren loslaten verschijnt het gastenverblijf een ogenblik voor zijn ogen, scherp afgetekend tegen de dikke witte wolken en stukken blauwgroene hemel. Maar het duurt slechts een ogenblik voor de duisternis hem weer omsluit. Geen torens van de zonsondergang, geen grote visioenen, alleen een stenen gastenverblijf, wolken en de hemel.


  Hij voelt zijn ogen branden en hij legt de gitaar voorzichtig op de muur. ‘Heb ik…?’


  Megaera’s hand ligt rond zijn pols, warm en geruststellend. ‘Mijn allerliefste…’


  Hij slikt.


  ‘De klanken… ’ gaat ze verder, … waren goud…


  Ze legt haar arm om zijn schouder en een tijd lang zitten ze zwijgend naast elkaar. Tenslotte spreekt hij weer. ‘Was dat een visioen? Ik wou dat ik naar jou had gekeken…’


  ‘Het was geen visioen.’


  Hij haalt een keer diep adem. ‘Lydya had gelijk, nietwaar? Toen ze het had over het niet kunnen hanteren van materiële chaos? Jij hebt me langgeleden eens gevraagd waarom ik een zwaard kon gebruiken om te doden. Nu kan ik dat niet, nietwaar?’


  ‘Nee.’ Haar stem klinkt zacht.


  ‘En dat zal ik nooit meer kunnen, nietwaar? Zelfs al zou ik weer kunnen zien, nietwaar? Of de winden oproepen voor iets anders dan orde?’


  ‘Lydya denkt van niet.’


  Hij lacht, een geluid dat half vrolijk, half bitter klinkt. ‘Is dat soms de reden dat je me die gitaar bracht? Om jou weer te zien, om aan de duisternis te ontsnappen?’


  Ze knikt.


  Hij steekt zijn hand weer uit naar de gitaar, maar voor hij het hout heeft aangeraakt, zegt Megaera: ‘Mijn allerliefste…’


  Haar lippen vinden de zijne, hoe onhandig de houding ook is waarin ze nu zit. Hij maakt zich langzaam van haar los en gaat staan, waarna hij haar naar zich toe trekt. De bewolking breekt, de branding ruist op het zand en de zon die hij nog niet kan zien valt op hen tweeën die eigenlijk drie zijn… en een.
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In De kronicken van Recluce vereelt LE. Modesitt, Jr. in afzonderlijk
Heesbare romans de geschiedenis van het ciland-koninkrijk
Recluce. Typerend voor zijn stiel is zijn persoonlijke variant op de
ceuwige strijd tussen magisch goed en magisch kwaad, waarin de
ecnling zich slechts met grote morite weet staande te houden: de
machteloze in conflict met de machtigen.

De Torens van Zonsondergang is het vethaal van de totstandkoming
van het eiland-koninkrijk Recluce, dat tevens het levensverhaal is
van de stichter, de Weermagiér en Stormmeester Creslin, Hij, de
200 van de machtige Maarschalk van Westenwind, gelegen in de

toppen, verkiest vrijwillige ballingschap boven cen hem
opgedrongen uwelijk met de zuster van de Tiran van Sarronnyn.

Een barre vhyehe over de sneeuw en het ijs van de Westtoppen
volgt. Op zoek naar zijn ware geziche, zijn identitcit, ontwikkelt

Creslin-zijn magisch talent, dat hem algauw in conflict brengt met

de vreeswekkende Witte Tovenaars van Fairhayen. Wat Creslin
aanvankelijk niet beseft, is dat hij de laaeste hindernis is op hun
weg naar wereldhecrschappij.

“Soms derk je waaracheig dat het eilanid Recluce en de wereld
eromheen echt bestaan, en dat de auteur ex een deel van zijn leven
1 moct hebben doorgebrache!

= Raymond E. Feist
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